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  Hij voelde zich alleen maar verdoofd; op hem rustte de verschrikkelijke taak de dood de genadeslag toe te brengen...


  Er komt oorlog, dacht hij toen hij weer een lijk op zijn plaats legde. Een verschrikkelijke, kostbare oorlog. Voor het eerst begreep hij het belang van politiek, het sluiten van verdragen en het consolideren van bondgenootschappen. Gant was bezig Neder op te slokken, de grote en eens zo machtige bondgenoot van Mandria. Wanneer het zich aan dat koninkrijk te goed had gedaan, zou hij zijn tanden in Klad, Nold of zelfs Mandria zetten – niet om er een beetje aan te knagen, maar om met zijn toenemende brutale plunderingen alles te verslinden.


  Dain draaide zijn hoofd naar de koude sterren boven zich en hij bad: 'Laat ons sterk genoeg zijn om ze te verslaan, o, Thod. Geef elk van ons de kracht van tien man. Stel onze zwaarden teweer tegen de duisternis. Laat ons ze terugdrijven.'


  


  Deel een
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  De kapel van Fort Dorst rook naar wierook, stof en waskaarsen. Tijdens het luisteren naar de monotone voortgang van de mis zat Dain geknield naast Heer Odfrey en boog uit respect zijn hoofd, ondanks zijn ongeduld. Iemands zachte gesnurk begeleidde de stem van de priester. Dain lachte in zichzelf en vanuit zijn ooghoek zag hij de stofdeeltjes in het zonlicht dansen dat door de hoge roosvensters naar binnen stroomde.


  De zon scheen op het altaar, waardoor het kleed duizelingwekkend wit oplichtte en de gladde zilveren en koperen voorwerpen fonkelden, maar de rest van de kleine kapel lag in het halfduister. Licht en schaduw speelden dansend op de religieuze muurschilderingen waardoor de langgerekte, grootogige gezichten van de heiligen wel leken te leven en naar de gelovigen keken.


  De twaalf ridders van Dorst die uitverkoren waren om mee te doen aan het koninklijke toernooi, zaten vandaag direct achter Heer Odfrey en Dain geknield. Ongetwijfeld vroegen ze in hun gebed om als winnaar van het toernooi te mogen zegevieren en overladen met roem huiswaarts te keren. Nog eens achtenveertig ridders van Dorst zaten opeengepakt achter hen, en hun schildknapen dromden achter in de kapel samen.


  De rest van de ruimte werd gevuld door kerksoldaten. Ze zaten op overvolle banken of stonden opeengeperst in het middenschip. Deze vreemdelingen, in mantels gekleed en nog met hun sporen aan, stonden schouder aan schouder en hadden niet geschroomd hun wapens mee de kapel in te nemen. Ze knielden met knerpende maliënkolders, plantten hun helm voor zich op de grond en luisterden aandachtig naar de mis die de nerveuze priester hakkelend voordroeg.


  Dain draaide zijn hoofd een beetje om ze te bekijken. Hij had nog nooit eerder kerksoldaten gezien en vond dat ze er in hun overmantels, met aan de voor- en achterzijde een grote zwarte cirkel erop, maar merkwaardig uitzagen. Hun woeste, zonverbrande gezichten leken eerder ongeduldig dan kalm en bij het responsorium loeiden hun stemmen luid de woorden in koor. Gisteravond waren ze tijdens het feestbanket, dat nog in volle gang was, aangekomen. Hun leider, een havikachtige man met geelbruin haar, eerwaarde Heer Damiend genaamd, overhandigde Heer Odfrey een door kardinaal Noncire ondertekend bevelschrift waarin stond dat Heer Damiend en zijn mannen Heer Odfrey zouden assisteren bij het escorte om prins Gavril veilig thuis te brengen. De formulering van het bevelschrift en de blik in Heer Damiends ijzige grijze ogen maakten duidelijk dat men de bescherming van zijne hoogheid niet meer aan Heer Odfrey alleen wilde toevertrouwen, omdat die een paar weken eerder ernstig tekort was geschoten toen de prins bijna was vermoord.


  Woedend omwille van zijn adoptiefvader wenste Dain dat Heer Odfrey Gavril aan de kerksoldaten zou overlaten en zijn handen volledig van de verwende prins zou terugtrekken.


  Maar Heer Odfrey zou zijn taak uitvoeren, tandenknarsend, hoe moeilijk hij dat ook vond. 'Ik heb niets van de koning ontvangen waarin kardinaal Noncires bevelschrift wordt bevestigd,' had hij de avond tevoren tegen Dain gezegd toen ze alleen waren. De laatste tijd hadden ze de gewoonte om elke avond een paar minuten in het wachtlokaal van de chevard met elkaar te praten voordat Heer Odfrey naar bed ging. Dain hechtte veel waarde aan deze gesprekjes; er waren dagen dat dit het enige moment was waarop hij met Heer Odfrey kon praten. Maar gisteravond was de chevard ernstig verstoord en geïrriteerd geweest. Hij liep maar heen en weer door zijn rommelige kamer met de stapels legerkleding, beddengoed en reservelaarzen, en Heer Odfrey had gezegd: 'Stel je voor dat de kerk een staatsgreep voorbereidt en dat ze van plan zijn de prins te ontvoeren? Denk je dat mijn hoofd veilig zal zijn voor 's konings zwaard als ik Gavril aan deze mannen overlever? Nee, ik beschouw deze taak pas als volbracht op het moment dat ik hem aan de voet van zijn vaders troon heb afgeleverd.'


  Terwijl hij in de kapel inwendig zuchtte, wenste Dain dat de kerk Gavril daadwerkelijk in het geheim naar een verafgelegen citadel zou meenemen en een monnik van hem zou maken.


  'Laat zijne hoogheid naar voren komen,' zei de priester.


  De prins, prachtig' uitgedost in een wambuis van helderblauwe zijde, liep naar het altaar en knielde neer voor zijn speciale zegening. Het zonlicht glansde op zijn goudkleurige haar. Met gesloten ogen biddend en zijn knappe jong gezicht stralend van vroomheid, leek Gavril een vriendelijk en goed mens.


  Dain keek een andere kant op. In werkelijkheid was Gavril een dweper, onverdraagzaam en wreed. Nog geen uur geleden had hij tegen Dains aanwezigheid geprotesteerd door te zeggen dat het beledigend was als een heiden de mis zou bijwonen.


  Ongeduldig, verlangend naar de reis en moe van het knielen op de harde stenen vloer verschoof Dain een beetje van zijn plaats en incasseerde een snelle stoot van Heer Odfreys elleboog. Toen hij opkeek ontmoette Dain de kritische frons van de chevard.


  Hitte verspreidde zich over Dains gezicht. Hij boog snel zijn hoofd, vastbesloten om niet meer wiebelen. Maar Gavrils gebed duurde veel te lang, ongetwijfeld bedoeld om de kerksoldaten te imponeren met zijn puurheid en inhoud. Het was goed om te bidden en de zegen over de reis at te smeken, maar het was ook weer niet nodig hier de hele dag door te brengen. Dain betwijfelde het of het Thod, of een van de mindere goden, iets kon schelen hoelang iemand bad als de offers eenmaal waren gebracht. Thod kon in de harten van mensen kijken. Wat was er nog meer nodig als de offergaven waren volbracht? Dains ongeduld groeide en werd een worm die zijn ingewanden opvrat. Hij wilde weg, weg, weg!


  Buiten, in de burcht, werden de laatste voorbereidingen getroffen voor de ophanden zijnde reis. Het was een stralende, nazomerse ochtend, de lucht leek wel een bleekblauwe parel en de lucht geurde fris naar gemaaid gras. De pasgeverfde vaandels vouwden zich glanzend in en uit in de lichte bries.


  Maar in de kapel was de lucht bedompt en zwaar. Een zweetdruppel gleed langs Dains slaap. Net toen hij zijn mond opende om diep adem te halen, ging iedereen staan en begon een gebed te zingen. Geschrokken bewoog Dain met zijn mond de woorden mee, waarbij hij zijn stemgeluid door dat van anderen liet overstemmen omdat hij de woorden niet wist. Hij had een aantal snelle lessen gekregen, opdat hij niet langer een heiden zou zijn, maar er was maar weinig van blijven hangen. Hij hoopte met heel zijn hart dat Heer Odfrey niet zou merken hoe weinig hij tot dusverre had opgestoken.


  Opeens was de mis afgelopen. Achter in de kapel duwde iemand de deur open en het licht stroomde binnen. De schildknapen, onder wie ook Dains vriend Thum, barstten naar buiten hun vrijheid tegemoet en schreeuwden opgewonden. Dain wilde dat hij met hen mee kon rennen, maar zijn nieuwe status vereiste dat hij bij Heer Odfrey in de buurt bleef.


  Het maakte hem niet uit. Hij moest immers nog steeds aan het onthutsende idee wennen dat hij de zoon van de chevard was, en belangrijk. De bedienden die hem eens hadden weggeschopt moesten nu voor hem buigen wanneer hij langsliep. Hij was niet langer een wees, een door iedereen verlaten heiden uit het Duistere Woud. Nu droeg hij mooie kleren en had de beschikking over zijn eigen dienaren, maar vanbinnen voelde het soms vreemd aan, alsof hij zijn ik, zijn werkelijke zelf, had verloren en niet meer wist waar hij die zoeken moest.


  'Wat betreft de route die we door het Ebelwoud nemen, Heer Odfrey,' zei Heer Damiend. Hij stopte zijn helm onder zijn arm, richtte zich tot heer Odfrey en maakte een dwingend gebaar.


  De chevard gehoorzaamde en Dain liep mee, inwendig ziedend vanwege zijn vader.


  Heer Damiend sprak met het rollende accent van Beneden-Mandria. Zijn gemillimeterde haar en zijn huid hadden allebei de kleur van wilde honing; zijn ogen hadden een intense, steengroene kleurschakering. Hij was een geboren edelman, maar had zijn status opgegeven om kerkridder te worden. Zijn aristocratische afkomst kwam echter duidelijk naar voren door zijn arrogante gezichtsuitdrukking en de manier waarop hij zich gedroeg. 'Het is sneller,' zei hij, 'als we recht naar het zuiden rijden, naar de Charva-rivier, daar per boot de rivier afzakken naar Punt Nuveron, daar ontschepen we en rijden vandaar verder. Dat is bovendien veiliger, denk ik.'


  Het gezicht van Heer Odfrey verstrakte en werd uitdrukkingsloos. Dain wist dat de chevard vele uren met zijn kaarten en rapporten had doorgebracht om de veiligste en snelste route naar Savroix uit te stippelen. 'Daar ben ik het niet mee eens, mijn heer,' zei hij kalm en hoffelijk. 'Ik zal u laten zien waarom.'


  Terwijl ze aan het praten waren, dwaalden Dains gedachten af. Hij zag Gavril de kapel al uitkomen met Heer Nynth, zijn tijdelijke beschermheer, die hem onverstoorbaar in zijn voetspoor volgde. Dain mocht Heer Nynth graag en respecteerde hem. Het speet hem dat de man zo'n onaangename taak toegewezen had gekregen, hoewel het voor Heer Nynth promotie betekende.


  Eerder deze week waren de andere twee logés, Kaltienne en Mierre, al naar hun ouderlijk huis vertrokken en hadden Gavril zonder zijn gebruikelijke gevolg achtergelaten.


  Dain besteedde niet meer dan een vluchtige blik aan de prins, Gavril en hij bleven zo veel mogelijk uit elkaars buurt. Er bestond een tijdelijke wapenstilstand tussen de twee maar Dain geloofde niet dat die lang zou standhouden. Sinds de komst van de kerksoldaten gisteravond had Gavril hem weer met zijn normale arrogantie en neerbuigendheid bejegend.


  Dain telde de dagen dat ze op Savroix zouden aankomen en Gavril voor altijd uit zijn leven zou verdwijnen.


  'Dain,' zei Heer Odfrey, en hij schrok op uit zijn gedachten.


  'Ja, mijn Heer?'


  'Dit kan wel een tijdje duren. Wil jij gaan kijken of Heer Bosquecel alles geregeld heeft?'


  Dain boog en stapte naar buiten. Met elke stap werd zijn geest lichter en zijn hart hamerde in zijn borst van opwinding.


  Na de schemerige kleine kapel moest hij zijn ogen tegen het felle zonlicht dichtknijpen. De zon klom hoog aan de hemel en het werd al warm. Ze hadden veel kostbare tijd verlummeld bij de kapel.


  Fort Dorst was een uitgestrekt complex van onopgesmukte stenen gebouwen die in concentrische cirkels stonden. Het binnenste plein was bestraat met keien en daaromheen bevonden zich de kapel, de ommuurde tuinen en de oude Hal. De Hal was drie verdiepingen hoog en werd geflankeerd door vleugels met aangebouwde torens. In de Hal bevonden zich de grote feestzaal plus de woonverblijven van Heer Odfrey en de andere leden van zijn huishouding. Daar voorbij lag het stalerf met daarop de stallen en de opslagplaats voor het veevoer. Het wachthuis en de barakken, de smidse, rokerij, gemeenschappelijke ovens en andere gebruikelijke gebouwen waren aan de buitenste zijde van het Fort gesitueerd.


  Dain haastte zich door de chaos die op het stalerf heerste. Stalknechten worstelden met nerveuze paarden die het wachten moe waren. Een gezadeld strijdros haalde met een achterbeen uit en een staljongen vloog door de lucht.


  In paniek geraakte kippen kakelden en krijsten als gekken toen ze voor drie paarden wegstoven die door een andere jongen werden gedrenkt.


  In de buitenste ring groeide de wanorde. Volgeladen karren werden in één lijn gemanoeuvreerd. Ingespannen ossen loeiden verward en kregen des te harder de zweep van hun zwetende en gefrustreerde berijders. Dain knipperde verbaasd met zijn ogen bij het zien van zoveel wagens. Thum en hij hadden gisteravond rondgelopen maar sindsdien leek het wel of hun aantal was verdubbeld. Natuurlijk behoorde meer dan de helft ervan toe aan Gavril, want de prins had voor zijn eenjarige verblijf vele luxe spullen meegenomen. Maar los van Gavrils wagens, die allemaal met protserige kleuren waren beschilderd, stond er een wagen voor de matrassen en kledingkisten, een voor het wapentuig en de toernooiwapens en eentje voor de reservezadels en het tuigage. Het wapen van Heer Odfrey stond op diens eigen wagen. Dain zag dat Heer Odfreys knecht Lyias, daar al was neergestreken en met zijn voeten op Dains kledingkist steunde.


  Sulein, de genezer, had zijn rode kegelvormige hoed verruild voor een merkwaardig plat vierkant dat boven op zijn hoofd was bevestigd. Hij probeerde Lyias over te halen zijn verzameling tassen en kisten op de wagen van de chevard mee te krijgen.


  Dain schoot snel weg voordat de genezer hem kon zien en baande zich een weg tussen de kerksoldaten door, die snel en efficiënt hun rijdieren bijeen dreven.


  Aan de overkant van de weg was Heer Bosquecel druk bezig zijn mannen bevelen toe te schreeuwen. Dain passeerde een stalknecht die in een drafje een gezadeld paard aan de teugel had. De zestig ridders die meegingen werden gezien als de besten van Dorst en hoewel ze niet allen aan het toernooi meededen, zagen ze er allemaal opgedoft uit en blaakten van zelfvertrouwen. Ze droegen gepoetste maliënkolders die glansden en schitterden in het hete zonlicht en ze kregen een spervuur van scheldkanonnades over zich heen van de jaloerse ridders die achterbleven.


  Dain bracht Heer Odfreys boodschap aan Heer Bosquecel over, die kort knikte. Nu was hij vrij om Thum op te sporen en Dain grijnsde toen hij op zoek ging. Maar uit de chaos werd een gespierde arm uitgestoken die hem bij zijn middel greep.


  Dain trok zich zo snel terug dat hij bijna omviel, hij struikelde en wist zich los te werken. Hij stond oog in oog met Lander, de uit Neder afkomstige smid, die hem nog maar een paar weken geleden ernstig in moeilijkheden had gebracht. Hij had rechthoekige schouders en droeg een met roet besmeurde voorschoot. De smid keek nerveus rond met fletse, schichtige ogen. Pieken van zijn rode haar stonden rechtop.


  'Jij!' zei Dain boos. Hij draaide zich om, maar Lander greep hem bij de arm en hield hem stevig vast.


  'Niet zo snel, jongen,' zei hij. 'Je komt met mij mee.'


  Dain trok zich los en streek de kreukels van zijn mouw glad. 'Ik heb van alles te doen.'


  'Dit is belangrijk. Je bent er van het begin af aan bij geweest. Nu moet je er ook bij zijn als het klaar is.'


  'Waar heb je het over?' vroeg Dain ongeduldig.


  'Het zwaard, jongen. Het zwaard!' Lander keek snel rond en legde zijn vinger op zijn lippen. 'Kom.'


  'Ik heb je inzending voor de zwaardenwedstrijd gezien,' zei Dain. 'Ze is het niet waard om er helemaal voor naar Savroix te rijden. Heer Odfrey heeft het uit vriendelijkheid aangenomen, nergens anders om.'


  Landers fletse ogen schitterden. 'Je zegt hardvochtige dingen tegen me, jongen. En dat na alles wat we samen hebben doorgemaakt. Harde woorden.'


  Dain herinnerde zich hoe de man erover had opgeschept dat hij een schitterend zwaard kon maken van magisch metaal. Samen hadden ze een gevaarlijke tocht ondernomen naar het Duistere Woud van Nold om het metaal van een half krankzinnige dwerg te kopen. Lander had hem bezworen dat hij zo vakkundig was als een meester-zwaardmaker, maar hij maakte slechts dat ene zwaard van gewoon metaal, heel bruikbaar en goed in balans, maar met geen andere versiering dan een paar eenvoudige rozetten bij het gevest. Toen Lander het gisteravond aan Heer Odfrey had aangeboden als zijn aandeel aan de wedstrijd, had Dain de vage lijn van Heer Odfreys opgetrokken wenkbrauwen gezien. Maar de chevard had beloofd dat het wapen aan de wedstrijd mocht meedoen.


  Dain had gezegd dat Fort Dorst hierdoor in verlegenheid werd gebracht en dat het zwaard niet mocht worden ingebracht. Maar Heer Odfrey had hem het zwijgen opgelegd en gezegd dat hij zijn woord aan Lander had gegeven.


  'Maar het is het niet waard,' had Dain gezegd.


  'Wanneer een man zijn uiterste best doet, is dat altijd iets waard,' had Heer Odfrey gezegd. 'Het is een eenvoudig wapen, uiteraard ongeschikt voor een koning, maar de kling is goed en kan goed dienstdoen. Het zal niet winnen, natuurlijk, maar de beloning voor de smid bestaat eruit dat zijn werk door zijne majesteit wordt gezien.'


  Dain had het totaal niet begrepen en wilde nu maar dat Lander wegging en hem met rust liet.


  'Nou, jongen, luister goed,' zei Lander terwijl hij zich vooroverboog. 'Het échte zwaard moet jij meenemen, begrijp je dat? Niet Heer Odfrey. Jij.'


  'Wat?'


  Lander mompelde iets in het Nederaans en greep Dain bij de voorkant van zijn wambuis. Hij bracht Dain snel naar de smidse en ze gingen naar binnen. De ronde vuurplaats bevatte slechts koude as in plaats van het gebruikelijke vuur. De werktuigen waren netjes opgeborgen. De schuifluiken, die normaal aan alle kanten van het kleine bouwsel wijd openstonden, bleven gesloten. Lander deed ze ook nu niet open.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. De geuren van as en metaal waren hem net zo vertrouwd als het ritmische geping van een smidshamer. Hij was door Jorb grootgebracht, meester-wapensmid onder de dwergen. Hij voelde zich thuis in de smidse, en hoewel Dain in het afgelopen jaar hier graag kwam voor troost en omdat hamers en werktuigen hem aan zijn jeugd deden denken, was dat deel van zijn leven nu voorgoed afgesloten. Het was beter er niet meer te komen en zijn herinneringen te laten rusten.


  Dain aarzelde in de deuropening en kwam in de verleiding om te ontsnappen, maar Lander begon in een houten kast te rommelen.


  Dain bekeek hem met een frons. 'Ga je me vertellen dat je werkelijk het zwaard hebt gemaakt dat je van plan was? Een magisch zwaard?'


  Lander sprong wild gebarend overeind. 'Sst! Niet zo hard! Natuurlijk heb ik dat gedaan. Elke avond, als ik klaar was met mijn gewone werk, heb ik eraan gewerkt. De kling is in het duister gesmeed, waar niemand behalve ikzelf het kon zien.'


  'Lander...'


  'Ik zei toch dat ik het zou doen, jongen, en ik heb het gedaan!' Lander lachte vrolijk maar klonk niet helemaal normaal. 'Ik beheers het vak, ik beheers de kunst en nu zal ik dat aan de wereld bewijzen. Ziehier.'


  Met een zwierig gebaar trok hij een lange schede uit de kast en hield die omhoog. Zijn anders zo kleurloze gezicht gloeide van trots en waanzin.


  Dain kreeg medelijden met hem. Alleen dwergen konden zulke legendarische wapens creëren als Lander had willen maken. Door zijn ambities was er bij de man een steekje losgeraakt.


  'Kijk ernaar, jongen!' drong Lander fluisterend aan. 'Na die van mij, halen jouw handen het als eerste tevoorschijn.'


  Daar kon Dain niet tegenop. Hij stapte dichterbij en zag een schitterend gevest uit een eenvoudige leren schede steken. De greep zelf was een gedraaide klimoptak van verbluffend gesmeed staal. Elk blad was met gouddraad omwikkeld. Het gevest glansde en schitterde in het gedempte licht dat door de luiken scheen.


  'Trek het eruit,' drong Lander aan. 'Leg je hand eromheen.'


  Dain stak zijn hand uit en hoorde het zwaard zoemend reageren. Hij aarzelde, een beetje bang om het aan te raken.


  'Zingt het je toe?' vroeg Lander en zijn fletse ogen boorden zich in die van Dain. 'Kun je zijn stem horen?'


  Dat kon Dain en hij vond het niet prettig. Hij wist nog hoe onbehaaglijk hij zich had gevoeld tijdens de rit naar huis met het magische metaal in de wagen, hoe het had geneuried en binnen in hem had geresoneerd tot hij dacht dat hij er gek van werd. Alle grote zwaarden hadden hun eigen lied. Waarheidszoeker – Heer Odfreys eigen voorouderlijk zwaard dat gemaakt was van godenstaal – had een kling waar Dain wel altijd naar kon luisteren. Maar aan dit zwaard, dat Lander had gewrocht, was niets helder en puur. Het zong over duisternis, hunkering, wellust en woede.


  Lander drong aan. 'Raak het aan!' gromde hij. 'Pak het, jongen. Vooruit!'


  Met gefronste wenkbrauwen boog Dain zijn vingers om het gevest. Het zwaard kwam met zulk geweld tot leven dat hij bijna dacht dat het weerlicht in hem flitste. Verdoofd en half verblind trok hij de glanzende kling eruit. Het zwaard zoemde door hem heen en raasde om oorlog.


  'Tanengard!' riep hij luid uit en hij zwaaide het zwaard door de lucht.


  Het paste perfect in zijn hand. Macht spatte helder van de kling en hij hunkerde met zo'n heftigheid naar dit zwaard dat hij dacht te zullen sterven als hij het niet kon bezitten.


  Lander reikte naar boven en plukte het zwaard uit zijn hand. Dain gromde woedend, maar Lander deed het wapen bliksemsnel weer terug in de schede.


  Dain knipperde met zijn ogen en wankelde op zijn benen. Zijn hoofd zoemde nog steeds. Hij voelde zich moe en verloren zonder het zwaard, maar tegelijkertijd wist hij ook dat het een duivels ding was, of kon zijn, als het in verkeerde handen zou vallen. Dain was opgelucht dat hij het niet langer vasthield.


  Terwijl hij in zichzelf grinnikte en mompelde, wikkelde Lander het in een doek.


  'Je hebt een oorlogszwaard vervaardigd.' zei Dain.


  'Natuurlijk, jongen!' zei Lander trots. 'Het is gemaakt voor een koning en koningen moeten sterk zijn. Als Verence zijn hand op mijn creatie legt, zal hij die niet meer los kunnen laten. En ik zal de wedstrijd winnen en iedereen in het land zal de naam Lander de Smid kennen.'


  'Het is een afschrikwekkend wapen,' vertelde Dain hem.


  Lander lachte. 'Dank je, jongen. Dank je wel.'


  'Te afschrikwekkend. Het is niet makkelijk te hanteren.' jij bent nog maar een jongen,' zei Lander, zijn opmerking negerend. 'De koning is een man. Hij kan ermee omgaan.'


  Dain fronste gekwetst zijn wenkbrauwen. Hij gaf het op. Het was duidelijk dat Lander niet naar hem wilde luisteren.


  'Tanengard,' neuriede Lander en hij streelde het zwaard door de eromheen gewikkelde doek heen. 'Ik vroeg me al af wat je naam was. Ik kan jouw lied niet horen. Deze eldin-jongen was ervoor nodig om te horen wat je te zeggen had.'


  'Is dat de enige reden waarom je me hier hebt gebracht?' vroeg Dain, plotseling kwaad. 'Alleen maar om zijn naam te weten te komen?'


  'Waarom anders?' antwoordde Lander.


  Dain draaide zich op zijn hakken om en begon naar de deur te lopen, je behandelt me als een dansende beyar die kunstjes doet.'


  'Wacht, jongen! Wacht! Je moet dit meenemen.'


  Lander rende hem achterna en duwde het omwikkelde zwaard in zijn armen.


  Dain hield het onbeholpen vast. 'Wat moet ik ermee?'


  'Ben je soms achterlijk? Ik kan mijn schat niet bij Heer Odfreys bezittingen stoppen,' zei Lander. 'Als hij het ziet zal hij me aan de schandpaal nagelen voor tovenarij.'


  'Inderdaad,' mompelde Dain en hij vroeg zich af hoe Lander al die bezweringen waarvan de kling nu was doortrokken, had kunnen aanroepen.


  Lander keek hem nors aan en ging door alsof hij helemaal niets had gezegd. 'Jij neemt het voor me mee naar Savroix. Vlak voor de zwaardenwedstrijd rail je de zwaarden om. Je legt Tanengard voor de koning en je houdt het eenvoudige zwaard zelf.' Hij straalde. 'Dat is je beloning. Je ziet dat ik je hulp niet ben vergeten. En je wilt toch een eigen zwaard? Binnenkort zal een door mij vervaardigd zwaard heel wat waard zijn. Je vrienden zullen jaloers op je zijn.'


  'Maar ik...'


  'Ga nu! Ga. Ik reken op je.'


  Dain voelde zich steeds ongemakkelijker. Hij vond dit alles maar oneerlijk en achterbaks. En Tanengards bezwering oefende zo'n aantrekkingskracht uit dat het nagenoeg onmogelijk was dat de koning enig ander wapen zou kiezen wanneer hij dit eenmaal had aangeraakt. Je behoorde een koning niet te betoveren. Dain kreeg het verschrikkelijke vermoeden dat meedoen met Lander hem wederom in grote moeilijkheden zou brengen, veel groter dan de vorige keer.


  'Ik wil het niet,' zei hij en hij probeerde het zwaard aan Lander terug te geven. 'Breng het naar Heer Odfrey. Vertel hem dat je hem per ongeluk het verkeerde zwaard hebt gegeven. Hij hoeft het toch niet te zien?'


  'Ben je gek geworden?' vroeg Lander en hij staarde hem aan. 'Natuurlijk zal hij het zien. En zodra hij het ziet, wil hij het voor zichzelf. Nee, jongen. Jij neemt het onder je hoede. Alleen jij kunt het weerstaan en het veilig bewaren.'


  'Je hebt nogal een hoge pet op van mijn weerbaarheid,' mopperde Dain, terwijl hij tegelijk bang was dat hij ook toe zou geven aan de dwaasheid die hij nu in zijn armen hield.


  'Jij bent een eld. Natuurlijk kun je het weerstaan.'


  'Het is te sterk,' zei Dain. 'Het verbaast me dat je zelf in staat bent het aan mij af te geven.'


  Je weet toch dat ik als maker er immuun voor ben?' zei Lander, maar zijn schichtige ogen en rode gezicht verraadden dat hij loog.


  'Een magisch zwaard is één ding, maar hier zitten te veel bezweringen in. Stel dat de koning krankzinnig wordt?'


  'Een ware krijger kan met Tanengard niet falen,' zei Lander. 'Koning Verence is een groot en moedig man. Ja, het is inderdaad een meedogenloos zwaard. Maar nu heeft hij het nodig om ons tegen de duisternis te verdedigen. Zeg eens eerlijk, jongen. Zou je willen dat het in de handen van iemand anders valt?'


  'Nee.'


  'Dat is dan geregeld. Goeie reis.'


  'Maar...'


  Buiten werd er geroepen. 'Dain!'


  Er was geen tijd meer om te protesteren. Dain werd de smidse uitgeduwd met Tanengard nog altijd in zijn armen. Hij keek om zich heen en zag dat de Dorst-ridders hun rijdieren bestegen en de kerksoldaten in hun zadels klommen. De lucht was stralend en helder, het zonlicht heet en het geschreeuw en de vrolijkheid luidruchtig. Daar leek Tanengard niet zo duister en machtig als eerder het geval was. Dain bedacht dat dit soort zwaarden soms de ziel van hun maker weerspiegelde. Misschien was het wel de duisternis in Lander zelf waar dit wapen mee was besmet. Dain overpeinsde dit; misschien zou verwijdering en afstand die band doen verminderen en uiteindelijk wegvagen. Dain hoopte dat maar, want het leek erop dat hij er nu niet onderuit kon om dit zwaard in handen van de koning te krijgen, wat er ook gebeurde.


  'Dain!' riep Heer Terent vanaf zijn paard. Loop niet te lanterfanten als je nog mee wilt. Heer Odfrey heeft naar je gevraagd.'


  Dain slikte toen hij zich realiseerde dat ze hem bijna hadden achtergelaten. Hij stopte het zwaard onder zijn arm en rende naar de bagagewagens.


  Lyias zag hem natuurlijk. 'Wat is dat, Heer Dain. Zal ik even helpen?'


  'Nee,' zei Dain kortaf. 'Het is niets.' Hij stopte het snel tussen het beddengoed, uit het zicht.


  'Is dat Dain?' riep een stem met een accent. Sulein kwam van de andere kant van de wagen op zijn ezel aangereden. 'Alt, ja,' zei hij met een van die gespannen lachjes van hem. Hij had zijn donkere, weerbarstige baard gekamd en zijn ogen glansden van opwinding. 'Er is iets wat ik met je wil bespreken.'


  Dains hart zonk hem in de schoenen. Suleins gesprekken konden simpele vragen zijn maar ook hele verhandelingen over filosofie en wiskunde. 'Neem me niet kwalijk,' zei hij zo snel als hij kon. 'Ik moet naar Heer Odfrey.'


  'Maar, Dain...'


  'Ik moet gaan.'


  Hij besteeg zijn paard en gaf hem krachtig de sporen om Heer Odfrey aan het hoofd van de stoet in te halen.


  De chevard had de poorten laten openen. Hij zat rechtop in zijn zadel, de zon reflecteerde geen sprankje licht in zijn donkere haar, terwijl hij zijn handschoenen ongeduldig rechttrok en zijn wenkbrauwen fronste toen Dain wanordelijk en buiten adem naast hem kwam rijden. Aan zijn andere zijde vuurde Gavril een smalend lachje op hem af. Heer Damiend keek helemaal niet naar Dain.


  'Vergeef me, Heer,' zei Dain nog steeds wat buiten adem. 'Ik moest...'


  'Geen excuses,' zei de chevard streng. 'Je hebt zijne hoogheid opgehouden. Vraag hem eerst excuus en daarna mij.'


  Dain werd furieus. Hij zou nog liever zijn vingers afhakken dan zijn verontschuldigingen aan Gavril aanbieden. De prins lachte nu openlijk terwijl hij Dain met opgetrokken wenkbrauwen aanstaarde. Maar toen herinnerde hij zich de wijze raad die Heer Terent hem een paar dagen geleden had gegeven.


  'De prins gaat ons verlaten,' had de blozende ridder gezegd. 'En jij blijft. De wereld ligt aan je voeten, knul. Wees geduldig en wacht je tijd nog even af. Hij is gauw genoeg verdwenen en dan kan hij je niet meer dwarszitten.'


  Met die woorden in zijn achterhoofd dwong Dain zichzelf om Gavrils levendige blauwe blik te ontmoeten. 'Vergeef me, hoogheid,' zei hij zo hoffelijk mogelijk als hij kon opbrengen. Hij zorgde ervoor dat er geen gemelijkheid in zijn stem doorklonk, want Heer Odfrey hield hem scherp in de gaten. 'Ik wilde werkelijk uw vertrek niet vertragen. Het spijt me en ik vraag u excuus.'


  'Goed gezegd,' antwoordde Gavril met tegenzin. 'Maar moet die eld hier als mijn gelijke vooraan rijden?'


  Heer Odfrey fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik dacht dat uwe hoogheid tijdens de reis misschien wat gezelschap op prijs zou stellen.'


  'Nee, dank je wel,' zei Gavril laatdunkend en hij lachte spottend naar Dain. 'Ik praat liever met Heer Damiend.'


  De bevelvoerder van de kerksoldaten lachte en boog zich over zijn zadel. 'Ik voel me hogelijk vereerd, hoogheid.'


  Met rode wangen keek Dain naar Heer Odfrey. 'Als u mij toestaat, heer, dan rijd ik graag met de anderen van Dorst mee.'


  'Een uitstekend idee,' zei Gavril snel voordat Heer Odfrey kon antwoorden.


  'Mijn zoon rijdt niet achteraan bij de bedienden,' zei Heer Odfrey tegen hem.


  'Gavrils keek hem met wijdopen, onschuldige ogen aan. 'Maar, mijn heer, hij is nog niet officieel uw zoon. Tot die tijd heeft hij geen rang en behoort hij niet hoger geplaatst te worden dan waar hij recht op heeft.'


  Er vertrok een spier in Heer Odfreys opeengeklemde kaken. Achter hem werd het verweerde gezicht van Heer Roye waakzamer, hij was bedacht op moeilijkheden. Heer Damiends zwarte mantel waaide in de hete wind op en zijn groene ogen bleven op Heer Odfrey gericht.


  Dain kreeg de indruk dat Heer Odfrey in de val werd gelokt. Bezorgd vroeg hij: 'Heer, moet ik Heer Terent wellicht een boodschap overbrengen?'


  Na een ogenblik wendde Heer Odfreys donkere ogen zich van Gavril af. Hij verplaatste zijn blik naar Dain en knikte. 'Ja, geef hem deze map.'


  Hij gaf een perkamentrol aan Dain. Zijn gezicht was als uit steen gehouwen, maar Dain voelde zijn woede en regelrechte vernedering. Het maakt niet uit, wilde Dain hem vertellen. Het is slechts een kleine belediging.


  'Rijd achter zijne hoogheid tot we de weg hebben bereikt,' beval Heer Odfrey Dain. 'Dan geef je de map aan Heer Terent.'


  'Ja, heer,' zei Dain.


  Gavril lachte zelfgenoegzaam, schijnbaar tevreden met deze kleine overwinning. 'U kunt het bevel tot vertrek geven, mijn heer.'


  Heer Odfrey boog en gaf het bevel door.


  Toen ze wegreden, werden ze uitgeleide gedaan door Heer Bosquecel die als bevelvoerder achterbleef op het fort. Er klonk trompetgeschal en de bedienden juichten. Kleine jongetjes renden naast hen mee terwijl ze dreigend als bij een schijnzwaardgevecht met stokken zwaaiden en joelden. In hun kielzog blaften honden. Vrouwen riepen vanuit ramen en vanaf borstweringen terwijl ze met linten en zakdoekjes zwaaiden.


  Heer Odfrey en Heer Roye namen de leiding waarbij Heer Damiend en Heer Nynth prins Gavril flankeerden. Dain reed achter de prins, alsof hij zijn schildknaap was, en zorgde ervoor dat zijn ongedurige paard het rijdier van Gavril niet te dicht naderde. Daarachter kwam het gezelschap van vijftig kerksoldaten in hun zwarte mantels en witte opperkleden, en lieten het aan de ridders van Dorst over om de langzaam voortgaande wagens achteraan te bewaken evenals de dienaren die op ezels meereden.


  Zodra ze het fort hadden verlaten, over het oefenterrein draafden en de grote weg naar het zuiden op ratelden, liet Dain zich terugvallen. Binnen een paar minuten bereikte hij de staart van de colonne. Daar reed hij op met Thum, wiens ogen als sterren schitterden, en op zijn sproetige gezicht speelde een grote, dwaze lach.


  'We zijn echt op weg,' zei hij. 'Kun je het geloven? Ik heb mezelf al twee keer geknepen om er zeker van te zijn dat ik niet droom.'


  Dain grinnikte terug. De opwinding sloeg op hem over en hij hield met moeite zijn paard tegen om wild galopperend weg te rijden. Op dat moment leek het leven nagenoeg volmaakt... op Tanengard na, die verborgen lag in de wagen van de chevard. Hij kon zijn aanwezigheid horen, als een aanhoudend gefluister in zijn achterhoofd. Het speet Dain dat hij Lander ooit was tegengekomen. Hij wilde met heel zijn hart dat hij dat vervloekte zwaard van de smid had achtergelaten. Het bezwaarde nu al zijn hart, als een beschamend geheim dat hij met zich meedroeg.


  'Waarom kijk je zo boos?' vroeg Thum. 'Is er iets aan de hand?'


  'Niks hoor,' antwoordde Dain. Hij keek achterom en zag Sulein op zijn ezel naast de wagen van de chevard rijden. Dain vroeg zich af of de genezer ook de aanwezigheid van het zwaard kon voelen.


  In zijn ongerustheid kwam Dain in de verleiding het zwaard in het bos te gooien en het achter te laten, maar hij wist dat dat niet verstandig was. Zijn macht was te groot en het zou iedereen die het zou vinden corrumperen.


  'Er is wél iets aan de hand,' drong Thum verder aan. 'Je kijkt alsof je je laatste oortje versnoept hebt.'


  Dain haalde zijn schouders op. 'Het is gewoon iets wat ik Heer Odfrey moet vertellen. Vanavond.'


  'Wat heb je nu weer gedaan?'


  Dain ontmoette de wanhopige ogen van zijn vriend. 'Niks. Ik heb niks gedaan.'


  'Als je het vanavond bekent nadat we het kamp hebben opgeslagen,' zei Thum mistroostig, 'dan ben je nog dicht genoeg in de buurt van Dorst om te worden teruggestuurd.'


  Daar had Dain niet aan gedacht. Zijn ogen werden groot toen hij de verschrikkelijke mogelijkheid overwoog dat hij met het zwaard naar Dorst teruggestuurd kon worden. 'Dan kan ik beter nog even wachten,' besloot hij.


  'Dain...'


  'Stil!' zei Dain ongeduldig. 'Het is niks, zeg ik je.'


  'Maar...'


  'Als we in Savroix aankomen,' zei Dain, 'wat wil je dan het eerst zien? De Brug van de Profetie of de zwaardvreters op de kermis?'


  Afgeleid begon Thum te babbelen over de komende bezienswaardigheden. Dain liet hem maar praten, maar in zijn achterhoofd groeide zijn onbehaaglijkheid. Door het geheim was hij nu gedwongen geweest tegen zijn beste vriend te liegen. En als hij wachtte totdat ze de oevers van de Charva-rivier hadden bereikt of zelfs de vermaarde rivier waren overgestoken voordat hij Heer Odfrey van het zwaard had verteld, dan stond hij voor de onaangename taak hem uit te leggen waarom hij er zo lang mee had gewacht. Misschien was het maar beter om helemaal niets te zeggen en Tanengard zachtjes in het diepe water te gooien zodat het daar voor altijd verborgen bleef.


  En wat Lander betreft, als die hem er later naar zou vragen als hij weer thuis was... nou, dat was te ver weg om zich nu zorgen over te maken. Hij zou ook tegen de smid moeten liegen. Dain realiseerde zich dat hij nu al niet meer kon voldoen aan de strenge normen die zijn nieuwe vader stelde. Maar als hij eenmaal van Tanengard was verlost, zou hij eerlijk en oprecht zijn. Hij zou nooit meer toestaan dat iemand zijn eer zou bezoedelen.


  En zo sloot Dain zijn geest af voor het probleem.
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  Ze hadden in het Ebelwoud hun kamp opgeslagen en die nacht werd Dain door zijn eigen geschreeuw wakker. Hij ging wild rechtop zitten, vocht met zijn dekens en werd door een paar sterke handen vastgepakt die hem hard door elkaar schudden.


  'Dain, Dain, rustig maar,' hoorde hij Heer Odfreys stem in het donker zeggen. 'Het is maar een droom. Alleen maar een droom.'


  Dain was onmiddellijk wakker en rilde in de greep van zijn vader, trok toen zijn knieën op en liet zijn hoofd daarop rusten. Heer Odfrey hield zijn schouder nog een moment langer vast, gaf hem een onhandig klopje en liet hem toen los.


  De kampvuren waren tot uitgedoofde sintels opgebrand. Slapende figuren lagen in hun dekens gewikkeld. Langs de randen van het kamp stonden de schildwachten in de duisternis op wacht.


  Dain boende het klamme zweet van zijn gezicht. Hij was buiten adem en heel erg moe, alsof hij een lange afstand had gerend. Zijn mond brandde van de dorst.


  'Neem me niet kwalijk,' fluisterde hij.


  Heer Odfrey schonk zijn eigen beker vol uit de waterzak en duwde die in Dains handen. Het oude zilver voelde prettig aan tegen zijn hete handpalmen. Hij dronk het water gulzig op en zuchtte.


  'Dank u wel,' fluisterde hij. 'Ik wilde u niet wakker maken.'


  'Dat heb je niet gedaan,' mompelde Heer Odfrey. 'Ik slaap maar weinig tot we veilig over de Charva in de laaglanden zijn.'


  Dain begreep de reden van zijn onrust. De Mandrianen geloofden dat non-wezens het snelstromende water van de Charva niet konden oversteken. De non-wezens hadden nog nooit in Beneden-Mandria geplunderd, dus misschien was het wel waar. Maar zelfs aan deze kant van de rivier voelde Dain geen gevaar. Hij voelde nu geen gevaar. De enige aanwezige monsters waren die in zijn dromen.


  'Had je een heel erge nachtmerrie?' vroeg Heer Odfrey begripvol.


  Dain haalde zijn schouders op. De verwrongen vormen en beelden die zijn geest hadden gevuld, waren al aan het vervagen. Hij wilde de chevard zijn beker teruggeven, hield die even omhoog en keek er nadenkend naar.


  'Lang geleden bestond er ook zo'n beker,' zei hij langzaam. 'Niet zo groot, maar wel van zilver. Eldin-zilver.'


  'Ja?' moedigde Heer Odfrey hem aan.


  Dains fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik weet niet hoe ik dat weet. Ik heb nog nooit zo'n beker gezien toen ik bij Jorb woonde. Misschien heeft mijn zus er iets over gezegd. Ze vertelde me veel verhalen.'


  'Ging je droom over iets wat lang geleden met je is gebeurd?'


  'Ik denk het niet,' zei Dain terwijl hij in zijn ogen wreef. Ze staken en waren nat, alsof hij in zijn slaap had gehuild. Hij was blij dat hij door de nacht werd omhuld, want als man mocht je niet huilen als een kind. 'Het was helemaal felgekleurd, helderder dan wat ik ooit heb gezien. Ik was in een kamer alsof het de zon zelf was, helemaal geel en goud, maar daarbinnen was duisternis, een zwarte mist die naar me op zoek was, het op me gemunt had.' Hij ademde onregelmatig terwijl de koude, ziekmakende angst zich weer meester van hem maakte. 'Ik kon er niet voor weglopen, ik kon niet wegkomen.'


  Heer Odfrey greep hem bij de arm. 'Nu ben je veilig, knul. Hier is het niet.'


  Dain liet de troost over zich heen komen en probeerde zijn dwaze gevoelens de baas te worden. Hij realiseerde zich dat hij waarschijnlijk de anderen, die dicht bij hem in de buurt sliepen, wakker had gemaakt. Maar als dat al het geval was, dan waren ze zo vriendelijk net te doen alsof ze doorsliepen.


  'Neem me niet kwalijk,' zei hij weer en hij rechtte zijn schouders. Hij gaf de chevard zijn beker terug. 'Dank u wel. Het gaat wel weer.'


  Stilletjes gaf Heer Odfrey hem nog een klopje op de schouder en hij ging weer terug naar zijn eigen dekens. Dain bleef nog een tijdje zitten en voelde de nachtelijke bries op zijn verhitte gezicht. Hij nam de geluiden van het hun omringende bos in zich op – het zachte geruis, het slaan van vleugels van een roofvogel, het vage zuchten van het bomengewelf boven zijn hoofd. De lucht geurde naar essenhout, paarden en mannen, maar van voorbij de kampgeuren kwam het aroma van houtschors, mos, vochtige aarde en bladschimmel. Dain reikte naar zijn tuniek en sloeg zijn vingers rond zijn hanger van de bardenkristal om troost te putten en zat daar lange tijd in de duisternis. Hij wilde dat hij weg kon, het bos in, maar hij wist dat Heer Odfrey nog niet in slaap was. De man had al genoeg zorgen aan zijn hoofd. Dain wilde hem niet nog meer last bezorgen door weg te glippen.


  Laat in de middag van de volgende dag kwamen ze bij de rivier. Er heerste een opgewonden sfeer. Zelfs de kerksoldaten zeiden zo nu en dan wat tegen elkaar en lachten soms, hoewel ze geen ogenblik hun strakke waakzaamheid lieten verslappen. Veel van de Dorst-ridders zaten er ontspannen bij in hun zadel, ze lachten en babbelden met elkaar. Heer Odfrey zag er niet meer zo gespannen en op zijn hoede uit als toen ze voor het eerst op pad gingen. De Dorst-ridders hadden een weddenschap afgesloten – zeer tegen de zin van de kerksoldaten – wie het eerst de Charva zou zien, prins Gavril of Heer Odfrey.


  'Een stomme weddenschap,' mopperde Dain tegen Thum. 'Zelfs al ziet Heer Odfrey hem het eerste, dan zal hij de prins toch laten winnen.'


  Thums sproetengezicht stond ernstig toen hij instemmend knikte. 'Ik vermoed dat onze ridders overal om wedden, zelfs bij een mestkeverwedstrijd op het stalerf.'


  'Ze kunnen hun geld beter bewaren voor de winnaar van het toernooi.'


  Thums groene ogen glansden. 'Waren we er al maar. Ik wou dat we de hele weg in galop konden afleggen.'


  Dain schoof heen en weer in zijn zadel en kromp ineen door de pijn in zijn heup. 'En vol pijnlijke plekken aankomen, zeker.'


  Thums lach weerklonk luid door de boomtoppen. Vogels vlogen beledigd krijsend door het bladerdak. Dain leunde voorover en brak een twijg af, rook aan de gescheurde bast en proefde ervan.


  De twijg had een pure, mintachtige smaak. Hij kauwde erop en verwonderde zich over dit vriendelijke bos met zijn veerkrachtige tapijt van goudgroen mos en grote, wijd uit elkaar staande, oeroude bomen. Gespikkeld zonlicht wierp patronen op de gezichten van de ruiters en deed hier en daar een schakel van een hoofdstel of een spoorrad fonkelen. De lucht was warm en vochtig, onder de bomen bijna drukkend, en vol verschillende geuren van struiken en jonge bomen die Dain niet altijd herkende.


  Hij kon er niets aan doen dat hij deze bossen vergeleek met het Duistere Woud waar hij was opgegroeid. Daar loerde voortdurend het gevaar, met zo'n wirwar van kreupelhout, struikgewas, doornstruiken en dichtopeengepakte bomen, dat je er met goed fatsoen geen weg doorheen kon banen.


  Zo nu en dan waaide er even een zwakke bries. Als die er was, vingen Dains gevoelige neusvleugels een vleug op van de rivier. Het was een schone geur die hem vertelde dat het water snelstromend zijn bedding volgde. Hij had veel gehoord over de legendarische Charva, maar tot vandaag had hij hem nog nooit gezien. Hij was in zijn leven zelfs nog nooit zo ver bij Nold vandaan geweest. Hij voelde zijn geest en hart in alle richtingen opzwellen, alsof iets kleins en straks binnen in hem zich uitvouwde. De wereld was veel groter dan hij dacht. Nu werd hij er een deel van. In slechts een jaar tijd was zijn leven volkomen veranderd, en het veranderde nog steeds. Soms kon hij het nauwelijks geloven.


  'Luister je wel naar me?' vroeg Thum, zijn gedachten onderbrekend.


  Dain knipperde met zijn ogen en keek hem met een verlegen grijns aan. 'Nee.'


  'Dat dacht ik al. Ik zei dat het eerste wat we moeten doen als we er zijn, is...'


  Vooraan schreeuwde iemand en de stoet hield halt.


  'Het is de rivier!' zei Dain opgewonden.


  Hij en Thum spoorden hun paarden aan, gingen van de weg af om voor aan de stoet te komen waar Heer Odfrey en Heer Damiend stonden. Het bos eindigde aan de rand van een klif die uitkeek over de snelstromende, grijsgroene rivier eronder.


  Wat een rivier. Dains mond viel open toen hij zag hoe groot hij was. Breed en helder koerste hij langs een recht gedeelte naast de rotsige klif, maar naar het westen toe kon Dain zien dat het land vlakker werd en dat de rivier daar begon te meanderen. Aan de overkant, ver weg aan de horizon, lagen stroken glooiend grasland afgegrensd door bomen en hagen. Een verre rookkrul gaf de plaats aan van een dorp, te ver weg om te kunnen zien.


  De weg boog van de klifrand af en draaide langs een glooiende helling naar de open stukken land aan beide kanten van de rivieroevers.


  'Waar kunnen we oversteken?' vroeg Thum. 'Dat kan niet ver weg zijn.'


  Dain stond rechtop in zijn stijgbeugels en schermde zijn ogen af tegen de middagzon. 'Die kant op,' zei hij wijzend.


  Niet zo ver bij hen vandaan bestudeerden Heer Odfrey en Heer Damiend in hun zadels een kaart en spraken op gedempte, ernstige toon met elkaar.


  De opwinding op Thums gezicht verdween. Hij zag er bijna droefgeestig uit. 'Mijn hele leven heb ik deze rivier al willen zien,' zei hij. 'En nu is het zover.'


  'Yep.'


  'Als we er bij de oversteekplaats overheen gaan, zijn we niet meer in Boven-Mandria,' zei Thum. Hij sprak nu rustig en in zijn stem klonk weemoed en spijt.


  Dain keek hem onzeker aan. 'Wil je dan niet verdergaan?'


  'Natuurlijk wel. Dat is het niet,' zei Thum onmiddellijk. Hij keek langs Dain heen naar iemand anders en bloosde. 'Laat maar zitten.'


  'Hij bedoelt, heiden,' zei Gavril die aan kwam rijden, 'dat hij een bovenlander is die een oud verraad in zijn hart meedraagt.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen en Thums gezicht werd nog roder.


  Gavril droeg een geelbruine overmantel die hem door kardinaal Noncire als geschenk voor de reis was gestuurd en die bij zijn verse, lichtbruine snorretje paste. De uitdrukking op zijn gezicht veranderde en hij keek hen met spottende minachting aan.


  'Ik ben geen verrader, hoogheid,' zei Thum stijfjes, zijn handen omklemden zijn teugels zodat de knokkels wit zagen.


  'Jij zou graag zien dat Boven-Mandria weer onafhankelijk werd,' zei Gavril koud. 'Al jullie bovenlanders willen dat, maar dat zal nooit gebeuren.' Zijn donkerblauwe blik verschoof naar Dain. 'Het is een oude strijd. We hebben ze al lang geleden overwonnen en beschaving bijgebracht, maar ze blijven ontevreden.'


  Dain gaf geen antwoord. Gavril zocht altijd ruzie en met zijn opmerkingen wist hij meestal Thums zwakke plek bloot te leggen. Hoewel Dain kwaad werd om zijn vriend, hield hij zijn mond. Elke dag werd Dain wel door een van de Dorst-ridders gewaarschuwd om de prins niet te beledigen, en hij was van plan die bevelen op te volgen.


  Thum zei ook niets.


  De colonne kwam in beweging en begon aan de afdaling. Gavril gaf hun een medelijdend lachje voor hij wegreed.


  Zodra hij buiten gehoorsafstand was, sloeg Thum met zijn gehandschoende hand op de voorste boog van zijn zadel. 'Morde!' zei hij binnensmonds terwijl zijn sproeten nog steeds vlamden. 'Waarom laat hij me niet met rust?'


  'Wij zijn de enigen tegen wie hij tekeer kan gaan,' zei Dain en hij haalde zijn schouders op. 'We zijn gauw genoeg van hem af. Denk daar maar aan.'


  'Ja,' zei Thum bars. 'Ik denk er elke dag aan. Ik bid er elke avond om. Jij neemt zijn gepest goed op. Beter dan vroeger.'


  Dain draaide zijn paard om de anderen te volgen. 'Ik ben nu niet meer bang voor hem,' zei hij eenvoudig. 'Ik word beschermd.'


  Toen hij sprak keek hij naar voren, naar Heer Odfreys rug, en weer voelde hij een golf van dankbaarheid om de goedheid van de man. Hij was nu Odfreys zoon. Het enige wat nog moest gebeuren, was toestemming verkrijgen van de koning en diens handtekening op de adoptiepapieren, dan was het officieel. De wetenschap dat hij ergens thuishoorde, dat hij vrienden had en een nieuwe familie, gaf hem hernieuwd zelfvertrouwen. De wereld was zoet en vol beloftes. Zelfs Gavrils zure minachting kon Dains stemming niet bederven.


  Thum bukte voor een laaghangende tak en spoorde zijn paard aan om naast Dain te rijden. 'Het wordt al laat. Denk je dat we de oversteekplaats halen voordat we ons kamp opslaan? Het zou het beste zijn als we de rivier zijn overgestoken voordat de nacht valt.'


  'Ja,' antwoordde Dain. 'Ik hoorde Heer Odfrey zeggen dat hij ons voor de volgende dageraad aan de overkant wil hebben.'


  'Goden,' mopperde Thum met een zucht. 'Laten we hopen dat we die paarden en wagens niet in het donker hoeven overzetten.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. Hij had nog nooit in een boot gezeten. Het idee om op het oppervlak van het water te drijven leek hem fantastisch, en een beetje eng. Hij had verhalen gehoord van kooplieden en venters die met hun handelswaar de rivieren stroomop- en -afwaarts voeren, maar het leek hem onwaarschijnlijk. Hij geloofde niet dat de zwaarbeladen wagens, en zeker niet de wagens waarop Gavrils bezittingen opgetast waren, konden blijven drijven. Toch toonde niemand enige twijfel en keek hem bevreemd aan toen hij er vragen over stelde.


  Bovendien moest hij op een of andere manier Landers zwaard in de rivier zien te gooien zonder dat iemand het merkte. Dat zou niet makkelijk zijn, als het al mogelijk was. Dain zei bij zichzelf dat hij beter maar vast een verklaring klaar had voor het geval iemand hem zou zien en vragen ging stellen, maar er kwam niets in hem op. Hij was nog te kwaad op Lander die hem zo in moeilijkheden had gebracht, om helder te kunnen denken.


  Een balkende ezel onderbrak zijn gedachten. Toen hij om zich heen keek, zag hij Sulein aan komen rijden.


  De dokter had zijn normale lange, loshangende bruine gewaad verruild voor een tuniek en broek. In plaats van zijn lange, kegelvormige hoed droeg hij weer dat vreemdsoortige platte vierkant dat met een breed lint op zijn hoofd was vastgeknoopt. Zijn baard en krullende haar zaten helemaal in de war en hij had een groot boek bij zich dat voor op zijn zadel balanceerde.


  Dain onderdrukte een kreun. 'Niemand heeft gezegd dat ik lessen zou krijgen in Savroix. We zouden plezier maken.'


  'Je houding is beschamend,' zei Sulein mild berispend. 'En we zijn nog niet in Savroix. Het is niet nodig de tijd die we tijdens deze reis ter beschikking hebben te verspillen.'


  'Maar ik heb andere taken,' begon Dain zich in alle bochten wringend om elk denkbaar excuus aan te grijpen. Hoe, vroeg hij zich af, kon hij zo het zwaard pakken als Sulein in de weg stond? 'Misschien vanavond, ik zal eraan denken om...'


  'Waarom niet nu?' vroeg Sulein en hij deed het boek open. 'Het is een prettige reis. We hebben alle tijd terwijl we wachten tot iedereen wordt overgezet.'


  Dains gezicht was warm geworden. Hij keek naar Thum die angstvallig de andere kant opkeek. Dain fronste zijn wenkbrauwen en voelde zich zo in verlegenheid gebracht dat hij zijn paard wel wilde omkeren en in tegengestelde richting wilde weg galopperen. Waarom moest Sulein zo nodig een punt van zijn onwetendheid maken waar het hele gezelschap bij was? Het kwam niet bij Dain op dat veel van de ridders zelf niet konden lezen of schrijven; hij wist alleen maar dat Sulein hem voor gek zette door zo de aandacht op zijn domheid te vestigen. Hij wilde niet doorploeteren, hardop woorden stamelen uit een of ander muf oud boek, niet als de dag heerlijk en helder was, en vol avontuur.


  Gavrils gelach maakte zijn gloeiende gezicht nog heter. De prins kwam terug en keek nieuwsgierig, net een kat die een te ver van zijn holletje afgedwaalde muis vindt.


  'Wat hebben we hier?' vroeg Gavril dwingend terwijl Sulein laag over de hals van zijn ezel boog. 'Wat voor heidens bezweringenboek heb je bij je, genezer?'


  'Het is een onschuldig boek over astrologie, hoogheid,' zei Sulein met onderdanig respect. 'Zo kan de jonge Dain tweevoudig profiteren van een enkele inspanning – zowel leesoefeningen als het tot zich nemen van de inhoud.'


  Gavrils donkerblauwe ogen gleden over Dain en hij trok zijn wenkbrauwen op. 'Het is zonde van de tijd, genezer,' zei hij met kille afkeuring. 'Waarom zou een eld moeten leren lezen? Het is verspilling om te proberen iemand op te leiden die niet de juiste afkomst en positie heeft. Je kunt net zo goed een kielrug leren lezen.'


  Dains klemde zijn kaken op elkaar. Hij staarde Gavril aan. 'Jij...'


  'Hoogheid!' riep Heer Nynth terwijl hij kwam aanrijden. De lelijke, scherpe ogen van de ridder schoten een waarschuwende blik af op Dain.


  Kokend van woede boog Dain zijn hoofd en staarde naar zijn vuisten.


  'Scheer je weg,' zei Gavril zonder Heer Nynth aan te kijken. 'Ik heb je nu niet nodig.'


  'Misschien niet, maar plichten zijn plichten,' zei Heer Nynth plechtstatig. Zijn stem bleef respectvol maar hij kneep zijn bruine ogen samen. 'Ik heb gezworen dat ik over uw veiligheid waak totdat we bij de koning zijn. Hoe kan ik dat doen als u er steeds vandoor gaat?'


  Gavril keek hem geërgerd aan. 'U hoeft voor mij niet de verantwoordelijkheden van een beschermheer te prediken, heer. Noch is het uw plaats mij te vertellen waar ik mag gaan en staan. Zwijg en onderbreek me niet meer.'


  Een roze gloed verspreidde zich vanuit Heer Nynths kraag en verduisterde zijn lelijke gezicht. Zijn kaakspieren trilden, maar de onaandoenlijke uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet. 'Heer Damiend wil uwe hoogheid om advies vragen,' zei hij op vlakke toon.


  Gavril hield zijn hoofd naar een kant schuin. 'Een goede truc om ons uit elkaar te halen, heer,' zei hij. 'Maar het heeft geen zin. Ik ben nog niet klaar met mijn gesprek met de heiden.'


  'Dain heeft uwe hoogheid het leven gered,' herinnerde Heer Nynth hem knerpend. 'U zou wellicht het fatsoen kunnen hebben hem bij zijn naam te noemen. Per slot van rekening is hij binnenkort Heer Dain.'


  Gavrils wangen vlamden rood op. Hij wierp Dain een woedende, afkeurende blik toe. 'Het is ongemanierd om voortdurend iemand eraan te herinneren dat hij bij je in het krijt staat. Werk maar hard aan je lessen, jongen, zodat je je meerderen kunt na-apen.'


  'Ik volg deze lessen om Heer Odfrey te dienen,' zei Dain tussen zijn tanden. Hij haatte de manier waarop Gavril altijd woorden wist te verdraaien. 'Door kritiek op mij te hebben, heb je kritiek op hem.'


  Er viel een stilte in de kleine groep. Gavrils ogen verwijdden zich en hij leek even van zijn stuk gebracht.


  'Kijk eens aan,' zei hij zacht en salueerde spottend naar Dain. 'Je maakt inderdaad vorderingen, nietwaar?'


  Hij galoppeerde weg waarbij de hoeven van zijn paard aardkluiten omhoog schopte waardoor Dain en Thum werden ondergespat. Heer Nynth volgde de prins maar toen grijnsde Thum al.


  Hij sloeg Dain op zijn rug. 'Goed gezegd! Heel goed gezegd. Dat verwachtte hij niet, hè? O, het was meesterlijk, Dain. Zag je die uitdrukking op zijn gezicht?' Thum begon onbedaarlijk te lachen.


  Dain grinnikte terug, blij met zijn succes, maar Sulein keek hen beiden hoofdschuddend aan.


  'Voorzichtig, jonge Dain,' zei hij waarschuwend. 'Het is niet verstandig de prins te laten zien dat u niet dom bent. Hij houdt elke nederlaag die je hem toebrengt bij en verzamelt ze tot hij een onaangename hoeveelheid klachten heeft, en dan slaat hij toe.'


  Dain knikte en herinnerde zich hoe Gavril slechts een paar weken geleden de andere pleegkinderen Kaltienne en Mierre, had opgedragen hem in het nauw te drijven en te doden. Dains schouder droeg de littekens van die aanval nog. Ja, hij wist heel goed hoe verknipt en sluw Gavril kon zijn als hij wraak wilde nemen.


  'Ik wou dat hij ons met rust liet,' mopperde Dain.


  'Ja,' zei Thum meelevend.


  'In het leven, jonge heren, is er altijd iemand die je niet met rust wil laten. Als je rust en vrede wilt – wat een merkwaardige wens is voor jongens met zoveel energie als jullie hebben – dan moet je naar het hiernamaals gaan.'


  Dain sloeg zijn ogen ten hemel als antwoord op deze plechtige woorden en Thums mond vertrok krampachtig om zijn gegrinnik in te houden.


  'Nu, jonge Dain,' zei Sulein zelfgenoegzaam terwijl hij hem het boek aanreikte, 'is het tijd voor uw lessen.'


  'Nee,' protesteerde Dain. 'Misschien straks. Alstublieft. Ik wil naar de oversteek kijken.'


  De genezers donkere, gloeiende ogen staarden diep in de zijne. 'Maar je hebt de prins verzekerd dat je zo graag Heer Odfreys wens wilt gehoorzamen. Was dat slechts bluf, of ben je van plan woord te houden?'


  Hier wist Dain niets op te zeggen.


  Thum lachte naar hem. 'Je zit in de val,' zei hij. 'Ik ga maar een tijdje de chevard gezelschap houden. Hoe sneller jij alles leert wat Sulein je wil leren, des te sneller ben je klaar.'


  'Er komt geen eind aan,' gromde Dain, maar hij sloeg het boek open.


  Een grote schimmelwolk en oude bezweringsformules vlogen in zijn gezicht en hij moest niezen. Toen het kriebelige handschrift voor zijn ogen duizelde, wenste hij met heel zijn hart dat hij van deze verplichting bevrijd werd.


  Maar als hij eenmaal vrij was, dan was hij vrij om honger te lijden en als een wild dier in het hos in holen te moeten leven. Nu had hij een thuis, een vader en veiligheid – allemaal goede dingen. Maar het leek erop dat goede dingen een prijs hadden.


  Op de rivieroever hield het gezelschap halt bij een houten steiger die uitstak in de snelle stroom. De veerman was aan de andere kant van de rivier. Hij wuifde en riep hallo, en voer met zijn boot naar hen toe.


  Een aantal mannen steeg af en de wagens werden in een lijn opgesteld. Dain kon zien dat dit inderdaad een heel lange tijd in beslag zou nemen. Misschien was het maar het beste om zijn lessen nu te doen, hoewel hij liever bij Thum was die elke stap van de voortgang kon volgen.


  Zuchtend begon hij: 'Het sterrenbeeld dat Maagd genoemd wordt, is...'


  Op dat moment vingen zijn neusvleugels een onverwacht spoor op van vuiligheid en rotting, iets wat dood en gecorrumpeerd was. Zijn nekhaartjes gingen rechtovereind staan. Zijn hart bonkte in zijn borst.


  Hij keek wild om zich heen en ging met een schreeuw rechtop in de stijgbeugels staan. Hij liet het boek vallen en greep naar zijn dolk die aan zijn zij hing.


  Mijn heer!' schreeuwde hij uit alle macht. 'Non-wezens!'


  Heer Alard en Heer Terent hoorden zijn waarschuwing en begonnen zelf te schreeuwen. De afgestegen kerksoldaten stonden daar te staren en sloegen er geen acht op.


  Een schrille kreet uit een niet-menselijke keel verscheurde de lucht en Dains geschreeuw werd overstemd. Op dat moment kwam een horde non-wezens te paard en worphonden uit het bos aan galopperen. Ze zwermden uit over de heuveltop en renden de heuvel af.


  Het was de perfecte plaats voor een hinderlaag. Op de rivieroever gevangen tussen de rivier en de klif, hadden de Mandrianen weinig manoeuvreerruimte. De geparkeerde wagens stonden in de weg toen de ridders haastig opstegen, naar hun wapens grepen en wanordelijk voorwaarts reden naar de vijand.


  Het werd een onoverzichtelijke warboel. De reservepaarden steigerden angstig, hinnikten en schopten in paniek. Een aantal wist uit te breken en rende als een dolle alle kanten uit.


  Heer Odfreys stem kwam als de donder boven het lawaai uit. Hij gaf bevelen, maar Dain kon niet zeggen of ze werden opgevolgd.


  Vloekend en verbaasd waarom hij de non-wezens niet eerder had opgemerkt, gaf hij zijn paard de sporen naar het gevecht.


  'Dain, nee!' schreeuwde Sulein hem na. 'Blijf bij mij bij het water, jongen! Blijf bij mij!'


  Dain sloeg totaal geen acht op hem. Het afschrikwekkende gekletter van zwaarden en de kreten van stervende mannen vermengden zich met de schrille kreten en het gebrul van de monsters. Hij zag dat de troep worphonden zich opsplitste. Zwartharig en mager, hun gemene klauwen druipend van het gif, vielen de beesten in paren de ruiters aan, ze sprongen op om ze uit hun zadel te trekken. Hevig blaffen brak uit, Gavrils waardevolle jachthonden wisten aan hun begeleider te ontsnappen en vielen aan. Hoewel woest en bloeddorstig, duurde het gevecht slechts een paar ogenblikken. De meute mooie rode honden was verslagen, de worphonden verscheurden de kadavers en wilden aan een feestmaal beginnen totdat ze door hun bazen naar de strijd werden teruggefloten.


  'Nee!' gilde Gavril vol afschuw.


  Dain zag hem naar zijn honden rijden, maar Heer Nynth snelde achter hem aan en greep hem bij zijn mantel om hem tegen te houden. Gavril werd bijna van zijn zadel gerukt. Grauwend draaide hij zich om naar zijn beschermheer en zwaaide met zijn dolk naar Heer Nynth.


  Onverbiddelijk ving de beschermheer de klap met zijn arm op. De mouw van zijn overmantel scheurde en liet de glanzend gepolijste maliënkolder eronder zien. Tegen die tijd kwamen er twee kerksoldaten aan die Heer Nynth tegenhielden om zich in de strijd te mengen. Nog meer kerksoldaten gingen om de prins heen staan en brachten hem verder de oever op, weg van het brandpunt van het gevecht.


  Toen pas zag Dain dat alleen de Dorst-ridders vochten. De kerksoldaten trokken zich een tweede keer terug en deden – in formatie – niets.


  Niet in staat om zulke lafhartigheid te geloven, werd hij van opzij door iets geraakt nog voordat hij het kon zien. Grommend door de schok omklemde hij stevig de hals van zijn paard en wist zich in het zadel te houden. Boven hem zwiepte een schaduw waarvan hij een glimp in zijn ooghoek opving. Hij draaide zijn hoofd om en zag boven zich een gelover in zwarte wapenrusting met helm opdoemen, op een duisteros waar zijn eigen rijdier bij in het niets viel. Het duisteros was een enorm lang beest dat zo uit een nachtmerrie was weggelopen. Het blies vuur en rook, het striemde met zijn slangachtige kop heen en weer en boorde zijn giftige hoektanden in de schouder van Dains paard.


  Het dier steigerde, schreeuwde het uit van de pijn en Dain klemde zich uit alle macht aan de teugels vast, terwijl hij het de sporen naar voren gaf en dook op het moment dat het zwaard van zijn aanvaller over zijn hoofd floot.


  De gelover vloekte in duivels Gantees, trok zich terug op zijn duisteros en bleef rondvliegen. Dains hart hamerde wild in zijn borst. Hij spoorde zijn paard weer aan en het dier viel in een wilde galop uit, waarbij hij bijna over twee ruiters denderde die daar in een zwaardgevecht waren verwikkeld.


  Dains paard ontweek ze en struikelde toen. Dain werd bijna uit zijn zadel gelanceerd en hij voelde zich duizelig en had het heet. Zijn gezichtsvermogen was helemaal niet in orde, want de wereld helde over en was lichtelijk onscherp. Hij dacht dat hij geraakt moest zijn door het zwaard van de gelover, maar tot nu toe kon hij geen wond ontdekken. Er stroomde ook geen bloed over hem heen, maar hij had geen tijd om te kijken. Hij zag de bedienden alle kanten op rennen en springen, wat hen een makkelijke prooi maakte in hun groene wapenkleden. Geen van hen was gewapend en de aanvallers maaiden ze genadeloos neer. De worphonden grauwden, beten en raasden, rukten armen af en wierpen ingewanden in het rond. De grond glibberde van het bloed. De lucht weergalmde van de kreten en het zwaardgekletter. En nog altijd kwamen de kerksoldaten niet in actie, behalve wanneer de monsters hen direct aanvielen.


  Toen hij zag dat een worphond Lyias in de val had, gilde Dain dwergenvloeken en reed naar hem toe om hem te redden. De bediende, beide armen onder het bloed, drong zich tegen de zijkant van een wagen aan. Hij huilde en smeekte om genade. Net toen de worphond zich schrap zette voor de sprong, boog Dain zich voorover in zijn zadel en stak zijn dolk diep onder in de nek van het monster.


  Zwart stinkend bloed spatte over Dains hand, die verbrandde. De worphond viel ter plekke neer en Dains dolk werd uit zijn hand gewrongen toen het in de nek bleef steken. Hij keek naar Lyias, die nog altijd terugdeinsde en het uitschreeuwde.


  'Lyias! Ben je in orde?' riep hij. 'Lyias! Wees stil en ren naar de rivier. In het water ben je veilig.'


  De bediende opende zijn ogen en staarde met wijdopen mond naar iets achter Dain. Hij wees en Dain draaide zich om toen een andere zwart-bewapende gelover met een dreigend zwaard recht op hem af kwam.


  Ongewapend dacht hij een zekere dood tegemoet te gaan, maar links van hem onderschepte Heer Alard de gelover en doorkliefde hem vanaf het puntje van zijn helm naar beneden.


  'Dank...,' probeerde Dain te zeggen, maar de ridder reed verder alsof hij Dain daar niet eens had gezien.


  Dain hervond zijn adem en realiseerde zich dat hij een wapen moest zien te vinden, anders zou hij worden afgeslacht. Hij zou zich zeker niet lafhartig veilig terugtrekken bij prins Gavril. Omdat hij niet was geridderd, mocht hij volgens de wet geen zwaard dragen, maar op dit moment betekenden regels niets. Hij had een wapen van een van de dode ridders kunnen nemen, maar er was slechts één zwaard dat hij wilde.


  Dain haastte zich naar de wagen, klom erop en zocht naar zijn opgerolde beddengoed. Terwijl hij al het andere opzij gooide rolde hij het uit en greep Tanengard bij zijn gevest.


  Macht schoot zo heftig door hem heen dat hij het uitschreeuwde van pijn. De zwaardkling flitste wit op en zoemde helemaal tot aan het gevest toe. Terwijl hij naar het grimmige oorlogslied luisterde, werd Dain overspoeld door een razend geweld.


  Hij sprong weer in het zadel, wendde zijn paard en viel direct midden in het brandpunt van de strijd aan, terwijl hij dwergen-oorlogskreten uitstiet en met het wapen rondzwaaide.


  Hij had geen wapenrusting of schild, maar dat kon hem niets schelen. Tanengards gevechtswaanzin had hem in zijn greep en het enige wat hij wilde was de strijd.


  De eerste gelover die hij tegenkwam pareerde zijn aanval met een zwart zwaard dat onder Tanengards kling werd verbrijzeld. De gelover probeerde zich terug te trekken maar Dain keerde zich met een machtige beweging naar hem toe, wrong Tanengard met een golf bloed los en snelde naar de volgende vijand. Zijn gedegen opleiding kwam nu goed van pas, want Dain dacht totaal niet meer na. Zijn geest was vol van de trommende kreet uit het zwaard in zijn hand. Alles wat hij wilde was bloed en nog eens bloed. Onbevreesd viel hij alles wat op zijn weg kwam aan, en zijn zintuigen waren zo scherp dat hij zelfs al bij de eerste sprong van een worphond zich naar hem toe keerde.


  Tanengard sneed dwars door de honden totdat ze zich eindelijk terugtrokken en vluchtten. En nog een gelover viel Dain aan maar toen zijn kling tegen die van Tanengard aankletterde vulde de lucht zich met rook. Terwijl hij naar adem snakte en door de rook heen tuurde, liet Dain het zwaard de volgende klap zelf sturen. Door de rookgolven heen vond het de gelover feilloos. De gelover pareerde, maar deze keer verbrijzelde zijn kling en Dain sneed zijn hoofd eraf.


  Toen was de strijd voorbij. Hij werd zich er slechts van bewust doordat er over het strijdtoneel een plotselinge stilte viel en er geen nieuwe gelovers op hem af kwamen. In de verte hoorde hij de galmende hoefslagen van de paar vluchtende duisterossen. Verdwaasd en ademloos zat Dain op zijn paard te midden van dode mannen en gelovers, in alle richtingen verspreid.


  Er waren ook andere geluiden, te gedempt om ze te kunnen onderscheiden. Vanuit zijn ooghoek ving hij een glimp op van beweging, een spat kleur. Zijn hoofd schoot die richting uit en hij stelde scherp op een vorm die op hem toe kwam.


  'Dain,' zei die. 'Dain!'


  Hij herkende de naam niet. Alles wat hij wist was dat er nog steeds moest worden gevochten. Tanengard zong binnen in hem doods- en aanvalsliederen. Hij hief het zwaard en iemand schreeuwde.


  Zijn pols werd vastgegrepen en toen kwam een andere vorm op hem af. Plotseling was hij omsingeld en Tanengard werd met een ruk weggetrokken. Zodra het uit zijn vingers gleed, begonnen ze te tintelen en te branden. Dains gezichtsvermogen werd zo plotseling weer helder dat hij het uitschreeuwde. Zijn gehoor kwam terug en hij hervond zichzelf terwijl hij aan alle kanten beledigingen, vloeken en gekreun hoorde.


  De met bloed besmeurde Heer Terent had zijn arm om hem heen en hield hem stevig vast, en Heer Alard blokkeerde zijn pas.


  'Dain,' vroeg Heer Alard met een scherpe intonatie. 'Dain! Herken je ons dan helemaal niet?'


  'Morde!' vloekte Heer Terent en hij gooide Tanengard op de vertrapte grond. 'Wat is dit in Thods naam voor wapen?'


  'En stuk toverij, magie of bezwering,' zei Heer Alard. Hij keek weer naar Dain. 'Nu, jongen, kun je me horen?'


  'Ja,' zei Dain dof. Zijn ribben deden pijn. Zijn keel voelde rauw aan en deed pijn van het schreeuwen. Zijn spieren trilden van inspanning.


  'Weet je wie ik ben?'


  'Alard.' Dain fronste zijn wenkbrauwen en slikte moeizaam. 'Heer Alard.'


  De ridder lachte en wisselde een snelle blik met Heer Terent. 'Goed zo. Hij is zichzelf weer.'


  'Tomias zij geloofd,' zei Heer Terent. Hij bevrijdde Dain met een snel klopje op zijn schouder. 'Laten we hiervandaan gaan en bekijken of je gewond bent.'


  Dain keek naar beneden, naar Tanengard die op de grond lag waar Heer Terent hem neergegooid had. Zelfs onder het geronnen bloed glansde het helder in het vervagende zonlicht. Hij werd door zijn schoonheid aangetrokken en weer begon het hem te hypnotiseren.


  'Ik kan het zwaard niet achterlaten,' zei hij met dikke stem. 'Onteer het niet door het hier zo op de grond te laten liggen.'


  'Beter het te onteren dan te zien dat het weer bezit van jou neemt,' zei Heer Terent bruusk. 'Kom nu mee.'


  'Nee!'


  Dain probeerde uit het zadel te klimmen, zwaaide heen en weer en verloor bijna zijn evenwicht. Heer Terent worstelde onbeholpen met hem en hield hem op zijn plaats.


  'Ik neem het wel,' zei Heer Alard terwijl hij afsteeg.


  'Wees voorzichtig,' zei Heer Terent.


  'Je hoeft me niet te waarschuwen.' Heer Alard naderde Tanengard omzichtig alsof hij bang was dat het zelfstandig de lucht in zou zweven en hem zou aanvallen. Toen hij zich vooroverboog om het op te pakken, schalde er een gebiedende stem: 'Stop! Raak het niet aan, dat is een bevel!'


  Het was Gavril die had gesproken en die met een wacht van tien alerte kerksoldaten aan kwam rijden. De prins had zijn hoofddeksel verloren en zijn mooie kleren waren overal besmeurd met vuil, hij was weliswaar bleek maar ongedeerd.


  Heer Nynth was nergens te bekennen. Dain vroeg zich af of Heer Nynth in de strijd was gevallen, terwijl hij de verwende prins beschermde, en hij voelde het verdriet in zijn borst steken. Bij het horen van het gekerm vroeg hij zich af wie nog meer waren gesneuveld.


  Hij keek plotseling ontsteld om zich heen, hij zag te veel lijken, te weinig mannen stonden nog rechtop, op de kerksoldaten na dan. 'Lafaards!' schreeuwde hij met hese en van tranen doortrokken stem. 'Moge Olos jullie beenderen laten wegrotten voor wat jullie vandaag hebben gedaan.'


  Een aantal van de mannen bij Gavril reikte naar hun wapen, maar de prins hief zijn hand op. 'Er zijn hier geen lafaards en je zult je tong moeten bedwingen, heiden. Ze hebben me uitstekend bewaakt en ik wil niet hebben dat je ze beledigt.'


  'Zij hebben de dappere mannen van Dorst beledigd met hun...'


  'Zwijg!' schreeuwde Gavril. 'Ik voer nu het bevel. Je houdt je tong in bedwang of ik snijd hem eruit.'


  'Heer Odfrey is hier de bevelhebber,' kaatste Dain terug terwijl hij naar de chevard uitkeek maar hem niet zag. 'En na hem Heer Damiend.'


  Gavril stak zijn kin hooghartig de lucht in. 'De eerwaarde Heer Damiend gaat zijn mannen voor in gebed voor de doden. En wat de chevard betreft, ik zag hem vallen.'


  Het leek of er een rots op Dains borst landde en hij kon niet meer ademen. 'Heer Odfrey is niet dood,' zei hij heftig. 'Dat is hij niet!'


  'Rustig aan, jongen,' zei Heer Terent rustig aan zijn zijde. 'De edele Heer is gewond. Hij wil je zien.'


  Dain keek verwilderd naar de ridder. Hij werd vervuld van verdriet en zijn ogen brandden. 'Nee,' fluisterde hij. 'O, nee!'


  Hij wendde zijn paard, vergat Tanengard, vergat Gavril die met een rood gezicht naar hem schreeuwde: 'Je hebt geen verlof om te gaan!'


  Dain negeerde hem en galoppeerde weg. Heer Terent reed met hem mee en leidde hem naar de aanlegplaats. Daar lag Heer Odfrey, leunend tegen een van de pijlers. Twee Dorst-ridders stonden in de buurt en keken met een van verdriet vertrokken gezicht toe terwijl Sulein aan het werk was om het bloeden te stoppen.


  Dain sprong van zijn paard, rende op Heer Odfrey toe en knielde naast hem. 'Vader,' zei hij hakkelend.


  Heer Odfrey deed moeizaam zijn donkere ogen open bij het horen van Dains stem. Hij lag daar doodsbleek en verstard van de pijn. Het litteken op zijn wang stak helder roze af tegen zijn bleke gelaatskleur. Zijn donkergroene overmantel was doordrenkt met bloed.


  Dain kon de geur van de dood ruiken. Hij stak zijn hand uit en greep een van Heer Odfreys samengeknepen vuisten. 'Heer, ik ben hier,' zei hij.


  'Dain,' fluisterde Heer Odfrey.


  'U moet niet praten,' zei Sulein vinnig. Hij maakte een bundel van een andere doek en drukte die tegen Heer Odfreys wond. 'Spaar uw krachten terwijl u hier ligt overgeleverd aan de genade van uw goden.'


  'Neem me niet kwalijk,' zei Dain en de tranen prikten in zijn ogen. Hij vertrok zijn mond en probeerde zijn emoties in toom te houden. 'Ik voelde ze niet op tijd aankomen. Als ik het had geweten, had ik eerder gewaarschuwd ...'


  'Niet... jouw... schuld...' zei Heer Odfrey. Zijn stem was zwak en hij sprak bijna zonder lucht.


  Dain kon de adem van de chevard in zijn keel horen raspen. Hij boog zijn hoofd en vocht met zijn verdriet. 'Ga alstublieft niet dood,' zei hij. 'Alstublieft, alstublieft, ga niet dood.'


  'Ik wil hier niets over dood horen,' zei Sulein grimmig terwijl hij een bloederig kleed in de rivier gooide. Het draaide daar nog even rond en dreef toen weg met een spoor van Heer Odfreys bloed achter zich aan. 'Jij,' zei hij tegen Heer Terent, 'haal een beker uit mijn tas. Leeg dit medicijnflesje erin en vermeng het met water. Snel!'


  Heer Terent aarzelde en deed toen onhandig wat hem was opgedragen. Toen hij terugkwam met de boordevolle beker rook Dain eraan en bespeurde slechts een kalmerend middel. Dain hield de beker tegen Heer Odfreys bleke lippen en bracht hem zover dat hij wat van de inhoud dronk.


  De chevard slikte een paar keer, huiverde toen en zonk in een diepe bewusteloosheid weg. Dain drukte zijn hand op zijn vaders gezicht en probeerde hem kracht te geven. Vanbinnen voelde hij zich verwilderd en in de war. Een deel van hem wilde wegrennen, het uitschreeuwen dat het niet waar was. Een ander deel wilde de goden vervloeken, wat hij met de dood zou moeten bekopen vanwege godslastering. Deze man verdiende het niet te sterven. Heer Odfrey was een goed mens, een harde werker en vriendelijk. Omzichtig en ondanks zichzelf had Dain deze man leren bewonderen en respecteren, en ten slotte van hem leren houden. Heer Odfrey was zijn familie geworden en had de plaats ingenomen van degenen die Dain had verloren. Het was niet eerlijk dat Heer Odfrey nu ook van hem werd weggenomen.


  'Ah,' zei Sulein, en hij ging tevreden weer op zijn hurken zitten. Het gezicht van de genezer baadde in het zweet en hij veegde zijn wenkbrauwen met de rug van zijn bloederige hand af. 'Het bloeden is eindelijk gestopt. We zullen hem nu niet verplaatsen, hoewel het zo dicht bij het water behoorlijk vochtig is. Het is niet verstandig hem hier lang in die duivelse atmosfeer te laten liggen. Voordat de nacht valt, en als hij dan nog vast in slaap is, zullen we proberen hem te verplaatsen. Maar niet eerder.'


  Lyias kwam er struikelend aan, drijfnat en zijn ogen nog steeds wijdopen van afschuw. Toen hij hen geknield bij de bewusteloze chevard zag, begon hij luid met akelige snikken te jammeren.


  Dain stond op en schudde de man door elkaar. 'Hou daarmee op,' zei hij gedecideerd. 'Je maakt hem nog wakker. Ga naar de wagen en haal dekens, veel dekens voor hem. En snel.'


  Handenwringend strompelde Lyias weg om te doen wat hem was opgedragen.


  Heer Terent stond ook op. Zijn blozende gezicht stond grimmig. Ik zal een lijst maken van het aantal doden. Voor wat betreft de gewonden...' hij onderbrak zichzelf en keek naar Sulein.


  De genezer gebaarde afwezig. 'Ik kom er zo aan. Verzamel ze allemaal op één plek, dan zal ik doen wat ik kan.'


  Dains verstand leek door bezorgdheid in de knoop te raken. Met een enorme inspanning maakte hij zijn geest helder en probeerde aan praktische zaken te denken. 'De voorraadwagens,' zei hij. 'We hebben al het beschikbare zout nodig.'


  Heer Terent opende zijn mond om te protesteren, maar werd toen heel rood en zweeg.


  'Alsjeblieft,' zei Dain. 'Ik weet dat het niet volgens jouw geloof is, maar het moet gedaan worden. Elke gewonde man, inclusief de edele Heer moet met zout worden bestrooid. De doden moeten in het water worden gegooid of door hun keel worden gestoken om hun ziel te bevrijden.'


  'Nee toch!' zei Heer Alard vol walging. Hij staarde Dain aan alsof die zijn verstand had verloren. 'Het is godslastering als je dat doet. Ze moeten een fatsoenlijke begrafenis krijgen en er moet een mis aan hen worden opgedragen.'


  'Dan nemen de zielrovers ze vanavond mee,' zei Dain meedogenloos, 'en de rest van ons ook.'


  'Nee!' Gavrils stem schalde over hen heen.


  Iedereen draaide zich om toen de prins en zijn gevolg van bewakers naderbij kwamen. Gavril hield de in zijn schede gestoken Tanengard in zijn hand en Dain keek er bedachtzaam naar.


  'We zullen ons niet verlagen tot het bijgeloof van deze ongelovige heiden,' zei Gavril arrogant.


  'Bijgeloof heeft er niets mee te maken,' zei Dain. 'Voor onze veiligheid en...'


  'We varen de doden naar de overkant van de Charva en begraven ze, zoals het hoort.' onderbrak Gavril hem.


  Dain zag de opluchting op iedereens gezicht en hij protesteerde niet meer. In zijn hart bezwoer hij echter dat Heer Odfrey door zout beschermd zou worden, wat iemand er ook van zei.


  'Hoeveel doden zijn er, hoogheid?' vroeg Heer Terent rustig.


  'We hebben ze geteld,' antwoordde Gavril en hij keek naar een van zijn bewakers.


  De man schraapte zijn keel. 'Van onze gecombineerde strijdkrachten van honderdvijftien is wellicht de helft dood. Tien zijn gewond, inclusief Heer Odfrey. Van de bedienden hebben slechts vijf het overleefd.'


  'En de schildknapen?' vroeg Dain waarbij hij aan Thum dacht.


  De kerksoldaat was van zijn stuk gebracht. 'Dat weet ik niet. Ik heb er geen een gezien die ik mee kon tellen. Misschien zijn ze gevlucht.'


  Er viel een stilte. Dain sloot een moment zijn ogen, nu ook rouwend om Thum. Zijn vriend was niet weggelopen; daar was hij zeker van. De enige lafaards waren de kerksoldaten.


  Hij verzonk diep in zijn eigen gedachten en droefenis toen hij Heer Alard binnensmonds hoorde bidden. Verschillende mannen maakten het teken van de Cirkel.


  Dain staarde langs de oever waar de doden in alle richtingen verspreid lagen. Tussen hen zag hij geen witte opperkleden, en zijn woede vlamde heviger op dan ooit. Het was op een of andere manier onwerkelijk, als een nare droom of visioen waar spoedig een einde aan zou komen. Dan zouden deze mannen opstaan, lachen en grappen maken. Maar dit was geen droom. De non-wezens hadden geweten waar ze moesten toeslaan op het moment dat ze verspreid en ongeorganiseerd waren. Dain realiseerde zich dat ze bespioneerd waren, hij wist niet zeker hoe, maar er ging een rilling door hem heen.


  De weinige overlevenden keken elkaar aan, de een was meer in shock dan de ander.


  Toen legde Heer Terent zijn eeltige hand zwaar op Dains schouder. 'Als we deze dappere jongen niet hadden gehad, waren we allemaal dood geweest. Hij heeft ze ten slotte op de vlucht gejaagd.'


  'Ja,' stemde Heer Alard in.


  Dain sloeg zijn blik verlegen neer. Dat was hij niet geweest, dat wist hij wel. Tanengard had het hele verschil uitgemaakt.


  Gavrils gezicht vertrok en werd vijandig. Hij hief het in zijn schede gestoken zwaard op. 'Ja, Dain heeft ze weggejaagd met dit magische wapen. Ik heb het allemaal gezien.'


  Dain ontmoette Gavrils donkerblauwe ogen vol walging. Hoewel hij wist dat het de prins niet was toegestaan zich in de strijd te mengen, waren Dains emoties te overbelast om nog redelijk te blijven. Hoeveel mannen, vroeg Dain zich af, zijn naast Heer Nynth vandaag gestorven om de prins te beschermen? Hoeveel meer nog zullen de komende jaren hun leven geven bij de uitoefening van die taak? Het was een zinloze vraag, realiseerde Dain zich. Hij kon net zo goed vragen hoeveel wolken er in de hemel drijven. Op een dag was Gavril de koning. Het maakte niet uit hoe hij leefde, hij zou er altijd van uitgaan dat er mensen stierven om hem te beschermen. Dain dacht eraan hoe Gavril nog een paar minuten voor de aanval Heer Nynth had afgesnauwd. Zou Gavril daar spijt van hebben? Dain betwijfelde het ten zeerste.


  'Waar heb je dit zwaard vandaan?' vroeg Gavril en hij keek Dain recht aan. 'Je bent geen ridder. Het is je niet toegestaan wapens te bezitten.'


  Heer Terent kwam tussenbeide voordat Dain antwoord kon geven. 'Vergeef me, hoogheid, maar kan dit niet wachten tot we veilig de rivier over zijn?'


  'Ik wil nu een antwoord,' zei Gavril kwaad. 'En, Dain, wees gewaarschuwd: deze kerksoldaten zullen over je oordelen. Je zult de waarheid spreken op de eer van de doden hier om ons heen.'


  Een fijne waarschuwing uit de mond van een leugenaar als Gavril. Dain gaf de prins een omfloerste blik. 'Het is niet van mij,' zei hij. 'Het was de bedoeling dat het mee zou doen aan de wedstrijd voor het nieuwe zwaard van de koning. Onze smid Lander heeft het voor dat doel gemaakt.'


  Heer Terent vergat zichzelf en vloekte hardop. Heer Alard staarde. De kerksoldaten staarden.


  Gavril trok zijn wenkbrauwen op. 'Je liegt. Ik zag het exemplaar dat Lander aan Heer Odfrey heeft gegeven. Een heel eenvoudig zwaard.'


  'En dit is prachtig,' antwoordde Dain. 'Gemaakt van magisch staal.'


  Ze deinsden allemaal terug, behalve Gavril. Dain merkte op dat hij zijn greep om Tanengards schede versterkte.


  'Denk eens na,' ging Dain verder. 'Als jij Lander was, en je hebt het onzalige idee opgevat om zo'n onwettig zwaard te maken, zou jij dan zijn bestaan niet geheimhouden? Ja, dat zou je zeker doen. Hij wilde dat dit zwaard vlak voor de wedstrijd zou worden omgeruild voor het eenvoudige exemplaar.'


  Weer werden er blikken gewisseld. Gavril staarde naar de bewusteloze Heer Odfrey. 'Fijn gedrag voor een man die bekendstaat als zo eerbiedwaardig. Wat dacht hij wel niet, om akkoord te gaan met zo'n...'


  'Heer Odfrey weet hier niets van,' verdedigde Dain scherp. 'Als hij het zou hebben gezien, had hij bevolen dat het op Landers aambeeld gebroken zou worden.'


  'Dat had hij zeker,' zei Heer Terent loyaal.


  'Wie hielp Lander dan in dit walgelijke complot?' vroeg Gavril.


  Dain hief zijn kin omhoog, wetende dat de tijd voor leugens voorbij was. 'Lander gaf het mij in bewaring.'


  'Zie je wel!' riep Gavril uit en hij negeerde Suleins gebaren om stil te zijn. 'Ik wist gewoon dat deze heiden ons ongeluk zou brengen.'


  'Deze heiden, zoals uwe hoogheid hem noemt,' zei Heer Terent kwaad, 'heeft ons wel allemaal gered. Had hij het maar eerder gebruikt, dan waren er meer levens gespaard gebleven. Laten we dat niet vergeten. Het waren vandaag enkel Dorst-mannen die hebben gestreden en zijn omgekomen. Laten we dat niet vergeten. Als de kerkzwaarden niet aan onze zijde staan, dan grijpen we alles aan wat ons bij onze verdediging wel ten dienste staat.'


  'Je spreekt voor je beurt, heer,' zei Gavril koud.


  Heer Terent werd rood maar gaf niet toe. 'En uwe hoogheid oordeelt te snel. Laat ons het hele verhaal horen.'


  'Ik heb genoeg gehoord,' zei Gavril, maar de mannen van Dorst schudden hun hoofd.


  'Vertel ons ook de rest, Dain,' zei Heer Terent en gaf hem een bemoedigend knikje.


  Dain voelde zich pijnlijk vernederd. Hij wist dat hij Lander had moeten weigeren en het zwaard had moeten weggooien zodra het aan hem was gegeven. Hij had totaal geen moed getoond.


  'Lander wilde dat ik de zwaarden zou omruilen, maar ik vond dat niet eerlijk.'


  'Je bedoelt dat het een verachtelijke en smerige streek was,' zei Gavril.


  Dain keek hem enigszins bevreesd aan. 'Ja.'


  'Ga verder, Dain,' zei Heer Terent. 'Waarom ben je niet naar ons toegegaan of heb je het Heer Odfrey niet verteld?


  Dains keel werd door een brok dichtgeknepen. Hij worstelde even voor hij kon slikken en zichzelf kon dwingen door te gaan. 'Ik was bang dat ik gestraft zou worden en met het zwaard naar Dorst teruggestuurd zou worden. Ik besloot het verborgen te houden, vanavond wilde ik het als het donker was in de rivier gooien.'


  'O, wat een mooi verhaal,' sneerde Gavril. 'En de bedoelingen zijn ook zo goed. Je had het gisteren in de greppel kunnen gooien als je er werkelijk van af wilde.'


  'En wie zou het dan vinden?' kaatste Dain terug. 'In wiens handen zou jij het geven? Die van een slaaf? Een non-wezen? Wie? Ik mag dan misschien een dwaas zijn geweest om het mee te nemen, maar ik ben niet zo stom dat ik het weggooi zodat iedereen het kan vinden. Daarom dacht ik dat de rivier de veiligste plek was om me ervan te ontdoen.'


  Gavrils wangen kleurden roze en hij zei niets.


  Een van de kerksoldaten knikte naar Dain. 'Goed gedacht, knul. Het beste is dat het wordt gebroken en bevrijd van zijn bezweringen.'


  'Door een deskundige!' zei Gavril schril. Zijn donkerblauwe ogen staarden hen allen aan. 'Ik zal het naar kardinaal Noncire brengen. Zijn mensen weten wat je moet doen om van zo'n duister voorwerp af te komen.'


  Niemand protesteerde, maar Dain zag een ogenblik een glimp van twijfel op de gezichten van de kerksoldaten. Hij zag ook hoe stevig Gavril de schede vasthield. Het was duidelijk dat Tanengards betovering op de prins werkzaam was. Dain hoopte dat de prins zou ontdekken dat hij niet zo immuun was voor verleidingen als hij wel dacht.


  'En voor wat betreft degenen die zo'n onwettig wapen gebruiken...'


  'Zo is het genoeg, hoogheid,' zei Heer Terent scherp.


  'Ja,' beaamde Heer Alard. 'Onwettig of niet, het gebruik van dat zwaard heeft ons gered. Dain eist het niet op, noch probeert hij het zwaard voor zichzelf te houden. Hij gebruikte het om andermans leven te redden. Wat steekt daar nu voor kwaad in?'


  Dain was dankbaar dat ze hem verdedigden, maar hij dacht niet dat het voor Gavril iets zou uitmaken. Maar op dat moment voegde Heer Damiend zich bij hen, zijn gezicht was als uit steen gehouwen. Hij en de kerksoldaten waren het met de Dorst-ridders eens en uiteindelijk moest Gavril zich bij hun oordeel neerleggen.


  'Heel goed,' zei hij driftig. 'Dat is dan geregeld. Laten we onze reis vervolgen.'


  'Maar, hoogheid,' zei Heer Terent. 'Wat doen we met...'


  'Het is erg vermoeiend dat je protesteert bij alles wat ik zeg, heer,' zei Gavril.


  Heer Terent rechtte zijn schouders en gaf niet toe. 'Wat doen we met de doden en gewonden? Moeten we niet teruggaan naar Dorst en...'


  'Ach, dat is ook zo, Heer Odfrey is te ziek om verder te reizen, nietwaar?'


  'Zo is het,' zei Sulein gedecideerd. 'Het gebeurt niet.'


  'Dan blijven de mensen van Dorst hier bij onze chevard,' zei Gavril. 'Ik reis verder.'


  'Hoe dan?' vroeg Heer Terent. 'Uwe hoogheid heeft bewaking en voorraden nodig...'


  'De kerksoldaten kunnen me beschermen,' zei Gavril. 'En als ik eenmaal de Charva ben overgestoken, is er niet veel gevaar meer. Voor wat betreft leeftocht, ik laat een wagen hier achter voor jullie terugkeer naar Dorst.'


  'Het zou beter zijn als uwe hoogheid samen met ons terugkeert en we allemaal bij elkaar blijven...'


  'Onzin!' zei Gavril scherp. 'Mijn leven heeft vandaag al een keer op het spel gestaan. Mijn honden zijn dood, mijn bedienden vermoord. Ik had samen met hen afgeslacht kunnen worden. Ik wil niet nog meer risico lopen door met jullie terug te keren.'


  Heer Terent liet hem openlijk zijn teleurstelling blijken. 'En wat gebeurt er met ons, hoogheid?' vroeg hij zacht. 'Hoe zit het met onze bescherming als we de gewonden terugbrengen?' Zijn blik ging naar Heer Damiend nog voor Gavril kon antwoorden. 'Eerwaarde ridder, bent u het er niet mee eens dat we allemaal teruggaan?'


  Woede schitterde in Gavrils ogen en hij gebaarde Heer Damiend stil te zijn. 'Ik geef nu de bevelen,' verklaarde hij. 'Niet Heer Damiend, en jij zeker niet. Ik wil niets meer met je opstandigheid te maken hebben.'


  Dikke aderen zwollen zichtbaar op in Heer Terents nek. Dain legde snel zijn hand waarschuwend op de arm van de ridder en Heer Terent zei niets meer.


  'De veerman is hier, hoogheid,' zei Dain en hij wees naar de praam die aan het eind van de aanlegsteiger lag te dobberen. 'Neem mee wat u wilt, en een goede reis toegewenst.'


  Gavrils levendige blauwe ogen ontmoetten gedurende een lang moment de bleekgrijze van Dain. Toen knikte hij kort naar hem, draaide zich om en gaf zijn bevelen.
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  Het kostte Gavril en de kerksoldaten niet veel tijd om hen achter te laten. De weinige overgebleven bedienden, die voor het merendeel in shock huilden of zwegen, werden op de wagens geladen waarvoor nog menners beschikbaar waren. Er werd wat proviand achtergelaten; de rest werd meegenomen. Tegen de tijd dat de zon begon onder te gaan en de schemering over het toneel van de slachting kroop, waren Gavril, de kerksoldaten en alles op twee wagens na, aan de overkant van de rivier afgezet en verdwenen.


  Hoewel Dain de lijken niet in veiligheid mocht brengen, nam Heer Damiend ook niet de tijd om de doden te begraven. Die taak liet hij over aan het contingent van Dorst met de mededeling dat de prins onverwijld naar huis gebracht moest worden.


  De halve nacht werkten ze bij toortslicht. Dain, Heer Alard en Heer Terent verzamelden de lijken, vervoerden ze naar de overkant terwijl Heer Bowin en Heer Polquin daar de graven dolven. Het feit dat ze hun vrienden en kameraden moesten begraven, maakte deze wrede taak nog moeilijker. Net op het moment dat Dain dacht dat hij te afgestompt was om nog verdriet te voelen, vond hij weer een vriend of surrogaatoom en werd hij overspoeld door herinneringen. Met name het vinden van Heer Roye, Heer Odfreys felle, oude beschermheer, tussen de doden was hartverscheurend. Dain en Heer Roye hadden nooit goed met elkaar overweg gekund en toch waren ze geen vijanden van elkaar. Heer Roye keurde Dain af en wantrouwde hem omdat hij van het eldin-volk kwam, maar hij had ook meer dan eens Dains vege lijf gered. Hij was soms zelfs aardig tegen hem geweest. Nu lag hij daar dood, zijn lijk verminkt en uiteengereten door verschrikkelijke bijtwonden. Omdat ze geen doodskleden hadden, bond Dain met touw zijn ledematen stevig tegen zijn lijk aan, en legde de oude beschermheer voorzichtig bij de rest. Tranen stroomden over Dains met vuil besmeurde gezicht en hij schaamde zich niet dat hij om zo'n dappere strijder huilde.


  Sulein waakte over Heer Odfrey, die op zijn dekens lag en zo bleek zag dat hij wel dood leek. 'Geen verandering,' zei Sulein elke keer dat Dain langskwam om te vragen hoe het met de chevard ging.


  Thum dook uiteindelijk levend op, zijn hoofd bloedde op de plaats waar hij bewusteloos was geslagen. Verdwaasd en niet helemaal zeker wie hij was, zat hij als een geest bij het vuurschijnsel terwijl Lyias hem probeerde over te halen een maaltje cakejes te eten.


  Dain was te vermoeid om blij te zijn dat zijn vriend het had overleefd. Hij wist dat hij er morgen blij om zou zijn, maar op dat moment kon hij alleen maar verdoofd blijven, om de verschrikkelijke taak van het opruimen van de doden te kunnen volbrengen.


  Er komt oorlog, dacht hij toen hij weer een lijk op zijn plaats legde. Een verschrikkelijke, kostbare oorlog. Voor het eerst begreep hij het belang van politiek, het sluiten van verdragen en het consolideren van bondgenootschappen. Gant was bezig Neder op te slokken, de grote en eens zo machtige bondgenoot van Mandria. Wanneer het zich aan dat koninkrijk te goed had gedaan, zou hij zijn tanden in Klad, Nold of zelfs Mandria zetten – niet om er een beetje aan te knagen, maar om met zijn toenemende brutale plunderingen alles te verslinden.


  Dain draaide zijn hoofd naar de koude sterren boven zich en hij bad: laat ons sterk genoeg zijn om ze te verslaan, o, Thod. Geef elk van ons de kracht van tien man. Stel onze zwaarden teweer tegen de duisternis. Laat ons ze terugdrijven.


  In het afgelopen jaar had hij ernaar gestreefd een strijder te worden. Hij had goed geoefend, daarna had hij in het wachthuis naar verhalen geluisterd over gevechtsoverwinningen. Hij zag de littekens en het gestrompel. Hij had van het gevecht gedroomd en ernaar verlangd om er in het heetst van de strijd bij te zijn.


  Nou, daar was hij nu geweest. Toen hij grimmig de zachte, afbrokkelende grond hielp uitgraven, begreep hij eindelijk dat alle glorie, roem, feestbanketten en liederen die bij het wachthuisvuur werden gezongen, alleen maar dienden om de kreten van de stervenden te vergeten. De veldslag was snel, smerig en afschrikwekkend. Strijd was je eigen ingewanden voelen samensmelten met angst. En soms waren daar, in plaats van overwinning en liederen, verslagenheid, dood en een ziek, afschrikwekkend vervolg.


  Heer Polquin, zwetend en gehinderd door zijn eigen verwondingen, sprak mompelend de rituele woorden over de doden uit. Dain knielde en raakte hen een voor een aan, en legde stiekem een korrel zout in de mond van elke man. Als de anderen al vermoedden wat hij onder de dekmantel van de duisternis deed, dan hielden ze hem niet tegen.


  Toen gooiden ze het langgerekte, ondiepe graf weer dicht. Toen ze klaar waren was de maan opgekomen en scheen te midden van haar tuin vol sterren in het stromende water van de Charva, een schitterend koud, bleek licht. Een briesje blies zacht tegen Dains bezwete gezicht. Het duizelde hem van vermoeidheid en toen de zwijgzame veerman hen voor de laatste keer overzette, lag Dain in elkaar gezakt tegen de rand en trok met zijn vingers een spoor door het koele water.


  De rivier had vele stemmen – sommige snel, andere langzaam – die allemaal een diep, laag lied murmelden over ijzige bergen, gloeiende vlaktes en de eindeloze zee. Voorwaarts, voorwaarts, zongen de stemmen. Voorwaarts naar de zee. Er zijn. Er zijn. Voorwaarts naar de zee.


  Het lied was eenvoudig, oorspronkelijk en oud. Het ging over jacht en instinct, maar zonder troost of geruststelling. Dain zuchtte en sloot zich ervoor af.


  Toen de veerpont de wal raakte, wankelde Dain overeind de oever op, naar de plaats waar Sulein voor het knapperende vuur zorgde en afgetobd naar de bossen op de heuvel boven hen keek.


  'Hoe is het met hem?' vroeg Dain en hij wees naar de slapende Heer Odfrey.


  'Hij leeft,' zei Sulein vlak. Hij gaf Dain een beker met iets erin en voor een keer dronk Dain het op zonder zelfs maar één vleugje achterdocht.


  De vloeistof was warm en smaakte naar kruiden en gisting. Dain voelde een prikkelende sensatie door zijn ledematen gaan. Voor hij het wist, was hij gaan zitten. 'Ik moet zout verspreiden,' zei hij met dikke stem. 'Moet de wacht houden.'


  Iemand naast hem kreunde en de anderen lieten zich op de grond zinken. Heer Bowin gooide zichzelf plat op zijn rug. Heer Alard zakte door zijn knieën alsof die onder hem bezweken. Heer Terent viel als een blok neer en begon onmiddellijk te snurken.


  'Kunnen kamp niet naar de andere kant verplaatsen,' zei Dain en hij vocht om zijn woorden gelijk te laten lopen met zijn gedachten. 'Het is daar veilig, maar...'


  'De chevard mag niet worden verplaatst,' zei Sulein gedecideerd.


  Dain knikte. 'Niet veilig hier. Moet de wacht houden.'


  'Ja,' zei Heer Alard met een stem die sleepte van vermoeidheid. 'We weten dat ze voor de dageraad terugkomen. Dat doen ze altijd.'


  Sulein had zijn merkwaardige hoed afgezet. Als hij met zijn hoofd schudde, spreidde zijn dikke, touwachtige haar zich als een kroezige corona uit. 'Maak je er maar niet druk om, vrienden. Ik zal erop toezien dat ze vannacht niet terugkomen voor de doden.'


  Dain rook iets branden en wist dat Sulein bezweringen uitsprak. Hij bad dat ze zouden werken en gaf zich toen over aan een diepe, droomloze slaap.


  De volgende ochtend werd Dain volkomen helder wakker en had alleen een afschuwelijke, metaalachtige smaak in zijn mond die hem eraan herinnerde dat hij een van Suleins drankjes had gedronken. Hij was nog jong dus zijn lichaam zou zich snel herstellen van de zware inspanningen van de vorige dag. Maar zijn hart bleef bezorgd en verdrietig.


  Hij ging meteen naast Heer Odfrey zitten. De chevard zag er verschrikkelijk uit. Zijn gezicht had de kleur van natte as. Zijn gesloten ogen lagen in hun oogkassen verzonken. Vliegen zoemden boven zijn overmantel die onder de korsten bloed zat. Hij rook naar de dood, maar Dain bezwoer hoop te blijven houden zolang hij nog ademde.


  Hij nam Heer Odfreys koude, slappe hand in de zijne en wierp Sulein een vastberaden blik toe. 'Het is een goed teken dat hij de nacht heeft gehaald. Hij is sterk.'


  In Suleins donkere ogen was medeleven te lezen, maar niets anders. Zwijgzaam boog hij en ging weg, zodat Dain bij zijn vader kon zitten. Heer Terent stond vlakbij en keek bedroefd.


  Voorbij de kleine overkapping die was opgetrokken zodat de chevard beschut kon liggen, schitterde de ochtendzon op de platgetrapte en verscheurde grond van het kampterrein. De ossen stonden nog niet onder het juk van de wagens. Ze stonden op de heuvel te loeien waar Lyias ze naartoe had gebracht om te laten grazen, en een van de paarden hinnikte terug.


  Alles leek vaag onwerkelijk, alsof de tijd langzamer ging. Een van de vaandels lag nog bebloed en verscheurd op de grond. Vlakbij begon een dood paard op te zwellen. Het zou spoedig gaan stinken. Ze moesten weldra vertrekken, zodra Heer Odfrey goed genoeg was om te reizen. De andere gewonden waren die nacht allemaal gestorven.


  Dain boog zijn hoofd, schoof zijn zorgen opzij en concentreerde zich op Heer Odfrey. De chevard had veel te weinig levenskracht, maar Dain weigerde de hoop op te geven. 'U bent nu mijn vader,' zei hij hardop, 'en u zult blijven leven. U mag niet van me worden afgenomen. U bent sterk, mijn heer. U zult beter worden en we rijden samen naar huis.'


  Heer Odfrey opende zijn ogen. Ze waren bijna zwart en er sprak zo'n pijn uit dat Dain wel de andere kant op wilde kijken. Maar hij dwong zichzelf Heer Odfrey aan te kijken. Hij lachte en Heer Odfreys lippen trilden in een poging om terug te lachen.


  'Dain,' zei hij en zijn stem was niet meer dan een flintertje geluid.


  'Rustig, mijn heer,' antwoordde Dain. 'U moet niet uw krachten verspillen met praten.'


  'Luister. Jij bent mijn... zoon. Moet naar de... de koning gaan.'


  'We gaan later,' zei Dain tegen hem. 'Wanneer u weer beter bent, dan gaan we.'


  Heer Odfrey probeerde zijn hoofd te schudden maar die inspanning ging hem duidelijk boven zijn macht. Zijn gezicht werd nog bleker waarin zijn donkere ogen als twee gloeiende kolen brandden.


  'Zoon,' hield hij aan.


  Dain verstevigde zijn greep om Heer Odfreys hand in een poging hem te kalmeren. 'Ja, ik ben uw zoon,' zei hij. 'Nu moet u rusten.'


  'Mijn zegen... op jou,' zei Heer Odfrey, worstelend. 'Neem het bevelschrift. Laat... koning tekenen. Dat móét, Dain. Beloof... beloof het me.'


  Dains ogen vulden zich met tranen. Hij keek buiten zichzelf van verdriet op en zag dat Sulein niet ver van hen vandaan was. De genezer stond te kijken en toen hij Dains panische uitdrukking zag, haastte hij zich naar hem toe. De andere ridders en Thum volgden en gingen om hem heen staan.


  'Dat beloof ik,' zei Dain tegen Heer Odfrey en zijn stem trilde van verdriet. 'Maar blijf alstublieft leven, mijn heer. Ik wil dat ú me meeneemt naar de koning. Ik wil dat niet alleen doen. Alleen is het niets waard.'


  De tranen verstikten zijn stem en hij snikte stilletjes, niet in staat nog iets te zeggen.


  Heer Odfreys vingers bewogen een beetje in de stevige greep van Dains hand. 'Mijn zoon,' zei hij en er ontsnapte een diepe, kreunende zucht.


  Hij was dood.


  Dain huilde om hem. De anderen knielden in de hete zonneschijn en sloegen in stilte hun cirkels. Ten slotte begon iemand luid een gebed uit te spreken. Het was Thum, weer bij zijn volle verstand. Zijn zachte, heldere stem aarzelde en verstikte, en zijn sproetige gezicht zag er bleek en vermoeid uit onder het verband dat om zijn hoofd was gewikkeld, maar hij ging hardnekkig door en zei het hele gebed.


  Dain deed voor Heer Odfrey de tegenzang, samen met de anderen. Maar in zijn hart wist hij dat hij nog altijd een heiden was, want het gebed gaf hem geen troost. Hij was te vervuld van het verlies, zo scherp, dat het hem vanbinnen doorboorde. Hij had deze man nog niet eens een heel jaar gekend, maar Heer Odfrey bezat alles waar hij bij een vader naar had verlangd, een man van normen en waarden, een man die hij met heel zijn hart trachtte te evenaren. Hoewel Dain en Heer Odfrey geen verwanten waren, had Heer Odfrey hem opgenomen, hem vriendelijkheid betoond, hem een thuis en uiteindelijk alles gegeven. Bij het aanbod om hem te adopteren ging het Dain niet om rijkdom of bezit of positie. De acceptatie, de vriendelijke genegenheid die Heer Odfrey hem had laten zien, betekende voor hem het allermeest.


  En nu zou deze strenge man met het tedere hart nooit meer naar huis, naar zijn geliefde Dorst rijden. Hij zou nooit meer over de borstweringen van zijn fort lopen, zijn hoekige profiel naar de moerassen gekeerd, uitkijkend over de velden. Hij zou nooit meer in woede uitbarsten of geamuseerd glimlachen. Hij had zijn vrouw overleefd, wier trouwring hij nog steeds droeg. Hij had zijn kwetsbare zoon en erfgenaam overleefd. Zonder klagen leefde hij met zijn verdriet en teleurstellingen. Dapper en moedig was hij, en tot het laatste toe onverschrokken en eerlijk.


  Hij had oud moeten sterven, voor zijn eigen haardvuur met zijn honden aan zijn voeten, dacht Dain vol medelijden. Maar in plaats daarvan lag hij hier koud op een deken op de grond, slechts door een handvol mensen beweend, vergeten door de prins die hij gezworen had te zullen beschermen.


  Dain wist niet hoelang hij daar zat, verdoofd en verloren, met Heer Odfreys hand nog steeds in de zijne. Ten slotte werd hij opgeschrikt door een vriendelijk schudden aan zijn schouder.


  Dain keek langzaam op en zag Heer Terent over hem heen gebogen, zijn silhouet tekende zich af tegen de middagzon. 'We moeten gaan, knul,' zei hij op zachte, vriendelijke toon. 'We moeten onze arme heer naar huis brengen.'


  Dain knikte hoewel zijn keel weer zo werd dichtgeknepen dat hij niet kon praten. Hij stond op en stapte opzij toen Heer Terent voorzichtig de deken over Heer Odfrey heen legde en er touw omheen wikkelde. Toen droeg Heer Terent hem naar een van de wagens en legde hem daarin.


  Zwijgzaam kwam Thum naast Dain staan en troostte hem met zijn aanwezigheid.


  Rustig zei hij: 'We moeten gaan, Dain. Iedereen staat klaar.'


  Dain staarde niets ziend naar de rivier.


  'Dain?'


  'Nee.'


  'Wat?'


  'Ik ga niet terug,' zei Dain.


  De woorden kwamen er gedachteloos uit. Hij nam geen bewuste beslissing. Maar het gaf hem een goed gevoel. Hij wist wat hij moest doen.


  'Wat bedoel je, je gaat niet terug?' vroeg Thum verbijsterd. 'Natuurlijk ga je terug. Dorst is nu van jou.'


  'Is dat zo?' vroeg Dain scherp.


  'Je gaat het niet overboord gooien, Dain, het is een geweldige erfenis. Wees geen dwaas...'


  'Dat ben ik niet. Ik heb het hem beloofd.'


  'Dan moeten we hem naar huis brengen,' zei Thum verdrietig.


  'Ik kan daar niet naartoe. Ik moet naar Savroix.'


  'Dat kan een andere keer wel.'


  'Nee. Er is niets wettelijk geregeld. Ik durf het niet aan om te wachten.' Dain draaide zijn hoofd om naar Thum en keek hem aan. 'Dat probeerde hij me te vertellen. Hij liet me beloven dat ik direct naar de koning zou gaan. Zonder het koninklijk zegel is de adoptie niet wettig, wat Heer Odfrey ook gewild zou hebben.'


  'O,' zei Thum knipperend met zijn ogen. 'Dan moet je, zodra hij in de kapel is begraven, vertrekken.'


  'Nee, ik ga nu. Oponthoud brengt me alleen maar in moeilijkheden.'


  Thum keek geschokt en Dain keek hem onderzoekend aan. 'Hoelang zou je me hebben laten wachten?'


  'Lang genoeg om hem respectvol naar zijn laatste rustplaats te brengen en erop toe te zien dat zijn geest naar het hiernamaals wordt gezonden,' zei Thum. 'Dat is de taak van elke zoon ten opzichte van zijn vader.'


  'En wat gebeurt er als ik zie dat hij de rituelen toegediend heeft gekregen en de welwillendheid van de koning verlies?' vroeg Dain. 'Ik ben nu bijna halverwege Savroix. Gavril reist voor me uit. Hij heeft genoeg tijd om de koning om te praten en mijn petitie in gevaar te brengen, tenzij ik hem dicht op de hielen zit.'


  'Denk je dat het Gavril iets kan schelen?' vroeg Thum. 'Hij heeft heel wat om naar uit te kijken. Hij wordt tot ridder geslagen, zijn verloving en...'


  'Ik denk dat Gavril elke gelegenheid zal aangrijpen om me iets aan te doen,' zei Dain. 'Misschien niet in de komende dagen – je zou wel eens gelijk kunnen hebben met dat hij het te druk heeft. Maar als ik naar huis ga om te rouwen, geef ik hem alleen maar de tijd zich te bedenken. Hij haat me, Thum.'


  'Ja, dat is waar.'


  'Ik moet dit doen voor Heer Odfrey. Hij heeft het me laten beloven.' Dain keek Thum opgewonden aan. 'Ik kan niet terugkomen op mijn belofte. Niet aan hem!'


  'Rustig maar. We zijn er allemaal getuige van geweest. We weten wat je te doen staat.' Thum rechtte zijn schouders. 'Ik ga met je mee.'


  'Dat hoef je niet te doen. Je bent me niets verplicht.'


  'Dan zweer ik dat ik vanaf nu jou ten dienste sta,' zei Thum heftig. 'Stuur me alleen niet weg!'


  'Goed dan,' zei Dain met een knipoog. Hij was dankbaar voor Thums loyaliteit en blij met zijn vriendschap. Hij wist alleen niet hoe hij dat moest zeggen, dus knikte hij onbeholpen en keek weer nadenkend uit over de rivier. 'Natuurlijk mag je met me mee, maar niet als bediende.'


  'Je hebt een schildknaap nodig,'


  'Ik ben nog geen ridder,' zei Dain. 'Wat ik nodig heb is een vriend die achter me staat.'


  'Dan ben ik je man,' zei Thum lachend.


  Heer Polquin kwam hinkend naar hen toe. Hij zag er humeurig, verhit en geteisterd door verdriet uit. 'We moeten gaan.'


  'Ik ga Heer Odfreys verzoekschrift naar de koning brengen,' zei Dain.


  'Ja, knul. We sturen je erheen in mooie kleren en met trompetgeschal, en de helft van onze ridders rijden met wapperende vaandels achter je aan,' zei Heer Polquin. 'Maar eerst brengen we Heer Odfrey naar huis en naar zijn laatste rustplaats.'


  'Dat moet ú doen,' zei Dain. 'U, Heer Terent en Heer Alard. Hij wilde dat ik rechtstreeks naar de koning ging. Hij wist wat er gaat gebeuren als ik dat niet doe.'


  'Er is politiek manoeuvreren en er is een morele plicht,' begon Heer Polquin stijfjes. 'Je moet...'


  Op dat moment voegde Heer Terent zich echter bij hen. 'Waar wachten jullie op?' vroeg hij en hij gaf Heer Odfreys documenttas aan Dain. 'Je paard is gezadeld, mijn heer. Ik heb ervoor gezorgd dat je voedsel bij je hebt en een waterzak. Als je zuinig bent, heb je genoeg om het de hele weg tot Savroix uit te houden.'


  Dain pakte de documenttas aan en voelde opnieuw een brok in zijn keel. De tas was gemaakt van duurzaam leer, door jarenlang gebruik versleten. Gisterochtend nog had Heer Odfrey de tas eigenhandig dichtgeknoopt.


  Na een korte aarzeling knoopte Dain de flap los en liep door de papieren tot hij er een vond dat bovenaan Heer Odfreys zegel droeg met daaronder het zorgvuldig geformuleerde verzoekschrift. Dain herkende het alleen maar omdat Heer Odfrey het hem had laten zien. En hoewel hij er nu zelf wel iets van kon lezen, beet hij op zijn lip en stak het Thum toe.


  'Is dit het verzoekschrift?' vroeg hij, terwijl zijn gezicht vlamde van verlegenheid.


  'Ja,' zei Thum zachtjes.


  Dain vouwde het op en borg het veilig weg in zijn wambuis. Hij deed de tas weer dicht en wilde die aan Heer Terent geven. 'Als je deze mee naar Dorst wil nemen om...'


  'Nee!' zei Heer Terent en hij hief zijn beide vlezige handen afwerend omhoog. 'De chevard gaat nergens heen zonder dat dit in zijn buurt is. Kopieën van alle bevelschriften, landtoewijzingen en aktes zitten daarin. Het is te belangrijk om te laten rondslingeren.'


  'O.' Dain stopte het onder zijn arm, en had ter plekke willen sterven van schaamte. Hij realiseerde zich hoe hopeloos onwetend hij was, hoe slecht voorbereid en de positie onwaardig die aan hem was toebedeeld. Heer Odfrey was verantwoordelijk geweest voor een enorme hoeveelheid mensen en land. Dagelijks las hij rapporten en schreef brieven en verslagen, hield de boekhouding bij, oordeelde bij geschillen en accordeerde overeenkomsten. Dain kon zelf nauwelijks lezen en had nog maar net geleerd hoe hij zijn naam moest schrijven. Hij kon geen leider zijn van mannen, want hij was zelf nog geen man.


  'Dit baardeloze jongmens wil zijn Heer verlaten en rechtstreeks naar Savroix rijden,' bromde Heer Polquin. 'Denkt alleen maar aan het verzoekschrift.'


  'En gelijk heeft ie,' zei Heer Terent. Heer Polquins mond viel open, toen Heer Terent op één knie voor Dain viel. 'Ik bied je mijn eed van dienstbaarheid en trouw aan, Heer Dain. Of de koning het verzoekschrift wel of niet honoreert, ik weet wat Heer Odfrey wenste. Daar zal ik gehoor aan geven, met heel mijn hart.'


  Hij boog zijn hoofd, trok zijn zwaard en stak het naar Dain uit met het gevest naar voren.


  Verbijsterd en ontroerd kon Dain alleen maar met een dichtgeschroefde keel daar staan. Toen raapte hij zijn verstand bij elkaar en raakte licht het gevest van Heer Terents zwaard aan. 'Dank je,' zei hij en zijn stem haperde bij zijn poging die in bedwang te krijgen. 'Ik accepteer je gelofte.'


  'Wacht eens even!' riep Heer Alard uit. Hij haastte zich hun kant op en kwam aan toen Heer Terent weer overeind stond. 'Wat doe je, Terent? Een eed van trouw zweren nog voordat Heer Odfrey in zijn graf ligt?'


  'We zijn ver van Dorst vandaan,' zei Heer Terent vlak. 'Wat vind je dan dat ik moet doen? Ik hoorde Heer Odfreys laatste woorden, hoorde hem Dain zegenen als zijn zoon en erfgenaam. Ik wil Dorst mijn hele leven dienen, tot mijn laatste snik. En als ik Dorst dien, dien ik zijn chevard, oud of nieuw.'


  Heer Alard fronste zijn wenkbrauwen en zei niets meer.


  Een rode kleur verspreidde zich vanuit Heer Polquins stevige nek naar zijn kaken. Hij loensde naar Heer Terent en mopperde binnensmonds. Dain verwachtte dat hij zou vloeken en weg zou stappen, maar in plaats daarvan ging hij op zijn knieën zitten en hief het gevest van zijn zwaard omhoog.


  'En ook ik zweer mijn eed aan Dain, chevard van Dorst,' zei hij bruusk, en hij keek Heer Alard dreigend aan. 'En?'


  De lange, slanke ridder aarzelde slechts een moment langer en knielde toen ook. Voor hij iets kon zeggen, draaide Heer Terent zich om en bulderde: 'Heer Bowin! Kom onmiddellijk hier!'


  Toen de laatste ridder zich naar hen toe haastte, bleven Heer Polquin en Heer Alard geknield zitten. Dain kende Heer Bowin nauwelijks, die was zo gesloten dat hij bijna onvriendelijk leek. Zonder te aarzelen knikte de ridder kortaf naar Dain en knielde naast Heer Alard neer.


  'Moet gebeuren,' zei hij, vooral tegen zichzelf, en hij trok zijn zwaard.


  De geloftes werden afgelegd. Dain beroerde van elk het gevest van hun zwaard, terwijl hij het gevoel had dat hij droomde. Hij was ze ongelooflijk dankbaar. En hoewel Dain wel begreep dat hun loyaliteit eerder bij Heer Odfrey en het fort lag dan bij hem persoonlijk, maakte hem dat niets uit. Hij voelde zich nederig bij hun toewijding en zei tegen zichzelf dat hij hard moest werken om aan hun verwachtingen te kunnen voldoen.


  En zijn eerste taak, wist hij, was het veiligstellen van de erfenis.


  Terwijl hij zich breed maakte, trad hij de ridders tegemoet en Thum, die rustig vlakbij stond. 'Dank jullie wel,' zei hij eenvoudig. 'Ik kan niet vertellen hoe waardevol ik jullie trouw vind. Ik zal mijn best doen die waardig te zijn.'


  Heer Polquin keek hem fel aan. De wapenmeester was geen onvriendelijke man, maar zijn eisen waren onveranderlijk hoog.


  'Heer Odfrey had oog voor je capaciteiten. Zorg dat je het waarmaakt.'


  'Dat zal ik zeker,' beloofde Dain en hij schraapte zijn keel. 'Heer Terent?'


  'M'neer?'


  Het gaf een vreemd gevoel dat Heer Terent hem met zoveel respect bejegende. Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'Jij en de anderen begeleiden het stoffelijk overschot van de chevard naar huis, terwijl...'


  'Nee,' zei Heer Terent kort en bondig.


  Van de wijs gebracht door deze weigering om het eerste bevel van hun nieuwe meester op te volgen, keek Dain hem afkeurend aan. 'Wat bedoel...'


  'In de afgelopen zes jaar ben ik kampioenridder van Fort Dorst geweest,' zei Heer Terent. Dain had zijn blozende gezicht nog nooit zo onbuigzaam en vastbesloten zien kijken. 'Ik heb zes jaar meegedaan aan het koninklijke toernooi en nog nooit gewonnen.'


  Heer Alard staarde hem met wijdopen mond aan. 'Hoe kun je op een moment als dit aan het toernooi denken...'


  Heer Polquin porde hem met zijn elleboog tussen de ribben en maande grommend tot stilte.


  Heer Terent negeerde de onderbreking en bleef Dain recht aankijken. 'Ik heb nog nooit gewonnen, maar ik ben ook nooit laatste geworden,' ging hij verder. 'Ik heb op talloze veldtochten ervaring opgedaan. Ik vecht al sinds m'n zeventiende. Ik heb mijn ogen nog, ik ben snel ter been. Als je me wilt hebben, m'neer, zou ik vereerd zijn je te dienen als beschermridder.'


  Dains mond viel open.


  Heer Alards mond kneep zich samen. 'Zo, dus je gaat voor promotie in plaats van...'


  'Stil,' zei Heer Polquin kortaf. 'Dit is geen goed moment voor jaloezie. Denk na! Wie anders van ons kan de jongen beter dienen?'


  'Het gaat niet volgens de regels,' drong Heer Alard aan. 'Er zou een wedstrijd gehouden moeten worden tussen alle Dorst-ridders boven...'


  'Bah!' zei Heer Polquin. 'Daar hebben we geen tijd voor. Als Heer Dain rechtstreeks naar Savroix rijdt, moet hij beschermd worden.'


  Dain probeerde zich in de woordenwisseling te mengen. 'Maar ik...'


  'Wat?' beet Heer Polquin hem ongeduldig toe. 'Als je romantische ideeën hebt om alleen weg te rijden, zet die dan maar uit je hoofd. Je bent nu een chevard, verdomme! Geen heer van enig gewicht zet een voet in dit koninkrijk zonder een beschermheer in zijn rug, en dat zou je moeten weten.'


  'Als je me niet wilt hebben, m'neer,' zei Heer Terent stijfjes terwijl er een gekwetste uitdrukking over zijn gezicht trok, 'neem dan maar iemand anders. Alard hier, als het niet anders is, maar neem een van ons.'


  Dain realiseerde zich dat hij alles verkeerd aanpakte door ze met open mond als een slaaf aan te kijken. Hij ontmoette Heer Terents ogen. 'Ik voel me vereerd je te hebben als mijn beschermheer. Ik zou niemand anders hebben genomen.'


  'Dat is dan geregeld,' zei Heer Polquin.


  Heer Alard sloot met een klap zijn mond.


  Heer Terents mond trok zo'n brede grijns dat zijn ontbrekende kies zichtbaar was. 'Ik zorg voor je paard, m'neer.'


  'Ik ga ook mee,' kondigde Heer Polquin aan. Hij keek Dain uitdagend aan alsof hij zijn protest in de kiem wilde smoren.


  'Dank je, heer,' zei Dain welwillend.


  Terwijl hij zijn keel schraapte draaide Heer Polquin zich met een stijve knik op zijn hakken om en hij liep weg.


  Heer Alard en Thum stonden er nog steeds. Het aristocratische gezicht van de ridder stond strak van woede en afkeuring. Dain begreep niet hoe hij hem beledigd had. Hij wilde op deze trieste dag geen nieuwe vijanden maken.


  'Heer Alard,' begon hij voorzichtig. 'Je bent...'


  'Het is te snel, te overhaast,' mopperde Heer Alard. 'Zoveel haast is ongepast en getuigt van geen respect. Vergeef me, maar ik moet het zeggen.'


  Nu begreep Dain het. Hij wachtte even om zijn woorden zorgvuldig te kiezen. 'Dat is ook zo,' stemde hij in waardoor hij Heer Alards volledige aandacht kreeg. 'Als deze zaak al geregeld zou zijn geweest, zou ik nu aan de zijde van mijn vader naar huis rijden, om hem te bewenen en om hem te rouwen zoals de gewoonte is in Mandria.'


  'Je bent nu een Mandriaan,' zei Heer Alard scherp, 'als je Fort Dorst tenminste erft.'


  'Ja,' was Dain het met hem eens. 'Ik moet me aan de gebruiken houden en dat hoort ook zo. Maar ik moet ook de belofte inlossen die ik hem heb gedaan. Wil je dan dat ik die breek, Heer Alard?'


  'Nee, dat wil ik niet.'


  Dain raakte geïnspireerd. Hij schatte de intelligentie van deze man hoog in en wist dat Heer Alard een bondgenoot van onschatbare waarde was. 'Aangezien ik mijn taak als zoon niet op me kan nemen tot ik weer terug ben, wil jij mijn vader dan naar huis begeleiden, heer? Wil je erop toezien dat de mis aan hem wordt opgedragen? En wil je ervoor zorgen dat hij naast zijn vrouwe en Hilard, zijn eerstgeborene, wordt begraven? En wil je er ook voor zorgen dat de bedienden in de gelegenheid worden gesteld voor hem te buigen en hem de laatste eer te bewijzen wanneer hij in vol ornaat op het binnenhof ligt? En wil je regelen dat er later ook een mis voor Heer Roye wordt opgedragen, die gestorven is om hem te redden? Wil je tijdens mijn afwezigheid de verantwoordelijkheid op je nemen en je ervan verzekeren dat alles op de juiste manier gebeurt? Ik moet erop kunnen vertrouwen dat Heer Bosquecel het ridderlijk gezag handhaaft totdat ik terugkeer. Dan kunnen alle ridders van Dorst besluiten of ze in mijn dienst willen blijven of dat ze hun diensten elders willen aanbieden. Maar ik ben ervan overtuigd dat Heer Odfrey zich aan geen betere man toevertrouwd zou hebben dan aan u.'


  Heer Alards gezicht verstijfde en zijn ogen kregen een rode rand van emotie. Een lang ogenblik zei hij niets en zijn mond trok zich tot een smalle lijn samen. Toen knipperde hij met zijn ogen en boog zijn hoofd voor Dain.


  'Deze opdracht neem ik op me, Heer Dain. Ik zweer dat ik deze plichten naar eer en geweten zal uitvoeren.'


  'Dank je,' zei Dain. 'Laat Heer Bowin met je meerijden om hem op zijn reis naar huis te bewaken.'


  Heer Alard gaf Dain een klein knikje en een respectvolle afscheidsblik voor hij weg stapte.


  'Goed gedaan, Dain,' zei Thum zachtjes.


  Dain zuchtte en hief zijn beide handen omhoog. 'Goden,' mompelde hij. 'Hoe moet ik dit doen?'


  'Eén beslissing tegelijk,' zei Thum. 'Ik vraag het je nogmaals, mag ik je als schildknaap dienen?'


  Dain schudde zijn hoofd. 'Nee, het pad dat ik volg is te gevaarlijk. Wanneer mijn erfenis zeker is gesteld, dan zal ik me verdiepen in de investituur van de Dorst-ridders. Als je me dan nog steeds wilt dienen, zal ik je verzoek honoreren. Maar voorlopig...'


  'In Thods naam, stuur me niet terug naar Dorst!' riep Thum uit.


  'Maar voorlopig, zoals ik al heb gezegd, wil ik graag dat je meegaat als vriend,' zei Dain tegen hem.


  Thum keek beschaamd na zijn uitbarsting. 'Vergeef me. Natuurlijk ga ik mee.'


  Dain gaf hem een goedbedoelde stomp op de schouder. 'Dacht je werkelijk dat ik je achter zou laten?'


  Thum grijnsde opgelucht terug.


  Ze bestegen allebei snel hun paard. Maar naast Heer Terent en Heer Polquin wachtte Sulein ook, gezeten op zijn haveloze ezel met zijn platte, vierkant gevormde hoofddeksel stevig op zijn hoofd geplant.


  Dain raakte wanhopig. 'Nee,' zei hij, minder tactvol dan hij bedoelde. 'Genezer, jouw plaats is bij...'


  'Heer Odfrey heeft me nu niet meer nodig,' zei Sulein met zijn accent. Zijn donkere ogen boorden zich in Dain alsof hij hem wilde dwingen. 'Je hebt alle hulp nodig die je kunt krijgen.'


  'Nee.'


  'Mijn heer,' zei Heer Terent en hij leunde naar voren in zijn zadel, 'vergeef me dat ik er geen doekjes om wind, maar met al die aankomende wettelijke rompslomp, om het zo maar eens te zeggen, is het raadzaam iemand te hebben die die documenten voor je kan lezen.'


  Dain wilde zeggen dat Thum voor hem kon lezen, maar vanuit zijn ooghoek zag hij Thum waarschuwend zijn hoofd schudden. Gefrustreerd nam hij de waarschuwing serieus en dacht erover na. Hij wist dat ze gelijk hadden. Zijn weerzin tegen de genezer moest hem niet blind maken voor het feit dat Sulein wel degelijk nuttig kon zijn.


  'Goed dan.' De woorden kwamen er met tegenzin uit en Suleins ogen flitsten gekweld. Dain wist dat hij ervoor moest zorgen de man niet tot vijand te maken, maar het was moeilijk om tactvol te zijn nu hij Sulein zo ver mogelijk bij hem vandaan wenste. Terwijl hij een zucht onderdrukte, begon Dain opnieuw. 'Je hulp wordt zeer op prijs gesteld, meester Sulein.'


  De uitdrukking op het gezicht van de genezer bleef koeltjes, maar hij hoog en zei met zalvende stem: 'Ik zal vanavond je horoscoop trekken, Heer Dain. Het is niet verkeerd te onderzoeken hoe de voortekenen er voor je uitzien.'


  Dain had geen antwoord op deze opmerking. Hij draaide zich om en nam afscheid van Heer Alard, die naast de wagen reed waarop Heer Odfreys lijk lag. Heer Bowin had erin toegestemd de paarden te mennen en zijn eigen rijdier werd erachter gebonden.


  Lyias, de dienaar, klom op de wagen waar Dains kleine gezelschap mee zou reizen en ze gingen aan boord. De rivier rook fris en schoon, de golven sloegen tijdens het varen tegen de zijkanten van de boot.


  Toen ze aan de overkant waren en eruit klommen, keek Dain achterom, maar Heer Alard en de wagen die Heer Odfrey vervoerde waren al uit het zicht verdwenen, verzwolgen door het Ebelwoud.


  Dain huiverde en hij had plotseling het gevoel dat hij misschien nooit meer naar Mandria of Dorst zou terugkeren.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Thum hem.


  Dain schudde het voorgevoel van zich af. 'Niks,' zei hij, en hij begon zijn zadelriem vast te maken.


  Onder de vlammende zon wendden ze hun gezicht naar het zuiden en reden in de richting van Savroix.
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  Alexeika zwaaide haar lange dikke vlecht naar achteren en glimlachte naar de drie jonge jongens die haar hielpen. 'Dat is de laatste,' zei ze tevreden en ze pakte een lap om het bloed van haar handen af te vegen.


  Het was vandaag heet op de berghelling. De zon brandde door haar grof geweven tuniek heen op haar schouders toen ze de lap weer neergooide en haar pijnlijke rug met een zucht van verlichting rechtte.


  Ze waren hoog boven de boomgrens en het uitzicht reikte zo ver dat ze de mysterieuze Zee van Vvord konden zien. Daar voorbij lag het Land der Goden, waar geen levend wezen zich waagde. Onder hen liepen bosrijke valleien steil naar beneden, met daarin kristalheldere fjorden ingenesteld die wel juwelen op de bodem leken. Rechts van haar rees de getande kaap op die Kale Reus wordt genoemd. Zijn kale rotspieken waren met een dun laagje sneeuw getooid en Alexeika wist dat dit laatzomerse weer spoedig zou veranderen in het bijtende venijn van de herfst. In haar achterhoofd telde ze de dagen af en dacht aan alles wat zij en het kamp nog moesten doen voordat ze een schuilplaats konden zoeken voor de winterstormen.


  'Denk je dat we genoeg hebben?' vroeg Willem haar.


  Ze lachte naar hem. Hij was de jongste van de drie. Sinds eerder deze zomer de mannen van haar clan, die nog in de kracht van hun leven waren, op een verschrikkelijk manier waren afgeslacht, hadden Kexis, Vlad en Willem zich aan haar gehecht als trouwe katjes. In ruil voor hun hulp bij het grote aantal taken dat ze moest doen, leerde ze hen zwaardspelen, oorlogsstrategie en geschiedenis, alles wat haar vader haar had geleerd.


  Hun leeftijden liepen uiteen van twaalf tot veertien jaar, en ze waren de oudste jongens van het kamp. Ze waren ook de toekomst van de rebellen, en hoewel de rest van het kamp had gestemd om de strijd te staken, weigerde Alexeika haar dromen om zich te bevrijden van de tiran koning Muncel, op te geven. Eens zouden net zulke jongens in heel Neder opgroeien tot jongemannen. Er zou meer strijd komen. De oorlog zou nooit ophouden, totdat Muncel van zijn troon was gestoten. Dat had ze gezworen op haar vaders herinnering.


  Maar nu was er geen strijd te strijden. Het was nu zaak om te overleven.


  'Genoeg?' herhaalde ze en ze liet haar blik over de stapel dierenvellen gaan die ze net hadden gevild. 'Laten we ze nog een keer tellen.'


  De jongens sneden met hun mes snel een nieuwe kerfstok. Elk apart telden ze de vachten, en tijdens het kerven van hun stok kwamen er rimpels van concentratie in hun voorhoofd. Toen ze klaar waren, renden ze naar Alexeika.


  Ze had zelf de pelsen al geteld maar ze bekeek de kerfstokken zorgvuldig en was blij dat hun aantal overeenkwam met dat van haar.


  'Precies goed,' zei ze. 'Prima!'


  Willem en Vlad lachten van plezier, maar Kexis' gezicht werd rood. Hij schoof snel bij haar weg. 'Ik laad ze op de ezel,' zei hij en hij probeerde zijn stem laag en bars te laten klinken. 'De jongetjes mogen de valstrikken schoonmaken.'


  Vlad stoof overeind. Hij stak zijn magere borst naar voren en hief zijn vuisten. 'Dus wij zijn jongetjes, hè? En jij denkt dat je nu zoveel ouder bent dat je alles maar kan zeggen? Ha!'


  'Ik bén ouder,' zei Kexis kleinerend tegen hem. 'Ik dénk dat niet alleen. Ik ben geen kind meer.'


  'Jij...'


  'Maak de strikken schoon,' droeg Kexis hem op. 'Alexeika is klaar om te vertrekken. Jij houdt ons alleen maar op met je geruzie.'


  Vlads gezicht kookte van woede en Alexeika vond dat het tijd werd om in te grijpen.


  'We maken allemaal de valstrikken schoon,' kondigde ze aan. 'We nemen elk eenzelfde aantal en dan is het zo gedaan.'


  Vlad en Willem accepteerden dit en begonnen blijmoedig de strikken in vier stapels te verdelen.


  Kexis stond nors te kijken en schopte met zijn teen stof op voordat hij zich naar haar toekeerde. 'Dit soort taken hoor jij niet te doen, Alexeika. Je bent moe, dat zie ik aan je. Waarom rust je niet even uit in de schaduw, dan zorg ik wel dat alles gebeurt?'


  Ze waardeerde zijn aanbod om te helpen. Maar de laatste tijd zag ze te veel verlangen in zijn bruine ogen wanneer hij naar haar keek. Hij wist niks te zeggen en gedroeg zich plotseling vreemd. Hij bloosde wanneer hij tegen haar moest praten. Ze was zijn eerste liefde aan het worden, en hoewel dat een compliment was, was het ook vermoeiend. Hij probeerde al een wig te drijven tussen haar en de andere jongens, als een overbezorgde hond. Ze wilde hem niet kwetsen, deze jongeling/man, die zijn eerst baardhaar nog moest krijgen, maar ze wilde niet dat de zaak uit de hand liep.


  'Dank je wel, Kexis,' zei ze kortaf. Ze deed haar vlecht even omhoog om haar nek wat af te laten koelen en liep toen naar de strikken. 'Ik heb geen tijd om in de schaduw uit te rusten. We maken deze schoon en laden de vachten op voor we uitrusten. Ik wil ook de voorraadvellen vandaag nog naar beneden brengen, dus er is nog veel te doen.'


  Er kwam een rimpel in Kexis' voorhoofd, maar hij kon niet anders dan haar volgen en beginnen met het onprettige karweitje van het afschrapen van stukjes bont en geronnen bloed. Ze hadden islaens gevangen, grote sluwe knaagdieren met vezelig, smakeloos vlees dat niet geschikt was voor consumptie. De zomerpelsen van de islaens waren er in verschillende kleuren en patronen, waarvan voor de lichtbruin met grijze streep het meest werd betaald door de bonthandelaars in Karstok. Zomerpelsen waren dun en lastig om te verwerken, want ze scheurden makkelijk. Maar Alexeika en haar hulpjes waren behoorlijk bedreven geworden in het villen van deze dieren. Van deze kortharige vachten werden handschoenen gemaakt en ze werden voor versiering gebruikt, en het zou hun genoeg muntstukken opleveren om noodzakelijke dingen als stoffen, suiker, kookpotten en medicijnen te kopen.


  Als de winter in aantocht was, zetten Alexeika en de jongens hun vallen uit langs de oevers van de fjorden om vixlets, hazen of hermelijnen te vangen. De pelsen van deze dieren brachten heel veel op, tenzij de hofmode veranderde.


  'Zal ik deze opnieuw zetten?' vroeg Willem aan haar toen hij klaar was met het afschrapen van zijn vallen. 'Ik denk daarboven een goede plek is. Daar is een klein ravijn waar ik veel islaenholen heb gezien.'


  Ze wachtte een moment om het zweet van haar wenkbrauwen weg te vegen en kwam in de verleiding toe te stemmen. Maar ze waren diep het Grethori-grondgebied in gegaan en dat was altijd riskant. Bovendien was de sneeuw op de Kale Reus een waarschuwing die ze niet kon negeren.


  'Nee, doe maar niet,' zei ze. 'We zijn klaar met de zomervallen.'


  Hun gezichten klaarden op en zelfs Kexis vergat te pruilen. Ze kon raden wat ze dachten.


  'Gaan we ze op de markt verhandelen?' vroeg Vlad.


  'Ze moeten worden verkocht,' zei Alexeika terloops.


  'Durf je zelf te gaan?' vroeg Kexis. 'Of neemt Draysinko ze mee, net als vorig jaar?'


  Ze trok haar wenkbrauwen samen. Draysinko was de enig overgebleven man in hun kamp die oud genoeg was om nog te kunnen vechten. Maar zijn misvormde been maakte hem ongeschikt als strijder en daarom was hij niet in het gevecht omgekomen waarin de anderen waren gedood. Hij was een zwakkeling, een notoire klager die de kantjes eraf liep. Toch had hij altijd zijn mening klaar en probeerde de touwtjes in handen te krijgen. Vorig jaar had hij de verantwoordelijkheid gekregen voor de verkoop van de bontvellen omdat hij maar bleef opscheppen over dat hij zo goed kon onderhandelen. Alexeika's vader had hem die taak toevertrouwd maar Draysinko kwam met veel minder geld thuis dan had gemoeten. Niemand is ooit te weten gekomen of hij simpelweg de vachten aan de eerste de beste koopman had aangeboden, of dat hij zelf een deel van het geld had gehouden. Maar Alexeika dacht er het hare van.


  'Nee, niet Draysinko,' zei ze ervoor zorgend dat haar stem kalm en vlak bleef. Ze mocht dan een aversie tegen de man hebben en hem niet vertrouwen, hij hoorde bij het kamp en ze wist hoe waardevol saamhorigheid was. 'Misschien stuur ik vrouwe Selentya en haar zus.'


  'Maar, Alexeika...'


  'Of misschien,' zei ze en ze keek lachend in bun teleurgestelde gezichten, 'ga ik zelf wel om te onderhandelen.'


  Willem sprong naast haar. 'Dan zul je onze hulp nodig hebben!' zei hij opgewonden.


  'Ja,' zei ze instemmend, 'dat is zo.'


  'Hoera!' riep hij uit, en hij sprong op en neer. 'De Karnstokmarkt! Ik sta te popelen om het allemaal te zien. Mag ik de pelsen opladen?'


  'Ik help je!' zei Vlad gretig.


  Kexis stond op en mepte hem opzij. 'Ik bind ze wel vast. Jij neemt deze valstrikken.'


  Alexeika hield niet van de manier waarop hij aan de jongere jongens orders begon uit te delen, vooral wanneer hij de vervelendste karweitjes aan iedereen behalve zichzelf toebedeelde. 'Kexis,' zei ze scherp. 'Kom hier.'


  Hij kwam gehoorzaam naar haar toe en Vlad en Willem grijnsden naar elkaar en begonnen de dierenvellen op de ezel te binden, zoals ze dat wilde.


  'Kexis, jij en ik halen de verborgen voorraadpelsen,' zei ze.


  Hij ging graag met haar mee, hij was overduidelijk blij om met haar alleen te zijn. Ze openden de voorraadholtes en brachten het waardevolle resultaat van al hun gezwoeg van die zomer naar buiten, rolden de vachten op en bonden die op hun rug vast.


  Tegen de tijd dat zij en Kexis terugkwamen was de oude ezel opgeladen en het gebied waar ze hadden gewerkt zo zorgvuldig achtergelaten dat er geen spoor van hun aanwezigheid meer te zien was.


  Alexeika knikte tevreden. 'Goed gedaan,' prees ze. 'Zelfs de beste spoorzoekers van de Grethori zullen niet vermoeden dat we hier zijn geweest. De twijfelaars in het kamp zeiden dat we geen zomervachten konden vangen, maar met jullie hulp heb ik bewezen dat ze het bij het verkeerde eind hadden. Ik ben trots op jullie alledrie. Jullie hebben als mannen gewerkt en ik had geen betere hulp kunnen hebben.'


  Willem en Vlad zetten met een brede glimlach hun borstkas uit. Kexis' gezicht kleurde helderrood en hij gaapte haar met onverholen aanbidding aan.


  Ze gingen op pad naar de berg. Ze kwamen slechts langzaam vooruit want het pad was steil en de dierenvellen waren zwaar. Willem bood aan om haar last tussen hem en Vlad te verdelen, opdat zij niets zou hoeven dragen, maar Alexeika weigerde. Haar spieren waren moe, maar ze was sterk en liep met vaste tred. Ze liet Vlad de ezel leiden en stuurde Willem vooruit om te zien of er bessen te vinden waren. Hoewel hij zijn wenkbrauwen optrok omdat hij dat kinderwerk vond, hield het hem bezig en zo maakte hij zich nuttig. Alexeika greep elke gelegenheid aan om zo veel mogelijk voedsel te verzamelen.


  Toen ze in het dal aankwamen, vielen de schaduwen schuin in de bergravijnen. Alexeika kon vóór haar door de bomen de spookachtige onttrekken van de tenten zien. Ze vond het heerlijk om bij schemering thuis te komen, wanneer de kleine kookvuren helder, als schitterende juwelen brandden en er een vredige stilte over het kamp neerdaalde. Als ze turend door haar wimpers van de heuvel af naar beneden keek, verbeeldde ze zich bijna dat de tenten in baljurken geklede meisjes waren die zich verlegen aan de rand van een dansvloer verzamelden. Ze neuriede zachtjes in zichzelf een oud hofliedje en deed alsof de heren en hofdames op het punt stonden de grande glissade te beginnen, een statige hofdans waar haar vader vroeger over had verteld.


  Alexeika was nooit aan het hof geweest, had nog nooit een bal gezien, nooit een met juwelen bezette jurk van verfijnde zijde gedragen en had haar haar nog nooit volgens de laatste mode met een sluier bedekt. Haar vader had haar de passen van de officiële dansen geleerd, hij neuriede dan de wijs als ze draaiden en huppelden op een afgelegen open plek in het bos. Maar ze was een prinses in ballingschap, een vreemdeling voor de levenswijze die haar erfgoed had moeten zijn.


  Waar ze geen weet van had, kon ze ook niet missen, maar ze hield ervan zo nu en dan erover te fantaseren en net te doen alsof.


  Toen ze dichterbij kwam, snoof ze de geurige rook van de kookvuren op en het water liep haar in de mond bij de aroma's van gebakken vis en gekruide quandawortels. De spookachtige hofmeisjes werden haveloze, talloze keren verstelde tenten van zongebleekte, overdwars geweven stof. Een paar onzichtbare kinderen maakten schel ruzie en een moeder gaf hun een uitbrander. Helemaal achteraan in het kamp waren de zwakke snaartonen van zithrenmuziek te horen, het was een ballade die tokkelend vertelde van liefde en verlies.


  Bij het horen van het lied moest Alexeika aan haar eigen verdriet denken dat ze altijd als een steen bij zich droeg. Het zat haar ook dwars. Ze wist dat het tragische verleden hen altijd zou najagen, maar het was belangrijk om haar hoop geconcentreerd te houden op de toekomst.


  Bij het afdalen van de laatste glooiing naar het kamp, controleerde Alexeika als altijd de plaatsen waar de wachtposten stonden. Ze zag niemand op de platte rots die uit de steile helling omhoog stak. Ze zag niemand in de gevorkte lariksboom. Ze zag niemand op de enorme stam van een oeroude boom, die zo massief was dat hij door de goden bevrucht moet zijn geweest. Op geen van de drie controleposten stond iemand, ondanks het feit dat het al bijna donker was.


  Alexeika hield halt en staarde nogmaals naar de posten om er zeker van te zijn dat ze zich niet vergiste. Er stond niemand. De schildwachten stonden niet op hun post.


  Ze kon zich niet voorstellen wat er mis was. Snel keek ze naar Uzfans tent. Paarse wolkjes kwamen uit de vuuropening en die aanblik dempten haar geschokte gevoel enigszins. Als hij druk bezig was met het weven van bezweringen om verlichting te brengen in zijn oude gewrichten, dan was er geen crisis uitgebroken.


  Maar waar waren de schildwachten? Dit was net zoals de eerste paar dagen na het bloedbad, toen niemand verantwoordelijkheid wilde nemen voor welke taak dan ook, en Alexeika had moeten vleien, smeken en dreigen om de kampleden die het overleefd hadden aan het werk te zetten. Ze probeerde zich te herinneren wie vanavond wacht moesten lopen. Dat moesten Tleska, Vynyan en...


  'Draysinko,' zei ze hardop.


  Willem kroop tegen haar aan op het pad. 'Alexeika, wat is er aan de hand?' vroeg hij. 'Waarom stoppen we?'


  Hun ezel balkte luid en maakte een paar sprongetjes. Woedend draaide ze zich om en staarde naar Kexis. 'Hou dat beest stil!' beval ze.


  Zijn ogen werden groot maar haastig greep hij het dier bij zijn neusvleugels en kneep hard om te voorkomen dat het nog een keer geluid zou maken. 'Is er iets mis?' fluisterde hij.


  Alle drie de jongens staarden haar met wijdopen, bange ogen aan. Ze fronste haar voorhoofd en ze wierp nogmaals een blik op het kamp. Alles leek in orde. Ze kon mensen zien bewegen tussen de tenten door. Iemand, Marta waarschijnlijk, liep met een houten emmer naar het fjord om water te halen.


  'Alexeika?' durfde Willem te fluisteren.


  Ze probeerde haar opgekropte woede de baas te worden, probeerde het razende bonzen van haar hart te negeren. 'Kijken jullie eens, jongens. Wat denk je dat er niet klopt?'


  Ze kwamen om haar heen staan en tuurden omlaag naar het kamp terwijl zij kookte van woede en tegen kiezelsteentjes schopte. 'En?' vroeg ze. 'Zie je het? Of is mijn opleiding tijdverspilling geweest?' Hierdoor geprikkeld rechtten ze hun schouders. Diep blozend zei Kexis: 'Niemand heeft vandaag gevist. We moeten extra meerkappen te roken voor de wintervoorraad.'


  Haar blik flitste bij hem weg. 'Vlad?'


  Maar het was Willem die antwoordde: 'Er staan geen schildwachten.'


  Kexis knipperde met zijn ogen en Vlads mond viel open.


  'Onmogelijk!' zei Kexis en hij gaf Willem een duw. 'Je verzint maar wat.'


  'Niet waar!'


  'Hou daar mee op,' beet Alexeika hen toe, en ze vielen onmiddellijk stil. Ze keek woedend naar het kamp en begon het pad af te lopen waardoor de jongens en de ezel geen andere keus hadden dan haar te volgen. 'De dwazen,' mopperde ze binnensmonds.


  Haar maag had onophoudelijk geknord, maar nu was ze vergeten hoe hongerig en moe ze was en ze vergrootte haar passen. Bij elke stap groeide haar ergernis die de bevrediging van een geslaagde dag van hard werken tenietdeed.


  Ze gaf de hoop voor haar kampvolk op. Hoe konden ze zo onvoorzichtig zijn? Moest ze hen dan tot in het oneindige herinneren aan de basis veiligheidsmaatregelen? Waarom konden ze geen verantwoordelijkheid nemen voor zichzelf?


  De last van het leiderschap viel haar zwaar. Ze ging met gebalde vuisten en opeengeklemde kaken het kamp binnen. Hoewel ze zich altijd zorgen maakte wanneer ze het kamp een hele dag achter zich liet, had ze zichzelf ervan overtuigd dat haar volk verstandig was.


  Nu hadden ze bewezen dat ze het bij het verkeerde eind had gehad.


  'Alexeika, kijk!' zei Vlad tegen haar.


  Ze keek voorwaarts in de richting waar hij naartoe wees en zag dat twee gestalten zich losmaakten van de tentengroep haar tegemoetkwamen. Ze herkende Uzfan en Draysinko meteen en fronste haar wenkbrauwen. Uzfans gerimpelde gezicht stond bezorgd boven zijn grijze baard en hij probeerde haar als eerste te bereiken. Maar zij versnelde haar pas om Draysinko te confronteren.


  'Heb je je verstand verloren?' vroeg ze, een verklaring eisend.


  Hij stond abrupt stil en staarde haar met open mond aan. Hij had een smal gezicht met een sprietige, donkere baard en schrandere kraalogen die ontevreden keken.


  Ze keek woest en gaf hem geen kans iets te zeggen. 'Waarom sta je niet op je post?'


  'Post? Maar...'


  'Ja, post,' snauwde ze. 'Jij, Tleska en...'


  'O, schildwachtwerk.' Hij maakte een achteloos gebaar. 'Dat is niet belangrijk. We...'


  'Hoe durf je dat te zeggen!' schreeuwde ze, het kon haar niet schelen wie haar kon horen.


  Uzfan fronste zijn wenkbrauwen en maande haar tot stilte, maar ze negeerde hem.


  'Bij Thods beenderen, man!' snauwde ze naar Draysinko. 'Ik ben net van de berg naar beneden gekomen met een ezel en drie onhandige jongens in m'n kielzog en niemand van jullie heeft iets gemerkt.'


  'Ik heb naar je terugkomst uitgekeken,' zei Draysinko. 'We moeten praten.'


  'We gaan het hebben over jouw plichtsverzuim...'


  Zijn gezicht liep rood aan. 'Jij kunt mij geen bevelen geven. Je bent slechts een vrouw en je hebt niet de leiding hier.'


  Zijn arrogantie maakte haar zo furieus dat ze een ogenblik geen woord kon uitbrengen. Het was alsof ze heet water over zich heen gegooid kreeg.


  Uzfan stapte tussen hen in en hief zijn handen verzoenend omhoog. 'Alsjeblieft, maak geen ruzie. Dat hoort niet.'


  'Wat niet hoort, is dat deze dwaas weigert wacht te lopen,' zei ze en tevreden zag ze Draysinko's donkere ogen zich vernauwen. 'Alle goden! We hadden wel een van die razzia's van de Grethori over ons heen kunnen krijgen.'


  Uzfan keek bezorgd. 'Ben je Grethori tegengekomen?'


  'Er zijn geen bandieten,' zei Draysinko met een sneer voordat ze antwoord kon geven. 'Ze hadden ons al lang lastiggevallen als ze dat van plan waren geweest. Alexeika heeft de zwakke geest van een vrouw. Ze verzint altijd wel iets om zich zorgen over te maken, ook als er helemaal niets is.'


  'Het heeft geen zin me te beschuldigen,' zei ze woedend. Ik ben geen lijntrekker. Jij bent te lui om...'


  'Hou je mond!' schreeuwde hij en zijn gezicht was helderrood onder zijn baard. 'Je hoort gesluierd te zijn en te zwijgen, zoals het een vrouw betaamt.'


  Kexis sprong tussen Draysinko en Alexeika in en zwaaide wild naar Draysinko. Hij miste, maar de wever dook evengoed weg. 'Je hebt haar niet te beledigen!' schreeuwde Kexis.


  'Kexis, niet doen!' zei Alexeika.


  Ze negeerden haar. Draysinko vernauwde zijn ogen en sloeg de jongen met de rug van zijn hand. Kexis rolde over de grond. Hij sprong onmiddellijk op, balde zijn vuisten en wilde op hem afstormen maar Alexeika greep hem bij de achterkant van zijn tuniek en hield hem tegen.


  'Nee,' zei ze scherp.


  Hij worstelde in haar greep. 'Die vuile...'


  'Hou op!' snauwde ze op belerende toon.


  Hij stond ter plekke als aan de grond genageld, bloosde tot aan zijn oorlelletjes en ze schudde hem door elkaar.


  'Niet doen,' herhaalde ze.


  Kexis' bruine, verbolgen ogen ontmoetten die van haar. 'Hij heeft niet zo tegen je te praten.'


  'Fijn dat je me verdedigt,' zei ze, 'maar ik wil geen geweld in het kamp. Dat is de regel, Kexis. Ga nu en zorg voor de dierenvellen.'


  De jongen boog zijn hoofd, knikte gehoorzaam en wierp voor hij wegliep Draysinko een hatelijke blik toe.


  Er viel een merkwaardig stilte over hen. Vlad en Willem stonden daar met grote ogen en een aantal vrouwen en kleine kinderen was tevoorschijn gekomen en stond ze aan te staren.


  Uzfan verbrak de stilte en zei: 'Draysinko, je zult de prinses met respect bejegenen.'


  De wever stond naar Alexeika te staren. 'Je gevolg bestaat uit primitieve jonkies.'


  Ze staarde terug. 'Gaf het je voldoening om een jongen neer te slaan?'


  Hij bloosde. 'Kexis begon...'


  'Alsjeblieft zeg,' zei Uzfan en hij hief zijn handen omhoog. 'Hou op met dat gekibbel. We moeten ons met andere zaken bezighouden. Deze mooie vachten, bijvoorbeeld. Draysinko, je moet ze onderzoeken om een schatting van hun waarde te kunnen geven.'


  'Ja, in zulk soort zaken ben ik een expert,' pochte Draysinko terwijl hij zijn smalle borst uitzette. De wever boog als een knipmes naar de priester en ging naar de ezel. Kexis had toen het dier al van zijn last verlost. Hij deed een stap naar achteren toen Draysinko naderde en wierp een smekende blik in de richting van Alexeika. Ze schudde haar hoofd en gebaarde hem naar huis te gaan. Kexis gehoorzaamde opgelucht.


  'Uzfan,' zei ze, maar de oude priester gaf haar een snelle, waarschuwende blik. Kokend van woede hield ze zich in. Draysinko's woorden gierden door haar geest en raspten er als ruwe steen doorheen. Ze wilden hem een lesje leren voor zijn onbeschaamdheid, maar zijn beledigingen waren nog niets vergeleken met zijn daden. Zich ontrekken aan zijn taken. En hij had ongetwijfeld de anderen ook overgehaald het bijltje erbij neer te gooien. En dan Kexis zo te slaan! Hij was een lafaard, een opschepper en een onruststoker die ze het liefst het kamp uit wilde werken.


  'Het is laat, Alexeika, je bent vast moe van het harde werken,' zei Uzfan. Zijn ogen keken langs haar heen naar de zwijgende jongens en de rijkdom aan vachten die op de grond uitgespreid lag.


  Sommigen van de vrouwen schuifelden dichterbij en mompelden bewonderend.


  'Dit is inderdaad het resultaat van hard werken,' zei Uzfan en de vrouwen klapten in hun handen. Hij lachte naar Alexeika. 'Je valstrikken hebben een fikse oogst opgeleverd.'


  'Ja,' zei ze terwijl ze trots met haar hoofd knikte. 'Dat hebben ze ook.'


  Draysinko knielde om de vachten te onderzoeken. Zijn kraaloogjes lichtten op en zijn gezicht glom van opgewonden hebzucht.


  Terwijl Alexeika naar hem keek, voelde ze haar achterdocht weer oplaaien. Zou hij denken dat ze hem de pelsen zou toevertrouwen voor de jaarlijkse markt? Haar vader was toleranter geweest ten opzichte van Draysinko's tekortkomingen dan Alexeika zou zijn.


  'Zoveel dierenvellen had ik niet verwacht,' zei Draysinko terwijl hij met zijn handen over de vachten streek. 'Heel goed. Heel, heel goed.'


  Alexeika negeerde hem en keek Uzfan aan. De oude, uit zijn ambt gezette priester keek bezorgder dan ooit.


  'We moeten praten,' zei hij met gedempte stem.


  'Ja,' stemde ze grimmig in. Haar boosheid bleef, stomend en nauwelijks ingehouden. Vermoeid liet ze haar vachtenlast vallen en toen Vlad ze op de stapel legde, streelde Draysinko ze en maakte kleine bewonderende geluidjes.


  Ze walgde van hem en keerde hem de rug toe.


  'Uzfan, zo gauw als ik dit afgehandeld heb...'


  'Nee,' zei de priester en hij legde zijn hand zacht op haar arm. 'Kom maar tot rust, kind. Eet wat en daarna kom ik naar je toe.'


  Ze boog instemmend haar hoofd.


  'Mijn moeder zei dat je bij ons moet komen eten, vanavond,' merkte Willem op. 'Wij zijn aan de beurt.'


  'Ja, natuurlijk kom ik,' zei Alexeika. Sinds haar vaders dood had ze veel van de bestuurlijke verantwoordelijkheden in het kamp op zich genomen. Zij was degene die meestal ook op jacht ging. Als gevolg daarvan vonden de vrouwen van het kamp het hun taak om Alexeika bij hun vuurplaats uit te nodigen en de maaltijd samen met haar te nuttigen. Ze nam hun uitnodiging graag aan, want het was een manier om met iedereen goed contact te onderhouden en hun klachten aan te horen. Vaak kon ze onenigheid al bezweren nog voordat het kon uitgroeien tot ruzie. Ze loste geschillen op, moedigde aan en zorgde ervoor dat de mensen hun geestkracht behielden.


  Jagen en vallen zetten was een mannentaak, dat was niets voor een vrouw, maar Alexeika was niet opgevoed om maar een beetje met de handen over elkaar te zitten niksen. Ze was geboren als een vrouw met de status van een prinses, maar ze droeg een tuniek en leggings als een man. Het noodlot had haar een bochtig pad toebedeeld, want hoewel ze als meisje op de wereld was gezet, was ze gedwongen geweest de rol te vervullen van een zoon voor haar vader, de beroemde generaal. Bijgevolg droeg ze twee gelijke dolken met een met parels ingelegd gevest. En in de zeldzame momenten die ze voor zichzelf had, glipte ze het bos in om haar torso en armen te trainen, zodat ze haar vaders zwaard beter kon hanteren. Sinds de slachting had het kamp zich niet in de buurt gewaagd van steden en nederzettingen om geen ontmoeting met de soldaten van de koning te riskeren. Maar Alexeika wist dat ze zich niet voor eeuwig konden verbergen. Er zou een dag komen dat ze weer moesten vechten. Ze nam niet het risico dat haar vaardigheden zouden vastroesten. Meid of niet, ze was vast van plan om de opstand waarvoor haar vader was gestorven, voort te zetten.


  Alexeika liet de zorg voor de pelsen aan Vlad over en stuurde Willem naar huis met de slip van zijn tuniek vol bessen en beloofde dat ze er over een paar minuten aankwam. Uzfan treuzelde even, de penetrante geur van zijn bezweringen sloeg van zijn kleren, en voor hij terugging naar zijn tent, gaf hij haar nogmaals een waarschuwende blik. Draysinko was nog steeds de vachten aan het bekijken terwijl hij kleine koerende geluidjes van hebzucht en goedkeuring slaakte.


  Ze keek kwaad naar de man, ze wilde hem straffen voor het feit dat hij het kamp in gevaar had gebracht, maar ze was zich er al te pijnlijk van bewust dat haar gezag hier niet hetzelfde was zoals dat met haar vader het geval was geweest. De generaal was de onbetwiste leider geweest. Zijn wil was wet. Alexeika moest leidinggeven door voorstellen te doen en te overtuigen. Wanneer ze directe bevelen snauwde, keken de vrouwen gekwetst. Als ze de oude mannen bekritiseerde, waren ze op hun teentjes getrapt. Soms was Alexeika helemaal gefrustreerd. Als ze een man was geweest, dan hadden ze haar zonder meer gehoorzaamd. Zoals het nu was, hielden ze hun wekelijkse raadsvergaderingen en bespraken te ondernemen acties voor het kamp, en dan kwamen ze die zenuwachtig en schoorvoetend aan haar oordeel voorleggen.


  Alexeika woelde met haar vingers door haar door de wind in de knoop geraakte haar, verliet de dierenvellen en greep de kans aan om naar haar tent te ontsnappen.


  Die was groot genoeg voor twee personen en haar hele leven had ze geen ander verblijf gekend. Tot een paar weken geleden stonden er twee veldbedden in, en 's avonds was Alexeika daar altijd wanneer haar vader thuiskwam. Ze zorgde ervoor dat er een kookpot op het vuur stond, dat de lamp was aangestoken op de kleine inklapbare veldtafel, die gemaakt was van prachtig ingelegd hout, en er stond een emmer met geolied zand klaar waarmee haar vaders wapens werden schoongemaakt. Nu stond er nog maar één veldbed. Haar vaders bezittingen en kleding waren allemaal in de kast weggeborgen. Tegenwoordig nam ze nog maar zelden de tijd om haar kleine onderkomen gezellig te maken met versgeplukte bloemen. In plaats daarvan kwam ze meestal doodmoe binnen, deed haar dolken af en was blij om de tentflap te laten zakken en alle dagelijkse beslommeringen buiten te sluiten.


  Vanavond voelde de tent vanbinnen echter anders aan. Iets was niet goed. Ze stond stil en haar neusvleugels trilden toen ze om zich heen keek. Er hing een vage, moeilijk te definiëren geur die er niet hoorde. Het was geen magie, maar ze was er wel door op haar hoede.


  De tent was vol schaduwen en duistere hoeken. Ze bewoog zich voorzichtig naar voren, om er zeker van te zijn dat niets zich hier schuilhield. Toch was er eerder die dag iets of iemand geweest. Het was ondenkbaar dat iemand zou binnendringen. Niemand ging zonder toestemming andermans tent binnen. Het was de ongeschonden regel van het kamp. Toch was tijdens haar afwezigheid die regel overtreden.


  Ze huiverde, daar in de duisternis, en ze trok haar dolk.
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  Ze aarzelde een paar minuten, liep toen in het donker dwars door de tent en stak de lamp aan. Zijn flakkerende pit gaf een goudglanzend licht dat de schaduwen terugdreef. Ze keek snel om zich heen, maar zag niemand.


  Ze snoof, maar bespeurde geen geur van non-wezens, geen zweem van magie. Langzaam deed ze haar dolk terug in de schede.


  Alles leek zoals het zou moeten zijn. Haar kledingkast was stevig dichtgebonden. De deur van het kleine kaartenkabinet was gesloten. De deken op haar veldbed was glad en strak, net zoals ze die had achtergelaten.


  Nee, toch niet. Ze fronste haar wenkbrauwen en zag dat een hoek van de deken eruit was getrokken en weer haastig en slordig was teruggestopt.


  Er trok een huivering door haar heen en Alexeika verstijfde. Ze stond als bevroren, ze was er nu zeker van dat er vandaag iemand in haar tent was geweest, had rondgesnuffeld of iets wilde stelen. Ze werd overweldigd door het gevoel dat ze onteerd was.


  Plotseling kon ze het niet langer verdragen binnen te zijn. Ze walgde en had een afkeer van haar eigen huis. Door haar woede bleef ze toch.


  Snel onderzocht ze alles, eerst om zich ervan te vergewissen dat Severgard, haar vaders zwaard, veilig was. Ze vond het in de kast van haar vader, veilig in zijn schede. Maar de kleren eronder waren doorzocht. Ze hield scherp haar adem in, dook naar de bodem van de kist, haar vingers zoekend naar de leren geldbuidel.


  Het was weg.


  Bij het terugtrekken van haar hand balde haar hand zich in een vuist van woede. Een dief, een verachtelijke weasyn van een dief, had de euvele moed gehad hier binnen te komen en van haar te stelen.


  De geldbuidel zelf bevatte slechts een paar kopermunten, niets van veel waarde. Het was een afleiding waardoor het bij een onbeduidende diefstal zoals deze zou blijven, maar ze was evengoed furieus.


  Ze sloeg de kist dicht en draaide hem rond op het kleed van heldere geweven kleuren en controleerde het geheime compartiment dat ingenieus aan de onderkant was gemonteerd. Daar vond ze de echte geldbuidel met zijn vijftien waardevolle gouden dreits nog in veiligheid. De juwelenbuidel waarin ze haar vaders trouwring, haar eigen smaragden halsketting en oorbellen bewaarde, waren er ook nog.


  Ze ademde met een zucht van opluchting uit, legde de schatten terug op hun plaats en hervatte haar onderzoek.


  Ten slotte kwam ze erachter dat de dief verder alles wat ze bezat, had gestolen, met inbegrip van haar vaders kaarten en haar reservekleding. Een kanten zakdoek met delicaat en prachtig borduurwerk was ook verdwenen.


  Alexeika zat op haar hurken en langzaam viel de druk van haar borst weg. Haar ogen brandden van plotseling opkomende tranen, hoewel ze tegen zichzelf zei dat ze niet zo gek moest doen. Het kopergeld en een zakdoek waren niet veel waard, onbelangrijke dingen, zeker als er veel grotere schatten op het spel stonden.


  Maar de zakdoek was van haar moeder geweest. Soms pakte Alexeika de zakdoek en drukte het fijne linnen tegen haar gezicht, terwijl ze haar ogen sloot en zich voorstelde dat ze de geur van haar moeders parfum rook. Koning Muncel had het bevel gegeven haar moeder te doden toen Alexeika nog een kind was. Ze was zonder moeder opgegroeid, zich altijd bewust van een leegte binnen in haar die een intens verlangen in haar opriep. Er waren veel zaken, vrouwenzaken, die ze niet aan haar vader kon vragen en Alexeika voelde zich vaak meer een jongen dan een meisje. Daar hield ze van. Ze stelde de vrijheid op prijs en hield van haar onafhankelijkheid. Maar wanneer ze zich zacht en vrouwelijk voelde, genoot ze ervan het prachtige zakdoekje in haar handen te houden en ermee te wuiven zoals hofdames dat deden.


  Nu was het weg, het minste, maar toch kostbaarste wat ze bezat. Ze huilde erom, kwaad en gekwetst. Wie had het weggenomen? Waarom? Wie had haar vertrouwen zo willen schaden?


  Door een zacht gekras op de tentflap hief ze haar hoofd op. Zodra ze zich realiseerde dat er iemand buiten stond, veegde ze haastig haar tranen weg en boog ze zich over de waterkom om haar gezicht te wassen.


  'Ja?' Haar stem was wat onvast.


  'Alexeika?' Het was Willem. 'Kom je eten?'


  Ze ging met een schok overeind staan, morste water op haar tuniek en besefte dat ze het eten met Willem en zijn familie helemaal was vergeten. Ze had totaal geen eetlust, maar hoewel ze zich het liefst in haar tent opsloot, weigerde ze de dief te laten merken hoezeer ze van streek was.


  Nadat ze de lamp had uitgedaan en de tent uit was gegaan, bleef Alexeika een ogenblik trots, met hoog opgeheven hoofd staan. Ze liep met een boze blik het kamp door. Maar iedereen zat bij zijn eigen vuur te eten. Niemand op Willem na, sloeg enige aandacht op haar.


  Het alledaagse daarvan maakte haar nog bozer. Ze schoof de verleiding opzij om het hele kamp in rep en roer te brengen en lukraak iedereen beschuldigingen naar het hoofd te slingeren. Om een succesvolle strategie te kunnen volgen, was het noodzakelijk dat ze haar hoofd koel hield. Nu ze nog zo in de war was, kon ze niet goed nadenken. Later op de avond zou ze besluiten wat ze ging doen.


  'Het spijt me, Alexeika,' zei Willem. Zijn ogen blikten naar haar op alsof hij haar woedende stemming kon aanvoelen. 'Mama heeft me gestuurd want we willen niet zonder je eten en Katrina krijgt...'


  'Natuurlijk kom ik,' zei Alexeika en ze dwong zichzelf vriendelijk te zijn voor de jongen. 'Het was verkeerd van me om je moeder zo te laten wachten.'


  'O, nee,' zei Willem en hij ging met haar in de pas lopen. 'Dat vindt ze niet erg, echt niet. Het is gewoon...'


  'Ik begrijp het wel,' zei Alexeika en hij liet haar hand op zijn schouder rusten om een einde te maken aan zijn verontschuldigingen.


  Ze liep met snelle pas en richtte haar blik scherp op de door lamplicht beschenen gezichten toen ze de verschillende tenten passeerde. En bij iedereen die ze zag vroeg ze zich af... Ze haatte die achterdocht maar bij iemand was die terecht.


  De maaltijd die ze met Willem, zijn moeder en kleine zusje Katrina at, bestond uit een bescheiden maar voedzame stoofpot met plat cakebrood dat heet geroosterd was op de stenen bakplaat. Alexeika werd te zeer in beslag genomen voor een gesprek, en zodra het enigszins kon bedankte ze de vrouw voor haar gastvrijheid en vertrok.


  Ze liep in de richting van haar tent, maar plotseling veranderde ze van richting en stevende ze tussen de bomen door af op de steile oever van het fjord. Hier en daar schitterde het zwarte wateroppervlak door de weerspiegeling van het sterrenlicht. De maan was er nog niet. De vanaf het water komende bries waaide pittig en koel langs haar wangen.


  Ze hield van het diepe, stille water en haalde er troost uit. Na haar vaders dood roeide ze een paar dagen lang zo ver mogelijk weg en zat daar maar, in stille eenzaamheid, om haar wonden te laten helen. Vanavond wilde ze haar bezwaarde gemoed tot rust brengen en ze ademde diep de zoete geur in van de pijnbomen die vanaf de tegenover liggende kust aan kwam drijven.


  'Alexeika.'


  Gealarmeerd draaide ze zich om en ze tastte automatisch naar haar dolken, nog voordat ze Draysinko herkende die hinkend uit de schaduwen naar haar toe kwam. Ze had hem niet horen naderen en dat vond ze helemaal niet prettig.


  'De nachtlucht is zacht, vind je ook niet?' zei hij.


  Zijn schrale stem werkte op haar zenuwen. Ze liep rusteloos bij hem vandaan en zei niets. Hij was de laatste persoon die ze nu wilde zien.


  Hij kwam achter haar aan alsof ze hem had uitgenodigd met haar mee te lopen. 'De vachten zijn mooi. Ik had niet verwacht dat je er zoveel zou meebrengen.'


  'Ik heb het kamp gezegd dat ik hetzelfde aantal als vorig jaar zou halen,' zei ze kortaf. 'Dat is gelukt.'


  'Ja, en meer,' zei hij. Zijn stem was nu warm van goedkeuring. 'Inderdaad uitstekend werk. Ze zullen veel opbrengen.'


  Ze wierp hem een scherpe blik toe maar zei niets.


  Hij lachte. 'Je weet me altijd weer te verbazen met waar je toe in staat bent.'


  Ze hoefde zijn complimenten niet. Die leken net zo onecht als zijn glimlach. 'We hebben een goede prijs nodig om de winter door te komen,' antwoordde ze en ze probeerde het gesprek zo ver mogelijk te houden van wat ook maar enigszins persoonlijk leek.


  Draysinko stapte dichter op haar toe en zijn stem daalde naar een zalvend, intiem niveau. 'Ik heb grote bewondering voor je.'


  'Dat hoeft niet,' antwoordde ze bruusk. 'Ik heb je bewondering niet nodig.'


  'Alexeika, ben je nooit zacht?' vroeg hij. 'Ben je nooit romantisch?'


  Haar wangen voelden plotseling warm aan. De woede gleed van haar af en liet haar in de war en van haar stuk gebracht achter. Ze hield haar blik strak gericht op het donkere water van het fjord. Een schijfje maan rees boven de verre bergen. Ze keek naar zijn weerspiegeling in het water. 'Ik moet gaan,' zei ze ongemakkelijk. 'Het is een lange dag geweest.'


  'Wacht.' Hij stak zijn hand naar haar uit en greep haar lichtjes bij de arm. 'Alsjeblieft, ik moet met je praten.'


  Ze zuchtte. 'Je hebt genoeg gezegd. Laten we er niet meer over praten, tenzij je van plan bent je te verontschuldigen voor je wangedrag door het kamp van de nachtschildwachten te beroven.'


  'Ik ben niet geïnteresseerd in de Grethori,' zei hij. 'En op wacht staan 's nachts is vermoeiend en saai.'


  'Alleen voor iemand die lui is,' kaatste ze terug. 'Iemand die weigert zich om het welzijn van het kamp te bekommeren.'


  Hij verstevigde zijn greep om haar arm. Ze probeerde zich los te trekken en toen dat niet lukte, laaide haar boosheid weer op. 'Laat me los!'


  Maar hij trok haar onbeholpen in zijn armen en probeerde haar te kussen. Zijn adem was heet en begerig. Hij stonk naar het ranzige beyarvet dat hij in zijn haar smeerde. 'Alexeika, je bent zo'n schoonheid,' murmelde hij en probeerde haar mond met de zijne te vangen. 'Weet je wel hoezeer je me bekoort? Ik brand van liefde voor jou...'


  Ze wrong zich woedend uit zijn greep en stompte hem met haar vrije vuist diep in zijn zachte buik.


  Met een grom kromp hij ineen en zij liep achteruit bij hem vandaan. Ze ademde snel; ze hield haar lenige jonge lichaam gespannen en was klaar om hem erger letsel toe te brengen. Ze was furieus op hem.


  'Jij dronken dwaas!' zei ze. 'Hoe durf je me zo aan te raken alsof ik een of andere stadse slet ben! Je hebt van me af te blijven!'


  Nog steeds ineengekrompen en jammerend mompelde hij iets onverstaanbaars. Alexeika wist dat ze hem niet hard had geraakt en haar minachting voor hem werd nog intenser.


  Maar toen ze zich omdraaide en onder een laaghangende tak door dook om naar haar tent te lopen, rende hij haar achterna. 'Wacht, alsjeblieft,' zei hij. 'Luister naar me! Weet je hoe schitterend mooi je bent als je boos bent?'


  Ze had nog nooit zoiets belachelijks gehoord. 'Ben je gek geworden? Laat me met rust!'


  'Dat wil ik niet. Dat kan ik niet. Ik kan alleen maar aan jou denken. Ik wil dat je de mijne wordt, Alexeika.'


  Ze fronste haar voorhoofd en versnelde haar pas.


  Zijn vingers schampten de bovenkant van haar schouder. Ze dook weg voor zijn greep, draaide zich razendsnel om en hield haar dolk in de aanslag.


  'Raak me niet nogmaals aan, man,' zei ze, 'of ik snij die hand af. Zie dan maar eens hoe je moet weven.'


  Hij het zijn uitgestrekte hand langs zijn zij vallen. Het was te donker om zijn uitdrukking te zien maar ze kon merken dat hij steeds bozer werd.


  'Ik zou je nog niet in mijn buurt laten al was je een driedubbele hoge heer.'


  'Voorzichtig, Alexeika,' zei hij. 'Ik ben nu de enige geschikte kandidaat in ons kamp. Ik kan elke jonge vrouw nemen die ik wil, maar ik heb jou het liefst.'


  'Moet ik me nu vereerd voelen?'


  'Wie zou je anders moeten kiezen, behalve ik?'


  Haar woede werd nog heviger. 'Ik ben in de rouw,' zei ze terwijl ze zichzelf dwong hem het protocol uit te leggen dat hij zou moeten kennen, ook al was hij nog minder dan een domme boerenpummel. 'Ik kies niemand voordat dat voorbij is.'


  'Je vader is dood,' zei hij. 'Jij leeft. Wil je je leven vergooien door regels te volgen van een hof dat niet langer bestaat? Ga met me mee, Alexeika. Nu, vanavond. Ik zal...'


  'Bekoel je hartstocht maar in het fjord,' zei ze ruw en ze stapte driftig bij hem vandaan. 'Die is aan mij niet besteed en dat zal altijd zo blijven.'


  Dat zou de zaak tot een eind gebracht moeten hebben, maar tot haar afschuw bleef hij achter haar aan komen en versnelde zijn pas om naast haar te komen lopen. 'Alexeika, moet ik je dwingen van me te houden?'


  Ze draaide zich met een zwaai om en haalde met haar dolk naar hem uit. De naaldscherpe punt sneed door de mouw van zijn tuniek en hij gilde schril.


  'Goden, vrouw!' zei hij woedend. 'Je bent gek!'


  'Ik heb je gewaarschuwd,' antwoordde ze terwijl ze wist dat ze hem alleen maar een schram had toegebracht, als ze hem al met haar wapen tot bloedens toe had verwond. 'Je hebt het recht niet me aan te raken. Als ik een beschermheer had, dan zou hij je hier, precies waar je staat, laten boeten voor je onbeschaamdheid. Maar ik ben in staat om dat zelf te doen. Ga uit m'n buurt en blijf uit m'n buurt. Ik zeg het niet nog een keer.'


  Hij wankelde nog steeds rond, hield zijn arm krampachtig vast en was binnensmonds vreselijk aan het vloeken. 'Ik wilde je alleen maar een dienst bewijzen, en jij valt me aan!' zei hij met schrille stem. 'Ik bied je alles aan...'


  'Jij?' Ze lachte verachtelijk en schudde haar hoofd. 'Jij biedt me niets anders aan dan hoon.'


  'Hier zul je spijt van krijgen,' prevelde hij. 'Een beetje rondspringen in je werkbroek, fatsoenlijke mannen uitdagen, jezelf laten zien.'


  'Wat?' zei ze naar lucht happend.


  'Je zult het wel zien,' zei hij tegen haar en nu was zijn stem hatelijk en gemeen. 'Jij denkt dat je net zo slim bent als een man, maar je bent niets anders dan een dwaze vrouw. En nog niet eens een echte vrouw, wat dat betreft!'


  De belediging stak haar zo hevig dat ze zich omdraaide en snel naar haar tent rende. Haar hart ging tekeer en ze moest zo huilen dat ze naar adem snakte. Haar vuist zat nog steeds gebald om het gevest van de dolk en tijdens het lopen zwaaide ze er een paar keer mee door de lucht en wenste dat ze hem in Draysinko's borst had gestoken.


  Toen ze de veiligheid van haar tent had bereikt, beefde ze helemaal. Snel ontstak ze haar lamp, waarna ze ging ijsberen. Hij was een wurm, een wasyn, een hielenlikkende lafaard van een man. Hij was haar boosheid niet eens waard, maar zijn arrogantie en plotselinge schaamteloosheid hadden haar zowel versteld doen staan als geschokt. Waar haalde hij het vandaan dat ze zich gevleid zou voelen door zijn liefdesverklaring? Voor het avondeten had ze hem nog terechtgewezen voor zijn stompzinnigheid en luiheid, hoe kon hij dan toch nog denken dat ze in zijn armen zou vallen?


  Ze huiverde en streek met haar handen over haar armen om het beven tegen te gaan. Het laatste wat hij had gezegd was boosaardig en wreed geweest. Ze twijfelde er niet aan dat ze eens de juiste man zou ontmoeten, een man die haar mening als partner met een onafhankelijke geest kon accepteren. Er moest een man bestaan, hield ze zichzelf voor, die trots zou zijn op haar intelligentie, opleiding en vaardigheid in het hanteren van een wapen. Haar vader had haar nooit gedwongen zich als een jongen te gedragen; hij had nooit geprobeerd de meisjeskant bij haar weg te nemen. Hij had erop gestaan dat ze wist wat er van een vrouwen werd verwacht, maar hij had er ook op gestaan dat ze haar gezonde verstand gebruikte en niet verwachtte dat een man voor haar dacht en deed.


  Als ze zou trouwen, dan zou ze zich aan een krijgsheer geven die op het slagveld zijn sporen had verdiend. Haar man moest eer en moed bezitten. Hij zou geen snotterende lafaard zijn die te lui was om te werken. Sterker nog, in haar nachtelijke dromen had haar toekomstige man het gezicht en de lichaamskracht van Faldain, wiens beeld ze eens had opgeroepen door de sluier van het tweede gezicht opzij te schuiven. Hij zou donker haar hebben en scherpe ogen. Zijn schouders waren krachtig en recht. Hij was knap, jong en manlijk. Maar hij was ook teder van hart, rechtvaardig en rechtschapen. Hier droomde ze van. Geen snotwever met een mank been wiens ambities met hem op de loop gingen.


  Alexeika leefde niet strikt volgens de regels, maar ze was opgevoed door een ouderwetse vader. Draysinko was niet alleen weerzinwekkend, maar ook nog slechts een wever, een ambachtsman, zo ver beneden haar stand als een mier ten opzichte van een adelaar. Ze was geschokt dat Draysinko het had gewaagd haar zo brutaal te benaderen. Als ze mannelijke familieleden had gehad, zou hij ervan langs hebben gekregen en het kamp uitgejaagd worden. Ze wou dat ze hem zelf uit het kamp kon verdrijven.


  Maar als ze dat zou doen, zou ze aan de anderen moeten verklaren waarom. Ze stak haar kin omhoog, ze weigerde wie dan ook te vertellen hoe hij haar had beledigd.


  Kokend van woede bleef ze met afgemeten stappen rondlopen en wenste dat ze buiten kon zijn in plaats van gevangen te zitten tussen de benauwde wanden van haar tent. Ze had de gewoonte om, wanneer het warm weer was, de tentflap terug te slaan om de avondbries naar binnen te laten waaien. Vanavond hield ze de flap gesloten. Ze voelde zich ongemakkelijk, lichtgeraakt en rusteloos. En nu iemand haar tent met voeten had getreden, voelde ze zich helemaal niet meer veilig.


  Ze kon zelfs niet even gaan zitten en bleef maar heen en weer lopen, ondanks haar groeiende vermoeidheid. Ze verlangde naar een verfrissende duik in het ijskoude water van het fjord, maar Draysinko zou zich wel eens op de oevers kunnen schuilhouden.


  Buiten hoorde ze iemand beleefd hoesten bij haar tentflap. Ze sprong op en draaide zich met bonzend hart wervelend om voordat ze Uzfans stem herkende.


  'Alexeika, ik ben het. Mag ik binnenkomen?'


  Onverwachte tranen sprongen haar in de ogen. Plotseling voelde ze zich niet goed in staat hem tegemoet te treden, ook al hield ze van de oude man als een oom. Hij zou onmiddellijk zien dat er iets aan de hand was. Ze kon haar prikkelbaarheid niet voor hem verbergen en ze was er ook niet helemaal zeker van of ze dat wel wilde. Maar ze voelde zich beschaamd en onzeker van zichzelf. Ze vroeg zich af of ze zon der het te willen Draysinko ook maar enigszins aangemoedigd had. Zelfs Kexis volgde haar als een smoorverliefd jonkie. Deed ze iets verkeerd?


  De priester was haar mentor en vertrouweling, maar hij was ook een man. Ze had een vrouw nodig met wie ze kon praten. Maar wie had die dingen uit haar tent gestolen? Wie kon ze nog vertrouwen?


  'Alexeika,' riep Uzfan nogmaals. 'Vergeef me. Stoor ik?'


  'Nee!' antwoordde ze. 'Een ogenblik alsjeblieft.'


  Ze repte zich naar buiten en liet de flap achter zich dichtvallen zodat het lamplicht niet op haar gezicht kon schijnen.


  Zich beschermd voelend door de duisternis keek ze om zich heen en zag dat de meeste vuren gedoofd waren. Het kamp maakte zich op voor de nacht. Een vrouw riep twee kinderen naar huis die allebei jengelden dat ze nog wat langer wilden spelen. Alexeika had op Tleska's schaamtegevoel gewerkt en hem als schildwacht weten neer te zetten, maar één wachter was niet genoeg.


  Ze had totaal geen zin om vanavond advies te geven voor welke probleem dan ook waar Uzfan mee zat, maar uit beleefdheid kon ze hem niet weigeren.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg ze. 'Waar maak je je zorgen over?'


  Leunend op zijn staf keek de oude priester slecht op zijn gemak rond. 'Dit hier is, helaas, niet de juiste plek voor een gesprek onder vier ogen.'


  'Laten we dan gaan lopen,' zei ze.


  'Alexeika...'


  'Laten we gaan lopen,' zei ze gedecideerd en ze liep met zulke ferme passen de duisternis in dat hij wel achter haar aan moest gaan.


  Na een paar minuten, toen ze goed in het donker tussen de bomen verborgen waren, minderde ze vaart en bleef staan.


  Uzfan kwam hijgend achter haar aan, en ze voelde zich schuldig dat ze haar boosheid op hem afreageerde.


  'Dit moet toch voldoende afzondering zijn,' zei ze terwijl ze naar het zachte ruisen van het bladerdak en de steelse, zich voortspoedende nachtwezens luisterde. Morgenavond zou het Alexeika's beurt zijn om wacht te lopen. Dat was vermoeiend, natuurlijk, maar wat dan nog? Haar vader had haar krijgertrucs geleerd om wakker en alert te blijven. Ze veegde dat uit haar gedachten en keek de oude priester aan. 'Wat wilde je me zeggen?'


  'Ik hou niet van beschuldigingen en ik kan het alleen met mijn eigen woorden bewijzen,' begon Uzfan.


  Door haar vermoeidheid werd ze ongeduldig. 'Tot nu toe was jouw woord genoeg voor mij. Waar gaat het over?'


  'Ik zag Draysinko in je tent vandaag. Hij dacht dat niemand keek, maar ik zag hem. Ik wilde je waarschuwen toen je terugkeerde, maar hij stond in de weg.' De priester wachtte even en dempte zijn stem nog meer. 'Ik vrees dat hij je wat wil aandoen, mijn kind.'


  Eerst kon ze niets uitbrengen. Haar woede was als klimop die haar wurgde. Híj was in haar tent geweest, in haar huis. Híj had met zijn vingers aan haar kleding, haar persoonlijke bezittingen gezeten. Híj had van haar gestolen. En ze had geen enkel schuldgevoel bij hem bespeurd toen hij vanavond als een jonge kerel om haar heen had gedanst, zichzelf genoeg een heer had gevonden om haar te kussen. Draysinko, de lafaard en lijntrekker, en nu ook nog een dief. Hij moest inderdaad krankzinnig zijn.


  'Alexeika...'


  'Wat heeft hij meegenomen?' Het kwam er vlak en erg kalm uit, kalmer dan ze had verwacht gezien de woede die in haar raasde.


  'Niets, maar hij was heel lang binnen. Hij zit niet goed, kind. De laatste tijd lijkt hij altijd ontevreden en hij is een intrigant. En sinds we de amnestie van de koning hebben geweigerd...'


  'Amnestie van een usurpator!' corrigeerde ze driftig.


  Uzfan boog. 'Ja, kind, Muncel de Usurpator. Sinds we hebben geweigerd, zit Draysinko de hele zomer al op iets te broeden.'


  'Het was vals, een truc om alle rebellen uit Neder de slavernij in te werken. Hij...'


  'Ja, kind,' zei Uzfan terwijl hij vermoeid zijn hand ophief. 'Maar laten we onze aandacht bij de wever houden en wat hij zou kunnen doen. Ik wil dat je voor hem op je hoede bent.'


  Uzfans waarschuwing was zo serieus, met zoveel goede bedoelingen en toch kwam die veel en veel te laat. Ze lachte bijna om de ironie, maar het was geen vreugdevolle lach. In plaats daarvan pakte ze de hand van de oude man vast en kuste die. 'Dank je wel, mijn vriend,' murmelde ze. 'Je bent altijd goed voor me geweest.'


  'Ik maak me ongerust, kind. Ik maak me zorgen.'


  Alexeika liet zijn hand los, trok toen haar dolken en hield er een in elke hand. Haar hart stond in vuur en vlam en toch voelde ze zich vanbinnen koel berekenend en resoluut. 'Je hebt gelijk dat je je zo zorgen maakt,' zei ze wrang. 'De man heeft zijn zinnen verloren. Papa's geldbuidel is verdwenen. Al mijn bezittingen zijn doorzocht en overhoop gehaald. Hij heeft zelfs dingen van mijn moeder gestolen.'


  Haar stem beefde toen ze dit laatste zei en ze moest even slikken voordat ze zichzelf weer in de hand had.


  'Kind toch,' zei Uzfan vol meegevoel.


  Alexeika stak haar kin vooruit. 'Er is meer narigheid te vertellen. Deze avond heeft hij me op de oever opgewacht en me geprobeerd over te halen met hem ervandoor te gaan.'


  'Dat is een schande!' zei Uzfan buiten zichzelf. 'Waarom ben je niet meteen naar me toegekomen? Heeft hij je iets aangedaan?'


  'Nee. Hij was degene die pijn moest lijden,' zei ze met grimmige voldoening. 'Hij moet het kamp uit. Onmiddellijk. Ik roep iedereen op en vraag om...'


  'Wacht,' zei Uzfan en hij greep haar bij de arm om haar te beletten eropaf te stormen. 'Niet zo haastig, kindje. Berg die dolken op en geef jezelf even tijd om kalm na te denken.'


  'Vergoelijk je soms zijn handelen?' zei ze geshockeerd.


  'Nee, maar we moeten nadenken...'


  'Ik heb geen tijd nodig om na te denken,' zei ze. 'We hebben regels hier en hij heeft die met voeten getreden. Hij moet vertrekken.'


  Uzfan was een moment stil. 'Er is meer waarover je me niets hebt verteld.'


  Haar gezicht werd vuurrood. Hoewel hij haar in de duisternis niet kon zien, keerde ze zich toch van hem weg. Haar vingers plukten blaadjes van een tak, rolden ze op en verpulverden ze zodat de lucht gevuld werd met een prikkelende geur. 'Dit zijn toch zeker wel genoeg beschuldigingen?'


  'Wat heeft hij nog meer gedaan?' vroeg Uzfan.


  Haar schaamte groeide en maakte dat ze zweeg terwijl ze wilde spreken. Ze haatte Draysinko, haatte zichzelf. 'Hij zei...' Ze hield op, niet in staat verder te gaan. 'Ik wil er niet over praten.'


  'Heeft hij je gedwongen?' vroeg Uzfan met zachte, dodelijke stem.


  'Nee. Hij heeft me alleen gekust. Wat hij ook van plan was te doen, ik gaf hem geen kans het te proberen. Hij... ik heb hem met mijn dolk in zijn arm gesneden. Het was niet pijnlijk genoeg om hem weg te jagen.' Ze ademde scherp in. 'Is het verkeerd dat ik een lange broek draag? Pronk ik met mezelf? Hij zei dat ik geen fatsoenlijk meis...'


  'Nee, kind! Nee! Dit ligt niet aan jou,' zei Uzfan boos. 'Als hij dat tegen je heeft gezegd, dan heeft hij gelogen.'


  Tranen prikten in haar ogen. 'Maar dan heb je ook nog Kexis, die ook al zo gek aan het doen is. Ik dacht... ik begon bang te worden dat Draysinko wel eens gelijk kon hebben.'


  Uzfan greep haar bij de armen. 'Lieve kind, laat deze ongelukkige gevoelens onmiddellijk van je af glijden. Je mag nooit denken dat, wanneer mannen zich onbetamelijk gedragen, het jouw schuld is. Jij bent net zo'n lieve en aantrekkelijke jonge vrouw als je moeder ooit was. Je vader heeft je opgevoed om een vrouwe te worden, en dat ben je ook. Draysinko moet zijn eigen duivelse gedrag de schuld geven van zijn lustgevoelens, niet jou.'


  'Maar de jongen...'


  'De jongen wordt door iets gedreven wat in hemzelf zit. Je bent nu eenmaal als een aantrekkelijk meisje geboren. Je steekt door je uiterlijk, je manier van doen en je talent ver boven de anderen uit. Je bent een prinses, mijn kind. Jouw bloedlijn gaat driehonderd jaar terug. Dwaze jongens en mannen zullen zich altijd tot je aangetrokken voelen, maar jij bent niet verantwoordelijk voor hen. Als dit duistere verderf niet over ons land had gelegen, zou je thuis zijn, veilig onder de bescherming van je vader. Niemand zou je durven bedreigen, en iedereen zou gedwongen zijn je te respecteren.'


  'Maar ik woon niet in het kasteel van mijn vader,' zei ze.


  Hij zuchtte. 'Nee, dat is zo.'


  'Draysinko moet vertrekken,' zei ze. 'Hij moet worden weggejaagd. Maar eerst dwing ik hem mijn bezit terug te geven. Ik wil dat iedereen in het kamp weet dat hij een verachtelijke dief is.'


  'Wees voorzichtig, kind.'


  Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Waarom?'


  'Als je de raad bijeenroept, hem beschuldigt en hem uit het kamp verjaagt, maak je van hem een reusachtige vijand.'


  Ze snoof geringschattend. 'Ik ben niet bang voor hem.'


  'Misschien moet je dat wel zijn.'


  'Wat kan hij doen?' zei ze minachtend. 'Hij is niets!'


  'Je weet wel beter,' berispte Uzfan haar. 'Omdat hij geen krijger is, betekent dat nog niet dat hij geen kwaad kan doen.'


  'Moet ik hem laten blijven, dan?' vroeg ze. 'Thod weet dat ik hem het liefste in de bossen laat verkommeren.'


  'Een natuurlijk gevoel. Maar ik adviseer je om de zaak koel te benaderen. Je eigen vader zou hetzelfde tegen je zeggen.'


  'Mijn vader zou hem laten villen.'


  Uzfan snoof. 'Er zijn manieren om hem te vernederen en hem eruit te werken zonder dat het kamp eronder hoeft te lijden.'


  'Bedoel je dat hij ons aan de soldaten zou verraden?'


  'Dat denk ik, ja.'


  'Ja,' zei ze bitter, 'en zeker als hij een beloning binnen kan slepen.'


  'Daarom wilde ik dat niemand ons kon afluisteren. Draysinko kan een gevaarlijk man worden als je verkeerd met hem omgaat. Op dit moment is hij alleen nog maar sluw en corrupt.'


  Ze haalde een paar keer diep adem om haar razernij de baas te worden. 'Wat wil je dat ik doe?'


  'De oplossing dient zich vanzelf aan.'


  'Nee, Uzfan!' zei ze boos en ze sloeg tegen een nabijgelegen bosje. 'Ik kan niet op oplossingen wachten. Hier moet nu iets aan gedaan worden. Vastberaden en vastbesloten. Als ik een goed leider wil zijn...'


  'Alexeika,' zei hij zacht berispend waardoor ze haar tirade midden in een zin afbrak.


  Ze liet haar hoofd hangen terwijl haar ogen prikten van woedende tranen. 'Ik wil niet dat hij hiermee weg komt.'


  'Je kunt het niet bewijzen.'


  'Ik heb jouw getuigenverklaring.'


  Uzfan zei niets.


  'Wil je niet...'


  'Een priester mag niet getuigen. Je kent de wet.'


  Ze liep over van frustratie. 'Dit is ónze wet, de kampwet. We zullen...'


  'Nee, Alexeika,' zei hij volhardend. 'Je moet een andere manier zien te vinden.'


  Boos schudde ze in het donker haar hoofd. 'Het zal erger worden,' zei ze. 'Hij moet nú vertrekken.'


  Uzfan klopte haar op de arm. 'Je bedenkt wel de juiste oplossing. Ik zal bidden dat je geest helder is.'


  'Wat probeer je me te vertellen?' vroeg ze, moe van de uitvluchten en vage aanwijzingen. 'Als er meer is dat ik moet weten...'


  'Helaas, kind, als ik het je kon vertellen, zou ik dat doen.'


  'Uzfan...'


  'Ik heb hier een onbehaaglijk gevoel over. Als ik aan Draysinko denk, weet ik dat er iets verkeerd zit. En toch weet ik niet wat.'


  'Ik weet dat wel,' zei ze grimmig. 'Hij is een dief en een onruststoker.'


  'Kijk eens verder dan je triviale geklaag, mijn kind,' wees Uzfan haar scherp terecht. 'Denk je dat mijn gaves me zo sterk zouden waarschuwen als het alleen maar ging om diefstal?'


  Beschaamd stond Alexeika daar met haar hand stevig om een tak geklemd. Ze zei niets.


  De stilte hield aan en Uzfan zuchtte diep. 'Ga nu maar en neem wat rust. Je bent moe en het wordt al laat.'


  'Uzfan...'


  'Goed dan!' zei hij geïrriteerd. 'Morgen zullen we samen de sluiers van het tweede gezicht opzij schuiven en bepalen welke kant het moet uitgaan.'


  Ze knipperde met haar ogen, verrast door zijn belofte. Sinds de nacht dat ze de verbannen koning Faldain in een visioen had opgeroepen, was het haar verboden de sluiers van het gezicht te openen. Uzfan was heel lang heel boos op haar geweest. Maar nu kreeg ze weer hoop. Misschien zou Uzfan zich laten vermurwen en haar training hervatten.


  Maar snel handelen leek haar veel aantrekkelijker dan het vooruitzicht op een visioen. Ze wilde nog altijd Draysinko vanavond verbannen.


  'Ben je zo onbarmhartig geworden?' vroeg Uzfan haar zacht alsof hij haar gedachten kon lezen. 'Wil je hem alleen de duisternis in sturen, zonder zelfs de veiligheid van het kamp om hem door de nacht heen te helpen?'


  'En wat voor bescherming bieden we hem?' kaatste ze terug, geen greintje minder hard ondanks het beroep dat hij op haar deed. Haar woede kwam terug en ze rechtte haar rug. 'Hij heeft ons allemaal in gevaar gebracht. Ik zal vanavond in zijn plaats op wacht moeten...'


  'Nee, kind. Je hebt genoeg gedaan vandaag.'


  'Ze klemde haar kaken koppig op elkaar. 'Ik doe wat er gedaan moet worden.'


  'Jij bent maar in je eentje, Alexeika. Je kunt niet alles doen voor deze mensen.'


  'Vader kon saamhorigheid creëren,' zei ze en onwillekeurig welden lange weken van frustratie in haar op. 'Hij kon ze op hun taken wijzen. Hij overtuigde ze ervan dat ze moesten samenwerken. Waarom kan ik dat niet? Ze drukken hun snor zodra ze de kans krijgen en vergeten al te gretig de helft van wat ze moeten doen.'


  'Alexeika, je moet ze tijd gunnen.'


  'De helft van de zomer is al voorbij en er verbetert niets. Niets!'


  'Deze vrouwen hebben niet jouw opvoeding gehad, kind. Ze begrijpen niet wat er allemaal op het spel staat.'


  Alexeika weerstond de verleiding om al haar grieven en klachten eruit te spuwen. Ze wist dat ze door haar vermoeidheid aan de grens van haar tranen was gekomen. Ze kon niet langer zachtaardig zijn. 'Ik zal wachtlopen,' zei ze grimmig. 'Misschien zullen mijn daden anderen beschamen...'


  'De vrouwen zullen niet gaan jagen, dus dat doe jij,' onderbrak Uzfan haar. 'Zij vangen geen vachten, dus dat doe jij. Je bent te ongeduldig. Je kunt niet alles voor ze doen.'


  'Als ik dat niet doe, gaat het helemaal mis,' antwoordde ze.


  'Misschien moet dat ook wel, om ze te leren hoe ze sterker en minder afhankelijk kunnen worden.'


  Ze fronste haar wenkbrauwen en bedacht dat dat een merkwaardig antwoord was. 'Dat is een duistere opmerking.'


  Uzfan liet zijn hand een ogenblik vriendelijk op haar schouder rusten. 'Ga nu wat slapen, kind. Ik zal een beschermingsbezwering over het kamp leggen om vannacht over ons te waken.'


  Het aanbod deed haar goed maar tegelijk wist ze dat ze het niet kon accepteren. 'Dank je, maar dat zou te veel van je vergen.'


  'Onzin,' zei hij scherp. 'Ik mag dan een oude man zijn, maar ik beschik nog over heel wat krachten. Maak je tenminste vannacht geen zorgen om ons.'


  'Uzfan...'


  'Ga,' zei hij. 'Ik moet alleen zijn voor de bezwering.'


  Gefrustreerd wilde ze weer protesteren, maar ze had geleerd ouderen te gehoorzamen. Ze gaf zich over aan Uzfans wensen, maar binnenin ziedde ze nog altijd van woede. Over het algemeen was Uzfan actief, maar hij was ook erg oud. Het bedrijven van magie werd zwaarder voor hem en ze wist genoeg van de mystieke gebruiken om te begrijpen dat een beschermingsbezwering die sterk genoeg was om het kamp de hele nacht te omringen, een enorme tol van de priester zou eisen. Het maakte haar ongerust en het gaf haar nog een stok om Draysinko mee te slaan.


  Stuurs sukkelde ze terug naar haar tent bij het licht van de uitdovende vuursintels. Ze kon de vage, prikkelende geuren van de magie al achter zich ruiken. Een windvlaag blies haar haar uit haar gezicht weg en was net zo snel verdwenen als hij gekomen was. Ze kon in zijn kielzog het getintel op haar huid voelen. Iets wilds en ongetemds roerde zich binnen in haar. Ze wilde haar hoofd in haar nek gooien en de bergen op rennen naar de hoogste top en daar uitgestrekt, met gespreide armen naar de maanverlichte lucht op balanceren.


  In plaats daarvan dook ze snel haar tent in en sloot de flap stevig achter zich. Ze ademde moeilijk en zonder aarzelen leunde ze over de waterkom en spoelde water over haar hete gezicht, steeds maar weer, tot ze rustig werd.


  Dat was de reden waarom Uzfan niet wilde dat ze magie bedreef, en zeker niet in haar eentje. Wat voor gave ze ook bezat, ze was wild en sterk, en misschien onbedwingbaar.


  De lamp brandde laag. Ze liep rusteloos rond en dwong zich toen om voorbereidingen te treffen voor de nacht.


  Buiten wervelde de magie door de bomen, omgaf zich beschermend rondom het kamp. Toen de bezwering eenmaal als een ketting over iedereen geweven was, voelde ze zich meer op haar gemak en hoefde ze zich niet langer te dwingen stil te zitten.


  Ze pakte haar bewerkte houten kam en haalde de tanden door haar lange donkere haar. Het lamplicht brandde nog altijd laag, en het kamp lag er rustig en vredig bij.


  Alexeika kamde haar lange lokken tot ze zacht en glanzend waren. Toen doofde ze de lamp en ging op de dekens liggen die door Draysinko waren aangeraakt.


  Ondanks Uzfans advies ergerde het haar dat ze moest wachten. Het scheen haar toe dat als Draysinko ongestraft bleef, hij daardoor alleen maar aangemoedigd zou worden nog meer kwaad aan te richten. Nou ja, morgen zou de beslissing vallen, wanneer ze samen met Uzfan zou bepalen wat de toekomst voor de verachtelijke wever in petto had. Daarna, ongeacht wat het gezicht haar zou laten zien, zou ze zorgen dat Draysinko vertrok.
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  Het geluid van wild schuivend puin en jammerlijk gegil kwamen door Alexeika's droom heen en maakten haar wakker. Ze opende haar ogen en hoorde de wrede, bizarre geluiden zonder ze te begrijpen. Het was een verschrikkelijk geluid, barbaars en onnatuurlijk. Ze had in haar leven nog nooit zoiets afschrikwekkends gehoord. Toen schreeuwde iemand en boven het donderend geweld van hoefslagen uit hoorde ze gekrijs.


  In de grijze dageraad zat Alexeika in een oogwenk rechtop. Donder sloeg langs haar tent en deed hem schudden en zwaaien. Ze hoorde iets scheuren en zag een zwaardpunt dwars door de stoffen muur van haar tent zigzaggen.


  'Thod zij genadig!' schreeuwde ze en ze sprong van haar veldbed. Haar kleren lagen altijd klaar. Ze sjorde ze aan, reikte naar haar met juwelen ingelegde dolken en sloeg de riem van Severgard over haar schouder. Met twee handige bewegingen draaide ze haar haar in een knot om het uit haar gezicht te houden.


  Haar ergste angsten waren bewaarheid geworden: ze werden aangevallen door Grethori-overvallers. Tleska, hun enige schildwacht, was er niet in geslaagd het kamp te waarschuwen. Uzfans beschermingsbezwering was duidelijk ook geen succes geweest. Alexeika vloekte lang en hard, terwijl ze tegen zichzelf zei dat ze nog meer had moeten aandringen dat er goede schildwachten stonden, ze had zelf op wacht moeten gaan staan, iedereen in het kamp moeten optrommelen en ze allemaal moeten straffen voor hun luiheid.


  Maar dat had ze niet gedaan. In plaats daarvan had ze zich aan haar eigen moeheid overgegeven. Ze had naar Uzfans raad geluisterd. Ze had vriendelijk en voorkomend willen zijn naar de anderen, ondanks haar eigen intuïtie. Wat was ze een dwaas geweest.


  Maar er was geen tijd om na te denken over wat ze had moeten doen. Ze moest nu handelen.


  'Papa, zorg dat mijn armen sterk zijn en mijn moed groot. Mogen de goden zelf me beschermen.' bad ze en ze schoot toen naar buiten.


  Op het moment dat ze door de tentflap ging, hoorde ze boven haar hoofd een fluitend geluid. Ze dook automatisch in elkaar en een kromzwaard miste op een haar na haar hoofd.


  Gillend van angst liet Alexeika zich op de grond vallen en rolde weg voor de trappende hoeven van de Grethori oorlogspony. Zijn berijder, een angstaanjagende figuur met vlechten tot op de schouders en een lange snor doorregen met repen vingerbeenderen, droeg een mouwloze wambuis van bont en schreeuwde naar haar in zijn klakkende barbaarse taal en spoorde zijn rijdier haar richting op.


  Ze graaide wanhopig om zich heen, was niet in staat op te staan noch haar dolken of Severgard te trekken. Voor ze het in de gaten had, probeerde ze zich schuil te houden op de grond van de tent, alsof dat kwetsbare bouwsel enige bescherming bood.


  Lachend en onverstaanbare woorden schreeuwend, stortte de ruiter zijn rijdier recht in de flank van haar tent waardoor die helemaal scheef zakte. Alexeika hoorde de touwen knappen. Het doek golfde ineen en vouwde zich om haar heen terwijl ze in de tegenovergestelde richting probeerde te rollen. Het paard van de Grethori hinnikte en schopte wild toen zijn berijder het probeerde te wenden.


  Alexeika was er zeker van dat ze doodgetrapt zou worden, vocht zich een uitweg en worstelde overeind. De ruiter schreeuwde naar haar en zonder achterom te kijken rende Alexeika weg.


  Maar ze kon nergens heen. De aanvallers waren overal, heen en weer galopperend, tenten openscheurend met hun kromzwaarden en de gillende bewoners naar buiten dwingend. Een van de tenten stond nu ook in brand en de vlammen schoten omhoog en strooiden een vonkenregen uit over de bomen. De lucht walmde van rook, koud zweet en dood.


  Voorbij de bomen kon ze de meloengouden schijf van de zon aan de horizon zien opkomen. Het kalme oppervlak in het fjord reflecteerde de zonsopgang en leek op een bewerkte koperlaag aan de met sneeuw bestoven voet van de bergen. De lucht was bijtend, wat Alexeika verbaasde na de drukkende atmosfeer van de vorige avond. Ze had zo ver in het noorden de seizoenswisselingen verkeerd ingeschat. In haar gretigheid om zo veel mogelijk dierenvellen te verzamelen, was ze te lang gebleven. De Grethori-bandieten begonnen in de herfst rond te zwerven. Ze had het kamp meer dan een week geleden moeten opbreken.


  Alexeika was zich bewust van meer 'hadden' en 'alsen'. Tijdverspilling, nu alles veel te snel ging en steeds meer lijken over de grond verspreid lagen. Ze wilde kijken of Uzfan daarbij was, want ze had de oude priester nergens gezien, maar ze kreeg er geen kans toe.


  Een aantal tenten brandde inmiddels. De schamele hoeveelheid pakdieren die het kamp bezat werd vrijgelaten en ze renden in paniek heen en weer. Een vrouw kwam gillend voorbij rennen. Het was Larisa, Willems moeder, en ze probeerde Katrina te redden van een barbaar die achter het kleine meisje aanzat.


  Alexeika kon hen niet helpen. Terwijl ze voort rende en haar eigen achtervolger probeerde te ontwijken, keek ze om zich heen of ze de jongens zag, maar ze zag hen niet.


  'Willem!' riep ze. 'Kexis! Vlad! Te wapen!'


  Niemand antwoordde. Ze betwijfelde het of iemand haar boven het geraas en de chaos uit kon horen. In de bossen zag ze een zonderlinge figuur gehuld in vachten nijver blazen in een log apparaat met pijpen dat luid en angstaanjagend loeide. Het geluid werkte op haar zenuwen en ze moest zich dwingen zich er niet door te laten afleiden.


  Ook zag ze Draysinko, een heimelijke schaduw die wegglipte met een met vachten volgeladen ezel aan de teugel, maar er was geen tijd om achter hem aan te gaan.


  Alexeika sprong in een bos kreupelhout en schaafde daarbij haar gezicht en handen. Maar haar achtervolger was te dicht bij haar zodat ze zich niet kon verbergen. Zijn paard stortte zich recht in de bosjes achter haar aan, net zoals hij haar tent had neergehaald. Alexeika realiseerde zich dat ze zich zo, omringd door zulk kreupelhout, niet kon verdedigen.


  En weer brak ze uit en rende ze weg. Een andere ruiter kwam vanuit de tegenovergestelde richting aangestormd en sloeg haar bijna neer. Ze wist hem te ontwijken, struikelde en hoorde hard lachen.


  Dat maakte haar woedend en iets van haar angst verdween. Ze wist dat ze in paniek handelde. Haar vader had haar dikwijls verteld dat de dwazen die in paniek raakten het eerst in de strijd sneuvelden.


  Een schrille kreet trok haar aandacht en ze keek om zich heen om nog net te kunnen zien hoe een oude vrouw met lange grijze vlechten in een wirwar van lange rokken viel. De ruiter die haar met zijn zwaard had gevloerd reed vervolgens in volle galop over haar heen en ging op zoek naar zijn volgende slachtoffer.


  Er was geen tijd om te kijken of het vrouwe Natelitya of iemand anders was, geen tijd om te reageren. Alexeika trok Severgard en draaide zich met een zwaai om op het moment dat haar eigen achtervolger haar bereikte. Ze hield haar schouders in positie en zette zich schrap, precies zoals haar vader haar had geleerd. Op dat moment, waarop de tijd vertraagde, leek het of de kalme stem van de generaal haar door de bewegingen heen hielp.


  'Je moet één zijn met het zwaard, Alexeika. Het zwaard is deel van jou. Laat het in je handen leven.'


  Ze voelde zich merkwaardig rustig toen ze de aanstormende ruiter tegemoet trad. Zijn tanden blikkerden toen hij naar haar lachte, en zijn kromzwaard flitste op in een boog zodat het het koperen licht ving van de zojuist opgegane zon. Ze schatte zijn zwaai in, dook eronderdoor en hief haar eigen wapen.


  Severgard doorkliefde het been van de man onder zijn knie.


  Bloed gutste er in een machtige straal uit. De Grethori gilde, een hoog, doordringend, folterend geluid. Hij zigzagde op zijn paard en liet het zwenken zodat Alexeika bijna door het dier omvergelopen werd, waarna de ruiter in zijn zadel wankelde en ervan afviel. Zijn afgehakte voet bleef achter in de stijgbeugel aan de kant waar Alexeika stond. Hij draaide ondersteboven en danste zo mee met het wegschietende paard.


  Ondertussen lag de man op de grond te kronkelen terwijl hij naar haar vloekte. Hij had nog altijd zijn zwaard vast en maakte minachtende en woedende bewegingen naar haar.


  'Vrouw!' zei hij met een stem vol keelklanken. Zijn gezicht was bijna paars boven zijn baard. 'Vecht!'


  Alexeika wist dat ze hem moest ombrengen. Ze keek niet naar het bloed dat nog steeds uit zijn stomp gutste en aarzelde niet.


  Ze greep Severgard steviger beet en rende naar de man toe die verdedigend met zijn kromzwaard zwaaide. Alexeika stampte hard met haar voet op de stomp en zwaaide Severgard met al haar kracht omhoog.


  De Grethori gilde het uit en boog hulpeloos achterover. Zijn bebaarde gezicht werd grijs en Alexeika sloeg het kromzwaard uit zijn hand. Hij spuugde een vloek uit terwijl hij in een vergeefse poging zijn zwaard probeerde te bereiken. Ze stootte met de punt van haar wapen door zijn keel.


  Het duurde even voordat ze besefte dat het voorbij was. De Grethori lag daar, niet langer een afschrikwekkende barbaar met lange vlechten en vingerbeenderen, maar gewoon een lijk dat onder het bloed zat. Het was de eerste keer dat ze iemand had gedood. Terwijl ze Severgard lostrok, voelde Alexeika zich plotseling zwak, alsof haar knieën niet langer dienst wilden doen. Ze ademde zwaar en bibberig toen ze achteruit strompelde.


  De gil van een kind alarmeerde haar en ze wist dat ze de anderen moest helpen.


  Snel greep ze de dansende teugels van de strijdpony van de Grethori en sloeg de afgehakte voet uit de stijgbeugel. Ze wist niet of het dier zich door haar wilde laten berijden, maar ze moest het proberen. Te voet had ze weinig kans op overleving.


  Het paard hapte naar haar, maar ze sloeg met haar vlakke hand op zijn snoet voordat hij kon bijten. Alexeika hees zich in het zadel en rook de ranzige stank van beyarvet waarmee het werd ingesmeerd. Een gevlochten koord dat volhing met schedels was aan de zadelboog vastgemaakt en klepperde bij elke stap die de nerveuze pony deed. Ze sneed het koord los en zag de schedels achter zich op de grond stuiteren.


  Haar rijdier kwam uit de bergen en had een ijzeren bit, en was net zo primitief als zijn dode eigenaar. Het schudde met zijn hoofd, verzette zich tegen haar maar Alexeika schreeuwde naar hem en sloeg hem op de romp met het plat van haar zwaard.


  Snuivend bokte en sprong de pony naar het midden van het kamp waar de verwarring het grootst was. Rook van de brandende tenten stak in haar ogen maar ze kon zien dat een paar vrouwen en kinderen bijeen werden gedreven. Een handvol mensen had de veiligheid van het fjord bereikt en waren door het koude water gezwommen waar de bijgelovige Grethori hen niet zouden volgen. Ze hadden allemaal naar het fjord moeten gaan, dacht Alexeika grimmig. Bij het eerste teken van onraad hadden ze naar het water moeten vluchten. Het plan was vaak besproken tijdens de raadsvergaderingen. Waarom hadden ze dat niet onthouden?


  Er werd slechts hier en daar nog gevochten. Van de paar oudere mannen zag ze alleen dat Ulinvo en Tomk probeerden strijd te leveren. Vlad was nergens te bekennen maar ze zag de jonge Willem – met een bloedende hoofdwond – meelijwekkend rond wankelen terwijl hij een voor hem veel te groot zwaard probeerde te hanteren. Zijn tegenstander draaide op de rug van een paard om hem heen, lachend en een wreed spelletje met hem spelend. Kexis – met een rood en vastberaden gezicht – stond met een speer in zijn hand tegenover een paar ruiters. Beide barbaren drongen naar hem op met schaterende, smalende lachsalvo's.


  Alexeika ging zijn richting uit maar juist op dat moment zonk de moed de jongen in de schoenen. Hij gooide zijn speer neer, draaide zich om en rende naar de bossen.


  Zo'n jacht was precies van de overvallers wilden. Met opgewonden kreten zetten ze de achtervolging in.


  Alexeika vloekte binnensmonds en schopte haar paard naar voren om Willem te redden. Hij huilde, maar ondanks de tranen en het bloed dat langs zijn gezicht stroomde bleef hij overeind zoals ze hem had geleerd. Zijn kleine vuisten grepen het lange gevest van het breedzwaard en met al zijn kracht zwaaide hij het omhoog om de kling van zijn tegenstander te treffen.


  Het glanzende gebogen kromzwaard weerde Willems zwakke manoeuvre gewelddadig af en sloeg het zwaard uit zijn handen. Weerloos strompelde de jongen achteruit en hij hief zijn handpalmen op in een onwillekeurige smeekbede om genade.


  Afschuw vervulde haar. 'Willem!' riep ze.


  De jongen hoorde haar niet en zij was nog te ver weg om hem te kunnen helpen. Ze spoorde haar pony harder aan, maar het dier bokte en vocht tegen haar.


  Toen kruiste een andere ruiter haar pad en hield het tegen.


  Alexeika trok zo hard aan de teugels dat de pony steigerde.


  'Demon!' schreeuwde de man voor haar. 'Man-vrouwdemon ben je.'


  Alexeika snakte naar adem, maar voor ze iets kon doen viel de Grethori haar aan terwijl hij zijn paard naar alle kanten liet springen en schieten. Hij had twee kromzwaarden vast, een in elke hand. Zijn snor was zo lang dat die over zijn schouders waaide en in plaats van beenderen die erdoorheen gevlochten waren, bungelden bij hem aan de uiteinden kleine schedeltjes. Zijn lange, in veel vlechten gevlochten haar, was van een vlammend donkerrood, zijn huid verweerd brons. Hij bereed een zwarte pony met witte vlekken en een grote bewerkte gouden schijf versierde de borstplaat van zijn rijdier.


  Ze veronderstelde dat dit de hoofdman was. Dat betekende dat hij de beste krijger was, want de Grethori-leiders heersten naar hun kunnen, niet door overerving. De lucht sloeg uit haar longen. Met geluk had ze een krijger buiten gevecht weten te stellen, maar ze kon deze keer niet op geluk rekenen. Het gewicht van Severgard vermoeide haar armen al. Ze was niet sterk genoeg om het veel langer te kunnen hanteren.


  De hoofdman brulde zijn longen uit zijn lijf, een vreemd aanzwellend geluid waardoor ze een uitbarsting van kippenvel kreeg. Alexeika bleef haar angst de baas en schreeuwde haar eigen oorlogskreet uit.


  'Ilymir Volvn!' gilde ze uit alle macht. Het was haar vaders naam, trots en luisterrijk, een naam die eens mannen de strijd in geleid had.


  Vanuit haar ooghoek zag ze de oude Boral plotseling tevoorschijn komen. 'Ilymir Volvn!' schreeuwde hij met trillende stem.


  Onder de gevangenen nam een vrouwenstem de kreet over. 'Ilymir Volvn!'


  Alexeika vatte moed. Er was nog steeds dapperheid hier. Ze waren nog niet verslagen.


  De hoofdman hield op met grinniken maar temperde zijn aanval niet. Hij kwam op haar af, zwaaiend met zijn kromzwaarden zodat de bladen goud- en koperkleurig opflakkerden in de zon.


  Terwijl ze haar zware, zwarte zwaard vasthield, hield Alexeika de teugels in haar andere hand kort en dwong haar rusteloze paard te blijven waar hij was. Ze liet de hoofdman op haar afkomen.


  'Man-vrouwdemon!' schreeuwde hij minachtend toen ze niets deed. 'Vecht met me!'


  Ze wist dat ze deze strijd zou verliezen. Als ze Severgard tegen hem zou opheffen, was ze verloren.


  Ze wilde eigenlijk bewegen, haar voeten in de stijgbeugels schrap zetten, het zwaard opheffen. Maar ze toomde haar instincten in en bleef bewegingloos en waakzaam staan. Haar hart begon als een razende te kloppen en ze had geen adem meer, maar ze wachtte en weigerde een beweging te maken.


  Toen hij dichtbij genoeg was, toen ze zijn donkere ogen zag samenknijpen bij het naar voren leunen in het zadel, liet ze de teugels op de stekelige nek van het paard vallen, trok een dolk uit zijn schede en wierp het met een handige, efficiënte beweging uit haar pols.


  Hij ontweek hem door zich te draaien. Het blad miste zijn keel en stak in plaats daarvan in zijn schouder.


  Alexeika nam nauwelijks de moeite om te kijken of ze doel getroffen had. Ze was alweer in de aanval, haar voordeel nemend op dit kleine moment dat van haar was. Terwijl ze haar doodsbange pony naar voren aanspoorde, zwaaide ze met Severgard en hoopte dat ze de ruiter bij zijn middel in tweeën kon hakken. Ondanks de dolk in zijn schouder pareerde hij haar met zijn kromzwaard. Hun zwaarden sloegen met een oorverdovend gekletter tegen elkaar.


  De terugslag schokte in haar polsen en, hoe sterk ze ook voor een meisje was, ze liet Severgard bijna vallen. Ze klemde haar kaken op elkaar, hergroepeerde zich en zwaaide opnieuw.


  Te traag, dacht ze nog.


  De kling van de hoofdman was sneller. Hij ontweek haar opnieuw terwijl zijn gezicht spanning met woede afwisselde en zijn wrede mond wit werd om de hoeken. Bij haar volgende charge stak ze Severgard diep in de hals van zijn paard.


  Het dier steigerde, gilde en sloeg wild om zich heen met zijn voorste hoeven. Ze zwaaide opnieuw naar zijn berijder. Deze keer raakte haar zwaardblad hem. Het was een zwakke slag, slecht gemikt en hij sneed hem maar zijdelings.


  Hij grauwde iets wat ze niet kon verstaan en ze lachte in roekeloze minachting terug. Ze was razend en ze kende op dit moment geen angst. Ze zou hem tot de dood toe bevechten, haar eigen als het nodig mocht zijn, maar ze zou niet opgeven.


  Op dat moment doken echter aan elke kant van haar twee andere ruiters op. Ze werd omsingeld, afgesneden van de hoofdman en weggedreven. Severgard zat met het kromzwaard van de ene man vastgepind tegen de bovenkant van de hals van haar paard en de andere man greep haar bij haar haar, waardoor ze half uit haar zadel werd getrokken.


  Tranen van pijn sprongen haar ogen. Ze wrong zich in alle bochten en vocht, maar hun overmacht was te groot. De hoofdman zelf, bloedend uit zijn wonden, leunde voorover om Severgard uit haar handen te wringen.


  'Nee!' schreeuwde ze, terwijl ze met al haar kracht aan het gevest hing. 'Nee!'


  Maar hij was sterker en trok het weg. De hoofdman hield het zwaard zo omhoog dat het zonlicht de grote saffier in de degenknop ving en het liet flitsen. Hij bekeek het zwaard met bewondering en streek met zijn vingertoppen langs de ingekerfde runen op de kling.


  Alexeika werd verteerd door woede. Ze kon het niet verdragen dat haar vaders zwaard in handen van deze barbaar zou vallen. Want generatie na generatie was dit in haar familie doorgegeven. Het was altijd met ere gedragen. Zijzelf had het gered uit de handen van de Gantese plunderaars na de strijd waarin haar vader was omgekomen. Het was nu van haar en op een dag zou het haar zoon toebehoren. Deze Grethori-hond mocht het niet hebben.


  'Dat is niet van jou!' schreeuwde ze terwijl ze hem woedend aanstaarde. Haar stem was van staal en vanuit haar binnenste kwam een enorme kracht van woede, zo heet en verschrikkelijk dat het was alsof ze een vuurbal blies. Hitte en vuur! dacht ze en haar woede leek wel uit haar te exploderen.


  Er was een lichtflits die haar een ogenblik verblindde en haar rijdier deed steigeren van angst. De hoofdman vloekte en liet het zwaard vallen. Het viel met een klap op de grond en bleef daar zacht glanzend liggen.


  Verdwaasd en half verblind door de macht die ze had ontketend, realiseerde Alexeika te laat dat er niet langer aan haar haar werd getrokken. Ze wrong zich vrij, zich nauwelijks bewust van de stomverbaasde gezichten van de mannen en de witte paniekogen van hun paarden. Ze steeg af, rende naar het zwaard en pakte het op.


  Het gevest was nog zo heet dat het haar verschroeide, maar dat maakte haar niet uit. Ze hield het omhoog in een spottende groet en zei: 'Scheer je weg van hier.'


  De uitdrukking op het gezicht van de hoofdman versteende. Zonder een woord trok hij haar dolk uit zijn schouder en hield het bloedige wapen in een eigen stille groet omhoog.


  Ze ontspande een beetje en dacht dat ze had gewonnen. 'Verlaat ons kamp,' beval ze hem met grimmige en krachtige stem. 'Eruit!'


  De hoofdman gooide de dolk naar haar. Het gebeurde zo snel, dat het een vlek leek. Ze kon niet op tijd wegduiken. Haar angst kwam terug en vulde haar met zo'n intensiteit dat ze dacht dat ze misselijk werd. Dit, realiseerde ze zich, was de dood. Ze was er nog niet klaar voor. Haar hele leven lag nog voor haar. Ze had dromen, ambities en plannen die niet door deze smerige barbaar in vachten en met vlechten mochten worden afgesneden. Ze wist dat ze haar hart voor de goden moest neerleggen, maar zelfs daar was geen tijd voor.


  Nee! dacht ze.


  Pijn explodeerde in haar slaap en toen wist ze niets meer.


  


  Deel twee
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  Ten zuiden van de Charva-rivier werd Mandria zacht en vriendelijk. Op glooiende graslanden stond weldoorvoed, glanzend vee te grazen. De gewassen groeiden weelderig in rechte rijen en toonden hun overvloedige oogst die aanstaande was. Dorpen waren soms weliswaar klein, maar zelden zo smerig of armoedig als in Boven-Mandria. Steeds vaker kwamen Dain en zijn metgezellen in steden met openbare pleinen en huizen die van steen of baksteen gebouwd waren. Soms waren zelfs de straten geplaveid met keien en bij de huizen was geen wroetend varken te zien.


  De wegen tussen de steden werden vlakker en breder naarmate Dain verder naar het zuiden reisde. Lang, welig gras groeide aan beide kanten van de weg, vol met fladderende, roodvleugelige vogels, springende knaagdieren en zoemende insecten. Hier waren nog nooit non-wezens geweest. Je bevrijd te voelen van de constante waakzaamheid en angst... Het was fantastisch dat niets werd bedorven in dit land van overvloed waar struikrovers zo nu en dan de enige problemen veroorzaakten. Twee keer wilden bandieten hen in een hinderlaag lokken en beide keren maakten ze dat ze wegkwamen zodra ze zagen wie ze wilden aanvallen.


  'Neem aan dat we niets hebben wat ze willen, hè?' vroeg Heer Terent.


  'Niets anders dan een zwaard in hun strot,' gromde Heer Polquin. De wapenmeester werd nog altijd geplaagd door de wond in zijn been en was daardoor humeuriger dan anders. Het zweet stroomde van zijn ronde gezicht en hij keek naar Dain. 'Neem me niet kwalijk, mijn heer, maar heb je een waterzak over?'


  Dain gaf zonder aarzelen zijn waterzak.


  Heer Polquin keek verlegen, maar bedankte hem. 'Het is die koorts in mijn been. Sorry.'


  'Je hoeft je niet te verontschuldigen,' zei Dain vriendelijk. 'Er is genoeg water voor ons allemaal.'


  Sulein kwam dichterbij op zijn ezel. 'Als je me toestaat dat ik vanavond de wond opensnijd, zou dat behoorlijk opluchten.'


  'Nee,' zei Heer Polquin snel terwijl hij de waterzak aan Dain teruggaf. 'Het gaat wel. Er worden geen hete messen in mijn been gestoken, bedankt, maar nee.'


  Hij wendde zijn paard naar de andere kant van de krakende zwaaiende wagen. Een van de ossen die hem trokken, boog naar hem toe.


  Sulein, die zijn rare platte hoed droeg en zweette in de hitte, helde over om met Dain op te rijden. 'Het been van de man is geïnfecteerd. Het moet verzorgd worden.'


  'Hij is bang voor je,' zei Dain terwijl hij zijn blik op de stoffige horizon gericht hield. Voor hen lag een stad. Dain kon zijn torenspitsen zien, de vaandels wapperden helder in de zonneschijn. 'Het zal op den duur goed genezen.'


  'Op den duur,' mopperde Sulein. 'Ik kan hem tijd besparen. Ik kan hem pijn besparen en de mankheid die hij er waarschijnlijk aan overhoudt. Hij is een koppige dwaas.'


  'Hij gelooft niet in jouw methoden,' zei Dain scherp. 'Laat hem met rust.'


  'Je kunt hem ook bevelen mijn behandeling te accepteren,' zei Sulein.


  Dain keerde zich met zijn grijze ogen om, om die in de donkere ogen van Sulein te boren. 'Maar dat doe ik niet.'


  Een ogenblik hing er een stilte tussen hen in. Suleins ogen vernauwden zich gefrustreerd, maar hij liet de discussie rusten.


  De genezer had meestal toegegeven aan Dain sinds ze hun grimmige reis hadden hervat. Dain kon wel tegen zichzelf zeggen dat het kwam door zijn nieuwe status, maar dat geloofde hij niet. Sulein was niet iemand die hij ooit helemaal kon vertrouwen. Er was altijd een geheime reden achter het optreden van de genezer. Op dit moment was het duidelijk dat hij dicht in de buurt van Dain wilde blijven. Daarom legde hij zich neer bij Dains beslissingen, maar Dain vroeg zich af hoelang deze inschikkelijkheid zou duren. Hij wist dat de genezer nog steeds geloofde dat hij de verdwenen erfgenaam van Neders troon was. Dit kon op geen enkele manier worden bewezen, zelfs al zou Dain dat proberen – wat hij niet deed. Misschien zou Sulein uiteindelijk beseffen hoe zinloos rehabilitatie zou zijn. Misschien zou hij dan naar iemand anders' hof gaan en Dain met rust laten.


  Ondertussen bleef de genezer bij hen. En ondanks dat Dain de man niet mocht, bewees hij hen met zijn waardevolle gaves goede diensten.


  Op dat moment begon Sulein zijn ezel naar opzij te leiden. Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'Misschien kun je me weer eens lesgeven als we deze stad zijn doorgetrokken, genezer.'


  Suleins gezicht klaarde op alsof hij een geschenk had gekregen. Hij boog laag over de hals van zijn ezel. 'Het zou me een eer zijn.'


  Nog maar een paar dagen geleden had Dain alles in het werk gesteld om wanneer hij maar kon de lessen te vermijden. Het leek vreemd dat hij nu degene was die erop stond zijn studies te vervolgen. Maar Dains leven was veranderd door de dood van Heer Odfrey. Hij wist dat hij nog veel te leren had en dat hij slechts weinig tijd had om zoveel te leren dat hij kon voorkomen dat hij zich als een complete onwetende boerenkinkel zou gedragen als hij bij de koning op audiëntie ging.


  Die nacht kampeerden ze op de oever van een heldere, snelstromende beek, onder de wuivende bladeren van de bevallige waterplanten. Er bloeide een dieprode bloem op de oever dicht bij de waterkant, en zijn geur was bedwelmend in de lange schemeruren.


  Dain lag naast het water, zijn lange lijf uitgestrekt op het gras, terwijl hij luisterde naar het lied van de insecten en het wuivende ruisen van de bomen. De nachtelijke lucht was zwoel. Hij trok zijn tuniek uit om wat af te koelen en nam zich voor om zich later in de beek te wassen om de pijn in zijn spieren te verlichten.


  Heer Terent had hem vlak voor het avondeten onderworpen aan een genadeloze wapenoefening. Heer Polquin, die op een omgevallen boomstam was neergestreken met zijn gewonde been stijf naar voren gestrekt, had verbeteringen en instructies geroepen tot Dain droop van het zweet en wankelde van vermoeidheid.


  'Gaat beter, m'neer,' zei Heer Terent met een bemoedigende klap op Dains schouder. 'De laatste oefening was een ridder waardig.'


  Dain grijnsde hij die lof, maar in werkelijkheid was hij zo moe dat het hem weinig kon schelen. Zodra hij zijn rantsoen koud vlees en droog brood had weggewerkt, dwong hij zichzelf om wakker te blijven tijdens nog een leesles van Sulein. De genezer prees hem ook voor zijn vooruitgang, maar Dain gaf niet toe dat hij voor sommige woorden en hun betekenis de geest van de genezer had doorzocht. Het was in zekere zin bedrog, maar Dain was wanhopig om zo snel mogelijk kennis tot zich te nemen.


  Nu, terwijl hij op zijn elleboog in het gras leunde, speelde hij doelloos met een perkamentrol met wiskundevraagstukken. Hij was van plan de formules bij het licht van het vuur te bestuderen, nadat hij nog wat langer rust had genomen. Soms zei Sulein hem dat hij voor die dag genoeg had gestudeerd en gaf hem dan geen perkamentrollen meer. Maar Dain kon zich altijd verdiepen in de documenten uit Heer Odfreys map terwijl de anderen sliepen. Hij had bijna alles wat in de map zat gelezen. Hij begreep nog niet alles, met name de wettelijke kwesties. De formuleringen waren vaak ouderwets en verwarrend maar hij had geleerd dat het Dorst-landgoed in de oudheid aan Heer Odfreys voorvader was toegekend door Sterescials, halfsterfelijke vertegenwoordigers van de goden. Diezelfde voorvader had hem Waarheidszoeker geschonken, het zwaard van godenmetaal dat nu weggeborgen was in de geheimenis van de gewelven van Dorst. Eeuwen later, toen Boven-Mandria samen met Beneden-Mandria onder één koning werd verenigd, werden de heersers van Dorst chevards en zwoeren trouw aan de soeverein, maar het was meer een verbond dan een gelofte. Dit verklaarde waarom Dorst, zo ver van het hof verwijderd, eerder verzoeken dan bevelen van de koning ontving.


  Momenteel bestudeerde Dain wiskunde, zodat hij de ingewikkelde financiën van Fort Dorst kon doorgronden. Dain had altijd gedacht dat Eieren mannen waren die op hun lauweren rustten en deden wat ze wilden, maar dat was verre van de waarheid. Soms wenste hij zichzelf terug in het Duistere Woud van Nold, leerjongen van Jorb de zwaardmaker. Toen was zijn enige zorg dat de dwerg niet tegen zou schreeuwen omdat hij zijn werk niet goed had gedaan. Nu had hij het gevoel dat hij moest beantwoorden aan Heer Odfreys verwachtingen die veel hoger waren. Hij voelde zich vaak schuldig en hij zei bij zichzelf dat hij harder had moeten studeren toen Heer Odfrey nog leefde.


  'Nog meer studie?' vroeg Heer Terent hem.


  Opgeschrikt uit zijn gedachten, ging Dain met een ruk rechtop zitten. Zijn beurse spieren bezorgden hem pijnscheuten en hij kromp iets ineen.


  Met zijn wijd uiteenstaande tanden grijnsde de ridder hem toe. 'Kalm maar, m'neer. Ik wil alleen maar even iets bespreken.'


  Dain maakte een gebaar en Heer Terent hurkte naast hem.


  'Wat is er?' vroeg Dain.


  De knoestige ridder begon doelloos met een stok op de grond te tekenen. 'Orders voor morgen, m'neer.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'Wat maakt morgen anders dan vandaag of gisteren?'


  Heer Terent keek hem bevreemd aan. 'Nou...'


  Hebben we niet genoeg voorraad, of...'


  'Morgen zijn we in Savroix-in-Charva.'


  'O.' Dains gezicht vlamde rood op. Hij voelde zich een dwaas. 'Ik realiseerde me niet we al zo dichtbij waren.'


  'O, nee?' Heer Terent keek verrast. 'Met al die mensen op de weg en zulke grote steden?'


  Dain wilde niet toegeven dat het hem nauwelijks was opgevallen. Hij zei niets.


  De ridder hoestte in zijn hand. 'Goed dan. Het is ook niet zo gek, gezien het feit dat dit land vreemd is voor je. Maar we zijn er nog maar een halve dag vandaan, misschien nog minder als het niet te druk is op de weg. Ik vroeg me af of we...'


  Een schreeuw in de verte onderbrak hem.


  Dain sprong overeind, terwijl zijn scherpe oren gesnater hoorden van verre, boze stemmen. Een ezel balkte buiten het zicht onder de bomen en Dain legde zijn hand op zijn dolk.


  Dun kamp lag een stuk van de weg af, maar ze hadden vuren aangestoken en geen speciale voorzorgsmaatregelen genomen om zich te verbergen.


  'Help!' schreeuwde de stem. 'Help ons, alstublieft!'


  Dain begon naar voren te lopen, maar Heer Terent legde een vlezige hand op zijn schouder om hem tegen te houden.


  'Laat mij dit maar regelen, m'neer.'


  Hij haastte zich weg, maar Heer Polquin kwam aanhinken en versperde hem de weg. 'Terent, jij dwaas!' zei hij scherp en hij zwaaide met zijn getrokken zwaard. 'Blijf bij Heer Dain, waar je plaats is.'


  Nu was het Heer Terents beurt om te blozen. In zichzelf grommend draaide hij zich om en ging terug naar Dain.


  Tegen die tijd stonden Lyias en Thum daar ook, met grote ogen van nieuwsgierigheid. Zelfs Sulein kwam opdagen, blootshoofds en gehuld in een linnen onderkleed.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg hij, zijn accent dik aangezet van verbazing. 'Wat gebeurt er?'


  Niemand antwoordde hem. Dain zag een man bij de open plek onder de bomen vandaan komen strompelen. Met gefronste wenkbrauwen liep Dain op hem toe met Heer Terent vlak op zijn hielen.


  Dain kon zo zien dat dit geen vijand was, maar een man die de kleding van een dienaar droeg. Met bloedend hoofd en gescheurde mouwen droeg hij een stevige knots in zijn hand. Bij het zien van de op hem toe lopende Heer Polquin en Dain, viel hij smekend op zijn knieën.


  'Alstublieft, help ons!' huilde hij en hij kromp ineen alsof hij pijn had.


  Heer Polquin was het eerste bij hem, toen kwam Dain en duwde de norse wapenmeester opzij.


  Zodra hij de gescheurde en vieze schouder van de dienaar aanraakte, voelde Dain een schok van herinneringen en herkenning, met inbegrip van de rauwe verschrikkingen, zonlicht dat op wapens schittert en de kreten van gewelddadige mannen.


  Terwijl hij terugdeinsde, haalde Dain zijn hand weg en raakte de man niet meer aan. 'Kom maar tot bedaren,' zei hij meelevend. 'Je hebt vrienden gevonden.'


  'Help,' zei de man jammerend. 'Help ons.'


  'Ja, dat zullen we doen. Wat is er met je gebeurd? In wat voor strijd was je verwikkeld?'


  Naar adem happend probeerde de man zich op te richten en wees achter zich. 'Mijn meester komt achter me aan. Hij is gewond. Rovers!'


  Dain keerde zich naar Heer Polquin. 'Geef hem water en laat Sulein naar hem kijken. Heer Terent, Thum, laten we hun alle mogelijke hulp geven.


  'Wacht,' protesteerde Heer Terent. 'Het kan een valstrik zijn om ons het bos in te lokken.'


  Zijn voorzichtigheid was goedbedoeld, maar Dain schudde zijn hoofd. 'Het is geen valstrik.' Hij stapte weg en liet het aan de anderen over of ze mee wilden gaan.


  Aan de rand van de open plek stortte hij zich in de duisternis. In de lucht was de maan een nutteloze schil. De bossen zelf waren niet dichtbegroeid, maar het licht van de kampvuren reikte niet ver. Dain verliet zich op zijn scherpe gehoor en reukzin om hem te leiden.


  Maar Heer Terent blunderde in een bosje achter Dain en vloekte. 'Verdomme! Ik zie geen hand voor ogen. Dain, jongen... eh, m'neer! Wacht even.'


  Dain grinnikte bij zichzelf maar toen hadden zijn oren al stemmen verderop opgevangen. Ze hielden zich nu stil, maar aan hun geur konden ze onmiddellijk herkennen dat het allemaal Mandrianen waren, met inbegrip van een aantal vrouwen die kostbare parfums op hadden.


  Dain aarzelde lang genoeg zodat Heer Terent hem kon inhalen, baande zich toen een weg door wat armetierig groen en vond de reizigers. Ze stonden dicht opeen bij wat struikgewas, nauwelijks zichtbare vormen in de schaduwen van de nacht. Dain rook twee ezels en een van angst bezweet paard. Ergens in de duisternis huilde iemand zacht. Iemand anders kreunde van pijn. De geur van bloed was niet meer vers, maar hij prikkelde Dains neus zodanig dat hij erdoor zijn wenkbrauwen fronste. Ze waren nog steeds bang, deze mensen, hoewel er sinds de overval al enige tijd verstreken was. Ze hadden sindsdien misschien een halve mijl gereisd, te oordelen naar de hoeveelheid stof die hij in hun kleren bespeurde.


  'Beste mensen, wees niet langer bang,' zei hij.


  'Hoor eens!' riep een stem uit. 'We zijn weer in de val gelopen!'


  In paniek stonden ze op uit hun schuilplaats maar voordat ze weg konden rennen, stapte hij naar voren.


  'Bedaar een beetje,' zei hij in het Mandriaans en zijn stem klonk helder en opgewekt in de nacht. 'We zijn vrienden. We willen jullie geen kwaad doen.'


  'Thod zij dank,' antwoordde een man. Zijn schaduwachtige vorm drong zich naar voren, terwijl hij werd belemmerd door een vrouw die huilend aan zijn arm hing. 'Elnine, stil nou.'


  Hij maakte zich van haar los en liep naar Dain toe. Toen hij dichterbij kwam kon je de kruiden, bezwete kleding en leer ruiken. 'We zijn onderweg door bandieten aangevallen. Mijn wapenbroeders zijn dood of zwaargewond. We hebben drie vrouwen te beschermen plus de bedienden die me niet in de steek hebben gelaten. We zagen uw vuur en zoeken een vluchtplaats bij u, heer.'


  'Natuurlijk,' zei Dain. 'Mijn metgezellen en ik hebben een kundig genezer bij ons. Kom en laat ons helpen. Achtervolgen de bandieten u nog steeds?'


  'Nee,' antwoordde de man smalend. 'Ze namen onze paard en wagens...'


  'Mijn nieuwe jurken!' jammerde een van de vrouwen, jong, met een zangerige stem.


  'Mijn juwelen!' zei een andere snikkend.


  'Stil, jullie allebei,' wees een derde, veel oudere vrouw hen terecht. 'IJdelheid is onder deze omstandigheden ongepast.'


  'Maar, Selis, hoe kan er nu ijdelheid zijn in wat voor omstandigheden dan ook wanneer onze spullen gestolen zijn?'


  Ondanks zijn meegevoel voor de situatie, kon Dain het niet helpen dat hij in het donker moest grijnzen. Snel gingen hij, Heer Trent en Thum aan het werk en namen de schamele kisten en bezittingen op hun schouders, hielpen de gewonden en leidden de hele groep naar hun kamp bij de beek.


  In het licht van het vuur leken de nieuwkomers behoorlijk toegetakeld. De kleding van de oude man was gescheurd en zat vol vuiligheid en stukken bladeren. Hij droeg een breedgerande reishoed van gevlochten stro. Een stuk van de rand was afgebroken. Zijn netjes geknipte grijze baard was doorstreept met bloed van een inmiddels niet meer bloedende snee op zijn gezicht. Ondanks zijn onverzorgde uiterlijk was het duidelijk dat hij geen gewone man was. Zijn voorkomen en houding waren die van een edele en hij droeg een kundig gemaakt dunzwaard en een bij elkaar passend stel dolken. Dain lette erop hem met respect te bejegenen.


  'Wilt u hier niet even gaan zitten, heer, en even rusten?'


  'Nee,' zei de oude man scherp. Zijn ogen fonkelden helder en boos in zijn doorgroefde gelaat. Hij mocht dan een oude man zijn, hij was verre van krachteloos. Het feit dat hij door een bende ordinaire dieven in de val was gelokt maakte hem razend, maar dat zijn eigen mannen hem en zijn bezittingen niet hadden kunnen beschermen, maakte hem nog kwader.


  'Schande,' sputterde hij steeds maar weer. Hij liep heen en weer met zijn handen op zijn rug geklemd. 'Verdomme nog aan toe, de grove onbeschaamdheid van die schurken! Had met een volledig regiment ridders moeten uitrijden in plaats van met deze idioten. Zal onmiddellijk mijn rentmeester schrijven – de opgeblazen dwaas – en hem ontslaan voor zijn stompzinnige bezuinigingsmaatregelen.'


  'Morgen zullen we u helpen uw doden te begraven,' bood Dain aan, maar de oude man veegde hem met een gebaar opzij.


  'Niet nodig, dank u,' zei hij bruusk. 'Ik liet twee man achter om voor onze doden te zorgen en de weg vrij te maken. Zij komen ook zodra ze klaar zijn. Verdomme, verdomme, alsof dat niet erg genoeg is, maar er is nog meer. Mijn kampioen is dood. Legre was de beste...'


  'Legre!' flapte Heer Terent eruit voordat hij zich kon inhouden.


  Dain keek op naar zijn beschermheer, die rood werd en verontschuldigend boog voor de onderbreking.


  De oude man keek met onverholen afkeuring naar Heer Terent. 'Zoals ik al zei, Legre was de beste ridder van het hele koninkrijk. Een ware kampioen. Nu is hij geveld door de grillige pijl van een barbaarse bandiet uit het noorden. Ik weet niet wat die idioot Muncel van Neder aan het doen is, maar hij zou toch tenminste zijn eigen staatszaken in orde moeten hebben. In mijn tijd onthoofden we elke rover die reizigers overviel en betrapt werd. Dat schrok ze af waardoor ze hun werkterrein al snel verlegden naar wegen buiten mijn gebied.'


  Hij ging nog een hele poos zo door, klagend over bandieten en heel veel andere dingen. Heer Terent stond daar met uitpuilende ogen en bleef maar stomverbaasd geluidloos 'Legre' zeggen, hij het niet kon geloven. Dain wist niets van deze zogenaamde kampioen, maar ongetwijfeld zou Legres afwezigheid tijdens het toernooi de kansen doen keren in het voordeel van de andere rivalen, met inbegrip van Heer Terent.


  Uiteindelijk wisten de vrouwen de oude man van zijn tirade af te leiden. Ze wonden zich op, klaagden en jammerden over de inhoud van hun weinige kleine kistjes. Ze bleken de twee dochters van de oude man te zijn, Elnine en Roxina, beiden zwaar tot hun ogen toe gesluierd en werktuiglijk door hun vader voorgesteld. Selis, hun struise, grimmige chaperonne, was niet gesluierd, maar haar gezicht was zo lelijk en vinnig dat Dain wilde dat dat wel zo was.


  Thum keerde hen de rug toe en haalde zijn schouders op. 'Ze heeft een gezicht waar melk van gaat schiften,' fluisterde hij.


  Dains mond vertrok en hij kon nauwelijks een lach inhouden. Vrolijkheid paste niet nu deze mensen in zulke netelige omstandigheden verkeerden. Rustig droeg hij Lyias op om hun zoveel voedsel te geven dat ze konden missen. Een van de dienaren, bleek en hevig trillend, strompelde naar de beek en kwam met twee emmers water terug.


  'We hebben helaas niets sterkers te bieden,' zei Dain toen de emmer met water was rondgegaan. 'We hebben zelf ook geen bier of mede.'


  Nu pas had de oude man de tijd genomen om in Dains kleine kamp rond te kijken, naar de enige wagen die getrokken werd door een stel stevige muildieren, Suleins nederige ezel en de eenvoudige maliënkolders van de twee ridders. Toen de vrouwen waren overgehaald om te gaan zitten op een naast de wagen op de grond uitgespreide deken en Sulein zich over de gewonde schildwachten boog, keek de oude man weer naar Dain. 'Voer jij het bevel over deze twee ridders?' vroeg hij Dain plompverloren. Dain ontmoette zijn blik. 'Ja.'


  De oude man liet zijn blik zonder veel belangstelling over Thum gaan en kwam terug bij Dain. 'Welnu, jullie drieën kunnen nuttig voor ons zijn. Drie getrainde ridders en mijn wachters die niet gewond zijn geraakt moeten genoeg zijn om ons de rest van de weg te beschermen. Nu mijn eigen beschermheer dood is, zit ik niet rustig als ik geen betere mannen om me heen heb dan nu het geval is.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen, niet blij met de veronderstelling van de oude man dat hij een of andere huurling was. 'Ik ben geen ridder,' zei hij scherp.


  De scherpzinnige blik van de oude man nam hem op. 'Je bent anders groot genoeg. Bij Thod, weldra zul je oud genoeg zijn, als je dat al niet bent. Je loopt als een zwaardvechter. En de spieren in die schouders van je zijn behoorlijk indrukwekkend. Train je soms regelmatig?'


  'Ja,' zei Dain, in verlegenheid gebracht doordat hij als een stuk paardenvlees gekeurd werd. 'Ja.'


  'Goed dan. Je kunt ermee door.'


  'Is dat zo?' kaatste Dain terug. Achter hem kuchte Heer Terent waarschuwend maar Dain schonk er geen aandacht aan. 'Ik ben niet te huur, heer. En deze ridders ook niet.'


  'Je kijkt zoals je eruitziet. O, ja. Ik ken de truc. Je protesteert in de hoop dat je een betere prijs kunt bedingen. Denkt zeker dat, omdat ik mijn paard en de meesten van mijn mannen kwijt ben, ik wanhopig ben en elke prijs zal betalen. Welnu, dat doe ik niet en daarmee basta. Tien...'


  'Wij zijn geen huurlingen!' Dain onderbrak hem scherp om de mond te snoeren.


  De oude man snoof. 'Het merendeel van jullie is een stelletje pathetisch uitschot. Kan niks anders wezen.'


  'U vergist u.'


  'O, ja?' De oude man keek nu minachtend en geïrriteerd. Waarschijnlijk was hij er niet aan gewend dat hij door iemand werd uitgedaagd, dacht Dain. 'Als je dan wat anders bent, welke naam voer je dan wel niet?'


  'Ik ben Dain van Dorst.'


  De man knipperde met zijn ogen. 'Dorst! Dat is Odfreys fort.'


  'Niet meer,' zei Dain en hij kreeg onwillekeurig een brok in zijn keel. Hij gebaarde naar het zwarte kleed dat in de plaats van de banier aan hun wagen hing. 'Heer Odfrey is dood.'


  De oude mans ogen sperden zich geschokt wijdopen. Hij stond gedurende een ogenblik stokstijf, fronste toen zijn wenkbrauwen en trok een Cirkel op zijn borst. 'Thods genade! Hoe? Wanneer?'


  'Non-wezens hebben ons aangevallen bij de Charva,' zei Dain. Zijn korte uitleg leek voldoende te zijn, want de oude man knikte.


  'En dit is alles wat er van uw gezelschap over is?' vroeg hij. 'Moest hij niet de prins begeleiden...'


  'Prins Gavril is veilig,' onderbrak Dain hem mat.


  'Tomias zij dank.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen maar hield zijn mond. Tomias had geen genade betoond aan Heer Odfrey, Heer Roye of de andere omgekomen mannen. Ze waren waarachtige gelovigen geweest, wat voor goeds het hen ook gebracht had. Dain kon zichzelf er niet toe brengen de heilige dankbaar te zijn omdat hij ten koste van hun leven Gavril had gered.


  'Ik ben Clune,' kondigde de oude man aan op een beschaafdere toon. 'Dank je voor je vriendelijkheid en gastvrijheid, Dain van Dorst.'


  Dain neeg minzaam zijn hoofd. 'Het is mij een eer u die te verschaffen, Heer Clune.'


  Een van de meisjes onderdrukte achter haar sluier een giechel en fluisterde iets tegen haar zus. De oude man fronste lichtjes zijn wenkbrauwen en Dain vroeg zich af wat hij verkeerd had gedaan.


  Naast hem siste Thum waarschuwend, maar het was Heer Terent die zich over Dains oor boog en mompelde: 'Clune is een hertog, m'neer. Je moet hem excellentie noemen en buigen. Hij is hoger in rang dan jij.'


  Dains gezicht werd heet van verlegenheid. Toch wist hij dat dit een begrijpelijke fout was. Hij dwong zichzelf de doordringende ogen van de oude man te ontmoeten. 'Vergeef me, excellentie.' Hij was zich opeens bewust van zijn Mandriaanse accent en zich pijnlijk bewust van zijn blote borstkas en gescheurde werkbroek.


  'Je reist met verdriet,' zei de oude hertog grimmig. 'Je reist natuurlijk naar Savroix om de koning te informeren over wat er is gebeurd met zijn voormalige beschermheer.'


  Dain knipperde met zijn ogen, ondanks zichzelf onder de indruk. Hij wist niet dat Heer Odfrey eens de beschermheer van de koning was geweest. Dat was zeker een enorme eer. Geen wonder dat Odfrey zo geliefd was bij de koning. En nu, terwijl hij overdacht hoeveel dingen hij nooit te weten was gekomen over zijn adoptiefvader, en al de dingen die ze samen hadden besproken, voelde Dain zijn verdriet zich verdiepen. Hij worstelde om zijn aandacht te houden bij het gesprek. Hij boog voor Clune en zei: 'Ik ben van plan onmiddellijk audiëntie te vragen bij de koning.'


  De hertog knikte. 'Zo hoort het ook. Goed, het spijt me dat je in zulke omstandigheden verkeert. Lijkt net zo verschrikkelijk als die van mij. Het is slecht met de wereld gesteld als je in je eigen koninkrijk rondreist en op moeilijkheden stuit. Verdomme, ik ben doodmoe.'


  Clune deed zijn strooien hoed af en wreef over zijn voorhoofd. Zijn gezicht was bleek geworden. Dain begeleidde de oude man naar zijn dochters, maar ze werden onderbroken door het geluid van iets groots dat kraakte en zich door het struikgewas stortte. Dain legde zijn hand op zijn dolk en Heer Terent trok zijn zwaard, maar het bleken de twee overlevende krijgswachten van Clune te zijn, die met een wagen zonder wielen worstelden om die door het bos op de open plek te brengen.


  Elnine en Roxina sprongen overeind en klapten opgetogen in hun handen. 'O, vader, kijk!' riep Elnine met de donkerblauwe sluier uit. 'Ze hebben toch nog wat van onze bezittingen weten te redden.'


  'Dappere jongens, allebei,' zei Roxina. Zij was molliger dan haar zus en droeg een eenvoudige jurk met een karmozijnrode streep over de mouw. 'Laten we ze goed belonen.'


  Het sierde de schildwachten dat ze dit dwaze gekakel negeerden en zich respectvol tot hun meester richtten. 'Het is de provisiewagen, excellentie. Geplunderd, maar er zitten nog altijd een paar zakken voedsel in, dus we hoeven niet van honger om te komen.'


  Dain stapte naar voren en gebaarde naar de geparkeerde wagen van Dorst. 'Daarginder is het vlakste gedeelte van de rivieroever. Zet de wagen daar maar neer, naast de onze. Jullie ezels en paard kunnen tussen de bomen worden vastgebonden samen met onze dieren. De hertog en zijn familie zullen hier in het midden van het kamp overnachten. Jullie kunnen verderop slapen tussen het kamp en de weg. Het is verschrikkelijk om doden te moeten begraven in de duisternis van de nacht. Ga je daar in de rivier opfrissen en kom dan bij het vuur zitten en eet wat met ons.'


  De krijgswachten bogen dankbaar voor Dain en haastten zich zijn orders uit te voeren.


  Clunes strakke mond krulde in iets wat bijna op een lach leek. 'Je zet ons her en der in een knappe verdedigingsstrategie, jonge Dain van Dorst. Verwacht je midden in de nacht een aanval?'


  De spottende opmerking was vriendelijk bedoeld, maar onder de gegeven omstandigheden vond Dain het beledigend. 'Over het algemeen wel,' zei hij kortaf. 'En gezien het feit dat u vandaag een aanval hebt overleefd, zou u elke bescherming die we u kunnen bieden moeten waarderen.'


  Clune trok zijn wenkbrauwen op en Thum greep Dain bij de elleboog. 'Dain!' fluisterde hij ontzet. 'Wees toch voorzichtig.'


  Maar Dain weigerde terug te krabbelen. Hij boog naar de oude man en wilde weglopen, maar Clune was nog niet klaar met hem.


  'Odfrey heeft je goed opgeleid,' complimenteerde de hertog hem korzelig. 'Dat is precies wat hijzelf tegen me gezegd zou hebben. Ben jij zijn bastaardzoon?'


  Dain verstijfde en hief zijn hoofd trots op. 'Nee, excellentie, dat ben ik niet.'


  Clune keek hoogst verbaasd. 'Vergeef me. Ik wilde je niet beledigen, jonge Dain.'


  'Dat zou ik ook niet accepteren,' antwoordde Dain stijfjes. 'Ik ben zijn adoptief erfgenaam.'


  Clune perste zijn droge lippen op elkaar alsof hij wilde gaan fluiten, maar hij maakte geen geluid. 'Zo, zo,' zei hij binnensmonds. 'Dus zo staan de zaken, hè? Odfrey, wat heb je in gang gezet?'


  Het leek er niet op dat hij een antwoord op de vraag verwachtte. Dain schoof rusteloos heen en weer, klaar om te gaan, maar Clune greep hem zonder waarschuwing vast. Met een scherpe, pijnlijk ruk, tilde hij een streng van het zwarte haar op dat Dains oren verborg. 'Dacht ik al!' zei hij triomfantelijk. 'Je hebt eldinbloed door je aderen stromen!'


  Dain voelde zich gekweld. Het was het enige wat hem ervan weerhield de hand van de oude opzij te slaan. Maar terwijl hij daar zo onwrikbaar stond, behield hij zijn waardigheid. 'Ja, excellentie. Ik ben een eld en dat had ik u verteld als u me dat had gevraagd.'


  'Geen volbloed, maar je ogen verraden je.' Clune liet hem los en stapte terug, tegen zichzelf knikkend. 'Moet Odfrey betoverd hebben, dat hij zo'n risico nam. Tegenwoordig leven wc in een andere tijd. De oude Odfrey had zo'n roekeloze daad misschien kunnen begaan, maar niet de Odfrey van tegenwoordig.' Clunes scherpe ogen boorden zich in die van Dain. 'Wat wil het eldvolk met een Mandriaans fort? Vertel me dat eens! Welke betovering heb je over Odfrey heen gelegd om zijn verstand zo te benevelen? Voor je het weet komen de bovenlanders in opstand.'


  Dains gezicht stond in vuur en vlam. Op dit moment had hij er spijt van dat hij de oude man gastvrijheid had geboden. 'Nee,' zei hij trots, 'ik ben geen tovenaar.'


  'Dat kun je nu makkelijk zeggen, nu de man dood is en niet voor zichzelf kan spreken. Je hebt geen aanspraken, jongen. Totaal geen aanspraken. De koning zal jóú geen audiëntie verlenen.'


  Dain opende zijn mond om deze aankondiging vurig te bestrijden, maar hij realiseerde zich dat het verspilde moeite was om met de hertog te argumenteren. Dit waren Clunes zaken niet.


  'De koning zal me ontvangen,' zei Dain vol zelfvertrouwen.


  Snuivend keek de hertog naar Heer Terent. 'Jij daar. Kun jij die jongen leren hoe het er in de verste verte aan het hof toegaat?'


  Heer Terent boog met een diep blozend gezicht. 'Ik ben geen hoveling, excellentie.'


  'Dat is duidelijk.' De hertog keek het kamp rond terwijl zijn dochters achter hun hand giechelden. 'Dwazen, dat zijn jullie allemaal.'


  Zijn stem brak af. Dains hand balde zich langs zijn zij tot een vuist samen, maar hij zei niets.


  'Je zult de koning niet te zien krijgen,' zei de hertog, en hij keek Dain weer aan. 'Omdat je nieuws van de arme Odfrey hebt, zul je hoogstwaarschijnlijk door de kamerheer of misschien zelfs de minister van Binnenlandse Zaken worden ontvangen. Maar de koning zal je niet meer dan een minuut van zijn tijd waardig achten.'


  'Een minuut is lang genoeg,' zei Dain met opeengeklemde kaken. 'Meer dan genoeg. Ik heb een adoptieverzoek...'


  'De koning zal het niet honoreren.'


  'Waarom niet?'


  Maar Dain wist het antwoord al voordat dit in Clunes ogen opvlamde. Een spoor van de oude vernederingen trok door Dain heen, maar hij negeerde het. Hij was niet langer de bange, hongerige jongen die in de moerassen had rondgekropen, doodsbenauwd voor mensen en hun wreedheden. Rechtop staand, zich bewust van de anderen die naar hem keken en naar deze confrontatie luisterden, keek hij Clune recht in het gezicht. 'Ik schaam me niet voor wat ik ben,' zei hij met zachte stem.


  De mond van de hertog krulde minachtend omlaag. 'Het hof van Verence is geen vriendelijke plek voor jouw soort,' zei hij hardvochtig. 'O, in het begin zul je een nouveauté zijn. Ze gaan er prat op vreselijk tolerant te zijn binnen de paleismuren. Maar als je aanspraken op Dorst probeert te maken, zul je een behoorlijk aantal vijanden op je weg vinden om je tegen te houden. Als je niet weet waarom, ga ik je niet wijzer maken.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'Dank u voor uw advies,' zei hij met koud sarcasme. 'Maar ik heb geen raad nodig.'


  'Dain!' fluisterde Heer Terent waarschuwend.


  Dain negeerde hem. Hij was deze arrogante oude man en zijn kritiek zat.


  'Als je zo stom bent om goede raad in de wind te slaan, dan ben je nauwelijks Odfreys vertrouwen waard. Klaarblijkelijk heb je het beoordelingsvermogen van een mug.'


  Dain staarde hem aan maar de hertog gaf hem geen kans te antwoorden.


  'Ik ben me ervan bewust dat je gastvrij en behulpzaam bent geweest,' zei Clune. 'Ben er dankbaar voor, dus bied ik je de waarheid aan. Welke oude tolerantienormen ze ook in de bovenlanden hebben, je zult ze hier beneden niet aantreffen. Je kunt net zo goed naar huis gaan. Ja, ga naar huis, jongen, voor kardinaal Noncire je uitmaakt voor een ketter.'


  'Dain is géén ketter!' zei Thum verhit ter verdediging van Dain. 'Uwe excellentie heeft het recht niet hem zo te noemen.'


  Clune staarde naar Thum op een manier waardoor de jongen helder rood kleurde onder zijn sproeten en stamelend zijn mond hield.


  Thum keek verschrikt vanwege zijn uitbarsting en boog. 'Ik vraag u excuus, excellentie.'


  'En terecht,' zei Clune kil. 'Ongetwijfeld wordt je geest door verdriet beneveld en maakt dat je tong weerspannig. Anders had je niet op zo'n manier tegen me durven spreken.'


  Thums gezicht werd bleek. Hij boog nogmaals en zou misschien zich nog meer verontschuldigd hebben als Dain zijn arm niet gegrepen had om hem tot stilte te manen.


  'Uwe excellentie is gewond en moe,' zei Dain hoffelijker dan hij zich voelde. 'We zullen wat van onze voorraden aan u geven.'


  Clunes mannen kwamen terug van de rivier. Hij keek met een afwezige knik weg van Dain. 'We hebben ons eigen voedsel, dus dat hoeft niet,' zei hij. 'Bemoei je verder met je eigen zaken. Ik heb je niet langer nodig.'


  Het abrupte bevel om te gaan ergerde Dain, maar het was ook een opluchting. Terwijl hij stijfjes boog, had Dain voldoende van zijn manieren onthouden om nog te zeggen: 'Dat Thod over uwe excellentie de komende nacht zal waken.'


  De hertog knikte puur als bewijs van erkentelijkheid maar retourneerde het hoffelijke gebaar niet.


  Ziedend draaide Dain zich op zijn hakken om en stapte weg. Thum en Heer Terent haastten zich achter hem aan maar Dain was zich nauwelijks van hun aanwezigheid bewust. Hij was boos en vernederd. Het maakte het er ook niet beter op dat hij zichzelf zei dat de hertog du Clune een oppervlakkige, bevooroordeelde oude geit was. In zijn hart wist Dain dat de waarschuwing van de man waar was, of hij die nu wel of niet wilde horen.


  Nee, dacht Dain ontzet bij zichzelf, het zou niet makkelijk zijn om het hof van Savroix binnen te komen. Niet voor iemand als hij, hoeveel bevel- of verzoekschriften hij ook bij zich had.
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  Alexeika werd langzaam, pijnlijk wakker. Eerst ontwaarde ze de kloppende folterende pijn in haar rug, zo verschrikkelijk dat ze niet wakker wilde zijn. Maar de pijn duwde haar omhoog en toen klaarde haar geest zo plotseling op dat er geen enkele manier was om in vergetelheid terug te vallen. Ze opende haar ogen en trof zichzelf liggend in de viezigheid aan. Haar gezicht was slechts een paar centimeter van de houten tralies in haar kooi verwijderd.


  Haar ogen werden verblind door tranen maar ze knipperde ze weg. Sinds haar gevangenneming door de Grethori drie weken geleden had ze zichzelf niet toegestaan te huilen. Tranen waren voor de zwakken. Tranen waren voor degenen die niet overleefden.


  Alexeika was vast van plan om te overleven.


  Ze wilde zichzelf opduwen, maar de snijwonden in haar rug gingen daardoor weer open en de pijn vlamde zo intens op dat ze een zachte kreet slaakte en haar ogen sloot. Ze lag daar, stil en als bevroren en wachtte tot het vuur dat in haar rug raasde uitdoofde.


  Toen dit eindelijk gebeurde, deed ze haar ogen weer open. Ze voelde zich zwak en misselijk, maar ze wilde per se opstaan. Ze moest wel, niet alleen om haar wrede cipiers te trotseren die haar gisteravond weer met de zweep ervan langs hadden gegeven omdat ze had geprobeerd te ontsnappen, maar ook om ze te laten zien hoe sterk ze was. De Grethori leefden volgens een primitieve code die zwakheid veracht. Slechts de sterken overleefden het in hun plunderende troepen. Iedereen die gewond of ziek was werd eerder vermoord dan dat zijn wonden werden verzorgd.


  Naar adem happend strekte ze haar hand uit en sloeg haar linkerhand om een houten tralie. Terwijl ze die met al haar kracht vastgreep, trok ze er net zo hard aan tot ze zichzelf op haar knieën had gewerkt. De pijn was genadeloos en er zwermden vliegen om haar heen, maar ze hield vol en weigerde flauw te vallen.


  Uiteindelijk verschoof ze haar gewicht en zat ze op de grond. Gedurende een lange tijd kon ze niks anders dan oppervlakkig ademhalen, en ze moest sissend uitblazen om het niet uit te schreeuwen. Maar ten slotte ebde de pijn weer weg en was ze in staat om zich heen te kijken.


  Het was vroeg in de ochtend. De zon scheen helder op de top van de berg waar deze Grethori-stam zijn tenten had opgeslagen. Die waren in bonte kleurschakeringen geweven zoals scharlakenrood, paars, geel en kersrood, sommige met geometrische figuren en opvallende patronen. De tenten waren simpele constructies die bestonden uit een frame van stokken waarover tentkleden waren gegooid die met leren koorden op hun plaats werden gehouden.


  Ondanks de zonneschijn merkte Alexeika dat ze huiverde. De lucht voelde koud aan op haar naakte huid. Haar vingers waren bijna blauw en de zon bereikte haar kooi niet op de plek waar die onder een aardlaag van leisteen was klemgezet.


  Nadat ze vele dagen geleden gevangen was genomen en bewusteloos het Grethori-kamp was binnengebracht, hadden ze als eerste haar kleding afgenomen. Toen ze wakker werd, bonsde haar hoofd verschrikkelijk als gevolg van de klap die ze in de strijd had opgelopen. Ze ontdekte dat ze op de grond lag uitgestrekt en dat de mannen stilzwijgend in een cirkel om haar heen stonden. Haar hart stokte bijna van angst.


  Maar ze hadden haar niet aangeraakt. Holoc, de hoofdman met de kleine schedeltjes aan de uiteinden van zijn rode haarvlechten, had haar als oorlogsbuit opgeëist en haar op deze manier aan het hele kamp getoond, voordat de slaven haar in een gestreepte jurk staken en haar voor zijn tent vastbonden.


  De andere vrouwelijke gevangenen hadden minder geluk. Helemaal naakt zaten ze opgesloten in een kooi van houten palen, hun kreten en smeekbeden om genade werden genegeerd.


  De hele dag zat Alexeika op de grond gehurkt en wilde degenen die haar kwamen aangapen niet aankijken, tot een paar verweerde leren laarzen zich voor haar neerplantten.


  'Man-vrouwdemon,' zei de stem.


  Terwijl ze haar angst probeerde te verbergen, dwong ze zichzelf langzaam omhoog te kijken. Het was Holoc, de hoofdman. Hij droeg een mouwloze wambuis van vixletbont, de roodbruine punten glinsterden in het zonlicht. Zijn blote, gespierde armen waren gebronsd en glad. Zijn donkerrode haar, gevlochten in tientallen lange, dunne vlechtjes, hing dik en vol tot op zijn schouders. Zijn gezicht was jong en wreed, met een dunne snee die zijn mond moest voorstellen en een neus die onder een stel steenharde, genadeloze ogen uitstak. Om zijn middel zat Severgard, haar vaders zwaard, gegespt.


  Ze wilde dat haar dolk zijn hart had getroffen in plaats van zijn schouder. Woedend door zijn aanwezigheid stond ze op, ging rechtop staan voorzover de kooi haar toestond en keek hem recht aan. Haar donkere haar hing in wilde, met stof doortrokken klitten op haar rag. De jurk die ze droeg stonk naar paardenzweet en rook van het vuur en was zo grof geweven dat hij langs haar huid schuurde. De steenachtige grond deed pijn aan haar blote voeten. Maar ze toonde niets van haar angst of ontbering toen ze hem aankeek, zoals het een dochter van een generaal betaamde. Ze stak haar kin in de lucht en ze rechtte haar schouders. Ze had al eens met hem gevochten. Ze beloofde plechtig dat ze dat weer zou doen als ze ooit de kans zou krijgen.


  Zijn donkere ogen staarden naar haar terug, meedogenloos en duister.


  Een van de stamleden nam een gevangene uit de kooi mee en duwde haar uit het zicht achter de tenten. Toen ze begon te gillen, kromp Alexeika ineen. 'Heb je geen medelijden?' vroeg ze, niet in staat haar mond te houden. Hoewel ze het haatte deze barbaar wat dan ook te moeten vragen, wist ze dat ze moest proberen haar vrienden te sparen. 'Hou je mannen tegen. Stop ze! In naam van de goden, heb een beetje medelijden.'


  Hij fronste licht zijn wenkbrauwen, maar zei niets. Of hij begreep het niet of het kon hem niets schelen.


  Gefrustreerd probeerde ze een stap in zijn richting te doen, maar hij maakte een snelle beweging en sloeg haar met de vlakke hand tegen de borst.


  De klap deed zoveel pijn dat het haar verbijsterde. Voor ze het wist was ze achteruit getuimeld en zat ze op de grond. Ze kon eerst niet ademhalen en zat enkele ogenblikken te hijgen voor ze ten slotte weer wat bijkwam.


  'Houd je tong in bedwang,' zei hij tegen haar, zijn stem grof en hard. 'Nu slaaf. Geen spraak.'


  Alexeika krabbelde overeind. 'Ik ben je slaaf niet!' schreeuwde ze. 'Dit zijn mijn mensen, niet de jouwe...'


  Plotseling haalde hij zijn dolk tevoorschijn en duwde de punt ervan tegen haar keel. Alexeika hield abrupt op te protesteren en bevroor ter plekke. Alles wat ze voelde was die scherpe punt tegen haar keel en haar eigen kwetsbaarheid. Ze kon niet ademen en haar hart bonsde zwaar in haar borst.


  Hij staarde haar aan. 'Geen spraak. Jij slaaf nu. Ik jou houden.'


  Haar blik ging onwillekeurig naar de plek waar zijn mensen onaangedaan bijeen stonden te kijken. De vrouw die was meegenomen gilde weer en begon met harde, gierende uithalen te huilen. Haat welde op bij Alexeika. Alle voorzichtigheid vergetend, sloeg ze Holocs dolk opzij.


  'Waar zijn de kinderen?' vroeg ze. 'We heb je met ze gedaan?'


  Holoc keek onzeker.


  'De kinderen!' schreeuwde ze. 'De kleintjes!'


  'Verkocht,' zei hij tevreden.


  Ze staarde hem vol afschuw aan. 'Allemaal?'


  Hij grinnikte waarbij hij een mond vol gevlekte tanden liet zien.


  Huiverend vroeg ze: 'En de mannen? Uzfan en Boral en...'


  'Mannen nutteloos,' zei hij terwijl hij zijn schouders ophaalde. 'Nu dood.'


  'Dood.'


  Ze fluisterde het en had het gevoelde alsof er een steen op haar hart was gevallen. Haar knieën knikten en ze zonk op de grond aan Holocs voeten. Hij plantte een ervan op haar schouder en duwde haar naar beneden.


  Haar angst kwam weer terug en ze probeerde zijn voet opzij te schuiven, maar hij duwde die des te harder tegen haar schouder. Ze vervloekte hem, wanhopig om hem maar niet haar angst te tonen.


  Toen lachte Holoc en een trotse blik flitste in zijn donkere ogen. 'Mijn man-vrouwdemon. Goede vechter. Machtmaker. Je bent van mij.'


  'Nooit!' gilde ze hijgend uit.


  Hij bewoog zijn voet, liet haar vrij en wandelde weg.


  Dat was de eerste dag geweest. Die nacht had ze gekooid buiten zijn tent doorgebracht als een hond die voedsel noch water kreeg. Aan de overkant van het kamp groepten de andere vrouwen samen in hun houten kooi. Alexeika's hart ging naar hen uit, maar ze kon niets anders doen dan zich bezig te houden met het leren koord dat haar gevangenhield. Tegen de tijd dat de zon opkwam wist ze zichzelf los te werken. Ze ging direct naar de andere gevangenen om die te bevrijden maar een oudere vrouw met blote armen en een leerachtige huid stond met een kreet uit de schaduw op en sloeg Alexeika met een stok terug.


  Het lawaai dat het oude wijf veroorzaakte, maakte het hele kamp wakker. Alexeika vocht en sloeg wild om zich heen, maar ze was al snel omsingeld, werd door een aantal mannen weggesleurd en aan Holocs voeten afgeleverd.


  Hij stond daar in de schaduwachtige schemer, roerloos en genadeloos. Alexeika lag bij zijn voeten, bang maar uitdagend, hopeloos naar een wapen verlangend.


  Holoc gebaarde geluidloos en de Grethori-vrouwen trokken haar jurk uit. Er werden fakkels aangestoken en Alexeika kromp ineen in een poging haar naaktheid te verbergen. Ze had zich nog nooit zo vernederd gevoeld. Toen draaiden de vrouwen haar armen op haar rug en dwongen haar over een boomstronk te liggen. Daar, in het toortslicht, werd ze zo stevig aan de stronk vastgebonden dat ze niets anders kon bewegen dan haar hoofd. De bast schaafde haar huid en vanuit haar ooghoek zag ze dat Holoc een zweep uitrolde.


  'Nee,' fluisterde ze vol afgrijzen.


  Een tandeloos, gerimpeld, afzichtelijk oud wijf sprong vanaf de andere kant op haar af, schreeuwde woorden die ze niet verstond en strooide smerig ruikende, gele stof over haar uit.


  Terwijl ze moest niezen, zag Alexeika de eerste klap niet eens aankomen, tot die op haar rug neerknalde. De pijn ging alle begrijp te boven. Ze hoorde zichzelf schreeuwen en kon niet ophouden totdat de tweede slag haar raakte. Toen leek haar adem te verdwijnen. Ze hapte naar lucht en tegen de tijd dat ze wat zuurstof wist te krijgen, kwam de derde knal.


  Het ging maar door, elke slag leek een eeuwigheid te duren. Ze dacht dat ze doodging, maar dat gebeurde niet. Na de tiende zweepslag rolde Holoc zijn zweep op en ging terug naar zijn tent. De vrouwen sneden haar los. Ze kon niet lopen. Halfbewusteloos en jankend van de pijn, werd ze half gesleurd en half gedragen naar de kooi onder de steenachtige aardlaag waarin ze werd opgeborgen.


  Dat was haar eerste pak slaag.


  Toen ze voldoende was hersteld om te lopen, en toen om te rennen, ontsnapte ze weer. Deze keer probeerde ze niet haar medegevangenen te bevrijden. In plaats daarvan ging ze naar de paarden, waar een van de kampwachten haar betrapte.


  De tweede aframmeling duurde kort, want er waren slechts twee slagen voor nodig om haar te laten huilen en Holoc te smeken ermee te stoppen.


  Tot haar grote verbazing, deed hij dat ook. En weer stopten de vrouwen haar in de kooi. Nu lieten ze haar drie dagen lang verhongeren, gaven haar zelfs geen water. Ze zat daar maar met een stekende maag en een dorst die haar bijna tot krankzinnigheid dreef. Ze keek toe hoe de mannen hun armetierige, halfwilde pony's opzadelden en wegreden. Ze keek toe hoe de vrouwen kleden weefden en huiden looiden. De slaven, stil en gedwee, kapten hout en haalden ketels vol water. Ze bereidden het eten, maakten schoon, draafden af en aan. Zo nu en dan kwamen er een paar kinderen, net zo leerachtig donker en primitief als hun ouders, bij Alexeika's kooi naar haar staren. Soms gooiden ze stenen naar haar tralies om te kijken of ze terug zou schrikken.


  Ze zat daar in stilte, negeerde hen, bleef diep in gedachten verzonken om te voorkomen dat ze in zou storten. Ze had ondraaglijke pijn. Haar marteling, dorst en honger maakten haar zo zwak en hopeloos dat ze niet wist hoe ze verder moest.


  Als iemand op dat moment haar kooi was binnengegaan, had ze kruipend gesmeekt om een kopje water. Ze had alles gedaan wat ze vroegen. Haar zwakheid vervulde haar met afschuw en ze bad tot Thod en haar vader om kracht het vol te houden.


  Later op de dag hadden de oude vrouwen, de mamsas, de andere gevangen vrouwen losgemaakt en ze naar het midden van het kamp geleid. Alexeika herkende ze nog maar nauwelijks. Hun naakte huid was door de zon verbrand. Hun haar hing in smerige klitten voor hun ogen. Apathie verslapte hun gezicht toen ze gedwongen werden in een kring te gaan zitten. De mamsas, tandeloos en kwaadaardig, gingen om hen heen staan en toen kwam de sheda uit haar tent.


  Dit was het afzichtelijke wezen dat de gele stof over Alexeika had gestrooid tijdens haar eerste geseling. Vandaag hobbelde de sheda langzaam kreupel dwars door het kamp. Haar wervelkolom was zo krom dat ze bijna dubbel geklapt moest lopen. Haar lange, sneeuwwitte haar was gevlochten zoals de mannen dat deden, en haar ogen glansden zwart en levendig in haar verschrompelde gezicht. Ze leunde op een houtbewerkte staf waaraan kleine schedels en belletjes hingen die zachtjes tinkelden, en schuifelde op de gevangenen af.


  Haar krakende oude stem gaf een bevel en de eerste gevangene werd op de grond gedwongen.


  Met een bronzen mes in haar krachteloze vuist boog de sheda zich over haar heen. Alexeika hield haar adem in, maar het mes diende slechts om een stuk haar van het hoofd van de gevangene af te snijden. Terwijl ze de blonde haarlokken in de wind omhoog hield, zong de sheda terwijl iemand haar een brandend stuk hout bracht. Ze stak het plukje haar in brand en liet het in een kom vallen. Terwijl ze intens in de as tuurde, prikte ze erin met haar vinger en knikte toen.


  De gevangene mocht opstaan en een andere werd in haar plaats neergezet.


  Steeds opnieuw werd het ritueel herhaald tot ze allemaal aan de beurt waren geweest. Uiteindelijk werden er drie van de anderen gescheiden, onder wie Larisa. De rest kreeg afgedragen kleren en voedsel en werd uit het zicht weggeleid. Larisa en de andere twee werden aan elkaar gebonden en gedwongen voor de sheda te knielen.


  Ze staarde hen aan, spoog iets uit wat op een vloek leek. Toen schudde ze de belletjes van haar staf in hun richting en drie mamsas gingen achter hen staan, en sneden gelijktijdig hun keel door.


  Alexeika gilde en greep de tralies van haar kooi in afgrijzen vast.


  Maar het was gebeurd en de mamsas hurkten naast hun slachtoffers neer om hun bloed in een kom op te vangen. Later sleepten de slaven hun lijken weg en gooiden die in een ravijn. De mamsas mengden het bloed met paardenmelk en stremden het brouwsel met kruiden en specerijen voordat ze het aan de overlevenden te eten gaven. Alexeika vermoedde dat de vrouwen die in leven mochten blijven, zwanger waren; degenen die net vermoord waren niet.


  Ze had haar hele leven al verhalen gehoord over de gruweldaden die de Grethori-barbaren begingen. Er werd gezegd dat ze hun eigen kinderen opaten, dat ze het bloed van hun overwonnen vijanden dronken en dat ze met behulp van zwarte magie baby's stalen. Toen Alexeika nog een klein kind was, voor de tijd dat ze in ballingschap leefde, joeg haar oude kinderverzorgster haar angst aan met dreigementen dat ze door de Grethori gestolen en opgegeten zou worden als ze zich niet gedroeg.


  Nu was Alexeika als volwassene getuige van de waarheid omtrent de Grethori-gebruiken. Ze dronken inderdaad bloed; dat was maar al te waar. Ze aten niet hun kinderen op maar klaarblijkelijk brachten hun vrouwen er slechts enkelen voort. En van de weinige woorden die ze kon verstaan had ze begrepen dat sommige slavinnen als fokmerries werden gebruikt met als enig doel kinderen te baren die vervolgens in het kamp werden opgevoed of werden verhandeld in ruil voor goederen.


  Joyska, een van de overlevende vrouwen en de moeder van Vlad, staarde naar Alexeika, die gehurkt in haar kooi zat. 'Dit is jóúw schuld!' schreeuwde Joyska. Haar haat kwam als een windvlaag op Alexeika af. 'Als jij er niet was geweest, was ons genade geschonken en waren we nu veilig geweest.'


  Een mamsa probeerde haar tot zwijgen te brengen maar Joyska schudde het oude wijf van zich af en bleef Alexeika aanstaren. 'Je vader leidde mijn echtgenoot het bloedbad in. Toen stierf mijn zoon voor jou. En nu ben ik zover gekomen. Duizend vloeken vanuit mijn hart voor jou, Alexeika Volvn!'


  Toen sloegen ze Joyska en drongen haar samen met de anderen uit de weg. Maar haar woorden leken in de lucht te blijven hangen.


  Alexeika leunde voorover, greep de tralies van haar kooi en sloot haar brandende ogen.


  Niemand had haar verteld waarom zij niet hetzelfde lot als de anderen moest ondergaan, tenzij het iets te maken had met het feit dat ze als een man vocht met Holoc. Ze kon geen andere verklaring bedenken.


  Nu, hoewel ze voortdurend met bibberende handen over haar gezicht wreef, kon ze de verschrikking van dit jongste Grethori-ritueel niet wegvegen. Steeds maar weer zag ze het scherpe mes dat langs Larisa's keel werd gehaald. Steeds maar weer zag ze de lijken in het stof vallen. Steeds maar weer hoorde Alexeika Joyska's vloek.


  Ze was volkomen in de war. Ze dacht terug aan deze moeilijke, tragische zomer die met zoveel hoop was begonnen; ze zouden koning Muncel verslaan en er zou weer vrijheid heersen in Neder. In plaats van de overwinning werden ze keer op keer verslagen en volgde tragedie op tragedie. Ja, ze hadden lang en hard onderhandeld of ze Muncels amnestie zouden accepteren. De prijs van die gratieverlening was dat alle opstandelingen als slaaf naar Gant zouden worden weggevoerd. Zij dacht dat ze het kamp bij elkaar kon houden. Ze dacht dat ze allemaal hetzelfde dachten als zij. Klaarblijkelijk had ze het bij het verkeerde eind gehad.


  Maar de Grethori waren niet haar schuld. De dood van Uzfan, Vlad, Larisa en zoveel anderen was niet haar schuld. Hoe slecht haar gemoedstoestand er ook aan toe was, ze kon geen valse beschuldiging accepteren. Draysinko, de lafaard, had hen verraden. Hij had zijn wachtpost in de steek gelaten en bij de eerste de beste aanval was hij gevlucht met hun voorraad vachten en het uit Alexeika's tent gestolen geld. Ze wist dat hij had geweten wat er stond te gebeuren. Misschien had hij het zelfs zo geregeld dat hij de Grethori naar hen toe geleid had in ruil voor zijn ellendige leven. Ze zou nooit achter de hele waarheid komen, maar ze wist genoeg om hem te haten voor zijn verraad. Geen wonder dat hij erop aandrong om met hem te vluchten toen ze met hem op de oever stond van het fjord.


  En nu kon ze zich wel voorstellen welk lot haar en de paar andere gevangenen beschoren was. Alexeika's ogen brandden maar ze huilde niet. Ze kon niet. Haar tranen waren ergens binnen in haar weggeborgen, waar ze niet bij kon.


  'Demon,' zei de krakende, piepende stem van de sheda.


  Verschrikt keek Alexeika op en ze zag het oude wijf gebogen voor haar kooi staan. Alexeika had haar niet zien aankomen, zo plotseling stond ze daar.


  Haar zwarte, boosaardige ogen doorboorden Alexeika door de houten tralies van de kooi. 'Demon,' zei ze nogmaals.


  Alexeika's wankele geest werd kalm. Ze stak haar kin met hernieuwde trots uitdagend in de lucht. 'Ben je bang voor mijn krachten?' vroeg ze.


  De sheda staarde haar aan en sloeg met haar staf op de kooi.


  Alexeika knipperde onwillekeurig met haar ogen en de sheda grinnikte tandeloos naar haar.


  'Jij bent spoedig aan de beurt,' zei ze. 'Door de bezwering die ik om hem heen weef, groeit zijn lust naar alles verterende hartstocht. Als het nieuwe maan is zal hij zich niet langer kunnen beheersen. Dan zal hij je nemen. Hij is sterk, onze hoofdman. Sterk en dapper, maar slechts een man, en hij vreest jou.'


  'Goed zo,' zei Alexeika tartend hoewel haar hart in haar borst bevroor. 'Zo hoort het ook.'


  'Je kunt hem geen kwaad doen,' zei de sheda. 'Mijn beschermingsbezwering zorgt ervoor dat hij veilig is, zoals op de dag dat je dolk zijn hart miste.'


  Alexeika fronste haar wenkbrauwen en hield haar adem sissend in.


  De sheda lachte. 'Mijn krachten zijn sterker dan die van jou, demon. Je vindt het niet leuk om te horen, maar het is de waarheid. Holoc weet niet of je vrouw of man bent, want je lijkt op de een en je vecht als de ander. Maar ík weet het wel.'


  Ze lachte weer met een snuivend gekakel dat de haren in Alexeika's nek deed rijzen. 'Je zult hem een zoon baren, demon. Jouw krachten zullen een sterke zoon maken wiens naam langs de hemel zal rijden. Ik zal eigenhandig je eten bereiden en je omgeven met zoveel bezweringen, dat je kind zo wordt beschermd dat hij geen schild nodig heeft. Hij zal Hauwen als vingers hebben zodat hij zijn vijanden zonder dolk of zwaard kan verscheuren. Vlammen zullen uit zijn ogen schieten, zodat hij iedereen die voor hem staat zal vernietigen. Dood zal in zijn mond leven, omdat hij slechts zal ademen om te moorden.'


  Alexeika raakte gehypnotiseerd door de oude vrouw. Haar geest leek door een macht gegrepen te worden die ze niet kon weerstaan, en elk woord was zonneklaar voor haar. Maar ze vond op een of andere manier bij zichzelf nog een laatste greintje verzet. 'Zo'n monster zal ik niet dragen.'


  De sheda's zwarte ogen vernauwden zich en ze siste onaangenaam. 'Dwaas! Ik heb een visioen over de nabije toekomst gezien. Wij krijgen deze leider. Hij zal zijn als een draak, zoon van een demon en Holoc de Dappere. Hij zal ons volk tegen de bleekogen leiden. We zullen als sprinkhanen over de steppen gaan. Vuur zal van onze speerpunten flitsen. Bliksem zal onze vijanden treffen. Dan zullen er geen bleekogen meer zijn. Dan zullen er alleen nog maar Grethori zijn.'


  Alexeika probeerde zich van haar terug te trekken, maar de sheda stak haar staf de kooi in en prikte met het uiteinde ervan in Alexeika's buik. 'Jouw baarmoeder, demon, is van mij. Ik heb de visioenen gezien.'


  'Moge Thod je visioenen vernietigen,' zei Alexeika. Haar mond was droog en haar stem beefde, maar ze keek het oude wijf aan met alle geestkracht die ze nog over had. 'De Grethori kunnen alleen maar tegen hulpeloze vrouwen en kinderen vechten. Ze vluchten voor gewapende ridders en zelfs als je een monster maakt dat je volk zal leiden, dan nog slaan de Grethori op de vlucht.'


  De sheda werd razend en gilde woedend.


  'Ik doe hier niet aan mee,' verklaarde Alexeika.


  De sheda bewoog haar staf op en neer tussen Alexeika's buik en dijen. 'Schoonheid en vuur,' mompelde ze. 'Vuur en schoonheid. Hij brandt voor jou. Voor hem ben je vlammen. Laat het bloed mengen. Zaad en aarde. Grethori en demon zullen zich verenigen, gebonden in één wezen.' Ze onderbrak haar bezweringsgezang en klopte met de punt van haar staf op Alexeika's buik. 'Als het nieuwe maan is word je voor altijd de zijne.'


  Grauwend greep Alexeika de staf met beide handen beet en trok die naar zich toe. De sheda gilde razend en de mamsas kwamen aangerend en gingen om haar heen staan.


  Alexeika negeerde hun kreten toen ze knielde en de staf probeerde te breken. Die was gemaakt van glad, donker hout dat zo sterk was als ijzer. Ze kon hem niet breken, dus rukte ze de bellen eraf en gooide die naar de mamsas, die furieus schreeuwden en met hun stokken op de tralies van de kooi sloegen. Alexeika smeet de kleine schedeltjes op de grond en liet haar opgekropte woede en afschuw de vrije loop toen ze probeerde ze kapot te smijten. Een van de kleine schedels brak en de sheda schreeuwde alsof ze ondraaglijke pijn leed.


  Bij zichzelf lachend smeet Alexeika de kleine schedel opnieuw op de grond. Maar de mamsas wrongen haar kooi open en dromden naar binnen. De staf werd uit haar handen gewrikt en ze werd naar buiten gedragen. Ze probeerde op te staan, maar door gebrek aan voedsel en water was ze te zwak om zich te kunnen verweren. Ze schopten en sloegen haar tot ze half bewusteloos in het vuil lag.


  Ze voelde iets aan haar dikke haar trekken. Toen ze haar hoofd optilde, zag ze een glimp van het bronzen mes van de sheda. Het was in een oogwenk gebeurd en de sheda hield een lok van haar haar omhoog.


  'Dit zal hij eten,' zei ze triomfantelijk. 'Wat nu nog lust is, zal uitmonden in krankzinnigheid. Hij zal onder de sterren met je paren. Wij zijn er getuigen van dat hij je zal nemen. En de mamsas zullen onze oorlogsliederen zingen terwijl jij bloedt ten behoeve van deze zoon. Demon, draak en Grethori, dat zal dit kind zijn. Ik heb gezegd.'


  Ze hobbelde weg met Alexeika's haar wapperend in haar hand alsof ze iets levends had gevangen. Alexeika lag daar hulpeloos en krampte met haar handen in het vuil. 'Nooit van mijn leven,' mompelde ze. 'Nooit!' Maar ze wist dat als ze niet ontsnapte, dit lot haar inderdaad wachtte. Vastbesloten om noch met Holoc te paren noch een of ander heksenmonster te baren, smeedde Alexeika haar plannen.


  Terwijl haar lichaam zich herstelde, keek ze elke nacht naar het rijzen van de maan. Elke nacht ging er een stukje af. Haar tijd raakte op. Holoc kwam zelden in haar buurt, maar wanneer hij 's ochtends het kamp uitreed dwaalde zijn blik naar haar kooi. Wanneer hij bij schemering weer binnenreed, keek hij naar haar uit. Ze wist wanneer zijn ogen op haar gericht waren. Ze kreeg er een speciaal zintuig voor, alsof al haar zintuigen fijngestemder en scherper werden. Zijn zongebronsde gezicht bleef onbewogen, maar zijn donkere ogen brandden met een koorts die elke dag intenser werd. Ze vreesde die met heel haar hart en ziel.


  Het had geen zin om haar krachten op te roepen – ze kwamen nooit op commando. En ze wist dat haar angsten ze nog minder betrouwbaar maakten dan gewoonlijk al het geval was. Kon ze Faldain, de ware koning van Neder, maar oproepen en het visioen in tastbare werkelijkheid veranderen.


  Hij leefde ergens in deze wereld. Verloren, en verbannen uit Neder, stelde hij zijn komst uit om redenen die ze niet begreep. Kon ze hem maar bereiken zoals ze dat al een keer eerder had gedaan. Kon ze hem maar een smeekbede om hulp sturen. Hij was sterk, mannelijk en knap. Hij had een goed hart en door zijn aderen stroomde het bloed van de eldin. Was hij maar hier, dan zou hij voor haar vechten. Zou hij haar redden.


  Maar zulke gedachten waren slechts de dwaze fantasieën van een meisje dat over haar oren verliefd was. Ze had een keer een glimp van hem opgevangen tijdens het opzij schuiven van de sluiers van het tweede gezicht en hem daarmee in gevaar gebracht. Wat had Uzfan haar de mantel uitgeveegd!


  Als de oude priester hier was, kon hij tegen de bezweringen van de sheda optreden.


  Maar er was hier niemand die haar kon redden, behalve zijzelf.


  Faldain zou, zelfs als hij van haar benarde situatie afwist, zelfs als hij voldoende om haar gaf om haar te redden, nog niet op tijd kunnen zijn. Zulke gedachten waren pure fantasie. En Alexeika wist dat fantasie haar niet zou kunnen redden. Ze had slechts haar eigen vastberadenheid en verstand waarop ze kon vertrouwen.


  Twee keer eerder had ze geprobeerd uit te breken, en dat was jammerlijk mislukt. Dit keer, wist ze, moest ze slagen. Er stond te veel op het spel om het mis te laten gaan.


  Hoewel Alexeika nu goed te eten kreeg, at ze alleen bessen en vlees. Ze was bang voor de bezweringen en kruiden in het andere eten. Soms lukte dat niet, dan waren haar dromen wild en hartstochtelijk. De volgende dag waren haar ogen dan zwaar en staarde ze ondanks zichzelf naar Holoc.


  Ze haatte het dat ze zo onder hun invloed kwam en was geneigd om helemaal niet meer te eten. Maar ze had haar kracht nodig voor de komende ontsnapping. Deze keer zou ze niet proberen een paard mee te nemen; ze werden te goed bewaakt. In plaats daarvan zou ze direct het ravijn inlopen. 's Avonds was dat gevaarlijk, want het terrein daar was verraderlijk. Maar haar spoor zou verborgen blijven en moeilijk te volgen zijn. Ze wilde liever dat risico nemen dan alles verliezen doordat ze te voorzichtig en angstvallig was.


  Overdag mocht ze zo nu en dan wat vrijer bewegen. Ze liep het kamp door, gevolgd door de mamsa die haar bewaakte. 's Avonds werd ze echter weer in de kooi opgesloten en door een andere mamsa bewaakt. Als het kamp zich onder de sterren op de bergtop te ruste begaf, liep Holoc als een stille schaduw langs Alexeika's kooi. Soms bleef hij daar onbeweeglijk staan, misschien wel een uur lang, voordat hij verder liep.


  Deze stille nachtelijke bezoekjes werkten meer op haar zenuwen dan wat ook. Ze voelde de netten van de sheda's bezweringen zich om haar sluiten. Bij het verstrijken van de tijd groeide haar angst nog meer. En met de angst kwam een gevoel van verlamming en falen, waardoor ze soms bevend en ellendig in de duisternis op de koude grond lag, en geloofde dat alles wat ze deed tot mislukken was gedoemd.


  Maar ze vocht altijd tegen zulke aanvallen van zelfmedelijden. Ze weigerde op te geven of zich bij het lot neer te leggen zoals de anderen dat hadden gedaan. Ze spraken nu nooit meer tegen haar. Wanneer Joyska of Shelena of een van de anderen langs haar liepen, wendden ze hun ogen af. Ze zag hen veranderen, hun best doen in de smaak te vallen, erbij te horen, goed te doen. Ze zagen er allemaal hetzelfde uit, met dezelfde angstige apathie in hun ogen, dezelfde onderdanige lach, dezelfde half kruiperige houding wanneer ze onderwezen werden in hun nieuwe slaventaken.


  Ik ben een prinses, geen slaaf, herinnerde Alexeika zichzelf eraan om de moed erin te houden. Het is beter om strijdend ten onder te gaan dan geknield aan de voeten van een meester te leven.


  Ze bad tot Thod voor bescherming. Ze nam tijd om haar vader in haar geest op te roepen. Zijn trotse, rechte houding, vorstelijk postuur en onverzettelijke overtuiging gaven haar troost. Ze zei steeds maar weer tegen zichzelf dat ze een dochter zo'n man waardig moest zijn. Hij was voor zijn principes gestorven. Zij kon niet minder doen.


  Ondertussen gingen de dagen voorbij. Op een ochtend, toen de mannen het kamp met zware galop verlieten, luidruchtiger roepend en schreeuwend dan anders, gaven de mamsas de slaven de opdracht een enorme steen met een platte bovenkant naar het midden van het kamp te rollen. Andere stenen werden er in een kring omheen gezet. Een gewaad van gele en helderblauwe strepen werd over de middelste steen gedrapeerd als een fel kleed over een altaar.


  Overvloedig gevulde schalen met zwaar gekruid voedsel werden naar Alexeika gebracht. Ze at niets.


  's Middags trokken twee mamsas haar jurk van haar schouders tot haar middel naar beneden. Een wreef haar rug en armen in met een smeersel. De andere beschilderde haar borsten met ingewikkelde patronen die stuk voor stuk een begeertebezwering bevatten. Alexeika's huid voelde aan alsof die in brand stond, alsof die zelf tot leven was gekomen. Ze probeerde zich los te rukken, probeerde zich te verzetten, maar ze werd geslagen tot haar hoofd ervan suisde en gedwongen rustig te blijven zitten om dit ritueel te ondergaan.


  'Morgen,' murmelde een van de mamsas toen ze Alexeika's rug begon te beschilderen. 'De sterren komen dan op één lijn te staan zoals de sheda heeft voorspeld. Vanavond zal je lichaam zelfstandig dansen. Je zult branden als vuur en je zult zijn vuur ontsteken. Maar eerst zul je moeten wachten, branden en weer wachten. Morgennacht zul je op de steen van Audauri liggen, moeder van alle Grethori. De ini-stenen zullen je met hun macht omringen en bezit van je nemen, demon. En de bezwering zal zijn voleinding krijgen. Dan zal hij komen. Dan zullen we zien hoe onze toekomst begint.'


  Alexeika probeerde hen weg te duwen, maar ze bonden haar vast met leren koorden. De hele dag beschilderden ze in de heldere zonneschijn haar lichaam met fantastische spiralen, bloemen en slangen. Haar hart beukte in haar borst en ze zei keer op keer op keer tegen zichzelf: vanavond moet ik ontsnappen.


  De jonge vrouwen van het kamp deden alsof ze deze gebeurtenissen negeerden. Ze werden geacht te weven, maar Alexeika kon hen boven het geklak van de weefgetouwen horen praten.


  Een slungelige meid, met donker gebronsde huid en zwarte ogen, staarde meer dan de anderen naar Alexeika. Vandaag gooide ze haar schietspoel op de grond en kwam met een gezicht vol woede en haat op Alexeika toe. Ze schreeuwde een vloek, pakte een steen en gooide die naar Alexeika. Hij schampte langs Alexeika's oor en miste haar op een haar na. Woedend vloekte Alexeika terug en trok aan haar touwen om zich los te rukken.


  Beide mamsas lieten hun verf en smeersels vallen en draaiden zich naar het meisje.


  'Hij is van mij!' schreeuwde het meisje. 'Hij was mij beloofd!'


  'Niet langer, Vika,' zei een van de mamsas. 'De sheda heeft gesproken.'


  'Dit wezen zal een betovering over hem uitspreken. Hij is niet...'


  'Stil of je krijgt slaag voor je opstandigheid,' zei de mamsa streng. 'De belofte is verbroken.'


  'Maar ik zou de eerste vrouw van het kamp zijn,' protesteerde Vika. 'Ik zou over alle vrouwen gaan en eens sheda worden...'


  De mamsa greep haar bij haar smalle schouders en schudde haar stevig door elkaar. 'Moet ik je tong eruit snijden om je stil te krijgen? Het is voorbij.'


  'Maar ik hou van hem!'


  'Hij is niet langer de jouwe. Jij zult aan Mudlic worden gegeven, in...'


  'Nee!' jammerde Vika. Ze rende op Alexeika af maar werd teruggesleurd, geslagen en weggebracht.


  Alexeika luisterde nog lang naar Vika's gehuil. Toen werd het stil en Vika kwam niet meer terug om haar te kwellen. Een tijdje zat Alexeika daar, verlaten en nog altijd vastgebonden, terwijl de verf op haar lichaam opdroogde en de koele bries haar deed huiveren, ondanks het zonlicht. Uiteindelijk kwamen de mamsas opgewonden terug en hervatten hun werk. Maar hun concentratie was verstoord. Ze schilderden sneller en met minder zorg. Alexeika kreeg kippenvel maar ze kon merken dat de betovering minder krachtig' was dan eerder het geval was geweest.


  Ze lachte in haar hart en hoopte dat Vika nog meer moeilijkheden zou veroorzaken.


  's Avonds, toen de kampvuren een voor een werden gedoofd, wachtte Alexeika haar tijd af. Sinds ze had gehoord wat voor lot haar beschoren was, was ze in de weer geweest met het loswerken van de tralies van haar kooi. Elke nacht, zodra het kamp zich te ruste had gelegd, de laatste geluiden wegstierven en het stil werd, viel de dienstdoende mamsa in slaap. Alexeika ging dan aan het werk door de tralie naar voren en achteren te bewegen. Vanavond zat hij heel erg los, los genoeg om hem eruit te kunnen halen. Ze wist dat ze zich door de nauwe opening naar buiten kon wurmen.


  Haar hart bonsde van koortsachtig ongeduld. Ze wilde nu gaan, vluchten. Maar ze dwong zichzelf te wachten. Dit was haar enige kans. Ze moest het niet bederven door overhaast te handelen.


  Ze wachtte terwijl haar huid onder haar jurk prikte en ze wist dat Holoc haar in de duisternis zou besluipen en voor haar kooi zou staan zoals hij altijd deed. Wat was het een idioot haar te willen maar haar tegelijk te vrezen. Ze was geen demon, maar ze was niet van plan iemand dat in het kamp te laten weten. In haar hart verachtte ze hem en zei bij zichzelf dat hij geen man was als hij een lustbezwering van zijn grootmoeder nodig had.


  De halve nacht wachtte ze, geplaagd door angst, behoedzaamheid en ongeduld.


  Holoc kwam niet.


  Ze zag in zijn tent nog lang licht branden, maar hij kwam niet naar buiten. Alexeika wist dat de bezwering hem bijna overweldigde. Misschien vertrouwde hij zichzelf niet om vanavond naar haar toe te komen. Misschien liet de sheda het niet toe.


  In de stilte luisterde ze naar het verre gezoem van insecten in het bos. Ze zag de sterren tevoorschijn komen, koud en twinkelend in de koude lucht. Ze luisterde naar het zachte gekreun van een man en vrouw die samen waren, en fronste haar wenkbrauwen uit verzet. Haar huid brandde vanavond niet, zoals de mamsa had gezegd. Ze was te bang.


  Ten slotte lag de stilte als een deken over het kamp. Haar wacht sliep. Holocs licht ging uit.


  Het was zover.


  De lucht voelde bitterkoud aan en verwaaide de sneeuw vanaf de top van de Kale Reus. Alexeika blies op haar halfbevroren vingers, reikte naar voren en trok de losse tralie weg. Ze legde hem voorzichtig op de stoffige grond, hield haar adem in en glipte de kooi uit.


  Terwijl ze over de grond kroop, wachtte ze even om te luisteren. De ademhaling van de mamsa bleef schor en regelmatig.


  Alexeika wist dat er andere wachten geposteerd stonden. De paarden bewogen in hun slaap en ze bleef stokstijf liggen.


  Niets anders bewoog.


  Ze kroop weg van de stenen aardlaag. De beste manier om de wachtposten te omzeilen was om recht door het centrum van het kamp te lopen. Hoewel haar hart in haar keel klopte, kwam ze overeind en nam ze die weg. Haar voeten wilden rennen, maar ze wist wel beter.


  Ze dwong zichzelf langzaam voort te gaan. Ze ademde nauwelijks, opdat de lucht om haar heen niet in beroering werd gebracht. Haar voet stootte tegen een steen en ze keek in het donker naar beneden, ze merkte dat ze de ini-kring rond de grote Adauri-steen had verstoord.


  Dat gaf haar voldoening. Ze aarzelde, boog zich toen voorover en duwde snel de andere stenen van hun plaats. Ze nam het geel met blauw gestreepte gewaad van de Adauri-steen, kreukte die in haar handen, gooide hem op de grond en liep eroverheen.


  Aan de andere kant van het kamp bewoog ze zich voorzichtig tussen twee tenten door, liep langs de zwijgende weefgetouwen waar de half afgemaakte stoffen zacht op hun raamwerk welfden. Ze luisterde naar het gesnurk van een man en liep verder.


  Toen ze voorbij de tenten was, aarzelde ze opnieuw, zich nog altijd verzettend tegen de neiging zich roekeloos het ravijn in te storten.


  Ze moest langzaam lopen. Ze moest zeker weten waar alle bewakers op wacht stonden.


  Dus wachtte ze. Ze bespeurde geen geluid of vleugje van het ranzige beyarvet in haar buurt. Ze wist dat ze tegen de wind in stond, maar ze kon hen horen, een voor een, als ze van positie veranderden en met hun voeten stampten tegen de kou.


  Nu.


  Laag blijvend bewoog ze zich naar de top van het ravijn. Een geur van verrotting drong haar neusvleugels binnen. Hier deponeerden de Grethori hun vuilnis, afval en de lijken van hun slachtoffers. Ze moest erdoorheen klimmen.


  Het maakte haar niet uit. De stank zou helpen haar spoor te verbergen.


  Voorzichtig liet ze zichzelf over de rand zakken. Ze klom door het struikgewas en wilde rozen naar beneden. In het donker was het onmogelijk te zien waar ze heen ging. Ze zocht haar weg op de tast en probeerde zo weinig mogelijk geluid te maken.


  En al die tijd was ze zo gespannen dat haar spieren er pijn van deden. Ze verwachtte elk moment een kreet dat ze was ontdekt, de jacht die daarop zou volgen en uiteindelijk het moment waarop ze weer gevangengenomen zou worden.


  Maar de mamsa die haar bewaakte was niet wakker geworden om te ontdekken dat ze weg was. De wachtposten hoorden haar voorzichtige voortgang door de bosjes en het kreupelhout waarmee het ravijn overwoekerd was, niet. Ze klauterde over een van de lijken, moest bijna braken van de stank en wilde niet weten wat ze had aangeraakt.


  Een steen raakte onder haar voet los en rolde voor haar uit. Hij kletterde en tuimelde luidruchtig naar beneden en Alexeika bevroor ter plekke. Opeens ging haar ademhaling moeizaam. Haar handen waren klam van het zweet en ze kon niet denken of bewegen.


  Ze bleef gehurkt in de bosjes zitten, haar haar bleef aan de doorns haken en ze kreunde zachtjes achter in haar keel.


  Maar er kwam geen kreet van de top van het ravijn. Na een paar ogenblikken waren de nachtelijke geluiden van de insecten weer terug. Een klein wezentje ritselde in de bladeren. De bries zuchtte door de bomen.


  Ze wist het beven te stoppen en zichzelf te dwingen verder te gaan.


  In de buurt van de bodem in het ravijn murmelde een stroompje over de stenen. Ze knapte op van de geur en het geluid van het water. Snel ging ze op haar knieën ernaast zitten en dronk met haar handen wat van het ijskoude water.


  Ze zou de rest van de weg langs het stroompje naar de voet van de berg lopen. De volgende ochtend zou ze ver van hier zijn en bijna onmogelijk op te sporen. Ze bezwoer dat ze haar niet zouden vinden.


  Ze zou naar Karstok gaan. Ze dacht dat als ze sterk genoeg was en aan voedsel kon komen, ze de stad wel kon bereiken voordat de sneeuw de bergen zou bedekken. Lager, in de laaglanden, zou ze geen moeite hebben een plek voor zichzelf te vinden. Ze zou als het moest zelfs als slaaf gaan werken tot haar gelukskansen zouden keren.


  Voor het eerst stond ze zichzelf toe een flintertje hoop te koesteren. Ze was tegen alle verwachting in ontsnapt. Ze was vrij en algauw zou ze veilig zijn.


  Plotseling voelde ze iets nats en glibberigs in haar hals.


  Ze sprong op en spartelde in de stroom waarbij ze bijna viel, en ze probeerde zich met alle macht om te gooien. Haar onwillekeurige kreet bleef in haar keel steken want het ding dat haar had gegrepen kronkelde een natte arm rond haar keel en drukte hard.


  'Nu zul je nooit de zijne zijn,' fluisterde Vika's stem in haar oor. 'Daar zal ik vanavond voor zorgen, wanneer ik je de keel doorsnijd en je bloed zal drinken.'


  Alexeika beefde toen Vika's arm zich vaster om haar keel klemde. Ze kon niet ademen. Haar zintuigen tolden rond en haar geworstel maakte het alleen maar erger.


  'We waren aan elkaar beloofd, Holoc en ik,' fluisterde Vika en ze kneep nog harder waardoor Alexeika's oren suisden. 'Met jouw demonbloed in mij kan de sheda-bezwering nog altijd voltooid worden. Ik zal het drakenkind dragen, niet jij!'


  Alexeika rukte met beide handen aan Vika's arm, maar het Grethori-meisje was sterker dan haar zwakke postuur deed vermoeden. Toen die genadeloos het koude metaal van een dolk tegen Alexeika's keel drukte, stond Alexeika vol afschuw, stokstijf in Vika's armen, er zeker van dat het afgelopen was met haar.
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  Ver daarvandaan, in Savroix, was vrouwe Pheresa du Lindier op een kussen neergestreken achter in de zitkamer van gravin Lalieux. Afgelopen week was de gravin de exclusieve maîtresse geworden van de koning. Haar oudere rivale had woedend halsoverkop het paleis verlaten, met in haar kielzog bergen bagage en, zo werd gefluisterd, de helft van het meubilair uit haar paleiselijke vleugel. Als gevolg daarvan had Lalieux een zeer machtige positie aan het hof verworven. Hoewel Pheresa als lid van de koninklijke familie niet werd geacht de koninklijke maîtresse te erkennen, kon ze er niet meer omheen. Het zou van een slechte strategie getuigen om de machtigen aan het hof als vijand te hebben.


  Vandaag had Pheresa de uitnodiging van de gravin aanvaard. Ze was met terughoudendheid gekomen in de hoop dat ze niet in een of andere losbandige orgie terecht zou komen.


  Maar het was slechts een rustige bijeenkomst van dames die naar een luitconcert luisterden.


  Terwijl ze een geeuw probeerde te onderdrukken, dwaalde Pheresa's blik van het trio vrouwelijke muzikanten af. Een van hen was Sofia, net getrouwd en nu barones de Briard. Pheresa kon er niets aan doen dat ze zich Sofia herinnerde als een bandeloos, schalks meisje dat ze vaak in de tuin had zien rondspringen; het was moeilijk om te zien dat ze nu een voorname, gehuwde vrouwe probeerde te zijn terwijl je onwillekeurig moest denken aan hoe ze vroeger was. Per slot van rekening kon je aan dit hof in één dag een respectabele vrouwe worden als de regels dit voorschreven. Pheresa geloofde nog altijd in eer en fatsoen, hoewel ze zich wel realiseerde dat haar aanwezigheid hier in Lalieux' gezelschap misschien op iets anders kon duiden.


  Ze bloosde en wilde dat ze niet was gekomen.


  Terwijl ze op hun luiten tokkelden, zongen de dames in volmaakte harmonie waardoor het publiek van hofdames achter hun waaier kreetjes van bewondering slaakte. Pheresa kon haar aandacht echter niet bij de melodie houden. Ze werd veel te veel in beslag genomen door haar moeilijkheden.


  Ze droeg haar mooiste jurk, een van zijde in de kleur van paddestoelen, geborduurd met zilverdraad en klein pareltjes. Op haar dikke, roodgouden vlechten droeg ze een kap die helemaal met parels en kristallen kraaltjes was versierd. Haar waaier was gemaakt van beschilderd, kunstig uitgesneden ivoor. Hij was erg oud en waardevol, en was van Pheresa's grootmoeder geweest. Ze had zich zo uitgedost omdat drie dagen geleden prins Gavril met veel fanfare en tamtam was teruggekeerd, en ze geloofde – nee, hoopte – dat hij haar vandaag eindelijk zou laten halen.


  Gisteravond had ze hem op het bal gezien en daarna tijdens het banket. Het was werkelijk een vrolijk feest geweest dat door de aanwezigheid van de prins meer cachet kreeg. Wat bewoog hij zich gracieus en wat leerde hij snel de nieuwe dansen die tijdens zijn afwezigheid populair waren geworden. Als hij zijn hoofd in zijn nek gooide en lachte, klonk zijn sonore stem als een klok door haar heen.


  Hij was uitgegroeid tot een verbluffend knappe jonge man, lang en breedgeschouderd. Hij had een klein snorretje laten staan, wat hem ouder deed lijken. In het kaarslicht glansde zijn haar als klatergoud en zijn donkere, blauwe ogen vonkten intelligent en geestig. Ze waren echter zonder herkenning langs haar heen gegaan toen ze bij de andere jonge hofmeisjes zat.


  De teleurstelling bleef haar kwellen. Toen ze de kans kreeg, had ze meegedanst, maar prins Gavril was na zijn dans onmiddellijk weer verdwenen om met andere jonge mannen van zijn leeftijd te praten. De hele tijd dat ze met Heer Fantil danste, stond hij met zijn rug naar de dansvloer. Gavril zag niet hoe gracieus ze met haar danspartner bewoog tijdens de spinnade en de gliande.


  Fantil had het natuurlijk in de gaten. Zijn cynische ogen glommen toen ze aan zijn hand een draai maakte. 'Hij herkent je totaal niet, hè, kleine duif?'


  Haar ogen schoten vuur om haar teleurstelling te verbergen. 'Waarom zou hij ook? Ik heb hem in jaren niet gezien.'


  Maar haar bravade was maar schijn en Fantil had haar alleen maar uitgelachen.


  Sinds vanochtend had iedereen het erover hoe Gavril haar had genegeerd. De vernedering hield Pheresa bijna opgesloten in haar kamer, maar uiteindelijk kwam ze naar buiten, had zich op haar mooist uitgedost en was vastbesloten aan niemand te tonen hoe gekwetst ze was.


  Het hofleven was hachelijk voor iemand als zij met hoge verwachtingen en nog hogere ambities, maar die geen echte machtspositie had. Sommigen steunden haar om de toekomstige koningin te worden, maar anderen zonnen op manieren om haar onderuit te halen en te zorgen dat ze een of andere fatale fout zou maken, waardoor de koning gedwongen zou zijn haar van het hof te verbannen. Tot dusverre had ze de meeste valkuilen weten te omzeilen. Maar haar zenuwen waren tot het breekpunt gespannen en vanmiddag, terwijl ze het concert bijwoonde waarvan ze deed alsof ze het mooi vond, raasde het in haar geest en waren haar emoties een warboel. Ze was hier al maanden – de nicht van de koning, maar toch een onbelangrijke figuur die zo nu en dan werd uitgelachen, genegeerd of beklaagd. Tot nu toe had ze het wachten kunnen verdragen door zichzelf te vertellen dat als Gavril maar eenmaal terug was, alles zou veranderen.


  Maar dat was niet zo. Hij wist niet eens wie ze was.


  In haar achterhoofd kon ze haar moeders woedende stemgeluid horen, terwijl ze haar de wind van voren gaf omdat ze had gefaald. Status, positie en prestatie, daar ging het om bij haar ouders. Ze stonden falen niet toe. Het idee dat ze onvrijwillig en vernederd terug moesten keren naar hun huis op het platteland, vervulde Pheresa met angst. Ze balde haar slanke handen in haar schoot tot een vuist samen en beloofde plechtig, net zoals ze gisteravond in haar gebeden bezworen had, dat ze ervoor zou zorgen dat de prins haar opmerkte.


  Daarom was ze vandaag zo schitterend gekleed. Wie niet waagt die niet wint en soms kon je iets afdwingen. Dat was haar zo geleerd door oude Nyswan, haar onderwijzers uit haar jeugd. Ze had zich gekleed alsof Gavril al met haar over een verloving had gesproken. In navolging van haar moeders vorstelijke houding hield ze haar hoofd rechtop en keek met een zelfverzekerde blik rond.


  En als er al meer boosheid en onderdrukte teleurstelling dan geluk flitsten in de diepten van haar ogen, dan deed dat er nauwelijks toe. Ze zag er níét verslagen uit. Tegen de middag begon haar list bij sommige hovelingen vrucht af te werpen. Er ging al een gerucht rond en hoewel dit Pheresa plezier deed, baarde het haar ook zorgen. Van wat ze van Gavril wist, hield hij er niet van te worden gemanipuleerd. Hij kon haar nu wel eens uit pure koppigheid afwijzen.


  Maar beter afgewezen dan genegeerd te worden. Dat kwetste haar zo diep. Ze was niet een of andere boerenmeid van onbeduidende afkomst met ijdele hoop. Ze was hierheen gebracht om zijn bruid te worden, als hij haar wilde hebben. Het minste wat hij kon doen was een paar minuten met haar praten. Als ze niet bij elkaar pasten, prima, daar kon niemand iets aan doen. Maar zijn onverschilligheid verwondde haar vrouwelijke ijdelheid en ondermijnde het weinige zelfvertrouwen dat ze nog had. Hij was onhoffelijk en wreed haar als een van de gewone hovelingen te behandelen.


  Ze wilde dat hij meer op zijn vader leek. Ondanks zijn vele fouten, was koning Verence een vriendelijk en hoffelijk man. Omdat hij zo door staatszaken in beslag werd genomen, was hij geneigd aan al zijn eigen verlangens toe te geven en die van anderen te vergeten. Hij verafschuwde onplezierige situaties en draaide het zo dat hij confrontaties en ruzies kon vermijden. Sommigen zeiden stilletjes dat Verence een betere man was dan koning. Zijn hart was te grootmoedig en vergevensgezind. Bij te veel mannen zag hij te veel fouten over het hoofd, ook die van zijn zoon.


  Maar hoe onbeschoft Gavril ook mocht zijn, hij was een heel aantrekkelijke man. Als ze aan hem dacht, smolt haar boosheid weg. Ze had haar hele leven al gehoord wat voor knappe jongen hij was. Maar ze had niet verwacht dat hij zo volwassen, zo mannelijk en prachtig zou zijn. Toen ze hem gisteravond zag, raakte haar hart in rep en roer. Ze kon nauwelijks haar blik van hem afhouden. Pheresa hield altijd haar hoofd koel, maar sinds gisteravond werd ze overspoeld door dromen en fantasieën. Als hij nou alleen maar naar keek. Als hij werkelijk keek en haar ook zou zíén.


  Nu, tijdens het concert in de vertrekken van de gravin, werd Pheresa door haar emoties overmand. Plotseling keek ze ademloos naar beneden waar haar handen in haar schoot lagen te trillen. Hield ze nu al van hem? Hoe kon ze? Ze voelde zich ziek vanbinnen, maar dat waren alleen maar zenuwen. Of misschien was ze simpelweg uitgeput van alle festiviteiten. Ze moest rustig zien te worden, nu niet ziek worden. Ze wist hoe belangrijk het was dat ze hier, onder de kritische blik van zo velen, met hoog opgeheven hoofd moest zitten. Want zelfs op dit moment staarde vrouwe Esteline – haar hofchaperonne, maar niet haar vriendin – naar haar.


  De mond van de vrouw krulde in een zuinig, kwaadaardig lachje en Pheresa voelde dat ze bloosde.


  Gelukkig was op dat moment de muziek afgelopen en ze applaudisseerde mee met de anderen. Haar rug stak van het zo kaarsrecht zitten op het oncomfortabele kussen maar Pheresa zou haar schouders niet laten zakken.


  Er klonk geruis aan het eind van de kamer. Een bediende in het livrei van de koning kwam naar binnen. Hij schuifelde stilletjes naar voren door de grote hoeveelheid dames die daar zaten en hield zijn mutsje in de hand.


  Pheresa's hart bonsde wild in haar borst. Een lakei van de koning. Er zou eindelijk bericht komen.


  Maar ze dwong zichzelf stil te zitten en onverschilligheid uit te stralen. Hoeveel keer had ze al niet een lakei langs zien komen die vervolgens iemand anders aansprak? Ze stond zichzelf niet langer toe enige hoop te hebben. Maar evengoed bonsde haar hart razendsnel toen ze haar ogen neersloeg en deed of ze aan het houtsnijwerk op haar waaier plukte.


  Laat dit bericht eindelijk voor mij zijn, bad ze.


  Een klopje op haar schouder deed haar opkijken.


  De lakei hoog zich over haar heen. Ze ontmoette zijn ogen en vervolgens boog hij diep voor haar.


  'Mijn vrouwe,' mompelde hij zachtjes, 'uw aanwezigheid is onmiddellijk gewenst.'


  Het werd stil in de kamer. Ze hoorden het hem allemaal zeggen. Iedereen draaide zich nu om en staarde haar aan.


  Ongelooflijke opluchting, hoop en vreugde golfden door Pheresa heen. Dit was een van de lakeien van de koning, niet van Gavril, maar de koning zou vandaag niet naar haar vragen als het niet belangrijk was. Uit de ogen van de vrouwen om haar heen sprak zowel vermoeden als afgunst en Pheresa liet zichzelf toe te geloven dat het eindelijk zover was.


  Ze had wel overeind willen springen, maar in plaats daarvan stond ze in een vloeiende beweging op en liep achter de lakei aan zonder enige uitdrukking op haar gezicht.


  Ze had geleerd zich gracieus en elegant voort te bewegen. Slechts de ijskoude in haar aderen en de als een gek kloppende pulsering in haar keel logenstraften haar uiterlijke kalmte. Per slot van rekening had ze een jarenlange training gehad in het bewaren van haar zelfbeheersing. Als kind had ze zich elke dag tijdens het eten met een vleespen zitten prikken. Haar moeder, prinses Dianthelle, leunde dan naar haar over en prikte nog harder terwijl ze fluisterde: 'Laat niets merken van wat je voelt, Pheresa. Laat niets merken!'


  Het was een harde leerschool geweest, maar die kwam haar tijdens deze moeilijke tijd aan het hof goed van pas. Ze kon erop vertrouwen nu ze langs vrouwe Esteline liep en de deur uitging.


  Ze was blij dat ze haar mooiste jurk droeg. Haar gevoel om te overleven had haar toch niet in de steek gelaten. Vandaag zou haar leven voor altijd veranderen. Daar was ze van overtuigd en ze versnelde haar passen tot ze bijna op de hielen van de lakei trapte.


  Terwijl ze door de lange galerijen en gangen van het paleis liep en ze de koninklijke vertrekken naderde, verdrongen zich meer hovelingen in de wandelgangen. Sommigen van hen onderbraken hun gesprek om naar haar te kijken toen ze koninklijk, met opgeheven hoofd langs hen schreed. Een klein aantal boog voor haar.


  Pheresa's ogen flitsten links en rechts naar die paar mensen. Haar snelle en intelligente geest nam hun gezichten in zich op zodat ze zich die later zou herinneren. Zij stonden aan haar kant en ze had zoveel bondgenoten nodig als ze maar krijgen kon.


  In haar voetspoor ontstond een gegons van druk speculerend gefluister en haar hart zong van trots en verwachting.


  Toen stapte de lakei opzij en leidde haar door een kleinere doorgang. Hij bleef staan voor een deur en klopte drie keer.


  Een gedempte stem antwoordde en de deur zwaaide naar binnen toe open. De lakei boog voor Pheresa.


  Met licht gefronste wenkbrauwen, want dit kwam onverwacht, liep ze langs hem heen. Tegenover de ingang stond een man in kerkkledij. Hij overhandigde de lakei van de koning een beurs met geld. Ze hoorde de munten erin rinkelen toen de lakei hem opborg.


  Voor Pheresa zich kon omdraaien, was hij verdwenen en had de deur achter haar gesloten.


  Iets alarmeerde haar. De uitwisseling ging zo handig en snel dat het al bijna gebeurd was voordat ze het in de gaten had. Nu bevond ze zich in een klein, weelderig ingerichte antichambre. Er waren veel van zulke kamers langs de hoofdgalerijen, waar belangrijke personen apart op audiëntie bij de koning konden wachten.


  Pheresa keek naar de man in kerkelijke uitmonstering. Hij had het gesloten, gereserveerde gezicht van een ondergeschikte. Zijn ogen bevatten een oneindige hoeveelheid kennis maar daar was hij onverschillig onder. Zijn uitdrukking verried niets. In stilte gebaarde hij haar verder de kamer in te komen. Omdat ze bang was ontvoerd te worden, wilde Pheresa vluchten, maar de man bevond zich tussen haar en de deur. Ze kon niet anders dan in de richting te lopen die hij gebaarde.


  Het rook er naar wierook en de lucht was bedompt en te warm. Zware gordijnen hingen voor de ramen, daarmee alle zonneschijn buitensluitend zodat er kaarslicht nodig was. In elke hoek van de kamer stonden een paar kaarsen levendig te branden en gaven heldergeel licht.


  Eerst dacht ze dat daar niemand was, maar toen zag haar turende blik iets bewegen en wist ze dat er een man in de schaduw naast de gordijnen stond. Haar adem stokte. Ze dacht dat het misschien Gavril was die een trucje had gebruikt om privacy te creëren, en de angst verdween. De man draaide zich om en liep op haar af, zijn voeten geluidloos op de dikke vloerkleden.


  Toen hij in het licht kwam, bleek hij helemaal Gavril niet te zijn, maar in plaats daarvan een korte man, ongelooflijk dik met een nek die boven de kraag van zijn tuniek uitpuilde en uitstulpte. Zijn ambtsgewaad reikte tot de grond en was sneeuwwit, op de geborduurde gele sjerp na die om zijn omvangrijke taille was gebonden. Hij droeg zware ringen waarvan op één een zegel zat. Een Cirkelvorm van enorme diamanten hing aan een ketting op zijn borst. Hij had dikke, rode lippen in een breed en vlezig gezicht. Hij droeg een smalle, grijze sik op zijn kin die hem slecht stond. Uit zijn donkere ogen, bijna in de vetlagen begraven, sprak een scherpe intelligentie.


  Ze was nooit aan deze man voorgesteld, maar ze wist onmiddellijk wie hij was. Naar lucht happend maakte ze een diepe revérence. 'Kardinaal Noncire,' fluisterde ze.


  Hij bleef voor haar staan en legde welwillend even zijn hand op haar met kralen bezette kap. 'Vrouwe Pheresa,' mompelde hij.


  Zijn stem had een ongelooflijk rijk timbre, diep, warm en vibrerend. Het verbaasde haar dat een man die lichamelijk zo lelijk was, gezegend was met zo'n stem. Als ze haar ogen had kunnen sluiten en hem zich zou voorstellen, dan zou bij lang, bekwaam, jong en mannelijk zijn, een ridder met heldenmoed en dapperheid, een man die je tot het einde van de wereld zou volgen.


  Haar fantasie verbijsterde haar en ze legde die snel beschaamd het zwijgen op. Dit was een kardinaal. Het was onwelvoeglijk om toe te geven aan zulke frivole gedachten over hem. In gedachten vroeg ze vergeving aan de heilige Tomias en ze ging weer rechtop staan, met een vlammend gezicht terwijl haar gedachten een chaos waren.


  'Dank je wel voor je komst,' zei Noncire.


  Ze fronste haar wenkbrauwen een beetje. 'Ik dacht dat ik door de koning was ontboden.'


  'Ah.' Noncires vlezige lippen vertrokken zich in wat een lachje zou kunnen zijn. 'Het is zinvol discreet te zijn, mijn lieve.'


  Ze vond het niet fijn dat hij haar zo noemde. Kardinaal of niet, hij was slechts een prins van de kerk. Hij was de jongste zoon van een chevard en was niet haar gelijke. Maar ze toomde haar ergernis in en herinnerde zichzelf eraan dat hij veel macht had, misschien wel meer dan ze dacht.


  'Wat wilt u van me?' vroeg ze.


  'Wat ben je een ongeduld!' Hij stak zijn dikke hand op. 'Ga toch zitten, vrouwe Pheresa, dan kunnen we gerieflijk met elkaar praten.'


  Ze hield niet van zijn manier van doen. Zijn diepe stem was bijna hypnotiserend, bracht haar ertoe hem te willen gehoorzamen. Ze wapende zich tegen zijn invloed en koos een andere stoel dan degene die hij voor haar had uitgekozen.


  De uitdrukking van de kardinaal veranderde niet. Toen ze eenmaal zat, liet hij zijn kolossale omvang zwaar op een stoel vallen die onder zijn gewicht kraakte.


  'Dat is beter,' zei hij met een zucht van opluchting en hij richtte zijn kleine ogen op haar. 'Je bent jong en ongeduldig. En we zullen er geen doekjes om winden. Waarom heb je deelgenomen aan Lalieux' bijeenkomst?'


  Pheresa knipperde met haar ogen, verrast door zo'n directe aanval. 'Ik...'


  'Kom, liefje, probeer me niet de misleiden, ik ben veel slimmer dan jij.'


  'Dan weet u mijn motieven al,' kaatste ze terug, 'en hoef ik mijn tijd niet te verdoen door ze te vertellen.'


  Er flitste woede in zijn kleine ogen en een moment lang was ze bang voor haar eigen vermetelheid. Hij kon haar te gronde richten, dat wist ze. Het enige wat hij hoefde te doen was beschuldigingen tegen haar te uiten en ze zou onmiddellijk van het hof worden verbannen.


  'Dat was een onverstandig antwoord, vrouwe Pheresa,' zei hij na een lange stilte. 'Ik ben uw vijand niet. Maak mij dat dan ook niet.'


  'Vergeef me,' zei ze met haperende stem en ze probeerde haar drift in toom te houden. Wanneer ze eenmaal koningin was, kon hij haar lang zo hard niet raken. Maar nu was ze niets. Ze moest dat goed onthouden. Ze moest zichzelf beter in de hand houden.


  'Lalieux is knap en heeft behoorlijk wat persoonlijk invloed op de koning,' zei de kardinaal. 'Ze heeft geen politieke invloed. Waarom ga je na al die tijd plotseling met haar samenwerken?'


  'Dat doe ik niet,' zei Pheresa en ze vroeg zich af of haar eenvoudige bezoek aan een concert al deze consternatie had veroorzaakt. 'Ik wilde naar de muziek luisteren. En ik had vandaag geen andere uitnodigingen.'


  Hij ging achterover in zijn stoel zitten die weer kraakte, en Pheresa voelde opnieuw schaamte door haar hart sluipen. Ze had er een hekel aan om aan wie dan ook zoiets toe te geven. Het maakte duidelijk hoe pathetisch eenzaam ze was hier op Savroix, hoe geïsoleerd ze eigenlijk was.


  'Maar nu zul je meer uitnodigingen accepteren,' zei hij.


  'Dat weet ik nog niet.'


  'O, maar dat zul je wel. Als je weigert, dan wijs je haar af en dat kan wellicht de koning mishagen.'


  Pheresa opende haar mond om zich te verdedigen, maar sloot die weer en zei niets. Ze was niet opgevoed om zich te verontschuldigen. Ze wist hoe dwaas haar kleine rebelse optreden was geweest. Elke handeling aan het hof droeg vertakkingen in zich. Intrige tierde welig. De interpretatie van gedrag en woorden konden tot iets zo complex uitgroeien dat het ver voorbij hun oorspronkelijke bedoeling ging.


  'Dank voor uw advies,' zei ze ten slotte met een strak en klein stemmetje. 'Ik dacht niet...'


  'Ik adviseer jou helemaal niet,' onderbrak hij haar kortaf. 'Ik adviseer de prins.'


  Haar ogen vlamden op en ontmoetten de zijne. Plotseling begrijpend zei ze: 'Hebt u hem geïnstrueerd me uit de weg te gaan?'


  Een rode zweem verscheen op het gezicht van de kardinaal. 'Je bent of een heel dappere jonge vrouw of een volslagen idioot,' zei hij zacht.


  Pheresa klemde haar handen samen om te verbergen dat ze trilden en dwong zichzelf zijn blik standvastig te beantwoorden. 'U bent tegen me en hebt hem dat medegedeeld,' zei ze na een ogenblik. 'Ik begrijp het.'


  Een moment was ze ongelooflijk kwaad, maar ze wist ook dat het geen zin had om zich te weer te stellen tegen Noncires machtige invloed.


  'Mijn inspanningen zijn dus voor niets geweest,' zei ze.


  'Vandaag is hij op jacht,' zei Noncire. 'Morgen mag hij aan de laatste ronden van het steekspel meedoen. Dan staat zijn ridderlijke investituur op het programma. Hij heeft geen tijd om rond te hangen en zich aan jou te vergapen. Je mooie kleren zijn een stoutmoedige maar zinloze inspanning. Het gerucht dat het heeft veroorzaakt is als onkruid in de zomer. Als er geen verloving wordt aangekondigd, zal dat morgen weer zijn overgewaaid. Je zou wel willen dat je nooit zoiets stoms was begonnen.'


  Binnen in haar vermengden woede en schaamte zich met elkaar. Ze haatte het dat ze zo doorzichtig voor hem was.


  De kardinaal werkte zichzelf log overeind en boog zich over haar heen waarbij hij haar met zijn kolossale omvang en minachting overheerste. 'Mijn kortstondige bezorgdheid was ongegrond,' kondigde hij aan. 'Je bent geen intrigante, geen bemoeial. Je bent eenvoudigweg een smakeloos meisje met weinig hersens en geen karakter. Je stelt je aan als een dwaas en je bewijst zo hoe onbeduidend je bent. Een beetje de aandacht van Gavril proberen te trekken met deze jurk, is een truc die we van een of andere dienstmeid hadden kunnen verwachten. Maar jij bent het niet waard om prinses van het koninkrijk te worden. Je bent hém niet waard.'


  Noncire keerde zich om en schommelde weg. Klaarblijkelijk was het onderhoud afgelopen.


  Vernederd en furieus stond Pheresa op. Ze staarde naar Noncires rug en wilde hem allerlei scheldwoorden achterna slingeren. Maar ze had niets te zeggen om zijn wrede woorden te weerleggen. Hij had gelogen, natuurlijk. Hij was niet zo'n slimme man als hij dacht te zijn, want zij was dwaas noch karakterloos, stom noch een bedriegster. Maar ze zou zijn beledigingen niet nog eens bevestigen door ze te ontkennen.


  Ze ademde scherp in en zei toen zacht: 'Op een of andere manier voelt u zich door mij bedreigd. Hoe kan dat nu, heer kardinaal? Bent u misschien bang dat de prins aan mij de voorkeur geeft boven u? Dat hij wellicht meer naar zijn verloofde zal gaan luisteren dan naar zijn mentor? Dat hij misschien een man wordt en niet langer een jongen die onder uw leiding staat?'


  De schouders van de kardinaal verstijfden. Hij draaide zich om en ging tegenover haar staan, zijn gezicht stond donker van spottende woede.


  Ze keek hem met opgeheven hoofd en ogen die helder straalden van onverzettelijkheid aan en zei: 'We hadden bondgenoten kunnen worden, u en ik. In plaats daarvan wilt u liever vijanden zijn.'


  Hij snoof. 'Je woorden zijn loos, meisje. Je zult hem nooit voor je winnen.'


  'Nee, heer. Ik ben degene die moet worden veroverd,' antwoordde ze. Haar stem beefde, wat haar kwaad maakte. Ze wilde in deze schermutseling krachtig overkomen. 'Aan het hof ben ik niet geliefd, want alle meisjes van Savroix zien zich als mijn rivale. Maar het volk wil me aan Gavrils zijde...'


  'Het volk!' zei Noncire geringschattend.


  'Evenals de koning.'


  Zijn kraaloogjes flitsten, maar hij zei niets.


  Ah, dacht ze, dus je durft zoiets niet te zeggen over zijne majesteit. 'Wanneer Gavril mij niet wil,' zei ze terwijl ze haar stem zo standvastig hield als ze kon, 'dan huwelijkt mijn vader me uit aan een kandidaat uit een ander koninkrijk, daarmee een bondgenootschap smedend dat ten koste kan gaan van Mandria.'


  Noncire staarde haar aan. 'Is dat een dreigement, vrouwe Pheresa?'


  Ze had hem tot haar vijand gemaakt, dat wist ze. Maar er was nooit een werkelijke kans geweest dat hij iets anders zou worden. 'Ik zou niet durven u te bedreigen, heer kardinaal,' antwoordde ze ingetogen, maar met een stalen stem. 'Zo stom ben ik nou ook weer niet.'


  'Hoe zou je het dan willen noemen?' vroeg hij woedend. 'Als het geen dreigement is, wat is het dan?'


  'Een bespiegeling,' antwoordde ze.


  Je kunt Gavrils liefde niet winnen,' zei hij haar. 'Het is een vrouwenlist om een man via zijn gevoelens te strikken, maar het zal niet werken.'


  'Ik ben niet op zoek naar Gavrils liefde,' zei ze. 'Ik geef de voorkeur aan zijn respect en hoffelijkheid. U oordeelt dat ik goedkoop ben, heer kardinaal? Dit is een staatsaangelegenheid, het smeden van een verbond dat het beste doel dient voor het koninkrijk en zijn toekomst. Dat kan ik wel begrijpen, zelfs als u vindt dat ik smakeloos en karakterloos ben. Ik had verwacht dat een man met uw intellect en macht zulke fundamentele politiek wel zou begrijpen.'


  'Vrouwe Pheresa...'


  Ze maakte abrupt een revérence voor hem en wervelde weg waarbij haar lange rokken ruisten. De onverbiddelijke bediende in kerklivrei wachtte bij de deur, maar maakte die niet voor haar open.


  Ze was gedwongen om halt te houden, ze trilde en voelde zich misselijk. Haar openlijke verzet verbaasde haar maar beangstigde haar ook. Dat is dan dat, ze had zichzelf nog zo gezegd behoedzaam te zijn. Ze wist dat ze zich door haar emoties had laten meeslepen en alle voorzichtigheid had laten varen. Ze had dingen gezegd die haar helemaal niet aangingen, want voor niets ervan kon ze bewijs leveren, de dreiging van haar vader om haar aan een vorst van een ander koninkrijk uit te huwelijken nog het allerminst. Thod moge verhoeden dat ze zou eindigen als de vrouw van het ziekelijke kleine zoontje van koning Muncel of de rest van haar leven met een of andere ongeletterde Klad-hoofdman zou worden opgescheept.


  'Vrouwe Pheresa,' zei kardinaal Noncire achter haar.


  De bediende weigerde de deur te openen en ze kon niet vluchten. Onwillig draaide Pheresa zich weer om naar Noncire.


  Hij stond daar in het kaarslicht, de Cirkel met diamanten flitste tegen zijn witte kledij. 'Dank je,' zei hij zacht.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Dat begrijp ik niet.'


  Hij trok zijn vlezige lippen in een lach die zijn kleine oogjes niet bereikte. 'Er was slechts weinig uitlokking nodig om uit te vinden wat er achter je onbewogen uiterlijk schuilgaat. Je bent inderdaad een dochter van je moeder, wat ik al die tijd al heb vermoed.'


  Pheresa's frons verdiepte zich. Ze was geërgerd en verward, want ze hield er niet van met haar moeder vergeleken te worden. 'Was dit gesprek dan een schertsvertoning?'


  'Helemaal niet. Zie het maar als een les. Je kunt en zult Gavril niet om zijn hand dwingen. Mocht hij besluiten eens met je te trouwen, dan zal hij zelf uitmaken wanneer. Jij en de koning zijn al te optimistisch dat het zou lukken door jou hier aan het hof onder te brengen, en door het feit dat je je verwachtingen zo openlijk etaleert.'


  Ze bloosde hierop. Ze had niet naar het hof willen gaan totdat de zaken waren geregeld. Haar vader had niet geluisterd. Haar moeder had haar gezegd haar mond te houden en te doen wat haar werd gezegd.


  De kardinaal hield zijn vlezige hoofd een beetje schuin. 'Ik denk niet dat Gavril een bruid wenst die zo'n sterke eigen mening heeft en zo uitdagend is als jij. Maar dat zal ik later wel met hem bespreken.'


  Pheresa voelde zich alsof ze bewusteloos was geslagen. Ze opende haar mond maar ze worstelde een moment voordat ze een woord uit kon brengen. 'U bedoelt... dat hij u gezonden heeft om mij te beoordelen?' Noncire boog zijn hoofd.


  Ze werd door vlammen verteerd. Ze wilde met haar voeten stampen en met dingen smijten, zoals als kind altijd deed. 'Hij wilde niet lastiggevallen worden door mij persoonlijk te spreken en me beter te leren kennen. In plaats daarvan stuurde hij u!'


  Noncires gegniffel maakte haar nog woedender. 'Natuurlijk. De prins van het koninkrijk heeft het veel te druk om zijn tijd te verdoen met nutteloos gelanterfant.'


  'Maar...'


  'En zoals je al zei, vrouwe Pheresa, het is een staatsaangelegenheid, niet een zaak van liefde. Toch?'


  De minachting en hoon in zijn stem toen hij haar eigen woorden tegen haar gebruikte waren te veel voor haar. Ze raasde van gêne en schaamte. Als dit allemaal Gavrils idee was, dan was hij nog wreder dan ze zich kon voorstellen. Misschien verborg hij zich wel op dit moment achter de gordijnen en lachte hij haar uit om haar vernedering.


  De tranen sprongen haar in de ogen, maar ze wilde beslist niet huilen. 'Dit... dit is beestachtig!' zei ze met gedempte stem.


  'Integendeel, lief kind. Het is praktisch. Maak je maar niet ongerust. Zijne hoogheid heeft vanavond nog mijn volledige rapport. Ga nu en trek een andere jurk aan. Het is niet nodig om deze lieftallige schoonheid te verspillen als de prins niet aan het hof is om die te aanschouwen.'


  De dienaar opende de deur.


  Verblind door woede en tranen gooide Pheresa zich erdoorheen. Noncire grinnikte achter haar tot de gesloten deur het geluid afbrak. Maar zijn leedvermaak klonk nog na in haar oren toen ze zich voort haastte.


  Ze kon niet via de galerijen teruggaan waar ze door iedereen aangestaard zou worden. Terwijl ze haar gesnik onderdrukte, pakte Pheresa haar rokken bij elkaar en rende naar een schuilplaats waar ze de rest van de dag kon blijven zonder gezien of gehoord te worden.
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  De stad Savroix-in-Charva strekte zich verder uit dan welke plaats Dain ook ooit had gezien. Stenen en houten gebouwen torenden wel vijf verdiepingen hoog de lucht in en waren zo dicht op elkaar gepropt dat als iemand uit een bovenraam leunde hij de muur van het gebouw ernaast kon aanraken. De straten waren geplaveid met stenen en het gekletter van paardenhoeven en wagenwielen maakte een verschrikkelijk kabaal en herrie, dat dag en nacht doorging. Aan de zuidkant van de stad was de riviermond van de Charva, voordat die de zee in stroomde, bijna een halve league breed. Hij werd begrensd door rijke, zware landbouwgrond met overvloedige gewassen die bijna konden worden geoogst.


  Dain had nog nooit zoveel te zien, te ruiken of te horen gehad. Hij vond het in het begin verwarrend, want de stad was zo groot dat hij zich afgesloten voelde van bomen, de aarde en groeiende gewassen. Het enige wat hij kon bespeuren was een verbijsterend geflits van menselijk gedachten, de voortdurende en zich haastig verplaatsende bedrijvigheid. Het kostte hem even tijd om zich aan te passen en het ergste uit te bannen.


  Toen ontdekte hij de zee, en stond bijna een uur met open mond naar de enorme uitgestrektheid te staren. Hij reikte zo ver dat hij aan de horizon één werd met de hemel. En erin, diep onder de deinende golven zwom een overvloed aan leven. Zijn geest ging uit naar nieuwe schepsels – de vis en de kleine stekelige zee-egels die op de rotsen groeiden, en het zeewier dat in zijn eigen gedempte, vloeibare wereld heen en weer wuifde. Hij voelde de zee zelf als een entiteit, onmetelijk en machtig, als de bergen of het Duistere Woud.


  En Dain knielde voor Riva, de godin-gemalin van Thod, die over de maan regeerde en de zee beheerste, en eerde haar.


  Heer Terents vlezige hand greep hem bij de schouder en kneep er hard in. 'Dain!' zei hij met onderdrukte stem. 'Wat ben je aan het doen?'


  Dain negeerde hem tot hij klaar was, stond toen op en keek in het rode gezicht van zijn beschermheer. Achter Heer Terents stevige schouders was het een komen en gaan van massa's mensen. 'Ik was aan het bidden,' zei Dain.


  'Ja, dat dacht ik al. Wees voorzichtig. Je bent geen heiden meer en je hebt niet te bidden waartegen je ook maar aan het bidden was.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'Maar Riva is deel van het...'


  'Sst!' zei Heer Terent waarschuwend. Hij keek achterom alsof hij bezorgd was dat iemand hen in de herrie en drukte had gehoord. De kade was echter vol bedrijvigheid. Zeelui in korte jasjes en met blote benen waren luid aan het twisten over het lossen van de lading. Kooplui waren goederen aan het inspecteren. Van alle kanten klonk gekibbel, discussies en gelach.


  'Maar, Heer Terent...'


  'Genoeg,' zei de beschermer.


  Koppig zette Dain zijn voeten stevig op de grond, klaar om ruzie te maken.


  'Genóég,' zei Heer Terent resoluut. 'Zij wier naam je net noemde heeft geen plaats meer in de Hervormde Kerk. Dat weet je wel.'


  'Ik voel haar aanwezigheid,' protesteerde Dain en hij gebaarde naar de oceaan.


  Geschokt puilden Heer Terents ogen uit. Hij schudde zijn grote hoofd. 'Niet verstandig, m'neer. Heel onverstandig. Het is slechts toegestaan Thod en Tomias te aanbidden. Wil je nú de gevangenis in gegooid worden voor ketterij?'


  'Nee, natuurlijk niet,' bedaarde Dain en hij het zich van de kades wegleiden.


  Het was bijna zonsondergang en overal in de straten waren opstoppingen van uitgaande mensen. Wapperende linten in elke denkbare kleur fladderden uit open ramen en deuren. De banieren van edelen en ridders waaiden uit logementen en herbergen. Paarden waarvoor in de stallen geen plaats meer was, waren in de kleinere straten in groepjes vastgebonden en werden bewaakt door ijverige stalknechten.


  Er werd muziek gespeeld, vooral uitbundig op trommels gestampt in samenspel met tamboerijnen en ratelaars. De heldere stem van een straatvenster klonk boven het kabaal uit: 'Deze kant uit, beste mensen! Hier ziet u de degenslikker...'


  Dain zwaaide die richting uit, maar Heer Terent greep hem bij de arm en leidde hem vooruit.


  'Moet morgen fris zijn, m'neer.'


  Het werd steeds moeilijker zich een weg te banen door de menigte. Overal waren zakkenrollers en Dain hield de ene hand op zijn dolk en de andere op zijn beurs. Heer Terent kroop nog dichter op zijn hielen, terwijl hij hun voedselbuidel stevig vastgreep en voortdurend binnensmonds liep te vloeken.


  Dain deed of hij zijn gezeur niet hoorde maar hij wist dat het zijn schuld was dat ze zo lang waren weggebleven. Heer Terent en hij waren boodschappen voor het avondeten gaan doen, maar Dain wilde naar de zee kijken en was daar te lang blijven hangen. Het was niet eerlijk tegenover de anderen, die doodmoe in hun schamele onderkomen zaten waar ze hun wapenrusting moesten poetsen en voor de paarden moesten zorgen voor het toernooi van morgen. Nu probeerde Dain zich terug te haasten maar hij kon niets anders doen dan voetje voor voetje zijn weg door de mensenmenigte te vervolgen.


  'Laat hier uw toekomst lezen, schoonheid!' riep een vrouw.


  'Snoepgoed, warm en lekker!' brulde een man.


  'Kijk hier naar een tweekoppige ezel!'


  'Dans voor drie munten met de Sirene van de Zee!'


  Een vrouw met slechts één oog sprong voor Dains voeten en zwaaide een handvol linten in zijn gezicht. 'Koop deze voor je liefje, m'neer!'


  'Nee.' Hij schoof langs haar heen en voelde haar vlugge vingers over zijn beurs dansen.


  Maar die had hij stevig vast en hij hoorde haar vloeken toen hij zich verder wrong.


  'Goden!' vloekte Heer Terent terwijl hij vlak achter hem liep.


  Een galmende bel waarschuwde hen en ze sprongen van de straat terug op het moment dat een zwaar rijtuig voorbij denderde. Een hond die naar de wielen hapte werd over zijn poot gereden. Jankend deinsde hij terug en hinkte weg.


  Dain en Heer Terent renden de straat over en sloegen een hoek om een nauwe straat in. Het rook er smerig, en het was er zo donker dat alleen Dain kon zien waar ze liepen.


  Aan de andere kant kwamen ze uit op een klein pleintje, waar drie herbergen stonden die elkaar hevig naar de kroon staken. Die van hen was het kleinst en het smerigst, maar je betaalde er een fortuin. Ze hadden nog geluk dat ze daar een plek hadden kunnen bemachtigen, hoewel Dain, Heer Terent, Heer Polquin, Sulein en Thum het met een enkele kamer met één bed moesten doen en Lyias op de grond moest slapen. Het eten was slecht, de bediening nog slechter, om het over het bier maar niet te hebben. Daarom waren Dain en Heer Terent op zoek gegaan naar een kruidenier waar ze genoeg smakelijke voorraden tegen redelijke prijzen konden krijgen. De herbergier wist wat ze deden, maar hij protesteerde vooralsnog niet. Zijn gelagkamer was nu gevuld met andere gasten die op de vloer kampeerden en onder de tafels sliepen. Zijn personeel en hij waren zo druk bezig deze laatkomers van eten en drinken te voorzien dat hij geen tijd had om verhaal te halen bij Dains gezelschap.


  Dain rende de houten treden op en klopte drie keer op de deur.


  'Ja?' vroeg Heer Polquin voorzichtig vanuit de kamer.


  'Ik ben het, Dain.'


  De deur werd geopend en Dain en Heer Terent drongen zich tegelijk de benauwde kamer binnen. De witgeschilderde plafonds zaten vol vliegenvlekken en sporen van oude lekkages. Het was er zo laag dat Dain diep moest buigen om niet zijn hoofd te stoten.


  Thum, die op zijn hurken op de grond Heer Terents helm zat te poetsen, liet zijn doek vallen en stond op. 'Werd tijd,' zei hij norsig. 'Onze wervelkolom schuurt tegen...'


  'Laat maar zitten,' zei Heer Polquin om hem het zwijgen op te leggen. 'Ruim je spullen maar op zodat we wat ruimte hebben.'


  Sulein zat al in kleermakerszit op het brede bed, dat bijna de hele kamer in beslag nam. Het donkere krullende haar van de genezer danste om zijn hoofd en zijn ogen fonkelden van opwinding.


  'Kom, kom.' zei hij gebarend met zijn lange slanke vingers. 'Heb je lekkere dingen gekocht bij Markeesh? De Khaleise cakejes van bloembladeren en van die kleine, in gerookte ham gewikkelde cunishe-soesjes?'


  'We hebben liever een gebraden bout,' zei Heer Polquin snuivend.


  Met een groots gebaar opende Heer Terent de etensbuidel en Dain haalde er twee enorme vleespasteien in korstdeeg uit, een gebraden bout, kleine pakjes verrukkelijk geurende erwten en miniatuurgroenten, een brood dat nog een beetje warm was, snoepgoed en een klein in linnen gewikkeld pakje dat hij aan Sulein gaf.


  'Ik kon de cakejes niet krijgen,' zei hij. 'Ze waren uitverkocht. Maar de eigenaar zei dat deze dingen, die...'


  '... disals!' riep Sulein uit terwijl hij het pakje al openmaakte en eraan rook. Hij trok zijn hoofd in verrukking weer terug. 'Wat een zegeningen heb ik vandaag mogen beleven. Disals met papaverpitten. Mijn grote dank, Heer Dain, voor je goedheid.'


  'Al jouw barbaarse voedsel kost twee keer zoveel als de rest,' gromde Heer Terent met een frons.


  De genezer negeerde hem. Hij had het veel te druk met zijn kleine lekkernijen en smakte na elke hap met zijn lippen.


  Terwijl hij iets mompelde over ondankbare buitenlanders, hielp Heer Terent het eten over de houten borden te verdelen die Lyias had uitgepakt en naar hem uitstak. Al snel zaten ze allemaal te eten en was er geen ander geluid te horen dan hun gesmak en de zwakke uitroepen en kreten vanuit de gelagkamer beneden.


  Pas toen ze bijna klaar waren, doorbrak Thum de stilte en keek Dain aan. 'Is 't gelukt?' vroeg hij.


  Dain slikte zijn mondvol door en schudde zijn hoofd.


  Teleurstelling bewolkte Thums smalle, sproetengezicht. 'Verdomme, ik was ervan overtuigd dat je vandaag toegang zou krijgen bij de koning.'


  Heer Polquin stootte hem zacht aan. 'Doe niet zo gek, jongen. De koning geeft geen audiënties tot na het feest. Heb ik je al tien keer gezegd. Jij, Terent, heb je hem weer meegenomen naar het paleis?'


  Heer Terents gezicht werd dieprood. 'We hebben het toernooiveld bekeken.'


  'Ja, maar onderweg ben je bij het paleis wezen vragen.' Heer Polquin wees met een dikke vinger naar zijn mederidder. 'Je maakt mij niet wijs dat het anders is.'


  'Wat voor kwaad steekt er nou in?' vroeg Heer Terent en hij keek zijdelings naar Dain. 'Er werden geen audiënties verleend vandaag, maar we móésten het vragen. Het is Heer Dains taak om de koning te informeren over onze dierbare chevard. Daar kan hij zich niet aan onttrekken.'


  Heer Polquin keek hem stuurs aan en gromde wat in zijn snor.


  'Als Dain maar kon worden geridderd,' zei Thum droevig. 'Dan kon hij met u de strijd aanbinden, Heer Terent, en dan hadden we twee kansen dat iemand van Dorst wint.'


  De beschermer likte wat vleesnat van zijn vingers af en knikte. 'Ja, inderdaad.' Hij keek Dain peinzend aan.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen en veegde de laatste kruimels van zijn pastei weg. 'Nee!' zei hij scherp.


  'We zouden het kunnen doen,' zei Heer Terent terwijl hij van Dain naar Heer Polquin keek. 'Onze eigen inwijdingsceremonie.'


  Heer Polquin keek bedachtzaam, maar Thum sprong overeind.


  'Doe dat!' zei hij opgewonden. 'Als het niet voor Dain is dan wel voor...'


  'Nee!' onderbrak Dain hem.


  Alle kleur verdween uit Thums gezicht en ze staarden Dain allemaal aan.


  Hij stond op, eigenaardig tegen het plafond aan gebukt. 'We doen het niet.'


  'We hebben wel het recht,' zei Heer Terent. 'Onze rang staat het toe om nieuwe ridders in te wijden als dit nodig mocht blijken...'


  'Op het slagveld,' bracht Heer Polquin in.


  'Ik wil het niet,' zei Dain. 'Niet op deze manier.' Zijn ogen ontmoetten die van hen en hij worstelde met de woorden om uit te leggen wat hij bedoelde. 'Ik bedoel, ik wil het wel, meer dan wat dan ook. Maar het moet correct gebeuren, in de juiste volgorde. We hebben al te veel regels aan onze laars gelapt. Jij, Heer Terent, noemt me "heer", terwijl mijn verzoekschrift nog niet eens aan de koning is voorgelegd. En wij, omdat we hiernaartoe zijn gegaan terwijl we eigenlijk naar huis hadden moeten gaan om Heer Odfrey te begraven.'


  'De koning zal je verzoek niet weigeren,' zei Heer Terent. 'Hij wilde het al bijna toewijzen toen Heer Odfrey het hem vroeg. Als hij je eenmaal op audiëntie toelaat, zal hij heus geen nee zeggen.'


  'Maar ik mag niet zomaar aannemen dat dat gebeurt en doen alsof het al is toegewezen,' zei Dain.


  'Helemaal waar,' stemde Heer Polquin bars in. 'Beste om het te doen zoals het hoort. Beste om het goed te doen.'


  Heer Terent fronste zijn wenkbrauwen. 'We doen het ook op de manier zoals het hoort...'


  'Maar als jij en ik hem ridderen, dan is zijn rang lager dan die van ons. Wens je hem toe dat zijn ridderschap slechts die van een schildwacht is?'


  Heer Polquin kauwde op zijn snor en keek iedereen aan.


  Heer Terent ademde onbehaaglijk in en sloeg zijn grote handen hulpeloos in elkaar. 'Ik wil de jongen alle kansen geven.'


  'Nee, meneer,' zei Heer Polquin snijdend, 'jij wilt morgen de wedstrijd winnen. Alsof je door koorts bezeten bent, zo graag wil je dat, ongeacht je andere plichten. En als je niet kunt winnen, dan wil je dat Dain de overwinning behaalt. Het is zoals Thum zei... de zege voor Dorst, wat het ook kost.'


  Heer Terent werd rood maar ontkende de beschuldiging niet.


  Heer Polquin hief zijn vinger naar hem op. 'Dain heeft gelijk. Als hij later wordt geridderd, en de titel van chevard is hem dan al verleend, dan heeft hij de volledige status van een ridder en heer van het koninkrijk. Heer Odfrey wilde niets minder. We moeten dit eerlijk spelen en niets overhaast doen.'


  Heer Terent, nog roder dan anders, keek Dain verontschuldigend aan. 'Vergeef me, m'neer. Ik wilde niet vals spelen. Ik dacht daar helemaal niet aan...'


  'Je dacht helemaal niet, punt uit.' zei Heer Polquin.


  'Je hoeft je niet te verontschuldigen,' zei Dain. 'Ik wou dat ik morgen kón vechten.'


  'Er komen andere, betere jaren,' zei Heer Polquin tegen hem. 'Genoeg met die onzin. Laten we naar bed gaan en zorgen dat we morgen goed zijn uitgerust.'


  Dain keek Heer Terent aan. 'Mag ik morgen je wapendrager zijn?'


  Zijn beschermheer knipperde met zijn ogen, maar Heer Polquin sprak voor hij iets kon zeggen: 'Nee! Dat doet Thum wel. Jij, Heer Dain, komt met mij mee en zit net als wij op de tribune, zoals het hoort.'


  'Maar, Heer Polquin...'


  'Verdomme, jongen!' riep de wapenmeester geërgerd uit. 'Als je een heer wilt worden, moet je je er ook naar leren gedragen! Dat betekent dat je met je gevolg vanaf de tribune toekijkt. Het is wel niet veel, maar bij Thod, we zijn mannen van Dorst en hebben onze eer. En daarmee basta.'


  Dain boog gedwee zijn hoofd en protesteerde niet meer. Maar inwendig kookte hij bij al die beperkingen die hem werden opgelegd.


  'Heb geduld, Dain,' zei Sulein later tegen hem terwijl ze hun laarzen uittrokken en als honden in het bed kropen, snauwend en duwend om ruimte te maken. Lyias, de bediende, sliep opgerold op de vloer. Dain dacht stilletjes dat hij de beste plek in de kamer had. Sulein klopte op Dains arm om zijn aandacht te krijgen. 'Alles op zijn tijd. Op een dag zal je naam door het hele land weerklinken.'


  Dain keek hem ongeduldig aan. Heb je mijn horoscoop al getrokken?'


  'Ik ben nog niet helemaal klaar. Je bent onder zeer ingewikkelde conjuncties geboren, maar ik heb genoeg gezien om te weten dat er een grootse toekomst voor je in het verschiet ligt.'


  Dain geloofde hem niet helemaal. Hij kende de ambities van Sulein. Hij wist ook dat Dain ervoor had gekozen Heer Odfreys positie in te nemen in plaats van iemand na te jagen die hij volgens koning uit een visioen was.


  'Het enige wat ik wil is koning Verence bezoeken,' zei Dain.


  'Heb geduld,' raadde Sulein hem aan en hij klopte hem op de schouder. 'Geduld is bij alles nodig.'


  Het licht ging uit en ze gingen slapen. Algauw vulde luid snurken de kamer en trilde het bed oorverdovend.


  Dain lag te piekeren in het donker. Hij had een ongemakkelijk en een onbehaaglijk gevoel over morgen. Maar bovenal lag hij zich op te vreten, zo ongeduldig was hij om dingen in gang te zetten. Hij had nooit gedacht dat het zo moeilijk was om de aandacht van de koning te krijgen. Hij wist dat koning Verence het nieuws wilde horen over Heer Odfreys dood. Maar er stonden te veel mensen – bedienden en kamerheren – in de weg. Zij selecteerden degenen die koning Verence mochten bezoeken. Zij beslisten waar en wanneer. Het was frustrerend, en het hielp al helemaal niet als je te horen kreeg dat je geduld moest hebben.


  Ik moet iets forceren, besloot Dain toen hij zijn ogen sloot. Al moet ik morgen naar de loge van de koning klimmen, ik moet een manier vinden om hem te bereiken.


  Die nacht droomde Dain dat hij in het maanlicht liep. Vlakbij ruiste en ebde de oceaan, hij sloeg tegen de kustlijn, om zich weer met schuimbellen terug te trekken die spookachtig wit op het donkere zand gloeiden. De zoute lucht rook scherp en vochtig en hij had het zo koud dat hij moest rillen toen hij verder ploeterde.


  Toen snoof hij een andere, veel minder prettige geur op. Dain bleef staan en hief geschrokken zijn hoofd op. Hij staarde in de duisternis en luisterde scherp naar wat eraan kwam. Zijn oren pikten geen ander geluid op dan het rusteloze slaan en wervelen van het water.


  De geur werd doordringender en toen zag hij in de verte het schepsel aankomen. Hoewel het nog ver weg was en het maanlicht zwak scheen, kon Dain elk detail van het beest onderscheiden.


  Het was groter dan een paard en draafde op zwarte, vlijmscherpe hoeven voorwaarts. Zijn lange, gebogen hals bewoog wantrouwend heen en weer en uit zijn neusgaten schoot vuur. Zijn ogen waren van een verdorven rood en gloeiden in de duisternis. Hij kon het gesis van druipend zuur horen dat van zijn snijtanden droop en kleine glasdruppels in het zand brandde. Het dier gromde diep vanachter uit zijn keel en Dain kon de intense golf van zijn haat tegen zijn geest voelen slaan.


  Een non-wezen kon niet naar Beneden-Mandria gaan, herinnerde Dain zichzelf eraan, maar zijn droom hield hem in zijn greep. Toen hij zich van het wezen probeerde terug te trekken, bleven zijn blote voeten in het zand steken en kon hij zich niet bewegen.


  Hij wilde zijn dolk pakken, maar hij had alleen maar zijn broek aan. Hij droeg geen wapens.


  Angst kronkelde achter in zijn keel. Zijn hart begon te bonzen. Snel greep hij het bardenkristal dat om zijn nek hing en hield dit stevig vast om er moed uit te putten.


  'Faldain,' zei een stem.


  Het was een diepe, bevelende en op een of andere manier ook vertrouwde stem.


  Dain draaide zijn hoofd en probeerde te zien waar het geluid vandaan kwam. De kust was echter leeg, op hem en het naderende duisteros na. Toen Dain weer naar het beest keek, zag hij tot zijn verrassing dat er nu een ruiter op zat.


  De man die schrijlings op het duivelse wezen zat was breedgeschouderd en fier. Hij bereed zijn rijdier als een god, zijn strenge gelaat was scherpzinnig en mooi, en zijn lange zwarte haar waaide in de wind naar achteren. Een gouden borstplaat en de band om zijn voorhoofd getuigden van zijn koninklijke status. Zijn gespierde armen bolden op toen hij de teugels aanhaalde en het duisteros voor Dain liet halt houden. Het duisteros siste en hapte met zijn vergiftigde kaken naar hem: eet/eet/eet/eet.


  Dain sloeg er echter geen acht meer op. Zijn angst was verdwenen toen hij zag wie het dier bereed. Want het was de koning uit zijn vorige visioen, de koning die hem had gewaarschuwd in Fort Dorst, vlak voordat de gedaantewisselaar aanviel.


  'Faldain,' zei het visioen nu. Zijn diepe stem gaf Dain de rillingen. 'Lang heb ik op je gewacht.'


  'Ik ben hier, Grote Koning,' antwoordde Dain. 'Wat wilt u?'


  'Ver ben je van je queeste verwijderd,' antwoordde het visioen. 'Keer ernaar terug.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. Hij begreep niet wat deze spookachtige koning van hem wilde. 'Welke queeste?' vroeg hij terwijl hij zijn handen uitspreidde. 'Ik weet niet wat u bedoelt.'


  'De Kelk, de Bokaal van het Eeuwige Leven, is verloren voor zijn volk, Faldain. Het lijdt omdat hij er niet is. Ga op zoek naar de Bokaal en breng die terug naar Neder. Dat is je koninklijke plicht.'


  Dain slikte moeizaam en greep haastig zijn bardenkristal weer vast. Slechts koninklijk bloed mag koningsglas dragen, fluisterde een stem achter in zijn hoofd. Het was het enige bezit uit zijn verloren verleden, het enige bewijs van een onmogelijke claim.


  'Koning?' zei hij met een klein stemmetje, daar op dat maanverlichte strand. Rondom hem ging de branding donderend tekeer. Dain stapte dichter naar het duisteros toe dat waarschuwend siste, en staarde door het halfduister omhoog in de fletse ogen van het visioen. 'Zegt u m-me nu, Grote Koning, dat ik de v-vermiste k-koning van Neder ben?'


  Hij kon de woorden nauwelijks uitspreken. Zijn mond was zo droog dat hij stotterde en bijna stikte.


  De verschijning boog zijn hoofd en wees naar Dain. 'Jij bent koning via je bloedlijn en naar goddelijk recht.'


  'Genadige Thod!' zei Dain en hij moest weer slikken. Hij staarde hem met wijdopen mond aan. 'Maar ik ben een naamloze bastaard, opgevoed door...'


  'Je bent prins Faldain, zoon van koning Tobeszidian en koningin Nereisse, prinses van het eld volk. Je bent de broer van prinses Thiatereika, die nu een geest van licht is in de derde wereld samen met haar geliefde moeder.'


  Dain dronk de woorden in, nauwelijks in staat ze te geloven, en toch was het alsof jaren van schaamte van hem afvielen. Hij hief zijn hoofd op en zijn hart zwol van verbazing en verwondering. Hij was geen bastaard. Hij had een familie, een bloedlijn, een geschiedenis. En deze...


  'Jaren geleden heb ik je in het Duistere Woud bij Job de zwaardmaker verborgen,' zei het visioen tegen hem. 'Het was de enige manier om je leven te redden.'


  'Bent u mijn vader?' fluisterde Dain.


  'Ga terug naar Neder,' zei het visioen. 'De harten van je onderdanen smeken om hulp. Jij bent de enige die ze van Muncel de Onderdrukker kan bevrijden.'


  Dains gedachten tolden door elkaar. De enorme omvang van dit alles had hem verbijsterd maar toch kon hij niet aan iedereen aankondigen wat zijn werkelijke identiteit was. 'Ik moet kunnen bewijzen wie ik ben,' zei hij luid. 'Niemand hier zal me geloven.'


  'Je vreest gevaar daar waar geen gevaar is, Faldain,' zei het visioen streng, 'en verzuimt je voor te bereiden op de werkelijke dreiging. Ga op zoek naar de Bokaal van het Eeuwige Leven en breng die terug naar Neder. Dat is voor iedereen het bewijs.'


  'Maar de Bokaal is slechts een mythe,' protesteerde Dain. Hij dacht eraan hoe Gavril ernaar had gezocht in het Duistere Woud, zonder resultaat. Hij dacht aan de in elkaar verstrengelde legenden en verhalen over de mysterieuze vermiste Bokaal. Geen levend wezen wist waar het heilige voorwerp was verborgen. Maar als deze geest hem vertelde dat hij het echt kon terugvinden... Dain huiverde bij wat komen ging.


  'Hoe kan ik nou een mythe najagen?' vroeg Dain. 'Waar moet ik beginnen?'


  In de fletse ogen van de geest leken alleen maar mist en schaduwen rond te wervelen. Ze staarden naar Dain en hij voelde zich koud tot op het bot. Je weet hoe je hem moet vinden. Denk goed na.'


  'Maar...'


  'De Bokaal is de verantwoordelijkheid van de waarachtige koning van Neder. Jóúw verantwoordelijkheid, Faldain. Loop niet weg voor je lotsbestemming.'


  Dain dacht aan het verzoekschrift van Heer Odfrey aan koning Verence dat hem wettelijk chevard van Lort Dorst zou maken. Hij dacht aan zijn vrienden in Mandria en het nieuwe leven dat hij voor zichzelf had geschapen. Moest hij alles overboord gooien en iets najagen wat hem in een droom werd verteld?


  In de war keek hij omhoog om nog een vraag te stellen, maar het duisteros en zijn mysterieuze berijder waren verdwenen. Dain stond alleen op het strand waar de branding op de zwarte wateren schuimde.


  Toen hij de volgende ochtend ontwaakte, voelde hij zich stijf en verre van uitgerust. Zijn ogen waren gezwollen en zanderig. Geeuwend ging hij rechtop zitten in een straal zonlicht die door het kleine raam scheen.


  Een opgerolde tuniek raakte hem tegen het hoofd. 'Werd tijd dat je wakker werd, luiwammes,' zei Thum ongeduldig. 'We zitten allemaal op je te wachten, maar als je nog veel langer was blijven liggen, hadden we alles gemist.'


  Dain deed de tuniek over zijn hoofd en trok totdat zijn ledematen eruit staken. 'Ik heb vannacht nogal gedroomd. Ik heb het gevoel dat ik nauwelijks geslapen heb.'


  'Nou ja, zeur er maar niet meer over,' zei Thum. Hij gooide een laars naar Dain die maar nauwelijks op tijd wegdook. 'Kleed je aan, ja?'


  Het was maar een droom, verzekerde Dain zichzelf, toen hij aan het maanverlichte strand en de spookachtige koning dacht die hem had aangespoord alles achter te laten, en op weg te gaan op een queeste om de Bokaal te zoeken. In het heldere daglicht leek de droom minder levendig, minder dwingend.


  Hij gaapte weer, sloeg zijn deken terug, zwaaide zijn benen van het bed en staarde verbijsterd naar zijn zanderige voeten.


  Het kon niet waar zijn, maar toch...


  Met een gevoel van verwondering boog hij voorover en ging met zijn vingertop langs de bovenkant van zijn rechtervoet. Kleine, droge zandkorreltjes tikten op de vloer.


  Onmogelijk, dacht Dain en zijn verwarring ging over in paniek. Hij was gisteravond niet naar een strand geweest. Hij had niet geslaapwandeld. Het was een droom, geen realiteit. Toch zaten zijn voeten onder het zand en opgedroogd zout en zijn broekspijpen waren vochtig.


  Hij had Heer Terent kunnen vragen of hij had geslaapwandeld, omdat zijn ridder-beschermheer hem overal naartoe moest vergezellen om over zijn veiligheid te waken. Hij hief zijn hoofd op en keek de lege kamer rond. 'Waar is iedereen?'


  'Ze zijn buiten,' zei Thum ongeduldig. 'Ongetwijfeld zijn de paarden al gezadeld en als je niet opschiet zal Heer Terent het toernooi mislopen.'


  'Waarom gaat hij niet alvast?' zei Dain, maar op het moment dat de woorden uit zijn mond kwamen wist hij het antwoord en schaamde zich.


  'Hij wacht op jou. Hij is nog steeds in jouw dienst, Heer Pummel!' zei Thum. 'Je hebt wel een dag gekozen om uit te slapen. Niemand kreeg je wakker. We hebben het allemaal geprobeerd totdat Sulein ons tegenhield. Heer Polquin kreeg uiteindelijk Heer Terent zover naar de stallen te gaan maar hij bezwoer dat hij niet zonder jou naar de wedstrijd ging.'


  'Nonsens,' zei Dain kortaf nadat hij eindelijk zijn zinnen weer bij elkaar had. 'Vandaag is hij niet mijn beschermheer; ik ontsloeg hem gisteravond van die taak. Hij moet gaan en vechten. Ga naar hem toe en zeg hem dat.'


  'Hij gelooft me toch niet,' zei Thum. 'Als jij je aankleedt, kun je het hem zelf vertellen.'


  Dain trok snel zijn kleren aan, pakte nog een verkruimeld stuk overgebleven kaas mee als ontbijt en haastte zich naar buiten. Toen hij de steile, smalle trap van de herberg was afgedenderd, trof hij de plaats verlaten aan, op een dienstertje na dat de vloer aanveegde. Buiten was de zon allang op en het begon al heet te worden.


  Bij de gruwelijke gedachte dat Heer Terent het toernooi zou missen, versnelde Dain zijn stap. Hij vond het Dorst-gezelschap op de binnenplaats, waar het helemaal alleen stond te wachten.


  'Heer Terent!' zei Dain luid waardoor de ridder zich omdraaide om hem aan te kijken. 'Wat doe je hier nog? Ga onmiddellijk naar het toernooiveld!'


  'M'neer, ik wilde...'


  'Het is een bevel,' snauwde Dain. Hij keek Heer Terent strak aan totdat de ridder gehoorzaam boog. 'Ik heb je vandaag van je taken ontheven. Ga doen wat je moet doen.'


  'Jouw veiligheid komt op de eerste plaats.'


  'Ik word goed bewaakt door de anderen,' antwoordde Dain, hoewel hij niet van plan was de hele dag als een gechaperonneerd meisje op de tribune door te brengen. 'Ga nu maar. Ik ben er zo gauw ik kan. Ik wil je overwinning meemaken.'


  Heer Terents rossige gezicht werd donkerder van kleur. Hij zei iets met verstikte, geestdriftige stem en gaf zijn paard de sporen. Heer Polquin kwam achter hem aan.


  Sulein grinnikte vanaf zijn ezel naar Dain. 'De goede ochtendzegeningen schijnen vandaag op je, Heer Dain. Je bent tussen twee werelden geweest en de geestenwereld glanst nog steeds op je gezicht.'


  Thums sproetige gezicht vertrok verbijsterd. Hij keek Dain bevreemd aan en Dain keek de genezer verwonderd aan.


  'U zou met Heer Terent mee moeten gaan voor het geval hem iets overkomt,' zei Dain grimmig. Hij was zeker niet van plan zijn ontmoeting met de spookkoning met Sulein te bespreken. Faldain, rechtmatige koning van Neder, fluisterde een stem achter in zijn hoofd. Dain schoof de gedachte opzij. Dit toernooi stond al lang op het programma. Hij wilde het steekspel zien, iets eten op de kermis, een glimp opvangen van de koning en zich vermaken. En Heer Odfreys dood noch de queeste van de spookkoning zou hem van die pleziertjes beroven. Er was tijd genoeg om te beslissen wat hem te doen stond wanneer de feestelijkheden voorbij waren.


  In de ogen van de genezer was te lezen dat hij het wist. Hij knikte. 'Ja, je zorg om het welzijn van Heer Terent is je aan te zien, Heer Dain. Maar ik blijf bij jou, omdat de voortekenen vandaag heel onzeker voor je zijn. Heel onzeker. Ik heb het gevoel dat er iets met je gebeurd is wat je aan ons moet uitleggen.'


  'Wat bedoelt u?' vroeg Thum, plotseling oplettend. 'Is er iets niet goed?'


  'Nee,' zei Dain ongeduldig. Hij liep naar zijn paard.


  Thum liep met hem mee. 'Wat bedoelt hij met voortekenen? Wat is er gebeurd? En wat was dat allemaal met de geestwereld? Heeft hij het over magie?'


  Dain zadelde zijn paard in de stal en gaf een ruk aan de buikriem. Terwijl hij de teugels om zijn handen wond wendde hij zijn paard. 'Maak je maar geen zorgen over Suleins mysteries,' zei Dain tegen Thum. 'De genezer overdrijft, dat is alles.'


  'Maar...'


  'Kom,' zei Dain ongeduldig. 'En doe zachtjes. We piepen er door de zijdeur tussenuit en laten hem achter.'


  Thums smalle sproetengezicht glinsterde ondeugend. 'Denk je dat dat kan?'


  Dain knikte. 'Ik heb geen zin de hele met hem opgescheept te zitten. Kom mee!'


  Maar Thum aarzelde. 'Je hebt geen beschermheer bij je. Als er iets...'


  'Jij biedt genoeg bescherming,' zei Dain kortaf. 'Niemand in deze enorme mensenmenigte weet wie ik ben. Daar is geen gevaar. En hou nou eens op met te zemelen als een meid en schiet op!'
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  Het koninklijk toernooi bleek te bestaan uit een massa deinende, kleurrijke en juichende mensen, en verbeten gevechten. Het omheinde wedstrijdterrein zelf was niet groot, de lengte was nauwelijks toereikend om het steekspel te houden, en het was ongeveer net zo breed. De modderige grond was helemaal platgetrapt. Er stonden stenen boogarmen in het centrale gedeelte van de tribune met daarbovenop een arcade. Vanaf dat punt wapperden de banieren van de koning en zijn loge was met guirlandes van gevlochten bloemen versierd. Schildwachten in de paleiskleuren stonden in de gangpaden van de tribunes op wacht. Achter de koning was de tribune gevuld met hovelingen, diplomaten die te gast waren en edelmannen en -vrouwen van het koninkrijk. Aan de westkant waren op gammele constructies houten tribunes voor het gewone volk neergezet. En nog meer toeschouwers verdrongen zich bij het hek, duwend en reikhalzend om een blik naar binnen te kunnen werpen.


  Toen Dain en Thum aankwamen, waren er geen plaatsen meer over. De wachten stuurden ze weg van de plaatsen die waren gereserveerd voor hoger geplaatsten.


  'Scheer je weg, jonge rakkers!' zei een van de wachten nors. 'Een beetje doen alsof je een heer bent. Dat is een serieus vergrijp, weet je dat wel? Je mag van geluk spreken dat ik jullie voor zulke streken niet naar de stadscipier sleep.'


  In verlegenheid gebracht liep Dain snel weg. Thums sproetige gezicht werd net zo rood als zijn haar. Hij haalde diep adem om de man van repliek te dienen maar Dain greep hem bij zijn mouw en trok hem mee.


  'Het heeft geen zin om ruzie te maken,' mopperde Dain. 'We moeten wat anders bedenken.'


  'Maar je bént de chevard van...'


  'Het maakt niet uit,' zei Dain.


  'Mij maakt het een heleboel uit!' zei Thum aangebrand. 'Mijn vader is...'


  'We gaan wel op de westelijke tribune zitten,' zei Dain. 'Als we maar snel een plaats hebben en niet nog meer missen.'


  'En wiens schuld was dat, heer Luiwammes?'


  Dain negeerde de schimpscheut en begon naar het goedkoopste gedeelte van de tribunes te lopen, en werd daar tegengehouden door een potige schildwacht die in de hitte hevig stond te zweten.


  'Nee, jullie tweeën. Hier komen niet nog meer lijven bij. Het zal door het gewicht instorten en iedereen die erop zit verpletteren.'


  Dain keek naar de hoge constructie. Als de toeschouwers bewogen kon je die inderdaad zien zwaaien. Vrouwen schreeuwden en mannen riepen opgewonden. Geen van hen leek zich zorgen te maken. 'We nemen het risico wel,' zei Dain, maar de wacht schudde zijn hoofd.


  'Stort bijna elk jaar in, en het is een triest werkje om achteraf de doden tussen de levenden uit te zoeken. Er is altijd wel iemand die zich erin weet te praten en die is dan net die ene te veel. De heren van het paleis wedden erom, zie je? Maar het zal niet tijdens mijn wacht gebeuren. Dat heb ik gezworen.'


  'Maar...'


  'Scheer je weg, jongens,' zei de wacht en hij slingerde lui met zijn spijkerstok.


  Kokend van woede ging Dain weer terug richting toernooiveld en hij duwde onderweg iedereen weg die uit tegengestelde richting kwam.


  Aan de andere kant van het omheinde terrein dreunden paardenhoeven op het strijdtoneel, gevolgd door een geweldige klap waarna oorverdovend gejuich losbarstte. Dain rekte zijn nek en sprong omhoog om te proberen iets te zien, maar het hek was te hoog en er waren te veel mensen te dicht op elkaar gepakt. Achter hem vloekte Thum ongeduldig.


  'Op deze manier zien we er niks van,' zei Dain.


  'Probeer dichter bij het hek te komen.'


  Terwijl hij sprak duwde Thum Dain tegen zijn rug. De mannen die voor Dain stonden waren lang en stevig. Ze gaven geen krimp en Dain stootte Thum met zijn elleboog om hem op te laten houden met duwen. 'Hou op!' zei hij. 'Ik kan niet verder naar voren, Thum. Er is vooraan geen ruimte.'


  De lucht rook naar zweet en opwinding. De geur van geroosterd vlees werd door de bries meegevoerd, maar Dain liet zich er niet door van zijn stuk brengen. Hij hoorde weer een knal. De menigte loeide, veel mensen sprongen op en door het juichende lawaai heen kon Dain het regelmatige gekletter van een zwaardgevecht horen.


  Hij gromde van frustratie, duwde Thum opzij en liep weer weg.


  'Waar ga je naartoe?' vroeg Thum terwijl hij met hem meeliep. 'We kunnen niet dichterbij komen. Als die mensen aan de voorkant opzij gaan...'


  Dain greep hem bij de schouder van zijn tuniek en duwde hem terug naar de houten tribunes. Het was een gammel bouwwerk, duidelijk inderhaast gebouwd voor het toernooi. Het grof gezaagde hout rook vers gekapt en wanneer het publiek opsprong zwaaide het hele bouwsel heen en weer. Dain dook eronder en keek naar het lattenwerk van de dwarsbalken onder de banken.


  'Kom daar onder vandaan!' brulde Thum naar hem. 'De wacht zei nog dat dat ding op instorten staat. Wil je dat het op je hoofd terechtkomt?'


  'Nee,' antwoordde Dain afwezig terwijl hij nog altijd naar het bouwwerk keek in de hoop dat hij naar boven kon klimmen. 'Denk je dat we hier naar boven kunnen klimmen? Nee, dat werkt niet,' beantwoordde hij zijn eigen vraag. 'Niet genoeg steunpunten.'


  'Nee, inderdaad niet,' zei Thum. Hij ging nog een stap terug en gebaarde naar Dain. 'Kom daar onderuit. Je tart het lot.'


  Het was koel en schaduwrijk onder de tribunes. Dain keek om zich heen. Allerlei rotzooi en afval was hieronder gegooid. Een varken en een stuk of wat honden wroetten erin rond op zoek naar voedselresten. Een haveloos kind kwam plotseling tevoorschijn en rende vloekend weg.


  'Thum sprong terug. 'Morde nog aan toe! Wat was dat?'


  'Iemand die sterft van de honger,' antwoordde Dain. 'Kom mee.'


  'Waarom? Hieronder is het niet veilig.'


  'We steken een stukje af,' zei Dain en hij liep zonder Thum verder.


  Na een paar seconden had zijn vriend hem echter weer ingehaald. Thum bleef ongerust naar de stampende voeten boven zijn hoofd kijken. Hij treuzelde geen moment en mopperde binnensmonds.


  Aan de andere kant van de tribune kwamen ze weer in de zon en stonden even met hun ogen te knipperen. Ze bleken in een van de wachthokken te zijn beland. Het was omgetoverd tot een geïmproviseerde ziekenboeg. Een stuk of tien mannen lagen daar op hun schild of zaten op de grond. Onder hun voortdurende gekreun en gevloek liepen er een paar genezers in lange gewaden rond die samen met hun assistenten de wonden verzorgden en drankjes klaarmaakten.


  'Genadige Thod!' riep Thum uit.


  Dain duwde hem naar voren. Deze keer moesten ze over een lang stuk metselwerk lopen en onderwijl hoorden ze het voortdurende gejuich om de verbeten strijd. Het publiek sprong nu weer overeind en ging dan weer zitten.


  Dain en Thum wisselden ongeduldige blikken en kwamen bij een ander wachthok. Dit was interessanter want hier waren ridders druk bezig hun wapenrusting aan te trekken en hun wapens te controleren. Lakeien en schildknapen renden van hot naar her. Strijdrossen, rusteloos en opgewonden, kauwden op hun bit en stampten op de grond.


  'Kijk!' zei Thum en hij kneep in Dains arm om zijn aandacht te krijgen. Hij wees naar een gigantische ridder in een kolder van zwarte maliën dat hij onder een prachtige zwart met wit gestreepte overjas droeg. De ridder boog zijn hoofd voor een van zijn bedienden die op zijn hoofd een ijzeren kap boven op zijn pantserkap zette. Er stond een andere bediende bij die een zware vizierhelm vasthield, rijk versierd met zwart staal en goud. De schildknaap wachtte geduldig met een lans die over de gehele lengte met zwarte en witte spiraalvormen beschilderd was. Een vrolijk vaandel hing bovenin en wapperde loom in de hete bries.


  Thums elleboog porde in Dains ribben. 'Dat is Roberd van Fort Minceau. Ik herken de kleuren. Mijn oudere broers hebben verteld hoe ze hem zagen vechten. Ik vraag me af of zij ooit zo dicht bij hem zijn geweest! Kijk zijn zwaard eens!'


  Dain staarde ernaar, te overdonderd om iets te zeggen. Hij zag dat een andere schildknaap een lang breedzwaard aan de ridder gaf. De kling flitste in het zonlicht toen Heer Roberd het omhoog en omlaag zwaaide. Hij gromde een bevel naar zijn dienaren en deed het wapen in de schede.


  Dain ademde langzaam uit toen Thums elleboog hem weer prikte. 'Moet je zijn paard zien. Wat een beest is dat, zeg.'


  Op dat moment reed een andere ridder langs die een groet naar Heer Roberd riep. De nieuwkomer deed zijn het vizier van zijn helm open waarop een neus werd onthuld die ooit gebroken was geweest, en een stel fonkelende bruine ogen.


  'Goed van je dat je die Dorst-ridder al in de vroege rondes hebt uitgeschakeld, Roberd!' riep de ridder te paard uit.


  Heer Roberd hief met een ontspannen lach zijn hand op terwijl Dain ineenkromp en Thum kreunde.


  'Heer Terent is al verslagen,' zei Thum. 'En wc hebben het gemist. Verdomme, wat jammer.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen en was begaan met Heer Terent, die met zulke hoge verwachtingen hiernaartoe was gekomen om vervolgens al zo vroeg te worden uitgeschakeld. 'We hadden er moeten zijn om hem toe te juichen.'


  'Ja,' zei Thum mistroostig.


  'Het spijt me, Thum. Ik weet niet waarom ik niet wakker kon worden.'


  Thum gaf hem een scheef lachje en schokschouderde een beetje. 'Het is gebeurd. Niks meer aan te doen. Laten we Heer Terent en Heer Polquin maar trachten te vinden in de menigte...'


  'En vervolgens de hele dag door hun bescherming te worden gesmoord?' protesteerde Dain. 'Mij niet gezien!'


  De ridder te paard stond nog steeds met Heer Roberd te praten. 'Wanneer moet jij weer? Zonder Legre is er nauwelijks iets aan.'


  Allebei de ridders trokken ernstig het teken van de Cirkel. Heer Roberd zuchtte. 'Legre van Clune was pas een tegenstander. Jammer dat we nooit meer tegen hem kunnen vechten.'


  'Jij wordt kampioen vandaag, Roberd. Je hebt eigenlijk geen echte concurrent.'


  'Misschien wel,' zei Heer Roberd schouderophalend. 'Ik moet vandaag nog een keer vechten, wie dan wint...'


  'Jij wint. En dat weet je.'


  'Ja, maar het brengt ongeluk om het te zeggen.'


  De ridder te paard lachte vrolijk. 'Als Thod het wil, zul je straks tegen mij vechten.'


  Heer Roberd grinnikte terug. 'Ik rijg je aan mijn zwaard, Gilon.'


  'Of mijn lans breekt jouw ribben,' antwoordde Heer Gilon. 'Ik heb het al eerder gedaan. Ik kan het weer doen.'


  'Is mogelijk,' stemde Heer Roberd in, hoewel hij niet bezorgd keek. 'Wie het kampioenschap ook pakt, diegene moet het opnemen tegen de prins.'


  Heer Gilon trok zijn teugels zo strak dat zijn paard het hoofd schudde. Hij riep lachend uit: 'Dan trek ik me terug en roep jou tot winnaar uit! Neem jij dat maar voor je rekening, vriend, want ik wil zijne hoogheid niet op het veld ontmoeten.'


  Heer Roberd haalde zijn massieve schouders op. 'Moet gebeuren. Ik zou vereerd zijn, natuurlijk.'


  'Natuurlijk,' zei zijn vriend instemmend met zoveel sarcasme dat Dain een grijns moest verbergen. Hij en Thum schoven voorzichtig dichterbij om te luisteren. 'Maar hij zou eigenlijk eerst geridderd moeten worden voor hij deelneemt aan het toernooi.'


  'Ja,' was Heer Roberd het kalm met hem eens, en hij keek rond. 'Zo hoort het eigenlijk ook, maar ik heb gehoord dat de jongen tegen alle redelijkheid in zijn zin wilde doordrijven en zijne majesteit heeft toegestemd. En daar ga ik niet tegen in.'


  'Nee, inderdaad. Er wordt gezegd dat de prins de mening is toegedaan dat de regels niet voor hem gelden, en daar zit wel wat in. Je laat hem natuurlijk winnen.'


  'Helemaal niet,' zei Heer Roberd geestdriftig. 'Verdomme, ik ben niet zo weekhartig dat ik toegeef aan een onervaren jongen, wat zijn status ook is.'


  Dain en Thum grinnikten naar elkaar en Dain fluisterde: 'Die wedstrijd moet ik zien, ook al was het maar om Gavril in het stof te zien bijten.'


  'Ja,' stemde Thum hartgrondig in.


  'Ga je morgen terug naar Minceau?' vroeg Heer Gilon. 'Of ga je mee met de koninklijke jacht?'


  Heer Roberd keek verbijsterd. 'Wat? Vertrekt zijne majesteit al zo gauw? En wat gebeurt er dan met...'


  'Alles wordt vandaag en vanavond afgesloten. Zodra zijne hoogheid morgenochtend is ingewijd, rijdt de koning uit.' Heer Gilon haalde zijn schouders op en plukte aan de manen van zijn paard. 'Dat heb ik tenminste gehoord van een kamerheer...'


  'Verdomme, morgen ben ik bont en blauw.'


  Heer Gilon lachte. 'Dat zijn we allemaal! Ik hoop dat je meegaat, want zijne majesteit heeft gevraagd of ik hem op die tocht naar het zuiden wil vergezellen. Het zou fijn zijn als jij er ook bij bent.'


  'Ja,' zei Heer Roberd somber. 'Ik ben ook meegevraagd.'


  'Zijne majesteit hoopt de laatste kuddes marlets nog te vangen voordat ze aan hun wintertrek beginnen.'


  'Dat wordt geen beste jacht,' zei Heer Roberd.


  'Nee, maar het is de laatste kans voor de wisseling van het seizoen. Je weet hoe de koning is.'


  Hun gesprek ging verder maar Dain had het gevoel alsof er een mes in zijn borst werd gestoken. Hij draaide zich naar Thum om en greep zijn arm stevig vast.


  Thum knipperde met zijn ogen. 'Wat...'


  'De koning vertrekt uit Savroix!' fluisterde Dain. Er klonk een waarschuwende kreet en hij sprong net op tijd naar achteren om niet door een uitbundig strijdros te worden vertrapt. Aan het eind van diens lijn bungelde een lakei die vloekte en de uitval probeerde te stoppen.


  Dain liep terug en duwde Thum voor zich uit. 'Je hebt ze gehoord. Morgen!'


  'Wanneer kun je dan op audiëntie?' vroeg Thum.


  'Thod mag het weten. De kamerheer had het me audiëntie beloofd zodra de feestelijkheden voorbij waren.' Dain keek kwaad. 'Hij heeft tegen me gelogen en ik had het niet eens in de gaten.'


  'Hoe kon je dat ook weten?' zei Thum.


  Bitter teleurgesteld hield Dain zijn mond voordat hij zou verraden dat hij kon zien of mensen al of niet de waarheid spraken.


  'Per slot van rekening,' zei Thum, 'staat de koning erom bekend dat hij impulsief handelt. Misschien heeft hij dit pas vanmorgen besloten.'


  Dain grimaste. 'Het doet er niet toe. Het belangrijkste is, is dat hij gáát. En ik moet hem eerst spreken.'


  'Dat kan niet.'


  'Het moet.' Dain stak zijn kin gedecideerd naar voren. 'En het zal.'


  'Niet zo overhaast,' zei Thum bezorgd. 'Elke minuut van zijne majesteits dag is gepland. Zodra het toernooi vanmiddag is afgelopen, zal het nieuwe koninklijke zwaard worden gekozen. En dan is er het feestelijke banket en de inhuldiging van prins Gavril. Je kunt er niet eens op hopen in de buurt van zijne majesteit te komen. Je zult moeten wachten tot hij terug is.'


  Dain voelde zich wanhopig. 'En hoelang duurt dat wel niet? Koningen zijn wekenlang op jacht, toch?'


  'Dat is goed mogelijk,' zei Thum ongelukkig. 'Sorry, Dain. Je kunt niets anders doen dan hier wachten.'


  'Ik kan de hele winter hier wel "wachten". Daar probeerde de oude hertog me voor te waarschuwen. Ik vond hem onvriendelijk maar nu zie ik dat wat hij zei wel zo reëel was.'


  'Je kunt alleen maar...'


  'Nee!' zei Dain boos en hij sloeg met zijn vuist in de palm van zijn hand. 'Ik ga hier niet zitten wachten tot mijn geld op is en ik verhonger, tot ik mijn fort verlies, totdat mijn verzoekschrift compleet is vergeten. Ik heb het Heer Odfrey beloofd en ik moet me aan mijn woord houden.'


  'De edele heer begrijpt heus de moeilijkheden en vertragingen wel.'


  'O, ja?' vroeg Dain grimmig. 'Ik denk van niet.'


  'Dain...'


  'Nee, Thum. Ik moet de koning spreken. Ik moet hem vandaag nog spreken.'


  'Nou, dat gaat niet,' zei Thum effen. 'Je kunt het nog zo graag willen, het is gewoon onmogelijk. Alleen de toernooikampioen krijgt zijne majesteit te spreken...'


  'Dat is het!' zei Dain.


  'Wat?'


  'Ik weet wat ik ga doen.'


  De wenkbrauwen in Thums sproetengezicht schoten omhoog. 'Dat is geen goed idee, Dain.'


  'Je hebt nog niet eens gehoord wat ik van plan ben.'


  'Dat wil ik ook niet.'


  Dain staarde hem een ogenblik aan, draaide zich toen op zijn hakken om en liep weg. Thum schoot achter hem aan, haalde hem na een paar passen in en greep hem bij de achterkant van zijn tuniek vast.


  'Dain!'


  'Laat los,' zei Dain en hij duwde zijn hand weg.


  Ze stonden elkaar midden in de drukte en chaos aan te staren.


  'Dit is Dorst niet,' zei Thum. 'Hier kun je geen grap uithalen en hopen dat je ermee weg komt.'


  'Of je bent vóór me,' zei Dain grimmig, 'of je bent dat niet. Help me of laat me doen wat ik doen moet.'


  Thums bruingroene ogen werden donker van angst. Hij keek Dain strak aan en zei niets totdat Dain weg begon te lopen.


  'Verdomme!' vloekte Thum. 'Natuurlijk ben ik je man. Hoewel het me waarschijnlijk m'n kop gaat kosten. Wat ben je van plan?'


  Dain grijnsde opgelucht naar hem. 'Ik wist wel dat je een echte vriend was. Kom mee, we hebben niet veel tijd.'


  Slalommend langs de schildknapen en paarden liep hij weg. Thum bleef vlak op zijn hielen zitten.


  'Maar, Dain,' zei hij, 'wat ga je doen?'


  Dain dook achter een van de tenten. Dichtbij kon hij het regelmatige plink-plink-plinkritme van een smidshamer horen. Hij greep Thum bij de arm en trok hem dicht naar zich toe.


  'En?' vroeg Thum ongeduldig. Hij zag bleek van bezorgdheid. 'Wat...'


  'Sst,' zei Dain zachtjes terwijl hij met een behoedzame blik om zich heen keek om zich ervan te verzekeren dat ze niet werden afgeluisterd. 'Ik ga Heer Terents wapenrusting pakken en loop het toernooi binnen.'


  Thums mond viel open. 'Het is niet waar!'


  Dain bromde naar hem en gaf hem een zachte duw. 'Je zei dat je voor me was.'


  'Ja, maar niet om mee te werken aan een compleet achterlijk plan!' zei Thum met genadeloze openhartigheid. 'Goden, Dain, heb je je verstand verloren?'


  'Dat heb ik niet,' zei Dain vastberadener dan ooit. 'Ik ben ongeveer net zo groot als hij...'


  'Je kunt zijn wapenrusting niet wegnemen!'


  Dain bloosde. 'Ik wil die niet stelen,' zei hij stijfjes. 'Als ik het hem vraag, leent hij me die wel.'


  'Denk je?' zei Thum streng. 'Als jij hem beveelt zijn wapenrusting aan je te geven, kun je hem net zo goed bevelen zijn hart uit te snijden. Dat doe je niet.'


  'Morde nog aan toe, die regels waar jullie je allemaal door laten regeren!' riep Dain uit terwijl hij zijn handen geërgerd in de lucht gooide. 'Kan dan niets veranderd worden? Doen omstandigheden er dan nooit toe? Ik ben er niet op uit die man te vernietigen. Ik wil alleen zijn maliënkolder een uurtje dragen.'


  'Je bent geen ridder, en daarom ben je niet gerechtigd aan de wedstrijd deel te nemen. In tegenstelling tot Gavril kun jij er niet voor zorgen dat de regels voor jou opzij geschoven worden.'


  'Goed dan,' zei Dain. 'Ik zal niet...'


  'En zelfs al zou je de regels overtreden en het strijdperk betreden, waarom denk je dat je zou winnen? Je bent heel goed, Dain, maar je...'


  'Al goed! Ik ga niet vechten,' zei Dain gepikeerd. 'Ik trek alleen de wapenrusting aan en...'


  'En wat?' onderbrak Thum hem.


  'Met de helm op mijn hoofd kan ik de koning benaderen.'


  'De garde laat je nog niet op een steenworp afstand bij zijne majesteit in de buurt komen.'


  'Ik kan naar zijn loge rijden en tegen hem spreken.'


  'Dat laten ze niet toe,' hield Thum vol.


  Dain reageerde hier niet op en keek uitdagend over de omheining naar de verre tribune. Paarse en gouden banieren – de kleuren van de koning – wapperden vrolijk in de hete wind en markeerden de koninklijke loge op de tribune. De man was zo dichtbij en toch had hij net zo goed aan de andere kant van het koninkrijk kunnen zijn. En wat had hij aan Thum als hij tegen alles wat Dain bedacht in ging? Hij slaakte een boze zucht en wroette met de teen van zijn laars in het stof.


  'Je kunt beter op een gewone audiëntie wachten, Dain,' zei Thum zacht.


  'Er klonk vriendelijkheid in zijn stem door, maar ook medelijden. Toen Dain dat hoorde, verstijfde hij. Zijn gevoel gaf hem in elke kans aan te grijpen nu het nog kon. Hij keek zijn vriend aan. 'Wachten is voor dwazen. Ik geef niet op.'


  'Dain...'


  'Nee. Iets binnen in me weet dat als de koning morgen vertrekt zonder dat hij mijn petitie heeft aangehoord, hij dat nooit te horen zal krijgen.'


  'Hoe kun je dat nou weten?'


  'Noem het mijn eldbloed. Ik weet het gewoon.' Dain keek ernstig naar Thum. 'Ik moet dit doen. Ik moet nu mijn kans grijpen.'


  'Maar het is krankzinnig om het te proberen.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'Welk gevaar schuilt er nou in een beetje rondhangen bij de andere ridders?'


  'Welk gevaar?' Thums stem brak en hij moest hoesten. 'Verdomme, hoe kun je dat nou vragen? Als je gepakt wordt, riskeer je je hele investituur. Sommige ridders vergeven het je wellicht dat je een wapenrusting draagt die niet bij je rang hoort, maar andere doen dat niet. Wil je dat het ridderschap je wordt ontnomen alleen maar omdat je je geduld niet kon bewaren?'


  'Heb je ooit meegemaakt dat ik het bij het verkeerde eind had?'


  Er kwam een bedachtzame blik in Thums groene ogen. Hij ontmoette Dains blik zonder met zijn ogen te knipperen. 'Nee, niet als het er iets toe deed.'


  'Vertrouw me dan nu. Ik kan niet wachten. Ik zal niet wachten, niet totdat ik alles heb geprobeerd wat in mijn vermogen ligt. De koning zal met me praten, Thum, als ik in zijn buurt kon komen. Hij was Heer Odfreys vriend. Hij zal willen weten over... over alles wat er is gebeurd.'


  'Ja,' zei Thum zwaarmoedig. 'Misschien heb je wel gelijk.'


  'Kom mee dan. Laten we gauw naar Heer Terent gaan.'


  'Hij zal het er niet mee eens zijn. En zelfs als hij dat wel is, dan gaat Heer Polquin niet akkoord.'


  Dain knaagde op zijn lip. 'Dan moet je ze weglokken, en Lyias ook, want hij bewaakt hun spullen. Ik pak de wapenrusting wel.'


  'Dain...'


  'Sst. Daar hebben we het al over gehad.'


  'Maar stel dat Heer Terent zijn maliënkolder niet heeft meegenomen?'


  'Dat moet. Volgens de toernooiregels mag niemand die niet strijdt zijn...'


  'Dat is ook zo,' stemde Thum in. Hij zuchtte en keek heel bezorgd.


  Dain wachtte slechts een ogenblik terwijl hij steeds ongeduldiger werd. 'En?' vroeg hij.


  Thum stak zijn kleine hand uit. 'Ik doe met je mee, tot het laatste toe. Slagen of falen.'


  'Slagen of falen,' herhaalde Dain bezwerend en hij greep Thums hand stevig vast.


  'Schiet op,' snauwde prins Gavril tegen zijn bediende en hij draaide ongeduldig onder de vingers van de man. 'Ben je nou nog niet klaar met die gespen? Wat is er met je aan de hand?'


  'Neem me niet kwalijk, hoogheid,' fluisterde de man terwijl hij ingespannen verder werkte. 'Ben... al... klaar.' Hij deed een stap achteruit en gebaarde triomfantelijk. 'Heel elegant.'


  Gavril kon zelfs door de stenen muren van het wachthuis het juichen en schreeuwen van de menigte horen. Hij hief zijn goudblonde hoofd op en luisterde naar het lawaai waarbij hij wenste dat het gejuich voor hem bedoeld was. Ach, zei hij bij zichzelf, dat zou gauw genoeg gebeuren.


  Hij draaide zich om en keek naar zijn spiegelbeeld. Zijn nieuwe stalen harnas fonkelde stralend, zelfs in het gedempte licht van deze half ondergrondse kamer. In het zonlicht zou hij iedereen verblinden. Terwijl hij zichzelf toelachte, streek Gavril met zijn handen langs zijn maliënkolder en keek langs de eerwaarde Heer Damiend naar iemand anders die in het schaduwduister stond.


  'En?' vroeg hij.


  Kardinaal Noncire schommelde naar voren in het licht. Zijn smetteloze witte gewaad glansde. Zijn gele ambtssjerp omgordde zijn middel. Zijn kleine, donkere ogen keken ernstig naar Gavril.


  'Draai je om,' commandeerde hij zacht.


  Gavril gehoorzaamde en was bijna duizelig van opwinding. Hij had zijn emoties bijna niet meer in bedwang. Nog een paar minuten en hij zou daarbuiten zijn, eindelijk als man worden erkend door de onderdanen van zijn vader. De koning had verwacht dat hij bij hem in de koninklijke loge zou zitten tot het tijd was voor zijn aandeel in het toernooi, maar Gavril had deze verrassing lang van tevoren voorbereid.


  'Ja,' zei Noncire ten slotte. 'Het kan ermee door.'


  Geen geweldig compliment, maar Gavril grijnsde tevreden naar de kardinaal. 'Is het niet prachtig? Ik wilde een borstplaat, maar die idioot van een wapensmid zei dat hij die vandaag niet klaar kon hebben.'


  Heer Damiend schraapte zijn keel, maar Noncire zei: 'De borstplaat is wellicht toepasselijker in een later stadium, hoogheid.'


  'Wat, na mijn investituur?' vroeg Gavril terwijl hij zich weer omdraaide om naar zijn spiegelbeeld te kijken. Hij bewoog zijn schouders onder het gewicht van de dubbel geschakelde maliënkolder en was tevreden over het gewicht. 'Maar dat is slechts een formaliteit...'


  'Dat moet u niet zo zeggen, hoogheid,' corrigeerde Noncire hem. Zijn stem was als altijd zacht, vriendelijk en heel nauwkeurig.


  Gavril bespeurde er echter een subtiele toon in waardoor hij ophield met zich op te doffen en achterom keek. 'Nou, ik vind van wel,' zei hij, maar minder zelfverzekerd. 'Ik kan immers toch niet afgewezen worden.'


  'Misschien niet,' zei Noncire en Heer Damiend fronste zijn wenkbrauwen. 'Maar het is niet hoffelijk om het hardop te zeggen.'


  'O... hoffelijkheid.' Schouderophalend keerde Gavril terug naar zijn reflectie.


  'De ridderlijke geloftes zijn heilig,' zei Heer Damiend, alsof hij zich niet meer kon inhouden. 'Ze moeten met eerbiedige waarachtigheid en een oprecht hart worden uitgesproken.'


  Geërgerd vuurde Gavril een koele blik af op de kerkridder. 'Ik geloof dat ik de plechtigheid met de juiste houding tegemoet treed,' antwoordde hij. 'Mijn sporen, alsjeblieft.'


  Heer Damiend schraapte zijn keel, maar Noncire maakte een licht gebaar met zijn mollige hand en Heer Damiend trok zich met een buiging terug.


  Gavrils dienaar repte zich naar voren met de nieuwe, glanzend goudkleurige sporen. Geknield gespte hij ze om. Gavril stampte met zijn voeten en luisterde tevreden naar het geluid dat de spoorradertjes maakten.


  'Zijn ze niet mooi?' vroeg hij en hij knipte met zijn vingers. 'Kels, de helm. Snel!'


  De dienaar gaf hem de helm. Die was van verguld staal en rondom met ingewikkelde vormen ingegraveerd, en bovenop was een lange helmbos van gouden pluimen bevestigd. Gavril hield hem met beide handen omhoog en staarde met glanzend blauwe ogen naar Noncire.


  'Eindelijk!' zei hij triomfantelijk.


  'Inderdaad, heel mooi, hoogheid,' zei Noncire.


  Maar er klonk geen enthousiasme in zijn stem. Gavrils trok zijn wenkbrauwen op en liet de helm langzaam zakken. 'Je vindt het verkeerd,' zei hij teleurgesteld. 'Ik dacht dat jij, juist jij, blij zou zijn met mijn grootse opkomst.'


  'Het is prematuur, hoogheid,' zei Noncire.


  Gavrils frons verdiepte zich. Hij haatte ruzie, helemaal als hij zijn besluit al had genomen. Noncires kritiek kwetste hem. Om dat te verbergen, nam hij een uitdagende houding aan. 'Ik zie niet in waarom.'


  'Natuurlijk wel,' antwoordde de kardinaal effen, 'en ongeacht de conventie gaat u er toch mee door.'


  'Ik wil niet conventioneel zijn,' zei Gavril weerspannig. 'Ik ben de Prins van het Koninkrijk. Het volk moet leren rekening met me te houden.'


  'Dat gebeurt ook wel. Maakt u zich maar niet ongerust,' verzekerde Noncire hem. 'Toch zal uw vader teleurgesteld zijn.'


  'Het is mijn bedoeling hem juist te verrassen.'


  'Daarin zult u zeker slagen,' zei Noncire. Maar het is zijne majesteits verjaardag en hij hoort in het middelpunt van de belangstelling te staan.'


  Gavril zweeg stuurs.


  'De wedstrijd om het mooiste zwaard is uw vaders manier om van een eenvoudig ritueel een grootse ceremonie te maken. Wanneer een zoon tot ridder geslagen wordt, geeft diens vader zijn zwaard aan hem door. Zijne majesteit is van plan u zijn kling en sporen te geven, en...'


  '... en zijn oude maliënkolder. Ja, dat weet ik,' onderbrak Gavril hem ongeduldig. 'Wat zou dat? Ik heb liever mijn eigen spullen dan zijn afdankertjes, alles nieuw en voor míj gemaakt.'


  Noncires dikke gezicht veranderde van uitdrukking maar iets smeulde in zijn kraaloogjes. Een ogenblik lang ontmoette Gavril zijn blik, onaangedaan door de afkeurende stilte. Het maakte hem niet uit wat de kardinaal ervan dacht. Dit was een dag van strijd, niet van vroomheid. Gavril wist wat goed voor hem was en hij was van plan dat aan iedereen te bewijzen. Hij was een man die in staat was zijn eigen oordeel te vormen en zijn eigen beslissingen te nemen. Hij had zijn vader vandaag willen verrassen door hem de teruggevonden en heroverde Bokaal aan te bieden. Dat zou een gedenkwaardige gebeurtenis zijn geweest. Het volk zou uitzinnig zijn van blijdschap, de koning verbijsterd en verwonderd. Iedereen zou Gavril tot in de hemel hebben geprezen en vereerd.


  In plaats daarvan had hij geen Bokaal aan te bieden. Dat betekende dat hij een andere verrassing moest bedenken. Zijn nieuwe wapenrusting was een mager substituut voor het originele plan maar goed genoeg voor zijn doel.


  'Nog maar één dag, hoogheid,' zei Noncire. 'Een beetje geduld zal zeker...'


  'Nee!' zei Gavril ruw. Hij stopte de helm onder zijn arm en liep door de kamer om zijn nieuwe zwaard te pakken. Het moment dat zijn handen zich om het gevest sloten, begon zijn huid te tintelen. Hij voelde een golf van kracht en macht. Hij rechtte zijn schouders, voelde zich onoverwinnelijk en keek de kardinaal arrogant aan. 'Men zou kunnen denken, heer kardinaal, dat je mijn handelen afkeurt.'


  Noncire knipperde met zijn ogen en probeerde zijn verrassing te verbergen door zo diep te buigen als zijn dikke lichaam toeliet. 'Helemaal niet, hoogheid.'


  'Je komt wel erg dicht bij kritiek,' zei Gavril hem. 'Wat vandaag, vanavond en morgen gebeurt, is tussen de koning en mijzelf.'


  Noncire spreidde zijn mollige handen. 'Heel goed, hoogheid.'


  Toen hij Tanengard omgordde, voelde Gavril zich nog sterker worden. Boos keek hij naar de kardinaal. Nog maar een paar minuten en hij zou de kampioen tegemoet treden. Heer Roberd. Gavril was vast van plan de man te verslaan. Met Tanengard kon hij dat. Híj zou de kampioen van het toernooi worden en de ridders zouden hem respecteren. Iedereen zou zijn naam roepen en niemand zou twijfelen aan zijn moed als krijgsman. In de komende weken, als hij bij zijn vader en de ministers zou aandringen om Klad de oorlog te verklaren en te annexeren, zouden ze naar hem luisteren als man en vooraanstaand strijder. Gavril wilde het commando voeren over deze strijdkrachten. De overwinning van vandaag was slechts de eerste kleine stap voorwaarts om zijn doelen te bereiken.


  'Ik zou graag je zegen ontvangen voor de ophanden zijnde overwinning, heer kardinaal,' zei Gavril en het klonk als een bevel.


  Noncires ogen lagen steenhard in hun vetlagen maar hij hief zijn hand op en trok een Cirkel in de lucht. Zacht zong hij de zegenende woorden terwijl Gavril met hem mee bad.


  Nadat de kardinaal klaar was, ging Gavril rechtop staan. Hij keek naar de schaduwen, waar Heer Damiend wachtte. De kerkridder was voor vandaag als Gavrils tijdelijke beschermheer benoemd. Gavril was opgetogen geweest want hij bewonderde zijn vechtkunst zeer. Maar heer Damiend was niet dezelfde man die hij was geweest tijdens hun reis van Boven-Mandria naar hier. Hij had er geen geheim van gemaakt dat hij het zeer afkeurde dat Gavril aan het toernooi deelnam. Uiteraard was hij een streng, conservatief en godvruchtig man, maar het scheen Gavril opeens toe dat hij ouderwets was en onnodig kritisch stond tegenover Gavrils plannen door met de aloude regels rondom het ridderschap op de proppen te komen. Wat deed het ertoe? vroeg Gavril zich nogmaals af. Het was allemaal een reusachtige formaliteit. Waarom zou hij de hele gang van zaken niet versnellen en ermee ophouden er zo geheimzinnig over te doen?


  'Heer Damiend,' zei Gavril scherp, 'ik ben gereed om te gaan.'


  De bevelhebber van de kerksoldaten stapte naar voren en wisselde een blik met kardinaal Noncire toen hij achter Gavril aan liep. De prins merkte het op en zijn ergernis nam toe. Tot vandaag had hij zeer tegen deze mannen opgekeken. Maar ze waren niet zijn meesters en als het nodig mocht zijn, zou hij ze dat lesje leren.


  Gavril liep het wachtlokaal uit richting het zonlicht. Het was zo helder in het wachthuis dat ze hun ogen moesten samenknijpen om eraan te wennen. Een dienaar stond met zijn rijdier te wachten, een fraai nieuw oorlogsros dat indrukwekkend goed was getraind. Bewapend en gezadeld knikte het paard met zijn nobele hoofd en stampte ongeduldig op de grond. Tanengard, dat aan Gavrils zijde hing, leek in zijn schede in vuur en vlam te staan. Gavril moest zich tot het uiterste beheersen om niet het gevest te grijpen en het zwaard te trekken. Hij wilde in volle vaart chargeren, het wapen heen en weer zwaaien en de longen uit zijn lijf schreeuwen.


  Op een of andere manier wist hij zichzelf te beheersen toen hij in het zadel werd geholpen. Hij deed zijn helm op waarbij hij het vizier openliet, want dat beperkte zijn gezichtsveld meer dan hij had verwacht.


  Heer Damiend besteeg met atletische gratie zijn eigen paard. De bries ving zijn lichte mantel en spreidde die uit over het achterlijf van zijn paard.


  Gavril lachte uitbundig en spoorde zijn rijdier aan. 'Uit de weg!' riep hij en hij gebaarde zijn dienaren die boodschap door te geven.


  Tegen de tijd dat hij de poorten van de toernooiomheining bereikte hoorde Gavril zijn naam door de herauten aankondigen. Trompetten schalden en de poorten zwaaiden open.


  Gavril reed naar voren, zijn paard aansporend terwijl hij het strak aan de teugels hield om hem te laten springen en steigeren. De zon schitterde op zijn goudkleurige maliën waardoor hij zelf in een glanzende figuur veranderde, hen fonkelend toe stralend.


  Het publiek hield luidruchtig de adem in en ging zo enthousiast tekeer dat de houten tribunes heen en weer zwaaiden. 'Prins Gavril!' schreeuwden de mensen, terwijl ze stampten en klapten. 'Prins Gavril! Prins Gavril!'


  Stralend draaide Gavril met zijn paard in de rondte en zwaaide naar de hem toejuichende menigte. Dit was het meest glorieuze moment dat hij ooit had meegemaakt. Hij zwol van vreugde en trots. Het deed er niet meer toe dat hij er niet in was geslaagd de Bokaal mee naar huis te brengen. De mensen hielden toch wel van hem. Ze hielden van hem voor wat hij was, hun prins en toekomstige koning.


  Hij lachte en zwaaide, en liet zijn paard vrolijk springen en zijwaarts stappen terwijl de trompetten schalden en het volk bleef juichen. En toen hij ten slotte voor de loge van de koning reed en over zijn zadel heen boog, had hij nauwelijks in de gaten dat koning Verence, met een uit steen gehouwen gezicht en intens koude ogen te midden van zijn rechtopstaande hovelingen zat. Vrouwe Pheresa zat naast de koning. Ze droeg een hemelsblauw gewaad. Haar blonde haar was in een juwelennet opgebonden en tussen haar slanke witte vingers slierde een mooie sjaal. Ze zag bleek naast de koning; haar grote ogen staarden gereserveerd naar Gavril. Het maakte hem niets uit; voor hem was ze slechts een onbeduidend detail, iemand met wie hij later zou afrekenen.


  'Vader!' riep Gavril uit toen het lawaai begon weg te sterven. 'Ik kom voor u vechten. Moedig me aan, majesteit, zodat ik verzekerd ben van de overwinning!'


  De koning leunde naar voren. Hoewel hij niet lachte, gebaarde hij zwierig naar Gavril. 'Ga je gang, mijn zoon, en doe je best.'


  Opgetogen wendde Gavril zijn paard en galoppeerde heen en weer terwijl de menigte hem weer toejuichte. Hij had niet opgemerkt dat de koning geen moment naar hem had geglimlacht, hem had aangemoedigd of voor hem had geklapt. Gavril had gezorgd dat de mensen van hem hielden en dat was – volgens hem – het enige wat ertoe deed.


  Gekleed in Heer Terents maliënkolder en gebutste oude borstplaat, maar zonder overjas, vond Dain de helm immens zwaar en heter dan de woestijn van Gant. Zweet stroomde van zijn gezicht en stak in zijn ogen. Hij knipperde met zijn ogen en vloekte binnensmonds terwijl hij zijn rusteloze paard door de menigte van met stof en bloedvlekken besmeurde, wachtende ridders te paard heen leidde. Heer Roberd had Heer Gilon verslagen in een hevig gevecht dat het publiek enorm in spanning had gehouden en voortdurend had doen joelen. Dain had alles gezien en genoot nog na van het drama en de opwinding dat dit had veroorzaakt. Uit hun eerdere gesprekje was gebleken dat Heer Roberd en Heer Gilon goede vrienden waren en op uitstekende voet met elkaar stonden. Maar ze hadden als rivalen gevochten, elkaar geen strobreed toegegeven en al hun energie in de strijd geworpen. Pas toen Heer Gilon plat op zijn rag in het stof lag met de punt van Heer Roberds zwaard tegen zijn keel gedrukt, had de heraut de strijd afgeblazen en Heer Roberd tot overwinnaar uitgeroepen.


  Heer Roberd had de kling in zijn schede teruggestopt en zijn vriend een helpende hand toegestoken om hem overeind te helpen. De twee mannen hadden elkaar omhelsd en Heer Roberd had zijn mank lopende vriend ondersteund toen ze onder donderend applaus het terrein verlieten.


  Vanaf dat moment was het betrekkelijk rustig terwijl bedienden het veld aanharkten en er zand op gooiden. Muzikanten speelden opgewekte deuntjes en verkopers met bladen vol zoete cake en fruit gingen rond en prezen hun waren aan. Een aantal bedienden trok een zonnescherm over de loge van de koning om de genadeloze zon te weren.


  Heer Roberd kwam niet terug om zijn overwinningskrans in ontvangst te nemen, die nu op een kussen in de loge van de koning lag. Er werd gezegd dat onder die krans een goedgevulde beurs met gouden munten lag.


  Toen Gavril naar voren kwam, vlammend als een vleesgeworden vuurzee, begon het volk onrustig te worden naarmate Heer Roberds afwezigheid langer duurde.


  In het wachthuis werden de ridders om Dain heen behoorlijk ongeduldig. 'Waar is Heer Roberd?' riepen sommigen uit. 'Waar is onze kampioen?'


  Gelach en fluitende scheldkanonnades waren het antwoord.


  'Die is zich moed aan het indrinken!' schreeuwde een vrolijke stem.


  'Ja, de kampioen moet al zijn moed bijeenrapen om déze tegenstander tegemoet te treden.'


  Toen Dain naar het strijdveld keek, zag hij Gavril voor de tribunes heen en weer galopperen terwijl hij voornaam naar het juichende volk voor hem wuifde. Toen hij langs de ridders kwam, juichten velen van hen ook, maar spottend, niet uit genegenheid.


  Dain grijnsde binnen in zijn helm in zichzelf en was blij dat maar zo weinig ridders Gavril bewonderden, en hij hoopte dat Heer Roberd snel korte metten met hem zou maken.


  'Bij Thods tanden, hij verblindt me!' zei een stem. 'Heb je ooit zo'n mooi opgepoetst wapentuig gezien?'


  Er steeg nog meer gelach onder de mannen op. 'Ik zou willen dat Heer Roberd hem naar die modderpoel aan het eind van de ring manoeuvreerde. Daar zou zijne hoogheid van zijn paard moeten worden gegooid.'


  'Wat? En zijn goudkleurige maliënkolder helemaal smerig maken? Dat zou toch jammer zijn,' zei een ander.


  Een verweerde oude ridder met grijze plukken haar en een ontsierend litteken zat ineengezakt in zijn zadel. Zijn helm was aan zijn zadel vastgebonden en zijn maliënkap zat om zijn hals geschoven. Hij spoog walgend: 'Schelmen en schurken, dat zijn jullie. Je een beetje vrolijk maken over zijne hoogheid, terwijl hij niet eens gerechtigd is op dat strijdveld te staan, laat staan een maliënkolder te dragen. Hij beledigt het ridderschap, wat ik je brom.'


  'Ja,' sputterde de man naast Dain. Hij draaide ongeduldig in zijn zadel. 'Ach, verdomme. Waar blijft die kerel?'


  'Denk je dat Heer Roberd de moed heeft opgegeven?' vroeg een ridder die geen voortanden meer had.


  Ze lachten hem rumoerig uit.


  Een schildknaap kwam aangerend, buiten adem en zwetend onder zijn kap. 'Alstublieft, mijn heren ridders, ga uit de weg zodat ik erlangs kan. Ik moet een heraut spreken.'


  'Laat hem door!'


  Ze leidden hun paarden aan de kant terwijl meer ridders, die al lang uit de wedstrijd waren en niet meer in maliën uitgedost waren, zich bij de menigte toeschouwers voegden.


  'Dat is Heer Roberds schildknaap. Halt, jongen! Waar is je meester?'


  'Hij laat een ander paard zadelen,' antwoordde de schildknaap toen hij zich langs Dains rijdier wrong. 'Zijn beste strijdros – die hij voor deze strijd bedoeld had – heeft een hoefijzer verloren.'


  Een algemeen goedkeurend gegrom steeg op.


  In de ring vierde Gavril eindelijk de teugels om zijn schuimig zwetende paard wat rust te gunnen. De prins keek ongeduldig rond toen het gepeupel op de houten tribunes om actie begon te roepen.


  De schildknaap rende het veld over en kwam halverwege een van de herauten in rood livrei tegen. De jongen gaf zijn boodschap door en kwam weer teruggerend.


  De heraut reed naar de koning en sprak even met hem. Koning Verence leunde over de rand van zijn loge, luisterde en knikte.


  Terwijl hij naar hem keek, voelde Dain zijn ongeduld knagen. Als de strijd ten einde was, zou hij naar de loge van de koning rijden, precies zoals de heraut had gedaan, en de naam van Heer Odfrey luid en duidelijk uitroepen. Dat zou de aandacht van de koning trekken.


  'Heer Roberd is opgehouden!' kondigde de heraut aan.


  Hij wilde nog meer zeggen, maar Gavril ging in zijn stijgbeugels staan. 'Opgehouden!' zei hij met een luide, ongelovige stem. Terwijl hij zijn helm afdeed, blikte hij hautain rond. 'Of heeft hij angst om de prins tegemoet te treden?'


  Het werd doodstil op de tribunes en de ridder naast Dain vloekte binnensmonds.


  'Goden,' mompelde iemand anders. 'Wil hij Heer Roberd soms beledigen?'


  'Ik ben hier om te vechten!' kondigde Gavril met opperste zelfvertrouwen aan. 'Als de kampioen me niet wil treffen, dan daag ik eenieder uit die dat wel wil! Laat mijn tegenstander naar voren treden.'


  Dain negeerde de verontwaardigde stemmen om hem heen en keek naar de koning. Zijne majesteit fronste zijn wenkbrauwen en leunde eigenlijk al naar voren om Gavril iets toe te roepen, maar viel toen terug in zijn stoel en deed niets. Zijn gezicht was totaal uitdrukkingsloos. Een dikke man in een wit gewaad boog zich naar hem toe om iets te zeggen. De koning schudde zijn hoofd en de dikke man stapte weer terug.


  Het was niet best, dacht Dain, om je vader zo voor gek te zetten. Wat ging Gavril toch lichtvaardig met andermans gevoelens om. Het was niet Heer Roberds schuld dat hij werd opgehouden. Hoffelijkheid vereiste dat Gavril zou wachten, maar hij ging maar door met snoeven en beledigen.


  De ridders om Dain heen begonnen somber te mopperen. Dain fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij nog altijd naar de koning keek. Hij zag het mooie meisje iets zeggen en vriendelijk de mouw van de koning aanraken. Zijne majesteit lachte haar toe maar zijn ergernis over zijn zoon was duidelijk te zien. Toch riep hij Gavril niet tot de orde.


  Ik zou mijn vader nooit zo in verlegenheid brengen, dacht Dain.


  'Wil niemand de strijd met me aangaan?' riep Gavril nogmaals terwijl op de tribunes iedereen weer rumoerig aan het praten was.


  'Dat jonge puppy!' zei de oude ridder met het litteken.


  Dain hield het niet meer uit. Voor hij het in de gaten had, spoorde hij zijn paard naar voren aan.


  Lachend weken de ridders uiteen om hem door te laten. Hun opgewekte aanmoedigingen beierden in zijn oren.


  'Kijk eens aan! De prins en de mysterieuze ridder.'


  'Huurling, ik hoop dat je hem in de modder laat bijten.'


  Toen Dain naar het strijdveld reed, steeg van de houten tribunes een opgetogen gejuich op. De hovelingen op de stenen zetels vielen stil. Gavril wendde zijn paard om te kijken en reed toen naar de ring om een lans te pakken. Dain dacht dat hij Heer Polquins bulderende stemgeluid boven het geluid van de menigte uit hoorde. Hij keek omhoog naar de vele gezichten, maar zag er geen een dat hij herkende.


  Hij kon niet geloven dat hij dit deed, maar hij reed toch door. Gavril wilde zelf de uitdaging aangaan, had de strijd voor elke mededinger geopend. Laat hem dan ook maar de consequenties dragen, dacht Dain.


  Een ander paard met ruiter kwam echter naar voren om Dain de pas af te snijden. Het was Heer Damiend, voor deze gelegenheid uitgedost in een zijden wambuis en mooie kap. Het kostuum paste hem niet. Zijn magere esthetische gezicht paste beter boven een dienstig maliënkolder en kerkelijk opperkleed, niet boven de laatste hofmode. Maar of hij nou een maliënkolder droeg of niet, de man bleef soldaat in hart en nieren. Zijn ogen argwanend toegeknepen gebaarde hij Dain te stoppen. Toen Dain gehoorzaamde, keek Heer Damiend hem van de top van zijn geblutste helm tot de uiteinden van zijn eenvoudige koperen sporen aan. Dains wapenrusting was oud en roestte hier en daar, ondanks het feit dat die, voordat ze naar Savroix vertrokken, was ondergedompeld in geolied zand en was gepolijst. Het paste bovendien ook nog eens slecht. De mouwen van de maliënkolder waren te lang en bungelden over de uiteinden van Dains kaphandschoenen. De gewatteerde onderjas die hij onder zijn wapenrusting droeg was te groot om zijn borst en te krap om de schouders, waardoor het kolder op sommige plaatsen schuurde. Zijn halsstuk was inderhaast omgeknoopt nadat hij de kap had opgezet en Dain was er zeker van dat die scheef zat, het teken van een amateur. Hij droeg Heer Odfreys zwaard en reed op het paard van Heer Polquin omdat dat fitter was dan dat van Heer Terent, die al strijd had geleverd. Het paard was een koppig, ervaren oud strijdros, maar zijn zadel was onopgesmukt en versleten en had geen wapenkleed ter bescherming. Toch, dacht Dain, kon niet elke ridder zich de beste uitrusting veroorloven. Hoewel hij wel een lappendeken leek, zei hij bij zichzelf, had hij niet minder recht om hier te zijn dan Gavril.


  Nu was Dain er wel zeker van dat Heer Terent hem had gezien, en Heer Polquin ook. Hij vroeg zich af of Thum hen had gevonden en welke verklaring hij zou geven. Ze zouden het allemaal op de heupen krijgen, zelfs Sulein, maar ze konden hem nu niet meer tegenhouden. Hij keek langs Heer Damiend heen naar de koning, maar de majesteit was met iemand in gesprek en besteedde totaal geen aandacht aan Dain.


  'Mag ik uw wapens inspecteren, heer?'


  Zijn aandacht schoot weer naar Heer Damiend en Dain knikte terwijl hij zijn zwaard trok. Het was een eenvoudig maar prachtig gemaakt wapen. De inscripties waren bijna van de klink afgesleten. Toen hij aan de man dacht die het had gedragen, kreeg Dain een brok in zijn keel. Hij reikte het aan, gevest naar voren, en zwoor nogmaals dat hij dit eervol zou dragen.


  Heer Damiend bekeek het zwaard slechts terloops en onderzocht toen Dains dolk. Hij controleerde het duidelijk op gif of andere trucjes. Dain zat rustig in zijn zadel en duimde dat Heer Damiend hem niet zou vragen zijn helm af te doen.


  Hij was hier niet om de strijd aan te gaan, maar nu hij de uitdaging was aangegaan, voelde hij zijn lichaam prikken van opwinding. De kans het tegen Gavril op te kunnen nemen en hem te verslaan was nu te verleidelijk om weerstand aan te bieden. Hij zat te popelen om de eerste klap uit te delen en een deuk in Gavrils mooie wapenrusting te slaan.


  'U draagt geen kleuren,' zei heer Damiend terwijl hij de dolk teruggaf. 'Bent u een huurling?'


  Dain leidde zijn afdwalende aandacht af van Gavril, die iets naar de houten tribunes schreeuwde wat een rumoerig weerwoord uitlokte. 'Nee, dat ben ik niet.'


  'Uw naam, heer?' dwong Heer Damiend toen het gejoel luider werd.


  Dain aarzelde een moment. Als de heraut zijn naam zou aankondigen, dan zou Gavril weten wie tegenover hem stond en dan zou hij erop staan dat Dain er uitgegooid zou worden. Dains toekomst als ridder zou in gevaar komen doordat hij zich valselijk als ridder voordeed. Maar de koning zou wel zijn naam horen uitspreken en dat zou misschien wel zijne majesteits aandacht trekken, waar niets anders hielp.


  Hoe dan ook, Dain wilde niet liegen. 'Ik ben D-Dain van Dorst,' stamelde hij.


  Op het moment dat hij het zei, steeg er een enorm rumoer uit de menigte op die zijn woorden bijna verdronken. Heer Damiend fronste zijn wenkbrauwen alsof hij het niet begreep. Het geluid om hem heen zwol aan en Dain draaide zijn hoofd om om te kijken waardoor de commotie werd veroorzaakt.


  Heer Roberd reed de ring binnen. De kampioen zag er werkelijk ontzagwekkend uit. Zijn zwarte maliënkolder leek het zonlicht wel te absorberen. Hij droeg een schone, zwart met wit gestreepte overjas en straalde duizelingwekkende kracht uit. Zijn zadel en wapenkleed waren zwart en hij bereed een kloek wit paard dat onder het lopen snoof en steigerde. Hij droeg een lans met zwart-witte spiralen erop en zijn lansvaandel wapperde er in de warme bries bovenop. Zwart-witte pluimen wuifden boven op zijn helm. Hij leek enorm groot, ongelooflijk sterk en klaar voor de strijd.


  Toen Dain hem zag, werd zijn mond droog en hij wist dat zijn hoop om Gavril te verslaan de bodem werd ingeslagen als het stof dat rond de hoeven van zijn paard wervelde.


  De heraut kwam in zijn helderrode livrei aan galopperen. In de war gebracht keek hij van Dain naar Heer Roberd die naar hem toe reed en zijn vizier optilde.


  Van dichterbij gezien onthulde de kampioen een verweerd gezicht met behoorlijk vermoeide, ernstige ogen. Hij staarde naar Dain, die zijn vizier gesloten hield. Dains hart bonsde in zijn borst. Hij zei tegen zichzelf dat hij zich moest terugtrekken, nu ontsnappen nog mogelijk was.


  'Ah, Heer Roberd,' zei de heraut met een lichte respectvolle buiging. 'Er lijkt wat verwarring te zijn ontstaan.'


  'Dat zie ik,' zei Heer Roberd terwijl hij nog altijd naar Dain staarde. Ten slotte verplaatste hij zijn blik naar de heraut. 'Is mijn boodschap niet aangekomen?'


  'O ja, heer, zeker wel,' antwoordde de heraut. 'Maar zijne hoogheid... hm, Heer Damiend? Zou u zo vriendelijk willen zijn de prins naar ons toe te brengen?'


  De bevelvoerder van de kerksoldaten wendde zijn paard en reed naar prins Gavril, die al naar hen onderweg was met zijn lans in de aanslag en kennelijk briesend van ongeduld.


  'Men laat mij wachten!' klaagde hij toen hij voor hen stilhield. Zijn blauwe ogen tuurden hen vanuit zijn helm aan. 'Moet ik aan de hitte bezwijken voordat ik met iemand de strijd kan aanbinden?'


  Heer Roberd boog naar hem. 'Vergeef me, hoogheid. Ik werd opgehouden door mijn paard, dat een los hoefijzer had.'


  'Dan heb je je strijd met mij nu verbeurd,' zei Gavril zelfvoldaan. 'Dat zijn de regels, Heer Roberd.'


  Een moment van verbijsterde stilte volgde. Een lichtrode kleur verspreidde zich over Heer Roberds gezicht en de mond van de heraut viel open.


  Het was duidelijk dat Heer Roberd niet gewend was door jonge beginnelingen op zijn plaats gezet te worden, wat hun rang ook was.


  Gavril verplaatste zijn blik naar Dain. 'En wat u betreft, heer. Heeft Heer Damiend u aan een onderzoek onderworpen?'


  'Ik heb zijn wapens gecontroleerd,' antwoordde Heer Damiend. 'Hij draagt geen kleuren maar hij zweert dat hij geen huurling is.'


  'Op je erewoord?' vroeg Gavril ruw aan Dain.


  Zo'n vraag zou voor elke man, onverschillig welke rang, een belediging zijn, maar Dain boog voor hem. 'Op mijn erewoord,' zei hij uiterst zachtjes.


  'Hoogheid,' onderbrak Heer Damiend het gesprek, 'als de strijd tussen u en Heer Roberd nu toch verbeurd verklaard is, dwing dan nu de overwinning af en laten we hier een einde aan maken. Het is nergens voor nodig om de uitdaging van een vreemdeling te aanvaarden.'


  'Zo is het maar net, hoogheid,' stemde de heraut gretig in.


  Iedereen staarde naar Gavril, wiens blauwe ogen wegdwaalden. Zijn hand rustte op het gevest van Tanengard, met de schitterende beschermkap in de vorm van gouden klimop. Zelfs op deze afstand kon Dain de zoemende macht van het gecorrumpeerde zwaard voelen.


  'Ik ben hier om strijd te leveren,' kondigde Gavril aan, 'dus zal ik strijd leveren.'


  'Doe dat dan met Heer Roberd...'


  'Onzin!' snauwde Gavril. 'Hem heb ik weggestuurd. Jij,' zei Gavril tegen Dain. 'Ben je er klaar voor om het tegen me op te nemen?'


  Dain boog. 'Ja.'


  'Laten we dan verder gaan.' Gavril wendde zijn paard en reed spoorslags weg.


  De heraut sputterde nog wat na en Heer Damiend had een zure, gekwelde uitdrukking op zijn gezicht waardoor Dain bijna moest lachen in zijn helm. Hij bedwong zijn vrolijkheid echter, zich er zeer van bewust dat die nu hoogst ongepast was.


  Dain voelde natuurlijk met Heer Roberd mee, want hij verdiende Gavrils beledigende woorden niet. Nog altijd rood aangelopen nam de kampioen zijn teugels en gaf Dain een kort saluut. 'Het veld is van u, heer ridder,' zei hij hoffelijk.


  'Dank u,' antwoordde Dain. Hij wist wel dat Heer Roberd hem niet de overwinning op de prins kon toewensen, maar het was duidelijk dat hij dat eigenlijk wel wilde. Dain kon 's mans chaotische gedachten en emoties wild voelen hameren onder zijn beheerste uiterlijk. Uit vriendelijkheid voegde Dain nog toe: 'U begrijpt natuurlijk, mijn kampioen, dat dit slechts een demonstratie is en niet een werkelijk duel, dat hebt u immers al gewonnen.'


  Heer Roberds blik haakte zich een moment in die van Dain vast. Hij zei niets maar neeg zijn gepluimde hoofd naar Dain als teken van respect voordat hij het terrein af reed.


  De heraut en Heer Damiend staarden goedkeurend naar Dain. 'Goed gezegd,' prees de heraut. 'Heel goed gezegd, heer ridder.'


  Vanaf de tribunes rees een ontsteld rumoer op. De mensen gingen staan en keken reikhalzend toe toen Heer Roberd met al zijn pracht en praal wegreed. De koning stond op in zijn loge en gebaarde naar de heraut.


  De man reed er onmiddellijk heen en sprak ernstig met hem. Gavril reed pochend en gesticulerend op hen af. De koning keek onbewogen. 'Neem geen aanstoot aan dit oponthoud,' zei Heer Damiend vriendelijk tegen Dain. Klaarblijkelijk had hij de naam die Dain eerder had genoemd niet verstaan, want hij leek Dain totaal niet te herkennen. 'Het is begrijpelijk dat de koning bezorgd is. U realiseert u toch wel dat zijne hoogheid nog niet geridderd is en daarom kan hij u niet zonder uw instemming wettelijk volgens de regelen der strijd een uitdaging aannemen.'


  Dain moest zich weer verbijten en hij voelde zich gevangen in het web van zijn eigen bedrog. 'Ja,' wist hij uit te brengen. 'Dat begrijp ik.'


  'U wordt door de koning ontboden,' zei Damiend abrupt. 'Kom.'


  Dains hart leek wel te stampen, toen vermande hij zich want dit was precies wat hij al die tijd al had willen doen.


  Hij reed naar de loge van de koning en boog zich diep over zijn zadel voor de vorst van heel Mandria.


  Van dichtbij zag koning Verence er schitterend uit. Nog altijd aantrekkelijk ondanks het weker wordende lichaam en de rimpels in zijn gezicht, had de koning gerstkleurig haar dat dik en lang tot op zijn schouders groeide. Zijn baard was grijs, en zeer kort geknipt. Hij droeg een lang doublet van geborduurde zijde met daaronder een wit linnen shirt. Een fraaie kap sierde zijn hoofd en hij droeg een met juwelen ingelegde degen dat om zijn middel was gegord. Een schitterende gouden, met robijnen versierde keten hing om zijn hals ten teken van zijn koningschap. Zijn ogen waren een mengeling van hazelnootbruin, groen en blauw met bruine puntjes.


  Toen Dain die ontmoette, ging er een lichte huivering door hem heen. Heilige ogen, dacht hij en hij vroeg zich af of hij uit respect zou afstijgen. Het was zonneklaar dat deze man meer was dan een koning. Op dat moment scheen het Dain toe dat er iets gedenkwaardigs met hem gebeurde, alsof zijn lotsbestemming een andere richting insloeg.


  'Je naam,' eiste de koning.


  Hij had een gewone stem, bevelend, maar zonder magische kracht. Opgelucht worstelde Dain om zijn stem te hervinden.


  Maar Heer Damiend antwoordde in zijn plaats. 'Hij zei dat hij Danov van Torn is, hoogheid.'


  De koning knipperde met zijn ogen en een nieuwsgierig gemurmel golfde door zijn gevolg dat in de buurt stond. Zelfs de dikke man in de witte kerkgewaden stapte naar voren.


  'Majesteit, komt hij uit Neder?' vroeg de dikke man. 'Worden bij dit toernooi vreemdelingen toegelaten?'


  'Het maakt me niet uit wie hij is,' zei Gavril kwaad. 'Hij heeft ermee ingestemd de door mij verklaarde uitdaging aan te gaan. Laat ons strijden!' Er ontstond een woordenwisseling, maar Dain voelde een druk vanbinnen, de druk om eerlijk te zijn, het juiste te doen. Dit was het moment, misschien wel het enige moment, om met de koning te spreken. Hij moest deze gelegenheid, waarin hij datgene kon bereiken wat hij Heer Odfrey beloofd had te zullen doen, niet verkwisten door nu als een onbekende met Gavril te vechten.


  Hij reikte naar zijn hoofd en deed zijn helm af. 'Nee, u hebt het helemaal mis,' zei hij boven de stemmen uit. Hij keek met zijn eigen eldin-fletse, grijze ogen omhoog in de vreemde ogen van de koning. 'Ik ben Dain van Dorst, de adoptiefzoon van Heer Odfrey. Ik ben hier, majesteit, omdat mijn vader me dat heeft verzocht en ik breng u het droeve nieuws van de ontijdige dood van de chevard.'


  Een wolk van verdriet trok over de ogen van de koning en hij knikte. 'Dat nieuws is mij ter ore gekomen. Mijn hart heeft getreurd om het verlies van een dierbare en loyale vriend.'


  'Nee!' zei Gavril met schrille stem. Hij staarde Dain met van woede wit weggetrokken lippen aan en priemde een trillende vinger naar hem. 'Jij... jij... hoe dúrf je hier onder valse voorwendsels te komen. Je hebt niet het recht hier op dit veld van eer aanwezig te zijn. Je hebt het recht niet me uit te dagen!'


  'Mijn zoon,' zei de koning met een vermoeide zucht, 'jij was degene die de uitdaging uitsprak. Veroordeel deze jonge man niet omdat hij die heeft aangenomen.'


  'Tegen hem vecht ik niet,' zei Gavril bijna spuwend. 'Hij heeft hier helemaal niets te maken. Bedrieger! Je bent niet eens een ridder...'


  'Evenmin als jij,' kaatste Dain terug en hij ergerde zich aan zijn interruptie.


  Er viel een moment van algehele stilte die door een geamuseerd gesnuif van de koning werd doorbroken.


  'Eerlijk gezegd, heeft deze jongen wel lef.'


  'Majesteit,' zei Gavril wrevelig, 'hij is niets minder dan een...'


  'Genoeg,' onderbrak de koning hem ongeduldig. 'In welk opzicht is zijn bedrog anders dan het jouwe?'


  Gavrils gezicht verbleekte. 'Sire, ik wilde alleen maar...'


  De koning hief zijn hand op en Gavril hield op met protesteren.


  Geïmponeerd omdat er eindelijk iemand was die Gavril kon bevelen, richtte Dain zich weer tot de koning. Verence keek hem zonder veel goedkeuring aan maar Dain wist dat hij zich niet moest laten ontmoedigen.


  'Het was verkeerd om in deze gedaante voor uwe majesteit te verschijnen,' gaf hij rap toe, 'maar ik wist dat er geen andere manier was om u te bereiken.'


  'Er zijn audiënties,' wees de dikke man hem terecht.


  Walgend keek Heer Damiend Dain aan. 'Sire, dit schepsel is inderdaad degene die hij beweert te zijn: Heer Odfreys heidense welp. Hoewel...'


  'Je opmerkingen worden niet op prijs gesteld,' onderbrak de koning hem koud. 'Ik laat mijn dierbare vriend Odfrey hier niet beledigen.' Zijn blik ging rond zodat iedereen het kon horen. 'Is dat duidelijk?'


  Men boog en Dain stond alleen tegenover de koning die er nu werkelijk grimmig uitzag.


  'Je hebt me weten te bereiken,' zei de koning, 'door middel van leugen en bedrog. Wat heb je me te zeggen?'


  Dain slikte moeizaam en vocht om moed te vatten. De excentrieke ogen van de koning boorden zich dwars door hem heen en Dain wist dat hij een kans kreeg die hij waarschijnlijk nooit meer zou krijgen. Snel haalde hij het verzoekschrift tevoorschijn dat inmiddels behoorlijk verkreukeld en beduimeld was. Hij stak het naar voren en Heer Damiend plukte het snel uit zijn vingers.


  'Het is van Heer Odfrey, majesteit,' zei Dain.


  Heer Damiend begon het open te vouwen, maar de koning stak zijn hand uit.


  Dain hield zijn adem in toen hij de koning de woorden zag lezen die Heer Odfrey zo zorgvuldig had opgeschreven. Zijn hart bonsde zo hard dat hij er bijna duizelig van werd. Zijn hele toekomst hing af van de beslissing van de koning. Op dat moment kon hij bijna Heer Odfreys aanwezigheid naast zich voelen, wachtend.


  De koning was klaar met lezen en hij vouwde het stuk perkament op zonder dat zijn gezichtsuitdrukking veranderde. 'Ik heb gehoord dat Heer Odfrey op de weg hierheen de dood heeft gevonden.'


  Dain raakte in verwarring. Hij deed zijn best om net zo kalm te blijven als de koning. 'Ja, majesteit,' zei hij. Zijn stem klonk onvast bij de herinnering aan die zwarte dag. 'We begeleidden zijne hoogheid, wat de taak was van de chevard. Non-wezens vielen ons aan op de oevers van de Charva. De prins werd gered maar Heer Odfrey is bezweken aan zijn verwondingen.'


  Tranen brandden in Dains ogen maar hij hield ze in bij de gedachte aan hoe Heer Odfrey daar was gestorven, door allen verlaten behalve door een handvol van zijn trouwste metgezellen. 'Zijn laatste woorden betroffen uwe majesteit,' fluisterde Dain. 'Hij vroeg me te beloven onmiddellijk naar u toe te gaan.'


  De groenblauwe ogen van de koning lieten Dains gezicht geen moment los. 'En heb je dat gedaan?'


  'Ja, majesteit. Ik... ik heb zelfs mijn heer niet naar huis begeleid, maar in plaats daarvan heb ik ridders meegestuurd om hem op de terugtocht naar Dorst te bewaken, terwijl ikzelf naar het zuiden ben gereden. Ik heb om een audiëntie verzocht, maar...'


  'Wie zijn er met je meegekomen?' vroeg de koning.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'Mijn ridder-beschermheer Heer Terent. De wapenmeester van Dorst Heer Polquin. Mijn vriend Thum, de jongste zoon van...'


  'Nee, jongen, niet de hele lijst,' zei de koning ongeduldig. 'Hoeveel ridders? Hoeveel staan er hier onder je bevel?'


  'Er zijn twee ridders met me meegekomen,' zei Dain die de vraag niet begreep. 'En twee ridders heb ik weggestuurd om Heer Odfreys stoffelijk overschot naar huis te begeleiden.'


  'En de anderen?'


  'Er zijn geen anderen, behalve degenen die op Dorst zijn achtergebleven om dat in onze afwezigheid te bewaken.'


  De koning knipperde met zijn ogen en stapte naar achteren. 'Bij de almachtige Thod!' riep hij verbijsterd uit. 'Zeg je me nu dat de rest met Heer Odfrey is gestorven?'


  'Ja.' zei Dain. 'Eenderde van de staande Dorst-strijdkrachten is meegegaan naar Savroix om prins Gavrils veiligheid te waarborgen. Ze zijn in een hinderlaag afgeslacht hoewel ze zich zo dapper als maar mogelijk was hebben verweerd. Ze zijn allemaal, op vier ridders na, omgekomen.'


  Somber rumoer verspreidde zich over het koninklijke gezelschap. Verence trok een Cirkel en de dikke man begon een gebed te prevelen.


  'Hier is mij niets van verteld,' zei de koning. Zijn blik flitste eerst naar Heer Damiend en toen de ridder bloosde, keek de koning naar zijn zoon.


  Gavril haalde zijn schouders op. 'Had u zulk grimmig nieuws tijdens uw verjaardagsfeest willen horen, sire?'


  'Bij Thod, ja,' antwoordde de koning bars. 'Zeker wanneer het koninkrijk in het geding is.'


  'Daar is toch nauwelijks sprake van,' zei Gavril. 'Een groot verlies, natuurlijk, maar niet...'


  'Die mannen zijn voor jóú gestorven, mijn zoon,' zei de koning tegen hem.


  Gavril knipperde met zijn ogen en zag af van wat hij wilde zeggen. 'Ja,' gaf hij stilletjes toe.


  'En hebben de non-wezens hen meegenomen?' vroeg de koning.


  Iemand achter hem – misschien het meisje – hield met een kreet de adem in. Iedereen negeerde haar terwijl ze Dain aanstaarden en op een antwoord wachtten.


  Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, majesteit. Mijn metgezellen en ik hebben de lijken naar de overkant, naar de zuidelijke oever van de Charva gebracht. Daar zijn ze begraven met de laatste rituelen die we hen konden geven.'


  'Heidense rituelen?' vroeg Heer Damiend.


  Zijn vijandigheid en minachting deden Dains ogen opvlammen.


  'Nee, heer. Met de kerkelijke rituelen waar zij in geloofden.' Dain richtte zijn blik weer op de koning. 'Allemaal, behalve Heer Odfrey. Zijn lijk is naar huis gestuurd, onder de hoede van Heer Alard en Heer Bowin. Ik hoop dat ze het fort veilig hebben bereikt.'


  De koning trok nogmaals een Cirkel en mompelde iets. Toen hij weer opkeek, keek hij niet naar Dain maar naar Heer Damiend. 'Niets van dit alles stond in uw rapport.'


  De kerkridder opende zijn mond maar aarzelde met zijn antwoord. 'Van deze bijzonderheden was ik niet op de hoogte, majesteit.'


  'Waarom niet?'


  Heer Damiend gaf geen krimp. 'Omdat ik, zodra de aanval voorbij was, de onder mijn bevel staande kerkridders heb verzameld en we zo snel als we konden prins Gavril zuidwaarts hebben gebracht. Zijn veiligheid was mijn eerste taak.'


  'Inderdaad, maar kon u zelfs niet blijven om de zielen van de doden te beschermen?' vroeg de koning bitter. 'Dat ís toch een van uw gezworen plichten, nietwaar, eerwaarde Heer Damiend?'


  Het gezicht van de ridder trok wit weg. 'Ja, majesteit.'


  'Hoeveel mannen hebt ú in deze strijd verloren?' drong de koning verder aan, hoewel Dain in zijn opvlammende ogen kon lezen dat hij het antwoord wel al wist.


  Heer Damiend slikte. 'Vijf.'


  'Vijf. En u hebt ze op het strijdveld begraven?'


  'We hebben ze met ons meegenomen, sire.'


  'Juist.' De stem van de koning verkilde bij elk woord meer en meer. Hij staarde Heer Damiend aan die als bevroren voor hem stond. Er kwam geen geluid vanuit de toeschouwers. Zelfs Gavril had zijn ongeduldige, arrogante gezichtsuitdrukking verloren. De ogen van de koning hielden Heer Damiend vastgepind. 'Vertel me, heer ridder. Zijn de onder uw bevel staande mannen zulke uitnemende strijders dat slechts vijf van hen door deze gruwelijke vijand zijn omgekomen, terwijl...' Zijn blik verplaatste zich naar Dain. 'Hoeveel Dorst-ridders zijn er omgekomen?'


  'Eenenzestig,' antwoordde Dain.


  'Terwijl eenenzestig Dorst-ridders het leven lieten?' De koning keek Heer Damiend dreigend aan. 'Of hebt u volgens Nederaans gebruik een scorcerel in de strijd ingezet als antwoord op de magie van de non-wezens?'


  Heer Damiends wangen vlamden rood op. Hij keek kwaad terug. 'Nooit, majesteit! We zouden ons nooit met zulke heiligschennis inlaten!'


  'Beantwoord dan mijn vraag. Hoe verklaart u de mannen die u mee hebt teruggebracht? Hoe groot was uw regiment? Vijftig man, toch?'


  'Ja, majesteit.'


  'En vijfenveertig zijn met mijn zoon naar huis gereden.'


  'Zijn bescherming was onze grootste zorg.'


  'Buitengewoon plichtsgetrouw. En wat was Heer Odfreys zorg?' vroeg de koning met messcherpe stem.


  De dikke man ging rechtop staan en bewoog zich dichter naar de koning toe. 'Sire,' zei hij met zachte, vriendelijke stem. 'Uw verdriet drijft uw hart te ver de somberheid in. Laten we dit op een later tijdstip afhandelen...'


  'Laten we het nu maar afhandelen,' zei de koning ruw terwijl hij de man geen blik waardig gunde. Zijn blik bleef op Heer Damiend gericht die zijn schouders rechtte.


  'We zijn om de prins heen gaan staan en hebben ons niet in de strijd zelf gemengd, tenzij die naar ons toe dreigde te komen,' antwoordde hij. Zijn stem weifelde voordat hij nogmaals gedecideerd zei: 'Het was mijn plicht en mijn beslissing. Ik heb de bevelen gegeven.'


  'En Heer Odfrey kon gemist worden?' vroeg de koning. 'En zestig doorgewinterde ridders onder het bevel van de moedigste chevard in het land konden gemist worden? Jullie zouden samen een reusachtige strijdmacht gevormd hebben. Maar u splitste u op en liet de mannen van Dorst ten prooi vallen aan deze afschrikwekkende vijand.'


  'Mijn bevelen verplichtten mij om het leven van de prins te bewaken,' zei Heer Damiend. 'De helft van onze gecombineerde strijdmacht vocht dapper om de vijand bezig te houden. De rest vocht ter bescherming van zijne hoogheid. Het was duidelijk dat ze de bedoeling hadden om de prins gevangen te nemen. Dat hebben we weten te voorkomen. Wat dat betreft kon elke aanwezige man gemist worden.'


  'Juist,' stemde de koning in, tot verbazing van Dain. 'Inderdaad.' Hij knikte naar Heer Damiend. 'Ik wilde u dat horen zeggen ten overstaan van dit gezelschap zodat iedereen hier weet wat er is gebeurd. Jammer dat u dit niet zo volledig en uitgebreid in uw rapport hebt vermeld.'


  Heer Damiends gezicht liep weer rood aan. Hij zei niets.


  'Rapporten kunnen worden aangepast,' zei de dikke man op zoetgevooisde toon tegen de koning. Koning Verence staarde in de verte, zijn gezicht vertrokken van teleurstelling en verdriet. 'We zullen de festiviteiten niet laten bederven door de droeve tijdingen die deze jonge man uwe majesteit heeft gebracht,' voegde de dikke man eraan toe.


  Gavril richtte zijn donkerblauwe ogen op Dain. 'Je hebt je boodschap overgebracht aan zijne majesteit, zoals je aan Heer Odfrey hebt beloofd. Nu kun je wel gaan.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen, nog niet bereid om een bevel te accepteren dat hem wegstuurde. 'En mijn verzoekschrift?' vroeg hij terwijl hij de koning aankeek.


  'Hoe durf je de majesteit hiermee lastig te vallen!' zei de dikke man. Hij maakte een gebiedend gebaar. 'Stuur deze jongen weg.'


  'Nee,' zei de koning terwijl hij zich van zijn gedachten losrukte. Hij keek weer naar zijn zoon. 'Jij en deze jonge man kennen elkaar van Fort Dorst, neem ik aan.'


  'Dain was daar,' gaf Gavril toe. 'Hij is een zwerver die door Heer Odfrey uit vriendelijkheid is opgenomen. Natuurlijk heeft hij getracht de situatie uit te buiten...'


  'Is dit niet ook de jonge man die je leven heeft gered, Gavril?' vroeg de koning.


  Dain hield zijn adem in en voelde zijn hoop terugkeren.


  Gavril knikte terughoudend. 'Ja, majesteit. Dat heeft hij gedaan toen mijn beschermheer Heer Los er niet in slaagde mij te bewaken.'


  'Heer Los stierf terwijl hij voor jou in de bres sprong,' voelde Dain zich gedwongen te zeggen.


  'Ik herinner me het verslag hierover van Heer Odfrey. Er is een hoop om over na te denken,' zei de koning.


  Dain keek hem hoopvol aan. Deze man was inderdaad zo rechtvaardig als Heer Odfrey had gezegd. Hij was een goede koning, met een innerlijk rechtvaardigheidsgevoel, in tegenstelling tot zijn zoon, die loog, bedroog en manipuleerde om zijn zin te krijgen.


  Plotseling maakte koning Verence een gebaar. 'Ga je gang, Gavril. Laat maar eens zien wat je training heeft opgeleverd.'


  Gavril staarde hem verward aan. 'Sire?'


  'Verspil dit mooie nieuwe wapentuig niet dat je jezelf hebt laten aanmeten. Er ligt een uitdaging op het veld, geloof ik. Heraut, kondig de strijd aan.'


  Dains ogen sperden zich wijdopen en zijn bloed begon sneller te stromen. Hij staarde de koning verbijsterd aan.


  Gavril vroeg verbaasd: 'Maar sire, wilt u Heer Roberd terugroepen in het strijdperk?'


  'Zeer zeker niet,' zei de koning scherp. 'Je hebt hem wegens verbeurdverklaring weggestuurd. Deze jonge man – Dain is de naam, nietwaar? Dain is je bestrijder.'


  Een grijns verspreidde zich over Dains gezicht.


  Gavril sputterde tegen. 'Maar... ik kan het toch zeker niet tegen hém opnemen! Hij is een heidense barbaar, niet eens een ridder.'


  'Dat heb je al eerder gezegd,' antwoordde de koning rustig, ongevoelig voor zijn zoons protesten. 'En ik geloof dat deze "heiden" een goed antwoord had. Jij bent niet meer ridder dan hij is.'


  Gavril werd vuurrood van woede. 'Dwingt uwe majesteit mij nu om met dit schepsel de strijd aan te binden?'


  'Inderdaad,' zei de koning. 'Je hebt tegen ons allemaal lopen opscheppen. Laat nu maar eens zien wat je waard bent.'


  De dikke man boog zich naar de koning om iets in zijn oor te fluisteren. Verence negeerde hem. 'Nou?' vroeg hij aan zijn zoon.


  Gavril staarde naar Dain. 'Ik zal je zo'n aframmeling geven als de hond die je bent verdient.'


  Dain wachtte zich wel om een belediging terug te slingeren en stelde zich tevreden met: 'Ik zal mijn best doen om ervoor te zorgen dat dat niet gebeurt.'


  Iemand onder de hovelingen lachte hardop.


  De heraut die weer naar zijn plichten was teruggeroepen, leidde zijn paard naar het midden van het veld om de strijd aan te kondigen. De menigte kwam onmiddellijk tot leven en klapte instemmend.


  Dain keerde zich naar de koning. Hij had geen antwoord gekregen op zijn verzoekschrift, maar hij was tenminste gehoord. Hij moest zichzelf nu dwingen geduld te oefenen. Zo respectvol als hij kon boog Dain voor zijne majesteit. Hij bewonderde de koning voor het feit dat hij hem eerlijk had behandeld, zonder acht te slaan op zijn slonzige verschijning of zijn onorthodoxe manier om de koning te bezoeken.


  'Dank u voor uw aandacht, majesteit,' zei hij.


  De koning keek hem kort met een flitsende blik aan en Dain kreeg een licht knikje ten antwoord.


  Zich ervan bewust dat hij binnen het uur vergeten kon zijn, wendde Dain zijn paard en reed naar het toernooiveld. Heer Damiend reed naast hem, nog altijd rood vanwege de reprimande die hij om zijn oren had gekregen.


  Toen Dain halt hield en de lansen bekeek die in het rek stonden, zei Heer Damiend: 'Onthoud dit, jongen. Je gaat een wedstrijd aan met zijne hoogheid. Zorg er wel voor dat je hem de overwinning bezorgt.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. Hij schoot een scherpe blik al op Heer Damiend.


  'Je hebt me wel gehoord,' zei de kerkridder. 'Denk je dat zijne majesteit zijn zoon ten overstaan van iedereen hier in het stof wil zien bijten?'


  'Deze strijd zal uitgevochten worden...'


  '... met zorg uitgevochten worden,' zei de ridder ruw. 'Er zal zijne hoogheid geen haar gekrenkt worden. Want ik ben nog altijd zijn beschermheer. En ik bezweer je, heiden, dat als je te ver gaat, ik eigenhandig je keel aan mijn zwaard zal rijgen. Heb je me begrepen?'


  Dain werd overspoeld door woede. Hij staarde heer Damiend door een waas aan. 'U wilt dat ik verlies, alleen maar om het ego van de prins te strelen? Wat is dit voor oneerbaar verzoek?'


  'Noem het wat je wilt,' antwoordde Heer Damiend. 'Ik heb je eerlijk gewaarschuwd. Als je te ver gaat, maak ik korte metten met je.'
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  De zon brandde op Alexeika's hoofd en schouders. Blootsvoets met aan elkaar gebonden enkels, strompelde ze over de met stenen bezaaide bodem van het ravijn in het voetspoor van Vika. Alexeika's handen zaten voor haar buik vastgebonden. Elke keer dat ze struikelde of te langzaam liep, gaf Vika een ruk aan de om haar hals gebonden strik om haar aan te sporen. Hoestend en bijna stikkend versnelde Alexeika dan haar pas, waarbij ze zichzelf dwong de stenen te negeren die in haar voeten sneden en butsten. Ze leefde nog, bracht ze zichzelf in herinnering. Leefde nog, hoewel ze niet wist voor hoelang.


  Alexeika had verwacht dat Vika haar bij zonsopgang, toen die Grethori-meid haar had gevangen, wel ter plekke de keel zou hebben doorgesneden. 'Als je me vermoordt,' zei ze wanhopig, 'zal Holoc je opjagen en je afslachten.'


  Vika kreunde laag en diep. Haar goed ingevette meslemmet lag tegen Alexeika's keel gedrukt. 'Holoc houdt van me. We zijn aan elkaar beloofd.'


  'De bezwering van de sheda heeft dat allemaal bedorven. Ik hoef jouw man niet. Ik... ik heb in mijn hart een andere keus gemaakt. Laat me gaan, dan zal Holoc weer de jouwe zijn.'


  Vika had grommend in haar eigen taal gevloekt en begon Alexeika met haar vuisten te bewerken. Haar klappen waren hard en pijnlijk. Alexeika worstelde onder haar greep, ontweek het mes en stootte Vika met haar elleboog van haar weg. Ze vochten meedogenloos in de schemering, rolden op de grond voortdurend over elkaar heen om het mes te pakken te krijgen. Geschreeuw vanaf de top van het ravijn deed hen beiden stoppen.


  Vika liet een lichte snik horen en Alexeika kon het wel uitschreeuwen. Ze zou zich niet weer laten vangen. Liever te sterven door Vika's mes dan dat. Samen lagen ze te midden van de beenderen en het afval dat op de bodem van het ravijn was gegooid en ze luisterden naar de schreeuwen en woedende stemmen van Alexeika's achtervolgers.


  Ze sloot haar ogen en hield haar tranen in. Angst greep haar bij de keel maar ze had die snel in bedwang. Ze moest nadenken. Dit was haar enige kans om weg te komen; ze moest die niet verkwisten.


  Zich in bochten wringend probeerde ze los te komen, maar Vika greep met een hand de achterkant van Alexeika's hoofd vast en drukte haar gezicht op de grond om haar op haar plaats te houden.


  'Laat me gaan!' fluisterde Alexeika. 'Als ze me grijpen, zullen ze me aan hem geven. Wil je dat dan?'


  Voor Vika kon antwoorden, steeg Holocs stem boven de andere uit.


  'Ga naar haar op zoek!' zei hij woest. 'Ze is van mij. Van mij! Ik maak elke man af die haar niet bij me brengt.'


  'Vika wordt ook vermist,' zei een ander. 'Misschien zijn ze wel samen gevlucht.'


  Holoc vloekte verschrikkelijk. Zijn stem werd uitzinnig en onbeheerst. Hij is nog steeds onder invloed van de bezwering, dacht Alexeika huiverend. Ze hoorde de mannen zich een weg banen door het struikgewas op hun weg naar de bodem van het steile ravijn.


  'Als Vika mijn man-vrouwdemon heeft gestolen,' zei Holoc, 'dan zal ik haar darmen uitrukken en ze als halsketting dragen. Ik zal haar bloed drinken en haar botten verpulveren om ze door mijn brood te mengen. Dat zweer ik.'


  Vika's greep op Alexeika's hoofd verslapte. Alexeika voelde de hoop opkomen dat ze nu wellicht bondgenoten konden worden en duwde zichzelf rechtop. Vika snauwde zacht iets gemeens en worstelde zich overeind.


  'Deze kant op,' fluisterde Alexeika, zich ervan bewust dat de mannen algauw dicht genoeg in de buurt waren om hen te horen. Ze rende over de oneffen grond met Vika in haar kiel zog.


  Samen volgden ze de bodem van het ravijn tot deze ondieper werd en doodliep. Toen was het Vika's beurt om de leiding te nemen en ze gidste hen door het struikgewas en de bomen die dik op de berghellingen groeiden. Tegen de tijd dat de zon opkwam en zijn roze stralen over de helling wierp, hadden ze een mooie voorsprong.


  Ten slotte ploften ze neer om uit te rusten. Hijgend grijnsde Alexeika naar haar nieuwe bondgenoot. 'We zijn genoeg keren over onze sporen heen gelopen om ze het spoor bijster te doen raken.'


  Vika gromde. In de zonsopgang leek haar huid te strak om haar vooruitstekende botten van haar smalle gezicht te zijn getrokken. Haar ogen stonden donker van haat. Ze ontblootte een rij tanden in iets wat niet als lach bedoeld was. 'Ze komen,' zei ze en ze spuwde de woorden bijna uit. 'Ze zullen altijd komen. Holoc zal niet opgeven.'


  Alexeika ging staan. 'Laten we dan verdergaan.' Ze had alles en iedereen verloren om wie ze gaf, maar ze had haar leven en vrijheid nog. Ze zou opnieuw beginnen. 'Als we flink doorstappen, kunnen we tegen de avond dicht bij...'


  De klap trof haar achter op het hoofd. De wereld draaide om haar heen, vervaagde en werd toen donker.


  Minuten later werd ze wakker en merkte dat ze op de grond lag met haar handen vastgebonden aan een stok die in de grond was gedreven. Vika zat geknield naast haar en was druk bezig van wijnranken, die ze van een nabijgelegen struik had gesneden, een ander touw te vlechten. Ze knoopte het uiteinde vast, draaide het om Alexeika's enkels, maakte toen een langer koord dat ze om Alexeika's keel legde.


  'Waarom doe je dit?' vroeg Alexeika woedend. Haar hoofd bonsde en ze vocht tegen opkomende misselijkheid. 'We kunnen elkaar helpen.'


  'Je hebt mijn leven verwoest,' zei Vika tegen haar en ze wierp haar een afkerige blik toe. 'Nu ga je een nieuw leven aan me geven.'


  Alexeika begreep niet wat ze bedoelde, maar ze vreesde dat Vika de bedoeling had haar in een of ander vreemdsoortig Grethori ritueel te offeren. 'Ik ben je vijand niet, Vika.'


  Vika gromde iets en trok zichzelf overeind. 'Loop,' zei ze ruw. 'Je bent mijn gevangene. Ik krijg een mooie prijs voor je. Wanneer we een andere stam vinden, gebruik ik jou om me in te kopen.'


  Alexeika's moed zonk haar in de schoenen. Als ze een andere stam zouden vinden, kon Vika misschien een plekje bemachtigen, maar Alexeika zou er geen haar beter van worden. Ze wilde Vika smeken, maar hield in plaats daarvan de lippen stevig op elkaar. Volvns smeekten niet. Als er een manier was om aan Vika te ontsnappen, dan zou ze die vinden.


  Vika gaf haar een zet. 'Loop.'


  Toen de duisternis inviel, hadden ze voet van de berg bereikt. Doodmoe en met pijnlijke voeten liet Alexeika zich op de grond zakken om te rusten. Vika spiedde nerveus om zich heen alsof ze nog steeds vreesde dat ze werden achtervolgd. Ten slotte sliepen ze wat, maar omstreeks middernacht sprong Vika met een verstikte kreet op.


  Wakker geschrokken en ervan overtuigd dat ze ontdekt waren, krabbelde Alexeika overeind. Maar ze hoorde niets in de duisternis behalve het zachte lied van de insecten en de zucht van de koude wind.


  Ze ontspande zich. 'Er is niets...'


  Vika draaide zich naar haar om en sloeg haar op de mond. Alexeika struikelde naar achteren en bleef met moeite overeind. Vika deed alweer het touw om haar nek. 'Kom,' mompelde ze. 'Kom snel.'


  Alexeika veroorzaakte geen problemen. Ze liepen door totdat de van kou rillende Alexeika niet langer haar beurse, halfbevroren voeten kon voelen. Door de koude, de vochtige lucht en de geur van water wist Alexeika dat er vlakbij een fjord moest zijn. Als ze daar maar in kon springen en naar de vrijheid kon zwemmen, zei ze bij zichzelf, want ze wist dat de bijgelovige Grethori als het even kon niet in de buurt van diep water kwamen.


  Mist zwierde rond hun enkels, die dikker werd naarmate ze verder liepen. Alexeika luisterde zo scherp ze kon en reikte naar het zacht kabbelende geluid dat haar zou vertellen hoe ver ze bij de oever vandaan waren.


  In de herfst, wanneer de zomer ruim baan moest maken voor kouder weer, kwam er vanaf de oppervlakte van de fjorden dikwijls mist op. Alexeika kon voelen hoe de nevel haar gezicht kuste. Ze hield haar hoofd iets achterover en ademde diep in om haar longen met lucht te vullen.


  Voor haar minderde Vika vaart. Het Grethori-meisje mompelde in zichzelf en toen Alexeika bij haar in de buurt kwam draaide ze zich met een snauw om.


  'Niemand achtervolgt ons,' zei Alexeika.


  'Dat weet je niet. Je weet het niet!' zei Vika schor.


  'Ik ben een demon,' zei Alexeika waarmee ze Vika's achterdocht bespeelde. 'Ik weet het wel.'


  Vika's adem eindigde in een lichte snik. 'Ik heb van hem gedroomd, hij is in de buurt.'


  'Nee.'


  Iets in Alexeika's rustige stem leek tot Vika door te dringen. Ze draaide zich om, draaide het touwuiteinde tussen haar handen en ging toen midden in het dampige kreupelhout zitten.


  Alexeika was blij even te kunnen rusten. Ze gaapte, vocht tegen een vernietigend gevoel van uitputting en kroop naast Vika. Ze hoorde de klik van een getrokken mes.


  'Niet te dichtbij,' waarschuwde Vika haar grauwend.


  Zuchtend ging Alexeika zo ver als het touw om haar hals toeliet bij haar vandaan zitten. De grond voelde klam en koud aan toen ze zich op haar zij uitstrekte. In de kalme duisternis kon ze het water tegen de rotsige oever horen kabbelen.


  Hoe ver weg was het water? Vijf passen? Zes? Het konden er net zo goed vijftig zijn want met die enkeltouwen kon ze toch niet rennen.


  Vika begon zacht binnensmonds te zingen. Waarschijnlijk om het kwaad af te wenden. Alexeika negeerde haar, trok onopvallend haar knieën op en begon zich bezig te houden met de knopen van haar enkeltouwen. Haar lenige vingers trokken en rukten in een poging zich ervan te ontdoen. Als ze haar voeten los kreeg, redeneerde Alexeika, dan kon ze Vika eruit rennen tot aan het fjord. Als ze eenmaal in het water was gesprongen, zou Vika haar niet achterna komen. Hoewel in deze tijd van het jaar het water ijskoud zou zijn, vond Alexeika het de moeite waard om het risico te nemen. Ze zou met gebonden handen niet kunnen zwemmen, maar zolang ze dreef en watertrapte zou ze het op een of andere manier wel redden.


  De nacht strekte zich koud en mistig uit. Rillend in de duisternis werkte Alexeika verder aan de weerbarstige knopen en ten slotte kwam er eentje los. Ze vatte moed en met toenemende hoop hernieuwde ze haar inspanningen tot de touwen van haar enkels vielen.


  Ze moest zich uit alle macht inhouden om niet in de lucht te schoppen. In plaats daarvan luisterde ze naar Vika's zachte zingen en dwong zichzelf stil te liggen. Ze wilde dat het meisje zou gaan slapen, maar dat leek onwaarschijnlijk. Wat haar ook in haar dromen had gestoord, het zorgde ervoor dat Vika stevig rechtop zat tussen de struiken, alert en bij het geringste geluid stond ze in de startblokken.


  Een lichte brandgeur prikkelde Alexeika's neus en ze besefte dat Vika probeerde een bezwering uit te spreken. Het meisje bleef steeds maar weer dezelfde onbegrijpelijke woorden herhalen. Iets in het ritme en de intentie waarmee Vika ze uitsprak deed Alexeika zich ongemakkelijk voelen. Wat Vika ook probeerde te doen, het werkte niet.


  Alexeika wilde wegrennen, maar ze dacht dat het beter was om tot de dageraad te wachten, wanneer ze het fjord kon zien. Ze was vermoeid en verzwakt door het gebrek aan voedsel en water van de afgelopen dagen, en ze wist dat Vika meer uithoudingsvermogen had dan zij. Als Vika haar zou inhalen voordat ze het water had bereikt, zou ze sterven. Dus maande Alexeika zichzelf geduld te oefenen en de best mogelijke kans af te wachten.


  Vika's gemompel bracht haar op het idee een eigen bezwering uit te proberen.


  Alexeika had geen magie meer beoefend sinds de nacht dat ze was opgeroepen door het visioen van Faldain boven het water. Uzfan was zeer vertoornd geweest dat ze zo'n risico had genomen en had haar verboden nogmaals magie te gebruiken opdat ze zichzelf of anderen geen kwaad zou berokkenen.


  Maar nu was Uzfan dood. Alleen haar of Vika kon iets overkomen. Alexeika wist niet of ze een betovering kon oproepen, maar ze besloot het erop te wagen.


  Ze dacht aan het fjord, de mist en de duisternis. Ze wilde een krenjin-mist creëren, een soort duivelskind uit de sneeuwlandlegendes. Hij hoefde niet zo heel goed te zijn; het enige wat ze wilde bewerkstelligen was dat Vika voldoende werd afgeleid zodat ze kon wegrennen.


  Toen Alexeika zich inspande om een bezwering uit te spreken, gebeurde er eerst niets. Ze werd afgeleid door Vika's gezang en rilde van vermoeidheid. Alexeika zat er gevaarlijk dichtbij om dan maar op te geven.


  Slechts één krenjin, dacht ze, en ze probeerde het nog een keer. Ze reikte diep in haar geest en vormde daar een beeld van het schepsel. Het moest grijs zijn, zo grijs als de mist of de aanbrekende dag. En het moest vleugels hebben waarmee het snel door het bos kon vliegen. En het moest scherpe tanden en klauwen hebben, en meedogenloos zijn. Wanneer het aanviel deden zijn kreten je bloed stollen.


  Vika sprong overeind en gilde.


  Het geluid ging Alexeika door merg en been. Ze staarde door het halfduister naar Vika, die wild om zich heen begon te slaan en van zich af klauwde, en vervolgens als een dolleman ronddanste.


  Terwijl ze ronddraaide, leek een van haar schouders misvormd. Alexeika sprong overeind en vroeg zich af of Vika zichzelf verwond had door haar eigen toverspreuken. Op dat moment hoorde ze een andere kreet die Vika's gegil overstemde.


  Alexeika merkte dat er een schepsel op Vika's rug zat. Hoe het daar kwam was onmogelijk te zeggen, tenzij het eenvoudigweg uit de lucht was komen vallen.


  Vika zwaaide weer rond en schuurde tegen een boom aan in een poging het schepsel van zich af te schudden. Toen zag Alexeika dat een paar leerachtige vleugels zich ontvouwden en op Vika's hoofd en schouders begonnen in te beuken.


  Verbijsterd realiseerde Alexeika zich dat haar bezwering had gewerkt. Dit, veronderstelde ze, moest een krenjin zijn.


  Eindelijk kreeg ze de afleidingsmanoeuvre die ze nodig had. Ze gooide de strik van haar hals af, gooide het touw neer en rende richting fjord.


  Toen ze op de ongelijkmatige grond struikelde vloog er iets kleins en grijs over haar hoofd zonder schade aan te richten. Buiten adem ging ze weer rechtop staan en Alexeika zag de krenjin boven haar hoofd rondvliegen. Hij viel haar opnieuw aan, maar ze dook op tijd weg.


  Het creatuur sloeg zijn klauwen tegen elkaar en krijste woedend. Alexeika dook wat bosjes in om zich te verbergen en vroeg zich af waarom dat ding Vika had verlaten om haar aan te vallen. Misschien omdat ze wegrende en zijn aandacht had getrokken?


  Maar nee, ze zag dat Vika nog altijd om zich heen sloeg en worstelde om het beest op haar rug kwijt te raken.


  'Twee!' riep Alexeika luid uit.


  Op dat moment kwam een derde gillend door de lucht aanvliegen. Alexeika werd koud vanbinnen. Hoeveel had ze er wel niet gemaakt?


  Er was geen tijd om zich daar nu zorgen over te maken. 'Vika! Ga het water in!' schreeuwde ze en ze baande zich een weg uit het struikgewas om nogmaals in de richting van het fjord te rennen.


  De twee krenjins die haar achternazaten hielden haar bij, doken toen op haar in een poging haar tegen te houden. Alexeika sprong onder een boom door en brak een kleine tak af. De volgende krenjin die op haar af kwam werd uit de lucht geveegd.


  Hij landde met een kreet van pijn en lag stil, een beenderloze bundel in de schaduwen. Zijn metgezel wuifde met zijn leerachtige vleugels en klapte met zijn klauwen, maar stopte zijn aanval.


  Terwijl ze met de stok naar hem zwaaide, rende Alexeika weer weg. In de mist en duisternis was ze zich nauwelijks bewust van welke richting ze uit rende toen plotseling de grond onder haar wegviel. Ze wist dat ze viel en haar armen zwaaiden wild in de lucht voor ze met een luide plons in het water terechtkwam.


  De klap kwam hard aan en ze zonk als een baksteen. Het was ongelooflijk koud, zo koud dat ze dacht dat haar hart ermee op zou houden. Pijlsnel viel ze door het donkere water tot haar voeten de bodem raakten.


  Automatisch boog Alexeika haar knieën en trappelde zich terug naar de oppervlakte. Haar hoofd kwam uit het water en ze zoog met een diepe zucht de lucht in. Haar lichaam voelde aan alsof ze werd gestoken door ijsmessen. Terwijl ze nauwelijks in staat was om te ademen, begon ze verkrampt te beven.


  Op de oever gilde Vika weer, een lange, bloedstollende kreet die plotseling werd afgebroken. Heen en weer dansend in het ijskoude water wist Alexeika dat de krenjins haar hadden gedood. Alexeika sloot haar ogen en fluisterde een kort gebed voor haar eigen ziel. Dit was niet haar bedoeling geweest. Het was iets anders geweest wanneer Vika was gedood in een gevecht, maar het was wel even wat anders om demonen op haar los te laten. Beschaamd begreep Alexeika nu hoe gelijk Uzfan had gehad door haar voor het gebruik van magie te waarschuwen.


  Alexeika wilde niet in de buurt zijn wanneer de krenjins klaar waren met hun slachtoffer, en keerde zich van de kust af en probeerde te zwemmen. Ze zonk een paar keer, ging toen watertrappen tot ze eindelijk haar polsen kon loswerken. Het water had de knopen losser gemaakt wat het makkelijker maakte om zich ervan te ontdoen.


  Het gevecht om te kunnen zwemmen zorgde ervoor dat ze niet bevroor hoewel ze tot op het bot versteend was en haar tanden maar niet ophielden met klapperen. Ze huilde van ellende maar bleef doorgaan.


  Ten slotte, toen de dageraad van een nieuwe dag aanbrak, kwam ze druipend van het water en rillend aan de andere kant van het fjord tevoorschijn. Het zonlicht veranderde de stille wateren aan de voet van de bergen in een schild van bewerkt koper met glanzende kleurschakeringen van goud, brons en roze. De miste loste van de oppervlakte op en trok zich op de oever terug. Ze wankelde omhoog tot onder de bomen en bleef even staan om het water uit haar haar en de zoom van haar doorweekte jurk te wringen.


  In het licht van de nieuwe dag keek ze naar haar verschrompelde blauwe vingers. De lucht was zo koud dat ze dacht dat ze doodging. Met klapperende tanden viel ze op haar knieën neer en dook ineen terwijl ze kreunde van ellende.


  Maar ze leefde en ze was vrij. Ze had de Grethori en de gevolgen van haar eigen grillige bezweerkunst weten te ontvluchten. Nu kon haar leven een andere wending nemen.


  Eerst moest ze echter een vuur maken om zich te kunnen verwarmen. Want als ze zou doodvriezen waren al haar vluchtinspanningen vergeefs geweest.


  Zonder een strijkdoos was een vuur maken bijna onmogelijk. Ze zocht vruchteloos naar stenen langs de oever maar aan deze kant van het fjord vond ze alleen zachte modder, braamstruiken met bevroren uiteinden, en aanmaakhout. Terwijl ze voortstrompelde in een jurk waarvan het water langs haar blote benen droop, vond Alexeika ten slotte een open plek waar ze op en neer sprong totdat de zon de lucht begon op te warmen.


  Ze trok de jurk uit, wrong hem goed uit en spreidde hem toen op de grond uit om te laten drogen. De geschilderde figuren op haar huid waren door elkaar gelopen en zelfs soms er helemaal afgewassen. Ze plukte handenvol gras, schrobde haar huid tot het pijn deed, en verzekerde zich ervan dat elk laatste spoortje van de Grethori-magie was uitgewist. Toen ging ze bessen plukken – zure, uitgedroogde dingen die als knopen aan hun doornstruiken vastgekleefd zaten. Uitgehongerd at ze die, terwijl ze nog altijd rilde, en kromp ineen toen ze er buikpijn van kreeg. Het was zinloos enige hoop te hebben Vika's dolk te stelen. Ze zou het moeten doen met wat ze had en ze was vol vertrouwen over haar eigen houtsnijkunst.


  Het belangrijkste was om droog en warm te worden voordat ze valstrikken voor klein spul ging zetten. Ze vlocht lange grashalmen en zittend in de zon construeerde ze een vangnet. Ten slotte begon haar blauwachtige huid weer roze te kleuren en bibberde ze niet meer zo hevig. Ze verwijderde de ergste klitten uit haar haar door er met haar vingers doorheen te kammen. Haar dikke, weelderige lange lokken krulden bij het drogen aan de uiteinden. Nadat ze haar haar had gevlochten, trok ze haar jurk aan. Omdat die nog steeds wat vochtig was, kreeg ze het weer koud. De heldere kleuren waren helemaal vervaagd en liepen door elkaar in een vreselijke tint. Het maakte haar niet uit. Zodra ze genoeg klein wild had gevangen, zou ze van de huiden een nieuw kledingstuk maken, hoe primitief ook. Dan zou ze dit vijandelijke kleed verbranden en de as vervloeken.


  Het was heel rustig en eenzaam in het bos. Terwijl ze de geur inademde van het pijnbomenhout, keek ze zo nu en dan uit over het fjord. Ze zag geen tekenen van nederzettingen, hoorde geen stemmen. Het leek wel alsof ze de enige persoon in het gebied was.


  Ze voelde zich eenzaam. Terwijl ze in de gevallen bladeren neerknielde om haar val te zetten, merkte ze dat ze huilde. Snel slikte ze haar emoties in. Er was geen tijd voor tranen. Ze moest overleven. De winter was in aantocht en het was nog ver naar Karstok of zelfs naar Lolta. Ze kon het lange koude seizoen niet in haar eentje overleven, niet hier bij de bergen. Ze had geen onderkomen gebouwd, geen voedselvoorraden aangelegd. En ze wilde niet die eindeloze maanden van sneeuw en ziedende stormen helemaal alleen doorbrengen, met niemand om mee te praten.


  Nee, ze moest nu voor haar belangrijkste noden zorgen, dan haar positie bepalen en vervolgens gaan beginnen aan de lange mars naar een nederzetting. Iemand van de rebellen zou haar zeker opnemen. Hoewel ze verder alles had verloren, betekende haar naam nog altijd iets.


  De bedorven stank van verrotting sloeg slechts enkele seconden haar neus binnen voordat de worphond haar van achteren aanviel en haar neersloeg.


  Ze schreeuwde het uit van angst en de lucht werd uit haar longen geperst toen ze met een klap op de grond viel. Hijgend en doodsbang vocht ze al rollend terug terwijl het beest grauwde en zijn giftige snijtanden zich in de dikke stof van haar jurk groeven. Hij sleepte haar mee en schudde haar alle kanten op. Ze hoorde stof scheuren en voelde de pijnscheut toen de tanden van het monster haar huid openscheurden.


  Met zijn rode ogen en overmacht was de worphond een afschrikwekkend wezen dat naar het graf stonk. Ze schreeuwde ernaar en stompte hem met haar vrije vuist op zijn snuit. Het creatuur werd tijdelijk teruggedreven maar grauwde toen weer en viel naar haar uit.


  Ze klauterde naar een kant en probeerde het beest te ontwijken maar het was te snel voor haar en sloeg haar wederom neer. Alexeika's zwaaiende hand vond op de grond een tak. Ze draaide zich om, zwaaide hem met een kreet omhoog en sloeg er met al haar kracht mee op de kop van het wezen.


  De stok brak op de benige schedel van de worphond doormidden en de hond krijste het uit.


  Alexeika worstelde zich los en begon laag over de grond bij het monster weg te kruipen. Het volgde haar toen ze met de puntige kant van de stok naar hem zwaaide. Toen hij gromde, gromde ze terug, maar alleen om het niet in afgrijzen uit te schreeuwen.


  Maar ondanks haar uiterlijke verzet bonsde haar hart hard genoeg om door haar borst heen te breken. Wanhopig wist ze dat ze het van dit schepsel niet kon winnen. Alles wat ze deed vertraagde haar dood slechts een paar seconden meer. Er droop bloed langs haar arm uit de beet van het monster en ze voelde het gif al branden dat de wond was binnengedrongen. Als ze de wond niet snel schoonmaakte, was ze voorbestemd om zelf een non-wezen te worden en dat was een te verschrikkelijk lot om zelfs maar aan te denken.


  De worphond gromde maar week een paar stappen terug. Zijn machtige kaken waren opengesperd, waaruit gif lekte en droop dat sissend op de mossige, met bladeren bezaaide grond terechtkwam.


  Alexeika begreep niet waarom het beest er geen einde aan maakte. In het beste geval was haar stok slechts een mager wapen. Misschien wachtte het walgelijke beest op zijn maatje om achter haar onbeschermde rug rond te lopen. Angst smolt haar darmen weg. Ze raakte bij elk geluid meer gealarmeerd. Haar adem zaagde rauw in haar keel en haar hart bonsde nog steeds zo hard dat ze dacht dat het uit elkaar zou barsten. Ze durfde haar ogen niet van de worphond vóór haar af te wenden want ze wist dat een seconde van onoplettendheid hij weer aan zou vallen.


  Wanhopig bad ze hardop: 'Thod, wees mijn ziel genadig.'


  En alsof haar gebed werd verhoord, hoorde ze in de verte het geluid van snel naderende hoefslagen. Ze kon haar oren niet geloven en Alexeika hief haar hoofd op om te luisteren. Ja, ze kon de ruiter door het kreupelhout dichterbij horen dreunen. Er schoot een vlaag hoop door haar heen.


  'Hallo!' schreeuwde ze. 'Help me! Alsjeblieft! Ik heb hulp nodig!'


  De worphond gromde, bracht zijn kop omlaag en stond op het punt om haar te bespringen. Ze was als verlamd en haar kreten bestierven in haar keel.


  Achter haar hoorde ze ook grommen. Alexeika snakte naar adem, wetend dat de andere worphond zich bij hen had gevoegd, precies zoals ze al had verwacht. Haar hart bonsde nog sneller. Ze zei tegen zichzelf niet te kijken, maar ze kon zich er niet van weerhouden.


  Terwijl ze haar greep om de stok verstevigde, riskeerde ze het achterom te kijken.


  Daar stond het andere monster, inderdaad, zwart en duivels. Het ontblootte zijn hoektanden en dook laag om te springen.


  Ze had niet moeten kijken. Op het moment dat ze haar aandacht van de eerste worphond afleidde, blafte hij triomfantelijke en sprong op haar af. De andere worphond sprong vanaf de andere kant.


  Tussen hen beide gevangen, zwaaide Alexeika haar stok rond en schreeuwde uit alle macht.
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  Op het toernooiterrein in Savroix reed de heraut naast Heer Damiend die zachtjes met hem sprak. De heraut galoppeerde weg naar het midden van het veld. De trompetten schalden om stilte en de menigte ging zitten.


  'Prins Gavril zal zijn uitdager Dain van Dorst tegemoettreden!' kondigde de man aan.


  Speculatief gemompel golfde over de tribune. Dain negeerde het. Hij probeerde ook Heer Damiends dreigementen te negeren, maar hij was er meer door geschokt dan hij wilde toegeven. Kwaad probeerde hij zijn houding terug te vinden. Gavril had nog nooit een eerlijke strijd met hem uitgevochten, bracht hij zichzelf in herinnering. Waarom zou het vandaag anders zijn?


  'Laat de uitdager naar voren treden!' riep Gavril uit terwijl hij zijn lans omhooghield. 'Ik ben gereed!'


  Maar Heer Damiend wilde Dain niet langs zijn paard laten. 'Denk eraan wat ik je heb gezegd,' zei hij bruusk. 'Heb je me begrepen, eld?'


  'Ja,' antwoordde Dain met opeengeklemde kaken. Terwijl hij Heer Damiend aanstaarde, liet hij zijn vizier met een woedende klap zakken.


  'Laat hem met rust, Heer Damiend!' riep Gavril ongeduldig uit. 'Ik wil vechten. Laten we beginnen!'


  Dain hoorde iets ruws en vermetels in Gavrils stem. Toen hij merkte dat de prins Tanengard in zijn schede bij zich droeg, begreep Dain dat Landers duivelse zwaard Gavril zo onvoorzichtig en wild maakte. Zodra hij zich bewust werd van de aanwezigheid van het magische zwaard, kon Dain zijn verlokkelijke gezoem horen. Hij herinnerde zich dat hij ermee had gevochten om er de aanvallende non-wezens mee te vernietigen. Gedurende een korte tijd waren hij en het zwaard in één enkele entiteit verenigd geweest. En hoe verdorven het ook was, de roep van het zwaard wrong zich dwars door Dains hart. Hij voelde de kortstondige verschroeiende jaloezie, want hij was immers degene die het wapen een naam had gegeven en zijn eerste bloed deed vergieten. Het behoorde hem toe, niet Gavril. Maar toen ademde Dain scherp en gelijkmatig in en zei tegen zichzelf dat het zwaard dat hij vandaag droeg weliswaar slechts van doodgewoon staal was gemaakt en zijn ziel niet in vuur en vlam zou zetten, hij beter af was zonder een duister ding als Tanengard. Bovendien was het een belediging voor de magische kling om het in een toernooi te gebruiken. Tanengard was voor echte oorlogen en dood gewrocht, niet voor een schaduwgevecht. Gavril zou het hier niet voor moeten gebruiken.


  Terwijl Dain zijn paard naar het rek met lansen leidde, pakte hij een van essenhout, recht en licht van gewicht, maar sterk. Hij was karmozijnrood geverfd en was gehavend door het steekspel, maar hij hoopte dat hij hem goed zou dienen.


  De banden van het schild dat hij uitkoos waren gemaakt van oud, heel zacht en versleten leer. Het schild zelf was zwaar en gemaakt van dik lindehout dat sterk maar buigzaam was. Dain hief het omhoog, waarbij hij het gewicht afkeurde maar hoopte dat het schild een goede bescherming zou bieden. Hij stak zijn arm door de banden en worstelde een beetje met de mouw van zijn maliënkolder die te los hing.


  'Verlies je de moed nu al, heiden?' riep Gavril hem spottend toe.


  Woede golfde in Dains keel omhoog. Hij kon zich nog net op tijd inhouden om een belediging terug te slingeren.


  'Ah, de angst heeft je van je stem beroofd,' zei Gavril besmuikt. 'Heel goed!'


  Ziedend van woede draafde Dain met zijn paard naar het uiterste einde van het toernooiveld en ging het smalle houten hokje binnen. Gavril deed dit aan de overzijde. Ze keken elkaar aan, hielden hun lans klaar langs hun zadel en de menigte bedaarde en zweeg.


  Het was een helder, onvergetelijk moment. Het hete zonlicht brandde op Dains schouders en verstikte hem in zijn helm. Gavrils wapenrusting glansde als een pasgeslagen munt onder zijn helderblauwe overjas. Dain kon het leer van zijn zadel en het zweet van zijn paard ruiken toen dit stampte en op zijn bit kauwde. Het sloeg met zijn staart een vlieg weg en deed Dain licht op en neer bewegen. Hij ging dieper in het zadel zitten en klemde zijn benen stevig vast. Hij was gespannen en gereed, zijn hele wezen geconcentreerd op Gavril. Waar Heer Damiend ook mee gedreigd had, hij zou dit steekspel niet opzettelijk verliezen. Hoewel Tanengard in staat was om zijn maliënkolder als boter te doorklieven. Gavril was daarmee in het voordeel wat in andere gevallen waarschijnlijk een gelijke strijd zou zijn geweest, maar Dain schoof zijn angst opzij. Hij zou zijn best doen, en bij Thod, hij zou zich niet snel door Gavril laten afmaken, met of zonder Tanengard.


  De heraut wachtte vlakbij op zijn paard en hield een vlag omhoog. Die wapperde helder in het zonlicht en zwaaide toen naar beneden.


  Gavril stiet een hese kreet uit en spoorde zijn paard aan naar voren. Dains rijdier sprong in een galop voordat Dain hem daartoe opdracht had gegeven. Even van zijn stuk gebracht, vermande Dain zich snel en verstevigde zijn greep om de lans. Hij richtte die, liet hem op zijn zadelknop rusten, precies zoals hem geleerd was, en zorgde ervoor dat het uiteinde van het handvat niet bleef haken aan de binnenkant van zijn dij. Zo'n slordigheid, zo had Heer Polquin hem geleerd, had al menige beginneling in het stof doen bijten.


  Dain stormde recht op Gavril af, die in vlammend goud en blauw op hem toe kwam. De hoefslagen klonken als donderslagen in Dains oren. Hij hield de lans in evenwicht hoewel hij niet langer kon zien of het op het beoogde doel gericht was.


  Wijzig je doel niet in het midden van de strijd, klonk Heer Polquins stem in zijn gedachten. Wijk er niet vanaf totdat je hebt toegeslagen.


  Doordat dit advies in zijn herinnering opdook, wist Dain zijn kortstondige paniek de kop in te drukken. Hij kon zien dat Gavril lichtjes in zijn zadel verschoof en hoopte dat de prins net zo nerveus was als hij bij dit eerste openbare optreden, met publiek, in een steekspel.


  Pas maar op! dacht Dain toen de lans tegen Gavrils schild sloeg. De terugslag van het wapen in Dains arm maakte die hele kant van zijn lichaam gevoelloos. Op bijna hetzelfde moment raakte Gavrils lans het schild van Dain vol in het midden en gleed ervan af.


  Dain draaide met zijn bovenlichaam en de lanspunt ging zonder schade aan te richten langs hem heen. Hij had geen tijd om opluchting te voelen want zijn eigen lanspunt schoof over Gavrils schild waarbij de nieuwe verf werd beschadigd. De punt prikte onder de rand van het schild van de prins en Dain draaide zijn onderarm uit alle macht waarbij hij van de hefboomwerking van zijn aanstormende paard gebruikmaakte om Gavril uit het zadel te gooien.


  De prins kwam inderdaad los van zijn zadel waardoor de toeschouwers hun adem inhielden. Maar hoewel Gavril naar een kant werd gegooid en het ernaar uitzag dat hij zou vallen, wist hij zijn schild van zijn arm te slingeren en Dains lans te pareren. Toen Dain naast hem ging galopperen, draaide zijn lanspunt vervaarlijk. Dain wist die omhoog te zwaaien op het moment dat hij het einde van het veld had bereikt. Het paard spatte door de modderige kuil en kwam met een schok tot stilstand. Snuivend draaide het zich om en schraapte met zijn hoef over de grond, gereed voor de volgende zet.


  Aan de overkant hief Gavril zijn lans hoog op en gebaarde naar een schildknaap die met zijn schild kwam aangerend.


  Heer Damiend stond naast de heraut te kijken en schudde waarschuwend zijn hoofd richting Dain.


  Met hernieuwde woede perste Dain zijn lippen op elkaar. Vandaag stond de eer van Dorst op het spel. Hij dacht aan Heer Odfrey, die niet zou bezwijken voor de uitdaging noch het dreigement.


  Dain keek de andere kant op en gluurde door zijn vizier naar de loge van de koning. Hij zag koning Verence stil en geconcentreerd zitten te midden van zijn babbelende hovelingen. Het meisje aan zijn zijde met het prachtige goudkleurige haar keek toe met haar vuisten tegen haar mond gedrukt. Dain wierp een steelse blik op haar en bewonderde haar schoonheid, en hij vroeg zich af hoe ze zich zorgen kon maken om Gavril terwijl hij toch zo in het voordeel was.


  Maar ik heb hem wel bijna uit het zadel geworpen, dacht Dain tevreden.


  'Tweede ronde!' kondigde de heraut aan en hij hield de vlag omhoog.


  Dain concentreerde zich snel weer tot de actuele toestand. Toen de vlag deze keer naar beneden zwaaide was hij op hetzelfde moment gereed als zijn paard. Hij hield zijn lans beter vast, richtte sneller en hoger.


  Hij raakte zijn doel, maar te hoog. De splinters vlogen van de bovenrand van Gavrils schild en ketsten af op de gouden helm, wat de prins deed terugdeinzen. Gavrils lans dreunde met meer kracht dan de eerste keer tegen Dains schild waardoor hij in zijn zadel werd teruggeworpen.


  Dain vocht om in de strijd te blijven en hij hield zijn lans eveneens stevig tegen Gavrils schild aan. Toen hoorde hij een fataal gekraak van hout. Houtsplinters vlogen tegen Dains helm aan. Hij kon ze ertegen aan horen slaan maar er was geen tijd om weg te duiken. Het uiteinde van zijn lans vloog omhoog, gleed van Gavrils schild af en ranselde tegen de helm van de prins. Gavril wankelde in zijn zadel en schreeuwde iets.


  De lans van de prins ramde zich een weg tussen Dains schild en zijn zijde. Dain voelde een geweldige klap en vond zichzelf plotseling uit het zadel gewerkt.


  Voor hij wist wat er gebeurde tuimelde hij over de achterhand van zijn paard. Hij kwam hard op de grond terecht waardoor zijn tanden rammelden en zijn helm als een gong in zijn oren galmde.


  Duizelig en woedend om zijn kennelijke nederlaag, worstelde Dain zich overeind en trok zijn helm van zijn hoofd. Zijn ogen tuitten nog steeds en het duurde even voordat hij weer helder kon kijken.


  Toen dat gelukt was, zag hij Heer Damiend en de herauten om Gavril heen gegroepeerd die met gespreide armen plat op zijn rug lag.


  De menigte keek in absolute stilte toe. Verbaasd om te ontdekken dat het gelijkspel was in plaats van een nederlaag, grijnsde Dain tegen zichzelf. Hij zag de koning voorover leunen en zijn hand klemde zich stevig om de rand van zijn loge.


  Toen hij een bibberige teug lucht inademde – en merkte dat zijn ribben daardoor pijn deden – keek Dain weer naar Gavril die zich nog niet had bewogen. Als hij de prins van het koninkrijk had gedood, zo wist Dain, was zijn leven nog minder waard dan de drek die zijn paard op dat moment aan het uitwerpen was.


  Hij voelde een onbedwingbare aandrang om naar de poorten te rennen, verachtte zichzelf toen om zijn lafheid en bleef waar hij was.


  Op dat moment ging Gavril geholpen door Heer Damiend rechtop zitten. Hij kroop overeind en hield zijn helm in zijn handen. Er werd oorverdovend geapplaudisseerd wat aanzwol toen de menigte in de gaten kreeg dat hij weliswaar aangeslagen maar ongedeerd was. Terwijl hij in de richting van Dain keek, vormden zijn lippen een belediging die Dain maar negeerde.


  De heraut klom weer op zijn paard. 'Met de lans is het gelijkspel,' kondigde hij aan, 'waarbij in de tweede ronde beide deelnemers uit het zadel zijn geworpen. Nu volgen de zwaarden.'


  De menigte joelde en juichte.


  'Laat het gevecht beginnen,' kondigde de heraut aan. 'Alleen zwaarden. Geen schilden.'


  Dain deed zijn helm weer op en gaf zijn geleende paard een klap voordat hij naar voren stapte om Gavril tegemoet te treden.


  'Deze kant uit, heer ridder,' zei de heraut en hij gebaarde naar een veld met pas aangeharkt zand, ver uit de buurt van het modderige wedstrijdveld. Dain lachte grimmig bij zichzelf en schoot naar de plek die hem was aangewezen.


  Dit gevechtsveld bevond zich pal voor de loge van de koning. Zich zeer bewust van de toekijkende menigte en de koninklijke toeschouwer, trok Dain zijn zwaard niet zoals hem was geleerd. In plaats daarvan wachtte hij tot Gavril met Tanengard in zijn hand op hem toe kwam.


  Dain boog hoffelijk voor Gavril en hij hoorde de hovelingen goedkeurend mompelen. Gavril vervloekte hem en zwaaide met het wapen zonder het signaal van de heraut af te wachten.


  Dat was een slechte zet en het publiek jouwde hem uit. Dain had al gehoopt dat de prins zijn kalmte zou verliezen. Snelvoetig bleef Dain buiten Gavrils bereik, negeerde de fluisterende dreiging van Tanengard en trok in één enkele beweging snel zijn eigen wapen en wist tegelijkertijd Gavrils volgende slag te pareren.


  De wapens kletterden tegen elkaar en de menigte joelde om meer. Ze vochten snel en fel, deze twee jongemannen die vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet vijanden waren. Het gevecht ging over en weer, dan weer parerend en dan weer aanvallend, maar het ging te snel en vergde te veel kracht om het lang vol te kunnen houden. Gavril bewoog als een kat, veerkrachtig en lichtvoetig, maar zijn favoriete wapen was het dunzwaard, een licht, delicaat en fataal wapen dat doodde door middel van doorboring, niet met de snijkant ervan. Hij leek niet goed overweg te kunnen met het breedzwaard dat hij nu hanteerde.


  Dain daarentegen, had nooit een degen mogen vasthouden. In plaats daarvan had hij lange trainingsuren met het breedzwaard moeten doorbrengen, een zwaar, trager wapen. Door het steeds maar weer heen en weer te moeten zwaaien, had Dain sterke armen en schouders gekregen. Zijn spieren golfden nu ritmisch mee hoewel hij werd gehinderd door de pijn in zijn ribben en het onwennige gewicht van zijn maliënkolder en helm.


  Terwijl hij een onderdrukte vloek brulde, stormde Gavril op hem af. Dain ving zijn kling in de lucht op en hield hem vast. Als twee jonge honden gingen ze tot het uiterste tekeer. Dain hoorde het oorlogslied van Tanengard steeds luider zingen. Hij keek door zijn vizier in Gavrils ogen en zag niets anders dan woede en de bezetenheid om te doden. Een ogenblik lang voelde Dain zijn moed versagen tegenover zo'n tegenstand, maar terwijl hij zijn wapen gefixeerd en gespannen tegen dat van Gavril hield, voelde hij de kracht van Tanengard ook in hem vloeien.


  Net als een hond die zijn meester zoekt, zo zocht de macht van het zwaard hem op. Het begon luider dan ooit te neuriën en resoneerde in Dain met zo'n intensiteit dat het Gavril terug grauwde en wegduwde.


  Dain bevrijdde het wapen, trok zich een aantal passen terug en haalde een paar keer diep adem om zijn geest helder te krijgen.


  Gavril begreep zijn terugtrekking verkeerd, lachte hem uit en kwam opnieuw op hem af.


  Dain draaide zich op zijn hakken om en manoeuvreerde zich goed binnen Gavrils bereik. Hij negeerde de zwaai van Tanengard met zo'n roekeloosheid dat de menigte de adem inhield, en Dain voelde het blad langs hem fluiten. Het had hem als een twijg doormidden moeten klieven. Maar hij dwong zichzelf in gedachten te zingen, een zuiver lied van strijd en kracht, dwong zichzelf om zijn lied aan dat van Tanengard aan te passen, en het blad raakte hem niet. Het draaide zich met opzet in Gavrils hand om om Dain niet te raken, zoals hij had verwacht.


  Ongeloof flitste in Gavrils ogen, maar hij had geen tijd meer om een tegenzet te doen. Dain zwaaide zijn wapen hoog op. Hij kon met deze slag Gavril onthoofden, maar op het laatste moment kantelde hij de kling en sloeg met de vlakke kant op de helm van de prins.


  Hij kwam met een machtige klap neer en de prins wankelde drie stappen achteruit voordat zijn knieën het begaven en hij viel. Tanengard belandde in het zand en lag daar helder te schitteren.


  De menigte sprong overeind en joelde zo luid dat Dains eigen hoofd gonsde van het lawaai. Duizelig snakte hij naar lucht. Onder zijn wapenrusting droop het zweet in stroompjes van hem af. De helm verstikte hem. Na een ogenblik had hij zijn zinnen weer bij elkaar en trok hij de helm af.


  Koele lucht sloeg in zijn gezicht en friste hem voldoende op om ruimte te maken toen men naar Gavril toe rende. De prins lag onbeweeglijk op de plek waar hij was neergevallen. De koning leunde bezorgd kijkend over de rand van zijn loge.


  Heer Damiend trok Gavrils gedeukte helm af en gooide die opzij. Toen knielde een man in de gewaden van een geneesheer naast de prins. Gavril opende zijn ogen en knipperde er traag mee. Het zag er niet naar uit dat hij wist waar hij was.


  Dain deed nog een stap achteruit. Hij snakte nog steeds naar lucht en zijn armen trilden van uitputting nu het gevecht voorbij was, maar Dain voelde een golf van verrukking. Hij had Gavril verslagen en dit was een zoet moment.


  'Dain!' riep een stem die hij goed kende.


  Hij draaide zich met een brede grijs om en wuifde naar Thum die zich een weg baande door de menigte die nu over het terrein uitzwermde. Heer Terent en Heer Polquin waren bij hem, maar Heer Terent bereikte Dain het eerst.


  Rood aangelopen en met grote, ronde ogen plantte de ridder zich voor Dain. 'Zo!' zei hij alsof hij niets anders wist te zeggen. 'Zó!'


  Heer Polquin kwam aangehinkt en sloeg Dain op de schouder. 'Dat was de best bezorgde genadeslag die ik ooit heb gezien. Eindelijk een roekeloze aanval. Je nam een veel te groot risico, maar je hebt het prachtig afgemaakt.'


  'Heer Odfrey zou trots op je zijn geweest,' zei Thum.


  De onverwachte loftuitingen deden Dain glimmen van trots. Hij grijnsde hen toe, nog altijd te zeer buiten adem om iets te kunnen zeggen.


  Verderop op de grond ging Gavril langzaam rechtop zitten. De hofgenezer stond op en lachte naar de koning. 'Het is in orde, majesteit. Hij is ongedeerd.'


  Een vlaag van opluchting trok over het gezicht van de koning. 'Help hem overeind.'


  Toen de wachten probeerden te gehoorzamen, schudde Gavril hen van zich af. Hij was woedend en schopte de schildwacht weg die zijn zwaard probeerde op te rapen. 'Laat liggen!' snauwde hij.


  De jongen trok zich haastig terug en Gavril pakte Tanengard zelf op en veegde het blad zorgvuldig af voordat hij hem in de schede stak. Toen hij opkeek en zijn donkerblauwe ogen die van Dain ontmoetten, verdiepte zijn minachtende blik zich.


  Dain keek onaandoenlijk terug in de moordzuchtige ogen van de prins, er zorgvuldig voor zorgend niet te lachen of zelfvoldaan te kijken. De mensen om hen heen gonsden opgewonden en maakten brede gebaren terwijl ze de strijd met elkaar bespraken.


  De koning riep naar Gavril en hij zwaaide zonder een woord tegen Dain te zeggen weg.


  In plaats daarvan stapte Heer Damiend, die er vervaarlijk uitzag, op hem af. Zijn groene ogen waren hard als steen. 'Zo,' zei hij op kalme, dreigende toon. 'Je hebt ervoor gekozen me te trotseren. Je bent een schaamteloze heiden en hebt het lesje nodig dat ik je heb beloofd.'


  Dain, er niet zeker van of Heer Damiend bedoelde hem daar en op dat moment te pakken te nemen, slikte moeizaam maar bleef standvastig staan.


  Heer Terent stapte tussen Dain en Heer Damiend in. 'Wat is hier aan de hand?' vroeg hij scherp terwijl hij Heer Damiend aanstaarde. 'Wat geeft u het recht Heer Dain te beledigen?'


  Heer Damiend fronste zijn wenkbrauwen en verplaatste met tegenzin zijn aandacht naar de stevig gebouwde ridder. 'Héér Dain, zowaar?' zei hij geringschattend.


  'Ja, inderdaad,' zei Heer Terent grommend.


  De kerkridders ogen schatten de omvang en de onbuigzame vastberadenheid van Heer Terent in. Heer Terent was geen hofridder, maar wel een ruwe krijgsman en nagenoeg zonder angst. Jij bent een van de mannen van Dorst,' zei Heer Damiend.


  'Zo is dat. Zoals je je zult herinneren, commandant, ben ik een van de "vervangbare" mannen die je met de vijand hebt zien vechten terwijl jullie stonden toe te kijken.'


  Een rode gloed verspreidde zich over Heer Damiends wangen. Nog voordat hij antwoord kon geven, klonk de stem van de koning luid: 'Geen uitdagingen tussen beschermheren. Stop daarmee, jullie allebei. De strijd is voorbij.'


  Heer Damiend boog en deed een paar stappen naar achteren, maar niet zonder een afscheidsblik naar zowel Dain als Heer Terent.


  Heer Terent snoof minachtend. 'Verdomde pup.'


  De menigte week plotseling uiteen om de koning doorgang te verlenen die nu het terrein op kwam en naar Dain toe wandelde. Het hete zonlicht scheen op zijn gouden halsketting en spuwde vuur in diens enorme robijnen.


  'Goed gevochten, jonge Dain van Dorst,' zei hij en hij stak zijn hand vriendschappelijk uit.


  De mensen gaapten hen aan. Dain, bijna overweldigd door deze ongelooflijke eer die hem werd betoond, stak zijn hand toe. Die werd stevig vastgegrepen en weer losgelaten.


  Koning Verence lachte naar hem door zijn netjes getrimde baard. Zijn groenblauwe ogen fonkelden vol humor. 'Ik kan niet zeggen dat ik voor je gejuicht heb, maar ik mag graag een goede strijd zien tussen twee deelnemers die tegen elkaar opgewassen zijn.' Hij draaide zijn hoofd om en keek stralend naar zijn gemelijke zoon. 'Ik durf wel te beweren dat bij jullie volgende duel Gavril zal popelen om wraak te nemen. Dat maakt het spel alleen maar spannender, vind je ook niet?'


  Dain staarde hem verwonderd aan, nauwelijks in staat te geloven dat de koning zo vriendschappelijk met hem stond te babbelen. En wat bedoelde hij met een volgend duel? Probeerde hij te zeggen dat hij met Heer Odfreys adoptieverzoek instemde? Dains hart begon te bonzen.


  'Let er echter wel op,' ging de koning voort, 'dat je zijne hoogheid niet beïnvloedt met je roekeloze manier van doen. Je bent stoer op het veld, jonge Dain – een beetje te stoer. Deze oudere ridders zullen je dat gauw genoeg afleren, hè, Heer Roberd?'


  De kampioen, nu gekleed in een zwart zijden wambuis met daarop een mooie gouden ketting, leek wel op een eenvoudige, welvarende landsbaron, behalve dan dat hij op de knokkels van zijn hand littekens had en havikachtige, donkere ogen. Hij boog voor de koning en vuurde een doordringende, taxerende blik op Dain af. 'Beloofd,' mompelde hij.


  Voor Dain was dit de hoogste lof van allemaal. Onder de toeschouwers straalde Heer Polquin alsof hij zo kon uitbarsten om iedereen te vertellen dat hij degene was die Dain had geleerd met wapens om te gaan.


  De koning klopte Dain lachend op de schouder en liep verder. Zijn lijfwachten, beschermheer en gevolg liepen achter hen aan. De hovelingen, in het bijzonder de dames, wierpen verstolen blikken op Dain toen ze voorbij liepen. Verlegen door al die aandacht was Dain opgelucht dat het koninklijke gezelschap zijn weg over het wedstrijdterrein vervolgde.


  'Zo,' zei Heer Terent en hij liet een diepe zucht ontsnappen. 'Je hebt de goedkeuring van de koning ontvangen, m'neer. Maar je bent een demon en een schelm omdat je vandaag mijn wapenrusting hebt gestolen. Overwinning of niet, ik zal erop toezien dat je vanavond de roest van mijn maliënkolder afschuurt.'


  Dains grijns verdween. Hij keek zijn beschermheer aan en zag dat Heer Terent meende wat hij zei. 'Ja,' zei Dain met gelouterde stem. 'Ik bedoelde geen kwaad met het lenen...'


  'Ha! Noem je dat zo?' Heer Terent stak zijn hand naar Dain uit en trok de stalen kap en de maliën kraag eronder weg, zonder de moeite te nemen het halsstuk los te knopen. Hij schaafde Dains gezicht toen die werd uitgetrokken. 'De koning mag dan gecharmeerd zijn van jouw roekeloze manier van doen, maar mij lijk je een knul die ernstig toe is aan huishoudelijke karweitjes.'


  Hij liep verend bij Dain vandaan en floot zijn paard, dat met loshangende teugels over het veld kwam aandraven. Thum ving het beest op en hield het bij het hoofdstel vast terwijl Heer Terent de kap en het halsstuk op het zadel legde en ze met de stijgbeugelriemen op hun plaats hield.


  'Je hebt een behoorlijke klap gekregen toen die lans je raakte,' zei Heer Polquin tegen Dain. Zijn barse stem was zachter dan normaal en hij keek bezorgd. 'Heb je ergens pijn?'


  Dain vroeg zich af waar Sulein naartoe was gegaan en schudde zijn hoofd.


  Heer Polquin stak zijn vinger in een nieuwe deuk aan de zijkant van de borstplaat. 'En dit?' vroeg hij. 'Daaronder zou toch een buitengemene kneuzing moeten zitten.'


  Toen Heer Terent naar de gespen reikte die de borstplaat op z'n plaats hielden, had Dain een visioen dat ze hem daar ter plekke, ten overstaan van iedereen uit zijn maliënkolder zouden pellen.


  'Maak niet zo'n toestand,' zei hij snauwend en hij ontweek Heer Terents handen. 'Het is niets.'


  Heer Terent greep hem vast. 'Sta stil,' beval hij en hij haalde de twee halve borstplaatstukken weg.


  Het weghalen van het gewicht bracht Dain onmiddellijk verlichting. De maliënkolder alleen al was zwaar genoeg.


  'Ik sta er verbaasd van dat je niet ook nog mijn overjas hebt aangetrokken tijdens het stelen van mijn gereedschap en paardenvlees,' gromde Heer Terent.


  Dains gezicht werd vuurrood. Hij keek naar Thum die zijn schouders ophaalde en de andere kant opkeek.


  'Je moet hen niet zo plagen,' zei Heer Polquin onverwacht. 'Hij heeft in jouw wapenrusting de prins verslagen. Wees daar trots op en hou op met hem als een viswijf uit te schelden. We zouden bijna gaan denken dat je jaloers bent op zijn overwinning.'


  Heer Terents kaak trok naar voren en hij keerde zich boos naar de wapenmeester toe. 'Jaloers, hè? Je hebt zeker een zonnesteek opgelopen. Hij had me beloofd linea recta hiernaartoe te komen en uit de problemen zou blijven. Hoe kan ik hem nou beschermen als hij...'


  'Maar je hébt me beschermd,' onderbrak Dain hem snel. 'Je stond op tegen Heer Damiend precies op het moment dat ik je nodig had.'


  Heer Terent knorde wat en leek niet tevredengesteld. 'Die witgallige kerkridder met zijn heilige maniertjes. Ik zou graag zijn vrome...'


  'Neemt u me niet kwalijk, heren,' onderbrak een jonge page hen. Hij was gekleed in een livrei des konings, zijn lange bruine krullen reikten tot aan zijn schouders en hij boog voor Dain. 'Als het u behaagt, mijn heer, de koning verzoekt om uw aanwezigheid tijdens de zwaardselectiewedstrijd.'


  Dain knipperde met zijn ogen, en was opnieuw opgetogen bij zoveel eerbetoon.


  Thum grinnikte. 'Ja! Je bent duidelijk favoriet. Ren maar naar...'


  'Nee!' zei Heer Terent scherp. 'Geen chevard van Dorst rent zomaar als een schildknaap alle kanten uit.'


  Heer Polquin keek Dain afkeurend aan. 'En je bent niet eens schoon, je ziet er niet beter uit dan een...'


  'Val hem toch niet zo lastig, help hem liever zijn maliënkolder uit te doen,' zei Heer Terent.


  Met afgrijzen deinsde Dain achteruit. 'Jullie gaan me toch zeker niet híér uitkleden!'


  Heer Polquin verstijfde met een dwingende blik op zijn verweerde gezicht en begon toen te lachen. 'Bij Thods beenderen, de jongen heeft gelijk.'


  Heer Terent lachte met hem mee. De twee mannen sloegen elkaar op de rug en gierden het uit.


  Dain keek hen beiden aan en wisselde toen een onzekere blik met Thum.


  Ondertussen stond de page ongeduldig van zijn ene op de andere voet te springen. 'Alstublieft,' zei hij. 'De koning wacht.'


  'Natuurlijk,' antwoordde Dain en hij stapte naar voren met zijn hand ongedwongen op het gevest van zijn zwaard. 'Heer Terent,' zei hij achterom, 'wil je me alsjeblieft begeleiden?'


  Nog steeds giechelend maakte Terent zich los en haastte zich achter hem aan. Dain stak zo waardig mogelijk in zijn slecht zittende maliënkolder het strijdperk over, zijn koperen sporen rinkelden zachtjes bij elke stap.


  Hij werd door een wachthuis de hekken uitgeleid en vervolgde zijn weg tussen een stroom mensen door die nog steeds van de tribunes afkwamen.


  'Uit de weg!' riep de page gebiedend. Zijn schrille, zelfverzekerde stem en karmozijnrode livrei compenseerden zijn geringe lengte.


  Dain volgde in zijn voetspoor, zich ervan bewust dat de mensen naar hem staarden en wezen.


  'Hij is een eldin!'


  'Keek die ogen eens – nee, doe maar niet! Ze betoveren je nog.'


  'Hij heeft de prins verslagen.'


  'Is hij niet knap?'


  'Goed gedaan, jongen!'


  Iemand floot. Een paar mensen jouwden hem uit. Anderen applaudisseerden.


  In verlegenheid gebracht, snelde Dain zo rap hij kon verder zonder tegen de page voor hem op te botsen.


  Verder vooruit zag hij op het weiland een met touwen omheind vierkant. Het leek wel of meer dan de hele stad zich hier had verzameld. Er was al een geïmproviseerde kermis aan de gang, met vrolijke pijpmuziek en acrobaten die het volk vermaakten met bokkensprongen en capriolen. Hier en daar dwaalden kinderen tussen de samengepakte volwassenen door. Misdadigers met scherpe gezichten en nog scherpere ogen zochten naar lichtgelovigen om hun bedriegerijen op uit te proberen. Stomdronken werklui, in een roes door de vrolijkheid en feestelijke opwinding, schreeuwden kreten naar de koning.


  Arrogante kerksoldaten, gekleed in hun witte tunieken en zwarte mantels, kuierden in kleine groepen rond en leken zich aan het meeste wat ze zagen te ergeren. Buitenlandse venters prezen op schaamteloze wijze hun waren aan. Bedelaars staken hun smerige handen uit en smeekten met trillende stem om een aalmoes, totdat de wachters hen wegjoegen.


  En door al dit tumult heen wandelde de koning met leden van zijn hof rond. Hij vermaakte zich kennelijk uitstekend op dit festival dat voor hem was georganiseerd en hij leek volkomen op zijn gemak onder het gewone volk. Hij lachte wanneer zijn onderdanen hem toejuichten, en bleef zo nu en dan staan om met zowel mannen als vrouwen een praatje te maken. Soms strooide hij met wat munten en lachte dan wanneer het volk zich erop stortte en erom vocht.


  Dain glimlachte toen hij toekeek, totdat een plotselinge onbehaaglijke prikkeling langs zijn schouders omhoog kroop. Onmiddellijk op zijn hoede, keek hij over de zee van gezichten.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Heer Terent zachtjes. 'Ik heb inmiddels geleerd die blik op je gezicht serieus te nemen, m'neer. Zijn er non-wezens?'


  Dain knipperde verrast met zijn ogen. 'Waarom denk je dat?'


  'Die blik van je, alert en gespannen, alsof je naar iets luistert wat de rest van ons niet kan horen.' Heer Terent fronste zijn wenkbrauwen. 'Maar ik neem ook aan dat, omdat je voor een deel eld bent, er dingen zijn die alleen jij kunt horen en weten. Dat heb je ons nu al vaak genoeg laten zien.' Dain vertrouwde Heer Terent, maar de oude gewoontes om voorzichtigheid te betrachten waren te sterk bij hem ingeworteld om de ware aard van zijn kwaliteiten te onthullen. In plaats daarvan haalde hij zijn schouders op. 'Geen non-wezen. Maar wel... Misschien is de menigte te groot voor me. Er zijn hier te veel mensen.'


  Heer Terent knikte en zei niets meer, maar zijn ogen onderzochten Dain bezorgd toen die achter de page aan liep richting het gezelschap hovelingen dat rondom de koning stond.


  Gavril was niet te zien, noch Heer Damiend of de dikke man in de witte gewaden, of een aantal anderen die eerder wel aanwezig waren geweest. Opgelucht ontspande Dain zich.


  De koning stapte binnen de omheinde ruimte en liep naar een lange tafel. Daarop lag een rij zwaarden tentoongesteld, de klingen glansden in de zon. Dain telde veertig zwaarden, sommige eenvoudig, maar de meeste overladen met graveerwerk en juwelen.


  De kamerheer, een gedrongen man met krullend rossig haar en een gewichtige uitdrukking op zijn gezicht, stond er vlakbij met een perkamentvel in zijn hand. De makers van de verschillende zwaarden werden niet met hun naam vermeld, maar met een nummer aangeduid. Het leek erop dat de koning zijn nieuwe zwaard zou kiezen louter op basis van het uiterlijk en het gewicht.


  Heer Terent leunde dicht naar Dains oor. 'Verdomme, we zijn Landers zwaard vergeten,' fluisterde hij. 'Hij vergeeft het ons nooit dat we er niet in geslaagd zijn het erbij te leggen.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. Landers eenvoudige zwaard – degene die hij weer teruggestuurd had in de bagagewagen met Heer Odfreys lijk – was nooit werkelijk bedoeld geweest voor deze wedstrijd. Landers werkelijke bijdrage Tanengard was nu in handen van Gavril en het leek erop dat die daar zou blijven.


  'Heer Roberd, loop met me mee,' beval de koning.


  De kampioen voegde zich bij hem en boog. 'Hoe kan ik u van dienst zijn, majesteit?'


  Maar de koning keek ongeduldig rond. Zijn blik stopte bij Dain en lichtte op. 'Jij!' riep hij bevelend uit. 'Kom hier.'


  Dain aarzelde maar de kamerheer gebaarde ongeduldig, en hij liep naar voren. Heer Terent volgde hem op de hielen, totdat de beschermheer van de koning hem tegenhield.


  Dain had er niet eens van durven dromen ooit aan de zijde van de koning te staan, ten overstaan van zo velen. De hovelingen stootten elkaar aan en mompelden zachtjes. Het mooie meisje met het goudkleurige haar was niet aanwezig, zeer tot zijn teleurstelling. In plaats daarvan waren er oudere dames – met verf op hun gezicht en gekleed in gewaden die stijf stonden van borduurwerk, parels en juwelen – die met openlijke afkeuring naar hem staarden. Dain voelde zijn wangen rood worden. Hij had nog nooit vrouwen gezien die er zo uitzagen of zich zo gedroegen. Zijn scherpe oren hoorden hun botte opmerkingen toen ze zich vrolijk maakten over zijn geleende maliënkolder, over dat hij aantrekkelijk was of speculeerden over hoe hij in bed zou zijn. Dain vond ze ongelooflijk onbeschaafd en wreed en richtte zijn aandacht op iets anders.


  Terwijl hij zich van opwinding in de handen wreef, keek de koning eerst naar Heer Roberd en toen naar Dain. 'Jullie twee zijn vandaag mijn raadsheren. Vertel me welke zwaarden je zou nemen. Pas op dat je ze niet aanraakt! Alleen ik mag dat. Maar vertel me waar je voorkeur naar uitgaat.' Hij maakte een gebaar. Jij eerst, Heer Roberd.'


  De kampioen boog voor de koning en liep langzaam langs de rij wapens en de koning en Dain volgden hem in stilte. 'De nummers een, vijf, zeven, twintig en tweeëntwintig, majesteit.'


  De koning keek naar een in de buurt wachtende klerk. 'Heb je daar aantekeningen van gemaakt?'


  Ja, majesteit.'


  De dames keken smachtend naar Heer Roberd en applaudisseerden voor hem. Hij keek lachend terug en boog.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen licht van verbijstering. Dit was geen manier om een wapen uit te kiezen. Je moest het mogen optillen, de balans wegen, het blad spannen, het vakmanschap ontdekken. De koning maakte er een spel van, een sport om zijn hovelingen te vermaken. Dain, die wist hoe wanhopig ten minste één smid in het koninkrijk rekende op de keuze van de koning, kon zich alleen maar indenken hoe andere smeden op dit moment aan het bidden waren om als favoriet uit de bus te komen. De koning was zich daar natuurlijk niet van bewust of het kon hem niets schelen.


  Hij staarde naar Dain. 'En nu, jongeman, wil ik jouw keuzes horen. Welke vind jij mooi?'


  'Mag ik ze dan helemaal niet aanraken, majesteit?'


  De aanwezigen keken gealarmeerd bij Dains vraag. Toen de lach van de koning wegstierf, realiseerde Dain zich dat hij een vergissing had gemaakt.


  'Nee,' zei de koning zonder omhaal. 'Ik heb je de regels uitgelegd. Maak een keus.'


  'Ja, majesteit,' haastte Dain zich te zeggen.


  Toen hij langs de lange zijde van de tafel liep, liet hij zijn deskundige ogen over de wapens gaan en nam de tijd, terwijl de hovelingen weddenschappen afsloten of hij dezelfde keuzes zou maken als Heer Roberd.


  De kampioen had zwaarden gekozen die overdadig versierd waren met juwelen, maar tegelijk nog bruikbaar waren. Twee van de wapens waren echter slecht gemaakt. Een ongetraind oog kon dat niet zien, maar Dain voelde onmiddellijk de spanning in het metaal. Hij keerde zich van ze ai. Toen hij het einde van de tafel bereikte, stond hij een moment diep in gedachten en liep nogmaals terug naar het hoofd van de tafel.


  'Kom, kom,' protesteerde de kamerheer. 'We hebben niet de hele dag de tijd.'


  'Laat hem met rust,' zei de koning, terwijl hij weer geamuseerd keek. Hij gaf Dain een bemoedigend knikje. 'Neem alle tijd die je nodig hebt, Dain.'


  Een van de meer buitenissig geklede heren snoof met een lange, smalle neus en zei hardop: 'Ik geloof dat het een oud gebruik is – een formaliteit natuurlijk – om het eldvolk het staal voor iemands zwaard uit te laten kiezen. Het siert zijne majesteit dat hij voor ons deze oude gebruiken nieuw leven in wil blazen.'


  Op deze geestigheid volgde nog meer gelach en applaus. Dain keek rond en de toeschouwers lachten hem uit.


  'Vat moed, jongen!' riep een schorre stem vanaf het gedeelte waar het gewone volk zat. 'Neem wat je wilt!'


  De hovelingen lachten daar ook om. Dain richtte zijn concentratie weer op de wapens. Als iedereen hem zag als een verlengstuk van het middagprogramma, dan was dat maar zo. Hij begreep in ieder geval, zelfs als zij dat niet deden, dat een koningszwaard vakkundig gemaakt en zorgvuldig uitgekozen moest worden. Als hij ze had mogen aanraken, dan zou hij onmiddellijk weten welke het meest geschikt was voor de majesteit. In plaats daarvan snoof, luisterde en keek hij, elk zwaard met al zijn zintuigen keurend.


  Halverwege de tafel bleef hij staan en staarde gespannen naar een mooi zwaard met een zwarte kling waarin rozetten en wijnranken gegraveerd waren. Het was werkelijk prachtig. Heer Roberd had deze ook uitgekozen. Het vakmanschap leek uitmuntend.


  'Ik geloof dat je die wel mooi moet vinden,' merkte de koning over zijn schouder op, om Dain op weg te helpen. 'Heer Roberd deed dat in elk geval wel.'


  'Ja, majesteit,' stemde de kampioen in. 'Het lijkt een prachtig wapen.'


  Maar er was iets mee wat Dain niet beviel. O ja, mooi was het zeker, maar hij merkte dat hij er een aversie tegen had. Hij kon niet zeggen waarom. Er zat geen magie in het staal, in geen van deze zwaarden, trouwens. Er waren geen bezwerende runen verborgen in het graveerwerk op de zwarte kling. Hij voelde niets wat hem kon alarmeren en toch deinsde hij in een plotseling weigering terug.


  'Nee, ik kies het niet,' zei hij.


  De wenkbrauwen van de koning schoten omhoog en Heer Roberd gromde verrast. Dain liep naar het allerlaatste zwaard. Het was eenvoudig en ontbeerde het sierlijke graveerwerk waar bij de meeste andere wapens zoveel aandacht was besteed. Maar het vakmanschap was van iemand die zijn leerschool bij de dwergen had doorlopen en het was prachtig uitgevoerd. Hij bewonderde de subtiele buiging van de kling naar de punt. Het gevest was ontworpen om in een mannenhand te passen. Hij boog zich voorover om de kleine welvingen te bestuderen die onder het om het gevest gewikkelde draad zaten en die de balans verraadden. Ze leken precies de juiste omvang te hebben. De maker had zijn tijd niet besteed aan het passen van juwelen in het gevest of het ingraveren van de kling. In plaats daarvan had hij zijn inspanningen vooral gericht op het creëren van een eerlijk en krachtig wapen, met veel souplesse zodat het een leven lang mee kon en de koning door de hevigste gevechten kon heen loodsen. Hij boog nog lager en snoof eraan, en herkende de lichtblauwe weerschijn die zo karakteristiek was voor het edelmetaal uit de Hoge Bergen, het beste uit Nold.


  'Bij Thods beenderen,' zei Heer Roberd uiteindelijk half lachend, 'gaat de jongen ervan proeven?'


  Dain ging rechtop staan en keek blozend naar de koning. 'Ik kies nummer veertig,' zei bij.


  De wenkbrauwen van de koning schoten een tweede maal omhoog. 'En geen andere?'


  'Nee Dit is het beste.'


  'Maar het is zo lelijk!' klaagde een vrouw'.


  'Majesteit!' riep een andere vrouw uit. Ze was gekleed in een schitterend gewaad van groene zijde, ze lachte naar de koning. 'Luister niet daar deze jonge schurk. Wat weet hij nou van stijl? Dit is een zwaard dat een huurling misschien zou dragen.'


  'Een huurling zou zich zo'n zwaard niet kunnen veroorloven,' kaatste Dain terug, ongeduldig door haar onwetendheid. Vanuit zijn ooghoek zag hij Heer Terent gebaren dat hij zijn mond moest houden. Beschaamd sloeg hij onmiddellijk zijn blik neer.


  De koning staarde hem uitdrukkingsloos aan en Dain voelde het gewicht van de koninklijke stilte. Automatisch stapte hij naar achteren.


  Een lakei greep hem vanachter bij de mouw en duwde hem opzij. Sommigen van de toeschouwers giechelden nerveus en Dains wangen werden weer rood. Hij zou wel weg willen kruipen in een hol in het Duistere Woud en nooit meer tevoorschijn komen. Wat deed hij hier eigenlijk, in dit vreemde land met dit volk? Hij begreep helemaal niets van deze mensen.


  'Uitermate stom,' mompelde de lakei in zijn oor met een valse genoegdoening die Dain nog meer in verwarring bracht. 'Het is niet verstandig de koninklijke maîtresse tegen te spreken, zeker niet waar zijne majesteit bij is.'


  Dain keek hem verbijsterd aan en de man keek met een vreemd lachje terug.


  'Je bent stoutmoediger dan ik ooit zal zijn,' fluisterde de man en hij liep bij hem weg.


  Vernederd en nu genegeerd keek Dain hoe de koning op zijn beurt elk wapen opnam. Met Heer Roberd aan zijn zijde die hem van advies diende, ging de koning de rij langs tot hij bij het zwarte zwaard in het midden aankwam. Toen, kennelijk om de menigte in spanning te houden, lachte hij en liep hij naar de andere kant van de tafel. Iedereen gromde opgewekt en vol verwachting.


  Hij pakte het laatste zwaard op, datgene dat door Dain was uitgekozen. Hij woog het zorgvuldig, wachtte even en onderzocht het nogmaals. 'Het ligt goed in de hand,' gaf hij als commentaar.


  Iets van Dains verlegenheid verdween. Hoewel hij het met zijn manieren misschien niet altijd goed wist, was hij ervan overtuigd dat hij een vakkundig oordeel had als het op zwaarden aankwam.


  Heer Roberd nam het wapen op en stapte opzij om er breed mee te kunnen zwaaien, waardoor de dames het quasi-geschrokken uitgilden. De mannen lachten en applaudisseerden. Hij boog voor hen en Heer Roberd gaf het zwaard weer terug aan de koning, die het met zichtbare waardering vasthield.


  'Het is een uitnemend zwaard,' zei hij terwijl hij naar Dain keek. Toen keek hij naar de vrouw die Dain had beledigd. Ze snoof afkeurend. 'Jammer dat het zo eenvoudig is,' zei de koning met een zucht en hij legde nummer veertig neer.


  Een voor een pakte hij de andere op. Nummer negenendertig, nummer achtendertig, nummer tweeëntwintig, nummer twintig.


  Nu stond hij naar het zwarte zwaard in het midden te kijken, het mooie exemplaar dat opviel en er meer uit leek te springen dan de rest. Het had duidelijk de voorkeur van de koning gewonnen. Toen hij ernaar reikte, applaudisseerde het volk en zijn maîtresse glimlachte.


  Dain voelde plotseling een aanwezigheid in de menigte, een verschuivend kwaad, ongrijpbaar maar krachtig. Het was geen non-wezen, maar toch voelde hij daar bij dit creatuur duidelijk sporen van. En op dat moment werd hij zich bewust van de gedachten van iemand die zich daar in de mensenmenigte schuilhield.


  Gealarmeerd sprong Dain schreeuwend op de koning af. 'Het is vergiftigd!' gilde hij. 'Raak het niet aan!'


  Verbijsterd draaide de koning zich half om in zijn richting. Heer Roberd hief zijn hand op, maar tegen die tijd had Dain de koning al laten struikelen en hem tegen de grond geworpen. Samen rolden ze tegen een van de tafelpoten. De zwaarden vlogen alle kanten op.


  De koning worstelde in Dains knellende armen en vervloekte hem uit de grond van zijn hart. Toen grepen ruwe handen Dain vast en sleurden hem weg. De beschermheer van de koning trok zijn zwaard om Dain te doorboren, maar de koning wees hem scherp terecht. In plaats daarvan grepen bewakers Dain vast en zetten hem op zijn voeten waarbij ze het botte eind van een spies in zijn middenrif beukten.


  Het dreef alle lucht uit zijn longen. Dain sloeg dubbel van de pijn. Een volgende slag op zijn schouders deed hem op zijn knieën belanden en iedereen leek tegen hem te schreeuwen.


  'Hij heeft de koning aangevallen! Arresteer hem onmiddellijk!' riep de kamerheer uit.


  Een andere man, een die er belangrijker uitzag, stapte naar voren. 'Om een onbekende, naamloze vreemdeling – en nog een eld ook – in het gezelschap van zijne majesteit toe te laten was krankzinnig, zonder meer krankzinnig!'


  Het rumoer verspreidde zich. 'Hij heeft de koning aangevallen! Dood hem!'


  Dain keek angstig omhoog. 'Dat was helemaal niet mijn...'


  Een wachter sloeg hem neer. 'Stil!'


  Ziek van ongeloof lag Dain uitgestrekt op het gras terwijl ze om hem heen liepen en trapten. Inmiddels afgeborsteld en weer op zijn voeten, keek de koning woedend. Dain wist dat het met hem gedaan was. Niemand zou zelfs maar naar hem luisteren. Ze geloofden wat ze wilden geloven.


  'Ruim dit op!' verordonneerde iemand. 'Jij daar. Raap die wapens op. En jij, breng het door de koning gekozen zwaard naar hem toe.'


  'Majesteit, deze kant op.'


  Bezorgd zwermden ze om koning Verence heen. Dain probeerde te gaan zitten, maar de voet van de schildwacht schopte hem weer neer.


  Ellendig vroeg hij zich af waar Heer Terent was. Hadden ze de ridder ook gearresteerd? Hoe had dit zo snel zo mis kunnen gaan?


  De gekantelde tafel was weer rechtgezet en twee van de schildknapen begonnen de zwaarden op te rapen en op het tafelblad te leggen.


  Opnieuw schrok Dain op. Hij probeerde de aandacht van de schildknapen te trekken. 'Raak het zwarte zwaard niet aan!' schreeuwde hij.


  Vloekend schopte de schildwacht hem in het gezicht.


  De wereld werd zwart en alle geluiden werden één grote brij. Overspoeld door pijn en balancerend op de rand van zijn bewustzijn, hoorde Dain een gil.


  Zijn zinnen kwamen terug. Op de een of andere manier wist hij zijn ogen te openen.


  Mensen waren aan het schreeuwen en renden achteruit, vluchtten weg van de gillende schildknaap die verwrongen als aan de grond stond genageld, zijn rug gespannen als een boog en zijn handen tot klauwen gekromd.


  Hij gilde opnieuw en kromde zijn hand toen het zwarte zwaard uit zijn vingers viel. Toen begon hij te stuiptrekken, viel op de grond en schreeuwde hartverscheurend van de pijn. Niemand schoot hem te hulp. Ze stonden om hem heen en keken met open mond toe hoe hij stierf.


  Sulein baande zich duwend een weg door de menigte totdat hij werd tegengehouden door de schildwachten. 'Alsjeblieft!' riep hij in zijn accent uit. 'Ik ben een genezer, met veel deskundigheid op het gebied van gif. Laat mij hem onderzoeken.'


  Maar de wachters duwden hem terug en wilden hem niet dichterbij laten komen.


  De commandant van de paleiswacht, die er grimmig uitzag, haastte zich naar voren. Hij boog voor de koning die wit weggetrokken was en duidelijk geschokt.


  'Uwe majesteit moet hier onmiddellijk weg.'


  De koning negeerde het advies en in plaats daarvan gebaarde hij naar de kameraad van de dode schildknaap, die angstig neergehurkt naar zijn gestorven makker staarde. 'Niemand mag het zwarte zwaard met zijn blote handen aanraken,' beval de koning.


  'We zullen erop toezien dat het veilig wordt weggeborgen, sire,' beloofde de schildknaap.


  'Wie heeft het gemaakt?' bulderde de koning. 'Wie heeft het hier gebracht?'


  Dains schildwacht bonkte weer op zijn rug. 'Deze schurk, natuurlijk, majesteit. Het is duidelijk dat hij onderdeel was van het complot.'


  De koning draaide zich om en staarde Dain aan, die daar hulpeloos op de grond lag. Woedend om de beschuldiging van de schildwacht, wilde Dain protesteren maar hij durfde niets te zeggen. Zijn vuisten bonkten woedend op de graszoden bij zoveel onrecht en zijn ogen vonden die van de koning in een zwijgzame oproep.


  De koning aarzelde even en ging toen naar Dain toe ondanks de protesten van zijn hovelingen.


  'Blijf bij hem vandaan, majesteit!'


  'Hij heeft het boze oog!'


  'Hij zal een betovering over uwe majesteit uitspreken!'


  De koning negeerde hen en gebaarde naar Dain. 'Laat hem opstaan.'


  Nog meer protesten braken door maar de schildwachten grepen Dains armen en zetten hem rechtovereind. De wereld zwaaide om hem heen en Dain voelde zijn knieën knikken. Ze hielden hem rechtop en schudden hem ruw door elkaar waardoor hij een kreet van pijn moest verbijten.


  De koning kwam dichterbij en keek diep in Dains ogen. 'Je wist het,' zei hij zacht. 'Hoe?'


  Dain worstelde om bij zinnen te blijven. Hij kon niets anders zeggen dan de waarheid. 'Ik ben een eld,' antwoordde hij eenvoudigweg. 'Iemand in de menigte wilde u kwaad berokkenen. Toen ik zijn gedachten gewaar werd, probeerde ik u te waarschuwen.'


  'Majesteit, ga weg bij dat verachtelijke schepsel.'


  De koning knikte naar Dain. 'We zullen hier later op terugkomen. Laat hem gaan!' beval hij. Zijn stem weerklonk luid en het tumult viel stil. 'Deze jongeman heeft mijn leven gered. Hij moet beloond, niet gestraft worden. Laat hem onmiddellijk vrij!'


  De schildwachten lieten Dain los. Hij zwaaide op zijn benen en viel bijna voordat hij de macht over zijn knieën terug had.


  De koning wierp een furieuze blik naar iedereen om zich heen. 'Hij zal volledige gastvrijheid genieten in het paleis. Vanavond zal hij naast mij op een ereplaats het feest bijwonen. Commandant!'


  'Sire?'


  'Spoor degenen op die achter dit complot zitten. Ik wil de naam van de maker van het zwarte zwaard hebben. Ik wil het hoofd van die man.'


  De commandant salueerde en pakte het perkament waarop de kamerheer de nummers van de zwaarden genoteerd had en haastte zich weg.


  De koning staarde naar zijn kamerheer, die bleek zag en flauw was van schrik. 'Zorg dat deze jongeman alles krijgt wat hij nodig heeft,' zei de koning. 'Laat zijn metgezellen bij hem en zorg dat ze zich welkom voelen. Dat is mijn bevel.'


  De man boog diep. 'Ja, majesteit.'


  In een oogwenk veranderde alles voor Dain. In plaats van geslagen en uitgescholden te worden was hij nu omringd door bedienden en knechten. Razend om hun kruiperige schijnheiligheid schudde Dain hun helpende handen van zich af.


  Heer Terent, die zich bij hem mocht voegen, duwde een van hen opzij. 'Verdwijn!' bulderde hij. 'M'neer, heb je veel pijn?'


  'Ik leef nog,' zei Dain grimmig.


  'Ze hielden me tegen, m'neer, ik kon niet bij je komen.'


  Op een of andere manier kalmeerde Dain door zijn ontreddering en angst. Met een scheef lachje, want zijn gezicht deed pijn, stak Dain zijn hand uit naar zijn beschermheer. 'En wat had je gedaan als dat wel had gekund? Had je dan de paleiswacht aangevallen? De beschermheer van de koning doorboord?'


  'Morde, ik dacht dat de man je voor mijn ogen zou ombrengen,' zei Terent met geschokte stem. Maar hij leek nu kalmer. Hij legde een geruststellende arm om Dains schouders en zei: 'Rustig maar. Laten we je hier maar vandaan halen.'


  Het gevolg van de koning stroomde al weg terwijl ook de menigte opbrak. Wachters liepen zoekend door de mensenmassa maar er was geen enkele kans op dat ze de gezochte persoon zouden vinden. Dain wist dat die inmiddels al ver weg was.


  Hij begon dat aan Heer Terent te vertellen toen plotseling, zonder waarschuwing de wereld om hem heen draaide.


  'Dain?' zei Heer Terent gealarmeerd. 'In Thods naam, blijf bij...'


  Zijn stem stierf weg. Dain vocht tegen de duisternis en opende zijn ogen zo wijd mogelijk. Het laatste wat hij zag was het gezicht van de overleden jongen, dat nu door een van de bedienden met een kleed werd afgedekt. Toen werd alles zwart voor Dains ogen en viel hij van zijn stokje.
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  Alexeika zat tussen twee aanvallende worphonden gevangen, ze schreeuwde tegen ze en haalde met haar stok uit naar de hond die het dichtst bij haar in de buurt was. Toen ze dat deed smolten al haar angst en woede plotseling binnen in haar samen en richtten zich naar voren. De stok barstte in vlammen uit, verschroeide haar hand en brandde de worphond toen ze hem ermee sloeg.


  Jankend sprong hij weg.


  Niet in staat om haar vlammende wapen vast te houden, gooide Alexeika het naar het andere monster en miste. Terwijl ze het uitschreeuwde dook ze net op tijd weg toen de happende kaken van de worphond in de ijle lucht dichtklapten.


  'Regsnik!' commandeerde een bruuske stem.


  De worphonden grauwden maar trokken zich onmiddellijk terug.


  Zwaar ademend, met slierten haar in haar gezicht lag Alexeika op de grond, ze kon niet geloven dat ze nog leefde. Haar lichaam was gespannen en beefde maar gaandeweg ontdekte ze dat de worphonden haar niet uiteen zouden rijten.


  Achter haar donderde snuivend een ander schepsel. Toen Alexeika zich overeind wist te werken om te kijken, zag ze een ruiter op een duisteros aan de rand van de open plek.


  Groot en langbenig, met gekloofde hoeven en een huid van zwarte schubben die in de zon schitterden, staarden de rode ogen van het duisteros haar onheilspellend aan terwijl rook uit zijn neusgaten omhoog kringelde.


  Zijn berijder leek op een man, maar Alexeika was er niet zeker van. Hij was gekleed in een bloedrood maliënkolder en droeg een borstplaat dat rijkelijk was versierd met magische symbolen die pijn deden aan haar ogen, en hij tuurde door zijn helmvizier. Een groot deel van hem bleef in de schaduw en ze kon geen glimp opvangen van zijn ogen.


  Hij was een non-wezen of een gelover. Beiden waren uitermate gevaarlijk. Haar mond werd droog en haar hart bonsde zo hard dat ze er duizelig van werd. De twee worphonden kropen nog steeds om haar heen, hun ogen vol dreiging bij het wachten op toestemming om aan te vallen.


  Sidderend dwong ze zichzelf op te staan. Ze keek de ruiter met alle moed die ze had aan.


  'Laat me gaan,' zei ze.


  Hij gaf geen antwoord. Haar angst wakkerde weer aan, want als hij een non-wezen was, betekende dit dat hij niets anders was dan een levend lijk, zielloos en in de macht van een gelover ergens in de buurt. Alexeika was opgegroeid met verhalen over hele slagvelden met lijken die opstonden om de gelovers van Gant te dienen. Zulke afschrikwekkende schepsels konden tot in eeuwigheid tegen stervelingen strijden. Ze konden niet met normale middelen gedood worden. Ze raakten niet vermoeid. Ze vluchtten niet in wanorde.


  Toch had deze ruiter de worphonden een bevel toegesnauwd. Als hij daartoe in staat was, was hij dus zeker niet een van het dodenleger.


  'Laat me gaan,' zei ze weer, deze keer luider.


  De ruiter hief zijn gehandschoende hand op en wees naar haar. 'Sorcerelle,' zei hij. Zijn stem klonk als een vijl die over bot raspte. 'Jij bent sorcerelle met veel macht.'


  'Dat ben ik niet.'


  Hij kakelde, het geluid klonk gedempt en afschuwelijk vanuit zijn helm. 'Je liegt, Bokaaljager. Er is macht gebruikt. Daardoor heb ik je gevonden.'


  Uzfans waarschuwing schoot door haar heen. Hij had gelijk; haar weinig grillige machten hadden de non-wezens aangetrokken. Alexeika fronste haar wenkbrauwen. Wat wenste ze nu dat Uzfan hier was om een betovering uit te spreken om deze gelover weg te jagen.


  'Bokaaljager, kom,' zei de gelover. 'Je bent nu van mij. Kom.'


  Alexeika keek hem weigerachtig aan. Waren de goden zo onaardig om haar van de Grethori te laten ontsnappen om vervolgens in nog slechtere handen te vallen? 'Nee!' zei ze. 'Ik word geen slaaf van Gant!'


  Er blies rook uit het vizier van de gelover. Hij wees. 'Gehoorzaam!'


  'Dat doe ik niet.'


  'Dan sterf je.'


  De worphonden grauwden en kwamen dichterbij. De dreiging in hun gloeiende ogen en kwijlende kaken wonnen het van haar ongehoorzaamheid. Ze wilde niet dood. Niet zo.


  Wanneer ze probeerde weg te rennen, zouden de worphonden haar neerhalen. Zonder haar met parels ingelegde dolken had ze zelfs nog niet de miniemste kans in de strijd. Er zat niets anders op dan haar nieuwe meester te gehoorzamen.


  Ze probeerde haar wanhoop te verbergen, stak de open plek over en ging naar de gelover. De hete stank van de smerig ruikende adem van het duisteros maakte haar ziek. Zonder waarschuwing viel het naar haar uit met een knauw van zijn giftige hoektanden.


  Schreeuwend ontweek Alexeika hem en zijn kaken misten op een haar na. Boos krijsend trok de gelover aan de teugels en vervloekte zijn rijdier.


  Op dat moment kwam er vanuit het bos een pijl aansuizen en boorde zich in de borstplaat van de gelover. Hij ketste af, maar de gelover stond met een alarmkreet op in zijn stijgbeugels. Hij trok zijn zwaard en Alexeika sprong in het kreupelhout, uit de weg, toen het duisteros naar voren galoppeerde.


  Vanuit dezelfde richting als waar de pijl vandaan was gekomen, stormde een ruwe bergpony uit het struikgewas naar voren met Holoc op zijn rug.


  De hoofdman, somber ogend en wreed, zat volledig bewapend in het zadel, met in zijn handen Severgard in plaats zijn gebruikelijke stel kromzwaarden. Het magische blad van prins Volvns wapen glansde wit in de aanwezigheid van de gelover en diens non-wezens. Onder het uitstoten van Grethori vloeken stormde Holoc onverschrokken op de gelover af, terwijl zijn lange, met schedels versierde vlechten op zijn schouders dansten.


  Het zwarte zwaard ontmoette het witte met een enorme klap die door het bos galmde en een wolk keeruggen de bomen uit deed vliegen. Het zwaard van de gelover spatte bij de eerste klap uiteen en hij wankelde achteruit in zijn zadel.


  Grauwend sprongen de worphonden in de richting van Holoc, in de startblokken om hem van twee verschillende kanten aan te vallen. Alexeika wist dat hij niet tegen hen allemaal stand kon houden, pakte een dikke tak van de grond en sprong uit de bosjes.


  Ze slingerde de stok met al haar kracht naar voren en trof doel. De stok sloeg tegen de schedel van een van de worphonden en bracht hem uit zijn evenwicht waardoor hij zijn tanden niet in Holocs been kon laten zinken.


  Holoc zwaaide Severgard naar de andere worphond en sneed het schepsel in tweeën. Giftig zwart bloed spoot omhoog terwijl de twee stukken van het monster op de grond kronkelden.


  Onder het schreeuwen van dodelijke Gantese vervloekingen die in de lucht knalden en flitsten, dreef de gelover het getande uiteinde van zijn gebroken zwaard in Holocs gebronsde, blote arm.


  Gillend draaide Holoc zich in het zadel om en hij zwaaide Severgard rond. Het gloeiende witte blad sneed door het rode maliënkolder, knalde de schakels uiteen en onthoofdde de gelover.


  Nog steeds in zijn helm rolde het hoofd in een spoor van een straal bloed over de grond en kwam tot stilstand aan Alexeika's voeten.


  De overgebleven worphond en het duisteros verdwenen in de ijle lucht en lieten slechts vuurvonken en een duivelse stank achter.


  Er viel een stilte over de open plek die alleen werd doorbroken door het geluid van Holocs hijgende ademhaling. Alexeika staarde een lang moment naar hem, verbaasd dat hij haar was komen redden. Zijn bruine, primitieve gezicht – knap naar de maatstaven van zijn volk – staarde naar haar terug met een combinatie van wellust en triomf.


  Haar gevoel van opluchting verdampte al snel en ze realiseerde zich dat Vika gelijk had: Holoc zou haar voor eeuwig achtervolgen.


  Ze werd weer door wanhoop overmand. Er moest een manier te vinden zijn om de bezwering die over hem lag te doorbreken, hoewel ze wist dat smeekbedes en redelijkheid niet zouden werken. Misschien was er wel niets wat hielp.


  Holoc schopte zijn pony voorwaarts en kwam recht op haar af, het bloederige zwaard lag dwars over de voorzijde van zijn zadel. Bloed stroomde uit zijn beschadigde arm maar hij leek de verwonding niet op te merken.


  Alexeika zei tegen zichzelf dat ze moest rennen, moest zien weg te komen, maar haar voeten leken aan de grond genageld. Ze had te veel moeten doormaken. Ze kon niet meer denken, en ze voelde slechts vermoeidheid en een verscheurend gevoel van wanhoop.


  'Van mij,' zei Holoc triomfantelijk. Met een triomfantelijk gebaar wierp hij Severgard tussen hen in. De punt raakte de grond en bleef daar sidderend rechtop staan.


  Ze werd razend bij het zien van dat nobele staal dat zo werd onteerd. Holoc was een barbaar, te onwetend om volledig de kwaliteiten van het door hem gestolen wapen te kunnen doorgronden. Geen van de kromzwaarden of dolken in het dorp werd onderhouden. Een Grethori krijger maakte nooit zijn zwaardkling schoon. Wanneer het wapen roestte of te zeer was gehavend, kon hij altijd een andere stelen. Maar als hij Severgard verruïneerde, dan kon hij nooit meer aan een vergelijkbaar zwaard komen. Ze veronderstelde dat hem dat niets kon schelen.


  Holoc steeg af en kwam snoevend op haar af. Zijn donkere ogen brandden heet en intens.


  'Van mij,' gromde hij nogmaals en hij stak zijn hand naar haar uit.


  Met een kreet probeerde ze weg te draaien maar hij was te snel. Hij greep haar bij de armen, sloeg haar tegen een boomstam en hield haar daar vastgepind met zijn lichaam. Hij kuste haar ruw terwijl hij woorden mompelde die ze niet kon verstaan.


  Ze probeerde tegen hem te vechten maar ze kon zich niet losbreken. Zijn handen waren overal, zijn mond bevelend en wreed. Ze sloeg hem en probeerde zijn gezicht open te krabben, maar hij lachte alleen maar en scheurde de hals van haar jurk open.


  Ze dacht aan de voorspelling van de sheda en de bezwering die de oude kol over Holoc had geweven. Het verzet groeide in Alexeika en verteerde haar van afschuw. Hier zou ze zich niet aan overgeven. Ze zou niet het kind van deze man dragen of als een slaaf verder leven, een verachtelijk koebeest dat naar believen werd gebruikt om vervolgens te worden afgedankt.


  Nadat zijn ruwe handen haar jurk hadden opengescheurd, bekeek hij haar tengere lichaam. Een ogenblik lang gaapte hij haar alleen aan en hij lachte toen diep achter in zijn keel. Het was een aanmatigend, duivels, beestachtig geluid waardoor haar laatste greintje angst uiteenspatte.


  Toen hij haar met zijn wrede handen vastgreep en tegelijk zijn lichaam tegen haar aan kronkelde, reikte Alexeika naar opzij naar het gevest van Severgard en wist het maar net te grijpen. Zijn mond was heet op de hare en ze beet uit alle macht in zijn lip. Hij vloekte en gooide zijn hoofd naar achteren. Met een gil tilde ze het zwaard van de grond en slingerde het naar Holoc.


  Op zo'n korte afstand was het een klunzige worp. Ze raakte zijn rug met het middengedeelte van de klink, meer met het gevest dan met de punt.


  Niettemin sneed Severgard door zijn bonten wambuis en het een bloedspoor achter.


  Bloedspuwend en vloekend draaide Holoc zich om om het zwaard te ontwijken. Bloed stroomde van zijn rug naar beneden maar hij negeerde het.


  Alexeika bewoog zich snel bij de boom vandaan waar ze had vastgezeten. Haar jurk hing open waardoor haar naakte lichaam zichtbaar was, maar ze deed geen pogingen zich te bedekken. Ze greep het gevest van Severgard met beide handen, zwaaide met het zwaard en bad tot de geest van haar overleden vader om haar kracht te geven.


  Holoc begon te lachen. Zijn ogen brandden met de krankzinnigheid van de bezwering.


  'Het is nog beter om te vechten, mijn man-vrouwdemon. Vecht met me als een man! Dat zal de overwinning op je vrouwelijke kant des te zoeter maken. Vecht met me, maar je bent evengoed de mijne. Daar heeft de sheda voor gezorgd.'


  Alexeika dwong zichzelf onverschrokken terug te lachen, hoewel het geluid dat uit haar keel ontsnapte grimmig en schor klonk. 'Jouw sheda heeft de verkeerde meid voor je uitgekozen.'


  Met al haar wilskracht concentreerde ze zich op Severgard en bewoog met haar mond de woorden van macht die ze Uzfan eens voor haar vader had horen uitspreken. De kling van het wapen begon wit op te gloeien en ze voelde de kracht door zijn gevest in haar handen roffelen. Met een knik van haar hoofd kwam Alexeika's zelfvertrouwen weer terug. Uzfan had het bij het verkeerde eind. Ze kon haar krachten wél in bedwang houden. Ze kon opgeleid worden. Ze kon een sorcerelle worden als ze dat wilde.


  Holocs ogen verwijdden zich een beetje en zijn gelach stierf weg. Zijn gezicht vertoonde bijna weer zijn gezonde verstand.


  Alexeika liet hem haar tanden zien. 'Je vergeet mijn demonkant,' zei ze gebruikmakend van zijn achterdocht om hem te tergen. 'Ga je me dwingen mijn gruwelijke vriendjes terug te roepen?'


  Zijn ogen gingen nog wijder open. Ze wist dat hij geloofde dat de worphonden onder haar bevel stonden. Het was godslastering om te doen alsof dat inderdaad zo was, maar Alexeika voelde zich roekeloos en wild.


  'Je bent alleen naar mijn bos toe gekomen, Grethori,' zei ze. 'Je bent nu aan mijn genade overgeleverd.'


  Hij zwaaide heen en weer terwijl hij haar aanstaarde en zette zijn voeten verder uit elkaar. Hij begon te verbleken, van angst of omdat hij zoveel bloed verloor. Hij zei niets.


  'Wanneer de worphonden terugkomen om zich aan jouw vlees te voeden, zal ik toekijken en mijn vijand in het gezicht uitlachen,' zei ze tegen hem. 'Namelijk degene die het waagt te denken dat ik zijn bevelen opvolg.'


  'Demon,' fluisterde hij.


  Alexeika glimlachte en bedacht dat als ze deed alsof ze een bezwering over hem uitsprak, hij in paniek zou raken en weg zou vluchten.


  Ze stak haar hand in de lucht alsof ze er iets uit plukte. 'Nu begint míjn bezwering, Holoc. Laten we eens kijken of je deze beter vindt dan die van de sheda.'


  Haar zelfvertrouwen had haar te ver meegesleept. Hij stapte terug, sputterde schor iets, maar ze was vergeten dat geen enkele Grethori uit angst zou vluchten. Wanneer ze in de val zaten, zouden ze zich nog liever dood vechten.


  Holoc boog zijn hoofd waardoor zijn vlechten en schedeltjes tegen elkaar klutsten, en trok zijn dolk. Voor ze het in de gaten had sprong hij op haar af.


  Verrast in haar onoplettendheid, draaide ze zich onwillekeurig op haar hakken om en zwaaide Severgard in zijn richting omhoog.


  Door zijn uitval rende Holoc recht in het zwaard. Hij spuwde bloed en zijn hoofd werd in een stille gil naar achteren gerukt. Zijn ogen sperden zich wijdopen, maar hij was al dood. Toen ze haar zwaard terugtrok, verschrompelde hij aan haar voeten.


  Alexeika stiet een geluidloze kreet uit en strompelde achteruit. Ze omdraaide zich om en drukte haar hand tegen haar mond.


  Op dat moment werd ze door alles, de lange beproeving die weken geleden was begonnen met het verraad van Draysinko van hun kamp tot aan de Grethori overvallers, overweldigd. Misschien werd ze even krankzinnig, daar in het bos. Ze liep maar rond en rond, zwaaide met Severgard naar de twee lijken en huilde.


  Maar uiteindelijk, toen door de bomen de schaduwen begonnen te lengen, hield ze op en hief ze haar gezicht naar de hemel. Ze zakte op haar knieën en bad dankbaar tot de goden voor de ontvangen genade. Toen pakte ze de dolk en haar zwaard en trok Holoc zijn kleren uit.


  Nadat ze haar eigen kleding had uitgetrokken, drukte ze de kling van Severgard tegen de bijtwond van de worphond. Het staal flitste wit op en toen zijn machtige hitte de wond dichtschroeide, gilde ze het uit. Tandenknarsend ademde ze een ogenblik moeizaam en snel terwijl de tranen van pijn uit haar ogen stroomden, maar uiteindelijk was het gif van de worphond uit haar lichaam gebannen.


  Toen ze zich sterk genoeg voelde om te bewegen, liet ze zich in het schone koude water van het fjord zakken en baadde totdat haar lichaam bijna bevroren maar verkwikt was. Nadat ze de gescheurde Grethori-jurk in de bosjes had gegooid, knielde ze aan de waterkant om het bloed van Holocs broek en wambuis af te schrobben.


  Ze drapeerde de kleren over een boomtak om te laten drogen, liep naakt de oever op en trok het maliënkolder van de gelover af. Ze sleepte het door het water en zand om het schoon te maken en toen ze daarmee klaar was, legde ze het op de grond te drogen terwijl ze Severgard schrobde en polijstte.


  Ze was zich bewust van haar vermoeidheid en honger, maar haar geest bleef helder en kalm. Terwijl ze aan het werk was, zong ze zachtjes een van haar vaders oude strijdliederen.


  Ze was niet langer de Alexeika die ze eens was geweest. Herboren voelde ze zich, eerder honderd dan achttien jaar oud. Haar vader sprak vroeger over de eerste strijd van een krijgsman – die een vuurdoop was, hoe die een onderscheid maakte tussen de overlevenden en degenen die zouden sterven. Nu wist ze hoe ze moest overleven. Ze dacht eraan wat een ander leven ze zou hebben gehad als het noodlot haar familie gunstiger gezind was geweest. Ze zou prachtige jurken hebben gedragen en als een sieraad aan het hof hebben gezeten. Of misschien was ze wel al getrouwd geweest, met uitzicht op kinderen en een lang productief leven met het bestieren van het huishouden van haar echtgenoot. Maar zo'n leven zou zij nooit krijgen. Haar reis volgde een heel ander pad.


  Toen de nacht inviel, droeg Alexeika de broek en het maliënkolder van een man. Ze knipte haar haar niet af, maar vlocht het strak naar achteren in haar nek, zoals de gewoonte is bij krijgers. Ze had weer twee dolken in haar bezit, die van Holoc en die van de gelover. Ze had het gebroken zwaard van de gelover zo ver mogelijk het fjord in gegooid samen met zijn hoofd. Ze begroef de lijken niet. In plaats daarvan bedekte ze die met takken en bladeren die ze met behulp van een strijkdoos – die ze in Holocs gordeltas had gevonden – in brand stak. Als de vlammen Grethori of non-wezens zouden aantrekken naar die plaats, dan maakte haar dat niet uit. Ze ging toch weg.


  Terwijl alles vlam vatte en het vuur omhoog schoot, trok Alexeika de buikriem van Holocs pony aan en steeg op. Het beest snoof en vocht tegen zijn onbekende berijdster, maar ze wist het met ijzeren vastberadenheid in haar macht te krijgen en liet het het bos in draven.


  De sterren aan de avondhemel wezen haar de juiste weg. Ze wendde haar pony's hoofd naar het zuidoosten. Daar waren nog verzetshaarden in de steden van Neder en groepen rebellen waarbij ze zich kon aansluiten. Ze had harde lessen geleerd hier in de bergen, en van nu af aan was haar doel duidelijk: tot haar laatste adem zou ze vechten om koning Muncel van de troon te werpen. Als ze de verspreide rebellen bijeen kon brengen, dan zou haar dat lukken. Als ze naar haar wilden luisteren en haar wilden volgen, dan zou ze hen leiden. Als ze dat niet wilden, dan zou ze alleen gaan. Maar ze zou vechten zo lang als het duurde en ze zou nooit meer toegeven aan of het hoofd buigen voor de stompzinnigheid van anderen wanneer haar eigen oordeel juist was.


  In Savroix stapte Gavril uit bad en keek uit het raam waar de schaduwen van de avondstond zich verzamelden. Zijn bedienden bewogen zich discreet door zijn weelderige vertrekken, staken kaarsen aan en ruimden de resten van zijn lichte maaltijd af.


  Hij zou eigenlijk tot de volgende ochtend moeten vasten, maar Gavril geloofde dat de rituelen rondom zijn inwijding niet van belang waren. In zijn beleving was hij al een man én ridder sinds de aanval van de non-wezens op de rivieroevers van de Charva, toen hij voor het eerst Tanengard in zijn hand had gehouden en zich bewust werd van zijn kracht.


  Het zwaard lag boven op zijn tafel, de kling was geolied en gloeide in het kaarslicht. Gavril keek ernaar. Vandaag, in de strijd tegen Dain, had hij het zwaard in zijn hand voelen draaien waardoor hij miste. Het zwaard had zijn meester verraden om Dain te sparen. In plaats daarvan was het Gavril geweest die de vernedering van de nederlaag moest ondergaan.


  Hij zou het zwaard moeten haten, maar niemand kon een prachtig en perfect voorwerp haten. De enorme kracht in deze kling was nog niet getemd. Gavril wist dat hij op een of andere manier Tanengard de haas moest worden om hem werkelijk de zijne te maken. Hij zou leren hoe hij hem kon laten dienen, hem en hem alleen.


  Een zacht klopje op de deur onderbrak zijn gedachten. Heer Damiend, gekleed in een maliënkolder en zijn kerkelijke opperkleed, gluurde naar binnen. 'Is uwe hoogheid gereed? De kardinaal is gearriveerd om u te begeleiden.'


  Gavril zuchtte en trok de riem van zijn gewaad strak. Hij droeg lange, zachte kleding van ongeverfde wol om zijn zuiverheid te symboliseren. Zijn blonde haar, nog nat van het bad was glad naar achter gestreken en liet zijn voorhoofd vrij. Zoals het hoorde, was hij blootsvoets.


  'Ja, ik ben gereed,' zei hij en hij verliet zijn vertrekken.


  Kardinaal Noncire wachtte op hem in de galerij, samen met schildwachten in kerkkleding. In het toortslicht stonden hun gezichten ernstig en Gavril keek verbaasd naar de kardinaal. Hij hoefde niet te vragen waarom zij aanwezig waren. Het feit dat de koning die middag oog in oog had gestaan met de dood had het hele paleis in rep en roer gebracht.


  'Laten we gaan,' riep hij.


  Noncire boog zo diep als zijn buikriem toestond. Hij gebaarde naar de trap en ze gingen langs de wenteltrap naar beneden, naar de begane grond. Daar wachtte in stilte een groep ridders in glanzend gepoetste wapenrusting. Het waren vertegenwoordigers van de verschillende adellijke huizen die in de gunst van de koning stonden, ze droegen schilden met daaroverheen de vaandels in uiteenlopende kleuren waarop de verschillende wapens stonden afgebeeld.


  Hun zegsman was Heer Roberd. Met een plechtige gelaatsuitdrukking stapte hij naar voren in zijn schitterende zwarte wapenrusting. 'Wie presenteert zich hier?' vroeg hij zoals het ritueel voorschreef.


  Heer Damiend antwoordde: 'Iemand die geridderd wil worden.'


  'Hoe is zijn hart?' vroeg Heer Roberd.


  'Het is zuiver,' antwoordde Heer Damiend.


  'Hoe zijn zijn gedachten?'


  'Die zijn voorbereid.'


  'Hoe is zijn geest?'


  'Welwillend.'


  Gavril luisterde naar het ritueel en zuchtte van verveling. Naast hem legde kardinaal Noncire een hand op zijn schouder en gaf hem een geruststellend kneepje. Verbijsterd over het feit dat de kardinaal geloofde dat hij nerveus zou zijn, keek Gavril naar het minzame, uitdrukkingsloze gezicht van de kardinaal en fronste zijn wenkbrauwen.


  Heer Roberd hief zijn hand op. 'Laat de smekeling naar voren treden.'


  De kerksoldaten weken uiteen en Gavril liep naar voren tot hij tussen de seculiere ridders stond. Zijn kerkelijke escorte bleef achter op Noncire na, die hem door een lage doorgang naar beneden begeleidde, naar de lagere regionen onder het paleis.


  Dit waren oeroude gangen, met muren die waren opgetrokken uit ruw, grof uitgehouwen steen. Roestige ijzeren armblakers ondersteunden toortsen die gemaakt waren van in pek doordrenkte strengen stro. Hun scherpe geur deed Gavril denken aan Fort Dorst en zijn primitieve comfort. In de verte kon hij water horen druppen. En verder gingen ze langs de uitgesleten wenteltreden, in rijen van twee. Tijdens het afdalen begon de lucht muf, klam en killig te ruiken. Gavrils blote voeten werden koud.


  Beneden aan de trap volgden ze een andere doorgang die uitmondde in een gewelfde ruimte met grof gezaagde steunbalken. Rond een stenen altaar met daarvoor een knielbank, brandden kaarsen. Aan het schaduwachtige plafond boven hun hoofd hing aan een kabel een enorme Cirkel. Op de platte zijde waren kleine metalen ringen bevestigd, waarin kaarsen brandden. De Cirkel leek wel in brand te staan zoals hij daar hing. Ondanks zichzelf raakte Gavril door deze aanblik onder de indruk en iets van zijn ongeduld verdween. Hij bedacht dat de ceremonie misschien toch niet zo bespottelijk was als hij dacht, dat die in oeroude gewoonten was geworteld, omgeven door mysterie met vertrouwen als middelpunt.


  Toen Heer Roberd de eerste serie geloften afnam, knielde Gavril en beantwoordde ze oprecht. Nadien legde Heer Roberd zijn handen als een soort zegening op Gavrils schouders.


  'Moge je sterk zijn,' mompelde hij en hij ging weg.


  De volgende ridder stapte voor Gavril en herhaalde de handeling. 'Moge je moedig zijn.'


  De derde ridder ging naar hem toe. 'Moge je zegevieren.'


  En zo kwam de een na de ander, ieder van hen raakte zijn schouders aan en sprak een zegening over zijn ridderschap uit. Gavril zat daar op de harde stenen geknield, zijn goudblonde hoofd gebogen, totdat de ridders klaar waren. Ze bogen in stilte voor hem en gingen de weg terug die ze gekomen waren, de wenteltrap op de schaduwen in.


  Alleen Noncire bleef, een brede, sombere figuur wiens witte opperkleden in het flakkerende kaarslicht leken te gloeien. 'Ik kom bij dageraad hier terug,' zei de kardinaal. 'De ridders houden een nachtwake bij de deur boven aan de trap.'


  Gavril knikte ongeduldig. Hij wist dat allemaal al. Het was niet nodig dat zijn mentor het herhaalde.


  Toch bleef Noncire dralen alsof hij niet weg wilde gaan. Gavril herkende de signalen door de manier waarop de kardinaal met zijn dikke vingers op zijn gele sjerp trommelde, hoe hij zijn donkere kraaloogjes samenkneep en hoe hij zijn vlezige lippen op elkaar perste. Hij wilde iets zeggen, maar bleef daar stilzwijgend staan.


  In het verleden had Gavril gehunkerd naar deze gesprekken met zijn mentor. Hij bewonderde Noncires briljante, complexe geest. Hij kon zoveel leren van de kardinaal, die hem had laten zien hoe je mensen kon manipuleren. Nu had Gavril echter het gevoel dat de kardinaal hem niet veel meer kon bijbrengen. Hij verlangde ernaar zijn eigen dromen te verwezenlijken, en die spoorden helemaal niet met de plannen die Noncire met hem had.


  Toen de stilte aanhield, keek Gavril met zijn levendige blauwe ogen omhoog in de donkere ogen van de kardinaal. 'Ik heb je vanochtend een boodschap gestuurd,' zei hij rustig terwijl boven hem de kaarsen sisten en flakkerden.


  Noncire boog. 'Die heb ik ontvangen, hoogheid.'


  'En wat is je antwoord?'


  De kardinaal spreidde zijn mollige handen uit. 'Moet er per se vandaag een antwoord komen, hoogheid? Laten we eerst dit ritueel tot een goed einde brengen en dan zullen we een lang – heel lang – gesprek hebben over de vrouwe.'


  Gavrils hart sloot zich voor deze man af. Hij wendde zijn blik af en wist dat het onvermijdelijk was.


  'Er is een geschikte tijd en plaats voor alles,' ging Noncire verder. 'Natuurlijk begrijpt uwe hoogheid dat...'


  'Ja, natuurlijk wel,' kaatste Gavril terug met hernieuwd ongeduld. Hij had de kardinaal om advies gevraagd over hoe hij onder zijn verplichting om vrouwe Pheresa te huwen uit kon komen. Zijn nicht had weliswaar een knap gezichtje en een mooi figuur, maar hij was gewoon niet in haar geïnteresseerd. Na zijn jaar vrijwillige ballingschap op Dorst zat hij vol plannen en ambities en waren er zoveel dingen die hij wilde doen. Maar daar maakte een verloving met alle ceremoniële verplichtingen die daar bij hoorden, geen deel van uit.


  'De vrouwe lijkt een uitstekende keus,' zei de kardinaal. 'Haar opvattingen kunnen nog gemodelleerd worden, en wellicht wil uwe hoogheid...'


  'Dank je,' zei Gavril woedend. 'Je antwoord is duidelijk.'


  Noncire glimlachte. 'Laat u dit toch niet onwelgevallig zijn. Ik vind er wel wat op, zodat alle betrokkenen zich erin kunnen vinden.'


  'Daar twijfel ik niet aan.' Gavril begreep heel goed wat Noncire onuitgesproken liet. De koning wilde deze verbintenis graag. Het feit dat Noncire met de koning instemde, betekende dat ze het op een akkoordje hadden gegooid. Alleen de gedachte daaraan deed Gavril al tandenknarsen. Hij was geen kind meer. Hij bezwoer ter plekke dat hij zich niet langer door deze mannen liet manipuleren, en dat hij Pheresa absoluut niet wilde. Ze was te intelligent, te rustig. Er zat iets eigenzinnigs in de gebogen lijn van haar mond. Als kind al had hij haar veracht; hij zag geen enkele reden waarom hij er nu anders over moest denken. Maar hij weigerde het verder met Noncire te bespreken.


  'Ik wil het nog over iets anders hebben,' kondigde hij aan.


  'Ja, hoogheid?'


  Gavril ademde diep in en vatte moed. Dit moest zeer fijngevoelig worden gebracht. Hij wilde niet dat de kardinaal al te ongerust werd, waardoor hij zelf onder curatele kon worden gesteld.


  'Ik heb veel nagedacht sinds mijn nipte ontsnapping aan de dood.'


  'Ach, de aanval van de non-wezens bij Fort Dorst.' Noncire perste zijn dikke lippen op elkaar en knikte. 'Ik had dit gesprek wel verwacht. En?'


  'In de bovenlanden vallen deze schepsels hondsbrutaal aan. Ze dolen rond en roven erop los, en worden steeds dreigender. Dat is ongetwijfeld voor een deel te wijten aan het slappe optreden van de regering in Neder.'


  'Het is waar dat Neder in het verleden meer inspanningen verrichtte om deze wezens op een afstand te houden,' beaamde de kardinaal. 'Er gaan geruchten dat ze een bondgenootschap met Gant hebben gesloten. De koning gelooft dit natuurlijk niet, omdat hij en koning Muncel momenteel de details aan het uitwerken zijn van een nieuw verdrag.'


  Gavril schudde het politieke nieuws van zich af. 'Ik heb het over het gevaar dat de aanvallen van de non-wezens steeds erger worden.'


  'Ja, daar líjkt het wel op. Uwe hoogheid is natuurlijk bezorgd over de beide keren dat we ternauwernood aan ze zijn ontsnapt. Wij aan het hof denken echter dat de bovenlanders geneigd zijn de gevaren wat te overdrijven, om zo de steun van de koning te behouden.'


  Er ging een vlaag van woede door Gavril heen en hij staarde de kardinaal verbaasd aan. Nog nooit had hij zijn zelfbeheersing verloren bij zijn oude leraar, maar de opmerking van de man was zowel paternalistisch als stompzinnig. 'Je vergeet, heer kardinaal, dat ik een jaar tussen de bovenlanders heb geleefd. Ik heb de gevaren van dichtbij gezien. Ze zijn níét overdreven.'


  De kardinaal boog, duidelijk niet overtuigd. 'Van tijd tot tijd laaien de problemen nu eenmaal op. Dat gaat wel weer over.'


  'Wat gebeurt er als mijn vader geen verdrag sluit met Neder?' vroeg Gavril niet bereid om over een onzinnig standpunt te twisten.


  De kardinaal glimlachte. 'Stel je eens een steen voor die in een vijver wordt gegooid. Dat veroorzaakt ontelbare kringen. Dat is...'


  'Je hoeft me geen lesje te leren!' onderbrak Gavril hem. 'Geef me nu eens eenvoudig antwoord.'


  De kardinaal trok zijn wenkbrauwen op, maar was niet geïrriteerd. 'Politiek is nooit eenvoudig,' zei hij met zachte stem. 'Uwe hoogheid is misschien dat deel van zijn opvoeding vergeten.'


  Het was een milde berisping, maar onderhuids was de ijzige afkeuring in de stem te beluisteren.


  Woedend antwoordde Gavril net zo rustig: 'Ik ben niets vergeten, heer kardinaal.'


  'Ze keken elkaar strak aan, een jonge en een oude man, beiden met een formidabele geest en een ijzeren wil.


  'Was de aanval van vanmiddag op mijn vader soms een poging om het verdrag met Neder te verijdelen?' vroeg Gavril.


  Noncire knipperde met zijn ogen, maar hij keek hem respectvol aan. 'Ik heb het nog niet met zijne majesteit besproken. Maar ik denk van wel.'


  Gavril knikte bij zichzelf. 'Dan zal hij het verdrag dus overhaast tekenen, al was het maar om zijn vijanden het hoofd te kunnen bieden.'


  'Misschien wel,' zei de kardinaal neutraal. 'Een aantal voorwaarden bevalt zijne majesteit niet.'


  Gavril was niet geïnteresseerd in de voorwaarden van het verdrag. 'We staan tegenover een toenemend gevaar vanuit Gant en zijn verdorven machten. Zonder een krachtig bondgenootschap met Neder zijn onze bovenlanden in gevaar. Aangezien ik persoonlijk in minder dan twee maanden twee keer door non-wezens ben aangevallen, wil ik...' hij haalde diep adem om zijn stem vast te laten klinken '... wil ik ingewijd worden in de oude kunsten van het priesterschap.'


  Noncires ogen sperden zich geschokt wijd open.


  'Voor mijn eigen bescherming,' haastte Gavril zich te zeggen. 'Maar ook voor het koninkrijk. Als priester-koning zal ik op een dag een minder stabiel, minder veilig koninkrijk aantreffen dan het nu is. Voor mij is de toekomst duidelijk: mijn regeringsperiode is waarschijnlijk niet zo vredig als die van mijn vader.'


  Noncire zei niets, maar keek met half toegeknepen ogen naar Gavril alsof hij hem in een ander licht ging zien. Ten langen leste sprak hij en zijn stem was zo zoetgevooisd als dikke room. 'Uwe hoogheid zou zijn angsten voor de toekomst wat moeten intomen. De recente gebeurtenissen hebben ons ongetwijfeld van streek gebracht, maar het koninkrijk is nauwelijks in gevaar. Om nu meteen een priester-koning te worden is binnen ons hervormde geloof misschien een te extreme maatregel.'


  Nu kwam de aap uit de mouw, bijtende kritiek als een doorn verpakt tussen de bloemrijke woorden van de kardinaal. Gavril fronste zijn wenkbrauwen. 'U weet hoe diep mijn vroomheid gaat.'


  Noncire boog. 'Ik ben trots op wat ik in dat opzicht heb bereikt.'


  'Ik zal altijd in Tomias blijven geloven,' zei Gavril. 'Maar het is uitermate nuttig als ik in staat zou zijn de elementen van het kwaad gewaar te worden die voorbij onze grenzen liggen.'


  'O, dat kan inderdaad wel zo zijn.' Noncire onderwierp Gavril aan zo'n grondig onderzoek dat de prins zijn wangen heet voelde worden. Hij sloeg zijn ogen neer en keek naar de vloerstenen patronen. 'Maar het ware bewijs van ons geloof,' vervolgde Noncire, 'is als we – in tegenstelling tot degenen die een minder standvastig geloof hebben – de demons kunnen trotseren zonder magie te gebruiken.'


  Gavrils frons verdiepte zich tot een stuurse blik. Hij dacht met heimelijke schaamte aan de nacht waarin hij door de gedaantewisselaar was aangevallen. Hij hield toen zijn Cirkel omhoog en probeerde het schepsel uit te stoten. En hoewel zijn vader sterk was, kon hij het niet winnen van dit monster. Nu nog kon Gavril voelen hoe diens klauwen zijn been openscheurden, wat zo verschrikkelijk pijn deed dat het zweet hem nog steeds uitbrak wanneer hij daaraan terugdacht.


  Noncires hand greep hem bij zijn schouder. Gavril sprong op, zijn hart bonsde toen zijn herinneringen uiteenspatten.


  'Vrees het verleden niet, hoogheid,' zei Noncire met geruststellende stem. 'Er ligt een stralende toekomst voor u.'


  Buitengewoon woedend dook Gavril onder zijn hand weg. 'Ik ben niet bang,' zei hij met lage stem. 'Ik wil mijn kennis vergroten. Ik wil...'


  'Ja, een prijzenswaardig streven,' stemde de kardinaal net even te hartelijk in. 'Kennis kan een verdienstelijk wapen zijn, mits het om de juiste vorm van kennis gaat. Als het de wens om priester-koning te worden aangaat, moet uwe hoogheid wellicht geen overhaaste beslissingen nemen. Het is een godvruchtig streven, maar u moet wel rekening houden met de erfopvolging, die op dit moment niet erg stevig is. Ik denk dat u Mandria beter dient door vrouwe Pheresa te trouwen en te zorgen voor een nageslacht...'


  'Alweer zij!' onderbrak Gavril hem afwijzend. 'Heb ik hierin wat te zeggen of wordt ze me opgedrongen?'


  Noncire boog. 'Het is meer een mogelijkheid, hoogheid. Als zij in uw ogen niet toereikend is, dan zijn er vele andere net zulke geschikte dames om...'


  'En waar blijf ik dan? Waar blijven míjn plannen en dromen voor Mandria?' viel Gavril hem in de rede.


  'Ik ben ervan overtuigd dat uwe hoogheid zoveel prachtige doelstellingen...'


  'O, praat toch zo niet tegen me. Je lijkt Heer Minvere wel die over de nieuwe schoenen van de koning loopt te slijmen.'


  Het werd opnieuw stil in de kamer. Het gezicht van de kardinaal was als uit steen gehouwen; zijn zwarte ogen stonden koud.


  Het kon Gavril niet schelen dat hij de man tegen zich in het harnas had gejaagd. Noncire had dat zeker wel met hém gedaan. Hoe durfde hij een redelijk verzoek zo bruusk af te wijzen zonder het zelfs maar in overweging te nemen? Als een doodgewone burger nu vroeg om de oude gebruiken te mogen leren, ja dat kon worden uitgelegd als ketterij. Maar Gavril was niet doodgewoon. Hij had de religie met Noncire zelf bestudeerd. Zijn geest en hart waren puur. Hij kon niet worden gecorrumpeerd door oude teksten en leerwijzen. Het enige wat hij wilde was voldoende kennis te vergaren om de macht die in Tanengard huisde meester te worden, zodat het zwaard alleen hem, en hem alleen, zou gehoorzamen.


  Als hij jonger was geweest, had hij alles aan de kardinaal opgebiecht en om zijn hulp gevraagd. Maar Gavril wist nu dat Noncire simpelweg de stompzinnige regels van de kerk zou reciteren en erop zou staan dat Tanengard werd vernietigd. Hij zou er niet bij stilstaan hoe zijn krachten in het voordeel van het koninkrijk zouden kunnen worden gebruikt.


  Toch kwam de weigering van de kardinaal op Gavrils verzoek niet helemaal onverwacht. Gavril was teleurgesteld, maar had al een ander plan klaar.


  'Vergeef me mijn onhoffelijkheid,' zei de prins, eindelijk de stilte doorbrekend. 'Dit is een gedenkwaardige dag geweest. Ik ben nog niet helemaal mezelf.'


  'Natuurlijk,' antwoordde Noncire waarmee hij de verontschuldiging accepteerde.


  Gavril kookte van woede omdat hij dit moest doen, maar hij wist dat hij anders niet van de kardinaal af kon komen.


  'Zal ik gaan zitten en uwe hoogheid gezelschap houden?' vroeg Noncire. Hij wees naar een in de buurt staande kruk. 'Ik kan net zolang blijven als nodig is.'


  Gavril raakte behoorlijk geïrriteerd. Als de kardinaal hem had toegestaan kennis te nemen van de oude gebruiken, dan zouden er een vracht vragen te stellen zijn. Dan hadden ze tot diep in de nacht kunnen praten. Maar aangezien de kardinaal zijn medewerking weigerde, wilde Gavril dat hij onmiddellijk vertrok.


  'Ik ben nu liever alleen.'


  Noncire keek verrast. Zijn kleine ogen doken diep in Gavril maar de prins had van deze man geleerd hoe hij zijn gezicht onbewogen kon houden.


  Hij liet de stilte een ogenblik voortduren en zei toen: 'Ik wil bidden en nadenken. Morgen, wanneer ik deze kamer verlaat, bevind ik me in een wereld die veranderd is. Mijn verantwoordelijkheden zijn dan groter. Ik ben niet langer een kind. Ik heb veel om over na te denken.'


  De kardinaal wendde zijn blik af. Hij boog, waarbij hij een beetje piepte. 'Goed gezegd. Uwe hoogheid is zo wijs om deze zaken te overdenken. Het zegt veel over de ontwikkeling van uw intellect en karakter dat u dit alleen wilt doen.'


  'Ik ben het afgelopen jaar behoorlijk gegroeid,' zei Gavril zacht. 'Ik ben niet langer de jongen die u wegstuurde.'


  Noncires zeldzame glimlach kwam tevoorschijn en zijn donkere ogen werden vriendelijk. 'Ah, inderdaad. U was een schrandere leerling. Ik hoop dat we van nu af aan op een heel ander niveau strategie en staatkunde kunnen bediscussiëren.'


  'Dat zal ook,' beloofde Gavril hem. Inwendig dacht hij ongevoelig: als je niet mijn loyale bondgenoot bent, oude man, laat ik je achter me.


  Noncire boog voor hem. 'Mag ik u nu verlaten?'


  'Ga,' zei Gavril die al bezig was zich om te draaien. Hij vouwde zijn handen, boog zijn hoofd als was hij in gebed en hoorde hoe de kardinaal langzaam en moeizaam de trap beklom.


  Toen de deur boven aan de trap krakend werd geopend en weer gesloten, keek Gavril omhoog en ging rechtop staan.


  Hij wist dat hij tot de dageraad niet gestoord zou worden. De ridders zouden die deur boven met hun leven bewaken. Ze zouden niemand binnenlaten.


  Maar er was een andere weg naar buiten, een klein dienstdeurtje dat naar de stoffige achtergangen leidde. Als jongen had Gavril die verkend en hij wist ze allemaal.


  Toen Gavril langs de achterste muur van de ruimte sloop, vond hij de deur die hij zocht. Die was achter jaren vuil en spinrag verborgen. Kennelijk was hij lang niet gebruikt. Toen hij hem openwrikte, kraakten de hengsels. Gavril kromp ineen, maar niemand kwam naar binnen om te kijken.


  Aan de andere kant van de deur was duisternis en hing een bedompte, schimmelige lucht.


  Snel trok hij zijn witte kleden uit en hij vouwde ze zorgvuldig op zodat ze niet vuil werden. Hij had eronder naakt moeten zijn maar hij had wat kleding in een grote tas gestopt die hij met een koord over zijn schouder had geslingerd. Onder zijn wijde gewaden was daar niets van te zien.


  Uit de tas haalde hij een broek, dunne leren schoenen, een eenvoudig tuniek met een riem en zijn met juwelen ingelegde dolk. Hij kleedde zich snel aan en liep behoedzaam door de geheime doorgang. Drie stappen bij de deur vandaan vond hij in een blaker aan de muur een toorts.


  Gavril nam die mee terug de kamer in en ontstak hem, en ging toen met de roodvlammende toorts voor zich uit weer terug naar de doorgang. Hij liet de deur open om ook de donkere gang van het licht van de kaarsen te laten profiteren.


  Hij aarzelde geen moment. Noncire had de kans gekregen om zijn prins te dienen en had, niet helemaal onverwacht, geweigerd. Dus ging Gavril nu een man ontmoeten met minder heilige scrupules, een man die hem de verboden riten van de oude leer zou onderwijzen. In zijn eenvoudige kleding zou Gavril eruitzien als een anonieme kenniszoeker. Niemand zou zijn identiteit of status opmerken. Als hij eenmaal uit het paleis was ontsnapt, zou hij opgaan in de nog altijd feestvierende menigte. Hij zou niet worden achtervolgd door spionnen, schildwachten of beschermheren.


  Gavril ademde van opwinding scherp een teug lucht in, terwijl hij vol blijdschap zijn vrijheid voelde. Vanavond zou hij de koers van zijn leven veranderen. De volgende keer dat hij de heiden Dain ontmoette, bezwoer Gavril zichzelf, zou hij de magie volledig aan zijn zijde hebben. Geen publiekelijke nederlagen, geen vernederingen meer door degene die het nog niet waard was om zijn laarzen te likken. Hij zou Tanengards meester worden, en daarmee onoverwinnelijk zijn.
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  Op het plafond van het paleis was een muurschildering aangebracht van het scheiden van de hemelse wolken om goddelijke stralen te laten neerschijnen op een of andere koning uit het verre verleden. Terwijl hij zijn hoofd verder in zijn nek legde, viel Dains mond open toen hij de voorstelling in zich opnam.


  'Verdomme, let je nou op?' snauwde Heer Terent geërgerd.


  Zich herinnerend waar hij was, deed Dain zijn mond dicht en wierp een verlegen blik op zijn beschermheer. 'Sorry,' mompelde hij.


  De ridder-beschermheer was geschrobd en hardhandig gekamd. Zijn grote verweerde gezicht was helderrood van nervositeit toen hij Dain aankeek. 'Er is niet veel tijd om dit in orde te krijgen. Hou op met naar al dat moois om je heen te gapen, m'neer, en blijf bij de les.'


  Dain zuchtte. Sinds hij die middag bet leven van de koning had gered, was hij het middelpunt van een wervelstorm aan activiteiten en aandacht. Paleisdienaren hadden hem en zijn vrienden meegenomen en hen in een aantal prachtige vertrekken ondergebracht. Hun schamele bezittingen waren uit de herberg opgehaald en Dain werd in bad gestopt, moest verdragen dat zijn haar werd geknipt en werd in zijn beste kleren gestoken. Hij streek met zijn hand langs de voorkant van zijn groene zijden wambuis en merkte dat hij weer was gegroeid, want zijn mouwen waren bijna te kort. Zelfs zijn nieuwe schoenen, die Heer Odfrey hem nog geen maand geleden had gegeven, knelden bij de tenen.


  Bij de gedachte aan Heer Odfrey betrok zijn gezicht. Hij wist hoezeer de chevard naar deze dag had uitgekeken, als Dain voor de koning zou worden geleid. De nieuwe kleren waren een geschenk geweest die voor deze extra speciale gebeurtenis waren gereserveerd, maar de chevard zou nooit zien dat Dain ze droeg. Hij zou Dain nooit hier in het paleis zien, op het punt staand om naar de audiëntiezaal van de koning gaan.


  Dain kreeg een brok in zijn keel. Het was hier allemaal zo wonderbaarlijk, maar op een of andere manier leek het lang zo opwindend niet dan als Heer Odfrey nog in leven was geweest. Zo staande op de zachte, kunstig geknoopte tapijten, omringd door voorwerpen van onschatbare waarde, kostbaar meubilair en buigende Mandrianen, moest Dain onwillekeurig aan zichzelf denken. Minder dan een jaar geleden was hij bijna verhongerd, was hij een zwerver, dakloos en zwierf hij door het Duistere Woud en werd door elke Mandriaan beschimpt wiens pad hij kruiste.


  Elke Mandriaan, op Heer Odfrey na. Vanaf het eerste ogenblik had de chevard hem geaccepteerd en was hij vriendelijk voor hem geweest.


  'Dain,' zie Heer Terent luid.


  Knipperend met zijn ogen schrok Dain op en hij merkte dat hij geen woord had gehoord van wat de beschermheer gezegd had.


  Heer Terent gooide zijn handen in de lucht en keek boos in de richting van Heer Polquin die aan het ijsberen was. 'Kijk jij maar wat je met hem kunt doen. Hij luistert toch niet naar me.'


  'Waarnaar dan?' vroeg Dain.


  Hoofdschuddend liep Heer Terent naar de andere kant van de kamer. Ze wachtten in een mooie kamer tot het moment dat ze bij de koning werden toegelaten. Dain begreep niet waarom Heer Terent zo zenuwachtig was. Hij hoefde niet door die hal te lopen vol starende Mandriaanse edelen.


  Een klop op de deur deed het drietal opschrikken maar het was Thum maar die met een grijns van oor tot oor binnenkwam. Sulein kwam achter hem aan. Voor deze gelegenheid was de genezer gekleed in een gewaad van donkergroene stof afgezet met apenbont. Hij droeg een kegelvormige kap van dezelfde kleur en zijn baard was in smalle, geoliede strengen gekamd. Buitenissige ringen van zwaar goud vlamden aan zijn lange vingers en aan de punten van zijn schoenen rinkelden minuscule belletjes. Hij zag er extreem exotisch en buitenlands uit, en rook ook zo.


  Thum droeg zijn mooiste wambuis van roestkleurige zijde met een bijpassende boordloze kap die uitbundig op zijn rode haar geplant was. Zijn groene ogen straalden van opwinding. 'Goed!' zei hij. 'Ik was al bang dat ik hier te laat zou zijn. We zijn ergens een verkeerde hoek omgegaan en verdwaald. Dit paleis is zo monsterlijk groot.'


  'Je hebt niets gemist, behalve dan het wachten,' zei Dain. 'Ik ben uitgehongerd. Ik wou dat er een eind kwam aan die ceremonies zodat we gewoon aan tafel kunnen gaan.'


  Heer Polquin snoof. 'Wordt tijd dat je je verantwoordelijkheden van je titel en macht leert nemen, m'neer. De bedienden eten eerst, niet de heren.'


  'En de koning het allerlaatst,' zei Sulein.


  Ervan overtuigd dat ze een grap maakten, fronste Dain zijn wenkbrauwen.


  'Sulein,' zei Heer Terent, 'kun jij hem niet zover krijgen dat hij zijn trouwgelofte leert? Hij is er aan gewend door jou onderwezen te worden.'


  Suleins donkere ogen glansden. Hij staarde naar Dain alsof hij een niet te versmaden brokje was. 'De eed van trouw? Natuurlijk, natuurlijk. Welnu, mijn jonge heer, begrijp je wat de gebeurtenis van vanavond betekent?'


  'Ja,' zei Dain ongeduldig. Hij wou dat ze er niet zo'n toestand van maakten. 'Een functionaris heeft me alles uitgelegd. Ik moet naar de koning toe lopen en voor hem buigen. Dan kondigt hij mijn wettige adoptie af en vervolgens ben ik Chevard van Dorst. En dan gaan we eten.'


  Thum lachte, maar Sulein schudde met een sissend geluid zijn hoofd en keek Heer Terent aan. 'Ik begrijp het probleem.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'Welk probleem? Het is een eenvoudige zaak.'


  'Dat wel,' legde Sulein uit. 'Maar jíj hebt ook een rol, jonge Dain.'


  'Mijn rol? Wat moet ik dan doen?'


  'Je moet de koning de eed van trouw zweren,' zei Heer Terent wrevelig. 'Dat probeer ik je nu al steeds te vertellen. Hij verwacht dat van je en als je gewoon wegloopt, zul je de koning zwaar beledigen.'


  Dain knipperde met zijn ogen en begon het eindelijk te begrijpen. 'O.'


  'Ja, "o",' zei Sulein. 'Begrijp je wel wat de eed van trouw inhoudt?' Zijn blik boorde zich in de ogen van Dain. Hij lachte niet langer en keek nu werkelijk heel serieus, alsof hij met andere woorden de betekenis van de eed van trouw wilde uitleggen. 'Je belooft je loyaliteit en je diensten aan koning Verence. Je wordt zíjn man, en alles wat je hebt en bezit staan hem ten dienste. Als hij de oorlog verklaart, dan moeten jij en je ridders zich bij zijn leger voegen. Als hij belasting heft, dan moet je die betalen. In het handvest van Dorst is vastgelegd dat het fort en zijn ridders de noordoostelijke grenslijn tussen Mandria en Nold moeten bewaken. Dat is je eerste plicht aan de koning en in ruil daarvoor zorgt zijne majesteit voor aanvullende strijdkrachten als Dorst die nodig heeft.'


  Dain dacht aan Heer Odfreys documententas met daarin de documenten waarmee hij zo geworsteld had om ze te kunnen lezen en begrijpen. Volgens die papieren was Dorst meer een bondgenoot dan de eigendom zoals Sulein dat omschreef. Hij herinnerde zich nu hoe vaak Heer Odfrey over allerlei zaken rapporten en berichten aan de koning had gestuurd, zodat zijn taken soms meer op die van een klerk leken dan op die van een krijger.


  'Ik begrijp het gedeelte van de grensbewaking,' zei Dain.


  'De eed die je moet afleggen is bindend,' zei Sulein, en de waarschuwing in zijn toon was nu onmiskenbaar. Hij staarde streng naar Dain. 'Je moet datgene waarmee je instemt goed begrijpen. Je zult de heer zijn over vele mannen, mannen die lager in rang staan dan jij, maar wanneer je de eed van trouw aflegt, ben jij een dienaar van de koning van Mandria.'


  Dain staarde naar hem terug en Suleins bedoelingen begonnen in zijn geest door te sijpelen. De genezer bleef ervan overtuigd dat Dain de rechtmatige koning van Neder was. Sulein probeerde hem te vertellen dat de ene koning nooit een eed van trouw aan een andere koning kan afleggen. Maar Dain was niet bereid om de chevardstitel, waarmee hij zo spoedig geëerd zou worden, op te geven voor het ongewisse koningschap over een land dat hij nog nooit had gezien. Hij had geen bewijs van zijn aanspraken, geen medestanders, geen enkele manier om dat te bereiken wat hem was voorgespiegeld.


  Toch lag er ergens in zijn geest een gedachte, opgerold als een slang: als ik het bevel voer over Fort Dorst, dan is een leger mannen aan mij loyaal. Een klein leger weliswaar, maar het is tenminste iets.


  Dain slikte moeizaam en knikte. 'Dat begrijp ik. Dank je wel, Sulein, dat je me de situatie zo helder hebt uitgelegd.' Hij verplaatste zijn blik naar Heer Terent. 'Hoe luiden de woorden van de gelofte die ik moet uitspreken?'


  Sulein keek ontzet, maar Heer Terent drong zich met een tevreden knik naar voren. '"Ik, Dain van Dorst, kniel voor koning Verence." En dan doe je dat ook, m'neer... kniel voor hem neer terwijl je deze woorden uitspreekt.'


  Dain knikte.


  '"Ik, Dain van Dorst, kniel voor koning Verence en leg hierbij de eed van trouw af en beloof plechtig hem met mijn hart en zwaard te dienen zo lang als ik leef."' Heer Terent keek hem aan. 'Herhaal die woorden.'


  Dain zei de woorden en had een groot onwerkelijk gevoel toen hij dat deed.


  'Veel beter,' zei Heer Terent goedkeurend.


  'Ja,' zei Heer Polquin grimmig en hij gaf Dain een kleine, snelle glimlach. 'Het kan ermee door. Hou nou maar op met je zorgen te maken over hem.'


  Heer Terent bloosde. Met zijn lange tuniek in de donkergroene kleuren van Dorst en zijn mantel, leek hij op een door het weer geharde man die niet op zijn plaats was in deze geurige, overvolle kamer. Maar Dain zag ook een eerlijke man, zonder bedrog of huichelarij, en hij wist dat hij veel liever één Heer Terent achter zich had dan duizend hovelingen.


  'Ik wil alleen maar dat onze nieuwe heer een goed figuur slaat voor die opgedirkte hofmadelieven,' zei Heer Terent. 'Laten zien dat Dorst zijn trots heeft.'


  'Ja,' stemde Heer Polquin nors in en hij gaf Dain een knikje. 'Jij vertegenwoordigt ons nu.'


  Dain haalde diep adem en begreep nu waarom ze zo nerveus waren. Hij had er spijt van dat hij zo ongeduldig met hen was geweest en realiseerde zich dat van nu af aan hij hun ware heer en meester was. Hij wist dat hij zich waardig moest gedragen zodat ze trots op hem konden zijn. Hij moest ernaar streven om eerlijk en rechtvaardig met ze om te gaan en mocht hun standvastige loyaliteit nooit vanzelfsprekend gaan vinden.


  Een page kwam binnen een keek hooghartig rond voordat zijn blik op Dain bleef rusten. 'U kunt binnengaan.'


  Dains zelfvertrouwen schrompelde ineen. Met een droge mond ging hij stevig met zijn voeten op de grond staan. Thums elleboog gaf hem een por in zijn ribben en Dain stapte naar voren.


  Heer Terent stelde zich in Dains kielzog op. Heer Polquin kwam achter hem aan, met daarna heer Sulein, en Thum sloot de rij. Naar de normen van Savroix was het maar een klein gevolg, maar Dain voelde zich dankbaar dat hij zulke onverzettelijke metgezellen achter zich had.


  Hij volgde de page door de immense galerijen en ontelbare hoeveelheid dubbele deuren die door buigende lakeien werden geopend. Ten slotte kwamen ze bij een ingang die door piekeniers in de koninklijke kleuren werden bewaakt. Daarachter ving Dain een glimp op van een zaal van zo'n grandeur en praal dat het hem de adem benam. Dubbele rijen pilaren van gepolijst marmer ondersteunden een hoog gewelfd plafond. De zaal was zo lang dat Dain de overkant niet kon zien. Hij slikte moeizaam en liep een kant op, maar voor hij de ingang had bereikt, versperde de kamerheer hem de weg.


  De man, wiens haar in ingewikkelde wrongen was opgemaakt, zwol op van gewichtigheid en boog lichtjes voor Dain. Hij was gekleed in een zware donkerblauwe tuniek en droeg een ketting ten teken van zijn rang. Hij hield een sierlijk bewerkte ambtsstaf in zijn handen. Zijn huid was bleek, zijn ogen koud en niet onder de indruk toen hij zijn blik over Dain liet gaan.


  Dain beantwoordde zijn blik en wist dat de kamerheer op zoek was naar onvolkomenheden in zijn uiterlijk of gedrag, maar dat er geen te vinden was. In gedachten betreurde deze man Dains kleermaker, maar Dain weigerde zich te schamen. Heer Odfrey had hem deze kleren gegeven. Ze waren geschikt, ook al waren ze niet zo elegant als wat de meeste hovelingen droegen.


  Toen Dain de koude blik van de kamerheer beantwoordde, vulde die van Dain zich met medelijden. Hij zag de waarheid dwars door de gewichtigdoenerij en hoogmoed heen. De kamerheer leefde hier in dit paleis vol schatten, maar had zelf geen enkel bezit. Hij werkte tussen de voornaamste mensen van het land, maar had zelf geen andere rang dan die van een werknemer. Hij droeg voorname kleren, maar die waren hem door de genereuze koning geschonken. De man leefde in angst – angst dat hij bij het ouder worden zijn positie zou verliezen, angst dat hij misschien een fout zou maken en uitgelachen zou worden, zoals hij zoveel anderen had uitgelachen, angst dat zijn dochter misschien het kind van een getrouwde edelman zou dragen, angst voor het schandaal wanneer dit in de openbaarheid zou komen. Dain begreep dat deze man nooit door het bos liep, nooit het gefluister van bladeren of het stromen van boomsappen hoorde. Hij had nog nooit een zangvogel horen jubelen, nog nooit een voortstuwende stroom horen kabbelen. Voor wat betreft de dingen die werkelijk van belang waren, was deze man heel arm en beklagenswaardig.


  'Begrijpt u de procedure?' vroeg de kamerheer hem uit de hoogte.


  'Ja,' antwoordde Dain.


  'Hebt u een titel waarmee ik u aan zijne majesteit kan aankondigen?'


  Dain dacht aan wat de geest-koning hem had verteld, maar dat geheim hield hij voor zich. Hij was er nog niet klaar voor dat naar buiten te brengen. Hij wilde door de verzamelde menigte in het zonnetje worden gezet en niet het voorwerp zijn van hun spottend gelach.


  'Ik heb geen titel,' zei hij tegen de kamerheer. 'Je mag me aankondigen als Dain.'


  De kamerheer leek uit het veld geslagen, maar Dain liep al naar voren. De kamerheer haastte zich naar voren, en de hem in de deuropening aangapende hovelingen weken terug om hen te laten passeren. De kamerheer sprak tegen een heraut die bij de ingang stond.


  'Majesteit, dames en heren!' kondigde de man met een stentorstem aan die een eind maakte aan het geroezemoes van babbelende stemmen. Hij pauzeerde even, en leek ietwat van de wijs gebracht. 'Dain, zijn beschermheer, wapenmeester, genezer en metgezellen.'


  Dain liep de gewelfde audiëntiezaal binnen, ongevoelig voor het feit dat hij slechts bij zijn naam was aangekondigd, zonder titel, wat hij monarchen wel gebruikelijk was. De mensen staarden fluisterend naar hem. Hier en daar was onderdrukt gegiechel te horen dat snel tot zwijgen werd gebracht.


  Hij liep met opgeheven hoofd en borst vooruit, zijn ogen keken rond in de schitterende ruimte waar achter de pilaren enorme wandtapijten hingen, naar de gewelfde ramen met panelen van kostbaar glas, de vloer van gepolijst steen die met kunstige, kleurige driehoeken was ingelegd. Hij voelde talrijke geesten om de zijne vibreren. Sommige hovelingen waren geamuseerd, andere waren geringschattend. Maar allen deden alsof ze hem respecteerden, want hij had het leven van de koning gered. Ze zouden zijne majesteits jongste favoriet niet compromitteren door hem openlijk uit te lachen omdat hij gedeeltelijk eldin was die aanspraak kon maken op roem. Maar toen hij langs hen liep voelde hij het scherpe tik, tik, tik van hun emoties als klappen in zijn gezicht slaan.


  Aan het eind van de enorme zaal zat de koning op zijn troon. Hij zag eruit als een bijzonder indrukwekkende monarch, met zijn kroon die schitterde van de juwelen, zijn gouden koninklijke keten en zijn karmozijnrode gewaden. Een corona van dikke kaarsen brandden achter zijn hoofd. Mannen in livrei stonden roerloos aan weerszijden van hem; een van hen hield een lange scepter vast, zwaar ingegraveerd met machtssymbolen uit oude tijden, de ander hield een kan vast, vervaardigd van puur zilver, die water bevatte met een scheutje van iets wat Dain nog nooit was tegengekomen. Hij wankelde even lichtjes, maar herstelde zich onmiddellijk.


  'Zie je wel? Zie je wel?' fluisterde een man in de menigte. Hij sprak zachtjes, maar Dains scherpe oren hoorden elk woord. 'Hij voelt de aanwezigheid van het heilige water hier helemaal. Zijn heidense bloed moet hem wel toeschreeuwen op de vlucht te slaan.'


  Dain bleef recht naar voren kijken, maar hij klemde zijn lippen op elkaar om zijn onzekerheid in bedwang te houden. Van zijn korte, beperkte opleiding in de godsdienst van Mandria wist hij wat heilig water was en waar het soms voor werd gebruikt. Misschien school er toch iets van waarheid in de oude volksoverlevering dat wanneer je een eld in water gooide, hij wegsmolt. Dain had een idee dat het water in deze kan wellicht bij wijze van test over hem heen gegooid zou worden. Het was echter niet water dat door de priesters was gezegend, niet zoals het water in de kapel van Fort Dorst. Nee, dit bevatte sporen van vreemde macht en magie zoals Dain nog nooit eerder had ervaren. Hij wist niet wat het was, maar de aanwezigheid ervan verbaasde hem. Hij dacht dat de Mandrianen tegen magie waren, en toch stonden drie mannen in witte kerkgewaden aan een kant van de troon. Voelden zij de bezweringen dan niet die over de koning lagen? Protesteerden ze er dan niet tegen?


  De priesters droegen witte kappen die strak om hun gezicht zaten. Hun ogen keken Dain uitdrukkingsloos aan maar hij wist dat ze zich tegen hem verzetten. Hun geest was een muur van vijandschap.


  Na een blik in hun richting te hebben geworpen, deed hij of hij ze negeerde en concentreerde zijn blik op de koning.


  De kamerheer, die voor Dain uit had gelopen, bleef staan en boog diep. 'Majesteit,' zei hij eerbiedig.


  Koning Verence zag er ondanks zijn grootsheid uit als een ongeduldig man die het liefst de ceremonies achter de rug wilde hebben om aan tafel te kunnen gaan. Hij ving Dains ogen op boven het hoofd van de buigende kamerheer en gebaarde hem naar voren te komen.


  Dain keek achterom naar zijn gezellen en zag dat ze naar de zijkant schuifelden en hem alleen lieten staan voor de koning. Heer Terent keek gespannen en trots. Sulein had helemaal geen uitdrukking op zijn gezicht, maar zijn handen waren zo stevig in elkaar geklemd dat de knokkels wit waren. Thum was een en al ogen en sproeten en zag zo bleek als zijn linnen kleding.


  Dain probeerde eraan te denken dat hij moest blijven ademen. Hij stapte langs de kamerheer naar voren, die zich nu terugtrok en de weg vrij maakte. Hij had de instructie gekregen dat hij drie passen voor de troon moest blijven staan en dan moest buigen. Maar hij dacht aan de verhevenheid van de koning. Verence had hem vriendelijkheid betoond en stond hem toe zijn laatste belofte aan Heer Odfrey in te lossen. Overweldigd door een vlaag van emoties knielde Dain simpelweg aan de voeten van de koning, boog zijn hoofd tot aan de vloer en legde zijn hand in een gebaar van dankbaarheid op de koninklijke voet.


  De hovelingen begonnen druk te praten. De kamerheer siste naar Dain en maakte doelloze kleine gebaren, maar Dain negeerde hem. De enige persoon die ertoe deed in deze kamer was de koning.


  'Dain,' zei de koning. In zijn stem klonken plezier, verrassing en vriendelijkheid door. 'Sta op en kom voor me staan. Werp je zelf niet als een of andere barbaar ter aarde.'


  Dain voelde zich zo gegeneerd dat hij dacht dat zijn slapen zouden barsten. Hij ging met een vlammend gezicht overeind staan en boog zoals hij in eerste instantie had moeten doen. Op dat moment wist hij niet wat hij in dit weelderige paleis deed tussen deze schitterende, rijke en hoogstaande mensen. Hij verwachtte dat iemand op zou springen – Gavril misschien wel – en zou schreeuwen: 'Gooi hem eruit! De bedrieger zou in vodden gekleed moeten zijn en samen met de zwijnen slechts afval moeten eten. Gooi hem eruit!'


  Maar Gavril was er niet. Hij was die avond afwezig vanwege de investituurrituelen. En niemand protesteerde dat Dain hier stond, gekleed in prachtige kleren in plaats van vodden, terwijl de koning naar hem glimlachte.


  Op een gebaar van de koning schuifelde een klerk, in donkerbruine kleding, naar voren. Hij hield Heer Odfreys vreselijk verkreukelde en onder de vlekken zittende verzoekschrift in zijn magere, met inkt bespatte handen.


  'Lees het verzoekschrift van Odfrey, Chevard van Dorst voor,' beval de koning.


  De man schraapte zijn keel en las de woorden luid voor opdat iedereen ze kon horen. Het korte document was welsprekend in zijn eenvoud. Het verklaarde hoe en waarom Heer Odfrey Dain wilde adopteren als zoon en erfgenaam. Het legde uit dat Dain Heer Odfreys leven had gered tijdens de strijd tegen de dwergen. Vanaf de eerste dag in het fort had hij een nobel karakter getoond, met een gezond oordeel over de veiligheid en het welzijn van degenen in het fort, en een vriendelijke en eerlijke geest maakte hem tot een waardevolle jonge man. Hoewel zijn afkomst een mysterie was, twijfelde Heer Odfrey er niet aan dat Dain edel bloed in zich had, wat werd gestaafd door zijn voorkomen en lichaamshouding, door zijn scherpe intelligentie en door de hanger van koningsglas dat hij sinds zijn kindstijd had gedragen.


  Opnieuw praatten de hovelingen opgewonden door elkaar en overstemden de klerk bijna, maar die bleef doorlezen. Tijdens de reis naar Savroix had Dain de woorden steeds maar weer overgelezen, had er troost in gezocht terwijl hij Heer Odfrey ze in zijn geest hoorde uitspreken. Hij wist ze uit het hoofd, maar toch luisterde hij alsof hij ze voor het eerste hoorde. Het was niet Heer Odfreys loftuiting waar hij naar hunkerde, maar naar de structuur en cadans van de woorden die de chevard had opgeschreven. Want door die woorden, de manier waarop ze waren geschreven en de gedachten die ze hadden gerangschikt en uitgekozen, kon Dain weer bij Heer Odfrey zijn.


  Met vochtige ogen en zijn geest ondergedompeld in herinneringen en verdriet, was hij zich er nauwelijks van bewust dat de klerk was opgehouden met lezen. Een stilte viel over het gezelschap, hier en daar onderbroken door zacht gefluister. Nieuwsgierige ogen boorden zich in Dains rug.


  Koning Verence staarde hem aan. 'Draag je de hanger waarover wordt gesproken?'


  De hanger was Dains dierbaarste en intiemste bezit. Hij hield het onder zijn kleding verborgen en wilde dat niemand er iets van wist voor het geval ze het van hem wilden afnemen, zoals Sulein een keer in opdracht van Gavril had geprobeerd.


  Tegen de koning kon hij echter niet liegen. Weifelend knikte hij. 'Ik draag hem inderdaad, majesteit.'


  De koning stak zijn hand uit. 'Ik wil hem zelf zien.'


  Dain wilde het liefste weigeren. Hoewel zijn rug verstijfde wist hij dat hij niets anders kon doen dan zich erin schikken. Langzaam, met meer terughoudendheid dan hij zich bewust was, stak hij zijn duim achter het eenvoudige leren koord rond zijn hals en duwde de hanger naar voren.


  Door de menigte ging een diepe zucht. Dain trok het koord over zijn hoofd en gaf het toen aan de koning. In die seconde ving het bardenkristal het kaarslicht op en schoot vuur vanuit zijn talloze facetten. Dains handen trilden en het kristal zong zachtjes met pure en magische tonen. Toen lag het in de handpalm van de koning en de koninklijke vingers sloten zich eromheen.


  Dain voelde zich ontheemd en verloren alsof zijn eigen hart hem ontnomen was.


  De koning hield de hanger in het licht omhoog en tuurde ernaar. Toen glimlachte Verence en bracht zijn eigen hanger tevoorschijn. Die van hem was een smalle, ronde schijf, glad en zonder facetten. Hij legde Dains slanke, vingergrote hanger over de zijne en trok ze toen met een snelle handbeweging uit elkaar.


  De beide tonen harmonieerden perfect en klonken zo puur dat Dain zijn ongerustheid vergat en zijn geest boven hun klanken vrij liet.


  'Hij is echt,' verklaarde de koning, toen hij de hanger aan Dain teruggaf en zijn eigen opborg. Hij keek Dain een ogenblik scherp aan, zijn hazelnootbruine, groenblauwe ogen vol vragen. 'Hoe ben je eraan gekomen?'


  'Ik weet het niet, majesteit,' antwoordde Dain. 'Ik heb hem altijd gehad.'


  'Vreemd,' mompelde de koning. Zijn gedachten leken een moment van Dain te worden afgeleid. 'Iemand heeft je een groot geschenk gegeven.'


  'Ja, majesteit,' stemde Dain in. Hij zei tegen zichzelf niets meer te zeggen, maar er was iets vandaag, de hitte in de ruimte, de roes van het hier voor de koning staan, dat maakte dat hij meer over het onderwerp vertelde dan hij ooit tegen iemand anders dan Sulein en Heer Odfrey had verteld. 'Mijn zus had er ook een.'


  Verences wenkbrauwen schoten omhoog. 'Je zus!' herhaalde hij. 'Verdomme, waar is zij?'


  'Gestorven, majesteit. Haar bardenkristal ligt bij haar begraven.'


  'Bardenkristal? Noemen jullie het zo?'


  Dain knikte. 'Ja. U noemt het hier in Mandria koningsglas, maar ik...'


  'Inderdaad. Welnu, Heer Odfrey vermeldt in zijn document dat je afkomst een mysterie is. Hij heeft je ongetwijfeld grondig ondervraagd toen je voor het eerst bij hem kwam.'


  Verse, scherpe herinneringen schoten door Dain heen. Hij lachte een beetje. 'Ja, majesteit, zei hij quasi-zielig. 'Dat heeft hij inderdaad gedaan.'


  'Want mijn oude vriend heeft de herinneringen aan zijn verloren zoon Hilard opzij moeten zetten, zijn verdriet achter zich moeten laten, en was bereid om nogmaals naar de toekomst te kijken. Hij sprak lovend over je, Dain,' zei de koning. 'Ik ben het officiële rapport uit Dorst van bijna een jaar geleden niet vergeten, waarin werd verteld dat Heer Odfreys leven was gered door de snelle actie van een halfwilde jongen van het eldvolk.' De koning glimlachte naar Dain, die zijn keel voelde dichtknijpen. 'Ik ben evenmin een veel recenter verslag uit Dorst vergeten, dat berichtte dat het leven van mijn eigen zoon en erfgenaam prins Gavril was gered door het snelle ingrijpen van een jongen die Dain heette, een jongen die Odfrey wilde adopteren.'


  De koning ging rechtop staan en keek de mensen die daar bijeen waren aan. 'En vandaag, nog maar een paar uur geleden, heeft deze zelfde jongen – een vreemdeling in mijn koninkrijk en zeker een vreemdeling in Savroix – het leven gered van de vorst van dit koninkrijk, door een boosaardige aanval van buitenlandse agenten en vijanden te verijdelen. Waarachtig, alles wat Heer Odfrey over je heeft geschreven, is waar en niet alleen maar een loftuiting. Je hebt laten zien dat je weet welke verantwoordelijkheid de aan jou voorgelegde positie met zich meebrengt. Je onttrekt je niet aan je plichten. Je hebt in de wedstrijd laten zien dat je kundig kunt omgaan met de wapenen – zeer tot verdriet van zijne koninklijke hoogheid.'


  Beleefd gelach klonk op, want de koning lachte terwijl hij sprak.


  Dain lachte ook, maar niet van harte. Hij had het ijskoud en stond met bibberende knieën, niet in staat goed te ademen. Zijn hoofd gonsde, wat het moeilijk maakte naar de woorden van de koning te blijven luisteren.


  'Wanneer je iemand anders was geweest, had ik je onmiddellijk de door jou gewenste adoptie en titels bekrachtigd.'


  Dain knipperde met zijn ogen, pijnlijk getroffen door deze onverwachte opmerking. Zijn hart voelde aan als een steen.


  'Maar je bent gedeeltelijk eld, Dain, en een mysterie voor ons. De positie van chevard houdt tevens een gezworen plicht in om de grenzen van dit koninkrijk te beschermen. En Dorst heeft bij ons een speciaal plekje.'


  Dain knikte. 'Ja, majesteit.'


  De koning fronste zijn wenkbrauwen. 'Er wordt verteld dat je onze religie bestudeert om je te bekeren.'


  Dains mond was zo droog dat hij niet kon praten. Die lessen waren nagenoeg geheel aan de kant geschoven, hoewel Heer Terent nog steeds erop toezag dat hij de weinige gebeden oefende die hij had geleerd voordat ze Dorst verlieten. Dain slikte moeizaam. 'Ja, majesteit.'


  De koning keek in de richting van het drietal priesters en hij fronste zijn voorhoofd. Woede, mogelijk een spoor van afwijzing flitste in zijn ogen voordat hij zijn blik neersloeg en het verborg.


  We hebben een test voor je,' zei de koning. 'Wil je die ondergaan?'


  Dain voelde zich slecht op zijn gemak toen een verwachtingsvolle stilte over de menigte viel. Hij keek naar de drie priesters die onbewogen op zijn antwoord wachtten. Ergens tussen de massa's gedachten om hem heen, ving Dain een glimp op van een gedachte die zich verkneukelde over zijn gevoel van onbehagen. Hij fronste zijn voorhoofd maar de gewaarwording was alweer als rook in de lucht verdwenen.


  Dain keek de koning aan en vroeg: 'Wordt iedereen die een verzoekschrift indient aan zo'n test onderworpen?'


  De ogen van de koning vernauwden zich. Iemand onder de hovelingen hield de adem in, verbijsterd dat Dain zijne majesteit om uitleg durfde te vragen. Verence gooide plotseling het hoofd achterover en barstte uit in een enorme, luidruchtig bulderende lach.


  'Je hebt karakter, jongen, dat moet ik je nageven,' zei hij terwijl hij Dain met zo'n kracht op de schouders sloeg dat Dain bijna wankelde. 'Nee, nee, niet alle rekwiranten worden aan deze test onderworpen, die mijn priesters voor je hebben gemaakt.'


  In de koele taxerende blik van de koning verscheen een uitdagende glans.


  Nu aarzelde Dain geen moment. Het was niet eerlijk, maar hij wist dat het leven dat zelden was. 'Ik zal uw test ondergaan,' zei bij.


  De koning stapte opzij en een van de priesters wenkte Dain. 'Kom naar voren.'


  Omdat dit aanvoelde als een valstrik, gehoorzaamde Dain behoedzaam.


  Een priester stapte naar voren met een klein doosje in zijn handen. In de lichtbruine, bijna gele ogen van de man brandde een fanatiek vuur. 'We zullen je eldbloed en je goddeloze hart testen.'


  'Hij is niet goddeloos!' zei Heer Terent scherp.


  De beschermheer uitte de waarschuwing onomwonden en zijn ontkenning kwam er te hartstochtelijk uit. Iemand in de menigte lachte ongelovig. Dain draaide zich om en hief zijn hand op om Heer Terents protest in de kiem te smoren.


  'Laten ze me maar testen,' zei hij met een geruststellende glimlach die hij niet voelde. 'Ik zal niet smelten.'


  Bezorgd kijkend kauwde Heer Terent op zijn lip. Naast hem stond Heer Polquin nors te kijken en hij blies vanonder zijn snor. 'Achterdochtig zooitje, die laaglanders,' mopperde hij luid genoeg om gehoord te worden.


  'Weiger je?' vroeg de priester met de witte doos.


  Dain bespeurde hoop in de vraag en draaide zich snel naar hem om. 'Nee hoor,' zei hij.


  'Ik voel je ambitie in je gloeien,' zei de priester. 'Nu zullen we zien wat er nog meer brandt.'


  Terwijl hij sprak, opende hij het deksel van de doos.


  Dain rook binnenin de hitte van de kooltjes toen de priester de doos overhelde om hem de roodgloeiende sintels te laten zien.


  'Gezuiverd vuur,' kondigde de priester aan. Zijn gele ogen schitterden. 'Stop je hand erin en neem er een kooltje uit.'


  Dain voelde de onzichtbare sporen van magie die tussen de drie priesters door schoten. De Hervormde Kerk van de Cirkel was officieel tegen magie, maar deze priesters waren hoog opgeleid in het gebruik ervan. Wat een schijnheiligheid, dacht Dain boos, om de bovenlandse Mandrianen te verbieden zich door middel van magie tegen de non-wezenrazzia's te beschermen, terwijl de kerklui zelf hier veilig ten zuiden van de Charva-rivier naar believen handelden.


  Nou ja, als test was dit makkelijk genoeg. Deze had hij al geleerd toen hij nog een kleine jongen was, nauwelijks groot genoeg om boven de smidse van Jorb uit te komen. Iedereen die met vuur ging werken moest deze simpele truc leren om al te ernstige brandwonden te voorkomen.


  Hij stak zijn hand uit, maar Heer Terent zei snel: 'Niet je zwaardhand!'


  Dain knikte en stak zijn andere hand uit. De hitte van de doos was intens genoeg om hem met zijn ogen te laten knipperen maar hij trok zijn hand niet terug.


  De hypnotiserende gele ogen van de priester hielden Dains blik gevangen tot hij zich bewust werd van wat de kerkman probeerde te doen. Dain verplaatste zijn blik en concentreerde zijn geest op deze taak.


  Negeer de pijn die mijn vingers doet verschrompelen. Denk in plaats daarvan aan het koele ijs uit de bergstromen dat in de winter bevriest. Word ijs, word zo koud, zo intens koud. Word ongevoelig voor de vlammen. Zich uit alle macht concentrerend, sloot Dain zijn vingers om een van de kooltjes. De pijn ging naar elders en hij hield hem op afstand, wetende dat er later helemaal geen brandwonden zou zijn.


  Tevreden begon Dain zijn hand terug te trekken. Terwijl hij dat deed, ontmoette hij de blik van de priester.


  De flits van voldoening in 's mans gele ogen vertelde Dain dat er een val op het punt stond dicht te klappen. Deze test ging er niet om of hij in staat was met blote handen een brandende kool op te pakken, maar of hij dit kon doen zonder zich te branden en dus zijn magische vaardigheden zou verraden.


  Boos staarde hij de priester aan en hij liet het ijs in zijn gedachten gaan. Pijn schoot door zijn hand, zo intens dat hij dacht dat hij flauw zou vallen. Hij voelde zijn vlees branden, kon een zwak gesis horen toen de huid van zijn handpalm verschroeide.


  Hij trok zijn hand eruit, de gloeiende sintel in zijn dichtgeklemde vingers en de pijn die hem deed beven. Zonder te beseffen wat hij deed, viel hij op zijn knieën toen een schorre, onderdrukte kreet van pijn aan zijn samengeknepen kaken ontsnapte.


  'Goden!' Heer Terent haastte zich naar voren om hem bij zijn schouders te schudden. 'Laat het vallen! Laat het nu vallen!'


  Maar Dain hief zijn tranende ogen naar de priester op, die met een uitdrukking van afkeer op hem neer keek. 'Is het zo genoeg?' vroeg hij, de woorden uitstotend.


  'Afdoende,' mompelde de priester.


  'Laat vallen!' commandeerde de koning.


  Dain gooide gekweld zijn hoofd achterover en liet de sintel los. Die rolde rokend en een zwart spoor achter zich latend over de gepolijste stenen vloer voor de troon.


  Trillend hield Dain zijn verbrande hand tegen zich aan en boog zich laag voorover waarbij hij zich heen en weer bewoog van de pijn.


  'Breng de kan naar hem toe!' beval de priester.


  Een van de mannen in livrei gehoorzaamde.


  'Heer ridder, ga terug,' zei de priester tegen Heer Terent. 'De test is nog niet afgelopen.'


  'Majesteit, moet de jongen verminkt raken?' vroeg Heer Terent verontwaardigd.


  De koning zat stil en waakzaam, maar zei niets. Heer Terent werd gedwongen zich terug te trekken toen de bediende voor Dain neerknielde en hem de kan presenteerde.


  'Stop je hand in het water,' zei de priester. 'Verkoel je brandwonden.'


  Dain wist zeker dat hem een volgende valstrik te wachten stond, in het water. Worstelend om zijn pijn op afstand te houden, probeerde hij na te denken. Heilig water zou hem geen kwaad kunnen doen, maar dit was iets anders. Zijn geest flitste naar die van de priester, maar die sloot zich voor hem af. Zijn geest ging naar die van Sulein en in de geboeide gedachten van de geneesheer vond Dain het antwoord.


  De kan bevatte vitriool. Als hij zijn hand in de vloeistof zou dopen, dan zou zijn huid tot op zijn bot wegbranden.


  Dain sloot zijn ogen tegen de volgende angstaanval. De geur van zijn eigen verschroeide vlees was misselijkmakend maar hij weigerde zich te laten afleiden. Hij durfde niet te aarzelen.


  'Heb je me gehoord?' vroeg de priester terwijl hij zich naar hem toe boog. 'Laat dit koele water je brandwonden verkoelen. Het is gezegend. Misschien geneest het je zelfs wel, tenzij je bezoedeld bent.'


  Alsof hij gehypnotiseerd was, gaapte Dain in 's mans ogen en fluisterde: 'Ik dank u voor uw vriendelijkheid', en hij stak zijn hand uit om die in de kan te laten glijden.


  Het was zijn bedoeling om de kan om te gooien en te doen alsof hij door de spanning onhandig was, maar juist toen zijn vingers de rand van de kan raakten, deed de koning een stap naar voren.


  'Stop!' zei hij. 'Dat is een bevel.'


  Dain stond als aan de grond genageld en probeerde niet naar het vitriool te kijken. Zijn hart bonsde opgelucht.


  De priester siste bijna van frustratie. 'Majesteit,' zei hij met opgelegde hoffelijkheid, 'de test is nog niet volbracht.'


  Maar de koning trok vanuit zijn eigen buidel een zilveren flesje. Terwijl hij het omhoog hield, trok hij de stop eruit. 'Mijn persoonlijke heilige water zal de wond verzachten. Steek je hand uit, Dain.'


  Dain voelde een vlaag van dankbaarheid en hij gehoorzaamde.


  Maar de priester gaf niet op. 'Majesteit, hij moet worden getest op bezoedeling vanuit beide zijden, vanuit het vuur en het water...'


  'Is het water dat ik bij me draag, niet gezegend?' kaatste de koning terug. Hij reikte het flesje aan de priester aan. 'Neem het en schenk het er zelf overheen, als je aan me twijfelt.'


  Bleek wegtrekkend boog de priester haastig en trok zich terug. 'Vergeef me, majesteit.'


  De koning pakte voorzichtig Dains pols en hield die vast terwijl hij het koele water over het verbrande vlees druppelde en een stil gebed uitsprak. Dain kromp onwillekeurig ineen toen de eerste druppels water de brandwond raakten.


  Iemand riep: 'Kijk naar hem. Hij smelt!'


  Enkele dames riepen vage kreten maar de meeste hovelingen dromden dichterbij om te kijken.


  Tot Dains grote verbazing begon na die eerste druppels de ergste pijn weg te trekken. Hij was geen bekeerling. Hij had zijn opleiding in de religieuze gebruiken van de Cirkel nooit afgerond, maar hij voelde een soort zielenrust, bijna vrede, over zich komen. Het gebed van de koning was werkelijk een zegening en toen Dain keek, waren de ergste brandblaren zichtbaar verminderd.


  Hij staarde ernaar terwijl zijn mond verrast openviel.


  'Zo,' zei de koning met een vriendelijke glimlach terwijl hij de laatste druppel uitschudde en de stop weer op zijn plaats deed. 'Het ziet er al veel minder vurig uit.'


  Dain staarde naar zijn hand en kon dit kleine wonder niet geloven. De felle pijn was weg en er bleef alleen een gevoelige plek over. Het vurige vlees kreeg bijna zijn normale kleur weer terug en een aantal blaren was verdwenen.


  'Een wonder,' fluisterde hij.


  'Natuurlijk,' zei de koning. 'Daar is het geloof ook voor.'


  'Maar ik heb nog niet alle geloften afgelegd,' zei Dain. 'Ik...'


  'Misschien bekeert dit je hart tot het volledige geloof,' zei de koning. 'Als een gedeelte van jezelf zich niet al binnen de Cirkel bevond, had deze genezing nooit plaatsgevonden.' Hij lachte naar Dain die nog steeds geknield zat met een van verbazing opgeheven hand en draaide zich toen om om de priesters een steelse blik toe te werpen.


  'De test,' verklaarde zijn majesteit, 'is volbracht. Deze jonge man heeft zijn moed en zijn oprechte hart getoond. De laatste beletselen voor zijn nieuwe positie zijn nu weggenomen.'


  Buigend trokken de drie priesters zich terug, evenals de bediende met de schenkkan.


  'Blijf geknield zitten,' zei de koning tegen Dain, en hij trok zijn zwaard. Het was oud en goed gepoetst, en het was door generaties respectvolle handen gehanteerd. Een enorme robijn vlamde aan het gevest toen hij het ophief. 'Hierbij verleen ik jou, Dain van Dorst, de titel van Chevard van Fort Dorst, en je erft het volledige bezit met alle rechten die bij je positie als zoon van Odfrey horen.'


  Tijdens het uitspreken van de woorden raakte hij Dain met het vlakke deel licht aan op beide schouders.


  Er was een ogenblik stilte. Dain werd helemaal door de plechtige afkondiging van de koning in beslag genomen totdat hij Heer Terent waarschuwend hoorde hoesten.


  Toen knipperde hij met zijn ogen en was zich ervan bewust dat de koning wachtte op zijn eed van trouw. Dain had moeite om zich de woorden die hij nog maar een paar minuten geleden had geleerd, voor de geest te halen.


  In plaats daarvan kwam een gedachte die niet van hemzelf was: je bent nu een chevard, Faldain, maar vergeet nooit dat je ook een koning bent.


  Hij zwaaide licht heen en weer en keek om zich heen om te zien of de geest-koning hem op de hielen zat op dit moment van triomf. Hij zag niets anders dan sterfelijke gezichten om zich heen.


  Zijn zwijgzaamheid duurde te lang, wist hij. Hij wilde niemand beledigen, dus stamelde Dain haastig de woorden die hij moest zeggen. 'Ik, Dain,' zo begon hij en hij hoorde Heer Terent de woorden achter zich souffleren. Maar tegelijkertijd had hij het gevoel dat een andere aanwezigheid bezit van hem nam, onzichtbaar maar krachtig voelbaar, een aanwezigheid die hem de woorden ingaf die hij zocht.


  'Als Chevard van de getrouwe eigendom Dorst, kniel ik hier voor koning Verence, soeverein en leenheer van Mandria, geef ik hem mijn eed van vriendschap en trouw, beloof hem mijn hart en zwaard in zijn bondgenootschap zolang als ik leef.'


  Er viel een stilte in de audiëntieruimte. De koning trok verbijsterd zijn wenkbrauwen op.


  Dain keek snel om zich een naar de ontstelde gezichten en vroeg zich af wat er verkeerd was gegaan. Achter hem mopperde Heer Terent: 'Je hebt de woorden veranderd. Je hebt de woorden veranderd.'


  Nog steeds gegrepen door de onzichtbare kracht die bezit van hem had genomen, kon het Dain niet schelen. De woorden die Heer Terent hem had geleerd, wilden niet naar boven komen. Ze waren verkeerd volgens de wettige normen van de schenkingsakte van Dorst. Dain vroeg zich af of Heer Odfreys geest soms bezit van hem had genomen om te voorkomen dat hij onbedoeld Dorst zou weggeven. Toch was hij de soeverein onwelgevallig geweest. Koning Verences voorhoofd was gefronst en hij keek geschokt.


  Vanuit de menigte voelde Dain weer een glimp van een gedachte, te snel om te vangen of vast te pakken. De vijand die daarbuiten rondhing tussen de hovelingen was blij met zijn vergissing, en Dain vroeg zich af of hij meer had gedaan dan alleen maar het veroorzaken van ergernis. Misschien had hij alles wel weggegooid waarvoor hij gekomen was.
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  In de algehele stilte die na Dains aangepaste eed viel, keek de koning stuurs naar hem. 'Waar in Thods naam heb je deze gelofte geleerd?'


  Dain opende zijn mond, maar hij wist dat er geen verklaring voor had. 'Ik... ik... Het is...'


  'Het is de ouderwetse vorm, dezelfde die Heer Odfrey heeft afgelegd,' vervolgde de koning. Hij boog zich naar Dain en mompelde scherp: 'Maar onder vier ogen, begrijp je wel, niet op deze manier. Hoe is het mogelijk dat je hier zelf opgekomen bent? Misschien heb je het wel gelezen in de originele oorkonde van Fort Dorst.'


  'Ik vraag u pardon, majesteit,' zei Dain met een lichte frons, 'maar Fort Dorst heeft geen koninklijke oorkonde. Het...'


  Vanuit zijn ooghoek zag Dain de kamerheer druk naar hem gebaren dat hij zijn mond moest houden.


  'Ach, natuurlijk,' zei de koning. Hij keek Dain nog een moment langer somber aan, terwijl Dains hart in zijn borst tekeerging.


  'Dank je dat je me daarop wijst. Hier in Beneden-Mandria herinneren we ons niet altijd de turbulente geschiedenis van de bovenlanden. Welnu! Je eed is niet van deze tijd...'


  'En is die wettig?' waagde Clune te vragen.


  De koning wierp de oude hertog een geërgerde blik toe omdat die durfde hem te onderbreken. 'Ja,' antwoordde hij kort.


  Clune boog en trok zich terug.


  De ogen van de koning keerden terug naar Dain, die probeerde op te staan. 'Nee, blijf op je knieën. Je bewijst wel dat je een onvoorspelbaar jongmens bent, Dain van Dorst.'


  Dain boog zijn hoofd. 'Ik vraag de koning om vergiffenis.'


  'Waarom?' Plotseling barstte de koning in lachen uit. 'Klaarblijkelijk handel je altijd onvoorspelbaar. Maar tot nog toe heeft niets erop gewezen dat je het fout deed. Het lijkt erop dat Odfrey een juiste keus heeft gemaakt om zijn doeleinden te bereiken. Laten we verder gaan. Heer Dain, mijn nieuwe chevard, je bent jong maar reeds ervaren op het krijgsveld. Wie heeft je geleerd met wapens om te gaan?'


  Het duurde even voordat Dain zich realiseerde dat hij toch niet in moeilijkheden verkeerde. Hij werd overweldigd door emoties. Hij hief zijn glanzende ogen op naar de koning en wist op een of andere manier uit te brengen: 'Veel van de ridders op Dorst hebben me onderwezen, majesteit. Maar Heer Polquin, onze wapenmeester, heeft me het meeste geleerd.'


  'Dan heeft de man goed werk verricht,' zei de koning. Hij gebaarde naar een dienaar die zijn zwaard naar voren bracht. Terwijl hij Dain op beide schouders klopte, verklaarde de koning: 'Ik ridder je, hier voor dit gezelschap van ridders en edelen, en dat je je plichten als chevard ongehinderd op je mag nemen. Sta nu op, geridderde en edelman. Je beloning is meer dan verdiend.'


  Applaus brak los, op sommige plaatsen beleefd en ingehouden, op andere enthousiaster. Dain stond op in een euforische wolk, terwijl hij nog altijd zijn gewonde hand tegen zijn zij heen en weer bewoog. Zijn hoofd duizelde en hij wist nauwelijks waar hij was.


  De koning lachte uitbundig en ging tevreden weer op zijn troon zitten. 'Neem hem mee en zorg dat zijn hand wordt verzorgd. Dan vieren we feest en hebben plezier.'


  Mensen stortten zich op Dain toen hij van de troon wegliep. Zijn metgezellen dromden van alle kanten op Dain af en klopten hem op de schouder. Heer Terent knipperde met zijn ogen alsof hij zijn tranen moest inhouden.


  Heer Polquin leek wel van trots uit elkaar te barsten. 'Geridderd door zijne majesteit,' zei hij eerbiedig. 'Morde nog aan toe. Ik had nooit gedacht dat ik nog zou meemaken dat je zo'n eer ten deel zou vallen.'


  Thum stond bijna te dansen en zijn gezicht spleet door een van oor tot oor lopende grijns bijna in tweeën. 'Goed gedaan, vriend. En verdiend.'


  Sulein reikte echter naar Dains gewonde hand. 'De helende aanraking van een koning helpt altijd,' mompelde hij onder zijn baard, 'maar er moet zalf op gesmeerd en de wond moet verbonden worden, anders zal het niet goed helen. Je hebt geluk dat je niet voor je leven gehandicapt bent, mijn heer.'


  'Goden,' verzuchtte Heer Terent terwijl hij zijn voorhoofd afveegde. 'Ik ben vanavond een jaar of wat ouder geworden. Laten we zien of we je uit deze menigte weg kunnen halen.'


  Maar er dromden te veel mensen om Dain heen die hem geluk wilden wensen. Toen ze zich voorstelden, leek het er meer op dat ze hem alleen maar van dichtbij wilden zien. Ze staarden naar zijn ogen en oren, en haastten zich dan weg alsof ze een overwinning hadden behaald. Degenen die hem het hartelijkst feliciteerden hadden tegelijkertijd een oog op de koning gericht, alsof ze slechts bij de koning in de gunst wilden komen.


  Dain wilde met zulke mensen niets te maken hebben. 'Sulein,' zei hij boven het tumult uit, 'verzorg me nu.'


  De genezer boog toegeeflijk. Heer Terent baande zich een weg door de menigte waardoor Dain naar een stil hoekje kon vluchten. Een page verscheen en begeleidde hen naar een besloten antichambre.


  'Ah,' zei Sulein terwijl hij de kleine, maar uitnemend gemeubileerde kamer rondkeek. 'Dit is veel geschikter.'


  Met een zucht van opluchting ging Dain op een met fluweel beklede kruk zitten. Hier was het rustig en hij dompelde zijn emoties in die sereniteit. Er was in zo korte tijd zoveel met hem gebeurd. Hij moest de gelegenheid krijgen om zijn balans te hervinden.


  Heer Terent ijsbeerde terwijl Suleins zachte vingers aan het werk waren. Zo nu en dan knipperde Dain met zijn ogen maar de pijn was een fractie van wat die eerder was geweest. De genezer haalde uit een van zijn omvangrijke zakken een minuscuul potje met daarin een smeersel. Het rook alleen naar kruiden en vet. Dain stond hem toe zijn hand ermee in te smeren. Heer Terent deed zijn tuniek uit en offerde een mouw van zijn nieuwe linnen hemd op om als verband te dienen.


  Dain keek in dankbaar stilzwijgen naar zijn beschermheer op. Hij verbaasde zich nog steeds dat deze grote, grove man hem diende.


  'Ja, je deed het goed, m'neer,' zei Heer Terent terwijl hij terugliep om zijn tuniek weer aan te trekken. Hij bleef knipperen met zijn ogen van emotie. 'Heer Odfrey zou trots op je zijn geweest, als ik het zeggen mag. En wat die eed aangaat...'


  'Ik weet niet hoe het kwam...'


  Maar Heer Terent schudde zijn hoofd en wreef in zijn ogen. Toen hij weer naar Dain keek, was dat met trots op zijn gezicht. 'De oude eed, uit de tijd dat Dorst en de bovenlanden vrij waren. Thod zij genadig, maar ik had nooit gedacht getuige te mogen zijn van een man die dapper genoeg zou zijn om dat in het gezicht van de benedenlandse koning te zeggen. Dat vergde moed. Grote moed.'


  'Zo is het,' zei Thum zachtjes. 'Als mijn vader of grootvader hier maar geweest waren om het te aanschouwen.'


  Heer Polquin schraapte zijn keel. 'Dapper, ja,' zei hij stuurs, 'maar misschien ook dwaas. We moeten niet hebben dat dit rebellen zal stimuleren, als ik zo vrij mag zijn. Clune is al razend. Dat stelletje ministers zal nu een opstand vrezen.'


  'Van mij hebben ze niets te vrezen,' beloofde Dain. 'Het kwam er als vanzelf uit.'


  'En geen wonder, na die priesters en hun verdomde idioterie,' zei Heer Terent boos.


  'Ja, een valstrik, dat was het!' stemde Heer Polquin in.


  'Dat is tenminste voorbij,' zei Dain vermoeid. Morgen zou hij misschien woede voelen over wat de priesters hem hadden willen aandoen. Vanavond vond hij het er niet toe doen. Hij had zijn doel bereikt en hij wilde van die tevredenheid genieten. 'Laten we er maar niet meer over zeuren.'


  'Zo, dat is klaar.' Sulein bekeek zijn handwerk met tevredenheid. 'Nu kun je teruggaan naar het feest.'


  Dain voelde zich plotseling uitgeput. 'Ik denk dat ik liever naar mijn kamer ga.'


  De mannen wisselden scherpe blikken.


  'Ben je ziek, m'neer?' vroeg Heer Terent.


  De waarschuwing in zijn stem deed Dain met schaamte aan de anderen denken. Het zou niet goed zijn als zij de festiviteiten van vanavond niet konden bijwonen, alleen maar omdat hij meer had meegemaakt dan hij aankon. Hij wist dat ze zonder hem niet naar het feest konden en niet konden dansen. Zuchtend kroop hij uit zijn inzinking omhoog.


  'Nee, het is goed met me,' zei hij lachend tegen Heer Terent. 'Het is gewoon zoveel, zo snel.'


  'Snel!' zei Heer Terent verbaasd. 'En dat nadat je zo lang hebt gewacht? Je zegt inderdaad wonderlijke dingen. Eh, m'neer,' voegde hij snel aan toe.


  'Als je nog steeds pijn hebt, kan ik een drankje met wijn voor je klaarmaken,' bood Sulein aan.


  'Nee.' Dain schudde onmiddellijk zijn hoofd, als altijd beducht voor Suleins brouwsels. De man deed zijn werk goed, maar Dain stond zichzelf niet toe hem te vertrouwen. 'Om je de waarheid te zeggen, met de konings en jouw hulp zou je niet zeggen dat mijn hand verbrand is geweest, tenzij ik hem op deze manier buig.'


  'Niet doen!' zei Sulein geschrokken.


  Dain grinnikte en liet zijn hand zakken. Hij merkte dat wanneer hij zijn duim in zijn riem stak, hij zijn hand onopvallend heen en weer kon bewegen.


  Heer Terent was nog steeds zichtbaar bezorgd. 'Als mijn heer zich wil terugtrekken...'


  Dain schudde zijn hoofd. 'Ik maakte maar een grapje,' zei hij zei hij met opgewekte stem. 'Laten we naar de anderen teruggaan. Ik was al uitgehongerd, maar nu zou ik de tafel kunnen opeten.'


  Terwijl hij voor hen uitliep, dwong hij zichzelf te glimlachen toen hij terugkeerde naar de audiëntiezaal. Plotseling vond hij het luide geroezemoes van de babbelende menigte onplezierig, maar hij negeerde dat. Toen hij zich een weg baande door de krioelende mensenmenigte, werd hem de weg versperd door de kamerheer.


  'Uwe edele heer zal aan de tafel van de koning zitten,' kondigde de man aan. 'Volg me alstublieft.'


  Dain aarzelde en keek naar zijn metgezellen.


  Sulein boog onmiddellijk. 'Heb ik verlof om een eigen plaats te zoeken, mijn heer?'


  'En ik ook, m'neer?' zei Heer Polquin.


  Dain knikte en besefte teleurgesteld dat hij zelfs Thum niet bij zich aan tafel mocht hebben.


  'Kom, Heer Dain,' zei de kamerheer en hij leidde hem de eetzaal binnen. Heer Terent volgde hem op de hielen en Dain was dankbaar voor de solide aanwezigheid van zijn beschermheer te midden van zoveel vreemden.


  In de lengte van de eetzaal waren lange tafels neergezet. De tafel van de koning stond aan het uiterste einde daar dwars op. In tegenstelling tot de andere lag deze op een sneeuwwit linnen kleed. Aan beider uiteinden stonden hoge kaarsenstandaards. De stoel met hoge rugleuning van de koning stond in het midden, geflankeerd door banken voor zijne majesteits hooggeëerde gasten.


  In de gouden vuurzee van licht was de op de tafels uitgestalde feestelijke overvloed verbijsterend. Als de hal niet zo goddelijk had geroken naar geroosterd gevogelte en varkensvlees dan had Dain niet kunnen geloven dat de fantasievolle creaties voor voedsel doorgingen. Hij zag sculpturen van korstdeeg naast pruttelende stoofschotels op terrines. Sneden brood die in dierenfiguren waren gebakken, waren als piramides gestapeld die als middenstuk fungeerden. Schalen met kleurrijk fruit bleken snoepgoed te zijn; het echte fruit was verguld en glinsterde als juwelen. Een enorme pauw, waarvan de schitterende veren waren uitgespreid om in het kaarslicht te kunnen gloeien, was in werkelijkheid een pastei waar levende vogels in zaten. Een van hen ontsnapte toen de bedienden de pauw op tafel zetten. De bleke duif vloog door de zaal, gevolgd door andere ontsnappende vogels. De menigte klapte en Dain hoorde aan de andere kant van de zaal de lach van de koning opklinken.


  Pages beladen met wijnzakken haastten zich om de enorme bokalen te vullen die al op de tafels stonden. De mensen gingen in de rij staan, een paar kibbelden over wie waar moest zitten. De kamerheer en zijn slaafse volgelingen repten zich om hier en daar de gemoederen tot bedaren te brengen en te bemiddelen in de woordenwisselingen.


  Dain merkte op dat niemand ging zitten en begon te eten. Hij begreep niet waarom, maar hij giste dat het iets met Mandriaanse gewoonten te maken had.


  Alsof hij zijn gedachten kon lezen, boog Heer Terent zich naar voren en fluisterde in zijn oor: 'Denk eraan niet te gaan zitten of eten tot de koning dat doet.'


  Dain knikte hoewel zijn maag knorde en de geur van zoveel voedsel maakte hem wild. Hij had urenlang niets gegeten en het was een lange, veelbewogen dag geweest.


  Onder de gasten aan de tafel van de koning bevond zich ook de gemelijke hertog van Clune en kardinaal Noncire. Clune, die een mouwloze overrobe over zijn tuniek van geborduurde zijde droeg, zag er niet meer uit als een sjofele ontsnapte gevangene van een roversaanval. Zijn grijze haar was van zijn voorhoofd naar achteren gekamd en boven zijn ogen sprongen zijn woeste wenkbrauwen als een richel naar voren. Hij staarde Dain openlijk afkeurend aan en Dain dorst hem niet aan te spreken. Over de kardinaal had Dain veel gehoord want Gavril had het gedurende zijn opvoedingsverblijf op Dorst vaak over zijn leermeester gehad. Dain staarde naar deze man die de prins had opgeleid, nam de massieve buikriem in zich op evenals de juwelen ringen aan zijn dikke vingers en de met diamanten bezaaide Cirkelhanger om zijn nek. Noncire had Gavril gevormd en gegoten in wat hij tegenwoordig was; Dain vuurde een minachtende blik op de man af en boog licht naar de hertog.


  Beide mannen onderbraken hun conversatie, keken hem koeltjes aan maar groetten hem niet, waarna ze hun gesprek hervatten.


  Anderen merkten de belediging op. Ze mompelden en giechelden en Dain voelde de puntige topjes van zijn oren heet worden. Hij draaide zich om en begreep dat hij waarschijnlijk altijd wel veel vijanden zou hebben en schudde het voorval van zich af. Hij keek naar het eten dat nog steeds op de inmiddels overladen tafels werd neergezet en wou maar dat de koning hen liet eten.


  'Hallo.'


  Geschrokken door de zachte stem achter zich, draaide Dain zich om en hij staarde in een paar schuinstaande bruine ogen die zijn hart deden opspringen. Het was het meisje dat die middag in de loge van de koning had gezeten. Van dichtbij verbijsterde ze hem met haar heldere bleke huid en een gezicht als een droom. Vanavond had ze haar haar los en het mocht vrijelijk als een waterval over haar schouders op haar rug vallen. En ze had veel haar. Hoe zacht glansde het in het kaarslicht, die de paar tinten rood in haar gouden haarlokken in een vriendelijk vuur veranderde. Dain verlangde ernaar deze zijden lokken aan te raken en hij balde zijn vuist om zich te beheersen. Ze droeg een klein kapje dat onder haar kin was vastgemaakt en aan de voorkant ontsnapten lange en kortere krullen die daardoor haar hartvormige gezicht op een betoverende manier omlijstten. Haar jurk had de kleurschaking van zand en het schitterde door duizenden minuscule parels en kristallen kralen die in ingewikkelde patronen langs haar lange rokken genaaid waren. Ze was het mooiste meisje dat hij ooit had gezien, en toen ze haar heldere blik neersloeg raakte hij gefascineerd door de manier waarop haar wimpers haar wangen beroerden. Er zaten drie bleke sproetjes op haar smalle, rechte neus, bijna verborgen onder een laagje poeder. Hij haatte dat poeder, want haar schoonheid was al zo perfect dat ze geen kunstgrepen nodig had.


  Een beetje laat bemerkte hij dat hij haar als een ongemanierde bediende stond aan te gapen. Hij knipperde met zijn ogen en had moeite om uit zijn woorden te komen. 'Hallo,' antwoordde hij. 'Ik... ik...'


  Ze lachte waarbij er een kuiltje in haar zachte wang kwam, en maakte een revérence voor hem.


  Dain kon niet geloven dat zo'n prachtige vrouwe een revérence voor hem maakte. Het was net alsof hij in een droom rondzweefde waarin niets werkelijk was. En toch, hier was hij, een edele, staande aan 's konings tafel, met de mooiste dame van de zaal die naar hem stond te lachen.


  'Het is zo ergerlijk,' zei ze met melodieuze stem. 'Er is niemand die ons formeel kan introduceren. Vind je het heel erg als ik het protocol overboord gooi en mezelf aan je voorstel?'


  'Alleen als ik hetzelfde mag doen,' antwoordde hij.


  Ze lachte. 'Je lef komt in alles wat je doet naar voren, Heer Dain,' zei ze en ze lachte om haar eigen woorden. 'Na de ceremonie van vanavond hoef jij je niet voor te stellen.'


  Zijn gezicht vlamde op. Wat was hij toch een dwaas, hij probeerde galant te zijn en klonk in plaats daarvan alleen maar onnozel.


  Maar het leek haar niet te deren. 'Ik ben vrouwe Pheresa du Lindier,' zei ze. Een delicate roze zweem kwam op haar wangen alsof ze in verlegenheid werd gebracht door haar eigen vrijpostigheid.


  Dain slikte moeizaam en boog snel. Opeens begon hij het te begrijpen en hij had wel hardop willen kreunen omdat hij zich niet eerder realiseerde wie ze was. Dit was de dochter van de hertog du Lindier en de nicht van de koning, en de vrouwe was al aan Gavril beloofd en voorbestemd om de koningin van Mandria te worden. Ze was ver, ver buiten zijn bereik. Hij kon niet geloven dat ze zelfs maar met hem wilde praten.


  'Vind je het prettig om een beetje met me te praten terwijl we op zijne majesteit wachten?' vroeg vrouwe Pheresa. 'Ik hoop niet dat je me brutaal vindt en beledigd bent.'


  Hij was verbaasd dat ze dacht dat ze hem hoe dan ook kon beledigen. 'Nee, vrouwe. Ik... ik ben dankbaar voor je attentie.'


  Ze bestudeerde hem een ogenblik en hij voelde een blos opkomen. 'Dat is niet nodig,' zei ze ten slotte, kennelijk had ze besloten eerlijk te zijn. 'Ik ben hier niet erg belangrijk.'


  'Vergeef me, vrouwe, maar dat ben je wel. Je bent...'


  'Laten we het daar maar niet over hebben,' zei ze vastbesloten. Ze keek een andere kant op maar hij kon een vochtige glans in haar lichtbruine ogen zien.


  'Je bent beloofd aan...'


  'Nee,' zei ze met zachte maar duidelijke stem. Ze keek hem even aan en sloeg toen haar ogen weer neer. Het roze op haar wangen verdiepte zich. 'Dat ben ik niet. Dus je mag met me praten zoals je wilt, als je dat wilt.'


  Dain voelde zich in verwarring gebracht. Thum had hem verteld dat de verloving al helemaal geregeld was, maar het leek erop dat zijn vriend het bij het verkeerde eind had. Dain begreep dat als hij meer vragen zou stellen, ze alleen maar meer in verlegenheid gebracht zou worden en hij wilde haar niet wegjagen. 'Ik wil graag met je praten,' zei hij met een glimlach in een poging haar wat op haar gemak te stellen. 'Tenslotte ben je de enige die met me wíl praten.'


  De lichte frons tussen haar wenkbrauwen verdween onmiddellijk. Ze keek snel rond naar de andere mensen. 'Zijn ze niet verschrikkelijk?' vroeg ze en ze boog zich fluisterend dichter naar hem toe. 'Zo opgeblazen in hun eigen gewichtigdoenerij. Ze kijken je met de nek aan omdat ze het niet eens zijn met de manier waarop de koning je heeft geaccepteerd.'


  Dain grijnsde. 'Ik ben er wel aangewend dat mensen me niet moeten.'


  'Ze moeten mij ook niet,' bekende ze en ze bloosde weer.


  Dain verloor zich weer in haar charme. Hoe kon ze zo blozen? Zo makkelijk? Zo prachtig? Hij merkte dat hij bijna niets van meisjes wist, maar zij leek anders dan de anderen. Ze was niet alleen mooi, ze was ook vriendelijk, intelligent en bovendien opmerkzaam. Toch was ze, in tegenstelling tot de andere vrouwen in de zaal, niet omringd door babbelende vrienden. Ze leek net zo eenzaam als hij was.


  'Iedereen die jou niet moet,' zei hij, 'is een dwaas.'


  'Stil! Niet zo hard,' protesteerde ze, maar haar ogen glommen opgetogen bij zijn onhandige complimentje. 'Het is aardig van je dat je voor me opkomt, maar...'


  Er klonk trompetgeschal en de gesprekken verstomden. De koning liep naar zijn tafel toe met een lange, slanke vrouwe aan zijn arm. Pheresa fluisterde tegen hem dat het de maîtresse van de koning, gravin Lalieux, was en dat ze veel macht had aan het hof. Dain was al getuige geweest van haar invloed tijdens de zwaardwedstrijd die middag.


  'Waarom is zij niet de koningin?' fluisterde hij terug.


  'Pheresa's ogen sperden zich geamuseerd open. 'Omdat ze getrouwd is met graaf Lalieux, gekkie.'


  De kamerheer kwam op hen toegelopen, zijn ogen ernstig waarschuwend.


  Pheresa drukte onmiddellijk haar vingers tegen haar lippen. 'We moeten stil zijn,' mompelde ze, maar haar bruine ogen lachten.


  Er viel een stilte toen de koning door de hal langs de menigte liep met een uitdagende uitdrukking op zijn gezicht. Zijn maîtresse zag er vorstelijk en trots uit, maar Dain kon zich er niet van weerhouden haar aan te staren en probeerde niet geschokt te zijn door wat Pheresa hem had verteld. Klaarblijkelijk was zijn opvoeding veel te conservatief voor het Mandriaanse hof. Hij had het gevoel dat hij wel vaker geschokt zou zijn.


  Naast hem snoof Pheresa bij het zien van het volgende paar dat achter de majesteit liep. Dain keek ook en zag niets bijzonders aan hen. De man was lang en knap, zijn gezicht doorgroefd van verveling en ontevredenheid. Om zijn hals hing een met juwelen ingelegde ridderorde, wat aangaf dat hij een marechal was, de Mandriaanse term voor generaal. In Dains kritische ogen zag hij er niet meer uit als de grote strijder die hij moest zijn geweest toen hij deze hoge titel verwierf. Net als de koning was hij door het ouder worden verweekt. Zijn lichaam leek opgeblazen onder zijn kostbare gewaden. Zijn vrouwe liep gracieus aan zijn zijde, haar hoofd hoog opgeheven. Ze had blond haar en was welgevormd, met dezelfde kaaklijn en neus als de koning.


  'Mijn ouders,' mompelde Pheresa. Haar handen klauwden zich samen en Dain voelde dat ze plotseling gespannen en bezorgd werd. 'Kijk, ze is boos op zijne majesteit. O, nee. Hier was ik al bang voor.'


  Niet gewend aan de gewoonte aan het hof om voortdurende de stemming van de monarch in de gaten te houden, zag Dain dat de prinses inderdaad geërgerd keek. Toen de koning en zijn vrouwe gingen zitten, stak prinses Dianthelle haar aristocratische neus in de lucht, en draaide weg van de hoofdtafel. Lindier draaide zich naar de koning toe en maakte een verontschuldigende lichte buiging voordat hij zijn vrouw achterna ging. Ze gingen aan een van de lagere tafels zitten waarmee ze de hele tafelschikking in de war gooiden.


  Terwijl de kamerheer zijn handen in de lucht gooide en zich haastte om het probleem op te lossen keek Dain naar de koning. Zijne majesteits gezicht leek als uit steen gehouwen. De gravin klopte op zijn hand en de koning balde die tot een vuist.


  'Verdomme,' fluisterde Pheresa en ze zag bleek. 'Wat moet ik nu doen?'


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Dain haar.


  Ze keek weg van haar ouders. Haar ogen stonden donker van bezorgdheid toen ze hem aankeek. 'Ze zouden naast de koning zitten en ik zou bij hen zitten. Dat was allemaal zo geregeld. Maar nu...'


  'Wat maakt het uit?' vroeg Dain haar. 'Je kunt hier evengoed zitten.'


  Hij wilde zeggen: 'Kom bij mij zitten', maar dat durfde hij niet.


  Ze sloeg geen acht op hem en keek in plaats daarvan gespannen van haar ouders naar de koning. De andere gasten vonden hun plaatsen nu aan de hoofdtafel.


  'O,' zei Pheresa zacht, terwijl ze haar slanke witte vingers samenkneep. 'O.'


  Dain begreep niet waarom ze zo van streek was, maar hij wilde haar onmiddellijk in bescherming nemen. 'Laat me je helpen,' bood hij aan. 'Ik doe alles wat je vraagt als dat je ongerustheid wegneemt.'


  Ze keek hem dankbaar aan maar voor ze kon antwoorden verscheen de kamerheer aan haar zijde. 'Mijn vrouwe, hare hoogheid uw moeder verzoekt u zich bij haar te voegen.'


  Pheresa hield hoorbaar haar adem in, maar haar rug verstijfde. Dain zag een vastbesloten uitdrukking op haar gezicht verschijnen. 'Breng alsjeblieft mijn verontschuldigingen over aan mijn moeder. Ik zal hier blijven zitten, op uitnodiging van de koning.'


  In de ogen van de kamerheer glansde een blik van meegevoel en opgetogenheid voordat hij boog en wegliep om de boodschap over te brengen.


  Pheresa keek naar Dain en wees op een lege plaats op de bank. 'Wil je me bijstaan, mijn heer?'


  Dain deed dat en genoot van de korte aanraking van haar hand. Haar volle rokken ruisten mysterieus. Hij had het gevoel dat hij zich als een dwaas gedroeg terwijl zijn gedachten overspoeld werden door haar verschijning en haar geur.


  'Mag ik naast je komen zitten?' vroeg hij haar verlegen.


  De spanning in haar gezicht verdween om plaats te maken voor opluchting en dankbaarheid. 'Graag,' zei ze bescheiden.


  Toen Dain zich naast haar op de laatste plaats zette boog Heer Terent zich discreet naar zijn oor.


  'Ze is aan prins Gavril beloofd,' fluisterde hij. 'Wees voorzichtig. Men zegt dat het de wens is van de koning.'


  Dain keek naar zijn beschermheer wrevelig aan. 'Dat weet ik wel,' fluisterde hij terug, ongeduldig door zijn inmenging. 'Maar de prins is er nu niet. Ik wel.'


  Een rij bedienden beladen met schalen vol met nog meer vlees en andere heerlijkheden kwam binnen. Ergens kwam muziek vandaan. De gesprekken werden hervat en de koning boog zijn hoofd om uit de beker te drinken die de gravin hem had aangeboden.


  Pheresa's ouders keken naar haar en ze boog haar blonde hoofd diep in hernieuwde spanning. Dain merkte dat ze beefde.


  'Eet wat,' opperde hij.


  Ze hief haar hoofd weer op en slikte tranen weg die even in haar ogen glansden. 'Ja,' zei ze meer tegen zichzelf. 'Ik moet eten. Ik moet er niet bezorgd uitzien.'


  'Er is ruzie geweest. Wat geeft dat?' zei Dain onverschillig. 'Laten ze dat zelf maar uitzoeken.'


  'Je begrijpt het niet,' zei Pheresa zachtjes tegen hem in het algehele lawaai. Ze stak haar hand uit om een snee brood te pakken en kauwde erop alsof het stof was. 'Ik... O, het is te ingewikkeld om uit te leggen.'


  'Eet dan wat,' zei Dain die zich het geroosterde vlees goed liet smaken.


  Pheresa at als een vogeltje, ze nam slechts kleine stukjes voedsel die ze met moeite weg kreeg. Dain keek naar haar vanuit zijn ooghoek en wilde maar dat hij wat voor haar kon doen, maar wist tegelijk dat hij haar kon helpen. Sommige hovelingen staarden naar haar, lachten haar wellicht zelfs uit.


  Dain voelde opnieuw die aandrang om haar te beschermen. 'Als je zo ongelukkig kijkt, dan gaan de mensen denken dat ik je heb gekwetst,' zei hij ten slotte.


  Ze keek verschrikt om haar heen. 'Wat?'


  Dain herhaalde zijn opmerking.


  'Nee, dat is helemaal niet zo,' zei ze knipperend met haar ogen. 'Hoe kan dat nou?'


  'Ik ben een eld.'


  'O.' Ze bloosde en sloeg haar blik zo snel neer dat hij op datzelfde moment wist dat ze eraan had gedacht. 'Ja, maar je lijkt niet vreemd,' zei ze tegen hem. 'Ik... ik bedoel, zoals wij in onze kindertijd voorgespiegeld hebben gekregen. Je ziet er menselijk uit en...'


  'Dat ben ik ook,' zei Dain. 'Gedeeltelijk.'


  'Ja, natuurlijk.'


  Ze keek weer bezorgd en verdrietig. Dain duwde een bord met smakelijke balletjes gehakt in haar richting.


  'Ze zijn heerlijk,' zei hij. 'Proef er eens eentje.'


  Ze nam er een, maar na een hap legde ze het op haar bord. Dain kon zo'n verspilling maar nauwelijks verdragen. Hij merkte op dat de meeste hovelingen net zo aten, ze namen kleine beetjes en plukten zich een weg door dit fantastische feestmaal. Het was duidelijk dat niemand van hen ooit honger had gekend. Dain, die heel goed wist hoe de scherpe pijn van honger aanvoelde, zorgde ervoor dat hij zich vol at en liet niets achter op zijn bord.


  Een gedempt geluid trok zijn aandacht. Hij keek om en zag dat prinses Dianthelle ging staan en de eetzaal met een grootse zwaai van haar karmozijnrode rokken verliet. Lindier volgde in haar voetspoor, onverschilligheid veinzend. Om hen heen zoemden de hovelingen en rekten hun hals uit. De koning, druk bezig met het proeven van een lekkernij die de gravin in zijn mond stopte, sloeg geen acht op zijn vertrekkende familieleden.


  Maar zelfs Dain, een groentje op het gebied van de hofgebruiken, begreep dat het een grove belediging was om de zaal te verlaten zonder toestemming van de koning. De prinses had haar provocatie onmogelijk duidelijker kunnen tonen, al had ze een handschoen in de ring gegooid.


  Pheresa keek verslagen. Ze omklemde haar drinkbeker met zoveel kracht dat haar knokkels wit zagen. 'Wat absurd,' mompelde ze. 'Zo onnodig.'


  Dain boog zich naar haar toe. 'Wat?'


  'Mijn moeder heeft een te sterk temperament. Ze heeft ruziegemaakt en dit verergert alles alleen maar.' Pheresa's ogen flitsten naar Dain en drukten zowel verdriet als boosheid uit. 'Ik kan het nu niet uitleggen. Vraag het me niet, alsjeblieft.'


  Hij liet haar met rust, maar hij merkte dat ze meer rechtop zat en deed of ze lekker zat te eten. Ze kon dan misschien degenen bedotten die vanuit de andere tafels zo nu en dan vals naar haar lachten, maar Dain wist dat ze bijna niets at. De dienaren die haar bord afruimden wisten dat ook.


  Dain voelde in de gedachten om hen heen geen sympathie voor haar. Noncires gedachten waren gesloten, ontoegankelijk terwijl hij onverstoorbaar doorat en dronk. De hertog van Clune, echter, zat openlijk te grijnzen en Dain kon hem er wel om slaan.


  Toen het banket ten slotte was beëindigd, werd de rustige muziek levendiger. Potsenmakers en acrobaten deden al springend hun voorstellingen, en de koning ging met zijn maîtresse aan de arm de zaal rond en bleef hier en daar staan om een babbeltje te maken met zijn gretige, stroopsmerende hovelingen.


  Dain stond onhandig aan een kant terwijl de bedienden de tafels opzijzetten om dansruimte vrij te maken. Vrouwe Pheresa liep doelloos rond met een bleek, strak gezicht. Dain zag dat een paar andere vrouwen haar uitlachten. Hoewel een van hen haar aanschoot, haar bij de arm pakte en iets tegen haar zei, giechelden de anderen alleen maar. Pheresa glimlachte, maar Dain kon haar innerlijke pijn voelen.


  Stuurs kijkend begon hij naar haar toe te lopen om haar te helpen, maar Clune versperde hem de weg.


  'Ik had het bij het verkeerde eind,' zei hij op zijn barse manier. 'Nooit gedacht dat je Odfreys titel zou krijgen.'


  Dain keek de man korzelig aan. 'Het was Heer Odfreys wens.'


  'Hmm. Nou, verover je plek maar aan het hof, als je kunt. Hebt al een fout gemaakt met die gelofte. Denk niet dat je het hier lang maakt met die opgedirkte sluipmoordenaars. Beter dat je naar je fort gaat en rovers van je grenzen afslaat in plaats van hier rond te hangen.'


  'Ik denk inderdaad dat dat het beste is,' stemde Dain in.


  Clune keek hem boos aan. 'En als je denkt dat je de bovenlanders tot opstand kunt aanzetten, bedenk dan dit: ik zal elke strijdbare man tegen je inzetten, net als alle edelen van Beneden-Mandria. Wat we eens veroverd hebben, houden wc.'


  Voordat Dain antwoord kon geven liep de hertog weg. Dain staarde hem na en wilde dat hij die avond de oude man in de bossen aan zijn lot had overlaten.


  Dain draaide zijn hoofd om om met Heer Terent te praten en zag zich toen tegenover een magere man geplaatst die een donker gezicht had met een kort puntbaardje en steelse ogen. Hij was gekleed in gele en bruine tinten, leek uit het niets te zijn gekomen en drong zich dichter tegen Dain op dan nodig was.


  'Jij bent de nieuwe favoriet,' zei hij. 'Sta me toe me voor te stellen. Ik ben de...'


  Grommend duwde Heer Terent hem terug. 'Maak dat je weg komt.'


  'U hoeft heus uw brute jonge Heer niet op me af te sturen, hoor,' zei de vreemdeling terwijl hij beledigd zijn Heren rechttrok. 'Ik wilde u alleen maar voortreffelijke koopjes aanbieden in hofkleding en accessoires. Elke goedgeklede jonge edelman zou een voorwerp moeten zijn van...'


  'Ben je een kleermaker?' vroeg Dain hem verbijsterd.


  De man brak zijn woordenstroom af en werd rood in het gezicht. 'Een kleermaker?' sputterde hij in afgrijzen. 'Zeker níét. U hebt nog minder beschaving dan ik al dacht. Wanneer u daar wat meer van wilt hebben, jonge heer, en u zou misschien daarbij mijn uitnemende assistentie willen inroepen, dan ben ik níét beschikbaar.'


  Hij stak zijn neus in de lucht en liep driftig weg. Dain staarde hem na en haalde zijn schouders op. 'Wat was dat voor creatuur?' voeg hij Heer Terent.


  'Een vlo,' zei de beschermheer grimmig.


  Vrouwelijk gelach trok Dains aandacht. Hij keerde zich om en zag dat vrouwe Pheresa naar hem lachte. Dains hart bonsde hem in de keel. Het duurde even voordat hij weer wist hoe hij moest ademen.


  'Vergeef me dat ik inbreek,' zei ze terwijl Dain diep voor haar boog. 'Wil je me door de zaal begeleiden?'


  'Natuurlijk,' zei Dain. 'Waar ga je naartoe?'


  'Nergens,' zei ze met een giecheltje. 'We lopen gewoon maar wat rond, net zoals de anderen aan het doen zijn. Je moet het feestmaal eerst verteren voordat je gaat dansen.'


  'Ik dans niet,' zei Dain enigszins gealarmeerd.


  'Dan moet je morgen een dansleraar inhuren en je de laatste passen laten aanleren.' Lachend ging ze op weg en Dain paste zijn pas aan haar langzame tred aan.


  Ze liep met een elegante, gracieuze houding. Terwijl hij haar slanke hals en trotse kin observeerde, zag Dain onder haar lach en te gelukkige blik in haar ogen het diepe verdriet vanbinnen. Ze was te mooi om verdrietig te zijn. Dain begreep niet waarom ze hier geen vrienden had... op hem na dan. Hij moest toegeven dat hem dat wel plezier deed.


  'Ik hoop dat je beschermheer mijn opmerkingen niet verkeerd begrijpt,' zei ze na enkele ogenblikken stilte, 'maar het past niet, mijn heer, dat je met hem in het openbaar praat. Wel om bevelen te geven, maar niets anders.'


  'Waarom niet?' vroeg Dain.


  Ze trok haar wenkbrauwen omhoog. 'Jij bent een heer. Hij is je dienaar.'


  'Hij is mijn ridderlijke beschermheer,' corrigeerde Dain haar. 'Hij zou zijn leven voor me geven.'


  'Natuurlijk. Dat is zijn gezworen plicht.' Ze keek een andere kant op, ving iemands blik op en gaf de vrouw een stijf knikje. 'Maar als je niet wilt dat de mensen je uitlachen en denken dat je een provinciaal bent, dan moet je het protocol volgen.'


  Zich afvragend welke andere etiquetterampen hij die avond nog zou veroorzaken, zuchtte Dain. 'Nóg meer regels.'


  'Maak je maar niet bezorgd. Je leert gauw genoeg de gebruiken van het hof. Gedurende mijn eerste weken hier dacht ik dat ik van schaamte zou sterven. Ik deed alles verkeerd en de hovelingen doen niets liever dan lachen om andermans vergissingen.'


  Dain keek langs de zee van mensen, hoorde tegen de achtergrond van de muziek het gelach en gebabbel boven de herrie uit, en was zich bewust van nieuwsgierigheid en afkeurende gebaren die in zijn richting werden gemaakt. Hij zou waarschijnlijk nooit geaccepteerd worden, overpeinsde hij, hoe perfect hij welk willekeurig ingewikkeld voorschrift ook zou volgen.


  'Heb ik je beledigd?' vroeg Pheresa zachtjes.


  Geschrokken door zijn eigen gedachten, knipperde Dain met zijn ogen. 'Nee, ik dacht aan alles wat hier te leren valt.'


  'Ja, een miljoen dingen,' zei ze. Haar ogen lachten en rimpelden charmant bij de hoeken. 'Je zou bijvoorbeeld om te beginnen de bikkers moeten ontslaan. Er zijn er te veel en het zijn allemaal vervelende, onbelangrijke en nutteloze schepsels.'


  'Wat is een bikker?' vroeg Dain.


  'De man die je net benaderde in verband met een kleermaker. Hij heeft een lage status, een jongere zoon van een edelman die aan het hof rondhangt omdat hij niet in staat of onwillig is om ridder te worden en in dienst te treden van een chevard. In plaats daarvan wordt hij door een aantal kleermakers betaald om hun zaken voor hen aan de man te brengen.'


  'Ah. Een handelaar in goederen.'


  Pheresa lachte. 'Niet helemaal. Nou ja, misschien ook wel. Er zijn er velen zoals hij. Het is een manier om aan je geld te komen en soms kunnen ze nuttig zijn. Maar zorg dat je je eigen kleermaker en wijnhandelaar krijgt in de stad. Je betaalt minder en krijgt meer waar voor je geld.'


  Dain schudde zijn hoofd. 'Ik heb geen van beiden nodig. Het wordt tijd dat ik terugkeer naar Dorst en...'


  'Maar dat zal niet gaan.' Pheresa keek ontzet, stond stil en keek hem aan. 'Je bent er nog maar net.'


  Dain voelde een huivering door hem heen gaan. 'Wil jij dat ik blijf?'


  Ze ontweek de vraag echter door haar ogen neer te slaan. 'De koning wil dat zeker. Je kunt nog niet vertrekken. Dat hoort niet.'


  'Nog meer protocollaire regels?' vroeg hij vriendelijk, terwijl hij vanbinnen gloeide. Ze wilde dat hij bleef. Ze vond hem aardig. In zijn gezelschap ontvouwde haar geest zich als een bloem in het zonlicht, en ze raakte meer bezield en werd nog mooier. 'Als jij zegt dat ik moet blijven, dan blijf ik nog wel een paar dagen langer hier rondhangen.'


  Ze lachte. 'Wat zeg je soms rare dingen! Je zult blijven zolang de koning wil dat je blijft. Dat is je plicht en het zou je ook plezier moeten doen.'


  Hij boog. 'Uw wens is mijn bevel, vrouwe.'


  Er dansten pretlichtjes in haar ogen. Ze lachte hem toe en het kuiltje verscheen in haar wang, maar voordat ze verder konden praten wisselde de muziek van thema en kwam iemand haar ten dans vragen.


  Dain bewoog zich naar de rand van de dansvloer en stond met andere toeschouwers te kijken naar de ingewikkelde dansfiguren. In zijn ogen was geen ander meisje zo mooi als Pheresa. Geen van hen had haar gratie of voorkomen. Hij begreep niet waarom ze niet geliefd was.


  Tenzij dat kwam omdat ze niet genoeg lachte. Toen ze gelukkig was, leken haar hele gezicht en wezen op te lichten. Maar wanneer ze ernstig keek, zoals nu terwijl ze aan het springen en dansen was, werd haar gezicht bleek en serieus. Dain keek naar haar en dacht erover om te leren op zijn hoofd te gaan staan of andere belachelijke fratsen als haar dat maar aan het lachen zou maken.


  Iemand stootte met zijn schouder tegen hem aan en Dain draaide zijn hoofd om om te kijken naar degene die tegen hem aan botste. Hij keek recht in het sproetige, grijnzende gezicht van Thum.


  'Is het niet fantastisch?' vroeg Thum boven de muziek uit. 'Kijk daar eens! De koning gaat met zijn vrouwe dansen.'


  Ze keken een ogenblik naar de koning toen die met de glimlachende gravin de passen uitvoerde, maar Dains ogen dwaalden algauw naar vrouwe Pheresa. Ze stond nu alleen naar de dans te kijken. Haar partner had haar alleen gelaten en niemand anders zei iets tegen haar.


  Thums elleboog porde in zijn ribben. 'Hou op met staren,' zei hij. 'Ze is niet voor jou bestemd.'


  'Ze is ongelukkig,' zei Dain terwijl hij haar ogen niet van haar afhield.


  'Waarschijnlijk omdat prins Gavril niet hier is om haar het hof te maken.' Thum schudde zijn hoofd. 'Zo dadelijk is hij klaar met zijn nachtwake en weer terug om de dans te leiden. De mensen zeggen dat hij heel goed danst.'


  Dain bestudeerde het spel van uitdrukkingen op Pheresa's gezicht en antwoordde niet. Hij wilde haar zo graag helpen, maar hij wist niet hoe.


  'Dain!'


  Geschrokken schoot zijn blik naar zijn vriend die nors terugkeek. 'Blijf bij de les, vriend. Ze is aan iemand anders beloofd.'


  Een mollig meisje met ravenzwarte krullen en donkere, twinkelende ogen zwierde om hen heen en lachte naar Thum. 'Niet als zijne hoogheid haar niet wil,' zei ze buiten adem. 'Vind je prins Gavril niet knap? Hij heeft zijn bruid maar voor het uitkiezen. Als hij haar had gewild, dan had hij haar nu toch wel ten huwelijk gevraagd? O, ik bid elke avond dat hij zijn oog op mij laat vallen, of op mijn zus.' Ze giechelde en bloosde toen ze zich omdraaide.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. Nu begreep hij waarom Pheresa zo alleen en niet geliefd was. Haar hele opvoeding had ze gehoord dat ze met prins Gavril zou trouwen, maar die had haar afgewezen en vernederd. Hoewel hij allang een hekel had aan Gavril, had hij hem nooit eerder zo'n idioot gevonden. De vrouwe was niet alleen onnavolgbaar mooi, ze had ook nog eens lef. Niet veel mensen konden het verdragen zo het mikpunt te zijn van geroddel en achterklap. Niemand in de zaal kon zich met haar meten.


  En, dacht hij, ze zal niet aan Gavril toebehoren.


  Thum trok aan zijn mouw. 'Nee, Dain,' zei hij met nieuwe aandrang. 'Nee.'


  Maar Dain keek naar de vrouw van zijn dromen en sloeg geen acht op zijn vriend.
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  De ontmoetingsplaats was een schemerige, bedompte ruimte in de bijgebouwen die de verwoeste kathedraal flankeerden ten noorden van het paleis. Gavril had zijn avondmaaltijd voorafgaand aan zijn inwijdingsvasten gemist en hij vond de wandeling vermoeiend en lang. Zijn voeten maakten niet veel geluid op het zachte slijk toen hij via het grasland de weg afsneed. Aan de hemel ijlden wolken langs een dunne maan. Hij voelde zich onbehaaglijk in de eenzame duisternis. Hij schrok van het minste geringste: het geritsel van dieren op het weidegras, het zachte geroep van een nachtvogel op zoek naar zijn prooi, het plotselinge felle gezoem van insecten.


  Verschillende keren bleef hij staan en luisterde naar de nacht die om hem heen was gewikkeld terwijl zijn hand zijn dolk vastklemde en zijn adem kort en snel ging.


  Hij was niet bang, natuurlijk. Gavril wist dat hij geen lafaard was. Maar het was één ding om het plan op te vatten een clandestiene ontmoeting te hebben binnen een verboden gebied, maar het was iets heel anders om het ook daadwerkelijk uit te voeren zonder metgezellen, een beschermheer of schildwachten. Hij was er niet aan gewend alleen te zijn en hij hield er niet van. Hij merkte dat hij verlangde naar de stilzwijgende, vakbekwame Heer Los in zijn rug, en schoof zijn zwakheid boos aan de kant. Heer Los zou hem ervan hebben weerhouden de priesters van de Sebein-sekte hier te ontmoeten. Bovendien was Heer Los dood, had hem in de steek gelaten op het enige moment waarop het werkelijk van belang was.


  Gavril tuurde in de duisternis en keek naar voren naar het donkere silhouet van de kathedraal die tegen de nachtelijke lucht afstak. Er kwam geen licht uit de ramen. Hij luisterde, maar hoorde niets wat iemands aanwezigheid verraadde.


  Angst kroop langs zijn rug omhoog. Zou de priester hem ontmoeten, zoals was afgesproken? Of liep hij regelrecht in de val? Er was hem op het hart gedrukt nooit zoiets te doen, het nooit te wagen op eigen houtje personen te ontmoeten die niet door het paleis waren goedgekeurd, nooit uit te gaan zonder tenminste zijn beschermheer aan zijn zijde. Bovendien waren de leden van de Sebein-sekte uitgestotenen en nauwelijks gezagstrouwe burgers te noemen. Ze bedreven de donkere kunsten die sinds de hervorming verboden waren, dus ze konden hem wel knechten of in gijzeling houden, of hem wat dan ook aandoen.


  Hij slikte moeizaam met droge mond voordat hij zijn schouders rechtte en zich dwong verder te gaan. Hij moest en zou het zwaard leren beheersen. Dat was zo belangrijk, dat het risico dat hij nam door hier te komen er nauwelijks toe deed. Daarbij, zei hij tegen zichzelf, zouden de sebeins er nauwelijks iets mee opschieten wanneer ze hem iets aandeden.


  Binnen een paar minuten bereikte hij de stenen trap van de kathedraal. Toen pas, van dichtbij, werden de dakspanten van het verdwenen dak zichtbaar. Overal lag puin op de grond. Zijn voeten kraakten op het gebroken glas van de verbrijzelde ramen. Hoewel hij nooit last had gehad van wilde fantasieën, voelde Gavril iets troosteloos en angstaanjagends op deze plek, dat hem deed huiveren.


  Hij ademde diep, greep zijn Cirkel beet en mompelde een gebed. Hij was een van de gelovigen; hem kon hier niets overkomen.


  Uit de schaduwen maakte zich een figuur los, waardoor hij schrok.


  'Dus je bent gekomen,' zei de man.


  Gavril moest meer dan eens ademen om zijn stem te hervinden. 'Ik ben gekomen,' antwoordde hij.


  'Alleen?'


  De behoedzaamheid van de priester ergerde Gavril. Hij had immers zijn woord gegeven. 'Ja, ja, natuurlijk ben ik alleen,' zei hij lichtgeraakt. 'Precies zoals we hadden afgesproken.'


  'Hierlangs,' zei de man gebarend. Hij liep weg en ging op in de schaduwen.


  Gavril liep achter hem aan, nu en dan struikelend over stukken steen of hout die van de verlaten kathedraal waren neergestort. Kardinaal Noncire had van tijd tot tijd er bij de koning op aangedrongen om het bouwwerk te laten slopen, maar koning Verence had dit altijd geweigerd.


  'Laat het staan als een aandenken aan hetgeen waar we niet meer in geloven,' placht hij te zeggen. 'Laat het degenen die niet bereid zich te laten bekeren, herinneren aan wat hun lotsbestemming kan zijn.'


  'Ik ben geen afvallige,' zei Gavril tegen zichzelf toen hij de sebein naar een van de gebouwen volgde.


  Toen de deur openging, priemde er kortstondig een lichtstraal de nacht in. Gavril stapte de drempel over en een andere priester in een donker gewaad en een monnikskap op haastte zich om zodra hij binnen was de deur achter hem te sluiten. Gavril slikte krampachtig en keek de schamel gemeubileerde ruimte rond. Die was slechts verlicht door een enkele flakkerende kaars en er stonden een primitieve tafel en een aantal stoelen. De haard was koud op deze zomeravond, maar de voorzijde was zwartgeblakerd door de afgelopen winterse vuren. Aan een muur hing een grote koperen Cirkel. In kleine nisjes eronder stonden voorwerpen waar Gavril snel zijn blik van afwendde.


  Hij had het gevoel alsof er een enorm gewicht op hem drukte. Hij kon nauwelijks ademen en zijn hart hamerde woest in zijn borst. Hij had geweldig last van zijn geweten dat binnen in hem draaide en sidderde. Hij had hier niet te zijn. Hij wist dat, wist dat tot in het diepst van zijn ziel, maar hoewel hij de deur kon openen en kon wegvluchten de nacht in, bleef hij daar en staarde naar de twee met een kap bedekte figuren die nu schouder aan schouder tegenover hem stonden.


  'Hoe kunnen wij uwe hoogheid van dienst zijn?' zei een van de twee.


  Gavril aarzelde en stak toen zijn kin in de lucht. 'Ik wil onderwezen worden in de oude kunsten.'


  'Zo luidde uw boodschap.'


  'Wilt u me onderwijzen?'


  'Uwe hoogheid is niet duidelijk genoeg. Wat wilt u in het bijzonder leren? Stel dat we doen wat u vraagt...'


  'Ach, kom nou toch!' zei Gavril ongeduldig terwijl hij met zijn arm zwaaide. 'Laten we deze spelletjes achterwege laten. Natuurlijk kunt u dat. Jullie subeins hebben de oude kennis bewaard.'


  'De verboden kennis,' fluisterde de tweede man.


  Gavril keek hem fel aan. 'Ja,' snauwde hij. 'Verboden.'


  'Verloochent zijne hoogheid zijn geloof door naar ons toe te komen?' vroeg de eerste man.


  'Nee,' zei Gavril.


  'Dan zie ik niet hoe we u kunnen helpen.'


  Gavril was woedend. Ze wilden hem dwingen meer te vertellen dan hij wilde. Hij hield niet van het gevoel in een hoek te worden gedreven, niet de bovenhand te hebben. Maar voor een keer was híj de smekeling. Ze hoefden niet met hem mee te werken. En hij had ook de middelen niet om hen te dwingen. Zelfs als hij terug zou rennen naar het paleis en de schildwachten zou roepen, dan zouden deze mannen in rook opgaan. Bovendien, hoe kon hij om te beginnen ooit uitleggen wat hij hier aan het doen was? Een onplezierig beeld vulde zijn geest van hoe hij voor de koning stond terwijl hij lange, onmogelijke verklaringen gaf.


  Hij merkte dat hij transpireerde. Het was te warm en benauwd in deze lage ruimte.


  'Goed dan,' zei hij geïrriteerd waarmee hij de stilte verbrak. 'Ik heb toevallig een zwaard in mijn bezit gekregen, een speciaal, buitengewoon wapen. Het is niet geschikt voor normaal gebruik. Zijn... kwaliteiten moeten aangestuurd worden. Ik wil leren hoe ik zijn meester kan worden.'


  De sebeins wisselden een blik. De langste van de twee stapte naar voren. 'Hebt u dit wapen meegenomen?'


  'Natuurlijk niet,' snauwde Gavril. 'Ik word vannacht geacht mijn nachtwake te houden. Het zwaard is onder bewaking gesteld en wordt me bij dageraad, wanneer ik naar buiten kom, overhandigd.'


  'Degene die het nu bewaakt, is hij in staat om...'


  'Slechts een bediende, niets meer. Hij heeft orders om het alleen vast te pakken als het in zijn schede zit.'


  'Is het niet tegen de Mandriaanse wet om een magisch zwaard in bezit te hebben, hoogheid?'


  Gavrils lippen persten zich samen in een harde, rechte lijn. Hij schokschouderde. 'En wat dan nog? Voor mij geldt de wet niet.'


  De man boog. 'Weet uwe hoogheid wie deze kling met buitengewone krachten heeft gesmeed?'


  'Ja, een smid uit Neder, Lander genaamd. Hij verblijft in Fort Dorst in de bovenlanden.'


  'Niet een van de vermaarde smeden,' zei de priester bedachtzaam. 'Waar komt het metaal vandaan?'


  'Nold. Het is verkregen van een dwerg uit het Duistere Woud. Meer informatie heb ik er niet over.'


  'Was het zwaard op uw verzoek vervaardigd?'


  'Nee!'


  'Jammer. Dat had de zaken er eenvoudiger op gemaakt. Hoe oud is het wapen?'


  Gavril fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij steeds ongeduldiger werd door deze onbeduidende vragen. 'Dat weet ik niet. Twee maanden, misschien korter.'


  'Heeft het zwaard een naam?'


  'Ja, dat is...'


  'Zeg die niet hardop!' waarschuwde de priester hem met opgeheven hand.


  Gavril slikte het woord in en keek ongerust de zwak verlichte kamer rond.


  De priester het langzaam zijn hand zakken en ademde met een zucht uit. 'Het is voldoende dat u het weet. Vertel me, hoogheid, is de macht al aan het werk geweest of is het nog een maagdelijke kling?'


  Plotseling werd hij overspoeld door herinneringen aan die dag op de oevers van de Charva: het schitterende zonlicht op het water, het helder groene gras, de zacht naar de zomer geurende lucht – dat alles lag in één ogenblik aan diggelen toen de monsterlijke non-wezens uit hun wereld die van hem binnenstroomden, dood en verderf zaaiend. Hij wist nog hoe hij de teugels stevig vasthield toen zijn doodsbange paard probeerde uit te breken. Aan alle kanten werd hij omringd door de trouwe kerksoldaten die hun wapens getrokken hielden. Hij bedacht hoe hij naar het gevecht had gekeken toen de monsters Heer Odfreys dappere ridders aanvielen en afslachtten. En al die tijd zat Gavril daar maar, niet in staat om een bevel te geven, waar hij voor was geboren en opgeleid, en het liep hem dun door de broek bij de aanblik en stank van de monsters. Hij was ziek van zijn eigen angst en het had al zijn wilskracht gekost om het niet uit te braken. Zittend op zijn paard was hij daar niet in staat geweest de herinnering aan de aanval van de gedaantewisselaar in Fort Dorst van zich af te schudden. Of hoe zijn klauwen hem woest hadden verwond, hoe hij zijn eigen karmozijnrode bloed zag vloeien, naar zijn eigen schreeuwen luisterde, de brandende, stinkende adem van het monster voelde toen het zijn kaken voor hem opende. En dus, trillend van doodsangst toen de non-wezens hun aanval bij de Charva voortzetten, zei hij niets toen Heer Damiend zijn mannen consolideerde en berekende hoe zij naar de veiligheid konden weg galopperen.


  Toen was daar die oogverblindende lichtflits geweest, alsof de bliksem insloeg vanuit de wolkeloze hemel. Een stem had boven het krijgsgeraas uit geschreeuwd, een stem die een taal sprak die Gavril niet kende. En door de over het strijdveld zinderende stofwolken heen was Dain in zijn gezichtsveld komen aan rijden. Hij droeg geen wapenrusting maar zwaaide het zwaard dat fel schitterde en hij wist de monsters weerstand te bieden, slachtte ze af en dreef ze eigenhandig terug. Dain had in zijn eentje, gewapend met Tanengard, de non-wezens teruggeslagen.


  Toen het gevecht ten einde was en de laatste angstaanjagende kreten van de monsters waren weggestorven, was Gavril zo jaloers op Dain geweest dat het leek alsof hij in het hart werd gestoken. Híj had de held moeten zijn. Híj had degene moeten zijn die de vijand had bedwongen. In plaats daarvan was hij als een door angst overmand kind in elkaar gedoken, terwijl Dain alle eer kreeg. Bovendien was het onverdraaglijk dat Dain opnieuw zijn leven had gered. Nooit eerder haatte Gavril Dain meer dan op dat moment. Zo gauw als kon, had hij zich het magische zwaard toegeëigend, vastbesloten dat Tanengard van hem de machtigste krijgsman zou maken die Mandria ooit had gezien.


  Maar de nederlaag van vandaag tegen Dain, tegenover het hof en zijn eigen vader, ondanks het feit dat hij Tanengard vasthield, hadden Gavril tot op het bot geschokt. Het was onvoorstelbaar dat hij degene was die het zwaard hanteerde en die toch de nederlaag leed. Dat mocht nooit meer gebeuren.


  'Hoogheid?' zei de priester, Gavrils gedachten onderbrekend. 'Is er al eens gebruikgemaakt van de macht van het zwaard?'


  'Ja,' zei Gavril bruusk.


  'Door u?'


  'Nee, ik wil leren hoe ik die macht kan oproepen, hoe ik die kan beheersen. Volgens de overleveringen dienen zulke zwaarden soms maar één hand. Ik wil dat dat mijn hand is.'


  De twee priesters wisselden nogmaals een blik. De ene die had gezwegen liep weg en vertrok door een kleine deur achter in de kamer.


  'Heel goed, hoogheid,' zei de achtergebleven priester. 'Die vaardigheid is betrekkelijk eenvoudig aan te leren, vooropgesteld dat u uw angst kunt overwinnen.'


  'Hoe durft u te zeggen dat ik bang ben!' zei Gavril en hij reikte naar zijn dolk. 'U beledigt me!'


  'Ik spreek de waarheid,' antwoordde de priester koud. 'Haal uw hand van uw wapen af. We zullen helpen. Blijft alleen nog de beloning over.'


  Gavril haalde zijn schouders op. 'Noem je prijs.'


  De achterdeur ging open en twee personen stapten naar binnen. Een van hen was de andere sebein-priester en hij had een kleine bronzen ketel in zijn hand. De ander droeg reiskleding van een leren broek, laarzen en een tuniek van ongeverfd linnen. Hij stapte op heel lange, slanke benen naar voren en toen hij de cirkel van het flakkerende kaarslicht binnenging, straalde hij zowel macht als lenigheid uit. Het licht glansde op zijn pikzwarte haar dat geolied was zodat het glad op zijn smalle schedel lag. Zijn ogen, die Gavril schaamteloos aankeken, waren geel met vreemde, langwerpige pupillen. Hij had een korte, netjes geknipte baard die net zo zwart was als zijn haar en toen hij lachte ontblootte hij een paar puntige hoektanden.


  Gavril deinsde terug. 'Morde nog aan toe!' riep hij onwillekeurig uit en hij trok zijn dolk.


  De Gant bleef staan en lachte zachtjes. 'Maak ik de prins aan het schrikken? Vergeef.' Hij boog spottend.


  Gavril keek de priester aan. 'Hoe durft u dit schepsel bij me te brengen! Bent u gek geworden?'


  'Er valt niets te vrezen, hoogheid,' antwoordde de priester sussend. 'Arvt heeft een zekere kwestie met u te bespreken.'


  'Ik heb niets met hem te bespreken,' verklaarde Gavril terwijl hij terugdeinsde naar de deur. Hij hield zijn dolk op hem gericht en merkte dat hij moeilijk en snel ademde. Het was dus toch een valstrik. Het was dwaas geweest hier te komen. 'Jullie blijven allemaal uit m'n buurt!'


  De priester met wie hij had gepraat en de Gant bleven onbewogen. De andere priester zette zijn ketel voor de haard neer en begon er de inhoud van een aantal fiolen in te gieten. Gavril bekeek hem met toenemende ongerustheid, bang voor wat hij zou gaan doen.


  'Spreek met Arvt, hoogheid. Het is onderdeel van de prijs.'


  'Wat?'


  'De prijs voor uw lessen. Hoor aan wat Arvt te zeggen heeft.'


  'Ik zal niet luisteren,' zei Gavril. 'Jullie zijn verraders, en ik...'


  '... zal wegrennen om ons aan te geven?' vroeg de priester rustig toen Arvt weer begon te lachen. 'Gaat u de koning vertellen waarom u naar ons toe bent gegaan?'


  'Ik zeg hem dat jullie me hebben ontvoerd en...'


  'Leugens zijn niet nodig,' onderbrak de priester hem. 'U hebt niets van Arvt te vrezen. Hoor zijn voorstel aan.'


  'Dat zal ik niet!'


  De priester vouwde zijn handen samen toen Arvts gelach abrupt ophield. 'Ga dan maar, hoogheid,' zei de sebein. 'Wij kunnen u niet helpen.' Gavril liep terug naar de deur. Bij de haard mompelde de andere priester een paar woorden die Gavril niet kon verstaan. Maar iets in de toon deed Gavril huiveren. Hij wist dat hij deze plaats moest ontvluchten voordat hij onder hun betovering kwam.


  Toen hij achter zich de deurklink wilde pakken, begon een licht dat veel sterker was dan de flakkerende kaars kon afgeven in de ruimte te schijnen. Vanuit de diepten van de kleine ketel steeg het beeld van een zwaard op. Het hing zwevend in de lucht en draaide langzaam rond.


  Gavril herkende het onmiddellijk. 'Tanengard,' fluisterde hij.


  Hij dacht aan zijn schoonheid en hoe perfect het in zijn hand paste. Hij dacht aan al zijn macht, macht die hem niet wilde gehoorzamen. Zijn hunkering naar het zwaard overweldigde hem en hij liet het over zich komen. De kans om te ontsnappen sijpelde ongrijpbaar weg.


  'Luister naar Arvt,' zei de sebein. 'U hoeft alleen maar te luisteren, en dan zullen we de lessen die u wenst regelen. Welnu, hoogheid, is zo'n prijs te hoog?'


  Gavril opende zijn mond om die slechts te sluiten zonder de woorden uit te spreken die hij wilde zeggen. Het verlangen in zijn borst werd heviger. Ze vroegen niets verschrikkelijks, zei hij bij zichzelf.


  'Heel goed,' zei hij terughoudend.


  Arvt greep de gelegenheid aan als een vixlet die zich op zijn prooi stort. 'De opper-gelover van Gant wil een overeenkomst met Mandria. Hij heeft me met dat doel hiernaartoe gestuurd. Er zijn vele jaren van vijandschap te overbruggen. Dat weten we. Maar Gant hoopt op vriendschappelijk voet te komen met Mandria.'


  'Mandria zal zich nooit aan Gant verbinden,' zei Gavril geringschattend.


  'Zelfs niet als dat de annexatie van Klads vruchtbare land zou betekenen?'


  Gavrils ogen vernauwden zich. Hij wendde zijn aandacht af van het draaiende beeld van Tanengard en concentreerde zich op Arvt. 'Ga verder.'


  'Klad is een barbaars land, opgesplitst tussen apart opererende bendeleiders. Waarom zouden zulke wilden aanspraak kunnen maken op zulk waardevol en vruchtbaar land als het kan worden verdeeld tussen Gant en Mandria?'


  Gavril ademde diep in. Hij had al lang zijn oog op Klad laten vallen met de bedoeling het in te nemen zodra hij op de troon zat. Maar dat, wist hij, was nog jaren weg. En in de tussentijd had zijn vader geen interesse in oorlog voeren.


  'Uwe hoogheid ziet de mogelijkheden ervan in,' zei Arvt.


  'Zeker,' gaf Gavril toe en hij bekeek de man me groeiende belangstelling. 'Maar ik zal mijn vader er niet van kunnen overtuigen een bondgenootschap met u te sluiten. Noch,' voegde hij er haastig aan toe, 'ben ik er wel zo zeker van of ik dat wil. Zoals u al zei, we leven al lange tijd in vijandschap met Gant.'


  'Mijn land is geen gelukkige plaats, vol problemen en ontberingen,' zei Arvt gladjes. 'We worden geterroriseerd door de non-wezens, die we niet kunnen onderwerpen.'


  'Ze doen wat jullie zeggen,' zei Gavril boos.


  'Nee, hoogheid. Het is niet wat u denkt. Deze schepsels behoren tot de tweede wereld. Er zijn veel redelijke mensen in Gant die hen en hun handlangers voor altijd verbannen zouden willen zien.'


  'O? Dat wist ik niet.'


  'Dat komt omdat niemand ooit onze kant van het verhaal hoort,' vertelde Arvt hem. 'De opper-gelover wil bevriend raken met Mandria – zelfs als dat betekent dat we tot de Mandriaanse kerk moeten overgaan om de monsters te weerstaan die ons geselen. Er is aan beide zijden veel te winnen, als uwe hoogheid bereid is om mee te werken.'


  Terwijl Arvt sprak, bleef het beeld van Tanengard ronddraaien. Gavril probeerde het verleidelijke lokmiddel te negeren, maar hij kon het zwaard aan zich voelen trekken.


  Gavril transpireerde terwijl hij probeerde zijn verstand bij elkaar te houden en dwong zichzelf Arvt aan te kijken. 'Uw voorstel klinkt niet onverdienstelijk,' zei hij, zijn woorden zorgvuldig kiezend. 'Maar ik kan niet beloven wat mijn vader zal...'


  'Jonge prins, wij in Gant leven lang. We weten dat koning Verence tegen veranderingen is. U bent de toekomst van Mandria. Als u niet tegen ons bent, dan weet ik dat er vooruitgang kan worden geboekt.'


  Gavrils borst blies zich op. 'Ja,' zei hij gewichtig. 'Wanneer ik koning ben, zal er veel veranderen.'


  'Dank u, beste prins.'


  'Goed,' zei Gavril tegen de sebein. 'Ik heb naar hem geluisterd. Wanneer begint mijn eerste les?'


  De knal van het slaan van vlees tegen vlees weerklonk door de slaapkamer. Pijn explodeerde op Pheresa's wang en haar oog voelde aan alsof die op barsten stond. Ze wankelde naar achteren, struikelde over een met kwasten versierde voetenbank en viel languit op de vloer.


  Haar moeders geborduurde slippers kwamen haar richting op en bleven slechts op een paar centimeter afstand van haar bonzende gezicht liggen. Terwijl ze daar lag, worstelde Pheresa om haar tranen in te houden.


  'Sta op,' zei prinses Dianthelle met koude, woedende stem. 'Of ik sla je weer. Jij dwaas! Hoe durf je je vader en mij zo in verlegenheid te brengen ten overstaan van het gehele hof?'


  Pheresa klom onvast overeind en nam niet de moeite haar gekreukte rok glad te strijken. Haar lip voelde aan alsof hij aan het opzwellen was en haar wang klopte nog steeds vurig. Tranen brandden in haar ogen, maar weer wist ze die terug te dringen. Ze dwong zichzelf haar moeders vuurspuwende ogen te ontmoeten.


  'Ik heb je niks aangedaan, moeder,' antwoordde ze. Jij hebt zelf de koning vanavond beledigd. Als hij besluit je te straffen, heb je dat aan jezelf te wijten en...'


  De prinses sloeg haar weer en deed haar nogmaals terugwankelen. Pheresa ving zichzelf op tegen het bed, naar adem snakkend en snikkend van de pijn.


  'Nu ben je ook nog eens onbeschaamd. Wat een brutaliteit! Is dat het enige wat je aan het hof hebt geleerd? je gooit je naam te grabbel door te eten met die... die koe die hij er als maîtresse op na houdt. Daarmee heb je haar erkend! Verdomme. Je bent een dwaas, Pheresa, in alle opzichten een dwaas.'


  'Mama...'


  'Hou je mond! Ik luister niet naar je halfhartige excuses. Ik ben hier om de koning dringend te verzoeken actie te ondernemen in deze kwestie, maar hij wil geen verloving afdwingen. En jíj.' Haar moeders stem werd diep van minachting. 'Jij bent de risee van het hof. Al die tijd al, en je hebt niets bereikt. Heb je zelfs maar geprobeerd de prins voor je te winnen?'


  Pheresa opende haar mond om zichzelf te verdedigen, maar haar moeder raasde maar door en gaf haar geen kans iets te zeggen.


  'Voor de ogen van iedereen een beetje lopen flirten met die idiote ketter. Ik werd er zo ziek van dat ik geen hap door mijn keel kon krijgen.'


  'Hij is niet idioot,' zei Pheresa. 'Dain is charmant en hij is de nieuwe favoriet van de koning.'


  'Dat zou jij moeten zijn! Jij! Kun je zelfs Verence niet charmeren, die al wegsmelt bij een eenvoudige glimlach? Thods genade, meid, ik vraag me of je wel een greintje van mijn bloed in je aderen hebt.'


  'Ik heb mijn best gedaan, mama...'


  'Ha! Wat is dat dan wel? Kijk toch naar jezelf. Kijk naar je jurk. Volkomen uit de mode. Totaal geen decolleté.' Ze stak haar hand uit en sjorde aan Pheresa's keurslijfje, maar de zijde scheurde niet.


  Snikkend van schrik, trok Pheresa zichzelf los. 'Dit is mijn mooiste jurk.'


  'Dat weet ik... ik heb 'm betaald. Het was de bedoeling dat je die op je verlovingsbal zou dragen. In plaats daarvan zie ik je erin rondparaderen en je dienstmaagd heeft gezegd dat je hem al een paar keer hebt gedragen. Bah! Nou is hij afgedragen. Waardeloos! En verspild.'


  'Ik moest hem wel dragen. Ik kwam hier toen mijn garderobe nog niet was voltooid en je hebt me geen geld voor meer gestuurd.'


  'Waar heb je nog meer voor nodig?' vroeg haar moeder vernietigend en volkomen onlogisch. 'Je bent niet in staat geweest iets te doen met de middelen die je had.'


  Ze haalde naar Pheresa uit en kuipte met haar lange vingers onder de neus van haar dochter. 'Wanneer ze jou uitlachen, meisje, dan lachen ze mij uit. Ze lachen je vader uit. Ik had niet gedacht dat ik zo'n pudding als jij zou grootbrengen.'


  'Gavril heeft het erg druk gehad, mama,' zei Pheresa terwijl ze de verdedigende toon in haar stem hoorde en zichzelf erom haatte. 'Ik heb hem nauwelijks gezien en er is nooit een gelegenheid om hem alleen te spreken te krijgen.'


  'Als je je tijd hier aan het hof had besteed om maar begeerlijk genoeg te zijn, zodat iedereen aan je voeten had gelegen en het alleen nog maar over jou kon hebben, dan was Gavril binnen een uur na zijn aankomst naar je toe gekomen,' zei de prinses.


  Pheresa fronste haar wenkbrauwen. 'Ik heb ervoor gezorgd dat mijn reputatie ongeschonden bleef.'


  'Ongetwijfeld. Je ziet er ook net zo preuts en onmodieus uit.'


  'Dat is niet eerlijk!'


  'Ik had nooit naar je vader moeten luisteren. Het feit dat hij erop heeft aangedrongen je bij een kloosterorde te laten opvoeden was een jammerlijke vergissing. Je zult ongetwijfeld liever terug willen keren naar je leven in afzondering.'


  'Nee!' zei Pheresa huilend. 'Ik heb geprobeerd me goed te gedragen. Je weet wat er van me wordt verwacht.'


  'En ik weet dat je het hebt verprutst. Als Gavril je nu nog niet heeft opgeëist, doet hij dat nooit,' zei de prinses vernietigend. 'Ik heb mijn best gedaan om mijn broer ervan te overtuigen dat hij moest ingrijpen, maar Verence wil niks doen. Dus is het nu gedaan. Afgelopen. We zijn hier klaar.' Ze haalde haar schouders op en wees toen met een prikkende vinger naar Pheresa. 'Je hebt gefaald. Er valt niets meer te zeggen.'


  'Ik...'


  Maar de prinses stormde weg en duwde de deur open, waarachter Pheresa's dienstmeid rondhing die duidelijk de boel aan het sleutelgat stond af te luisteren. 'Jij!' zei ze gebiedend. 'Pak onmiddellijk de bezittingen van mijn dochter in. Ze verlaat het paleis vanavond nog.'


  'Nee!' protesteerde Pheresa.


  Haar moeder wendde zich tot haar. 'Ik zeg je dat het is gedaan. Je vader is al met onderhandelingen begonnen om je uit te huwelijken aan...'


  Met afschuw werd ze zich ervan bewust dat haar moeder van plan was haar volkomen onteerd en vernederd uit het paleis te slepen. Pheresa onderbrak haar: 'Ik ga niet.'


  'Je doet wat je gezegd wordt.' De prinses stompte tegen de schouder van de sullige dienstmeid en gebaarde. 'Jij, schiet op en begin met pakken.'


  De meid maakte een revérence. 'Ja, hoogheid. Meteen.'


  Maar toen ze zich weg haastte om de koffers te halen, schudde Pheresa haar hoofd en deinsde terug tot ze tegen de muur stond. 'Ik ga niet weg, mama.'


  Prinses Dianthelle snoof. 'Het heeft geen zin zo koppig te zijn. Het maakt geen enkele indruk op me.'


  'Ik blijf hier.'


  'Je bent hier uitgeteld! Verdomme, meid, heb je dan helemaal niet gehoord wat ik zei?'


  'Morgen is er nog een dag,' zei Pheresa. 'De laatste staatsceremonies in het kader van Gavrils investituur. Hij had zich simpelweg door de koning tot ridder kunnen laten slaan, maar in plaats daarvan wilde hij de volledige religieuze...'


  'Bah,' schoof de prinses haar opmerking terzijde. 'Hij is veel te vroom voor een jongeman van zijn leeftijd. Je zou bijna denken dat hij priester wil worden in plaats van koning.' Ze keek naar Pheresa terwijl verschillende emoties over haar prachtige gezicht gleden. Dianthelle, een uitermate capabele en intelligente vrouw, had zich nooit helemaal kunnen schikken in het lot, dat in een jongere broer had voorzien die de troon kreeg die zij had gewild. Ze had toen al haar hoop op Pheresa gevestigd, vastbesloten dat haar dochter dan toch tenminste op een dag als gemalin van de koning zou regeren. Nu zag ze er zo bitter teleurgesteld uit, dat Pheresa wel naar haar toe wilde rennen en haar troostend in de armen wilde nemen.


  Maar Pheresa was niet langer een kind, niet langer wilde ze haar moeder behagen die haar zo zelden haar goedkeuring gaf. Ze kon haar moeders uitbarsting niet vergeven vanavond, of het pak slaag. Haar eigen ambities waren net zo sterk, zo niet sterker, als die van haar moeder. Ze was niet van plan alles wat ze de afgelopen weken en maanden aan eenzaamheid en vernedering had moeten ondergaan weg te gooien – niet nu en niet zo.


  'Er was geen enkele gelegenheid waarbij we elkaar beter konden leren kennen,' zei ze. 'Gavril heeft het te druk gehad sinds zijn terugkeer. Ik ben bereid te wachten...'


  'Het is nutteloos.'


  'Toch zal ik wachten.'


  Prinses Dianthelle schudde haar hoofd. 'Weet je zeker dat je op Gavril wacht en niet op die idioot van een eld?'


  Pheresa's wangen gloeiden, maar ze dwong zichzelf haar moeders stuurse blik te beantwoorden. 'Dat had je niet eens hoeven vragen.'


  'Maar ik doe het wel en wat zegt dat dan? Hè? Het zegt alleen maar dat je er een puinhoop van hebt gemaakt. Je bereikt niets met die koppigheid van je en het zorgt er alleen maar voor dat we nog meer voor gek staan. Kom, Pheresa, houd toch op met die rebellie. Je vader is een marechal, hij weet wanneer hij zijn verlies moet nemen en zich uit een strijd moet terugtrekken die hij toch niet kan winnen. Jij moet hetzelfde doen wil onze familie nog enige trots kunnen bewaren.'


  'Ik ga niet,' zei Pheresa. De gedachte om met de staart tussen de benen te vertrekken, om vervolgens aan de eerste de beste edelman te worden uitgehuwelijkt die door haar vader bereid werd gevonden haar hand te accepteren, was te verschrikkelijk om ook maar in overweging te nemen. Pheresa stak haar kin in de lucht. 'Ik blijf.'


  'Waarom dan? Wat als jij ongelijk hebt en ik gelijk heb?' vroeg de prinses aan haar. 'Wat ga je dan doen, hier de rest van je leven een beetje rondhangen, als een verlepte oude vrijster? Je verkwanselt jezelf, gooit alles overboord wat je vader kan bereiken met een bondgenootschap tussen onze landgoederen en die van je echtgenoot...'


  'Ik blijf aan het hof.'


  'Je hebt het lef om me te weerstreven? Ik kan je hiervoor een pak slaag laten geven en je evengoed mee naar huis sleuren.'


  'En iedereen zal het weten,' kaatste Pheresa uitdagend terug.


  'En wat dan nog? Ik sta boven de mening van anderen.'


  'Dan sta je ook in deze kwestie boven andermans mening,' verklaarde Pheresa. 'Kijk naar de logica van de situatie en...'


  'Logica, bah! Ik trek mijn handen van je af. Je bent een dwaas, ja, erger nog, je bent een pathetische dwaas. Je hebt al verloren maar je staat erop jezelf ook nog eens geheel en al te verruïneren.'


  'De koning mag me graag,' zei Pheresa. 'Als ik niet spoedig met Gavril verloofd ben, zal zijne majesteit een andere partij voor me kiezen. Ik weet zeker dat ik hem dat alleen maar hoef te vragen.'


  De prinses zoog een scherpe ademteug in en staarde naar haar dochter. 'Dus je gedrag van vanavond was slechts een waarschuwing van meer uitdagingen. Je laat liever Verence je huwelijk arrangeren dan je eigen vader?'


  Pheresa kromp ineen door de woede van haar moeder, maar ze gaf zich niet over. 'Als ik nu naar huis ga, zal vader me de eerste de beste verbintenis in gooien die hij kan arrangeren. Dank je wel, nee. Ik vind mezelf meer waard. En dat vindt de koning ook.'


  De prinses opende haar mond maar zei niets. Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes en haar welgevormde mond verbleekte. Zwijgend draaide ze zich om en ze liep met een woedend geruis van haar zijden rokken in de richting van de deur.


  Haar persoonlijke page stond daar, een beetje klungelig, en handelde niet snel genoeg. De prinses gaf hem een mep en het kind sprong op om de grote deur voor haar te openen.


  Pheresa kon het niet verdragen. Ze deed een stap achter haar moeder aan. 'Mama!' riep ze uit.


  De prinses bleef op de drempel staan en keek achterom. 'Je hebt je keus gemaakt,' zei ze koud. 'Zo is dat.' Ze gooide een kleine beurs met munten op de grond. 'Beschouw dit maar als je erfenis. Er zal niets anders zijn.'


  'Mama!'


  Maar de prinses stapte zonder om te kijken naar buiten.


  Toen Pheresa daar alleen maar stond, als bevroren, met haar emoties in opperste verwarring, kroop de dienstmeid naar voren en pakte het geld op.


  'Vrouwe?' vroeg ze.


  Buiten hingen een paar nieuwsgierigen in de gang rond. Pheresa keek hen aan. 'Sluit de deur,' commandeerde ze. 'Vergrendel hem.'


  'Ja, vrouwe.'


  De meid sloot de zware deur en eindelijk liet Pheresa haar emoties de vrije loop. Snikkend rende ze naar haar bed en gooide zichzelf erop, ze huilde alsof haar hart zou breken.


  


  Deel drie
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  De open velden lieten een wisselend patroon van groen en bruin zien en werden begrensd door zilverachtige olijfbomen en het wasachtige gebladerte van clanyx. Drie marlets renden met hun oplichtende witte billen door het kleine bos en stortte zich naar buiten. Het mannetje, met zijn gedraaide horens gebogen over zijn kop, was de leider en had de twee andere zigzaggend aan zijn hielen.


  Terwijl hij onder een laaghangende tak door boog, spoorde Dain zijn rijdier door het kreupelhout aan en bereikte een open plek.


  Een kreet die achter hem opklonk deed hem de teugels inhouden en hij keek achterom. Koning Verence kwam aan galopperen, zijn zwarte hengst schuimend van het zweet. Hij stond bijna rechtop in de stijgbeugels van zijn roodleren zadel, glimlachte naar Dain en gebaarde met zijn hand naar voren.


  'Vooruit!' schreeuwde hij.


  Dains paard steigerde onder de strakke teugel tot de koning hem donderend passeerde en liet zijn dier toen de vrije loop. Hij bereed een adembenemende vos van het zuivere Saeletiaanse ras. Het paard was gefokt op snelheid en uithoudingsvermogen, met lange benen, een slank, lenig lijf en net zo intelligent als zijn edele hart. Het was een geschenk van de koning, zijn naam was Soleil, vanwege zijn gouden manen en staart, en de manier waarop het zonlicht goud oplichtte in zijn donkere vacht. Het was wat Dain betrof liefde op het eerste gezicht.


  Soleil was dol op rennen en vond racen heerlijk. Hij galoppeerde met lange, grondverslindende passen achter de naar voren springende marlets aan, zijn neus gretig naar voren gericht.


  Dain hield hem iets in en liet hem nooit te ver voor het paard van de koning uitgaan, wat vermoeiend was.


  Ze daalden een helling af terwijl de paarden op hun krachtige achterhand naar achteren helden en zich naar beneden lieten storten. Met een witte flits verdwenen de marlets in het struikgewas.


  De koning hield de teugels in. Verdomme!' riep hij met een rood hoofd uit en hij grijnsde. 'Zijn ze weer ondergedoken.'


  Maar Dains geest rende lichtjes met de prooi mee. 'Nee, majesteit,' zei hij en hij wees. 'Ze komen er daar weer uit.'


  'Ik durf te wedden van niet,' zei de koning onmiddellijk.


  'Afgesproken.'


  De woorden kwamen nog niet van Dains lippen of de marlets verschenen op de plek die Dain had voorspeld.


  De koning uitte een goedmoedige grom en sloeg hem op de schouder. 'Van alle mannen die ik ken heb jij het meeste geluk. Ooit leer ik het nog wel dat ik geen weddenschappen met je moet aangaan. Kom, vooruit!'


  Hij spoorde zijn paard aan de heuvel op en Dain kwam er achteraan. Maar toen ze de top hadden bereikt, veranderde de koning van richting en ging naar links. Dain en Soleil gingen naar rechts. De marlets sprongen en zigzagden, bewogen zich stijfpotig voorwaarts over een rotsige geul, klauterden toen naar een veld met wilde korenhalmen die onder de herfstlucht wuifden. Met opgeheven staart, hun achtersten wit oplichtend, renden ze weg.


  De koning trok de teugels aan. 'Ga, Dain! Erachteraan!'


  Maar Dain liet Soleil stoppen, een ogenblik worstelde hij met het paard tot die de wens van zijn meester accepteerde en rustig stilstond. Terwijl hij zijn hoofd naar beneden bewoog, snoof Soleil en stampte met zijn hoef.


  'Dain, waarom stop je? Dat veld is een geweldig jachtterrein. Kijk eens hoe groot het is. Laat je paard rennen en haal ze in als je kunt.'


  Dain veegde met zijn mouw zijn hete gezicht af en schudde zijn hoofd. 'Nee, majesteit. Soleil heeft genoeg gerend vandaag.'


  'Bah!' De koning deed zijn fluwelen kap af en wuifde zichzelf koelte toe. 'Mijn paard zit erdoorheen. Maar dat van jou is fit genoeg. Laat de jacht niet door hoffelijkheid bederven.'


  Dain was niet van plan door dit veld te banjeren dat bijna geoogst moest worden, noch was hij van plan de marlets neer te schieten. Hij trok zijn gedachten van hen terug, zich bewust van hun angst en instinctieve wanhoop. 'Ze hebben ons een goede jacht bezorgd, toch, majesteit?'


  'Ah, nu zit je me te vleien.' Met een grijns wees de koning met zijn vinger naar Dain. 'Je leert de gewoonten van het hof te snel. Als je gladde praatjes gaat krijgen, jonge Dain, dan vind ik je gezelschap lang zo aangenaam niet meer.'


  In de verte klonk de jachthoorn. Dain draaide zijn hoofd om om te luisteren. Hij en de koning waren van het jachtgezelschap weggereden, waarvan Dain schatte dat dat nu een halve mijl bij hen vandaan was, misschien wel minder. In dit bedrieglijke landschap van open velden, kleine heuveltjes en onverwachte greppels was het moeilijk afstanden te schatten. Hun beider beschermheren zouden woedend zijn, maar Dain en Verence waren net twee ondeugende kwajongens, opgewonden doordat ze tijdelijk konden ontsnappen.


  De koning zuchtte en nam een slok uit de waterzak die aan zijn zadel vastgeknoopt zat. 'Die laatste galop ging verdomd lekker, vond je niet? Ik zeg dit alleen tegen jou, Dain: wanneer wij samen jagen, heb ik het prima naar mijn zin, en toch kom ik zelden thuis met een prooi als het bewijs daarvan.'


  Dain grijnsde naar hem. 'Uwe majesteit heeft genoeg prooi geschoten om de komende winter het hele paleis te kunnen bevoorraden. Laat de sport voldoende voor u zijn.'


  'Ik neem aan dat dat de visie van de eldin is,' antwoordde de koning en hij bood zijn waterzak aan Dain aan. In vroeger jachttijden nam de koning altijd wijn mee. Maar het was iedereen opgevallen dat Dain geen alcohol dronk. En algauw vroeg de koning om water in plaats van wijn. Hij werd prettiger in de omgang, zijn ogen en huid werden weer helder. Zijn conditie verbeterde en hij werd een betere schutter. 'Ach, Dain, soms denk ik dat je meer sympathie voor onze prooi hebt dan voor ons.'


  Dain lachte en keek naar het zuiden waar rijen wijngaarden de helling van de heuvelrug volgden. Vanuit dit uitkijkpunt had hij uitzicht over de zee, een schitterende oppervlakte aan de horizon dat zich vermengde met de kleuren in de lucht. Een wit zeil markeerde een schip, maar of het naar de kust of naar zee voer, was vanaf deze afstand niet te zien. De middagzon scheen heet op zijn schouders maar de bries was mild en het rook aangenaam. Ver weg, in de wildernis van Nold, zou nu de vorst het gebladerte in goud en roest veranderen, dieren kregen dikkere pelsen of veranderden van kleur ter voorbereiding op het nieuwe jaargetijde en in de lucht zou een vinnige koelte zitten. Misschien was er zelfs al lichte sneeuw gevallen.


  Hier, in dit zachte, warme land was slechts aan de oogsten te zien dat de seizoenen in elkaar overgingen. Toen hij in de verte tuurde, zag hij aan het uiteinde van het veld twee mannen met de zeis aan het werk. Ze waren het graan slechts aan het testen. Wanneer ze gingen oogsten, zou een legertje bedienden zich over het wuivende graan verspreiden, met achter hen vrouwen en kinderen als arenlezers.


  Het geluid van de jachthoorn weerklonk nogmaals.


  'Ze zijn ons kwijt,' zei de koning tevreden.


  'Wordt tijd dat we teruggaan,' zei Dain.


  'Ja.' De koning zuchtte en keek peinzend. Hij keek even naar Dain en toen weer weg. 'Wat is het hier vredig, hè?'


  'Het is prachtig,' antwoordde Dain. 'Land en zee zijn hier in harmonie. De grond is vruchtbaar. De regens zijn mild. Hier is overvloed, geen ontbering.'


  'En geen verzoekschriften, geen audiënties, geen rapporten, geen diplomaten,' voegde de koning eraan toe. Hij grimaste. 'Ik haat het dat we morgen terug moeten.'


  'Uwe majesteit kan het uitstellen.'


  Verleiding lichtte op in Verences ogen, maar hij schudde zijn hoofd. 'Ik heb onze terugkeer al bijna een week uitgesteld. Koninklijke plichten kunnen niet lang verwaarloosd blijven. Zo moet je je troon handhaven, jonge Dain.' Hij lachte. 'Of een fort.'


  Met schuldgevoelens dacht Dain aan Fort Dorst, dat nog steeds onder bevel stond van Heer Bosquecel, die op zijn terugkeer wachtte. In de afgelopen maand had Dain bijna dagelijks uitgebreide brieven aan zijn fortcommandant geschreven; hij had hem eerst geïnformeerd over de toewijzing van zijn adoptie en titel, en vervolgens beantwoordde hij Heer Bosquecels rapporten en verzoeken om orders.


  In tegenstelling tot de edelen van hogere status, waren chevards werkkrachten, ze bewaarden het overzicht en hielden actief de grenzen in de gaten. Ze moesten talloze beslissingen nemen en zaken beoordelen, van de kwestie of de waterreservoirs voor het Aelinseizoen moesten worden gerepareerd tot het lot van een weggelopen slaaf die overspel had gepleegd met iemands vrouw in het dorp. Dain kon nu vloeiend Mandriaans lezen maar hij had nog altijd moeite met het schrijven ervan. Hij herinnerde zich hoe Heer Odfrey een perkamentpagina met zijn vloeiende handschrift vol schreef, maar Dain zwoegde op een of twee zinnen in een schuin, slordig en merkwaardig handschrift.


  Dain had tijdens zijn verblijf met de koning en zijn hooggeplaatste begeleiders ontdekt hoeveel kennis en opleiding hij nog niet had. Hun gesprekken grepen vaak terug op geschiedenis en filosofie waar hij meestal niet over kon meepraten. Alleen als ze over oorlog en strategie spraken, voelde hij zich in zijn element. Hij voelde zich in zoveel opzichten beperkt en onbeschaafd, maar hij leerde snel.


  Gedurende de eerste paar dagen van deze expeditie had hij de manieren van het hof aangeleerd. Vervolgens had hij de gecompliceerde protocollaire regels onder de knie gekregen. Hij had zijn pasverworven leesvaardigheid gebruikt om 's avonds laat, wanneer de rest van het kamp om hem heen lag te snurken, zich door rollen over filosofie en geschiedenis heen te worstelen. Hij had zich beter leren kleden, had geleerd hoe hij met flair een kap kon dragen en waarom dat zo belangrijk was. Hij had naar de schildknapen geluisterd die opschepten over de dienstmeisjes die ze hadden verleid. Hij had gedroomd van drie bleke sproeten die een perfecte neus opsierden en lange, glanzende vlechten van roodachtige, goudblonde haren.


  Hij was nog steeds in de groei en was nu langer dan de koning en zijn schouders waren, op die van Heer Roberd na, de breedste van allemaal. Naarmate hij volwassener werd, begon hij steeds meer op een mens te lijken en minder op een eld. Zijn kaken werden breder en de lijnen in zijn gezicht scherper. Zijn stem werd weer zwaarder en hoewel Dain zijn karakteristieke zachte spraak behield, kon hij – als hij maar kwaad genoeg was – mannen doen beven met het volume en de scherpte van zijn stem.


  Hij had Thum tot zijn schildknaap benoemd, en zijn vriend legde er bovenmatig veel eer in om ervoor te zorgen dat Dains zadel schoon was en ingevet, en zijn wapens droog waren en gepoetst. Soms schrok Dain midden in de nacht wakker en wist dan niet waar hij was. Dit alles leek dan wel een droom, en hij verwachtte zichzelf gekleed in linnenachtige vodden weer in een hol in het Duistere Woud terug te vinden, waar zijn metgezellen hongerig en koud waren. Maar dat lag nu in een ver verleden.


  'Bovendien,' zei de koning weer met een zucht terwijl hij zijn paard de heuvel af het kuieren, 'is het nooit verstandig om de troonopvolger van het koninkrijk al te lang zonder toezicht te laten. Ik heb gehoord dat zijne hoogheid in mijn afwezigheid opdracht heeft gegeven tot het bouwen van een vleugel aan het paleis. Als hij de kans krijgt zal de bodem van de schatkist gauw in zicht komen.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. De koning klaagde zelden over de wandaden van zijn oververwende zoon. Gewoonlijk had Verence niets dan lof voor Gavrils prestaties.


  'Zijne hoogheid kan toch zeker prima beoordelen of...'


  'Natuurlijk,' viel de koning hem iets te snel bij. Hij gaf Dain een snel, onoprecht lachje. 'Ik sprak in de overtreffende trap. Ongetwijfeld zijn alleen de architecten nog maar om advies gevraagd.'


  'Savroix lijkt mij groot genoeg om er dagen in te kunnen dwalen,' merkte Dain op. 'Ik heb nog niet de helft van het paleis gezien. Heeft iemand u verteld waarom zijne hoogheid van mening is dat het uitbreiding behoeft?'


  De koning gromde toen hij onder de tere zilveren blaadjes van een oeroude olijfboom dook. De massieve, gedraaide stam droeg een wijdvertakt bladerdak. Door de bladeren speelden zonnestralen die vlekjes op het gezicht van de koning lieten dansen, waardoor de mysterieuze kleuren in zijn ogen tot leven kwamen.


  'Ik begrijp hem de laatste tijd niet,' klaagde Verence. 'Deze jacht was zowel voor zijn als voor mijn eigen plezier georganiseerd en toch zei hij dat hij niet weg kon van Savroix, zo kort na zijn aankomst. Iets anders houdt hem bezig en ik weet niet wat. Denk je dat hij te veel in het gezelschap is van priesters en wetenschappers? Jij bent het afgelopen jaar vaker in zijn gezelschap geweest dan ik. Is hij niet al te leergierig geworden?'


  Dain voelde zich onbehaaglijk dat hem zulke vragen werden gesteld. 'Nee,' zei hij eerlijk. 'Zijne hoogheid is geen boekenwurm. Toen hij op Dorst was bracht hij bijna elke dag buitenshuis door, weg, te paard op jacht.'


  'Ah, dan is hij uitgejaagd.' De koning knikte. 'Als ik dat had geweten, had ik een ander uitje voor ons bedacht. Nu hij naar zijn volwassenheid groeit, is dit de tijd om hem te vormen, te beginnen met een training in staatszaken voor gevorderden. Hij en ik hebben veel te bespreken, want het koningschap is niet eenvoudig, zelfs niet in een vreedzaam koninkrijk als het mijne.'


  'Uw woord is wet,' zei Dain. 'U kunt alles doen wat u wilt.'


  'Zo kijkt de gewone man ernaar, Dain. Als een chevard weet je natuurlijk inmiddels wel beter.'


  Dain zuchtte. Ja, dat was waar. Hij had meer verantwoordelijkheden dan waar hij voor zijn gevoel afdoende mee kon omgaan, en dat was nog geen tiende deel van wat de koning moest afhandelen.


  'Er is zelfs nog een dringender reden dan de eigenzinnige projecten van mijn erfgenaam om mijn terugkeer te bespoedigen,' vervolgde Verence. 'Muncel van Neder heeft me een aanbod gedaan voor een nieuw verdrag tussen onze landen. Ik dacht dat ik tijdens deze jacht mijn geest helder kon krijgen en dat ik met een besluit thuis zou komen, maar dat is niet het geval.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen en luisterde aandachtig toen hij Soleil langs een rij goed verzorgde wijnranken leidde, waar trossen met grote, zware druiven in donkere lavendel en paarse kleurschakeringen klaar hingen om geplukt te worden. De geur van het gerijpte fruit vulde de warme lucht met een bedwelmende zoetheid terwijl de bijen te midden van de wilde bloemen gonsden die in het hoge gras groeiden.


  'Is het verdrag dan niet goed?' vroeg Dain.


  De koning wierp hem een scherpe blik toe. 'Mij lijkt van niet. Ik heb de voorwaarden tientallen keren gelezen. Toch, toen Muncel de troon besteeg, voldeed het verdrag dat we toen hadden uitstekend. Ik wantrouw zijn drijfveren voor een nieuw verdrag, nu Gant zo rusteloos is aan zijn grenzen.'


  'Ik heb gehoord dat de Gantesen vaak in Neder zijn,' antwoordde Dain.


  'Het gerucht gaat dat hij met Gant een alliantie heeft gevormd. En dat is voor mij onaanvaardbaar. Zijn diplomaten geven me geen rechtstreeks antwoord als het daarom gaat.' De koning sloeg met zijn vuist op de knop van zijn rode zadel. 'Ik wil op geen enkele manier aan Gant gelieerd zijn, zelfs niet indirect.'


  Dain vond een opening in de rij wijnranken en leidde zijn paard erdoorheen. De koning kwam achter hem aan. Zo ging het altijd: ze reden zo ver bij de anderen vandaan als ze konden, en dan werd het volledig aan Dain overgelaten om uit te puzzelen hoe ze weer terugkwamen.


  'Als u deze koning niet vertrouwt,' antwoordde Dain voorzichtig, zich bewust van het feit dat Verence alleen maar hardop aan het denken was en zijn jongste chevard niet om advies vroeg, 'onderhandel dan niet.'


  'Mandria en Neder zijn al bijna honderd jaar bondgenoten,' wierp de koning tegen. 'Het is goed geweest voor beide landen. We voeren er wel bij. Er was geen noodzaak om oorlog te voeren, zelfs niet toen mijn vader de bovenlanden voorgoed aan zich had onderworpen.


  Ach, Dain, na de dood van mijn vader zat ik nog niet lang op mijn troon toen koning Tobeszidian werd gekroond. Kort daarna hadden we een ontmoeting bij de Neder-Mandriaanse grens om de voorwaarden te vernieuwen. Bij Thods beenderen, wat was het koud die dag. Een sneeuwwind probeerde het dak van onze herberg af te rukken. Bedienden liepen af en aan met voorraden brandhout om de haard aan te houden. Ik dacht dat mijn vingers eraf zouden vriezen. En hoewel ik bontvellen om had en elk stukje kleding droeg dat ik kon aantrekken, werd ik maar niet warm. Totaal niet. Het is een vervloekte plaats, de bovenlanden in de winter.'


  Dain grijnsde, hij kende die kou maar al te goed. 'Ja, majesteit, wanneer de winter in aantocht is, wordt het er bitterkoud.'


  'En die regen... morde! Wanneer het niet sneeuwde, motregende het of stroomde het van de regen, en als het niet sneeuwde of regende, had je hagelbuien.' De rimpel in het voorhoofd van de koning verdiepte zich bij de herinnering. Maar Tobeszidian moet, net als alle Nederanen, geboren zijn met ijs in zijn aderen. Op die eerste dag van onze bijeenkomst stapte hij binnen, gekleed in een mantel van prachtig wit lyngbont en er hing ijs aan zijn wenkbrauwen van de rit. Hij was een enorme man, langer dan jij, Dain, en net zo breedgeschouderd, met zwart haar en ogen zo blauw als de lucht. Hij keek me aan terwijl de kamerheren en ministers nog steeds bogen en hun ceremoniële geleuter aan het blaten waren, en vroeg me met hem op jacht te gaan.'


  De koning lachte luidkeels. 'De rest van de middag zaten we een reebok achterna. Mijn ministers waren furieus en ik dacht dat ik doodging van de kou. Ik moest die avond uren bij de haard zitten om te ontdooien – in combinatie met een flinke hoeveelheid bisschopswijn. Maar verdomme, wat kon die man jagen. Dat was pas een koning. In die dagen waren we een luisterrijk gezelschap, jong en in de kracht van ons leven. Ik heb nooit meer een fatsoenlijker en eerbaarder man ontmoet. Zijn woord stond als een rots. We kwamen een verdrag overeen dat voor ons beider koninkrijken rechtvaardig was. En toen we de handen schudden boven onze handtekeningen, was er geen bedrog in het spel. Tot op de dag van vandaag heb ik me aan die voorwaarden gehouden.'


  Dain luisterde geboeid naar zijn relaas. Hij dacht aan het visioen van de geest-koning dat twee keer aan hem was verschenen. Mijn vader, dacht hij en huiverde. 'Maar koning Tobeszidian raakte toch vermist?'


  'Ja,' zei Verence bedroefd. 'Het is een vreemde legende van bedrog en verraad, de neergang van een goed man met te veel vijanden die hem op zijn huid zaten. Hij werd verraden door zijn eigen halfbroer, deze Muncel, die nu op de troon zit. Dat denk ik tenminste; er is geen echt bewijs in deze kwestie. Eens was Neder een land van eerbare en moedige mannen. Nu gaat het naar de verdommenis door pestepidemieën, mislukte oogsten, corruptie en smerige wandaden. De slaven verhongeren en de meeste edelen die loyaal waren aan Tobeszidian zijn dood of verbannen.'


  'Wat is er met de koninklijke familie gebeurd?' vroeg Dain zachtjes.


  Verence schoot een scherpe blik op hem af. 'De koningin is gestorven, slachtoffer van een plotselinge ziekte. Toch had ze puur eldbloed en eldin lijden nooit aan koortsen.'


  Dain dacht aan Jorb, die tijdens de winter vreselijke kou vatte, niezend en hoestend in zijn bed lag terwijl Thia hem verpleegde met kruidenthee. Hij dacht eraan hoe Jorb hen vervloekte omdat ze eldin waren en daardoor immuun voor de ziekten die hij moest doormaken.


  'Werd de koningin dan,' vroeg hij voorzichtig, 'vermoord?'


  'Waarschijnlijk vergiftigd.' Verence schraapte zijn keel. 'En wat ik je nu ga vertellen, daar mag je niet met je vrienden over babbelen, jonge Dain. 'Het is niet gepast om in het openbaar te praten over de voortijdige dood van vorsten.'


  'Nee, majesteit,' zei Dain onmiddellijk. 'Ik zal het er niet over hebben.'


  'Er waren twee kinderen,' vervolgde Verence. 'Heel jong, een meisje en een jongen. Ze verdwenen spoorloos met hun vader, hier in de Grov kathedraal, ten overstaan van de gehele vergadering. Er wordt gezegd dat Tobeszidian in een magische flits verscheen, rijdend op een duisteros met zijn kindertjes voor op zijn zadel. Hij stal de Bokaal van het Eeuwige Leven tijdens de dienst, verdween ermee in het niets en is sindsdien nooit meer gezien. Hij moet die dag machtige magie hebben gebruikt.'


  Dain luisterde geboeid. Terwijl de koning sprak, kon hij het zich allemaal voor de geest halen, want hij had op precies dezelfde manier non-wezens uit de tweede wereld zien uitbreken. Door dit relaas kon Dain zich voor het eerst voorstellen dat Tobeszidians daden werkelijkheid waren, dat het om een man van vlees en bloed ging in plaats van om een geest.


  'En zegt de legende dat hij in de tweede wereld verdwaald is?' vroeg Dain. 'Houdt hij zich niet ergens verborgen, in ballingschap?'


  'Nooit!' verklaarde Verence. 'Tobeszidian was geen lafaard. Hij zou zijn koninkrijk nooit in de steek laten en overlaten aan het kwaad dat het nu heeft veroverd. Als hij was gestorven, dan zouden zijn beenderen zijn gevonden. Nee, hij is voorgoed verloren in de bezweringen die hij die dag uitsprak. Men zegt dat hij – en zijn koningin – veel gebruikmaakte van magie, zoveel dat het volk zich tegen hem keerde ten gunste van de hervorming.'


  'Wat voor magie?' vroeg Dain nieuwsgierig. 'Behalve het berijden van een duisteros en in staat zijn om binnen de tweede wereld te reizen.'


  Zelfs daar, terwijl ze alleen in de gouden herfstzon reden met niemand anders in de buurt, aarzelde de koning en keek om zich heen voor hij antwoord gaf. 'Velen van Neders grootste krijgers droegen magische zwaarden.'


  'Ja,' zei Dain knikkend. Hij dacht: en nu draagt uw eigen zoon er ook een. Weet u dat, majesteit? Maar hij durfde het niet hardop te zeggen. 'Ze zijn de beste verdediging tegen non-wezens.'


  'Nee, Dain. Dat zijn ze niet,' zei de koning streng met een plotselinge frons in zijn voorhoofd. 'Laat geen man van de kerk je dit horen zeggen. Het is het geloof dat een man verdedigt, geloof dat zijn arm kracht geeft.'


  Knipperend met zijn ogen kon Dain het niet helpen zich af te vragen in hoeveel veldslagen de koning zelf tegen non-wezens had gevochten. Misschien wel helemaal geen, besloot hij, want hij had hier wel een dwaze opvatting over. Dain herinnerde dat Gavril met zijn Cirkel naar de gedaantewisselaar had gezwaaid die avond in Fort Dorst, maar het waren godenstaal en zout die de prins het leven hadden gered. Later, op de oevers van de Charva, waren het de magische krachten van Tanengard die de prins hadden gered. Waarom konden deze Mandrianen niet accepteren wat hen keer op keer zo duidelijk werd getoond?


  'We dwalen af,' zei Verence in de stilte. 'Tobeszidian hing niet het hervormde geloof aan, en hij droeg niet alleen een magisch zwaard, er werd gezegd dat zijn wapenrusting ook magisch was. En hij droeg een ring met ontzagwekkende krachten.'


  'Een ring, majesteit?'


  'Ja. Ik heb die zelf aan zijn vinger gezien. Gemaakt van eldin zilver, de band was ingegraveerd met runen en in de vatting zat een grote, gladde, melkachtige steen.'


  Dain staarde naar Verence en zijn mond werd droog. Hij kende die ring. Hij had hem gezien in Suleins juwelenkist. De genezer had hem gevraagd de runen te vertalen en toen Dain de woorden hardop uitsprak, hadden de muren om hem heen getrild. Dain voelde zich tot op het bot koud worden. Hoe was Sulein aan zijn vaders Ring van macht gekomen? Hoe kon het dat Dain naar Dorst was gegaan, de enige plaats in de hele wereld waar de Ring kon worden teruggevonden?


  Hij voelde zich plotseling duizelig, kleine vlekjes dansten voor zijn ogen en hij merkte dat hij vergat te ademen. Hij nam een diepe teug lucht waarmee hij zijn longen weer aan het werk zette.


  Verence staarde in de verte en leek zich niet bewust van Dains reactie. 'Het is één ding,' zei hij bedachtzaam, zijn blik nog altijd ver weg, 'om te fantaseren over bezweringen en talismans met mogelijke krachten, maar...'


  'Wat,' vroeg Dain hees, 'deed de ring?'


  De koning haalde zijn schouders op. 'In de legenden zijn de Ring en de Bokaal van het Eeuwige Leven door de goden aan Solder de Eerste gegeven ...'


  'Solder?' fluisterde Dain geschokt. Dat was het woord dat hij uit de runen had ontcijferd. Hij verwachtte half dat de grond onder de hoeven van zijn paard zou trillen toen hij het woord uitsprak, maar er gebeurde niets.


  'Ja,' zei Verence ongeduldig. 'Solder, de eerste koning van Neder. Met de macht van zijn Ring en de Bokaal verenigde hij de stammen van Neder tot een land en kroonde zichzelf tot koning. Maar genoeg hierover. Oude legenden maken dwalende geesten alleen maar nog zwakker. Tobeszidian, een man met reusachtige talenten, heeft zich te zeer verlaten op magische bezit en toverij. Uiteindelijk heeft dat tot zijn val geleid, want hij is nu voorgoed verloren. Het is een groot verlies, maar hij had zich tot de hervorming moeten bekeren.'


  Dain voelde opnieuw een schok. 'Bedoelt uwe majesteit dat hij zelf schuld had aan wat er is gebeurd?'


  'Natuurlijk. Hij klampte zich aan de oude gebruiken vast en besteedde er geen aandacht aan dat hervorming nodig was. Religie moet groeien en veranderen samen met voortschrijdend begrip en verlichting. Door de leer van Tomias af te wijzen, heeft koning Tobeszidian zichzelf en zijn familie verdoemd.'


  'Maar het was deze Muncel die hem heeft verraden...'


  Verence hief zijn hand op en gaf Dain een vriendelijk maar meevoelend lachje. 'Verdedig hem niet. Wij in Mandria hebben de oude magische gebruiken afgezworen, ze uit de Kerk van de Cirkel weggenomen. Op die manier leven we veiliger en beter.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij de laatste opmerkingen negeerde en moeite had met het verwerken van zoveel nieuwe informatie. Hij was overmand door emoties. Hij wilde Soleil wel laten omkeren en terug galopperen over de velden tot hij op de wind zelf reed. Waren deze legendes waar? Dat moest wel, want Verence had Tobeszidian gekend. Hij had de Ring gezien.


  Dain ging in zijn geest op zoek naar een flintertje herinnering dat hem zou kunnen overtuigen dat hij feitelijk de zoon van Tobeszidian was. Hij had geen herinneringen aan zijn moeder, deze koningin Nereisse die door gif was gestorven. Zijn vroegste herinneringen waren aan Thia, die hem vasthield wanneer hij 's nachts door nachtmerries wakker was geschrokken. Ze had onzinliedjes voor hem gezongen, tot de dromen van dansende, onthoofde mannen en over de grond rollende zwarte mist die achter hem aan zaten, allemaal uit zijn hoofd waren verbannen. Hij had, hoezeer hij het ook probeerde, ook geen herinneringen aan zijn vader. Hij wist niet meer dat hij op een duisteros door een kathedraal was gereden, en zulke gebeurtenissen zouden toch voor altijd in zijn geheugen gegrift moeten staan als ze hem werkelijk waren overkomen.


  Droefgeestig plukte hij met zijn vingers aan Soleils manen en zuchtte.


  De koning reed onder een groepje clanyx-bomen waar het door de dichte begroeiing koel en schaduwrijk was. Zijn blauwgroene ogen staarden intens naar Dain. 'Jij bent Tobeszidians zoon, natuurlijk.'


  Geschrokken hief Dain zijn hoofd op en ontmoette de ogen van de koning. Hij zoog een scherpe teug lucht naar binnen, maar hij kon niet spreken. De lucht – de hele wereld – leek wel om hem heen bevroren te zijn.


  De strakke blik van de koning bleef hem doorboren alsof hij tot in zijn ziel kon kijken. 'Ja, zijn zoon, zonder twijfel... Faldain?'


  Dain snakte naar adem. Zijn hart ging tekeer. Hij wilde het met heel zijn wezen geloven. 'Dat... dat is me verteld,' wist hij uit te brengen.


  'Je klinkt onzeker.'


  Met plotselinge schaamte sloeg Dain zijn blik neer. 'Ik ben er niet zeker van, majesteit.'


  'Je bent een jongeman in de juiste leeftijd. Je verschijnt op een dag op mysterieuze wijze uit het niets voor Heer Odfrey. Je bent voor driekwart eld en een kwart mens en je zoekt een toevluchtsoord in Mandria omdat je zus en pleegfamilie allemaal dood zijn. Heb ik het bij het rechte eind?'


  Verbijsterd dat de koning deze details had onthouden, ongetwijfeld een jaar geleden door Heer Odfrey aan hem gerapporteerd, kon Dain alleen maar knikken.


  'Je geeft al snel blijk van vaardigheden die je kennelijke positie ver te boven gaan. Het straalt van je gezicht, handen en houding af dat je geen slaaf bent, maar een zeer hooggeplaatste jongeling. Je kent de gebruiken van de oude religie, de verboden gebruiken. Je bent net zo onbevreesd voor de non-wezens als welke sorcerel uit Neder ook die een getraind krijgsman is. Je komt naar mijn hof toe en je draagt koningsglas gevat in het mooiste eldin-zilver. Maar jij noemt het geen koningsglas. Nee, jij gebruikt de Nederaanse term, bardenkristal. Maar de werkelijke bevestiging komt van de vatting zelf, waarin de persoonlijke rune van Tobeszidians familienaam is gegraveerd.'


  Hijgend van verbazing trok Dain zijn hanger onder zijn tuniek vandaan. Het bardenkristal lag warm op zijn hand. Zelfs in de schaduw van het groepje bomen schitterde hij door het innerlijk vuur. Hij kon zijn verre lied horen toen hij het omdraaide en naar de kleine markeringen op de vatting tuurde. Hij had ze niet eens als rune herkend. Het waren geen dwergtekens, die kende hij wel.


  'Faldain,' zei de koning streng, 'hoe heette je zus?'


  'Thia,' antwoordde Dain met hese en onvaste stem.


  Verence helde zijn hoofd naar achter en sloot zijn ogen terwijl hij binnensmonds iets mompelde. Toen hij zijn blik weer op Dain liet rusten, was die net zo intens als daarvoor. 'Dain en Thia,' zei hij. 'Faldain en Thiatereika, de vermiste kinderen van koning Tobeszidian en koningin Nereisse. Je lijkt als twee druppels water op hem, weet je. Ik zag het onmiddellijk toen je die eerste avond mijn audiëntiezaal binnenliep. Je bent niet zo lang als hij, maar je loopt net als hij. Je bent overtuigd van jezelf zoals hij dat ook was. Hoe ongepolijst en ongeletterd je die avond ook was, een doodgewone jongen had zich nooit zo kunnen presenteren. Die test van de priesters was voor mij het laatste bewijs – nee, ik heb er niet om gevraagd – bevestigde dat je geen geestesverschijning, gedaantewisselaar of valse pretendent was.'


  Hij schraapte zijn keel terwijl Dain hem maar aan bleef staren en hem niet durfde te onderbreken.


  'Ik had verwacht dat je je tegenover het hof zou uitspreken. Maar dat deed je niet. In plaats daarvan legde je die oude gelofte van bondgenootschap af, wat bewees dat er achter je verlegen voorkomen een onwrikbare geest schuilgaat. Velen vonden je die avond schaamteloos, maar ik begreep wel waarom je de eed van trouw niet aflegde. Een koning kan geen andere koning dienen. Door die wetenschap had ik clementie met je en voelde ik me niet beledigd.'


  Dain slikte moeizaam. 'Majesteit,' fluisterde hij, maar Verence hief zijn hand op om hem tot zwijgen te manen.


  'Waarom dacht je dat ik je zo snel bij het hof weg wilde hebben? Om je jachtvaardigheid bij te schaven? Nee, ik heb je de afgelopen maand geobserveerd, naar je gekeken terwijl ik ervoor zorgde dat je niet in de buurt kwam bij Nederaanse bannelingen en anderen die problemen willen veroorzaken.'


  'Ik...'


  'Je speelt inderdaad een gevaarlijk spel door onder deze dekmantel naar ons toe te komen. Als je denkt dat je veilig bent door te doen alsof je een barbaar bent, vergeet dat dan maar.'


  'Maar het is geen...'


  Verences ogen pinden zich vast op Dain. 'Een dekmantel,' herhaalde hij streng. 'Ongetwijfeld kwam het je goed van pas tegenover Muncels agenten toen je in de bovenlanden leefde. Maar je kunt je niet voor altijd verbergen, zeker niet in Beneden-Mandria. Om welke andere reden ben je hier dan om jezelf bekend te maken? Waarom neem je ten overstaan van mijn hof genoegen met de lagere chevardstitel? Ben je simpelweg een lafaard of handel je volgens een of andere ingewikkelde strategie?'


  De kritiek deed pijn en Dain bloosde.


  'Nog maar pasgeleden werd mij in een visioen mijn identiteit onthuld,' zei hij moeizaam. 'Ik geloofde het niet helemaal. Ik had geen enkel aantoonbaar bewijs.' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Hoe kan ik iemand vragen het te accepteren, als ik er zelf niet zeker van ben?'


  Maar ík ben er zeker van,' zei Verence tegen hem. 'Ik heb je vader gekend. Iedereen die hem gekend heeft zou je onmiddellijk als zijn zoon herkennen. Je lijkt sprekend op hem.'


  Emotie kneep Dains keel dicht. Hij merkte dat hij de teugels te strak vasthield en verslapte zijn greep. 'En, droeg hij een borstplaat van bewerkt goud, majesteit?'


  'Ja. Ik heb er zelf ook een. Dat is het recht van een koning, weet je.'


  'Ik... dat wist ik niet,' fluisterde Dain. 'En zijn duisteros... u zegt dat hij er net zo een bereed als een krijger van de non-wezens?'


  'Het is de merkwaardige traditie van de Nederaanse monarchen,' vertelde Verence. 'Een duisteros wordt op een bepaalde manier gevangen, misschien door een sorcerel. Door bezweringen wordt het schepsel gedwongen zich te onderwerpen. Het zijn wrede, gewelddadige en verderfelijke beesten, maar wanneer de koning eentje schrijlings berijdt, worden zijn vijanden meestal te zeer door angst bevangen om te vechten.'


  'Ja,' zei Dain ironisch. 'Dat geloof ik.'


  'En jij, Faldain. Hoe zit het met jou? Heb jij dat mysterieuze talent om een duisteros de baas te zijn als het moet?'


  Dain knipperde met zijn ogen maar wist het antwoord op die vraag al. 'Ja,' zei hij.


  Zijn eenvoudige, eerlijke antwoord deed Verence bleek wegtrekken. Dain zag dat hij moest slikken.


  'Grote Thod,' zei Verence zacht. 'Ik geloof inderdaad dat je dat kunt. Dát is tastbaar bewijs. Alleen de rechtmatige koning zou zich daaraan wagen.'


  'Berijdt Muncel geen duisteros?'


  'Nee, jongen. Dat doet hij niet.'


  Ze staarden elkaar lange tijd zwijgzaam aan. Dains gedachten wervelden zo snel dat hij ze totaal niet kon bijhouden. Hij wist niet of hij het van blijdschap moest uitschreeuwen of Soleil moest wenden en op de vlucht slaan. Het is waar! Het is waar! gonsde het maar door zijn hoofd en toch vond hij het nog steeds moeilijk te geloven. Hij was een koning, maar hij voelde zich nog steeds als Dain uit het bos. Hoe, vroeg hij zich af, voelden koningen zich vanbinnen eigenlijk? Arrogant en zelfingenomen, zoals Gavril? Ongelooflijk bewust van zichzelf, zoals Verence?


  'Muncel draagt de Ring van Solder niet,' zei Verence. 'Hij draagt niet het zwaard van zijn vader. De Bokaal van het Eeuwige Leven is niet onder zijn bescherming. Maar hij zit op de troon, heeft Neder stevig in zijn greep omdat er nooit een rechtmatige pretendent is opgestaan om hem uit te dagen.'


  Dain wist nauwelijks iets te zeggen. 'Het visioen – mijn vader – zei me de Bokaal van het Eeuwige Leven te vinden en mee terug te nemen naar Neder als bewijs van mijn aanspraken. Zonder dat voorwerp kan het land niet gedijen.'


  Verence keek ernstig. 'Dat is een nobele queeste en als je vader – die je vanaf welke plaats dan ook heeft weten te bereiken – dat heeft bevolen, dan moet je gehoorzamen. Neder lijdt zwaar sinds hij is verdwenen.'


  'Als mijn vader de Bokaal heeft weggenomen en die op een veilige plaats verborgen heeft waar zijn vijanden hem niet kunnen vinden,' zei Dain langzaam, 'waarom vraagt hij mij dan ernaar te zoeken? Waarom vertelt hij me niet gewoon waar hij is? Ik begrijp de bedoeling van zo'n zoektocht niet. Ik kan heel mijn leven wel de hele wereld af zoeken en hem nooit vinden.'


  'Bedoel je dat je het visioen wantrouwt?' vroeg de koning. 'Denk je dat het niet echt is?'


  'Ik weet het niet. Het heeft me de eerste keer geholpen. Ik bespeur er geen leugen in, maar het beweerde dat ik weet waar de Bokaal is, en ik bezweer u, majesteit, ik weet het niet.'


  'Weet je het zeker, Faldain?'


  'Natuurlijk weet ik het zeker! Het zou de meest glorieuze daad van de wereld zijn. U zegt dat ik op Tobeszidian lijk, majesteit, maar ik kan me hem helemaal niet herinneren. Als hij in mijn visioenen verschijnt, is hij een vreemdeling voor me. Zou ik me niet iets uit mijn verleden moeten herinneren?'


  'Daar kan ik niets over zeggen.'


  'Majesteit, wat vindt u dat ik moet doen?'


  'De ene koning dient een andere koning niet van advies,' snauwde Verence.


  Dain boog zijn hoofd. 'Op dit moment ben ik geen koning. Ik ben nauwelijks uw chevard, en ik heb...'


  'Wanneer ben je van plan je geboorterecht op te eisen?'


  'Ik...'


  'Kom kom. Ik weet dat je net zomin een twijfelaar bent als bescheiden, ook al doe je je wel zo voor. Tijdens deze jachttrip heb ik gezien hoe je onze gebruiken je hebt eigengemaakt. Terwijl ik je onbuigzame geduld bewonderde waarmee je je tijd afwachtte en mijn edelen eraan liet wennen een eld in hun midden te hebben, realiseerde ik me dat ik niet veel langer wilde wachten. Ongetwijfeld zul je bij terugkomst aan het hof steun gaan zoeken. Je zult een leger nodig hebben om je troon op te eisen. Je zult geld nodig hebben en financiers. Je bannelingen bezitten trotse namen, maar niet veel meer dan dat; slechts een paar hebben met hun rijkdom kunnen ontsnappen. Wat betekent dat je hulp moet zoeken in Mandria.'


  De koning maakte een gebaar. 'Jij en ik zijn nu een aantal keren zo samen geweest en al die tijd heb je er niets over gezegd. Waarom niet? Wat zijn je intenties, terwijl je de gelegenheden voorbij laat gaan om naar de gunst van mij en mijn edelen te dingen?'


  Dains ogen verwijdden zich. 'Heb ik uw steun als ik erom zou vragen?'


  'Nee.'


  Dain deinsde achteruit bij zoveel botheid. Hij vroeg zich af waarom de koning de kwestie van steun aan de orde bracht terwijl hij die niet wilde geven.


  'Nou?' eiste Verence. 'Geef je me nog antwoord?'


  'Moet ik uwe majesteit nu antwoorden?' vroeg Dain, terwijl hij wat tijd probeerde te winnen. 'Ik ben nog maar net uw chevard geworden...'


  'Ja, mijn chevard,' snauwde Verence. 'Maar hoelang nog? Wanneer zul je Fort Dorst in de steek laten om je troon te bestijgen? Bén je van plan om het in de steek te laten?'


  'Dorst is van mij.'


  Ze keken elkaar aan en Dain kon plotseling de gedachten van de koning zien. 'U denkt dat ik over de bovenlanden wil heersen. Hoewel ze zijn ingelijfd, leeft de oude onrust nog steeds. U denkt dat ik die zal gebruiken om de mensen daar voor mijn zaak te winnen, dat ik Dorst als een uitvalsbasis gebruik om Muncels legers aan te vallen. En als ik erin slaag mijn kroon terug te winnen, ik zal proberen heel Mandria ten noorden van de Charva te annexeren.'


  De koning gromde een vloek en greep naar zijn zwaard.


  Dain stak zijn hand uit in een vreedzaam gebaar. 'Majesteit!' zei hij scherp. 'Waarom zou ik u op die manier verraden?'


  Verence staarde naar hem aan. 'Waarom niet?'


  'Uwe majesteit heeft me niets dan vriendelijkheid betoond sinds ik aan het hof kwam. Ik zou u nooit met verraad terugbetalen. U hebt mijn woord en mijn gelofte, niet als de zoon van Tobeszidian, maar als de adoptiefzoon van uw vriend, Heer Odfrey. Odfrey vertrouwde me. Hij was de eerste mens die me goed behandelde, me liet zien dat niet alle mensen wreed zijn tegenover mijn soort.'


  'Jij bent ook menselijk, Faldain.'


  'Niet genoeg,' zei Dain. 'Mandrianen hoeven maar een blik op mijn ogen en oren te werpen en ik ben al veroordeeld. Zij denken dat ik een heiden ben of dat ik bezweringen over hen zal uitspreken. Ik ben voorwerp van haat, angst en hoon. Opleiding, mooie kleren, zelfs een titel, ze zijn geen beste bescherming.'


  Verence keek nog steeds nors maar zijn greep op het gevest van zijn zwaard verslapte. 'Deze rol speel je ook goed, maar het zal niet baten.'


  'Ik spreek in alle oprechtheid.'


  'Misschien wel,' zei Verence. 'Maar soms moeten koningen liegen om te krijgen wat ze nodig hebben. Jij hebt een leger nodig. Als chevard van Dorst heb je al een klein leger tot je beschikking.'


  'Ja,' zei Dain. 'Dat is zo. Maar ik zweer u dat ik niet de intentie heb Mandria te verdelen.'


  Nog steeds was er twijfel te lezen in Verences ogen. In zijn kortgeknipte grijze baard bleef zijn mond een strakke lijn. 'Ik heb nog een andere zorg, Faldain. Mijn zoon heeft vaak kwaad over je gesproken. Het is duidelijk dat er tussen jullie nooit vriendschap zal bestaan. Heb ik dat goed?'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen, maar hij ontmoette de blik van de koning eerlijk. 'Dat is juist.'


  Verence huiverde. 'Wanneer ik sterf en mijn zoon volgt mij op, dan is hij koning van Mandria. Als jij koning van Neder bent, zal er dan oorlog zijn tussen jullie?'


  Dains ogen werden groot. Zo ver had hij niet vooruit gekeken. Maar het maakte hem boos dat Verence probeerde de toekomst te regeren. 'Dat weet ik niet, majesteit. Dat zou kunnen.'


  'Ik verafschuw oorlog, Faldain. Mandria gedijt omdat mijn vader een einde maakte aan de laatste bovenlandse rebellie en de vrede wist te handhaven. Ik heb mijn leven eraan gewijd om die vrede te bewaren. Hoezeer ik Tobeszidian ook bewonderde, ik ben niet van plan mijn koninkrijk te betrekken bij de huidige problemen van Neder. Er heerst nu al jaren een burgeroorlog. Het koninkrijk is bankroet, het volk verhongert. Ik wil niet dat in Mandria hetzelfde gebeurt. Als jij je troon wilt, zul je die maalstroom alleen in moeten, zonder mijn steun.'


  'En als ik elders mijn leger verzamel?' vroeg Dain. 'Weg van Boven-Mandria? Zou ik dan wel uw steun hebben?'


  'Ik zou dan toch Dorst verliezen en dat is heel belangrijk voor me,' zei Verence.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. 'U wilt werkelijk niet dat ik mijn troon opeis, is het niet?'


  Verence staarde hem zonder te antwoorden aan.


  'Waarom stelt u me deze vragen?' vroeg Dain gefrustreerd. 'Waarom bevestigt u mijn identiteit die ik nog slechts veronderstelde? Waarom doet u dat, terwijl u tegen me bent?'


  'Ik ben niet tegen je,' antwoordde Verence. 'Kijk naar het hele plaatje. Overzie het geheel!'


  Dain staarde hem verbaasd aan. 'Ik begrijp het niet.'


  'Dat is duidelijk. Zou het voor mijn koninkrijk gunstig zijn als jij op de troon zit in plaats van Muncel? Ik weet het niet. Zeg het maar.'


  Zich realiserend dat hij een lesje in staatkunde kreeg, worstelde Dain met zijn antwoord. 'Ik.. ik... Uwe majesteit verdenkt Muncel ervan een geheim bondgenootschap met Gant te hebben. Dat vindt u weerzinwekkend.'


  Verence knikte. 'Je begint goed. Ga door.'


  'Wanneer ik over Neder regeer, zal er niet zo'n bondgenootschap met de gelovers komen.'


  'Hoe weet je dat?' vroeg Verence hem scherp.


  'Majesteit?'


  'Hoe kun je zo'n zekere voorspelling doen? Je kunt Neder aantreffen terwijl het reeds gebonden is aan verdragen en overeenkomsten die niet kunnen worden verbroken.'


  'Ze kunnen worden verbroken,' zei Dain grimmig.


  'Zou je je ellendige koninkrijk in een oorlog storten? Tegen Gant? In het verleden kon Neder dat verderfelijke land niet verslaan en zijn onmenselijke krachten op een afstand houden. Nu wel? Ik betwijfel het.'


  'We zouden vechten,' zei Dain. 'Ik zal geen bondgenootschap aangaan met non-wezens.'


  'En als je geen keus hebt? En als je schatkist leeg is, dat je geen fondsen hebt om een leger te kunnen betalen? En als je een wanordelijk leger aantreft, met hulptroepen die uit Gantesen bestaan?'


  'Wilt uwe majesteit me aanmoedigen of ontmoedigen?' pareerde Dain.


  'Geen van beide,' kaatste Verence terug. 'Ik probeer je tot nadenken te stemmen. Jonge mannen van jouw leeftijd zitten vol branie. Oorlog en onderwerping lijken de voor de hand liggende oplossingen. Gavril zelf staat te popelen om Klad in te nemen ter meerdere eer en glorie van Mandria. Maar de jeugd begrijpt zelden dat glorie bestaat uit grote offers, veilige grenzen en tevreden dienaren. Oorlog betekent dood, ontbering en het risico van de nederlaag. Mensen lijden wanneer er oorlog is, Faldain. Ik wil dat je dat begrijpt. Als je ernaar streeft je troon te herwinnen, begin je een oorlog onder jouw volk. Wees niet zo naïef om te denken dat alle Nederanen je zullen verwelkomen. Zij die goed geboerd hebben onder Muncel zullen je vijanden zijn. Zij die verbannen waren hebben je niets te bieden behalve oude legendes en overleveringen.'


  'Majesteit, ik...'


  'Je zult niet alleen tegen Nederanen vechten, maar je zegt dat je ook tegen Gant zult vechten. En wanneer Gavril hier de troon bestijgt, zul je dan ook Mandria bevechten?'


  'Nee, ik...'


  'Stop,' zei Verence snel. 'Doe geen beloftes over een toekomst die er nog niet is. Ik zie verbolgenheid en pijn in je ogen, Faldain, maar ik spreek uit genegenheid zo streng tegen je.'


  Dain keek boos de andere kant op. Zijn lichaam voelde aan als hout. Zijn handen balden zich als vuisten om de teugels.


  'Muncel is verachtelijk en zwak,' zei Verence. 'Als ik op oorlog uit was geweest, dan zou ik Neder hebben aangevallen en het bij mijn koninkrijk hebben geannexeerd. Maar ondanks wat Muncel heeft gedaan met zijn eigen volk, geeft hij Mandria geen problemen. Het is in mijn voordeel het zo te laten. Zelfs een nieuw verdrag met Neder is beter dan niets. Als ik zijn verzoek voor aanvullende handelsakkoorden zou afwijzen, vrees ik dat hij zijn verhongerende volk toestaat de bovenlanden te plunderen. Plunderen kan leiden tot ideeën over verovering. Dat kan ik niet toestaan.'


  'Ik begrijp het, majesteit,' zei Dain rustig.


  Verence keek hem aan. 'Dat hoop ik. Nu dit alles is gezegd, laten we het over Fort Dorst hebben. Het is een sleutelfort dat de grens met Nold bewaakt. Als je niet als chevard kunt of wilt dienen, loyaal en trouw aan mij, dan moet ik iemand anders kiezen.'


  Eindelijk kwam de aap uit de mouw, de dreiging waar het in deze hele discussie om ging. Geschrokken verstijfde Dains rug. Vroeg de koning hem afstand te doen van zijn nieuwe titel? Hij keek Verence onbuigzaam aan, maar het gezicht van de koning was als uit steen gehouwen.


  'Ik begrijp het niet,' zei Dain. 'Dorst is van mij.'


  'Niet helemaal. Ik blijf de soevereiniteit behouden.'


  'Maar het behoort aan...'


  'Je hebt de originele aktes gelezen,' onderbrak de koning hem. 'Maar wat je verzuimd hebt in ogenschouw te nemen is dat de laatste opstand in een nederlaag resulteerde. Dat heeft de originele aktes ongeldig gemaakt, en er zijn nieuwe volmachten uitgegeven. Als soeverein, kan ik je titel herroepen en verklaren dat je een verrader bent. Dan vervallen de landerijen van Dorst aan mij.'


  De rimpel in Dains voorhoofd werd dieper. 'Ik wil geen strijd met u, majesteit.'


  'Ik wil met jou ook geen strijd,' antwoordde Verence. 'Maar als dat wel het geval zou zijn, bedenk dan het feit dat mijn leger een aanzienlijke meerderheid boven het jouwe heeft. Als we je zouden belegeren, dan zal de uitkomst hopeloos voor je zijn.'


  'Majesteit, ik... ik...'


  Van dichtbij klonk het geluid van de jachthoorn en galopperende hoeven. Verence fronste zijn wenkbrauwen. 'Dit is je laatste gelegenheid om je in volledige privacy uit te spreken,' zei hij. 'Alles wat we vandaag hebben besproken is alleen voor onze oren bestemd. Maar ik wil dit geregeld hebben voordat ik naar Savroix terugkeer.'


  'Maar ik...'


  'Nou? Ik zal eerlijk met je zijn, Faldain. Je waardigheid straalt van je af. Ik ben buitengewoon onder de indruk van je kwaliteiten en ik wil je als mijn man. Als je mijn chevard zou blijven zou je van onschatbare waarde voor mij zijn.'


  Dains emoties dreigden hem te overweldigen. De lovende woorden van de koning hadden zijn borst moeten doen opzwellen, maar hij had al die andere dingen ook gezegd.


  'Als jij ernaar streeft jouw koninkrijk terug te winnen,' zei Verence, 'zeg het me dan nu, dan zal ik je de positie van chevard ontnemen.'


  Dain was zeer verontwaardigd. Het was niet eerlijk van de koning om erop te staan dat hij zonder enige waarschuwing vooraf zo snel over zijn hele toekomst zou beslissen. 'Moet ik dat nu beslissen?' vroeg hij.


  'Hoelang zou je ermee willen wachten?' antwoordde de koning ruw. 'Je kunt twee kanten op. Wanneer we terugkeren, zul je prins Spirin en de jonge graaf Renylkin ontmoeten, twee bannelingen die ik aan mijn hof heb verwelkomd. Laten zij voor je opkomen. Leid hen en de andere Nederaanse vluchtelingen terug naar je verwoeste land waar Muncel je zal verslaan. Of blijf een chevard en hou Dorst veilig voor me vast. Blijf loyaal aan me en ik zal erop toezien dat je rijkelijk wordt beloond. Ik kan je grondgebied uitbreiden, evenals het aantal bedienden. Ik kan je de titel van baron verlenen. Je rijkdom zal zich vermenigvuldigen. Je kunt ver met me gaan. Je hebt zelfs mijn toestemming om, wanneer we zijn teruggekeerd in Savroix, uit de hofmeisjes een bruid te kiezen.'


  'Trouwen?' bracht Dain hijgend uit, duizelig bij de gedachte. De koning troefde hem bij elke zet af.


  'Natuurlijk,' zei Verence grijnzend terwijl hij hem op de schouder sloeg. Je bent een knappe, stoere jongen. Het wordt tijd dat je trouwt en je gaat vestigen. Wij in Mandria geloven in vroege huwelijken. Het zorgt voor een hoop geluk.'


  Dain kon niet praten, zo in de war was hij.


  Toen Verences lach zich verbreedde, deed het donderende geluid van naderende ruiters Dain die richting op kijken.


  De hoorn blies boven de blaffende honden uit en iemand stond rechtop in zijn stijgbeugels en zwaaide. 'Beste koning, we hebben u gevonden!' riep hij.


  Het jachtgezelschap negerend dat recht op hen af kwam, bleef de koning Dain aankijken. Ja, een vrouw,' zei hij. 'Kies haar goed en snel. Geniet van de voorspoed die ik je kan garanderen. Of gooi alles weg in een gok die je niet kunt winnen. Je beslissing ligt hier voor je, Faldain. Neem hem nu.'


  De meedogenloosheid in zijn stem waarschuwde Dain dat de koning zijn dreigement om hem zijn titel af te nemen, zijn nieuwe rijkdom, de kans om Pheresa te verleiden, zou uitvoeren... alles wat belangrijk was geworden. Dain staarde naar de oren van zijn mooie rijdier en dacht diep na. Hij wilde niet terugkeren naar het bedelaarschap in vodden.


  Ben ik een lafaard? vroeg hij zichzelf af, maar er was geen tijd om zijn gevoelens of wensen te ontwarren.


  'En?' eiste de koning.


  'Ik blijf chevard,' mompelde Dain.


  Een grijns lichtte het gezicht van de koning op en hij lachte luid. 'Uitstekend! Je bent verstandiger dan ik had gedacht. Goede beslissing, mijn jongen. Je zult hier geen spijt van krijgen. Daarop heb je mijn woord. Heer Odfrey zelf zou hier blij mee zijn.'


  Terwijl hij het gevoel had dat hij de vergissing van zijn leven had gemaakt, boog Dain zijn hoofd. 'Ja, majesteit. Dank u.'


  'Ah, en zij komen eraan,' zei Verence.


  Honden en ruiters bereikten de geul en kwamen her en der onstuimig tot stilstand. Lachend waren de mannen druk en rap aan het babbelen terwijl iedereen door wolken stof werd bedekt. Terwijl hun roze tong slap uit hun bek hing en ze tussen de paardenbenen ronddraaiden, keften de honden opgewonden en sprongen ze tegen de stijgbeugels van de koning op.


  Lachend liefkoosde de koning de dieren en trok toen zijn rode zadel recht. Hij haalde een ring van zijn vinger en gaf die aan Dain. 'Ik geloof dat ik je nog moet betalen omdat ik de weddenschap over de marlets heb verloren, Dain.'


  Hun ogen ontmoetten elkaar. Hij zei niet 'Faldain' waar de anderen bij waren, merkte Dain op, maar simpelweg 'Dain'. Zijn hart deed pijn over wat hij had weggegooid. Toch was het alleen maar een droom geweest, herinnerde hij zichzelf eraan. Koning Verence had gelijk: het was een hopeloze gok om zijn troon op te eisen. Maar aan de andere kant, op zekerheid spelen was de dwergenmanier, de manier waarop Dain was opgevoed. Hij wilde maar dat hij niet het gevoel had dat hij een steen op zijn hart had liggen.


  'Pak de ring,' zei Verence.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. Hij had zijn koninkrijk verkocht voor een robijn, leek het wel. Hij wilde het sieraad niet. 'Onze weddenschappen waren altijd maar een spel, majesteit, nooit gemeend.'


  'Dat weet ik wel, maar ik ben in een vrijgevige bui. Pak hem nou maar.'


  Iedereen staarde met gretig enthousiasme. Dain bloosde verlegen en nam toen de ring aan.


  Verence gniffelde en keek naar zijn mannen. 'Hij wint altijd wanneer we wedden welke kant de opgejaagde dieren op gaan. Heeft iemand nog een waterzak over? De mijne is leeg.'


  'Geen water, majesteit, maar ik heb wel wijn,' bood een man aan.


  Verence aarzelde slechts een seconde. 'Ach, waarom ook niet?' zei hij opgewekt. 'De jacht is voorbij. Laten we teruggaan naar het kamp en onze laatste nacht hier onder de sterren vieren.'


  Verence floot zijn honden, wendde zijn zwarte paard, lachte om wat zijn beschermheer bestraffend tegen hem zei en spoorde zijn paard aan.


  Dain hield de geïrriteerde Soleil in toen ze allemaal achter de koning aan galoppeerden. Alleen Heer Terent, die het warm had en afkeurend keek, bleef bij Dain.


  'Je bent zo erg als die ander, m'neer,' zei hij. 'Ik denk dat ik ga...'


  'Mopper niet zo,' antwoordde Dain afwezig. 'Ik moet nadenken.'


  'Nou, doe die mooie ring dan maar aan je vinger voor je hem in het stof laat vallen.' zei Heer Terent.


  Afgeleid van zijn gedachten keek Dain neer op de zware gouden ring en zijn mooie robijnen vatting. Het was inderdaad een gulle gift, een koning waardig. Dain schoof de ring aan zijn vinger en het gewicht voelde aan als een keten.


  Heer Terent gromde bewonderend. 'Nu zie je er net uit als een edelman.'


  Dain weerstond de aandrang om de ring in de bosjes te gooien. In plaats daarvan galoppeerde hij naar een geschikt uitkijkpunt waar hij eindelijk zijn paard kon stilhouden. Daar, met de ondergaande zon die het water in gesmolten koper veranderde, en de zeebries die zijn haar uit zijn gezicht naar achteren blies, zag Dain onder ogen wat er zojuist was gebeurd.


  Ondanks zijn uiterlijke vriendelijkheid, bezat de koning van Mandria een meedogenloze, scherpe en manipulatieve geest zoals zo velen van zijn samenzweerders en konkelaars aan zijn hof. Door Dain te laten denken dat vandaag gewoon weer een avontuurlijk jachtspel zou gaan plaatsvinden, had Verence zijn val met een berekenende schranderheid dicht laten klappen. Hij had Dain dan weer verbaasd, kwaad gemaakt en uiteindelijk geshockeerd, en hem op het verkeerde been en onder druk gezet. Hij had Dain ingepakt, hem gedwongen een snelle beslissing te nemen, door de beloning nog te vergulden met ten eerste het aanbod dat Dain een bruid mocht kiezen en vervolgens met de schitterende ring. Dain zag nu hoe de koning hem te slim af was geweest. Zijn gebrek aan zelfvertrouwen en ongeloof in zijn eigen identiteit waren zijn zwakheid geweest.


  Maar deed hij er verkeerd aan te doen wat Heer Odfrey had gewild? Hij had zijn belofte aan de stervende man gehouden en Dain wist dat hij in staat was om Fort Dorst de rest van zijn leven kundig te leiden. Waarom dan niet er gelukkig mee zijn en het accepteren?


  Zijn geweten weigerde echter zich zo gemakkelijk om de tuin te laten leiden. Hij kon er niets aan doen dat hij de kwelling zag in Tobeszidians spookogen. De schuld. Tobeszidian had de heilige artefacten van Neder voor zijn moorddadige halfbroer veiliggesteld, maar hij had zijn volk niet gered. Zelfs onder de dwergen was jarenlang gesproken over de wreedheden van Muncel. Dain grimaste. De puinhoop in Neder was de schuld van zijn vader. Waarom zou het nu zijn verantwoordelijkheid zijn? Hij was immers ook door Tobeszidian verlaten.


  Gedurende een ogenblik zag hij Thia voor zijn geestesoog. Met haar blonde vlechten die op haar schouders dansten en draaiden was ze tenger, koninklijk en gebiedend. De hopeloosheid van de uitkomst zou haar niet hebben ontmoedigd.


  Ontroerd en met brandende ogen reikte Dain in zijn tuniek en klemde zijn hand om zijn bardenkristal. 'Lieve zus,' fluisterde hij, 'ik heb je nu nodig.'


  Maar Thia was niet bij hem. Ze zou nooit meer bij hem zijn, hem nooit meer de weg wijzen of hem vertellen wat hij moest doen. Hij was nu een man, een man die zijn eigen beslissingen moest nemen en zijn eigen leven moest leiden. Zijn hart schreeuwde om haar geest, maar hij hoorde als antwoord alleen maar de spookachtige kreet van een zeevogel die in de lucht wervelde, terwijl de golven eindeloos op de rotsen beneden sloegen.
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  De terugkeer van de koning naar Savroix werd begeleid door uitbundig trompetgeschal, wapperende vaandels en juichende menigten. Ze reden door de stad terwijl de mensen uit de ramen hingen en zich in de geplaveide straten verdrongen. Terwijl Dain met het grote koninklijke gezelschap van metgezellen en dienaren meereed, luisterde hij naar het gejuich en keek zijn ogen uit naar de gelukkige, bewonderende gezichten. De koning wuifde en lachte, toen wenkte hij een schildknaap om naast hem te komen rijden en een met munten gevulde kom omhoog te houden. Verence schepte handenvol geld op en gooide die de menigte in.


  Met gretige kreten vochten en drongen de mensen om de munten die op hun schouders regenden en op de kinderkopjes stuiterden. Van de stadsmuren schalden trompetten en Verence vertrok met een zwaai door de zware poorten.


  Maar nog meer onderdanen flankeerden de brede avenue die van de stad naar het paleis liep. Toen het koninklijk gezelschap langsreed, kwamen er nog steeds mensen aanrennen, zowel rijke kooplieden als slaven. In lompen geklede kinderen renden met de paarden mee en schreeuwden en wuifden.


  Halverwege kwam een vrolijk gezelschap van doedelzak- en fluiterspelers hen tegemoet. Muzikanten gekleed in de kleuren van de koning verdeelden zich over beide zijden van de weg en speelden luid zijn favoriete melodieën.


  Verence keek opgetogen bij deze verrassing, lachte en spoorde zijn paard naar voren aan met de gretigheid van een jongetje. 'Thuis!' riep hij uit.


  Het leek wel of het hele paleis was uitgelopen, zowel bedienden als hovelingen verwelkomden hun monarch thuis. Gravin Lalieux stond op het balkon en keek uit over de trappen. Gekleed in een verbluffende jurk van emeraldgroene stof doorweven met gouddraad, glitterde de maîtresse van de koning bij elke beweging en ze blies dikke kussen in de richting van de koning.


  Lachend groette hij haar terug. Toen verscheen er een blik van verrassing op zijn gezicht. 'Waar is de prins?'


  Terwijl het gejuich wegstierf, beraadslaagden de bedienden haastig. Het voorhoofd van de koning ging richting onweer. Hij ontbood een page. 'Zeg vrouwe Lalieux dat ik haar een andere keer zal bezoeken.'


  De page boog en repte zich weg.


  'En?' riep de koning terwijl hij een kan wijn aanpakte die hem was gebracht. 'Ik heb een lange reis achter de rug en ik verwacht dat mijn zoon hier is om me bij mijn terugkomst te begroeten.' Hij nam een lange teug, sloeg toen het bezinksel als bloedspetters op het plaveisel. 'Geef antwoord, verdomme! Iemand moet toch weten wat deze belediging betekent!'


  Een hofmeester uit het paleis begon een vaag antwoord te stamelen, maar hij werd onderbroken door een omvangrijke figuur in smetteloos witte opperkleden die langzaam de trappen naar de binnenplaats afdaalde.


  'Mag ik spreken, majesteit?' vroegen de zachte, fluwelen tonen van kardinaal Noncire.


  'Ah, kardinaal,' zei de koning. 'Natuurlijk zult ú dit kleine mysterie kunnen oplossen. U bent altijd in staat geweest mijn zoon te beteugelen.'


  Noncires kleine zwarte ogen verscherpten zich, maar zijn uitdrukking veranderde niet. 'Zijne hoogheid was vast van plan hier aanwezig te zijn om uwe majesteits terugkomst te vieren. Hij had zelfs een verrassing voorbereid.'


  'Is dat zo?' zei Verence koud.


  Meer naar achteren in het koninklijke gezelschap schoof Dain ongeduldig in zijn zadel. Hij begreep niet waarom Verence weigerde om af te stijgen zodat de anderen dat ook konden doen. Onder het stof en zo uitgedroogd dat zijn tong aan zijn verhemelte plakte, wilde Dain alleen maar naar binnen gaan om op zoek te gaan naar een emmer om uit te drinken en een andere om zich mee te wassen. Wanneer aan deze behoeften was voldaan, zou hij vrouwe Pheresa en Sulein gaan opzoeken, het maakte niet uit in welke volgorde.


  Maar de kardinaal, zoals de meeste priesters van zijn godsdienst, bleek langdradig en overgedienstig te zijn. Dain hoopte van harte dat hij op zou schieten.


  'Uwe majesteit moet wel bedenken dat zijne hoogheid nog altijd een jonge man is, met de passie van een jonge man voor nieuwe uitdagingen. Ik denk dat u hem kunt vinden in het Veld van Zout.'


  Een aantal mensen hield hun adem in en Dain zag dat Verence bleek werd. De koning bleef slechts enkele ogenblikken staan kijken voor hij zijn kaken op elkaar klemde en zijn onwillige paard wendde. Hij zocht zijn mannen af.


  'Heer Roberd,' snauwde hij. 'Heer Dain. Jullie gaan met me mee.'


  Dain slikte een grom in maar durfde niet zijn weerzin te laten merken. De koning verloor zelden zijn zelfbeheersing maar wanneer hij dat wel deed, was dat voor alle betrokkenen hoogst onplezierig.


  Hoewel Thum bezorgd keek, greep hij zijn teugels, klaar om aan Dains zijde te blijven.


  Dain wierp Thum een snelle blik toe. Hij wist dat Gavril eens Thums familie bedreigd had en dat misschien weer zou doen als Thum getuige zou zijn van wat dan ook stond te gebeuren tussen de koninklijke vader en de zoon.


  Hij haastte zich te zeggen: 'Ga naar onze vertrekken, als we die nog steeds hebben. Vertel Sulein dat ik hem wil zien zodra de koning me laat gaan.'


  Thum keek alsof hij gratie kreeg. 'Ja,' zei hij dankbaar. 'Ik zal ervoor zorgen dat alles gereed is voor je terugkomst.'


  Dain schopte Soleil naar voren om achter de beschermheer van de koning aan te sluiten. Heer Roberd, wiens eigen beschermheer aan de zijde schommelde van Heer Terent, reed met Dain mee.


  Toen ze wegreden, en de stil geworden menigte achter zich lieten, keek Dain Heer Roberd aan, maar het gezicht van de kampioen bleef onbewogen. Hoewel de zwarte tuniek en kap van de man bedekt waren met stof, leek hij onvermoeibaar toen hij zijn rijdier tot draf aanspoorde.


  Ze reden door de mooie tuinen, waar de paardenhoeven het zorgvuldig verzorgde grasveld overhoop haalden, maar dat leek de koning niet te kunnen schelen.


  Drie bedienden op ladders, die druk bezig waren de dichte heesterhaag in mooie figuren te knippen, onderbraken hun werk en bogen onzeker naar de koning toen die langs hen reed. Hij beantwoordde hun begroeting niet.


  Dain keek achterom toen het paleis met zijn vele verdiepingen boven hem uitrees. De enorme hoeveelheid ramen, bewijs van de onmetelijke rijkdom van de koning, schitterde door de reflectie van de middagzon. Was Pheresa in een van die kamers? vroeg Dain zich af. Zou ze hem langs zien rijden? Zou het haar iets kunnen schelen?


  Tijdens de reis terug naar Savroix had Dain besloten niet onmiddellijk na zijn terugkeer haar hand te vragen. Ze wist tenslotte niet wie hij werkelijk was. Misschien zou ze zich wel beledigd voelen bij een aanzoek van een eld zonder degelijke achtergrond en afkomst, een eld die nog maar net tot heer was benoemd.


  Maar ze vindt me aardig, overlegde Dain met zichzelf. Dat was toch wel wat waard? Als hij er nu voor kon zorgen dat ze hem nog aardiger ging vinden, als hij haar van zich kon laten houden, zou ze hem dan niet haar glimlach schenken?


  Diep in gedachten merkte Dain nauwelijks de lange perken op met gouden en blauwe bloemen. Omdat veel van de bloemen waren doorgeschoten en speelbal waren geworden van de wind, waren ze geknakt en hun bloembladeren maakten een weelderig spoor op de weiden.


  De ruiters liepen door een opening in de heg en Dain zag dat ze op een open veld waren gekomen. De tuiniers hadden een brede grasbaan gemaaid als een soort grenslijn tussen de tuinen en het veld zelf. Tegen de horizon stond het Koninklijke Woud aan de uiterste rand van dit veld. Het zat vol prooidieren die exclusief waren bestemd voor de persoonlijke jacht van Verence wanneer hij het hof ook maar kon verlaten. De geuren van het bos vermengden zich met die van het door de zon gekuste wilde gras dat wuifde in de wind. In de verte stond de stenen toren van een vervallen kathedraal waarvan het dak al lang geleden was ingestort en zijn dakspanten als een gebleekte skelet zichtbaar waren.


  Dains scherpe oren boorde het zwakke gekletter van een zwaardgevecht ver weg; zijn neus pikte de bijtende geur op van magie. Plotseling waakzaam, keek hij naar voren. 'Bij Thods beenderen,' mompelde hij en hij fronste zijn voorhoofd ongemakkelijk. 'Majesteit!' riep hij uit. 'Wees voorzichtig!'


  De koning negeerde hem, maar zijne majesteits beschermheer keek snel en alert naar Dain terug. Dain greep waarschuwend het gevest van zijn dolk en fronste zijn wenkbrauwen. Heer Odeil, een grijze veteraan wiens door littekens gehavende kaak en keel het bewijs waren van zijn vechtervaring, knikte en spoorde zijn paard aan dichter bij de koning te gaan rijden.


  Heer Terent kwam naast Dain rijden, zijn ogen stonden bezorgd. 'Wat is er aan de hand?' vroeg hij zachtjes.


  'Bezweringen,' mompelde Dain terug.


  Heer Terents ogen verwijdden zich. Zijn mond vormde een vloek en hij legde zijn hand op het gevest van zijn zwaard.


  Aan Dains andere zijde zat Heer Roberd te turen. Dain zei niets tegen de man. Hij had voldoende gewaarschuwd, en iets van zijn aanvankelijke schrik ebde alweer weg. Wat voor bezwering er op het kerkhof ook werd gewrocht, ze was niet sterk. Misschien was het verstandiger geweest maar helemaal niets te zeggen, maar hij was geschokt bij de aanwezigheid van een bezwering hier in Savroix.


  Zijn blik schoot naar voren en beperkte zich tot twee verre figuren die om elkaar heen cirkelden op het met onkruid overwoekerde kerkplein. Slechts een van beide was gewapend, maar Dain kende die soepele, katachtige gedaante maar al te goed.


  'Gavril,' zei hij binnensmonds, en hij wist dat de prins Tanengard hanteerde. 'Dwaas. Dwaas.'


  'Hè?' vroeg Heer Roberd terwijl hij nors naar hem keek. 'Wat zei je?'


  'Niets, mijn heer,' antwoordde Dain snel.


  Wat de prins ook van plan was, Dain wist dat hij de verkeerde bezwering aan het leren was. Hoewel zwak, kwam deze toverkracht van een besmette bron. Gavril zou zich niet met zulk speelgoed moeten inlaten, zeker als iemand met zulke diepe religieuze gevoelens als hij. Het kon hem schade berokkenen; of, wat aannemelijker was, het kon degenen om hem heen schade berokkenen.


  'Verder omhoog. Hoger.'


  Half gehurkt met Tanengards zware gewicht trillend in zijn greep hield Gavril zijn ogen dicht en zijn tanden op elkaar. Zweet stroomde over zijn naakte borst en hij zoog een teug lucht in toen hij geforceerd de beverige toverspreuk probeerde vast te houden die hij probeerde te weven.


  'U moet mét hem werken. Zijn macht in u voelen stromen,' mompelde de sebein priester aanmoedigend. 'Beheers hem niet. Smelt ermee samen.'


  Gavril worstelde om te gehoorzamen. Met zijn ogen gesloten tegen alles wat hem maar kon afleiden, was het makkelijker zich te concentreren. Hij hield de vijf referentiepunten helder in gedachten en voelde de schurende, rauwe macht van het magische zwaard door zijn bewustzijn wervelen. Het droeg verlangen en razernij, en honger naar oorlog.


  Spoedig, beloofde hij. Spoedig breng ik je naar de oorlog. Dien mij!


  Word mij, antwoordde het zwaard binnen in hem.


  Het had nog nooit eerder tegen hem gesproken. Verbaasd en opgetogen voelde Gavril het blad zich op eigen kracht oprichten. Zijn hart sprong op en hij grinnikte. 'Kijk!' riep hij uit. 'Kijk eens! Ik heb het! Ik heb het!'


  'Concentreer je,' zei de sebein tegen hem. Na al deze dagen dat ze hadden samengewerkt, wist Gavril nog steeds de naam van de man niet. 'Niet praten. Volg zijn kracht en wees wat hij wil dat je bent.'


  Maar het zwaard hief zichzelf nog hoger in Gavrils handen en zwaaide zichzelf naar het zuiden als de aanwijzer van een kompas. Geschrokken opende Gavril zijn ogen en zag dat de punt van Tanengard zich rechtstreeks op de koning richtte.


  De overgang was te plotseling. Hij staarde, verloor zijn greep door dit volkomen onverwachte beeld van zijn vader die smerig van de reis en onder het stof op zijn zwarte hengst kwam aanrijden. Hoe was de majesteit hier gekomen? Gavril had hem en zijn gezelschap niet aan horen komen. De koning had net zo goed uit de lucht gevallen kunnen zijn.


  Gavril knipperde met zijn ogen, zijn gedachten nog steeds verstrengeld in de bezwering die nu snel vervaagde. Hij kon de brandlucht ruiken, net zo sterk als het schuldgevoel dat in zijn hart ontvlamde.


  Zijn adem stokte en hij probeerde iets uit te brengen om zijn vader te begroeten. Hij wist dat hij moest buigen, een snelle verklaring moest zien te bedenken. Maar Tanengard leek wel in de lucht bevroren te zijn. Hij richtte zich nog steeds naar de koning... nee, naar iemand achter de majesteit.


  Gavril hield zijn hoofd schuin naar een kant en zag de heiden Dain op een prachtig hazelnootbruin paard rijden, zo mooi van lijn dat het wel een geschenk uit de koninklijke stallen moest zijn. Dain, die in de afgelopen weken verder was uitgegroeid tot een stijlvolle en ontzagwekkende man. Dain, die niet langer een ongeletterde, onbemiddelde knaap was. Dain, die Gavrils leven gered had van de gedaantewisselaar, die Gavril ten overstaan van iedereen op het toernooi had verslagen, die moeiteloos het zwaard kon bevelen dat Gavril nu vasthield.


  Tanengard wilde nog steeds de eld dienen. Het sidderde nu in Gavrils handen als een hond die bij zijn meester vandaan wordt gehouden. Gavril vloekte binnensmonds en deed alle moeite om het wapen te laten zakken. Hij was geschokt dat hij op deze manier was betrapt. Het leek alsof hij met het zwaard naar de koning zwaaide. Als zijn vaders schildwachten aanwezig waren geweest, dan lag hij waarschijnlijk nu plat op de grond met de punt van iemands wapen op zijn keel gericht. Inderdaad keek Heer Odeil, de ridderlijke beschermheer van zijn majesteit, moordzuchtig en klaar om van zijn zadel te springen.


  'Vader!' zei Gavril met een vuurrood gezicht. Hij deed weer een poging om Tanengard te laten zakken, maar zonder succes. Geërgerd en zonder te weten wat hij moest doen, trok hij zijn handen er helemaal van af en stapte naar achteren. Hij dacht dat het in de lucht zou blijven zweven. Maar zodra hij het niet meer aanraakte, viel het kostbare zwaard op de grond.


  Het gezicht van de koning kleurde rood in een combinatie van verbazing, teleurstelling en woede. Klaarblijkelijk dacht hij dat Gavril op hem had gericht en in overgave zijn zwaard had neergegooid.


  Er was geen enkele verklaring mogelijk dan de waarheid te bekennen, en Gavril stikte alleen al bij de gedachte. Hij weigerde zichzelf te veroordelen. Zou de koning hem terecht laten staan voor ketterij? Gavril was zelden bang, maar nu had hij een vreselijk hol gevoel in het kuiltje van zijn maag.


  Gavril wist niets te zeggen en boog. Terwijl hij zijn hoofd liet zakken, keek hij rond of hij de sebein kon ontdekken, maar de priester was uit het zicht verdwenen.


  Er een hing een afschuwelijke stilte over het tafereel. Gavril, die niet als een slaaf die op het punt stond met de zweep te krijgen gebogen kon blijven staan, ging langzaam rechtop staan en dwong zichzelf in zijn vaders ogen te kijken.


  'Sire,' fluisterde hij. Zijn stem klonk hees en gesmoord en hij moest hevig slikken. De koning zei nog altijd niets. Gavril herinnerde zich de oude lessen van Noncire. Schuldig handelen maakte dat je schuldig werd bevonden. Hij haalde diep adem en forceerde een glimlach om zijn lippen. 'Vader, welkom thuis!' zei hij opgewekt. 'Vergeef me dat ik niet in het paleis was om u te begroeten. Ik had niet door dat het al zo laat was.'


  De koning steeg stijf af en wierp zijn teugels naar Heer Roberd. Verence klapte met zijn gehandschoende handen, wat een klein stofwolkje veroorzaakte, en liep langzaam naar voren tot hij voor Gavril stond. Zijn versteende uitdrukking veranderde niet.


  'U ziet er vermoeid uit van de reis, sire,' zei Gavril. 'Waarvandaan bent voor de laatste etappe vertrokken?


  De koning negeerde zijn poging om een luchtig gesprek te voeren en schopte lichtjes met zijn teen tegen Tanengard. 'Dit zwaard, dat je gebruikt in plaats van je eigen dat als geschenk aan je is gegeven – hoe kom je eraan?'


  'Ik...' Gavril dacht koortsachtig na. 'Nou, ik heb het na de strijd bij de Charva opgeraapt. Een van de mannen moet het hebben laten vallen. Het paste perfect in mijn hand dus heb ik het gehouden.'


  'Het lijkt wat rijkelijk versierd voor een gewone ridder,' merkte de koning op. Hij bukte om het bij het gevest op te pakken en zowel Gavril als Dain maakte een beweging alsof ze hem wilden tegenhouden. De koning negeerde hen en draaide Tanengard om in zijn handen om het graveerwerk van klimop en rozetten te bestuderen.


  Gavril keek naar Dain die nog steeds in zijn zadel zat en dacht: jij jaloerse dwaas. Je wilt het voor jezelf hebben. Je haat het omdat ik het van je heb afgepakt.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. Zijn blik was op de koning gericht, die Tanengard proefsgewijs heen en weer zwaaide, en zijn balans woog.


  'Inderdaad een prachtig zwaard, met dit graveerwerk. Het is nieuw.' De koning streek met zijn vingertop langs de in het staal gegraveerde rozetten en huiverde. 'Ja, ik begrijp zijn aantrekkingskracht wel,' vervolgde hij, nu op kalme gesprekstoon. 'Het het ziet eruit als een zwaard dat een prins waardig is... of een koning.'


  Wanhoop doorboorde Gavrils hart. Zijn vader zou Tanengard toch niet voor zichzelf opeisen? Dat zou te wreed zijn. De koning had alles al. Waarom kon hij er niet tevreden mee zijn dat Gavril zijn eigen waardevolle bezit kon houden?


  'Sire,' zei hij protesterend. 'Alstublieft.'


  De koning schoot een scherpe blik op Gavril af en te laat zag Gavril de val die Verence voor hem had gezet.


  'Dus je bent bang dat ik hem van je zal afnemen,' zei Verence zachtjes. 'Je vreest dat ik het voor mezelf houd. En hoewel dat als jouw soeverein mijn volste recht is, protesteer je toch. Heb je jezelf dan zo compleet vergeten?'


  Gavril staarde hem aan. Hij was nog nooit eerder zo scherp door zijn vader terechtgewezen. De reprimandes van de koning waren meestal mild en gingen vergezeld van voor Gavril lange, slaapverwekkende preken. Maar vandaag was Verence woedend en Gavril begreep niet waarom.


  'Waarom sta je me zo aan te staren?' vroeg de koning. 'Zo verloren, zo leeg, zonder berouw te tonen? Wat is er van je geworden, Gavril? Heb je je ziel zo volledig verwoest dat je hier op deze heilloze grond staat, op een bedorven plek, een plek waarvan ik iedereen heb verboden erbij in de buurt te komen?'


  'Vader,' zei Gavril op redelijke toon, 'het is maar een oud kerkhof. De plaats is al jaren verlaten.


  'Denk niet dat ik gek ben!' bulderde Verence en Gavril kromp ineen. 'Je weet dat deze stenen doortrokken blijven van de oude bezweringen. Het is hier niet veilig voor iemand die zwak is in het ware geloof. Dat je...'


  'Ah, vader, maar ik ben niet zwak,' zei Gavril met zijn oude zelfvertrouwen. Mijn vroomheid is...'


  'Ik betwijfel je vroomheid!' schreeuwde Verence. 'Wie was die man die net bij je was?'


  Gavrils lach stierf weg. Hij had gehoopt dat de koning de sebein niet had gezien. 'Sire?'


  'Zet je nu ook nog liegen op je lijst van overtredingen?' vroeg de koning. 'Wie was hij?'


  Gavril haalde zijn schouders op. 'Een man, een zwaardvechter die ik heb ingehuurd om me technieken die in andere landen worden gebruikt aan te leren. Hij is ongetwijfeld een of andere misdadiger. Het zou me niets verbazen als hij wordt gezocht voor verschillende vergrijpen, maar hij was bereid dit voor me te doen. Het moest hier gebeuren omdat het de enige mogelijkheid op privacy was.'


  'En waar is je beschermheer?' vroeg de koning.


  'Ik kan me tegen één man wel verdedigen. Ik had geen bescherming nodig.'


  Er flakkerde twijfel in de ogen van de koning. Er zat genoeg waarheid in Gavrils woorden om enigszins geloofwaardig te zijn. Gavrils zelfvertrouwen keerde terug.


  'Vader, vergeef me alstublieft. Ik wilde u niet mishagen.' Hij stak smekend zijn hand uit.


  Maar Verence fronste zijn wenkbrauwen en hij legde Tanengard weg alsof hij dacht dat Gavril daar naar reikte. Bedroefde teleurstelling vulde zijn groen met blauwe ogen. 'Je denkt zeker dat ik een dwaas ben,' zei hij zacht.


  Gavril knipperde verbijsterd met zijn ogen. 'Sire?'


  'Dit is een magisch zwaard!' raasde Verence. Hij werd des duivels en hield het omhoog in een vuist die schudde van woede. 'Denk je dat je met zo'n wapen aan het hof kunt rondlopen zonder dat iemand – nog los van mijzelf – het herkent?'


  Gesnapt. Gavril voelde zich misselijk worden bij de gedachte aan zijn schande en stak smekend zijn beide handen naar voren. 'Vader, wees genadig. Het is een instrument dat gebruikt kan worden voor...'


  'Het is duivels!' schreeuwde de koning. 'Duivels! Kijk wat het met jou heeft gedaan. Je smacht ernaar om het weer in je handen te houden op een manier waarop verslaafden naar hun opiaten smachten. Mijn zoon, wees voorzichtig met je onsterfelijke ziel.'


  Gavril werd overmand door schaamte. Tranen brandden in zijn ogen en hij keek weg van zijn vaders gramschap om zijn gevoelens te verbergen. De koning sprak de waarheid; hij was een verslaafde. De laatste tijd kon hij aan bijna niets anders meer denken dan aan het zwaard en hoe het te beheersen. Toch was hij devoot en sterk in zijn geloof in de kerkelijke leer. Zo makkelijk kon hij niet worden verleid. Zelfs de heimelijke ontmoeting met de sebeins was niet een teken dat hij gevaar liep zijn ziel te verliezen.


  'Majesteit,' zei Dain, en zijn rustige stem doorbrak het moment van stilte, 'zorg ervoor dat u het zwaard niet te lang vasthoudt. Laat het u niet overvallen.'


  'Thod nog aan toe!' zei de koning vol afkeer. Hij staarde met een vertrokken gezicht naar Tanengard. 'Dit wapen zou een man compleet krankzinnig kunnen maken, zich zelfs tegen míj kunnen doen keren.'


  'Nee, vader!' zei Gavril smartelijk. 'Dat zou ik nooit doen.'


  Met van achterdocht kille ogen staarde Verence naar hem. 'O, nee? En hoe zit het met de plannen om een vleugel aan het paleis te laten bouwen? Een vleugel ten faveure van Lalieux?'


  Gavril had het gevoel dat hij met een mokerslag werd geraakt. Hoe wist de koning dít nu weer? 'Sire,' hijgde hij. 'Ik...'


  'Ze is míjn maîtresse,' zei Verence rauw van jaloezie. 'Haar genoegens zijn niet jouw zorg.'


  'Maar... U begrijpt het niet,' haastte Gavril zich te zeggen, terwijl hij de grond onder zijn voeten voelde wegzakken. De gravin was een fascinerende, intelligente vrouw. Elk moment dat ze hem toestond haar kleine vrouwengroep te bezoeken, had hij met veel plezier met haar gepraat. 'Ik wilde alleen maar haar eenzaamheid verlichten tijdens uw afwezigheid. De verbouwing was slechts voor haar plezier bedacht. Ik wilde niet...'


  'Je bent ook behoorlijk in de weer geweest om als marechal van mijn leger te worden benoemd,' vervolgde de koning. 'Toen we dit bespraken, heb ik je verteld dat ik niet wil dat je zo'n positie bekleedt.'


  'Vader, ik kan toch...'


  'Je hebt achter mijn rug om mijn edelen benaderd! Je denkt dat je boven mij staat!'


  'Nee, vader. Ik zou nooit iets doen wat u zou misnoegen...'


  'Maar, Gavril,' onderbrak de koning hem boos, 'dat heb je al gedaan. Gedurende mijn afwezigheid ben je gevaarlijk dicht bij zowel ketterij als verraad geweest. Ik geloof dat dit vervloekte zwaard daar de oorzaak van is.'


  'Nee,' fluisterde Gavril terwijl hij met afgrijzen naar zijn vader keek. Hij stak zijn hand uit. 'Vergeef het me, alstublieft. Ik zal Tanengard opbergen, en ik zal het niet meer gebruiken totdat ik de krachten van de duisternis tegemoettreed.'


  'Wat?'


  'Vader, u begrijpt het niet. In de bovenlanden, waar de non-wezens rondwaren en aanvallen, zijn dit soort wapens noodzakelijk. Wanneer mensen van andere landen ze gebruiken, raken ze niet aangetast. Ik zweer u dat ik Tanengard wegberg en het alleen gebruik wanneer ik de Charva oversteek om... om de vijanden van Mandria te verslaan.'


  De ogen van de koning vernauwden zich. Je bedoelt, wanneer je de Charva oversteekt om Klad aan te vallen.'


  'Nee!'


  'Ik weet wat je ambities zijn. Je wilt verovering, mijn zoon. je bent met niets wat ik je heb geboden tevreden. Je bent hebzuchtig en eerzuchtig.' De koning schudde zijn hoofd. 'Denk je nu werkelijk dat ik deze halfhartige beloftes van je geloof? Dit zwaard zal in je gaan etteren en je verder corrumperen. Wat je ook beweert, ik denk niet dat je zijn verleidingen kunt weerstaan.'


  'Dat kan ik. Dat kan ik wel,' zei Gavril wanhopig. Hij deed een stap naar voren. 'Alstublieft, sire, heb genade. Ik weet dat uw hart vriendelijk en rechtvaardig is.'


  Verences gezicht vertrok van pijn. 'Genade? Ja, dat zal ik je geven.'


  Terwijl hij Tanengard vasthield, stapte hij naar de kerk en klom op de vervallen treden.


  Gavril keek naar de koning zonder het te begrijpen, maar Dain sprong plotseling van zijn paard.


  'Majesteit!' riep hij verschrikt, 'probeer niet...'


  De koning negeerde hem en zwaaide het zwaard met al zijn kracht. 'Ik wil deze kling breken en zijn magie weg laten vloeien zodat hij nooit meer iemand kan verwonden!' schreeuwde hij toen hij het tegen de pilaar van de kerk sloeg.


  Het gekletter van staal tegen steen was enorm, maar het was de ontzagwekkende lichtflits en de donderslag die Gavril terug deden deinzen, hij kneep zijn ogen tot spleetjes en hij hield zijn handen over zijn oren geslagen. Zwak hoorde hij de anderen ontsteld roepen. De koning schreeuwde en wankelde naar achteren.


  'Majesteit!' schreeuwde Dain. Hij duwde Gavril uit de weg en rende naar Verence toen de koning achterwaarts de trap af wankelde. Ongebroken viel Tanengard uit de verslapte greep van 's konings vingers en duikelde naar beneden waar hij glanzend in het stof viel.


  Verences ogen waren wijdopen en leeg. Zijn gezicht was verstild alsof alle rede uit hem was weggevloeid. Gavril staarde in afgrijzen naar zijn vader.


  Dain stak zijn hand uit om de koning op te vangen, toen Heer Odeil aan kwam stormen. De koning huiverde in Dains greep, toen rolden zijn lege ogen terug in zijn schedel en stortte hij op de grond.
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  Dain ving de koning tijdens zijn val op, maar het gewicht van de oudere man dreef hen beiden tegen de grond. Dain kon zelfs door Verences kleding heen voelen hoe de macht van Tanengard was ontketend en door zijn lichaam tierde. Ondanks Dains pogingen om hem te beschermen, verstijfde de koning en begon hevig te schokken. Er kwam schuim uit zijn mondhoek en het leek wel of hij stikte.


  Op dat moment drongen de anderen zich in een kring om hen heen, allemaal, behalve Gavril, die in bevroren afgrijzen afzijdig stond.


  'Zijn tong,' zei Heer Terent tegen Heer Odeil.


  Knikkend wrikte de man de opeengeklemde kaken van de koning open en stak er een stokje tussen. Heer Roberd schoof Dain opzij en gebruikte zijn grotere massa om de koning in bedwang te houden.


  De stuiptrekkingen leken eeuwig door te gaan totdat ze plotseling stopten. Toen lag de koning met een wit gezicht uitgestrekt op zijn rug met gesloten ogen die diep in de kassen lagen.


  In stilte gingen ze allemaal rechtop staan en keken naar hem.


  Heer Roberd veegde zijn transpirerende gezicht met onzekere hand af. 'Wat is er in Thods naam gebeurd?'


  'De koning is ziek,' zei Gavril met schrille stem. 'Hij is ziek! Dat is er gebeurd!'


  De mannen negeerden hem.


  Dain zei: 'Toen hij het zwaard probeerde te vernietigen, liet het zijn krachten op hem los. De bezweringen hebben hem waarschijnlijk geen kwaad gedaan, omdat hij geen non-wezen is, maar ze zijn krachtig. Hij had niets om zich te verdedigen.'


  'Is hij dood?' vroeg Heer Odeil.


  'Dain schudde zijn hoofd. 'Nee.'


  'Zijn hart slaat veel te snel,' zei Heer Odeil bezorgd, terwijl hij zijn hand tegen de hals van de koning drukte. 'Misschien moeten we hem aderlaten, om hem van de verschrikkelijke lichaamssappen die bij hem zijn binnengedrongen te bevrijden.'


  'Hij zou door de hofgenezer moeten worden onderzocht,' zei Heer Roberd scherp. 'Laten we hem terugdragen...'


  'En aan het hof laten zien dat zijne majesteit bewusteloos is, misschien stervende?' zei Heer Odeil. 'Dat mag niet! Het hof zal in paniek raken.'


  'Wacht,' onderbrak Dain hen en hij voegde, voordat ze konden gaan kibbelen, eraan toe: 'Ga bij hem vandaan. Laat mij iets proberen.'


  Gavril kwam aangerend en duwde Dain opzij. 'Raak hem niet aan! Je wil hem vast iets aandoen nu hij hier zo hulpeloos ligt. Heer Odeil, houd dit eld-wezen bij zijne majesteit vandaan!'


  Onmiddellijk stond Heer Odeil op en trok zijn zwaard, maar hij hield de zwaardpunt voor Gavrils gezicht en niet voor dat van Dain. Gavrils blauwe ogen verwijdden zich geschokt en keken toen woedend.


  'Hoe durf je het zwaard tegen me op te heffen!' zei hij en zijn stem sloeg over. 'Dit zal je duur te staan komen. Jij...'


  Het gehavende gezicht van Heer Odeil vertrok woedend. 'Luister eens goed, hoogheid,' zei hij en er klonk geen respect door in zijn vlakke stem. 'We zijn alle vijf getuigen geweest van wat zich tussen u en zijn majesteit afspeelde. En we zweren hier en nu absolute geheimhouding totdat zijne majesteit ons toestemming geeft te spreken. Maar u, hoogheid, en niet deze chevard, bent het gevaar voor zijne majesteit, dat hebt u met uw afvalligheid bewezen.'


  'Dain is een eld, idioot!' zei Gavril buiten zichzelf. 'Hij zal een bezwering over de koning uitspreken. Hij zal...'


  'Zwijg,' zei Heer Odeil minachtend.


  Gavril hapte naar adem, niet wetend wat hem overkwam, maar gehoorzaamde.


  Heer Odeil knikte naar Dain. 'Doe wat je goed dunkt, mijn heer.'


  De mannen trokken Gavril terug en lieten Dain met de koning alleen. Dain knielde naast zijne majesteit, trok Verences handschoenen uit en vouwde diens handen op zijn buik samen. Hij legde één hand op een hand van de koning en de andere op Verences gezicht. Terwijl hij zijn ogen sloot, gleden zijn gedachten vluchtig door de geest van de koning.


  Gavril schreeuwde iets en er klonken geluiden van een korte schermutseling, maar Dain liet zich er niet door afleiden. Hij wenste met heel zijn hart dat Thia nu hier was. Zij was degene geweest met de helende gaven. Alleen al haar aanraking had Verence van de donkere plaats kunnen weghalen, waar zijn geest naartoe was gegaan.


  Dain zocht de chaotische gedachten van de koning af, maar voelde dat ze niet besmet waren. In plaats daarvan vond hij zo'n sterke angst en woede dat het Dains zintuigen schroeide. En onder dat alles verdriet, een verdriet dat geboren was door zijn vernietigende teleurstelling in Gavril, laag na laag, alsof Gavril vele keren had gefaald in het winnen van zijn vaders goedkeuring. En ook jaloezie, op de zoon die zijn jeugd en nog een heel leven voor zich had, afgunstig op de zoon die op een dag zijn vader zou opvolgen. Schuldgevoelens voor zaken die hij had laten liggen, voor fouten die niet hersteld waren, voor genotzucht. Verder en verder zocht Dain, door alle probleemlagen heen, tot hij een helder, klein klompje van Tanengards verwrongen macht vond, dat in de geest van de koning scheen.


  Dain had geen opleiding gehad in dit soort dingen. Alles wat hij deed, deed hij van nature. En hij begon in gedachten een eldin-lied te weven. Nog altijd met gesloten ogen neuriede hij het en hij hoorde de weerklank van het zwaard terugzoemen. Dain dacht aan bergen, sterk en massief tegen de lucht. En hij zong erover. Hij zong over rotsen en hun schat aan edelmetalen diep in de donkere rotsige grotten. Hij zong over macht en kracht die de vernietiging van de elementen weerstonden, de mijnbouw van de dwergen, over het beetje bij beetje afkalven van de bergen door de eeuwen heen. Hij zong van steen en vuil, en van vuil en steen. Hij zong totdat Tanengard ophield met zoemen en het kleine machtpartikeltje uit de geest van de koning verdween.


  Dain werd stil en nam zijn hand van Verences gezicht. Hij wachtte even en begon toen een ander lied. Het zwaard antwoordde eerst gretig en woest, maar gaandeweg werd het minder scherp. Het gemartelde zoemen en de onrust binnen in de kling namen af. Hij beloofde dat geen sterveling hem zou vernietigen en Tanengard accepteerde zijn lied.


  En weer viel Dains stem stil. Toen hij zijn ogen opende, ging de zon onder en de lucht voelde koel aan tegen zijn schouders. De anderen waren samengedromd en staarden hem verwonderd en bevreesd aan.


  Op een of andere manier wist Dain de plotselinge, overweldigende gevoelens van uitputting te overkomen en zei: 'Een van jullie moet het zwaard nemen en op een veilige plaats opbergen. Sluit het op waar niemand het zonder gepaste voorzichtigheid kan gebruiken.'


  'Nee!' protesteerde Gavril. 'Het is van mij. Ik zeg wat ermee moet gebeuren.'


  Heer Roberd stapte naar voren, de prins negerend. Zijn ogen, ernstig en een beetje ongerust, ontmoetten die van Dain. 'Ik zal dit op me nemen,' kondigde hij aan. Hij liep verder naar voren, maar hij aarzelde.


  'Heb er geen angst voor,' zei Dain tegen hem. 'Ik heb zijn krachten in slaap gesust. Het zal je niets doen.'


  Heer Roberd knikte, boog zich voorover om het op te rapen.


  Gavril duwde hem opzij en tilde Tanengard omhoog, om het met een schrille kreet weer te laten vallen. 'Wat heb je ermee gedaan?' vroeg hij dwingend terwijl hij op Dain af wilde stormen. Heer Terent versperde hem de weg en hield hem terug. 'Wat heb je ermee gedaan?' schreeuwde Gavril.


  Dain keek medelijdend naar hem, terwijl de anderen toekeken. Na een ogenblik keek Gavril rond en keek ze allemaal aan, en leek zich toen pas te realiseren wat hij aan het doen was. Hij stapte met een bleek gezicht naar achteren en er hingen kleine spuugvlekjes in zijn mondhoeken. Hij zei niets meer.


  Heer Roberd wierp de prins een minachtende blik toe voor hij het zwaard opnieuw benaderde.


  'Pas op,' zei Dain waarschuwend. 'Raak het niet vaker aan dan nodig is. Raak de klink niet met onbedekte huid aan, want dan zal het zwaard weer ontwaken.'


  Heer Roberd deed met een grimmig gebaar zijn handschoenen aan. Hij pakte Tanengard bij het gevest en hield het naast zijn zij waarbij de punt bijna de grond raakte. 'Hoogheid, waar is de schede?'


  'Daar,' zei Gavril wijzend.


  Terwijl Heer Roberd tussen de schaduwen aan de voet van de kerk zocht naar de schede, verroerde de koning zich.


  Dain verplaatste zijn aandacht terug naar Verence terwijl de anderen dichterbij kwamen.


  'Geef hem wat lucht,' zei Dain waarschuwend. 'Hij moet op eigen kracht wakker worden. Roep hem niet bij zijn naam.'


  Met een knik zwegen ze en hun gezichten stonden strak van bezorgdheid.


  De koning bewoog opnieuw, grommend, en toen vlogen zijn ogen open. Dain zag angst in hun diepten flitsen, gevolgd door verwarring. De koning ging rechtop zitten en keek rond. 'Odeil?' vroeg hij met zwakke en bibberende stem.


  Heer Odeil knielde onmiddellijk voor hem. Ik ben hier, majesteit.'


  'Wat is er gebeurd?' vroeg de koning terwijl hij de muis van zijn hand tegen zijn voorhoofd drukte alsof dat pijn deed.


  'Sire, u...'


  'Nee,' onderbrak de koning hem. 'Zeg het maar niet. Ik herinner het me nu. Waar is dat vervloekte zwaard?'


  'Heer Roberd heeft het,' zei Dain vriendelijk. 'Hij bergt het veilig weg.'


  'Nee! Het is niet veilig!' zei de koning verschrikt. 'Het moet vernietigd worden.'


  'Nee, majesteit,' zei Dain rustig. 'Niet hier en nu. Je kunt een magisch zwaard niet breken... zoals uwe majesteit nu heeft ontdekt.'


  Verence liet zijn hoofd in zijn handen vallen en gromde: 'Wat heeft het met me gedaan?'


  'Het verdedigde zichzelf, majesteit,' zei Dain voorzichtig. 'Het is het beste om het een tijd achter slot en grendel te bewaren totdat...'


  'Geef het aan Noncire,' zei de koning.


  Dain fronste zijn wenkbrauwen, er niet zeker van of dit wel verstandig was, maar Heer Roberd boog. 'Het zal onmiddellijk gebeuren, majesteit.'


  De koning keek op. 'Wees er voorzichtig mee, Roberd. Ik wil niet dat het je kwaad doet.'


  Heer Roberd lachte naar zijn vorst. 'Dank u voor uwe majesteits bezorgdheid. Heer Dain, heeft er echter iets wonderlijks mee gedaan en hij zegt dat zijn macht nu ingekapseld is.'


  De blik van de koning ging naar Dain en hij fronste zijn wenkbrauwen. Dain vroeg zich af of hij nu samen met Gavril terecht moest staan voor ketterij, maar de koning zei niets.


  'De schildwachten zullen ons komen zoeken als we na donker nog buiten zijn,' waarschuwde Heer Odeil. 'We hebben gezworen, majesteit, dat niemand van ons hierover zal spreken zonder uw toestemming. Niemand van ons zal die eed breken.'


  De koning keek hen een voor een aan en knikte alsof zijn hoofd nog steeds pijn deed. 'Dank je. Heer Odeil, help me overeind.'


  De beschermheer gehoorzaamde en ondersteunde de koning met een stevige arm toen Verence weer rechtop stond. Zijn geestelijke vermogens leken intact te zijn, maar hij was lijkbleek. Hij deed een paar onzekere stappen, kreunde toen en boog voorover om te braken.


  Odeil hield hem vast, terwijl hij zachtjes mompelde, en veegde de mond van de koning af toen die ten slotte weer rechtop stond.


  Toen Dain bezorgd toekeek, schoof Heer Terent dichter naar hem toe. 'Zal hij weer beter worden, m'neer?'


  'Ja. Hij wordt weer beter, maar hij is dodelijk hard geraakt. Hij zal een tijdje niet zichzelf zijn.'


  'Vervloekt is Lander om zo'n wapen te maken,' verwenste Heer Terent de man.


  Schuldgevoel bekroop Dain. 'En ik, door hem te helpen het metaal op te halen, door het zwaard mee te nemen toen hij me vroeg het hier te brengen. Ik had...'


  Heer Terent greep Dain bij de schouders alsof hij zulke ontboezemingen in de kiem wilde smoren. 'Het was niet jouw schuld,' zei hij. 'Je wilde het in de Charva gooien waar het niemand kwaad had kunnen doen. Dat is het enige waar je je schuldig over moet voelen, m'neer.'


  De koning wilde liever naar zijn paleis rijden dan worden gedragen. Hij moest echter wel in het zadel worden geholpen en toen hij daar eenmaal was, zat hij zo krom als een oude man. 'Gavril,' zei hij.


  Een stuk gekalmeerd, ging de prins onmiddellijk naar hem toe.


  'Loop naast mijn stijgbeugels,' commandeerde de koning. 'Laten we naar huis gaan.'


  'Ja, sire,' zei Gavril. Hij greep zijn vaders stijgbeugel in zijn rechterhand, zijn goudblonde hoofd gebogen in het roze licht van de zonsondergang. Maar toen hij en de koning op weg gingen, keek Gavril achterom naar Dain met een blik vol intense haat.


  Dain begreep dat de wapenstilstand die tussen hen had bestaan, nu voorbij was. Gavril was beter af zonder Tanengard, maar dat zou hij nooit toegeven. En Dain wist maar al te goed hoe geduldig en sluw Gavril kon zijn in het voorbereiden van zijn wraak. Wat de prins hem ook aan zou doen, het zou wreed en absoluut dodelijk zijn.


  Zeven dagen lang bleef de koning in afzondering. Terwijl het hof bezorgd speculeerde over zijn ziekte, beperkte de koning zich meestentijds tot zijn eigen vertrekken en verscheen sporadisch in het openbaar. Wanneer hij dat wel deed, zag hij er bleek en afgetobd uit en was zelden langer dan een paar minuten aanwezig.


  Het Jachtbal, dat traditioneel elke herfst werd gehouden, was uitgesteld tot zijne majesteit beter zou zijn. Afgevaardigden uit Neder, die wachtten om het nieuwe verdrag te bespreken, moesten een behoorlijke tijd wachten zonder enige hoop op een audiëntiebezoek. De koning ontving niemand, hoe urgent de zaak ook was.


  'Koning Muncel zal dit oponthoud als een belediging opvatten. Misschien wil koning Verence wel helemaal geen verdrag tussen onze koninkrijken,' zei de ambassadeur uit Neder opgeblazen.


  Het maakte niet uit wat hij zei. Er werd geen audiëntie gehouden.


  Tijdens zijn ziekte ontving de koning slechts zijn maîtresse, zijn zoon en zijn geestelijk raadsman. Er werd gemeld dat zijn eetlust slecht was. Hij weigerde bijna alles behalve geroosterde kaas en wijn. En hoewel zijne majesteit vermagerde en zijn gerstkleurige baard zichtbaar grijs werd, lachte hij op een dag hartelijk om de capriolen van het huisaapje van de gravin. Vanaf dat moment ging het snel bergopwaarts. En algauw verspreidde het gerucht zich door het paleis: het bal zou aan het eind van de week worden gehouden.


  Dain zat deze dagen bepaald niet stil. De avond dat ze de geschokte Verence naar het paleis hadden begeleid, werd Dain naar zijn nieuwe vertrekken gebracht in het centrale gedeelte van Savroix. Het waren voorname, stijlvolle vertrekken, die aangaven hoezeer hij in de gunst stond van de koning. Toen hij naar binnen liep, met stomheid geslagen bij zoveel luxe en weelde, zat Sulein op hem te wachten zoals Dain hem had verzocht.


  'Ah, dank je,' zei Dain tegen Thum. 'Ik wil graag alleen met meester Sulein spreken.'


  Thum knikte. Hoewel hij overduidelijk stond te popelen om over alles wat er was gebeurd te praten, joeg hij de bediende Lyias weg die zo trots op hun nieuwe onderkomen was dat hij Dain een rondleiding wilde geven om alles te bekijken. Heer Terent ging aan het uiterste einde van de studeerkamer zitten en begon het lemmet van zijn dolk te poetsen. Dain maakte een snelle rondgang door zijn appartement en merkte op dat hij nu een studeerkamer, een slaapkamer en een kleedkamer had die net zo groot was als Heer Terents eigen optrekje. Het meubilair was een prins waardig maar Dain schonk dit alles slechts een oppervlakkige blik.


  In zijn nieuwe studeerkamer gebaarde hij Sulein te gaan zitten.


  De genezer, gekleed in bruine gewaden die afgezet waren met apenbont en met zijn rode, kegelvormige hoofddeksel op zijn hoofd, vouwde zijn lange, vingers vol chemievlekken losjes samen voor zijn buik en ging op een van de bankjes naast een bureau van prachtig bewerkt hout zitten.


  Dain aarzelde een ogenblik, liep er toen omheen en ging zelf in de stoel met hoge rugleuning zitten. Gedurende de terugreis uit het zuiden had hij allerlei manieren bedacht over hoe deze zaak aan te pakken met de genezer, maar van geen ervan wist hij of die zou werken.


  Nu liet hij al zijn tactieken varen en staarde Sulein simpelweg aan. 'Ik wil de Ring van Solder,' zei hij.


  Het getaande gezicht van de genezer trok bleek weg boven zijn viezige baard. Een van zijn lange handen kroop omhoog om zijn borst aan te raken en toen spreidde hij beide handen voor Dain uit. Dain herkende geen van de ringen die aan zijn vingers glinsterden.


  'Zoals je kunt zien, heb ik de Ring niet.'


  'Waar is hij?' vroeg Dain ruw.


  Sulein haalde zijn schouders op. 'In Dorst. Ik veronderstel dat je hebt ontdekt wat de Ring waard is. Als dat zo is, dan weet je ook dat hij niet geschikt is om op een lange gevaarlijke reis mee te nemen.'


  'Maar ook niet om hem achter te laten.'


  Sulein lachte en hield zijn hoofd schuin. Zijn donkere ogen gloeiden afwachtend en misschien zelfs uitdagend. 'Ah, dus uiteindelijk begin je dit soort bezittingen toch op waarde te schatten. En waarom heb je besloten dat je deze ring wilt, mijn heer?'


  Dain had in het verleden dikwijls met de genezer geredetwist. En nu, hoewel Heer Terent in de kamer aanwezig was, zag Dain geen reden om te doen alsof. Hij stak zijn kin omhoog en zei: 'Zoals je reeds lang veronderstelde, ben ik en niet Muncel de rechtmatige koning van Neder. De Ring van Solder behoort mij toe.'


  Heer Terent liet bijna zijn dolk vallen. Hij keek Dain met open mond aan, en Sulein lachte en hief zijn handen omhoog. Hij mompelde iets in zijn eigen taal en keek omlaag om Dains blik te ontmoeten.


  'Eindelijk gaat het dan beginnen,' zei hij gretig. 'Wat heeft je daarvan overtuigd, mijn heer? Welk bewijs is je gegeven?'


  'De Ring hoort bij mijn erfenis,' zei Dain, terwijl hij de vragen negeerde. 'Ik wil weten hoe je eraan gekomen bent.'


  'Ach, wie kan de mysterieuze reis achterhalen van een artefact dat door zijn vorige eigenaar werd verloren?' antwoordde Sulein terwijl hij zijn wijsvinger tegen zijn snavelachtige neus legde. 'Ik heb hem vele jaren geleden van een marskramer gekocht. Ik wist eerst niet zeker wat het was, maar ik realiseerde me dat het een zeer oud en belangrijk voorwerp was. Toen jij de runen aan me voorlas, wist ik onmiddellijk wat het was en wat het kon.'


  'Dat heb je me niet verteld.'


  'Nee, toen maakte je je nog druk om onbelangrijke zaken,' zei Sulein.


  'Je moet onmiddellijk iemand naar Dorst sturen,' zei Dain, 'en je juwelenkist laten halen. Ik wil de ring.'


  Sulein schudde zijn hoofd en maakte een spijtig tsss-geluid. 'Helaas,' zei hij. 'Zo eenvoudig is dat niet.'


  'Natuurlijk wel.'


  'Nee, jonge heer. Dat is het niet.'


  Dain keek hem dreigend aan. 'Speel je soms een spelletje met me?'


  Sulein glimlachte naar hem, zijn donkere ogen straalden. 'Geen spelletjes, jonge heer. Het enige wat ik wil bereiken, is dat ik van belang blijf voor je.'


  'Ik kan de juwelenkist zonder je toestemming hiernaartoe laten sturen,' zei Dain.


  'Is dat zo? Dat betwijfel ik.'


  Dain staarde hem aan en deed vruchteloze pogingen zijn toenemende ongeduld in te tomen. Hij dacht aan Suleins toren in Dorst, en hoe de deur waarschijnlijk met bezweringen was afgesloten tijdens de afwezigheid van de genezer. Hij dacht aan Suleins ambities en mysterieuze doeleinden. Achterdocht golfde door zijn geest, maar hij handelde er nog niet naar.


  In plaats daarvan gooide hij het over een andere boeg. 'Vertel me over welke machten de Ring beschikt.'


  Sulein sloeg zijn armen over elkaar. 'Die zijn enorm.'


  Dain keek hem onderzoekend aan en maakte een ongeduldig gebaar. 'Sulein, je mag jezelf dan behoorlijk slim vinden door op deze manier een spelletje met me te spelen, maar als ik het bevel geef je te fouilleren, dan denk ik dat we de Ring zullen vinden.'


  Sulein bleef glimlachen maar een zwakke trilling bij zijn ooghoeken bevestigde Dains wantrouwen. 'Geweld,' antwoordde Sulein met een zacht vertoon van moed. 'De toevlucht van de ongeschoolde.'


  Dain negeerde die schimpscheut. 'Je zegt dat je in aanzien van het Nederaanse hof wilt stijgen wanneer de rechtmatige koning weer heeft plaatsgenomen op de troon. Als dat zo is, waarom aarzel je dan me bij te staan? Waarom hou je mijn bezit van me weg?'


  'Ik hou het niet van je weg,' corrigeerde Sulein hem. 'Ik bewaar het tot je in staat bent het te beheersen.'


  Dains stem was doortrokken van woede. 'En nu ben jij zijn meester? Hoe waag je het...'


  'Dain, ik ben niet je vijand,' onderbrak Sulein hem en hij ging rechtop staan. 'Ik ben nooit je vijand geweest. Je blijft me halsstarrig wantrouwen, maar ik ben werkelijk je vriend en bondgenoot.'


  Dain stak zijn hand uit. 'Geef me de ring.'


  Sulein spreidde zijn vingers uit. 'Als je de ring die je zoekt aan mijn vinger kunt ontwaren, neem hem dan van mijn hand.'


  Dain keek hem boos aan, maar Sulein ontmoette zijn blik met een zelfverzekerde grijns, Dain uitdagend zijn doorwrochte vermomming te doorzien.


  Dain wilde dit spel nu niet spelen, maar hij was zich ervan bewust dat hij weinig keus had.


  'Een moment,' zei Sulein en hij knipte met zijn vingers in Heer Terents richting.


  Dain keek die richting op en zag Heer Terent als bevroren bij het raam staan met een niets ziende uitdrukking op zijn gezicht. Verbijsterd keek Dain van zijn beschermheer weer terug naar de genezer. 'Wat heb je met hem gedaan?'


  'Zijn onze geheimen voor iemand als hij bestemd?' kaatste Sulein terug. 'Hij is slechts een paar ogenblikken afwezig terwijl wij ons gesprek afmaken.'


  Dain rook geen gebruik van magie, maar toch prikten de haartjes in zijn nek. Hij fronste zijn wenkbrauwen even en keek weer naar Heer Terent. Als de paleiswacht achterdochtig zou worden dat er magie was gebruikt, dan zouden Dain en Sulein beiden het gevang in worden gegooid.


  'Je moet voorzichtig zijn met je bezweringen,' zei Dain.


  'Je zou mij meer moeten vertrouwen en Heer Terent minder.'


  'Hij is loyaal.'


  'Loyaal of niet, hij is een Mandriaan. Hij kan niet in onze voetsporen treden.' Sulein spreidde zijn vingers weer. 'Goed dan. Bedien je van je eldin-macht. Welke is de ring die je zoekt? Wees zorgvuldig, jonge heer, want dit is de enige kans die je van me krijgt.'


  Dain staarde naar de drie ringen die aan de vingers van Suleins linkerhand glansden. Zijn rechterhand droeg geen sieraden, hoewel hij die ook naar voren stak. Dain verdacht Sulein ervan dat hij net zo goed de Ring van Solder onder zijn kleding verborgen kon hebben. Zijn ongeduld in de kiem smorend, probeerde hij zich te concentreren.


  Vermoeidheid maakte het moeilijk zijn gedachten te richten. Hij was geprikkeld en geërgerd, maar na een tijdje slaagde hij erin zijn geest te kalmeren. De ringen zelf leverden geen informatie op. Zijn zintuigen konden niet tussen een ervan kiezen.


  Teleurgesteld leunde hij achterover. Als de door hem gezochte ring erbij was, dan zou die een eigen macht uitzenden. Hij zou in staat moeten zijn de weerklank ervan waar te nemen.


  'Snel,' morde Sulein. 'Ik kan de bezwering over Heer Terent niet veel langer instandhouden.'


  Dain voelde een wankeling in de concentratie van de genezer. Hij staarde naar de magere handen van de man en wees naar een brede band van rijkelijk versierd goud aan zijn middelvinger. 'Die.'


  Sulein lachte tevreden. 'Een mooie keuze, jonge heer. Niet zo mooi als de robijn die je al draagt, maar ze zouden goed bij elkaar passen.'


  Hij deed de gouden band af en stak die naar Dain uit.


  Woeden van teleurstelling sloeg Dain hem uit Suleins hand en de gouden ring vloog door de lucht. 'Welke is het?' eiste hij.


  'Geen van deze, jonge heer. Misschien zijn je eldin-gaves niet zo scherp als ik dacht. Hmm?' Breed lachend hield Sulein zijn rechterhand omhoog, kneep die samen en draaide hem in een snel gebaar om. Daar, aan zijn vinger verscheen de ring van zwaar zilver met de melkachtige steen. De mooie ringen aan Suleins andere hand fonkelden kortstondig en leken slechts doorsnee, goedkope koperen sieraden.


  Dain keek strak voor zich uit terwijl hij zich ervan bewust was hoe zorgvuldig hij om de tuin was geleid.


  Sulein lachte weer. 'Wat kijk je teleurgesteld. Maar weet je, jonge heer, ik kocht deze ring voor veel geld. Ik kan hem niet weggeven.'


  'Hij is niet van jou,' beet Dain hem toe.


  'Maar dat is hij wel. Jouw naam staat niet in runen op de band gegraveerd. Jij kunt niet bewijzen dat hij van jou is, zeker niet nu ik hem in mijn bezit heb. Als je door zijn vermomming heen had kunnen kijken, dan had ik me misschien gedwongen gevoeld hem aan je over te dragen. Maar we hadden een afspraak en je hebt hem niet gekozen.'


  Dains ogen vernauwden zich. Hij staarde koud naar de begerige genezer. 'Wat wil je ervoor hebben?'


  'Ah! Dat is het eerste verstandige wat ik je vanavond heb horen zeggen,' Sulein krabde in zijn baard. 'Wat ik wil? Ah, inderdaad, een heerlijke vraag die de deuren opent van legio mogelijkheden.'


  Zijn hebzucht werd plotseling op zijn gezicht zichtbaar, naakt en intens. Hij lachte naar Dain, terwijl zijn donkere ogen berekenend en scherp bleven. 'Als jij in het bezit bent van de ring en daardoor je koninkrijk krijgt, dan is hij natuurlijk heel veel waard. Hoe vol zit de schatkist van Neder?'


  Dain voelde de minachting in zich opwellen. Sulein zou zich altijd aan hem vast blijven klampen, zich als een bloedzuiger te goed doen aan zijn bronnen.


  'De schatkist, zo is me verteld, is bankroet.'


  'Jammer. Toen zul je elders fondsen moeten aanboren. Bij prins Spirin, misschien? Hij en ik hebben al over de toekomst gesproken. Wat is jouw gunst bij koning Verence waard?'


  'Weinig,' snauwde Dain. 'Hij zal me niet steunen.'


  Suleins schitterende glimlach verflauwde. 'Probeer je me te vertellen dat je een maand in het gezelschap van zijne majesteit hebt doorgebracht en niets hebt bereikt? Heb je niet voortgeborduurd op je voorsprong? Heb je helemaal niets voor je zelf in de wacht gesleept... geen landerijen, niet meer titels, geen meevallers?'


  Dains schaamte voelde aan als zuur in zijn keel. Als Sulein eens wist wat hij in werkelijkheid in de wacht had gesleept... en had weggegeven. Hij reikte naar zijn dolk. 'Genoeg. Je hebzucht is onovertroffen...'


  Sulein stak zijn handen op en deinsde zo haastig terug dat hij over zijn kruk viel. 'Er staat veel op het spel... majesteit.'


  Dain wachtte even en ademde scherp zuigend in.


  'Dat klinkt helemaal niet verkeerd, hè?' zei Sulein zachtjes en hij hield zijn ogen geen ogenblik van Dain af. 'Je hebt nu van dichtbij kunnen meemaken hoe het is om koning te zijn. Dat wil je wel, nietwaar?'


  Dain knipperde met zijn ogen en gooide de bezwering van zich die Sulein gebruikte om zijn geest te vertroebelen. 'Wat ik wil, is mijn vaders ring.'


  'Dan moet je ervoor betalen.'


  'Hoeveel?'


  Sulein haalde zijn schouders op. 'Moeten we vanavond al beslissen over zo'n gewichtige zaak? Waarom wachten we er niet mee totdat de troon van jou is voor we beslissingen nemen over betalingen en beloningen?'


  Er zouden geen troon, geen beloningen zijn. Het enige wat Dain wilde, was de ring. Het uit de handen trekken van iemand als Sulein was wel het laatste wat hij voor Tobeszidian kon doen. 'Waarom spelen we geen open kaart en sluiten we onze deal nu?' kaatste Dain terug.


  'Je loopt te marchanderen alsof je een dwerg bent in plaats van een heer,' klaagde Sulein.


  Dain ontblootte zijn tanden en sprong op Sulein af. Voordat de geschrokken genezer kon wegspringen, greep Dain hem bij de kraag van zijn gewaad, draaide hem om en drukte de punt van zijn dolk tegen Suleins keel. Hij dwong de genezer tegen de muur.


  'Je tart mijn geduld,' zei Dain knarsetandend. 'Doe hem af voor ik je vinger eraf snijd.'


  'Als je hem met geweld van me wilt afpakken, zul je hem niet krijgen,' zei Sulein snel. Angst flitste in zijn ogen, maar hij had niet de moed verloren. Hij keek Dain uitdagend aan en stak zijn kin omhoog om zijn huid van de dolkpunt te bevrijden. 'Ik kan ermee verdwijnen, in een oogwenk en dan vind je me nooit meer.'


  Dain keek hem woedend aan. 'Je bluft.'


  'O, nee! Dat is de macht van deze ring. Hoe anders denk je dat koning Tobeszidian zijn vijanden wist te ontvluchten? Hoe denk je dat hij deze wereld kon doorkruisen om eerst de Bokaal van het Eeuwige Leven te verbergen en daarna jou? Een man kan driemaal op die manier op de macht van Solders Ring reizen. Ga nu van me af en geef me wat ik wil, of ik zweer je op mijn voorouders dat ik zal verdwijnen en de ring naar koning Muncel zal brengen. Hij zal mijn prijs betalen als jij dat niet wilt.'


  Dain zei niets. Woede suisde in zijn oren, vulde hem met zo'n hitte dat hij dacht dat hij in as uiteen zou spatten. Na een ogenblik wist hij zich voldoende in de hand te houden om zich van Sulein terug te trekken. Hij deed zijn dolk met onvaste hand terug in de schede en stond daar lange tijd boos naar de vloer te kijken voor hij zich dwong omhoog te kijken.


  'Voor de laatste maal, wat is je prijs?'


  Suleins ogen vulden zich met triomf. Hij stapte bij de muur vandaan. 'Een positie als hofastroloog en hoofdadviseur.'


  Dains ogen knepen zich samen maar hij zei niets.


  Sulein lachte. 'Mijn eigen paleis en dienaren.'


  Dain wachtte.


  Sulein wreef zich de handen. 'Eenderde van je rijkdom, niet alleen van wat er in de schatkist zit op het moment dat je wordt gekroond, maar ook eenderde van de revenuen daarna, gedurende mijn hele leven.'


  Het verzoek was ronduit beledigend. Dain had niet verwacht dat Sulein zó hebzuchtig zou zijn. Hij fronste zijn wenkbrauwen in een poging zijn geschoktheid te verbergen en realiseerde zich dat Sulein ook de helft had kunnen vragen. Niettemin zou de prijs niet betaald worden.


  'En?' vroeg Sulein hem. 'Denk maar zo lang en zo diep na als je wilt, er is geen mogelijkheid om onder deze overeenkomst uit te komen. Als je tijd nodig hebt om tot een beslissing te komen, zal ik natuurlijk...'


  'Nee,' zei Dain kortaf. 'Ik ga akkoord.'


  Deze keer sperde Sulein zijn ogen geshockeerd wijdopen. Hij staarde naar Dain alsof hij niet kon geloven dat er een akkoord was bereikt. 'Zweer je dat?' vroeg hij hees.


  'Dat doe ik. Wanneer ik op mijn troon zit, zul je je prijs krijgen.' Dain stak zijn hand uit. 'En geef me nu de ring.'


  Suleins gelach schalde luid genoeg om Heer Terent uit zijn betovering te doen ontwaken. Terwijl de beschermheer aan het niezen was en in verwarring over zijn gezicht wreef, schudde Sulein zijn hoofd. Zijn ogen dansten meedogenloos. 'Nee, nee, nee, jonge heer,' zei hij. 'En dan zul jij verdwijnen naar onbekende oorden waar ik geen weet van heb? Nee.'


  Dain had gedacht dat hij zijn gezicht wel zo onbeweeglijk zou kunnen houden als ware het uit steen gehouwen. Kon Sulein de waarheid voelen die binnen in hem verborgen zat? 'Ik heb je mijn woord gegeven.'


  'Ja, inderdaad, en ik accepteer dat,' zei Sulein tegen hem. 'Maar ik zal de ring veilig onder mijn hoede houden. Op die manier zul je niet vergeten me mee te nemen wanneer je naar het noorden vertrekt.'


  'Hé?' zei Heer Terent luid gapend. 'Waar gaat het over, m'neer? Vertrekken we naar Dorst?'


  Kokend van woede wist Dain zijn blik van de triomfantelijke genezer weg te rukken. Hij wilde die zelfgenoegzaamheid van Suleins gezicht wegvagen, maar twijfelde er niet aan dat Sulein zijn dreigement om te verdwijnen waar zou maken als Dain te grote druk op hem zou uitoefenen.


  'M'neer?' vroeg Heer Terent nogmaals. 'Gaan we naar Dorst?'


  'Nog niet,' wist Dain uit te brengen. Hij had zijn vuisten gebald langs zijn zij hangen en woede brandde in hem. Alleen zo kon hij zijn stem normaal doen klinken. 'We moeten wachten op toestemming van de koning voor we kunnen gaan.'


  'Maar we gaan wel al gauw, denk je?' vroeg Heer Terent weemoedig. Heimwee klonk duidelijk in zijn stem door. 'Voordat er te veel sneeuw gaat vallen?'


  'Ja, misschien wel,' zei Dain.


  Met een spottende buiging waagde Sulein te zeggen: 'Als ik je nog op een andere manier kan dienen, mijn heer, hoef je me slechts te roepen. Misschien kan ik erbij zijn wanneer prins Spirin een beroep op je doet?'


  Dain knikte kort en de genezer liep met een stralende lach weg.


  Toen de deur achter hem dicht was, liep Dain naar een kleine tafel en nam hij een versierde lampetkan in zijn handen. Hij draaide hem in zijn handen rond, maar zag hem niet echt. Hij kon Sulein wel wurgen. Morgen, wanneer hij zou weigeren prins Spirin te ontmoeten, zou Sulein de waarheid bevroeden. Dan was er geen enkele kans meer dat hij de ring van hem kon wegnemen. Hij kon zelfs zijn dreigement ten uitvoer brengen om de ring aan koning Muncel te verkopen.


  Dain zuchtte en kromde zijn gespannen schouders. Hij vond zichzelf een mislukkeling en de hoon van de genezer hielp ook al niet.


  Er moet een manier zijn om hem de ring afhandig te maken, dacht Dain. Hij moest een manier zien te vinden.


  M'neer?' vroeg Heer Terent die nog steeds over zijn gezicht wreef en in de war was. 'Hoorde ik je Sulein vertellen dat je de koning van Neder bent?'


  'Nee!' zei Dain scherp. Hij zette de kan met een bons neer. 'Ik ben nergens koning van, Heer Terent. Ik ben slechts een schertsvertoning.'


  Naakt tot op zijn middel lag Gavril in de paleiskapel geknield voor het altaar. Een sneeuwwit kleed met van gouddraad geborduurde cirkels erop schitterde in het kaarslicht. Ondanks de frisse lucht zweette hij overvloedig. Bloed druppelde over zijn rug naar beneden van de striemen die hij zich met de geknoopte zweep had toegebracht. Hij greep hem beet, boog zijn goudblonde hoofd en worstelde tegen zijn innerlijke demonen van woede van angst.


  Aan de andere kant van het gangpad achter hem stonden priester gebeden te zingen voor zijn ziel. Wijnkleurige rook uit de hangende komforen vulde de lucht met wierookgeuren. De bisschoppen en kardinaals hadden zich in een vermanende halve cirkel achter het altaar verzameld.


  Toen het zingen ophield, stapte Noncire naar voren. Zijn witte muilen maakten geen geluid op de stenen. Toen hij voor Gavril stilstond, ruiste zijn opperkleed rond zijn enkels.


  'Heeft zijne hoogheid penitentie gevonden?'


  Het was de derde keer dat hij deze vraag stelde. Tweemaal eerder had Gavril een oprecht nee geantwoord; tweemaal daarvoor had Noncire hem opgedragen zichzelf opnieuw te geselen.


  Nu boog Gavril dieper, overspoeld door pijn en ellende, zijn gezicht nat van tranen en eigenhaat.


  'Hoogheid?' herhaalde Noncire. 'Hebt u voldoende boetedoening gevonden?'


  Er school geen genade in die zachte stem. Gavril wist dat dit uren kon doorgaan, zolang hij blijk gaf van kracht en oprechtheid. Het enige wat hij in zijn hart voelde was razende woede over het verlies van Tanengard. Hij had geen berouw van zijn daden. Het speet hem dat hij was betrapt, niets anders.


  Wetende dat hij fout zat, dat hij inderdaad zwaar gezondigd had, wilde Gavril gestraft worden. Hij wist dat het verschrikkelijk fout zou gaan als hij niet opgewassen zou zijn tegen de greep waarin dit vreemde zwaard zijn zintuigen vasthield. Met heel zijn hart wilde hij dit probleem met Noncire bespreken, zoals hij eens alles met hem had besproken. Maar de kardinaal had zijn sympathie en vriendschap teruggetrokken en veroordeelde Gavril. Vanavond toonde hij niet meer genade dan hij had gedaan tijdens de vorige dagen van Gavrils beproeving... gedurende het opgelegde vasten en toen hij voor het kerktribunaal moest verschijnen om ondervraagd te worden over zijn veronderstelde ketterij. Er waren altijd meerdere aspecten aan een kwestie, had Noncire hem eerder geleerd. Nu leek het er echter op dat de kerk geen genade kende. Hij paste de regels strikt toe. Hij stond geen speelruimte, geen andere uitleg toe.


  En voor het eerst in zijn leven, toen zijn rug en schouders brandden van de zelfkastijding, trok Gavril de autoriteit van de kerk in twijfel die hij eerder met zo'n hartstocht had geaccepteerd. De regels waren bedoeld voor lager volk, niet voor hem. De kerk, zo dacht hij, zou zijn regels zodanig moeten oprekken dat hij zijn bedoelingen tenminste kon uitleggen. Maar in plaats daarvan was hij zonder vorm van proces veroordeeld en was hem opgedragen zichzelf te geselen voor de veiligheid van zijn onsterfelijke ziel.


  Als gevolg daarvan verlaagde hij zichzelf als een nederige dienaar. Hij schreeuwde het uit en huilde van pijn en ellende. En de kerkmannen keken toe, terwijl ze daar stonden in hun zijden jurken en hun gouden met juwelen cirkels vasthielden in hun vlezige witte handen. Er sprak geen medeleven uit hun ogen, helemaal geen medelijden. Zelfs niet voor hem, zelfs niet na alle inspanningen die hij zich had getroost om de kerk te dienen, om de Bokaal te vinden ter meerdere eer en glorie van de kerk.


  Gavrils gevoelens verhardden zich tot een wrokkige knoop in zijn keel. Die dreigde hem te verstikken.


  Noncire kwam nog een stap dichterbij. 'Uwe hoogheid moet antwoorden. Hebt u eindelijk de ware boetedoening volbracht?'


  Langzaam rechtte Gavril zijn rug. Zou hij worden beloond voor zijn oprechtheid? Zou de waarheid genade en vergiffenis brengen? Nee. Ze zouden doorgaan met straffen en straffen. Hij wist dat ergere dingen – zoals de hete tongen en de Laars – hem wachtten wanneer de geseling voorbij was.


  'Als uwe hoogheid niet antwoordt, hervat dan de bestraffing,' zei Noncire.


  Gavril voelde zich vanbinnen verkillen. Hij hief zijn hoofd omhoog en zijn donkerblauwe ogen zwommen in de tranen. 'Ik heb mijn boetedoening volbracht,' loog hij. 'Ik bid om de genade van Tomias de Hervormer.'


  Het zingen werd hervat.


  Noncire zuchtte geestdriftig en lachte heel kort. Hij liet zijn mollige hand op Gavrils hoofd rusten. 'De genade is gegeven. Leg de gesel neer en drink deze kop met bitter vocht.'


  De kop werd naar Gavril gebracht. Hij dronk de smerige, zure wijn eruit en verslikte zich een beetje. Daarna zeiden ze een gebed voor hem op en trokken hem van zijn knieën omhoog. Zijn wonden werden verzorgd en er werd schone kleding gebracht om zijn naakte bovenlichaam te bedekken.


  Noncire prees zijn dappere vroomheid bij het terugkeren naar het rechte pad. 'Elke man van waarde,' zei de kardinaal, 'gaat door een geloofscrisis heen. U hebt de uwe overleefd, en u zult er sterker uit tevoorschijn komen.'


  Gavril keek hem geringschattend aan en keek toen de andere kant op. Het hart van de prins was als steen in zijn borst. Vanbinnen schril lachend hoorde hij de woorden van de kardinaal aan. Noncire moest eens weten dat Gavrils geloof zojuist in hem was gestorven. Noncire moest eens weten dat hij de beslissende wig had gedreven tussen Gavril en alles waarin hij vroeger had geloofd.


  De prins werd naar zijn vertrekken begeleid en het officiële bericht bereikte de koning de volgende dag. Alles was vergeven in de ogen van Tomias.


  Opgelucht zond de koning een brief naar Gavril, maar de prins legde het perkament ongelezen opzij. Hij dacht eraan hoe zijn vader hem op de begraafplaats had gevonden tijdens zijn duistere lessen. Hij dacht aan Dain die zo hoog in de achting van de koning was gestegen, hoger misschien wel dan Gavril zelf. Hij dacht aan Tanengards macht die nu in slaap was gesust door die bemoeizuchtige heiden, nog altijd onder het bevel van Dain en niet dat van hem.


  En zijn woede verhardde zich in een haat die dieper ging dan wat hij ooit eerder had gevoeld. Het was inmiddels lang geleden dat Dain nog slechts een lastpost was. Nu, met dit verraad, had hij Gavril in groot gevaar gebracht. Het was zonder twijfel Dain geweest die Gavrils geheime lessen had ontdekt, Dain die praatjes over hem rondstrooide, Dain die de koning naar het kerkhof en die verschrikkelijke ontdekking had geleid. Gavril kon de pijnlijke desillusie die over het gezicht van zijn vader flitste, niet vergeten. Tot op dat moment had hij zich altijd veilig gevoeld bij zijn vaders onvoorwaardelijke liefde voor hem. Maar Dain had ook dat aangetast. Hij had Gavril blootgelegd, had Verence de waarheid doen inzien omtrent zijn zoon en Gavril kon hem dat niet vergeven.


  Een paar dagen oefende Gavril geduld totdat hij de gelegenheid kreeg om onder vier ogen met Arvt, de Gantese tussenpersoon, te spreken.


  'Uwe hoogheid heeft me gevraagd te komen, ik kom,' zei Arvt en hij boog diep in de schaduwen, terwijl Gavril op de borstwering van het paleis stond en deed alsof hij over het landschap naar de zee uitkeek. 'Hoe kan ik u dienen?'


  Gavril keek de man geen één keer aan. Hij voelde zich vanbinnen ijskoud. 'Er is maar weinig tijd om dit te organiseren. Ik maak mezelf verdacht als ik ook maar een moment van de zijde van mijn beschermheer wijk. Je kent de chevard, heer Dain?'


  'Ah, 's konings favoriet,' zei Arvt.


  Het was alsof hij een ijsscherf in zijn hart kreeg gedreven. Gavril huiverde. 'Die ja. Ik wil dat hij uit de weg wordt geruimd. Gebruik wat je maar wilt, maar doe het snel.'


  "'Uit de weg geruimd",' zei Arvt en zijn vreemde accent rolde over het woord. 'U bedoelt vermoord?'


  'Ja, vermoord!' snauwde Gavril. Hij sloeg met een gebalde vuist op de stenen kanteel. 'Ik wil hem dood hebben!'


  'Dat is makkelijk genoeg,' zei Arvt en boog nogmaals. 'Maar de prijs zal...'


  'Noem je prijs. Maakt niet uit wat.' Gavril draaide zich zo snel op zijn hakken om dat zijn mantel achter hem uitwaaierde. Hij hoorde dat zijn beschermheer zijn naam riep. Tandenknarsend begon Gavril de trap af te lopen. 'Ik ben hier!' riep hij uit, en hij wierp Arvt toen een dreigende blik toe. 'Doe het snel, ik betaal je prijs.'


  'Is het koninklijke bal gauw genoeg, hoogheid?' fluisterde Arvt hem na.


  Gavril ging zonder te antwoorden verder de trap af maar vanbinnen lachte hij met kille voldoening.
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  Op de avond van het bal stond het paleis bol van licht, muziek en opwinding. Dagenlang hadden bedienden koortsachtig gewerkt aan de voorbereidingen van de festiviteiten. Nu waren de luisterrijke galerijen omgetoverd, boven elke doorgang hingen fruitslingers doorvlochten met gouden, roodbruine en groene linten. Er lagen dierenhuiden op de gewreven vloeren. Lange bruin en blauw gespikkelde gorsenstaarten, die lompe en domme vogels uit de zuidelijke weidegronden, stonden decoratief in manden en drinkhoorns. Platte koperen ketels bevatten plovereieren, een zeldzame delicatesse en alleen in de herfst te krijgen. Hun bleke groene en zachtblauwe kleurschakering werd versterkt door de gepoetste koperglans van de ketels. Open kannen met mede die rijk naar gegiste honing rook, stonden op de tafels met ernaast de langstelige schenklepels. Overal stonden manden met versgeplukte appels, peren en kweeperen. In een galerij was de vloer zelfs met biezen bestrooid, om het ruwe leven van de bovenlandse forten te imiteren.


  Terwijl hij door dit rustieke tafereel dwaalde, dat zo volledige contrasteerde met de schitterende wandtapijten en muurschilderingen, evenals het kunstige houtwerk en vakkundige pleisterwerk, kreeg Dain het gevoel alsof hij door de tijd en ruimte was weggeglipt naar een compleet andere wereld. Naast hem keek Thum zijn ogen uit met een bewonderende grijns.


  Vanavond droegen ze allebei een wambuis in het donkergroen van Dorst. Op dat van Dain was zijn wapen geborduurd en een nieuwe, bewerkte gouden broche hield zijn mantel modieus op zijn rechterschouder op zijn plaats. Hij was nerveus en opgewonden toen hij door de versierde vertrekken liep en zich over alles wat hij zag verwonderde. De menigte dromde langzaam samen naarmate meer hoveniers verschenen voor de avondlijke festiviteiten. Sommigen droegen excentrieke jachtkostuums, compleet met geborduurde pijlkokers en gouden pijlen, en droegen kleine bogen die uit ebbenhout waren gesneden en met gouden snaren bespannen.


  Buiten, in de opkomende duisternis van de avondstond broeide een storm. Wolken hadden het vallen van de avond versneld en nu en dan hoorde Dain het gedempte gerommel van onweer. De lucht leek bezwangerd van verwachtingen en het maakte hem rustelozer dan ooit tevoren.


  Die middag was hij de tuinen in gegaan en had een enorme arm vol blauwe en gele bloemen geplukt. Hij herinnerde zich Thia's vaardige bloemschikkunst en Dain had geprobeerd te imiteren wat zijn zus met zulke welriekende schoonheid gedaan zou hebben. Uit een prieel in het heesterperk trok hij een wijnrank vol witte, zoetgeurende bloemen en hij gebruikte die om de bloemen tot een enorm boeket samen te binnen door hun lange stelen met de uiteinden van de wijnrank te omwikkelen. Vervolgens stak hij er een paar verfijnde trossen van iets roze tussen voor het contrast.


  Hij droeg zijn boeket het paleis binnen en negeerde de starende blikken van degenen die hij tegenkwam. Dain gaf de bloemen aan een ondergeschikte page die toen, wankelend onder de geurige last, wegschoot om dit eerbetoon aan vrouwe Pheresa te brengen.


  Nu wachtte hij nerveus op haar verschijnen en hoopte dat zijn geschenk haar zou plezieren.


  De hertog du Clune werd aangekondigd met zijn twee dochters. Thum keek bewonderend naar de dames. 'De jongste is knap, vind je ook niet?' vroeg hij aan Dain. 'Ze heet Roxina.'


  Dain keek onwillig in hun richting. Hij herinnerde zich Elnine en Roxina die nacht toen ze hun toevlucht tot hun kamp zochten. Hun gezichten waren best aardig en Roxina was de molligste van de twee zusjes, maar Dain vond ze allebei dwaas en verwend, met gemaakte maniertjes en te veel eigenwaan. Maar als Thum een flirt zocht voor de avond, dan was Dain niet van plan hem te ontmoedigen.


  'Roxina,' zei hij met een knik toen de dame onnozel naar een bekende glimlachte en met haar zijden sjaaltje fladderde. 'Heel knap.'


  Thum grinnikte en wiebelde heen en weer op zijn tenen. 'Ja,' zei hij tevreden. 'En aardiger dan die feeks van een zus van haar.'


  'Heb je met haar gesproken?' vroeg Dain verrast.


  Thum knikte extreem nonchalant. 'Jij bent niet de enige met romantiek in je hoofd,' zei hij. 'Mag ik gaan?'


  Dain knikte en Thum slenterde in de richting van vrouwe Roxina. Lichtelijk verbaasd keek Dain achterom naar Heer Terent. 'Wist jij hiervan?'


  Heer Terent leek geamuseerd. 'Ja, m'neer. Ik hoorde dat de jonge Thum de dames behoorlijk om zijn vinger kon winden toen wij met de koning op pad waren.'


  'Zo.' Dain moest uit bewondering voor zijn vriend lachen. 'En is hij serieus met deze dame?'


  Heer Terent haalde zijn schouders op. 'Niet serieuzer dan een jonge man die binnen drie weken drie verschillende dames het hof heeft gemaakt.'


  'O.' Dain opende zijn mond om nog een vraag te stellen, maar op dat moment arriveerde de gravin Lalieux met haar gevolg wat tot grote drukte en applaus van de hovelingen leidde.


  De vrouwe zag er schitterend uit in een jurk van doorstikte zijde afgezet met bont. Haar schuinstaande ogen gleden over het gezelschap en ze leek een beetje van haar stuk gebracht dat ze eerder gearriveerd was dan de koning. De jonge vrouwen uit haar gevolg kwamen kwetterend achter haar aan en Pheresa liep gracieus tussen hen in.


  Toen Dain haar zag, sloeg zijn hart over. Hij vergat al het andere toen hij haar het vertrek zag binnenkomen. Haar nieuwe jurk was volgens de laatste hofmode. Ze was in levendig blauw versierd met een licht vleugje wit hermelijn – volgens haar koninklijke recht – aan het keurslijfje. Lange mouwen die eveneens met hermelijn waren afgezet, eindigden in een lange punt over haar hand. De halslijn van de jurk was lager uitgesneden dan gewoonlijk, waardoor haar prachtige figuur goed uitkwam en waardoor de elegante rankheid van haar hals beter tot zijn recht kwam. Haar lange gevlochten haren waren op de achterzijde van haar hoofd in een wrong gelegd en toen ze zich omdraaide om met iemand te praten, ving Dain pas een glimp op van de wijnrank met witte bloemen die erdoorheen was gevlochten. In haar linkerhand droeg ze een van de gele bloemen die hij voor haar had geplukt.


  De steen in zijn borst steeg op en hij voelde zich plotseling alsof hij kon vliegen. Voor haar had hij alles over.


  Heer Terent greep hem bij de arm. 'Voorzichtig, m'neer. Je speelt met vuur...'


  Dain negeerde hem, trok zich los en baande zich een weg door de menigte naar haar toe.


  Gekleed in een doublet van geplooide donkerblauwe zijde, rond zijn schouders een zwierende, met fluweel afgezette mantel en aan zijn middel zijn glanzende, met juwelen bezette dolk, stapte Gavril ongeduldig langs de gebogen dienaren de vertrekken van de koning binnen. In het midden van de kamer hield hij stil en keek met een ontsierende frons op zijn knappe jonge gezicht om zich heen.


  Heer Odeil, de beschermheer van de koning, verscheen en boog diep. 'Deze kant op, hoogheid.'


  'Ik ben al laat,' klaagde Gavril. 'Ik...'


  'De koning verwacht u,' zei Heer Odeil resoluut.


  Gavril perste zijn lippen op elkaar, liep achter de man aan en ging zijn vaders slaapkamer met meer innerlijke ongerustheid binnen dan hij wilde toegeven. Het koninklijke slaapvertrek was zo groot als een van de galerijen, want 's ochtends moest het plaats bieden aan zowel de ondersteunende hovelingen als de dienstdoende heren, die elk hun eigen specifieke taken hadden om de koning te assisteren bij zijn kleding voor die dag. In het midden van de kamer stond het immense bed met een hemel van verguld hout en paarse pluimen. Fluwelen bedgordijnen waren met gekwaste koorden aan de massieve stijlen bevestigd. De koninklijke blazoen lag op het bed en het beddensprei was van onschatbare zijde, waarop eveneens het wapen van de koning geborduurd was. Aan beide zijden van het bed waren over de breedte van de kamer houten relingen aangebracht. Op een dag, zei Gavril bij zichzelf, zouden die relingen de menigte nieuwsgierigen tegenhouden wanneer koning Verence op zijn sterfbed lag. Het gewone volk geloofde dat de adem van een stervende koning een groot fortuin zou schenken. Ja, dacht Gavril, op een dag zullen ze hem hier zien sterven, en dan ben ík de volgende koning.


  Maar vanavond was zijne majesteit bij het licht van de flakkerende kaarsen erg levend en stond hij voor een spiegel terwijl zijn kamerdienaar zich over de laatste details van zijn kleding boog. Schitterend in zijn gouden gewaden en robijnen, en met zijn kroon op het hoofd had de koning zijn kamerheren al weggestuurd. Nu maakte hij een laatste keus uit de juwelen die hij wilde dragen.


  'Zijne hoogheid, prins Gavril,' kondigde Heer Odeil aan.


  De koning draaide zich onmiddellijk bij de spiegel om en stak zijn hand groetend uit. 'Mijn jongen.'


  In het verleden zou hij Gavril halverwege de kamer tegemoet zijn gekomen en hem bijna als zijn gelijke hebben behandeld. Nu bleef hij echter staan en liet Gavril naar zich toe komen.


  Het was een subtiele manier van doen, maar de implicaties waren een klap in het gezicht. Gavril was zich ervan bewust dat hem zijn zonden nog niet waren vergeven en hij werd verteerd door haat. Hoelang was de koning nog van plan hem te straffen? Zelfs de kerk had hem vergiffenis geschonken. Daar zou iedereen toch tevreden mee moeten zijn.


  Als reactie daarop vertraagde Gavril zijn pas toen hij naar zijn vader toe liep, om hem te laten wachten. Uiteindelijk stonden ze toch tegenover elkaar. Gavril boog diep.


  Verences groen en blauwe ogen keken hem somber aan. De koning had sinds zijn recente ziekte behoorlijk wat gewicht verloren. Donkere kringen vlekten de huid rondom zijn ogen. Zijn lichte haar was zichtbaar grijs geworden.


  Goed zo, dacht Gavril rancuneus. Word maar snel oud. Dat verdien je doordat je geprobeerd hebt Tanengard te vernietigen.


  'Jullie mogen allemaal gaan,' zei de koning tegen zijn gunstelingen. Hij keek naar Heer Odeil en knikte, en zelfs de beschermheer verliet de kamer.


  Gavril trok zijn wenkbrauwen op en haakte zijn duimen arrogant achter zijn riem. 'En, sire? We vertragen de opening van het bal.'


  'En wat dan nog?' antwoordde de koning. 'We hebben iets te bespreken.'


  Gavril besloot op te houden met zijn vader op stang te jagen. 'Ik sta tot uwe majesteits beschikking.'


  'Ik heb weer een brief van Lindier ontvangen.'


  Gavrils interesse was gewekt. Hij hoopte dat de marechal zich bij degenen voegde die geloofde dat ze Klad moesten onderwerpen. 'Hoe gaat het met mijn oom?'


  'Hij is boos, Gavril, en gefrustreerd. En ik ook, moet ik toegeven.'


  Gavril haalde zijn schouder op en draaide zich om. Hij begreep nu waarom hij was ontboden. Hij kreeg weer de zoveelste preek over zijn verloving.


  'Denk je niet dat je Pheresa lang genoeg hebt beledigd?'


  Gavril keek scherp op. 'Het is niet mijn bedoeling haar te beledigen.'


  'Sinds je terug bent aan het hof heb je haar genegeerd.'


  'En wat dan nog? Vader, ik heb me met veel dingen moeten...'


  'Laten we het maar niet over "veel dingen" hebben,' zei de koning grimmig.


  Blozend beet Gavril op zijn lip en hield zijn mond.


  De koning begon voor hem te ijsberen. 'Je kent je plichten. Wat heb je tegen het meisje? Als ze nou scheel en tandeloos was, zou ik het kunnen begrijpen, maar er mankeert niets aan Pheresa, zelfs geen vlekje.'


  'Ik heb niets tegen haar,' antwoordde Gavril. 'Behalve dan dat ze te gretig is. Ze is erg vrijpostig, vindt u ook niet, sire? Waarom kwam ze op deze manier hiernaartoe, alsof ze er al zeker van was dat ik haar zou nemen? Waarom wachtte ze niet thuis totdat ik haar het hof zou maken?'


  De koning lachte, is dat het enige? Een misverstand over de etiquette? Ik heb haar hier uitgenodigd, mijn jongen. Ik wilde zelf dat ze hier vertrouwd zou raken, zelf erop toezien dat ze wat hofmanieren bijgebracht kreeg. Ze is mooi, beschaafd, intelligent en gevoelig. Haar vorming bij de nonnen heeft haar bescheiden gemaakt. Mijn zus heeft haar opvoeding uitstekend geregeld.'


  'Ongetwijfeld, sire,' verzuchtte Gavril. Natuurlijk verdedigde de koning dit meisje. Hij zei wel dat hij haar had uitgenodigd, maar Gavril kende zijn tante goed. Ze moet op de uitnodiging hebben aangedrongen waardoor haar dochter aan het hof kon verblijven. Daarom was het precies zoals Gavril al dacht: Pheresa was te vrijpostig. Als ze anders was geweest, dan had ze erop gestaan om thuis te blijven. 'Maar er zijn genoeg meisjes in dit koninkrijk die uitstekend zijn opgevoed.'


  'Maar je hebt nog altijd geen interesse in Pheresa of in iemand anders.' De koning fronste zijn wenkbrauwen. 'Is er iets niet in orde met je?'


  'Nee!' protesteerde Gavril terwijl hij bloosde. 'Het is gewoon... Ik wilde mijn eigen...'


  'Nou, je hebt een maand of langer de tijd gehad om aan het hof rond te kijken en iemand anders uit te kiezen, maar zover ik het kan overzien heb je zelfs dat niet gedaan.' De koning priemde met zijn vinger naar Gavril. 'Het is je plicht om jong en goed te huwen. Je moet bewijzen dat je in staat bent erfgenamen voort te brengen.'


  'En dat zal ik ook,' zei Gavril. 'Later ben ik van plan om...'


  'Nu, Gavril, nu! Pheresa is een geschikte kandidaat. Het volk verwacht dat je haar kiest. Elke dag dat je dat niet doet, zorgt voor roddel en schande over haar. Dat verdient ze niet. Als je een ander meisje had uitverkoren, zou het iets anders zijn, maar dat is niet bet geval. Verdomme, ik heb hier een brief van haar vader om te zeggen dat hij een andere gegadigde voor haar hand en bruidsschat heeft. Als je blijft treuzelen, kan het heel goed dat ze haar oog laat vallen op een andere jongeman aan het hof. Ze is charmant genoeg om een huwelijkskandidaat te kiezen. Dain van Dorst, bijvoorbeeld.'


  'Dain', zei Gavril met afgrijzen. 'Dat kan ik nauwelijks geloven.'


  'Dan lijkt het net alsof je je net zo weinig aantrekt van geroddel als van je aanstaande.


  'Ze zou nooit een heiden nemen. Hij is niets, een bastaard zonder enige achtergrond.'


  Opgetogen luisterde de koning naar Gavrils gesputter. 'Aha, dus er is toch een sprankje interesse. Dat dacht ik al, ondanks je onverschillige houding.'


  'Mijn nicht kan een betere partij krijgen dan Dain van Dorst.'


  'Denk je dat? De jonge man is wat ongemanierd, maar hij leert snel. Hij heeft haar gecharmeerd en gestreeld. Wat meer is dan wat ik van jou kan zeggen.'


  Gavril keek stuurs, niet in staat te geloven dat ze haar aandacht aan zo'n verachtelijke persoon als Dain zou verspillen. Had ze dan helemaal geen inzicht?


  'Van wat ik heb gezien van het meisje, is ze in hoge mate geschikt om prinses van het koninkrijk te worden,' kondigde de koning aan. 'Voor ze weg is, neem ik voor jou de beslissing. Pheresa wordt jouw bruid.'


  'Vader...'


  'De kwestie is geregeld,' zei de koning bruusk en hij gebaarde. 'Ga naar het bal, mijn zoon, en maak het meisje het hof.'


  'Maar, vader...'


  'De manier waarop je haar hebt genegeerd kan een reden voor haar zijn om je af te wijzen, maar bij Thod, je zult haar vragen. Vanavond nog!'


  'Vader...'


  'Ik wil van geen tegenargument weten, Gavril. Ik ben vastbesloten. Je doet haar een aanzoek en dat is dat. Als het ochtend wordt, wil ik wakker worden met nieuws over een verloving.'


  Gavril haatte het ergens toe te worden gedwongen. Mag ik haar niet eerst beter leren kennen?'


  'Waarom? Je kent haar al sinds je jeugd.'


  'Ik vond haar niet leuk toen we nog kinderen waren.'


  'Dan leer je haar nu maar aardig te vinden!' schreeuwde de koning uit. 'Verdomme, wat mankeert je? Ze is hier, beschikbaar en wil graag koningin worden.'


  'Ze wil misschien wel te graag,' mompelde Gavril. Hij wilde geen slimme, scherpzinnige vrouw, een die waarschijnlijk zowel intelligent als vindingrijk was. Ze zou wel eens populairder aan het hof kunnen worden dan hij, en de gedachte daaraan was onverdraaglijk.


  De koning keek hem boos aan. 'Weiger je me te gehoorzamen?'


  'Nee, sire. Ik wil gewoon...'


  'De discussie is gesloten. Je kent mijn wensen. Je kunt gaan.'


  Met nog een blik liep de koning weg. Gavril kon niets anders doen dan naar zijn vaders rug buigen en vertrekken. Zijn gezicht stond in brand en zijn trots was gekrenkt doordat hij als een bediende werd weggestuurd.


  Kokend van woede verliet Gavril de koninklijke vertrekken. Alweer bleek Dain aan de wortel van zijn problemen te staan. Hoe durfde die verachtelijke worm van een slaafgeboren heiden zelfs maar naar haar te kijken? Dit kwam er nu van, als je uitschot toeliet aan het hof. Het was al erg genoeg dat Dain chevard was geworden, met alle bijbehorende privileges, maar nu dacht hij dat hij een prins was. Nou, vanavond zou iets anders uitwijzen.


  Gavril ging op weg naar het feest, waar hij de muziek al kon horen spelen. Een kille, wrede lach speelde om zijn lippen. Als Arvt deed wat hij had toegezegd, zou dit Dains laatste avond zijn.


  Verdrongen door de mensenmenigte die zich gretig op de maîtresse van de koning wierp, liep Pheresa weg van de anderen om de tafels met verfrissingen te bewonderen. Als schalen uitgeholde oranje kalebassen bevatten geurige delicatessen en het vers gesneden brood kwam nog warm uit de oven. Ze had honger, want sinds ze prins Gavrils bloemenhulde had ontvangen vanmiddag, was ze te opgewonden geweest om te eten. In zichzelf lachend draaide ze de corsage van gele bloesems in haar vingers. Haar hart sloeg een eigen, verwachtingsvolle snelle dans. Het had al haar geduld en zelfbeheersing gevergd om te wachten, maar eindelijk maakte de prins haar het hof. Ze was deze middag zo verbaasd geweest toen de page binnen kwam rennen om haar de enorme bos gele en blauwe bloemen te geven die met maanranken bijeengebonden waren. Ze herkende ze onmiddellijk, want ze kwamen uit de tuin van de prins en het waren zijn persoonlijke kleuren.


  En hoe hadden de andere meisjes zich om haar heen gedrongen, oh's en ah's uitroepend, en dit genereuze eerbetoon bewonderend dat zo onverwacht was gekomen. Er waren zo veel bloemen dat ze niet allemaal in de vazen pasten. Hun geur had haar kleine kamer overweldigd en ze had veel ervan op haar bed laten liggen zodat haar sluimeringen vanavond van hun geuren doordrongen zouden zijn. Het was een buitensporig, prinselijk geschenk en had het feit dat Gavril haar zo veronachtzaamd had, goed gemaakt.


  Ze lachte bij zichzelf en maalde er niet om dat anderen haar geluk zagen. Gavril had haar geen briefje geschreven, of misschien had hij dat wel gedaan en had de page het verloren. Het maakte haar niet uit. Hij zou komen en haar opzoeken. Vanavond had ze alle geduld van de wereld.


  'Goede avondstond, mijn vrouwe,' zei een bekende stem.


  Pheresa keek op en zag Dain voor zich staan. Ze lachte blij bij het zien van haar vriend. Hij zag er lang en knap uit op zijn eigen exotische, buitengewone manier. Ze zag de vriendelijkheid in zijn bleekgrijze ogen en merkte dat ze zijn gezelschap had gemist.


  'Hallo,' zei ze. 'Ik zie je nu voor het eerst sinds je terug bent. Welkom terug op Savroix.'


  'Dank je wel. Een reis hoe ver ook wordt zoet door het welkom thuis van dierbare vrienden.'


  Haar wenkbrauwen gingen verrast omhoog. Sinds zijn vertrek waren zijn manieren verfijnd. Zijn nieuwe zelfverzekerdheid en hoffelijkheid maakten grote indruk op haar. Gecharmeerd gaf ze hem haar hand en ze was alweer onder de indruk toen hij zich er zachtjes over boog. Hij had wel een geboren edele kunnen zijn, dacht ze.


  'Je bent erg vriendelijk, Heer Dain,' zei ze. 'Denk je dat de koning vanavond zijn opwachting zal maken? Ik ben uitgehongerd, maar we mogen niet eten totdat hij het bal heeft geopend.'


  Dain keek om zich heen. Ondanks zijn nieuwe manieren, had hij zijn natuurlijke alertheid en rechtschapenheid behouden. Toen hij de zaal rondkeek, was dat met de blik van een adelaar. Het leek of hij zoveel meer zag dan wie van de anderen ook kon waarnemen. Ze had het gevoel dat als er gevaar op de loer lag, Dain het eerste zou handelen, precies wetend wat hij moest doen. Als ze bij hem was, voelde ze zich veilig.


  'Ik geloof dat ik zijne majesteit nu hoor aankomen,' zei Dain.


  Pheresa fronste haar wenkbrauwen. Het enige wat ze hoorde was muziek en het gebabbel van stemmen, maar enige ogenblikken later schalden de trompetten en spoedden herauten zich de zaal in om de koning aan te kondigen.


  Ze staarde Dain verbaasd aan. 'Je hebt uitermate scherpe oren, mijn heer.'


  Hij lachte, zijn strakke, magere gezicht was gebronsd door de zuidelijke zon. 'Dat is soms een zegen, mijn vrouwe. Maar soms ook niet. Je ziet er prachtig uit, vanavond.'


  Blij met het compliment streek ze met haar hand over de prachtige lijnen van haar blauwe rok. Ze had deze kleur gekozen als antwoord op Gavrils eerbetoon maar nu vroeg ze zich af of hij wel kwam.


  Op dat moment, toen de groep mensen die de koning omringde opzij stapte, zag ze de prins aan de overkant van de zaal staan. Het bloed trok uit haar hoofd weg en ze had plotseling het gevoel dat ze moest flauwvallen en niet meer kon ademen.


  'Vrouwe?' vroeg Dain bezorgd en hij stapte dichter naar haar toe. 'Gaat het wel goed?'


  Ze schokschouderde om haar beheersing te herwinnen. 'Ik... ja, natuurlijk.'


  'Wil je dan met me dansen?'


  De verrassing deed haar in de lach schieten. 'Heb je de passen geleerd?'


  'Natuurlijk. Jij zei dat dat nodig was en ik heb de bevelen van mijn vrouwe opgevolgd.' Grijnzend boog Dain voor haar.


  Met een glimlach maakte Pheresa een revérence en ze legde haar slanke hand in de zijne. 'Met veel genoegen accepteer ik deze dans.'


  Dain bleek een uitstekend danser en toen hij zich bewust werd van de bewondering van andere dansparen, droeg Pheresa's eigen geestdrift haar lachend en gelukkig, met fonkelende voeten, soepel door de spinnade voor ze onder de samengevouwen handen van de anderen dook en haar plaats aan het einde van de rij innam. Een moment later voegde Dain zich bij haar. Zijn grijze ogen lachten en zijn zwarte haar krulde licht op zijn voorhoofd. Toen zijn hand de hare greep om haar door het tweede gedeelte te leiden, verwonderde ze zich over zijn krachtige vingers. Zijn handen waren slank en goedgevormd, waaruit zijn edele bloed sprak, dat echter van mysterieuze herkomst was. Hij bleef maar naar haar glimlachen en het bloed danste in haar hoofd totdat ze er duizelig van werd. Hij was nog nooit zo charmant geweest. Hij leek al zijn verlegenheid te hebben afgelegd. Daarvoor in de plaats was een zelfverzekerdheid gekomen die hem ouder en volwassener deed lijken. Maar, hoe hoffelijk en aantrekkelijk hij ook was geworden, Pheresa merkte dat ze de oude, verlegen, onzekere en onhandige Dain met wie ze op zijn eerste dagen aan het hof had kennisgemaakt, miste.


  De dans eindigde met een sierlijke draai en Pheresa lag onverwacht tegen Dains borst. Ze lachte. Hij bevrijdde haar onmiddellijk en lachte terug, waarna zijn blik ernstig werd.


  'Wil je wat frisse lucht?'


  Ze droeg de waaier van haar grootmoeder en gebruikte die met lieflijke kleine polsbewegingen. 'Ik heb liever iets te eten.'


  Dain begeleidde haar naar de tafels en stond erbij terwijl ze wat hapjes nam. Weer keek ze naar Gavril en ze zag dat hij bij zijn vrienden stond.


  De prins keek echter naar haar. Ze lachte naar hem, opgetogen dat ze zijn aandacht had. Hij fronste zijn wenkbrauwen en draaide zijn hoofd weg.


  Haar opgetogenheid verdween als sneeuw voor de zon. Ze staarde naar de kruidige appel in haar handen terwijl haar zicht vertroebeld werd door tranen. Was hij boos omdat ze met Dain sprak?


  Toen borrelde Pheresa's eigen angst, diepgeworteld en ontstaan door zoveel vernederende situaties, in haar omhoog. Ze verstijfde en hief haar hoofd op. Laat de prins maar boos zijn. Hij had het recht niet te dicteren wat ze wel en niet mocht doen. Ze drukte haar lippen op elkaar en gooide de gele bloem die ze de hele avond al droeg op de grond.


  Dain boog en raapte hem op. 'Vind je hem niet meer mooi, vrouwe?'


  Ze wilde hem niet meer. Ze had er een hekel aan. Maar ze nam hem met een brandend gezicht weer aan.


  'Nu wil ik wel graag wat frisse lucht,' zei ze zachtjes.


  Hij nam haar bij de elleboog en begeleidde haar door de open deuren naar het gedempt verlichte balkon dat over een aantal tuinen keek. Ze kon het vage geklater van een fontein horen. De lucht was geurig, zacht en schoon na de geparfumeerde, oververhitte zaal.


  Ze greep de stenen balustrade vast, ademde diep in en zwoer bij zichzelf dat ze Gavril dit haar nooit meer zou laten aandoen. Ze moest deze dwaze verliefdheid kwijt zien te raken. Ze moest haar trots inslikken en de koning toestemming vragen om het hof te mogen verlaten. Hij is een lieve oom voor haar geweest. Hij zou zeker instemmen om een ander huwelijk te arrangeren als ze daar om zou vragen. Ze had gegokt en verloren en welk spel Gavril ook wilde spelen, aan dat met haar was een einde gekomen. Ze zou niet langer als voorwerp voor zijn wreedheid dienen.


  'Pheresa,' zei Dain zacht vanuit de schaduwen. 'Dank je dat je mijn bloemen vanavond draagt. Ik hoop dat dit betekent dat je enige genegenheid voor mij in je hart...'


  'Wat?' zei ze kortaf. 'Welke bloemen?'


  'Deze.' Hij pakte de gele bloem uit haar vingers en hield die bij haar neus, toen gleed zijn hand naar boven en streelde zachtjes haar haar. 'En deze. Ik heb nog nooit eerder bloemen aan een dame gegeven. Ik wist niet zeker... Ik wist niet of je ze wel mooi zou vinden.'


  Verbijstering vervulde haar en vaagde al haar andere gedachten weg. Ze draaide zich om en keek hem aan. 'Bedoel je te zeggen dat jij... dat jíj me deze bloemen hebt gestuurd?'


  'Natuurlijk,' antwoordde hij in verwarring. 'Ik dacht dat je dat wel wist.'


  Ze ademde scherp in en haar gedachten tolden rond. 'Nee, ik... dat wist ik niet. Dain, waar heb je ze vandaan?'


  'Ik heb ze uit een van de tuinen geplukt. Hun seizoen loopt ten einde en het leek me jammer om ze zomaar te laten verwelken.'


  Ontsteld wist ze niets te zeggen. 'Heeft iemand je gezien?'


  'Dat weet ik niet.' Hij stapte dichter in het donker naar haar toe en drukte zijn lippen op haar haar. 'Wat maakt het uit als ze jou maar blij maken?'


  'Maar... maar... het is verboden ze te plukken. Ze zijn van...'


  Hij lachte zachtjes. 'Alweer een regel overtreden. Mijn liefste, ik zou ze voor jou allemaal overtreden.'


  Haar geest werkte razendsnel. Geen wonder dat Dain zich zo op zijn gemak voelde, vanavond zo kwistig was met lachen en complimenten. Hij had zich in haar geluk vergist. Door zijn bloemen te dragen, had ze hem volledig op het verkeerde been gezet.


  'Mijn heer,' zei ze snel. 'Doe dit niet.'


  Hij kuste haar haar nogmaals, zijn lippen bewogen zich teder naar beneden naar haar oor.


  Ze verstijfde en stapte bij hem weg.


  'Maak ik je bang?' vroeg hij.


  Er was iets niet goed met haar longen. Ze kon niet geloven dat deze avond zo compleet uit de hand liep. Ze wilde huilen, maar dat zou ze moeten uitleggen. 'Nee,' wist ze ten slotte met onvaste stem uit te brengen. 'Ik... je moet me niet op die manier aanraken.'


  'Het spijt me,' zei hij maar er klonk geen excuus door in zijn stem. 'Pheresa, ik hou van je. Vanaf het moment dat ik je zag, word ik verteerd door je schoonheid en charme. Je bent...'


  'Stop!' riep ze uit en ze probeerde bij hem weg te draaien. Ze wilde vluchten en toch hadden zijn woorden een smachtende leegte in haar beroerd. Als het nou maar Gavril was geweest die deze woorden tegen haar had gezegd. 'Je moet dit niet doen. Ik ben niet...'


  Hij ving haar hand en hield die tegen zijn borst. 'Ben je niet vrij?' vroeg hij. 'Er is geen verloving. Je bent niet aan Gavril gebonden. Of vergis ik me nu?'


  Tranen prikten in haar ogen. Ze was dankbaar voor de duisternis die haar bittere schaamte verborg. 'Nee,' zei ze met verstikte stem. 'Daar heb je gelijk in.'


  'Laat me je dan mijn liefde verklaren,' zei hij gretig terwijl hij haar hand naar zijn lippen bracht. Het tedere gebaar leek haar vingers te verschroeien en ze beefde in zijn greep. 'Ik vraag u ten huwelijk, mijn vrouwe. Ik heb toestemming van de koning gekregen om eenieder die ik verkies te trouwen en voor mij kan er niemand anders zijn dan jij.'


  'O, Dain,' fluisterde ze.


  Binnen in haar denderden haar gevoelens voort. Hij was zo lief, zo teder en toch merkte ze dat ze verbijsterd was door zijn vrijpostigheid. Hoe had ze het zover laten komen? Hoe had ze zo blind kunnen zijn voor Dains groeiende liefde voor haar? Was ze te vriendelijk geweest? Had ze hem laten geloven dat ze zijn gevoelens beantwoordde? Door deze bloemen vanavond te dragen, had ze hem zeker alle redenen gegeven om dat te denken.


  Maar feitelijk was hij een niemand. Favoriet van de koning of niet, hij had slechts een lage rang en dan nog door vrijstelling en niet door geboorterecht.


  Dain schraapte zijn keel en doorbrak de stilte. 'Natuurlijk kan ik je geen... geen... koninkrijk aanbieden,' zei hij. 'Ik ben Gavril niet, en slechts tweede keus. Misschien zelfs nog wel minder.'


  'Dain, toe,' zei ze snel maar hij legde zijn vingers op haar lippen om haar tot zwijgen te brengen.


  'Fort Dorst is erg eenvoudig en bescheiden als je het met dit alles vergelijkt. Het is helemaal geen paleis. Maar het is een fatsoenlijke plek. En wat ik je niet in rijkdom kan bieden, kan ik je wel met mijn hart geven.'


  'Dain,' zei ze, tot in haar ziel geroerd door zijn woorden, 'zeg alsjeblieft niets meer. Toe.'


  Hij gehoorzaamde en stond geduldig met zijn hand nog steeds om die van haar.


  Ze verwonderde zich over hem en zijn groot, eenvoudig hart. Ondanks zijn nieuwe verfijnde manieren was hij nog steeds een onmogelijke jongen die niets van deze plaats hier wist of begreep.


  En toch kon ze hem zijn eerlijke verklaring niet kwalijk nemen. Hij hield van haar. Daar twijfelde ze totaal niet aan en ondanks zijn ruwe kanten, was er iets onmiskenbaar aantrekkelijks aan hem. Pheresa, die tot nu toe geen heter aanbod had, vond dat van Dain verleidelijk. Had ze immers niet nog maar net besloten om iemand anders dan Gavril, die haar nooit zou willen, te zoeken om mee te trouwen? En hier was dan die heidense jongen die van haar hield, die bestraffing riskeerde door bloemen voor haar te plukken, die niet wist dat ze net zo ver boven hem was verheven als de sterren boven de aarde. Ja, ze vond het verleidelijk. Haar hart was zo vol woede en rancune naar Gavril dat ze Dain uit wraak bijna haar jawoord gaf.


  Maar ze slikte de woorden net op tijd in. Zuchtend leunde ze met haar hoofd tegen Dains krachtige borst. Hij deed zijn armen om haar heen en zuchtte ook, gelukkig, terwijl zij moeite deed om niet te huilen.


  Ze wilde hem niet kwetsen, maar ze kon zijn aanbod niet accepteren, zelfs niet om Gavril te straffen. O, de prins zou het haten wanneer ze Dain zou trouwen. Ze wist hoe slecht ze elkaar konden uitstaan. Gavril had het Dain overduidelijk nooit vergeven dat die hem tijdens het toernooi had verslagen, helemaal nadat Gavril zich al op voorhand zo te kijk had gezet.


  Goed, ze wist nu dat ze niet van Gavril hield. Dain had haar laten zien wat liefde was. Ze kon zijn geluk voelen met haar zo dicht bij zich. Het zorgde er wel voor dat haar eigen ellende en verwarring dringender werden. Ze hield namelijk van geen van beiden, niet zo, niet met Dains eenvoudige oprechtheid. En voor het eerst begreep ze dat haar ambitie om koningin te worden veel verder ging dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. Gavril had slechts haar trots gekrenkt, niet haar hart. Op een dag wilde ze over Mandria heersen, en Gavril was het enige middel waardoor dit kon.


  Ze was eerder bereid de zorgzaamheid van Dain op te geven, misschien zelfs bereid om ongelukkig te worden, dan de kans om te heersen voorbij te laten gaan.


  'We zullen gelukkig zijn,' beloofde Dain haar. 'Ik heb je nu niet veel te bieden, maar eens, wanneer ik...'


  'Nee,' fluisterde ze en haar hand gleed naar zijn wang. 'Nee. Het spijt me.'


  Hij wilde iets zeggen, maar ze maakte zich uit zijn omarming los.


  'Pheresa?' Het was Gavrils stem die haar in het donker riep.


  Verschrikt draaiden zij en Dain zich om.


  'Wil je met me dansen, nicht?' vroeg Gavril haar.


  Dain haalde ademde scherp in alsof hij wilde protesteren. Pheresa greep hem waarschuwend bij de arm en zei niets.


  Opgelucht vocht ze nog een ogenblik langer met haar emoties en stapte toen naar voren. Dus het heeft uiteindelijk toch gewerkt, dacht ze. De aandacht van zijn rivaal heeft hem er ten slotte toe gedreven aandacht aan me te schenken.


  Gavril stond in de deuropening. Er viel licht over zijn blauwbeklede schouder en de helft van zijn gezicht. Van dit moment had ze gedroomd en hierop had ze gewacht, dat haar knappe neef haar zijn arm zou aanbieden en haar ten dans zou vragen. Ze ging naar hem toe en wachtte op de blijdschap die haar hart moest vullen, maar toen hij haar bij de hand nam, voelde ze slechts verdoving.


  'Liefste nicht. Ik geloof dat we een aantal zaken te bespreken hebben,' zei Gavril met een blik op Dain.


  Pheresa hoorde dat Dain achter haar aan liep. Haar hart sloeg alarmerend maar hij bleef staan en kwam niet dichterbij. Zuchtend maakte ze een lichte revérence voor Gavril en ze stond hem toe haar naar het feest terug te begeleiden.


  Het kaarslicht brandde om haar heen en deed pijn aan haar ogen. Ondanks de overweldigende hitte in de zaal had ze het koud tot op het bot. Ze had nauwelijks een samenhangende gedachte in haar hoofd.


  Aan de andere kant van de zaal zat de koning op zijn troon met de gravin naast zich. Hij lachte naar Pheresa en hield zijn drinkbeker naar haar op. Ze lachte stijf en houterig terug toen Gavril haar naar de dansvloer leidde.


  De muzikanten speelden een langzame madrigaal. Samen, zij en Gavril, voegden ze zich bij de rij dansers en pikten de statige en waardige passen van een gliande op. Pheresa kon het gefluister horen dat door de zaal ruiste bij het zien van haar en Gavril die eindelijk in elkaars gezelschap waren. Haar wangen voelden warm aan, maar in haar ogen blonk minachting. Laat ze maar praten, dacht ze. Het deed er niet meer toe.


  'Je ziet er vanavond mooi uit, nicht,' zei Gavril.


  Ook al kwam het compliment niet onmiddellijk na dat van Dain, deze opmerking klonk houterig en onoprecht. Een paar uur geleden zou Pheresa bescheiden hebben geglimlacht en iets aangenaams hebben gezegd, maar nu niet.


  Ze wierp hem een uitdagende blik toe. 'Dank je. Het is natuurlijk niet te vergelijken met het uiterlijk of de stijl van zijne hoogheid, maar ik doe mijn uiterste best.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen, duidelijk van zijn stuk gebracht. 'Vergeef me. Heb ik je op een of andere manier beledigd?'


  'Hoe niet?' antwoordde ze liefjes terwijl ze onder zijn opgeheven arm door zwaaide, draaide en hem weer aankeek in de rij dansers.


  Zijn gezicht kreeg een rood tintje. 'Je hebt een bijtende tong gekregen, mijn vrouwe. Is je persoonlijkheid net zo feeksachtig als je manier van doen?'


  Verschrikt werd ze zich ervan bewust hoe naar ze zich gedroeg. Ze dwong zichzelf te beheersen en beet een ogenblik op haar lip. 'Nee,' antwoordde ze ten slotte met een compleet andere stem. 'Ik ben geen feeks, hoogheid, ik ben eerder boos en op zoek naar ruzie.'


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog en hij raakte geïntrigeerd. 'O? Waarom? Heb ik je beledigd door je ten dans te vragen?'


  'Nee.'


  'Dan was het omdat ik je persoonlijke gesprek onderbrak.'


  'Ja, het was een onderbreking,' zei ze kil.


  Zijn donkerblauwe ogen flakkerden geërgerd op. 'Zal ik je dan maar weer terugbrengen naar waar ik je heb gevonden?'


  'Nee. Ik ben nu tevreden met je gezelschap.'


  'Mijn vrouwe, ik begrijp er niets meer van. Je bent vanavond wel in een heel vreemde stemming.'


  'Hoe kun je dat nou weten?' antwoordde ze terwijl ze hem aankeek. 'Misschien is dit wel mijn normale stemming.'


  Hij lachte een beetje. 'Nee. Ik heb je ook bij andere gelegenheden gezien, dan stond je kalm met die gemaakte lach op je gezicht terwijl je er deemoedig en welopgevoed uitzag. Vanavond vlammen je ogen geestdriftig. Je bent heel anders.'


  'Is dat in mijn voordeel of spreekt dat juist in mijn nadeel?' vroeg ze. 'Vertel me eens,' vervolgde ze voordat dat hij kon antwoorden, 'beginnen alle andere dames je te vervelen?'


  'Hoe dan?'


  'Nou, ten slotte dans je nu met mij, je deemoedige nichtje. Ik vroeg me af of uwe hoogheid zich niet elders kon amuseren.'


  'Je hebt de steek van een klein schorpioen,' zei hij tegen haar.


  'Het lijkt er wel op. Ik verras me zelf behoorlijk, vanavond.'


  De prins hield abrupt op met dansen. Hij stak zijn hand uit en toen zij de hare erin legde leidde hij haar weg.


  Gemompel en gespeculeer achtervolgden hen maar Pheresa vond het heerlijk. Ze kon zien dat Gavrils oren en nek roze kleurden. Ze hoopte dat hij zich vanavond in verlegenheid gebracht voelde. Toch was ze tegelijkertijd geschokt over haar eigen gedrag. Het was alsof ze op een vluchtwagen was gesprongen die ze niet tot staan kon brengen en elk moment verwachtte ze dat die te pletter zou slaan.


  Gavril leidde haar naar een lege hoek ver achter in de zaal en keek haar woest aan. 'Wat je ook in deze stemming heeft gebracht, mijn vrouwe, het is allesbehalve charmant. Ik heb...'


  'Je vroeg of je iets onderbrak daar buiten op het balkon,' interrumpeerde ze. 'Dat deed je inderdaad. Ik werd ten huwelijk gevraagd.'


  Hij stond haar met open mond aan te staren en leek niet te kunnen antwoorden.


  Pheresa had het gevoel dat ze alle schepen achter zich had verbrand. Ze vouwde haar handen voor zich samen en vervolgde: 'Ik weet niet waarom uwe hoogheid eindelijk met me wenst te spreken. Je hebt me zo lang genegeerd, ik vrees dat dat te veel was voor mijn gestel. Maar aan de andere kant, ik krijg niet elke dag onverwachte aanzoeken op een balkon.'


  Gavrils gezicht vertrok van woede. Zijn ogen draaiden van haar weg en hij keek de kamer door. 'Dat ellendige hondsvod,' mompelde hij. 'Ik laat hem geselen omdat hij het gewaagd heeft je te beledigen.'


  'Doe maar niet,' zei ze kortaangebonden. 'Ik was helemaal niet beledigd door het aanzoek en je zou alleen nog maar meer voorwerp van roddel zijn als je nu al bent.'


  Met tegenzin vestigde Gavril zijn blik weer op haar. Heb je de moed om me te berispen, vrouwe?'


  'Als je geen prins was geweest, dan had ik dat gedaan,' antwoordde ze.


  'Jij wilde jezelf als kostbare koopwaar uitstallen aan dit hof.'


  Haar gezicht werd rood van woede. Een ogenblik lang was ze te boos om iets uit te kunnen brengen. 'Hoe durf je!' riep ze ten slotte uit. 'Denk je zó over me?'


  'Zo denk ik precies over je.'


  Haar ogen schoten vuur en haar kin ging de lucht in. Ze wilde wel dat ze een dolk bij zich had gehad zodat ze hem kon neersteken. 'Wat ben je toch een arrogante en bevooroordeelde klootzak. Ook al weet je slechts een gedeelte van het geheel, je trekt toch al je conclusies.'


  'Wat is hier dan de twijfel?' vroeg hij snerend. 'Ik zie toch hoe je je gedraagt. Nog voordat ik teruggekeerd was van mijn opleidingsjaar had je jezelf al als een of andere hoer ingenesteld...'


  'Ik moest wel,' zei ze furieus. 'De koning heeft me ontboden. Had jij een spoedbevel van zijne majesteit geweigerd? Jij mag dan rebels zijn, heer, ik kan me dat niet veroorloven!'


  Gavril fronste zijn wenkbrauwen en zei niets.


  Ze keek naar hem. 'Je veronderstelt maar wat! Als je een hoer wilt zien, kijk dan maar eens om je heen. Kijk naar Sofia de Briard, wel getrouwd maar nog steeds niet respectabel. Kijk naar de meerderheid van de dames die blijven wachten op de maîtresse van de koning. Heb je gezien hoe ze zich kleden? Zie je hoe ze flirten en zichzelf op de mannen storten? Ik moest hier aan dit hof leven zonder zelfs de bescherming van een verloving. Ik ben getuige geweest van schandelijk gedrag en wilde losbandigheid. Keer op keer heeft me dat geschokt. Ze verachten me omdat ik slechts een eenvoudig meisje ben, met een opvoeding bij de nonnen. Heb je wel eens aan mijn positie gedacht, hier, aan zo'n hof zonder een koningin die de morele orde handhaaft, vol hebzucht, caprice en achter elke hoek gemene roddel?'


  Gavrils frons verdiepte zich, maar hij haalde zijn schouders op. 'Je hoefde je niet bij Lalieux' kring te voegen.'


  'Nee,' zei ze bitter. 'Dat hoefde ook niet. Ik had naar mijn kamer kunnen gaan en me daar avond aan avond kunnen verbergen, ik had bij kaarslicht mijn twee delen poëzie kunnen lezen, pijnlijk alleen, terwijl er muziek werd gemaakt en mensen lachten en met elkaar praatten. Ik had me kunnen verstoppen, zoals ik deed toen er twee koninklijke maîtresses in het paleis waren en elke gelegenheid als deze een soort strijdtoneel was. Maar toen Lalieux de enige favoriet werd aan het hof, beledigde je de koning zelf als je haar onheus bejegende.' Pheresa zuchtte. 'Je moet de politieke intriges zien te overleven, zelfs die van het vrouwelijke soort, hoogheid. Het is niet te vergelijken met het koninklijke staatkundige niveau waarop jij je beweegt, maar het kan net zo gevaarlijk zijn.'


  'Ik begrijp het.'


  'Bovendien, toen uwe hoogheid terugkeerde aan het hof,' zei ze met een klein, bitter lachje, 'was ik wel gedwongen te verschijnen, nietwaar?'


  Hij keek onbehaaglijk, misschien zelfs verontschuldigend. 'Je hebt het allemaal heel duidelijk uitgelegd. Voor een meisje ben je intelligent en welbespraakt. Maar je maakte altijd zo'n zelfverzekerde indruk dat ik niet dacht dat je gered hoefde te worden. In het openbaar straalde je evenwichtigheid en zelfvertrouwen uit. Er was geen enkel bewijs dat je je vernederd voelde.'


  Ze wilde het wel uitschreeuwen bij zo'n stompzinnig misverstand. Haar opleiding en manieren hadden haar het hofleven helpen verdragen, maar het leek erop dat ze er een hoge prijs voor moest betalen. Ze maakte een licht, gefrustreerd gebaar. 'Ik ben van koninklijken bloede, hoogheid,' zei ze. 'Ik weet niet hoe je in het openbaar hypocriet moet opstellen, maar mijn gevoelens zijn net zo kwetsbaar als die van een ander.'


  'Dat zie ik nu,' zei bij.


  Ze ademde diep in en keek een andere kant op. Aan de andere kant van de zaal ving haar blik een lange, breedgeschouderde figuur op. Het was Dain die naar hen stond te kijken.


  Gavril draaide zich om en zag naar wie ze keek. Zijn gezicht verdonkerde. 'Ik ben blij dat ik dit aanzoek heb onderbroken. Hij zou er de zweep voor moeten krijgen.'


  'Maar dat doe je niet,' zei ze snel ter verdediging van Dain. 'Zijne hoogheid maakt zeker een grapje.'


  Gavril zei nors: 'Je bent natuurlijk te gevoelig om hem te accepteren.'


  Ze stak haar kin omhoog. 'Waarom zegt zijne hoogheid dat?'


  'Omdat het absurd is! Hij zou de stallen moeten uitmesten, niet...'


  'Gezien zijn eerzaamheid waag ik het oneens met je te zijn, hoogheid,' zei ze. 'Zijn aanzoek was niet absurd.'


  'Je bent voor míj bestemd.'


  'En jij hebt je niet met me verloofd. Ik ben technisch gesproken vrij om iemand anders te nemen, nietwaar? Ik ben ouder dan de meeste hooggeboren meisjes wanneer zij trouwen. Als uwe hoogheid me had afgewezen, moet ik aan mijn toekomst denken. Ik wil niet aan het hof rondhangen als een afgewezen oude vrijster.'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en leek van zijn stuk gebracht. 'Waarom zeg je steeds dat ik je heb afgewezen?'


  'Heb je dat dan niet?'


  'Bij Thods genade, je bént brutaal,' zei bij misnoegd.


  Ze hief haar handen op. 'Ik weet het. Jij wilt een maagd die je vleit en vol aanbidding naar je opkijkt. Voor ik leerde dat het er niet toe deed, had ik dat ook gedaan, hoogheid. Ik had alles gedaan om je te behagen.' Plotseling verstikten tranen haar stem, en moest ze zich omkeren. Ze was woedend op zichzelf dat ze zich zo liet gaan.


  'Hij stapte dichter naar haar toe. 'Pheresa.'


  Ze kon hem niet aankijken. Een traan gleed langs haar wang naar beneden en ze veegde hem boos weg.


  Toen Gavril haar elleboog aanraakte, kromp ze ineen. Hij liet haar onmiddellijk los, maar draaide om haar heen en ging voor haar staan. 'Pheresa,' zei hij weer, verwonderd, 'heb ik je aan het huilen gemaakt?'


  Ze kon de blik van de hele zaal op zich voelen. Ze werd overweldigd door haar emoties en ze kon het niet langer verdragen dat er naar haar werd gekeken. 'Toe,' mompelde ze wanhopig, 'laat me gaan. Ik... Ik voel me niet goed.'


  'Natuurlijk,' zei hij meteen. 'Maar ik zal met je meegaan.'


  'Nee,' begon ze, maar hij negeerde haar protest.


  Hij nam haar bij de arm en leidde haar de zaal uit door een korte hal naar een hoog venster. Ze stapten het balkon op. Een met toortsen verlichte trap leidde naar beneden maar Gavril bleef staan en stond naast haar terwijl ze haar gezicht in haar handen begroef en tegen haar tranen vocht.


  Haar moeder had haar geleerd dat, hoewel wijs en gedoseerd toegepast, tranen het beste wapen van een vrouw waren. Pheresa verachtte zulk advies. Ze vreesde dat huilen Gavril alleen maar verder weg zou jagen.


  'Het spijt me,' fluisterde ze, en ze wist dat ze de kans waarmee haar lotsbestemming haar had beloond, aan het bederven was. 'Het spijt me.'


  Gavrils hand raakte haar schouder aan. Zijn vingers voelden erg warm aan op haar huid. 'Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ik begrijp hoe hij je in de war heeft gebracht. Hij is schaamteloos. Hij kent geen grenzen, terwijl het mijn vader amuseert dat hij doet wat hij wil.'


  Verbluft hief Pheresa haar verhitte gezicht omhoog en keek Gavril door de mist aan. Het duurde even voordat ze zich realiseerde dat hij het over Dain had. 'Hoogheid, hij heeft niet...'


  'Deze belediging is tot nog toe het ergste wat hij heeft gedaan,' ging Gavril verder, zonder op haar te letten. 'Wees maar niet bang. Hij zal niet lang meer in de buurt zijn om wie dan ook het leven zuur te maken.'


  'Ik weet dat hij spoedig terug moet naar Dorst.' Toen ze dit zei dacht ze aan alles wat Dain had gezegd over zijn fort. Zijn trots had door zijn stem heen geklonken toen hij erover vertelde. 'Zoals hij het beschreef klonk het aantrekkelijk. Zo rustig en eenvoudig.'


  'Het is een ontstellende modderpoel – steenkoud in de winter met nauwelijks enige fatsoenlijk comfort,' zei Gavril vol afschuw.


  Binnen gilde iemand het uit van het lachen. Pheresa fronste haar wenkbrauwen bij de eerste signalen dat het feest levendiger en luidruchtiger werd. 'Misschien wel een modderpoel, maar wel een fatsoenlijke en eerzame modderpoel, en wellicht te prefereren boven de beschaafde luxe van dronkemansorgieën.'


  'Pheresa, ga me niet vertellen dat je echt hebt overwogen daarheen te gaan,' zei Gavril verbijsterd. 'Hoe kun je?'


  Het ergerde haar dat hij dit van haar kon geloven, maar toch voelde ze voor het eerst dat ze een stukje macht over Gavril had. Het was opwindend te denken dat ze uiteindelijk toch zijn jaloezie had weten te prikkelen. Tegelijkertijd ging er een onderstroom van weerzin tegen zichzelf door haar heen. Dus ze was toch haar moeders dochter, tegen wil en dank. Want hier was ze dan, met uiteindelijk dan de middelen om Gavril tot een aanzoek te bewegen, en ze was van plan er gebruik van te maken.


  'Waarom zou ik Dorst niet in overweging nemen?' antwoordde ze koeltjes terwijl ze haar hartslag hard in haar keel voelde kloppen. 'Ik heb geen beter aanbod.'


  'Ah,' mompelde Gavril en hij pakte haar hand. 'Maar misschien heb je dat wel.'


  Dains hoofd gonsde in de oververhitte feestzaal. Deze avond had hij alle stadia doorlopen van hoge verwachtingen, blijdschap tot wanhoop. Zelfs nu hij Pheresa met Gavril zag weglopen, kon hij het nog steeds niet geloven dat ze hem had afgewezen. Hij had haar in zijn armen gehouden, met zoveel tederheid en passie. Zijn zinnen hadden geduizeld van haar geur en zachtheid. En terwijl hij nog bezig was moed te verzamelen om haar te kussen, was ze plotseling verdwenen, van hem weggehaald en in plaats daarvan naar Gavril gegaan.


  Iemand in de menigte duwde tegen hem aan, maar Dain sloeg er geen acht op. Hij keek toe hoe ze met Gavril danste, zo mooi, haar ogen opvlammend toen ze met de prins praatte. Dain had het gevoel alsof hij in brand stond, toch was zijn hoofd koud en verdoofd, alsof het was afgesneden en nu boven zijn lichaam zweefde. Hij wist niet wat hij moest doen. Hij had een koninkrijk voor haar weggegooid, en nu wilde ze hem niet.


  En weer botste er iemand tegen hem aan en een man zei: 'Neemt u me niet kwalijk. Het is hier erg heet, vindt u ook niet?'


  'Ja,' zei Dain afwezig. Hij keek nauwelijks naar de kerel, die hij niet herkende.


  'Neem wat wijn. U ziet eruit alsof u het nodig hebt. Goed spul, hè?'


  De man hield twee bekers vast. Hij bood Dain een aan, die zich nu realiseerde hoeveel dorst hij had.


  Terwijl Dain het aannam, gaf hij de man een kort bedankknikje en hief de beker omhoog. 'Op uw vriendelijkheid, heer.'


  Lachend maakte de man hetzelfde gebaar en daarna drong hij zich een weg door de menigte. Dain tuurde in de donkere wijn in de beker. Zijn bouquet was rijp en zwaar, werkelijk een aanval op zijn gevoelige neus. Hij was geen wijndrinker, zelfs aan dit hof waar het spul altijd rijkelijk vloeide, maar nu, dacht hij, was het misschien goed om zoveel te drinken totdat de pijn die zich door hem heen verspreidde was verdoofd en levenloos werd.


  Hij had er gewoon geen rekening mee gehouden dat haar gelach en vriendelijke gebabbel een onverschillig hart verborgen. Hij geloofde dat zij hetzelfde voor hem voelde als hij voor haar, en had zichzelf toegestaan zo'n ontzagwekkende fantasie om haar heen te weven dat het hem nu meer kwetste dan hij kon verdragen.


  Zuchtend keek hij toe hoe ze de dansvloer verlieten en aan de andere kant van de zaal stonden te praten. Hij maande zichzelf dat hij naar buiten moest gaan, weg hiervandaan en moest ophouden toe te kijken hoe ze zijn hart brak, maar zijn voeten leken wel te zijn vastgenageld. Als de prins haar gelukkig zou maken, dan kon Dain zich er wel toe zetten het te accepteren, maar ze schudde haar hoofd en keek Gavril boos aan. Ze keerde haar gezicht af en de prins bewoog zich dichter naar haar toe.


  Dain gromde in zichzelf en zette de beker aan zijn lippen. De zware geur van de wijn stootte hem zo af dat hij aarzelde. Drink gulzig, zei hij tegen zichzelf.


  Ze begon te huilen en Gavril begeleidde haar de zaal uit.


  Zonder van de wijn te proeven liet Dain de beker zakken en haastte zich achter hen aan.


  Het was lastig voor hem zich een weg door de menigte te banen. Sommige hovelingen waren nu behoorlijk aangeschoten en begonnen te lachen en uitbundig te feesten. Heer Terent stond bij de tafel met de verfrissingen aan de andere kant van het vertrek. Hij zag Dain weggaan, maar hij kon hem niet volgen doordat hij werd belemmerd door de samengepakte mensenmassa.


  Dat kwam Dain goed uit. Hij had er geen zin in dat zijn beschermheer hem nu in de weg zou zitten om te voorkomen dat hij de dwaze dingen zou doen die hij van plan was te doen. Gavril zou Pheresa wanhopig ongelukkig maken en Dain weigerde om dat te laten gebeuren. Ze probeerde slechts haar plicht te doen, maar ze was te volmaakt om de rest van haar leven met de prins te worden opgezadeld. Ze verdiende wel beter en Dain liet niet toe dat ze werd gedwongen iets te doen wat ze eigenlijk helemaal niet wilde. Bovendien, als hij er niet voor kon zorgen dat ze van hem ging houden, wat kon hij dan verder nog doen?


  Met nog steeds de beker in zijn hand botste Dain tegen een vrouw aan en de helft van zijn wijn klotste over zijn mouw en doorweekte die tot op zijn huid. Hij schudde de druppels van de vloeistof van zijn hand af en begon zijn vingers droog te likken, maar daar was geen tijd voor. In plaats daarvan snelde hij de deur door en veegde onder het lopen zijn hand af aan zijn wambuis.


  Buiten de balzaal was het koeler en het geluidsniveau zakte. Opgelucht knipperend met zijn ogen keek Dain om zich heen en hij hoorde in de verte het lage gemompel van stemmen. Hij rende door een korte hal en zag ze buiten op een klein balkon staan.


  Gavril hield haar hand vast, maar Pheresa probeerde zich los te trekken. In plaats van haar los te laten, ging de prins dichter op haar toe en legde zijn arm om haar middel. Hij kuste haar lippen en Dain verloor zijn hoofd.


  'Laat haar los!' riep hij uit.


  Achter hem riep Heer Terent uit: 'M'neer, wacht!'


  Dain schonk er geen aandacht aan. Hij zette zijn wijnbeker neer op de balustrade en ging tegenover Gavril staan die nu bij Pheresa vandaan was gelopen. Ze hield haar adem in en drukte haar handen tegen haar wangen.


  In het toortslicht flitsten Gavrils blauwe ogen van woede. 'Hoe durf je me te storen.'


  'Je valt de dame lastig,' zei Dain.


  'Dain, doe dat alsjeblieft niet!' zei ze, maar hij hoorde slechts droefenis in haar stem, niet haar woorden.


  'Jij welp,' sneerde Gavril terwijl hij naar zijn dolk reikte. 'Het wordt tijd dat je leert waar je plaats is. Wachters...'


  Dain liet hem struikelen voordat hij om hulp kon roepen en beiden lagen uitgestrekt aan Pheresa's voeten.


  Ze schreeuwde het uit en sprong naar achteren. Gavrils maaiende vuist raakte Dain op de kaak en even galmde zijn hoofd van de klap. Dain sloeg hem terug en de prins vloekte als een barbaar, gaf Dain een duw en klauterde overeind.


  Weer reikte de prins naar zijn dolk, maar Dain greep hem bij de enkels vast en trok zijn voeten onder hem vandaan. Gavril kwam hard neer en terwijl hij daar in een draai lag, greep Dain hem bij de kraag van zijn mooie wambuis en sleurde hem overeind.


  Gavrils vuist raakte zijn kaak en Dains hoofd schoot naar achteren. Terwijl de wereld om hem heen tolde, strompelde Dain achteruit over het korte balkon naar de bovenkant van de trappen. Daar wankelde hij maar hij behield zijn evenwicht en viel niet.


  Vloekend stormde Gavril met getrokken dolk op Dain af. Dain trok zijn eigen dolk en probeerde ter bescherming zijn rug naar de muur te keren. Gavril stootte hevig met zijn dolk toe en toen Dain de klap opving met het blad van zijn eigen dolk, verloor hij zijn evenwicht en tuimelde de trap af. Automatisch greep hij met zijn vrije hand Gavrils wambuis beet en trok de prins met zich mee naar beneden.


  Pijnlijk tuimelden ze hotsend en botsend naar omlaag. Dain voelde de schok van elke trede toen hij ondersteboven en verstrengeld met de vloekende Gavril naar beneden rolde. Toen hij neerkwam was alle lucht uit zijn longen geperst en kon hij alleen maar liggen, piepend en half bewusteloos, met Gavril boven op zich.


  Langzaam, met overal pijn, rolde Dain de prins van zich af en kwam moeizaam overeind. In de val had hij zijn dolk laten vallen. Toen hij ernaar zocht, zag hij dat hij halverwege de trap op een van de treden lag.


  Pheresa stond op het balkon, een visioen in blauw terwijl het toortslicht met rode sterretjes in haar blonde haar oplichtte. Ze drukte haar handen tegen haar mond en keek naar hem.


  'Dain!' riep ze uit. 'Stop toch.'


  Buiten adem en ernstig door elkaar geschud hief hij zijn hand op om haar te groeten, maar voordat Dain haar antwoord kon geven stond Gavril weer rechtop en viel hem van achteren aan. Hij wilde zich snel omdraaien maar hij voelde het lemmet van Gavrils mes langs zijn ribben snijden. Vuur brandde in de snede en deed hem grommen. Toekijkend schreeuwde Pheresa het uit.


  Gavril vloekte kwaadaardig. Hij haalde opnieuw uit, maar Dain ving zijn pols op tijd op en worstelde om hem in bedwang te houden. Gavrils lippen trokken zich in een sneer terug en pure haat vlamde in zijn ogen op.


  'Vanavond ga je sterven,' zei hij. 'Dat heb ik gezworen. Deze keer ben je te ver gegaan.'


  Het kon Dain niets schelen. Als het betekende dat hij de wereld kon bevrijden – Pheresa kon bevrijden – van deze arrogante, wrede bruut, was hij tot elke straf bereid. Terwijl hij nog steeds vocht om Gavrils zwaardhand vast te houden, sloeg hij de prins met zijn andere vuist in het gezicht.


  Gavrils hoofd schoot naar achteren. Dain sloeg hem nog een keer en toen waren er kreten en kwamen mensen aan rennen. Sterke handen grepen Dain vast en trokken hem van Gavril af.


  De prins staarde naar Dain en draaide zijn dolk om Dains pols nog te verwonden toen ze uit elkaar werden gehaald.


  Ineenkrimpend greep Dain met zijn ene hand de bloedende hand vast en hij had moeite om op adem te komen terwijl de wachters hem afranselden en hem de trap op voerden.


  De koning stond bovenaan met Pheresa naast hem. Het toortslicht schitterde op Verences kroon en robijnen. Hij keek woedend, zijn mond tot een dunne lijn samengeknepen en zijn voorhoofd gefronst. Nieuwsgierige mensen dromden het balkon op maar werden door de paleiswacht teruggeduwd.


  Heer Terent vocht zich een weg en kwam halverwege de trap aangerend, om slechts door Dains cipiers te worden teruggezet.


  'M'neer!' zei hij wanhopig toen hij met afgrijzen van Dains naar Gavrils opgeblazen bloedende gezicht keek. 'Grote genade Thods, wat heb je gedaan?'


  De koning keek boos naar Heer Terent en gebaarde naar een van zijn schildwachten. 'Verwijder die man.'


  De schildwachten duwden Heer Terent weg en Dain werd naar het balkon gebracht om de koning en vrouwe Pheresa onder ogen te zien.


  Zijn blik ging onmiddellijk naar haar. Ze was net zo wit weggetrokken als de hermelijnen opschik op haar jurk. Haar bruine ogen lagen groot in haar gezicht en ze ademde moeizaam van angst.


  'Dwaas,' zei ze wanhopig. Tranen blonken op haar gezicht. 'Jij arme, idiote dwaas.'


  Dain begreep het niet. 'Hij maakte je aan het huilen.'


  Verse tranen drupten langs haar wangen, maar voordat ze antwoord kon geven kwam Gavril de trap op gestrompeld, geflankeerd door twee wachters die hem ondersteunden. Zijn blonde haar stond rechtop, zijn wambuis was gekreukt en gescheurd en zijn blauwe ogen schoten vuur van woede.


  'Veroordeel hem ter dood, sire!' schreeuwde hij terwijl hij met zijn bloederige dolk naar Dain wees. 'Hij heeft me aangevallen, ja, en had me gedood als ik me niet had verdedigd.' Gavril gebaarde naar de trap achter hem. 'Daar ligt zijn wapen als bewijs.'


  Met stalen ogen bewoog de koning zijn hand. Een van de wachters raapte Dains dolk op en bracht die naar de koning. 'Op dit blad zit geen bloed,' zei Verence opgelucht. 'Thodzijdank.'


  'Ja, Thods genade en mijn vaardigheid in het gevecht is alles wat me heeft gered,' zei Gavril half buiten adem. 'Ik had mijn nek wel kunnen breken toen ik de trap af werd gegooid.'


  'Gavril, hoe kun je zo liegen?' vroeg Pheresa. Nog altijd bleek, met moeite ademhalend, wuifde ze doelloos met haar handen. Ze wendde zich tot de koning. 'Sire, het is niet zoals...'


  'Wie is dit gevecht begonnen?' vroeg de koning boos.


  Gavril negeerde zijn vader en richtte zijn woede op Pheresa. 'Hoe durf je me ervan te beschuldigen dat ik lieg! Heb je je verstand verloren of had je er plezier in dat we om je vochten als...'


  'Nee, dat deed me geen plezier!' kaatste ze met dezelfde woede terug. 'Nog nooit ben ik zo vernederd. Jullie hadden net zo goed twee bastaardhonden kunnen zijn die elkaar in het stof bevochten.' Haar woedende blik richtte zich ook op Dain. 'Zo gedragen mannen van eer zich niet. Jullie zijn allebei verschrikkelijk, verschrikkelijk! Ik...'


  Ze verslikte zich, moest hoesten en draaide zich om.


  Dain probeerde achter haar aan te gaan, maar zijn overweldigers hielden hem stevig vast. 'Help haar. Ze valt zo meteen flauw.' zei hij.


  Een van de wachters ving haar op toen ze ineen zakte. Ze hoestte nog steeds, maar leek niet te kunnen ademen.


  Vloekend keek de koning om zich heen en zag de wijnbeker die Dain enkele ogenblikken daarvoor op de balustrade had gezet. Hij pakte hem op en hield hem tegen haar lippen. 'Drink hier een beetje van, kind.'


  Hijgend deed ze dat en haar hoesten verminderde. De koning raakte bezorgd haar gezicht zachtjes aan voordat hij zich weer met een stuurse blik tot Gavril en Dain wendde.


  'Je gedrag is onaanvaardbaar voor welke damesogen dan ook,' zei hij streng. 'Jullie allebei...'


  Pheresa huiverde en stiet een kleine smartelijke kreet uit. Dain zag haar gezicht van plotselinge pijn vertrekken.


  'Help haar!' zei hij geschrokken en probeerde zich los te trekken van zijn cipiers. 'Ze is ziek.'


  De koning draaide zich om, maar toen was Pheresa al aan het kreunen van de pijn. Haar gezicht kreeg een vreemde kleur en haar ogen werden glazig. Haar lichaam stuiptrekte in de greep van de schildwacht die haar ondersteunde, toen sloeg ze dubbel en raakte bewusteloos.


  De koning staarde. 'Wat in 's hemelsnaam.


  'Vergif!' zei Gavril en hij keek met net zoveel afgrijzen als Dain voelde. 'Wat zat er in de wijn? Waar kwam het vandaan?'


  De koning keek met afschuw in de kop in zijn hand en wilde de inhoud ervan weggooien.


  'Nee, sire!' riep Dain uit. 'Laat een genezer de inhoud testen. Maar laat onmiddellijk hulp halen nu ze nog ademt.'


  Er brak paniek uit. De schildwachten duwden de hovelingen weg en Pheresa werd naar een kleine kamer gebracht en op een bank gelegd. Haar huid had nu de grijze sluier des doods gekregen en ze ademde moeizaam, met korte raspende teugen.


  'Laat mij voor haar zorgen,' smeekte Dain wanhopig. 'Tenminste tot de genezer er is.'


  'Vader, laat hem niet bij haar,' protesteerde Gavril. 'Hij kan haar nog meer kwaad doen.'


  De koning keek naar zijn zoon, maar gebaarde naar Dains bewaarders. 'Laat hem los.'


  Terwijl hij nog steeds zijn pols vasthield waaruit het bloed tussen zijn vingers door sijpelde, liep Dain naar haar toe en knielde naast haar.


  'Hij is te smerig!' protesteerde Gavril. 'Hou hem bij haar vandaan.'


  De koning gaf in plaats daarvan een bevel en een van de schildwachten scheurde een stuk stof af en verbond Dains pols. Die raakte algauw doordrenkt met zijn bleke bloed, maar Dain schonk er geen aandacht aan. Hij negeerde alles behalve Pheresa en nam een van haar handen in de zijne.


  Ze was gloeiend heet en hijgde nog steeds naar adem. Hij kon het vergif in haar aderen voelen stromen. Het was een vreemd, vertragend vergif, want het had haar nog niet gedood, maar Dain voelde eerder dankbaarheid dan verwarring. Hij sloot zijn ogen en probeerde wat van het vergif naar zichzelf over te brengen, maar die vaardigheid ontbrak hem.


  Gefrustreerd opende hij zijn ogen staarde haar gekweld aan. 'Het is geen gewoon gif. Ik weet niet hoe we haar kunnen redden.'


  Er kwam een bedroefde blik in Verences ogen. Hij hield de rug van zijn hand tegen zijn mond en begon heen en weer te lopen.


  Gavril stond een ogenblik in stilte, keek toen kwaad en wees naar Dain. 'Jij hebt haar dit aangedaan,' zei hij. 'Het was jouw beker. Jij hebt hem hier gebracht om haar te doden.'


  Dain kwam verbijsterd overeind. De beweging maakte hem duizelig en hij knipperde hevig met zijn ogen om zijn zwakheid de baas te worden.


  Toen keek de koning naar zijn zoon. 'Wat is dit voor een beschuldiging?'


  'Ondervraag hem maar,' zei Gavril ruw. 'Hij heeft geprobeerd mijn verloofde te...'


  'Dat is een leugen!' riep Dain uit.


  Op dat moment barstte de deuren open en kardinaal Noncire kwam, gevolgd door drie priesters en twee hofgenezers, de kamer binnen. Een van de laatsten ging naar Pheresa en boog zich over haar heen.


  Een paar seconden later richtte hij zich op en maakte snel het teken van de Cirkel. Hij mompelde iets in het oor van de kardinaal en de mannen wisselden sombere blikken uit.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg de koning. 'Wat moet er gebeuren?'


  'Iedereen moet de kamer uit,' zei Noncire. 'Als ze ten koste van alles moet worden gered, majesteit?'


  Verence fronste zijn wenkbrauwen en leek te aarzelen, maar Gavril stapte naar voren. 'Ja, tot elke prijs. Hoe kun je zoiets zelfs maar vragen? Noncire, als er een manier is om haar leven te redden, doe het dan! Ze wordt mijn vrouw.'


  De koning ontmoette de ogen van de kardinaal en knikte. Noncire boog. 'Zoals u beveelt,' zei hij. 'Iedereen moet vertrekken. Snel, voor het te laat is.'


  Dain wilde protesteren. Hij wantrouwde deze mannen want het waren dezelfde priesters die hem de avond tevoren voor de ogen van Verence hadden getest. Maar hij kreeg de kans niet iets te zeggen. De schildwachten duwden hem de kamer uit in het kielzog van Verence en Gavril en zodra hij een stap over de drempel had gezet, werden de deuren achter hem dichtgeslagen.


  Hij draaide zich om en keek gefrustreerd naar de bewerkte panelen. Zijn scherpe oren konden reeds de vreemde woorden onderscheiden die de priesters zachtjes zongen. In zijn nek stonden de haartjes rechtovereind en hij ving de verschroeide geur van magie op. Zijn mond werd droog. Ze waren een bezwering over haar aan het uitspreken.


  'Wat gaan ze doen?' vroeg Gavril in de gang.


  'Wat ze maar kunnen,' zei de koning grimmig. 'Kom mee.'


  Zijn ogen groot van verbijstering keerde Dain zich naar hem toe. Wat was dit voor schijnheiligheid? Om tegen het gebruik van magie te prediken en die zelfs te veroordelen, Gavril te geselen omdat hij een van de zwakste bezweringen die er waren wilde leren, en nu zelf de opdracht geven het wel te gebruiken. Dain had niet verwacht zulke tegenstellingen bij de koning te zullen aantreffen. 'Majesteit,' zei hij.


  De konings blik flitste naar hem toe en Verence knikte grimmig alsof hij Dains wantrouwen wilde bevestigen. 'Alleen op mijn bevel,' zei hij. 'En slechts in uiterste noodzaak, zoals in dit geval, geef ik dat bevel. Nu komen jullie allebei met mij mee. We gaan dit tot op de bodem uitzoeken.'
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  Tegen de tijd dat ze bij de studeerkamer van de koning waren aangekomen, een ruim vertrek met aan een kant glas-in-loodramen die uitkeken over het centrale binnenplein van het paleis, zaten de kamerheer en een aantal ministers te wachten. Een zorgzame bediende was druk in de weer om de kaarsen aan te steken. De kamer was halfduister en koel, en in het midden stond een lange houten tafel.


  De kamerheer stapte met een buiging naar voren. 'Majesteit,' zei hij verstomd en diep geschokt. 'Mijn oprechte deelneming in verband met de ernstige ziekte van uw nichtje.'


  Clune kwam ook naar voren, zijn oude gezicht zag er moe en afgetobd uit. 'Toch niet de pest, hè?' vroeg hij. 'Wil niet mijn dochter blootgesteld hebben aan de pest. Breekt paniek uit als het wel zo is.'


  De koning keek hem ongeduldig aan. 'Het is gif.'


  Dat veroorzaakte bij de anderen grote consternatie terwijl de kamerheer zijn handen ophief om vruchteloos tot stilte te manen.


  De koning keek naar zijn wapenmeester. 'Verwijder deze mannen.'


  'Maar, majesteit, toe,' protesteerde de kamerheer. 'Staatszaken moeten...'


  'Iedereen moet wachten,' zei de koning hem. 'Totdat we weten of ze sterft of zal leven kunnen we niets doen. Ze...' Zijn stem werd hees en brak. 'Ze is verloofd met zijne hoogheid de prins. Je mag dat aankondigen. Je mag ook de mensen verzoeken voor haar te bidden.'


  De kamerheer boog en liep achterwaarts naar buiten en de ministers deden hetzelfde.


  Zodra de schildwachten de deur hadden gesloten, drapeerde Gavril zich in een stoel en hij beval een dienaar, die bezig was de haard aan te steken, op te houden met wat hij aan het doen was en hem wijn te brengen. Gulzig drinkend wees hij naar Dain. 'Die heiden moet in de kerkers worden geworpen, sire, en wel onmiddellijk. Hij heeft me aangevallen en hij moet daarvoor de prijs betalen.'


  Knipperend met zijn ogen tegen de duizeligmakende kleine vlekjes die in Dains gezichtsveld bleven zwemmen, wilde Dain zijn mond openen om zich te verdedigen, maar er kwamen geen woorden. Hij sloot een ogenblik zijn ogen, opende ze weer en merkte dat hij op zijn knieën lag voor de koning.


  Verence liep heen en weer en gebaarde ongeduldig naar Dain. 'Je hoeft niet te smeken. Ik ben er niet klaar voor om je terecht te stellen... nog niet.'


  'Sire, u bent te goedertieren. Hij is zowel een leugenaar als een moordenaar.'


  'Gavril, stop alsjeblieft met die beschuldigingen,' zei de koning en hij wreef over zijn gezicht. 'Ik was degene die haar dat spul te drinken gaf. Verdomme! Ik voel me daar ongelooflijk schuldig over.'


  'Het gif zat in mijn beker,' zei Dain met een dun stemmetje. 'Het was voor mij bedoeld.'


  Gavril leunde voorover in zijn stoel. 'En, heb je er iets van gedronken?'


  Dain ontmoette zijn blik en voelde Gavrils haat met zo'n geweld over zich heen spoelen dat hij op zijn knieën heen en weer zwaaide.


  De koning stopte met ijsberen en keek Dain aan. 'Heb je dat?' De kleur trok uit zijn gezicht weg en voordat Heer Odeil hem kon tegenhouden, haastte hij zich om Dain bij de schouder te grijpen. 'Grote Thod, het was halfleeg toen ik het oppakte. Nee, nee, mijn jongen, niet jij ook.'


  Dain probeerde hem te vertellen dat hij niet van het gif had gedronken, maar zijn stem liet hem weer in de steek. Door een vreemd gedruis in zijn oren heen hoorde hij de koning bevelen geven. Het vuur brandde nu in de haard en wierp zijn oranje licht over Dains gezicht en lichaam, maar hij kon zijn warmte niet voelen. Hij had het heel, heel koud. En toen wist hij niets meer.


  Hij droomde dat hij in een duistere grot was, een plek waar een dompige, intens angstaanjagende koude heerste. Op de stenen muren, waar water door de rotsen was heen gesijpeld en was bevroren, glinsterde ijs. Zijn handen en voeten voelden als verdoofd aan. Toen hij naar zichzelf keek, zag hij dat hij een doodskleed van wit linnen droeg en blootsvoets was. Zich afvragend of hij dood was, huiverde hij en keek naar voren naar de bron van het bleke, heldere licht dat de rots verlichtte. In een nis die in de muur was uitgehakt, zag hij de Bokaal van het Eeuwige Teven schijnen. Er straalde licht vanaf en toen Dain dichterbij kwam voelde hij zich ondergedompeld in zijn schitterende zuiverheid.


  Bevreesd knielde hij ervoor en trok een ring om zich heen in het stof. Hij had geen zout, geen essenhouten staf, geen kaarsen waarmee hij de juiste rituelen kon uitvoeren. Het enige wat hij kon doen was met zijn hart eren.


  'Faldain.'


  Toen hij zich omdraaide keek hij in het gezicht van koning Tobeszidian. Spookachtig bleek, hier en daar bijna doorschijnend, droeg de koning zijn gouden borstplaat en maliënkolder. Zijn enorme zwaard hing aan zijn zijde. Dain ging staan voor dit visioen van de man die zijn vader was geweest. Afgezien van zijn bleke gelaatskleur zag Tobeszidian er nog steeds jong en vitaal uit. Een onzichtbare wind bewoog zijn zwarte haar uit zijn ernstige, grimmige gezicht. Zijn ogen, bleek blauw en trots, brandden in die van Dain.


  'Vader,' fluisterde Dain.


  Het visioen keek hem een ogenblik stuurs aan en stak toen zijn gehandschoende hand uit.


  Een golf van emoties verstikte Dains keel. Hij ging naar voren en knielde, toen wilde hij zijn vaders vingers grijpen, maar zijn handen gingen door het visioen heen en raakten slechts lucht.


  Pijn doorboorde Dains hart. Hij wilde zo graag zijn vaders hand vasthouden, de man slechts één keer aanraken, om te weten dat hij echt was.


  'Je kunt me niet aanraken, Faldain,' zei Tobeszidian en zijn diepe stem dreunde in de grot. 'We leven in verschillende werelden.'


  'Ben ik dan ook dood, vader?'


  Tobeszidians felle blik verplaatste zich van Dain naar de Bokaal. 'Herinner je je deze plaats, mijn zoon?'


  Dain keek om zich heen en kwam langzaam overeind. 'Nee.'


  'Ik heb je hier gebracht toen je nog nauwelijks kon lopen. Herinner de grot, Faldain. Je moet je de grot herinneren.'


  'Vader, ik... ik heb gefaald,' erkende Dain met verstikte stem. 'Ik heb een verschrikkelijk slechte beslissing genomen.'


  'Neder heeft een rechtmatige koning nodig. Het wordt verzwolgen door duisternis. Breng de Bokaal naar huis, mijn zoon.'


  Hoop groeide binnen in Dain. Hij keek naar de heilige beker die puur licht uitstraalde en vroeg zich af of hij hem durfde aan te raken.


  'Als Verence mij niet met oorlog had gedreigd...'


  'Verence is niet je vijand.'


  'Dan, als ik de middelen had om een leger bijeen te brengen...'


  'Je bent koning!' bulderde Tobeszidian waardoor Dain een sprongetje in de lucht maakte. 'Het leger komt naar jou toe.'


  'Hoe...'


  'Hervind je geloof,' zei Tobeszidian met een afwezige blik. 'Onttrek je niet aan je plichten zoals ik heb gedaan. Ik moet ten eeuwigen dage boeten voor mijn zonden. Ga naar Neder, mijn zoon, en veeg het schoon. Wees de koning die ik niet ben geweest. Ga naar Neder.'


  'Maar ik...'


  'Eldin-gif is sterk, Faldain. Daar is je moeder aan gestorven. Hoed je voor je vijanden, want ze komen dichterbij.'


  Het visioen van Tobeszidian vervaagde. Geschrokken, want hij wilde nog tientallen vragen stellen, deed Dain een stap naar voren. 'Vader, wacht! Ik...'


  'Je hebt de Ring van Solder gevonden. Die zal je helpen in het uur van je grootste nood. Maar hoed je voor zijn verschrikkelijke macht. Gebruik hem alleen ten behoeve van de Bokaal.' Tobeszidian trok zijn zwaard, een machtig wapen dat fel opflitste in de donkere grot. 'Zweer het op Mirengard.'


  Tobeszidian stak het zwaard uit, het gevest naar voren. Dain stak zijn hand uit en tot zijn verrassing raakten zijn vingers het met juwelen ingelegde gevest aan en merkte dat het tastbaar was. Hij greep het stevig vast. Het was ijskoud, zo koud dat zijn handen wel leken te bevriezen, en toch prikten vonken van zijn macht hem dat hem een vreemd gevoel van vreugde bezorgde. 'Ik zweer dat ik de Ring alleen zal gebruiken ten behoeve van de Bokaal,' zei hij.


  'Nooit voor persoonlijk gewin,' zei Tobeszidian.


  'Nooit voor mijn persoonlijk gewin,' herhaalde Dain.


  Het zwaard vervaagde in zijn greep. Tobeszidian zelf werd doorzichtig op alsof hij zou verdwijnen.


  'Wacht!' riep Dain. 'Hoe moet ik...'


  'Wees beducht voor de ene die je als laatste zal verraden.'


  'Wie...'


  'Wees beducht,' fluisterde Tobeszidian en hij was verdwenen.


  Dain werd verschrikt wakker en merkte dat er een doek op zijn gezicht drukte. Gedesoriënteerd geloofde hij dat hij werd verstikt en hij worstelde om weerstand te bieden aan zijn aanvaller.


  Een paar sterke handen grepen hem bij de polsen en veroorzaakten een scherpe uitbarsting van pijn in zijn onderarm. Maar de doek werd weggehaald, die een onplezierige geur van kruiden op zijn huid achterliet. Hij lag in het donker. De enige verlichting kwam van een klein vuur. Allemaal mysterieuze vormen en schaduwen bewogen zich om hem heen. Angstig vocht Dain weer, maar zijn kracht verdampte als water dat in zand werd gegoten en hij werd teruggedrukt.


  'Hou hem vast,' sprak een geïrriteerde stem. 'Dit is de derde keer dat hij zich tegen het aftreksel verweert. Als hij het niet wil hebben, neem ik geen verantwoordelijkheid.'


  'Gif,' zei Dain fel, terwijl hij zijn gezicht afwendde.


  'Hij moet rustig blijven liggen. Zorg ervoor dat hij niet alle kanten uitzwaait, Heer Polquin.'


  'Verdomme, man, dat probeer ik toch.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen. Was Heer Polquin hier? Dan moest hij in veiligheid zijn. Hij hield op met zijn verzet en wilde dat het licht sterker was. 'Waarom is het zo donker?' vroeg hij. 'Ik vind deze duisternis niet prettig.'


  Iemand die apart stond van de anderen kreunde wanhopig. 'Genadige Thod, laat hem niet sterven.'


  Dain probeerde hen te vertellen het vuur op te stoken want hij had het beestachtig koud, maar de duisternis zwolg hem opnieuw op.


  Een aantal keren daarna droomde hij en werd weer wakker, droomde en ontwaakte, totdat zijn huidige vrienden en die uit het verleden samensmolten en hij niet meer wist waar hij was of met wie. Soms zat heer Odfrey naast hem. Soms hoorde hij Thia's stem. Ze zong met haar zuivere, heldere stem en lachte hem teder toe met haar zusterlijke liefde en kuste hem op zijn wang. 'Wees dapper, mijn kleine broertje,' fluisterde ze. 'Er is veel voor je te doen.'


  Hij lachte terug, blij haar weer te zien. 'Ik heb je gemist. Waar...'


  Maar toen riep Jorbs hem met zijn bruuske stem en vloekend in zijn dwergse tongval. Hij schold voortdurend op Dain vanwege het werk dat hij niet had gedaan. Boos begon Dain terug te schreeuwen.


  'Wees stil,' zei een lieve en onbekende stem tegen hem.


  Dain draaide zijn hoofd weg en zag een visioen boven zijn bed zweven. Hij huiverde omdat hij dacht dat Tobeszidian naar hem was teruggekeerd, maar in plaats daarvan was er slechts een gouden licht en een verschijning zonder vorm of gezicht. Hij hoorde mooier zingen dan Thia ooit voor hem had gedaan, de tonen overspoelden hem als helende bronnen.


  Hij ging weer liggen en voelde zich ontspannen en warm worden. Vage herinneringen golfden door zijn geest, herinneringen van toen hij klein en hulpeloos was, herinneringen van dat hij getroost werd door haar warmte en liefde, herinneringen van de liederen die ze voor hem zong met die zachte en lieflijke stem. Die liederen gingen over leven, kracht, groei en liefde. Nu zong ze over het leven, kracht, en genezing.


  Lachend en zich veilig voelend met haar in de buurt, viel hij in slaap.


  'Je bent wakker!' Thum staarde naar Dain met zijn hazelnoot-groene ogen opengesperd. De bundel die hij in zijn armen had, viel op de grond. 'Sulein!' riep hij. 'Meester Sulein!'


  'Ik wil hem niet,' zei Dain met gefronst voorhoofd. Hij lag in bed en zijn hoofd en schouders werden door zachte kussens ondersteund. Zonlicht stroomde door het raam naar binnen en een haardvuur knisperde en siste hevig in de haard. Verward dacht hij terug aan zijn droom en keek onder de dekens, maar de Bokaal lag niet bij hem in bed. Ach, natuurlijk, dacht hij, zo makkelijk kon het ook niet zijn. Toch had zijn stem een teleurgesteld scherp randje. 'Is het al ochtend? Heb ik het ontbijt gemist?'


  'Ja,' zei Thum met haperende stem. 'Je hebt er verschillende gemist. O, Dain, het zo fijn om te zien dat je bent opgeknapt. Ik dacht dat je doodging.'


  Dain keek hen verward aan. 'Waarom? ik kreeg een schram van Gavrils dolk, dat is alles.'


  'Dat is alles!' herhaalde Thum verbijsterd. 'Je...'


  'Kom, kom, wat is dit voor lawaai?' zei Sulein en hij kwam de kamer in gesneld. Gekleed in zijn lange bruine gewaad maar zonder zijn hoed, gebaarde hij Thum uit de weg te gaan en keek lachend op Dain neer. 'Dus je bent eindelijk wakker geworden. Dat is goed. Thum ga het de anderen vertellen, maar laat ze niet allemaal tegelijk naar binnen komen drommen. Ik wil hem eerst onderzoeken.'


  'Ja, meester Sulein,' zei Thum ademloos, hij grijnsde naar Dain en haastte zich weg.


  Sulein boorde zijn ogen in die van Dain, luisterde naar zijn ademhalingen verwisselde het wondverband. Zijn handen werkten vaardig en zacht, en voor het eerst voelde Dain dankbaarheid voor de zorg van de man.


  'Vrouwe Pheresa,' zei hij ineenkrimpend, 'is ze...'


  'Rustig maar,' zei Sulein. 'Ze leeft en dat is voldoende. Jij moet rusten en op krachten komen.'


  'Van twee dolkstoten?' zei Dain geringschattend. Je overdrijft. Ik...' Hij wilde rechtop gaan zitten en merkte dat hij daar te zwak voor was. Geschrokken keek hij de genezer aan. 'Wat mankeert me?'


  Sulein was klaar met het verband om Dains ribben en herschikte zijn slaaptuniek. Hij trok de dekens tot over Dains borst, wachtte even en keek Dain aan. Zijn eigen donkere ogen keken heel ernstig. 'Uwe majesteit is bijna doodgebloed. De pols heeft ons heel wat hoofdbrekens gekost om het bloed te stelpen, en je donkere kleding verborg je andere wond, tot het bijna te laat was. Je moet voortaan je vrienden vertellen dat je gewond bent. Ik ben me ervan bewust dat het bij de eldin gewoonte is om geen hulp te zoeken bij verwondingen en ziekte, maar daar moet je je overheen zien te zetten.'


  Dain fronste zijn wenkbrauwen en staarde naar het dikke verband dat om zijn onderarm gewikkeld zat.


  'Bovendien dachten we eerst dat je ook wat van het gif had gehad. De beker was half leeg toen de vrouwe ervan had gedronken.'


  'Nee,' zei Dain ongeduldig. 'Ik heb het in de menigte gemorst.'


  'Ah, ja. Een eenvoudige verklaring voor een enorme puzzel. De koning was van plan om je onder de hoede van zijn eigen genezers te stellen, maar dat zou niet gewerkt hebben.' Sulein trok zijn wenkbrauwen op. 'Toch, majesteit?'


  'Hou op me zo aan te spreken,' zei Dain geïrriteerd. 'Nee, dat zou niet gewerkt hebben. Dank je voor je hulp, Sulein. Het lijkt erop dat ik bij je in het krijt sta.'


  De genezer lachte en neeg erkennend zijn hoofd voor hij zijn handen stevig in elkaar wreef. 'Niet zoveel als binnenkort.'


  Dain negeerde de opmerking. 'Het is eldin-gif.'


  'Dat weet ik.'


  'Hoe weet je dat?'


  Sulein lachte bescheiden. 'Ik heb de vlekken op je mouw getest en vond een dodelijke dosis. Je hebt geluk dat je er niet van hebt gedronken.'


  'Maar Pheresa... zij is geen eldin. Het zou op haar niet hetzelfde effect moeten hebben.'


  'Dat is ook niet zo,' antwoordde Sulein. 'Het gif werkt heel traag in haar lichaam, wat een geluk is want de hofgenezers zijn dwazen en hebben er veel te lang over gedaan om het probleem op te sporen.' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Ze staan me niet toe hen te assisteren, hoewel ik meer ervaring heb in zulke exotische ziekten dan zij.'


  Dain zat rechtop, knipperde met zijn ogen en hield zijn zij vast.


  Sulein greep hem bij de schouders en schudde zijn hoofd. 'Je mag niet opstaan. Je bent te zwak.'


  'Maar dit is belachelijk,' zei Dain gefrustreerd. 'Zij is degene die verzorgd moet worden, niet ik! Ze...'


  'Ze zorgen nu goed voor haar,' zei Sulein. 'Wees maar niet bang.'


  'Maar gaat het goed met haar? Wordt ze beter?'


  'Ga alsjeblieft liggen.'


  Dain zag dat Sulein zijn vraag niet zou beantwoorden totdat hij zou meewerken. Zuchtend liet hij zich in de kussens weg zinken.


  'Goed zo. Nou, het zou verstandig zijn als je een tijdje zou rusten...'


  'Sulein, zeg het me!'


  'Als je erop staat. Ze is heel ziek.' Sulein hief zijn hand omhoog om Dains vragen voor te zijn. 'Het gif is tot staan gebracht, ja. Maar de vrouwe kan niet voor altijd in deze zwevende toestand blijven. Er moet genezing voor haar worden gevonden.'


  'Wat voor genezing?' fluisterde Dain en hij had het steenkoud.


  'Rust nu uit. Je bent moe.'


  Dain staarde hem boos aan. 'Wat voor genezing? Waarom wil je me dat niet vertellen?'


  Sulein zuchtte en spreidde schouder ophalend zijn handen uit. 'Wat voor geneesmiddel bestaat er voor eldin-gif? Misschien weet het eldvolk het wel. Ik niet. De genezers hier weten het niet. Het onvermijdelijke is misschien hoogstens een paar weken uitgesteld. Ze heeft nog even respijt, ja. Maar de priesters zijn veel te optimistisch over haar kansen op herstel. Zij denken dat ze nog veel tijd heeft, maar dat denk ik niet. Als er niet snel iets gebeurt, zal de vrouwe sterven.'


  Dain werd overspoeld door verdriet. 'Nee!' fluisterde hij.


  Sulein legde zijn hand op zijn hart en boog. 'Het spijt me verschrikkelijk.'


  's Avonds was Dain in staat om zonder hulp zijn avondmaaltijd van bouillon en brood op te eten. Toen het blad was weggeruimd, kwam Thum met een enthousiast gezicht binnen terwijl hij een bordspel bij zich had.


  'Ze zeggen dat je je beter voelt. Ik dacht dat je een spelletje misschien wel leuk vond.'


  Dain stemde zonder veel interesse in en Thum zette de stukken op het bed.


  'Het is geweldig nieuws, Dain... hm, ik bedoel, majesteit. Ik had nooit kunnen dromen dat je werkelijk een koning was. Als je Heer Terents gezicht had kunnen zien... Een veertje had hem omver kunnen gooien.'


  Diep in zijn eigen gedachten en zorgen, begon Dain eindelijk aandacht te schenken aan Thums gebabbel. 'Wat zeg je?'


  Thum bleef als bevroren zitten met een spelstuk in zijn hand. Zijn sproetengezicht kleurde rood en hij moest slikken. 'Majesteit, als ik iets verkeerds heb gezegd, vraag ik excuus.'


  'Ja, dat heb je!' Dain gooide de spullen van zijn bed zodat die alle kanten op vlogen. 'Wat is Sulein aan het doen, jou van alles te vertellen...'


  'Stop!' zei Thum en hij voorkwam dat hij opstond. 'Je moet in bed blijven, je bent te zwak.'


  Dain wuifde Thums hand weg, beefde toen en moest zich aan de bedrand vasthouden om er niet uit te vallen. Een golf van zwakheid stroomde door zijn benen waardoor hij ging beven. Hij balde zijn vuisten en probeerde kracht in zijn lichaam te brengen. 'Verdomme,' fluisterde hij.


  Thum rende naar de deur. 'Heer Terent!' riep hij. 'Help me.'


  De geneesheer kwam met een rood gezicht van schrik Dain slaapkamer binnengestormd. Hij was net op tijd om Dain op te vangen toen hij probeerde te gaan staan.


  'Nee, sire,' zei hij en zijn sterke armen hielden Dain op zijn plaats. 'Je knieën kunnen je nog niet dragen. Beter gaan liggen. Voorzichtig. We willen niet dat die wonden weer opengaan.'


  Woedend en te zwak om er iets tegen te kunnen doen, werd Dain weer in bed terug gedwongen. Hij lag daar met halfdichte ogen, huiverend en ellendig. 'Ik moet opstaan,' zei hij. 'Ik heb zoveel te doen.'


  'Dat kan een andere keer wel, majesteit.'


  'Hou ermee op me zo aan te spreken!' snauwde Dain. Hij keek zowel boos naar Thum als naar Heer Terent. 'Sulein... Wat hij jullie ook verteld heeft, het is...'


  'Koning Verence heeft je werkelijke identiteit onthuld, sire.' Heer Terent gaf Dain een trotse, scheve glimlach. 'Ja, ik had altijd al het gevoel dat je voor grote dingen bestemd was. Maar een koning... nou ja, dat had ik nooit gedroomd.'


  'Heeft Verence het jullie verteld?' zei Dain niet begrijpend. Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Maar waarom?'


  'Het is waar, hè?' zei Thum opgewonden. 'Morde nog aan toe, wat een geheim om met je mee te dragen. En wij maar om je heen banjeren, terwijl we tegen je vloekten en onbehouwen met je omgingen, zonder dat we er enig idee van hadden.'


  'Ja,' zei Heer Terent. 'U hebt alle geduld van Tomias met ons gehad, sire, zoals je met ons zat opgescheept. Tuurlijk, als we het hadden geweten, dan...'


  'Jullie mochten het nog niet weten,' zei Dain terwijl hij zijn arm over zijn ogen legde. 'Waarom heeft de koning jullie dit verteld?'


  'Hij heeft het iedereen verteld,' zei Thum. 'Het hele hof weet het, en je had de praatjes moeten horen. De ambassadeurs van Neder vallen ons al dagen lastig om bij je op audiëntie te komen.'


  Bij Thods beenderen!' riep Dain geërgerd uit. 'Waarom in hemelsnaam?'


  'Maar, Dain – ik bedoel, majesteit – als je de rechtmatige koning van Neder bent, waarom zouden ze je dan niet willen zien?'


  Dain opende zijn mond en deed die toen weer dicht. Dit was te verwarrend om uit te leggen en hij tastte in het duister over Verences motieven. 'Ik ben nu aan mijn vijanden blootgesteld, en in een slechte positie om mezelf te verdedigen.'


  'Ja,' zei Heer Terent knikkend. 'Dat zei de koning ook al. Deze aanslag op je leven heeft er alles mee te maken. Jammer dat de vrouwe erdoor in gevaar is gekomen.'


  'Ik begrijp het niet,' zei Dain. 'Waarom zou hij het vertellen? Wat heeft hij erbij te winnen? Waarom stond hij erop dat ik... ah, ik begrijp er helemaal niets van.'


  Thum en Heer Terent wisselden bezorgde blikken. Thum schuifelde dichterbij en greep Dain bij de schouder. 'Maak je nou maar geen zorgen. Je moet rusten en we hebben je te veel aan het schrikken gemaakt.'


  Dain keek hem boos aan. 'Je moet me alles vertellen. Alles wat je weet.' Koppig kijkend zei Thum niets.


  'Dan ga ik niet rusten,' dreigde Dain. 'Ik weet op een of andere manier wel uit dit bed te komen, en ik..


  'Morde nog aan toe, net zo onhandelbaar als altijd,' verzuchtte Heer Terent. 'Hij doet het ook nog, Thum, jongen. Hij vreet zichzelf helemaal op.'


  Thum sloeg zijn ogen ten hemel maar gaf toe. 'Nou ja, het komt zo. De prins uitte allerlei beschuldigingen aan jouw adres. We wisten niet wat er werkelijk was gebeurd, omdat we er niet bij waren geweest, maar anderen zagen je met hem vechten. Je weet welke straf daar op staat. Dat heb je al eens eerder meegemaakt.'


  'Gavril maakte haar aan het huilen,' zei Dain grimmig. 'Ik zou hem zo weer aanvallen, zonder spijt te hebben over de afstraffing daarna.'


  'Maar zou je je ook laten executeren?' vroeg Thum.


  Dain fronste zijn voorhoofd terwijl hij met zijn vingers aan de dekens plukte. Het enige wat hij wist was de woede in zijn hart toen hij zag dat Pheresa zo ongelukkig was.


  'De koning heeft je leven gered,' zei Thum. 'Door iedereen te vertellen wie je bent maakte hij duidelijk dat je hoger in rang staat dan Gavril. Als zodanig moet Gavril jou nu zijn excuses aanbieden omdat hij het gevecht heeft uitgelokt.'


  Het begon Dain nu te dagen. Hij verbaasde zich over koning Verences goedheid door hem te redden. Het was makkelijk geweest voor de koning om te zwijgen en Dain naar de verdommenis te helpen. Nu was het geheim bekend en het politieke lot zou veranderen, hoe graag Verence ook wilde dat alles bij het oude zou blijven.


  Thum lachte. 'Ja, de prins moet zijn excuses aanbieden. Ik heb er heel wat voor over om daar getuige van te zijn.'


  'Ik wil zijn excuses niet,' zei Dain boos. 'Als hij Pheresa met rust had gelaten, was er helemaal niets gebeurd. Dan was ze veilig.'


  'Daar is nu niets aan te doen,' zei Heer Terent vriendelijk. 'Val jezelf niet te hard, want wat gebeurd is, is gebeurd. Er is geen weg terug om het ongedaan te maken.'


  'Denk hier eens aan,' zei Thum bezorgd. 'Stel dat je niet naar buiten was gestormd en met de prins had gevochten? Stel dat je het gif had opgedronken zoals de bedoeling was? Je zou... dan zou je nu dood zijn.'


  Een huivering voer door Dain heen bij de gedachte. Iemand had zijn geheim al die tijd al geweten. Hij herinnerde zich dat Verence had gezegd dat iedereen die koning Tobeszidian had gekend, Dain als zijn zoon zou herkennen. Het was een lachertje te geloven dat hij incognito aan het Mandriaanse hof kon verblijven. De Nederaanse moordenaar had geen tijd verloren laten gaan. En ongetwijfeld zal spoedig een volgende aanslag volgen, en nog een, en nog een.


  Woede verdreef zijn tijdelijke zelfmedelijden. Het was niet goed geheimen te hebben en een voorzichtig leven te leiden. Hij kon net zo goed stoutmoedig zijn lotsbestemming aanvaarden. Verence had het bij het verkeerde eind gehad door hem ervan weg te houden en Dain nog meer door te proberen aan de wensen van de koning te voldoen.


  Terwijl hij naar zijn vrienden keek, bedacht Dain hoe trouw en loyaal ze waren. Hij was dankbaar dat ze bij hem waren. Met dichtgeknepen keel greep hij Heer Terents hand. 'Dank je voor je goede diensten, mijn vriend. 'Ik ben niet... ik kan niet tegelijk je chevard en koning zijn.'


  'Nou, sire. Het is niet nodig om dat nu allemaal uit te zoeken,' zei Heer Terent schor met schitterende ogen. 'Ik volg je toch wel, welke titel je ook voert. Ja, en dat zullen alle ridders van Dorst doen. Wees daar maar niet bang voor.'


  Een steek van spijt deed Dain glimlachen. 'Ik heb Verence mijn woord gegeven dat ik Dorst niet zal betrekken bij de strijd om Neder.'


  'Gezegend ben je, sire, maar je hebt het je mannen niet gevraagd. Ze leggen de gelofte aan jou af, niet aan zijne majesteit.'


  Dain kreeg een brok in zijn keel. Hij kon niet spreken.


  'Wanneer vertrekken we?' vroeg Thum opgewonden. 'Je eigen koninkrijk! Dain het lijkt wel een sprookje, alleen beter. De...'


  'Ik ben nergens koning van zolang mijn oom op de troon zit.'


  'Dat zal niet lang meer duren,' pochte Thum terwijl hij zijn vuist in zijn handpalm sloeg. 'Wanneer jouw volk hoort dat je eraan komt, zullen ze tegen hun tiran opstaan.'


  Dain dacht aan wat zijn vader hem in zijn droom had gezegd en zijn hartslag versnelde. 'Ja, ik moet erheen. En snel ook.'


  'Je voert geen oorlog in de winter,' zei Heer Terent praktisch. 'Als de lente komt en je hebt je voorraden en mannen verzameld...'


  'Nee,' zei Dain. 'We gaan er nu heen.'


  Thums ogen sperden zich wijdopen en Heer Terents wangen bolden op.


  'Nee,' zei de beschermheer scherp. 'Eropaf stormen voordat je er klaar voor bent... 't is gekkenwerk.'


  'Ik ga er niet heen om te vechten,' zei Dain, 'maar om vrouwe Pheresa te redden.'


  'Hoe dan?'


  'In Neder loopt nogal wat eld-volk rond,' zei Dain. 'Zij weten vast het middel tegen dit gif. En ook... de Bokaal kan daar verborgen zijn. Als die kan worden gevonden... als ze eruit kan drinken... dan zal ze genezen.'


  Heer Terent zuchtte. 'Je kunt net zo goed wensen dat de sterren uit de lucht in je handen vallen als de hoop hebben zijn bergplaats te vinden.'


  'Nee!' zei Thum hartstochtelijk. Zijn groene ogen schoten vuur naar Dain. 'De legende vertelt dat Tobeszidian de Bokaal op een bijzondere plaats heeft verborgen. En als jij zijn zoon bent, dan was je bij hem toen hij dat deed. Je wéét waar de Bokaal is!'


  'Inderdaad!' zei Gavrils stem, hun conversatie onderbrekend.


  Verschrikt hief Dain zijn hoofd op en probeerde rechtop te zitten, maar hij werd zachtjes op zijn plaats gehouden door Heer Terents hand op zijn schouder.


  Slechts vergezeld door zijn zwijgzame beschermheer, liep Gavril met een arrogante zwaai van zijn mantel de kamer in. Hij hield in een hand zijn handschoenen en zijn kap stond zwierig op zijn blonde haar. Zijn donkerblauwe ogen, staalhard en vijandig contrasterend met zijn glimlach, keken naar Dain.


  'Mag ik binnenkomen?' vroeg hij en hij boog licht spottend. 'Of is uwe... majesteit nog te ziek om gasten te ontvangen?'


  'Hij is ziek,' zei Heer Terent korzelig en hij stapte naar voren alsof hij Gavril ervan wilde weerhouden dichterbij te komen.


  Met een lach ging Gavril aan het voeteneind van Dains bed staan. 'Koning Faldain,' zei hij. 'Nou, nou, nou. Je bent inderdaad een eeuwige bron van verassingen. En nu lijkt het erop dat je weet waar de Bokaal is, en dat heb je al die tijd al geweten.'


  'Dat heb ik niet gezegd,' antwoordde Dain.


  'Er zijn veel dingen die je niet hebt gezegd, koning van geheimen. Men zou het wel eens onhoffelijk vinden om zo lang incognito onder ons te zijn, vooral onder gelijken. Daar zullen we het later wel over hebben. Nu ben ik hier om mij te verontschuldigen voor het feit dat ik je zo ernstig heb verwond.' Gavrils glimlach werd steeds geforceerder. 'Hoewel jij mij zonder enige aanleiding aanviel, was mijn reactie... excessief. Zo.' Hij stak zijn kin in de lucht terwijl minachting uit zijn ogen flitste. 'Ik heb het gezegd, en nog vriendelijk ook. Ben je het daarmee eens? Aanvaard je mijn excuus?'


  'Ja.'


  Gavril boog zijn hoofd. 'Dank je.'


  Hij draaide zich om om te vertrekken, maar Dain leunde naar voren. 'Wacht. Vrouwe Pheresa moet naar Neder vertrekken om beter te worden.'


  'O, is dat zo? Waarom dan wel, als onze priesters en genezers vinden dat ze moet blijven waar ze is?'


  'Hier zal ze sterven,' zei Dain bezorgd. 'Ik heb vernomen dat ze op dit moment veilig is, maar dat het gif in haar lichaam doorwerkt.'


  Gavrils vuist kneep in zijn handschoenen en zijn valse glimlach verdween helemaal. 'Ze is nauwelijks veilig. Kom maar kijken. Kom en kijk wat ze met haar hebben gedaan.'


  Dain duwde de dekens van zich af, maar Heer Terent hield hem op zijn plaats. 'Nog niet,' zei hij vastbesloten. 'Uwe majesteit is nog niet sterk genoeg.'


  'Maar...'


  'Als je er wel toe in staat bent, dan,' zei Gavril korzelig. Hij wendde zijn blik naar Dain en flitste weer weg. Hij leek niet te kunnen wachten om te horen hoe Dain kon helpen, maar was toch niet bereid te luisteren. 'Kom wanneer je kunt en aanschouw wat je hebt veroorzaakt.'


  Twee dagen later, toen Sulein eindelijk met terughoudendheid Dain toestond op te staan uit bed, liep hij geflankeerd door Heer Terent en Heer Polquin door het paleis. Hij kwam maar langzaam vooruit want de hovelingen zwermden nieuwsgierig om hem heen. Dain vond het maar vreemd dat ze voor hem bogen en revérences maakten. De verbannen edelen uit Neder klampten zich snikkend van emoties aan hem vast. Plechtig, nogal stijf en verlegen, knikte hij terug maar hij sprak met niemand. Degenen die aanhielden, werden door Heer Terent tegengehouden.


  'Toe, heren, laat hem passeren. Hij gaat naar de kapel. Laat hem door.'


  'Ah, uw gebeden, majesteit,' zei een van de Nederanen met een zwaar accent. Hij sprak verder in het Nederaans, maar Dain kon hem niet verstaan.


  De kamerheer kwam Dain redden, terwijl hij zich een weg baande door de menigte bannelingen die zijn voeten probeerden te kussen. 'Ruim baan voor zijn majesteit,' bulderde de man. 'Prins Spirin, vraag uw mensen hem door te laten.'


  Langzaam weken ze uiteen voor Dain. Velen waren ouder, met verweerde en doorgroefde gezichten en ze weenden openlijk met zulke vreugde en hernieuwde hoop dat hij medelijden met hen kreeg. Ze deden alsof hij hun land al had gered. Hun handen, naar hem uitgestrekt om hem aan te raken terwijl hij langsliep, voelden aan als spookvingers die aan zijn mantel plukten. Hun stemmen, ijl en buitenlands, riepen uit: 'Faldain! Faldain!'


  Eindelijk ontsnapt stak Dain de binnenplaats over naar een kleine kapel waar vrouwe Pheresa lag. Het was een kille, bewolkte dag, stormachtig met een vochtige wind die onder de dakranden van het paleis door waaide en bladeren over de binnenplaats en door de wandelgangen blies.


  Bij de schildwachten buiten de kapeldeur stonden her en der op de grond tientallen bossen bloemen en betuigingen van medeleven. Een dienaar in Verences livrei wachtte daar.


  Hij boog naar Dain. 'Het is goed om uwe majesteit in betere gezondheid te zien. Kom binnen. De koning en zijn hoogheid zijn hier voor hun dagelijkse bezoek. Ik moet u onmiddellijk bij hen brengen.'


  Dains stond van uitputting te zwaaien op zijn benen, en toen hij zich steviger in zijn mantel wikkelde tegen de koude wind, weerstond hij de verleiding om op een van de banken uit te rusten. Nu was het niet de tijd om aan zichzelf te denken. Hij had zijn hersens afgepijnigd om oplossingen te vinden, probeerde de raadselachtige woorden van Tobeszidian te ontcijferen en wilde zijn plan aan koning Verence voorleggen.


  'Bent u klaar om naar binnen te gaan, majesteit?' vroeg de dienaar.


  Dain knikte zwijgend en negeerde Heer Terents scherpe, bezorgde blik.


  Ze liepen de schemerige, van wierook bezwangerde kapelruimte binnen. Er was veel houtsnijwerk en goud, het donkere hout absorbeerde het meeste licht van de flakkerende kaarsen.


  Eerst raakte Dain verward door het grote aantal mensen dat in de kapel aanwezig was, maar toen merkte hij dat het geen hovelingen waren. Vrouwe Pheresa lag op haar rug met haar bleke, slanke handen over haar middenrif geslagen. Ze was nog steeds gekleed in de blauwe jurk met de hermelijnen bies. Ze lag in een glazen kist en het leek alsof ze sliep. Haar schoonheid leek stralender dan ooit en toch was er iets onnatuurlijks in haar roerloosheid. Eén afgrijselijk moment dacht Dain dat ze dood was, maar toen opende ze haar ogen, knipperde ermee en sloot ze weer.


  Geschokt om haar zo te zien, ademde hij beverig in.


  Om haar heen stonden dertien priesters in een halve cirkel, zwijgzaam en bewegingsloos. Hun met monnikskappen bedekte hoofden waren gebogen. Dain voelde een machtige kracht van elk van de mannen uitgaan. Hij kreeg kippenvel op zijn armen en zijn hart begon sneller te slaan.


  Eerst dacht hij dat het een dwangbezwering was, maar werd zich er toen van bewust dat het iets anders was, iets heel anders. Eigenlijk helemaal geen echte magie, maar meer een geloofsveld dat om haar heen geweven en opnieuw geweven was om haar bij de dood weg te houden, maar niet in staat was haar geheel terug te halen tot het leven.


  Verence en Gavril zaten aan de voet van het glazen omhulsel. Het hoofd van de koning was in gebed gebogen. Gavril stond echter naar Pheresa te kijken, met een gebalde vuist rustend op het glas.


  De dienaar die Dain en zijn metgezellen had begeleid, wachtte even en schraapte toen zacht zijn keel.


  Een priester in een wit opperkleed kwam uit de schaduwen naar voren om hen op te vangen. Zodra hij echter Dain zag, boog hij diep en trok zich zonder protest terug.


  Dain liep langzaam naar voren en toen hij het kaarslicht had bereikt dat op haar gezicht scheen, was Verence rechtop gaan zitten en wendde zijn gezicht naar hem toe.


  'Faldain,' groette hij. Uit zijn ogen sprak verdriet en zijn stem klonk laag van emotie. 'Het is fijn om je gezond en wel te zien.'


  Dain neeg zijn hoofd. 'Ik voel me vereerd door uwe majesteits zorg.'


  Gavril zwaaide ongeduldig rond. 'Laat die nutteloze hoffelijkheden maar achterwege. Dain zegt dat hij een plan heeft om haar te redden, sire. Laat hem het u vertellen.'


  Verence fronste zijn wenkbrauwen en zijn blik boorde zich nog dieper in Dain. 'Wat hier gebeurt wordt veroorzaakt ten koste van een enorme persoonlijke en geestelijke inspanning van deze dertien mannen.' Hij gebaarde naar de priesters. 'Dat er zo velen voor nodig waren om het gif tot staan te brengen, geeft aan hoe krachtig het is.' Zijn frons verdiepte zich. 'Het had je onmiddellijk gedood.'


  'Ja,' stemde Dain in. Hij zou nooit meer iets kunnen eten of drinken zonder dat hij zich afvroeg of de dood zich in de volgende slok of hap zou ophouden. 'Ik moet haar meenemen naar Neder.'


  'Nee,' zei Verence.


  Gavril greep zijn vader bij de arm. 'Luister naar wat hij te zeggen heeft.'


  'Nee!' De koning trok zich los en gebaarde weigerend. 'Ik zal zo'n onderneming niet toestaan. We hebben het hier al eerder over gehad, Faldain.'


  'Ja, maar toen waren de omstandigheden anders,' zei Dain. 'Ik ga niet voor mijzelf, maar voor de vrouwe.'


  'Kom, kom. Jij mag dat misschien geloven, maar dat doe ik niet. Dit is gekkenwerk, en je wilt mijn toestemming om aan het hoofd van een Mandriaans leger Neder binnen te rijden.'


  'O, Tomias in de hemel!' onderbrak Gavril hen. 'Wat maakt het uit? Als hij Pheresa kan helpen, laat hem dan.'


  'Omdat het eldin-gif is,' zei Dain tegen de koning, 'zal het eld-volk weten hoe we dit kunnen tegenhouden. En ze zijn het makkelijkst in Neder te vinden.'


  'Ik zal een boodschap naar ze sturen.'


  Dain schudde zijn hoofd. 'Op die manier kun je hen niet bereiken. En bovendien, waarom zou wie dan ook van het eldvolk naar dit land gaan waar hij niet wordt geaccepteerd?'


  De koning zuchtte. 'Je vijanden hebben hier al eens toegeslagen. Hoe zul je het in Neder overleven?'


  'Het gaat nu om haar,' zei Dain. 'Stuur bericht naar Muncel, vraag verlof voor de vrouwe en haar metgezellen om door zijn koninkrijk te mogen reizen. Zeg niets over mij. Maar onofficieel ga ik mee als gids om mijn moeders volk te vinden.'


  'Hoe kunt u dat nou weigeren?' vroeg Gavril. 'Ze is mijn verloofde. Ik ga mee om over haar veiligheid te waken.'


  De koning keek van de een naar de ander met een bezorgde rimpel in zijn voorhoofd. 'Het bevalt me niets,' zei hij. 'Het is te gevaarlijk.'


  'Vader, u hoeft alleen maar de puntjes op de i van de voorwaarden van het nieuwe verdrag te zetten,' zei Gavril ongeduldig. 'Dan is Neder weer onze bondgenoot en wat is een betere manier dan de overeenkomst te bezegelen door mij toe te staan mijn bruid op deze queeste mee te nemen?'


  'En als Neder verraad pleegt?' vroeg Verence. 'Ik kan jou en Pheresa allebei verliezen.'


  Gavril haalde zijn schouder op. 'Zij is verloren als ze hier blijft. Dain heeft dat gezegd.'


  De koning keek hem scherp aan. 'Is dat waar? Noncire heeft me verzekerd dat ze op deze manier nog jaren...'


  'En wat is dat voor een leven?' vroeg Gavril terwijl hij met zijn knokkels op het glas tikte. 'Kan ze zo mijn vrouw zijn? Kan ze mijn gezel en gemalin zijn? Ze kan nog beter dood zijn dan hier voor altijd te moeten liggen!'


  De koning greep zijn schouders vast en vader en zoon bogen hun hoofden naar elkaar toe in wederzijdse smart.


  Dain keek naar hen, zijn eigen lijden en liefde voor de vrouwe in zijn hart verborgen. Het voelde gek aan dat Gavril en hij het eens waren. Het aanhoren van zijn liefdesverklaringen en bezorgdheid om de vrouwe dreef splinters van jaloezie door Dains ingewanden, maar hij dwong zichzelf er geen acht op te slaan. Ze hield dan wel niet van hem, hij kon haar nu toch niet de rug toekeren.


  'Op deze manier heeft ze slechts een paar maanden,' zei hij rustig. 'Misschien weken. Maar geen jaren. Ik ken dit soort bezweringen niet.


  'Het is geen bezwering,' zei de koning bits.


  Dain haalde zijn schouders op. 'Wat het ook is, het is zwak en zal niet standhouden.'


  'De priesters hebben me verzekerd...'


  'Majesteit,' waagde Dain hem te onderbreken, 'de bron van dit gif is duisternis, niet een of ander plantenextract. Het is met boos opzet en kwaadaardigheid gebrouwen. Uw priesters kunnen het niet voor eeuwig tegenhouden. Daar hebben ze de kracht niet voor.'


  De koning keek weer naar Gavril, die zei: 'Deze tegenwerpingen houden alleen maar op. Hij denkt dat hij de Bokaal daar kan vinden. Als dat zo is, kan hij haar genezen. We moeten de kans aangrijpen. Ik ben er, net als Dain, toe bereid. Laat ons gaan.'


  De koning staarde lange tijd naar Dain en keek toen naar Pheresa. 'Ik geloof niet dat deze queeste enige kans van slagen heeft, zeker niet met de ophanden zijnde winter. Neder is een koud en gevaarlijk land, vol non-wezens en Thod weet wat nog meer. De beschermpriesters kunnen haar tot de lente in leven houden. Wacht daarop. Nu kun je niet ver naar het noorden trekken.'


  'De enige zekerheid die we hebben is dat zij doodgaat als we hier blijven,' zei Dain tegen hem. 'De herfstsneeuw is niet diep. Als onze reis snel is en we geluk hebben, zijn we misschien zelfs in staat de zwaarste wintertijd te ontzeilen.'


  'Thod! Heb je dan weerwoord op elk bezwaar?'


  Dain gaf geen antwoord terwijl de koning heen en weer liep. Ten slotte gaf de koning zich gewonnen. 'Goed dan. Maar, Faldain, mijn zoon voert het bevel. Jij moet je verbergen. Ik vrees dat je gevangengenomen wordt als je aanwezigheid bekend wordt.'


  'Akkoord,' zei Dain. Hij keek Gavril aan, maar de gefronste blik van de prins rustte op Pheresa. Dain keek de koning weer aan. 'Alles moet erop gericht zijn te doen alsof ik hier blijf. Mijn ziekte is een prachtige dekmantel. De kamerheer hoeft alleen maar aan te kondigen dat ik nog steeds onwel ben, dat ik minder snel herstel dan was gehoopt en dat ik voorlopig nog in mijn vertrekken moet blijven.'


  'Velen hebben vandaag gezien dat je gezond genoeg was om hier te komen.'


  Dain glimlachte. 'Ik sta op het punt een terugval te krijgen.'


  'Ah. Slim.' De koning lachte terug, maar slechts even. 'Ik kan mijn rol wel spelen door elke dag bij je dienaren naar je gezondheid te informeren. Maar nu even zonder gekheid, Faldain, ben je inderdaad voldoende hersteld om zo'n reis te maken?'


  'We moeten voor haar toch al langzaam reizen,' zei Dain. 'Dat komt mij ook goed uit.'


  'We gaan per boot,' kondigde Gavril aan. 'Zo ver als de Charva ons kan brengen. Dan leggen we de vrouwe in een wagen en reizen uiterst voorzichtig verder.'


  De koning keek naar zijn gretige zoon. 'En jij, Gavril? Kun jij je vijandigheid tegenover Dain opzijzetten gedurende deze reis? Kunnen jullie samen blijven, bondgenoten zijn voor dit doel, zonder ruzie te maken of elkaar te bevechten met de bedoeling elkaar kwaad te berokkenen?'


  'Als hij ons naar de Bokaal kan leiden en haar kan genezen,' zei Gavril, 'dan zal ik zijn aanwezigheid met blijdschap verdragen.'


  De koning verplaatste zijn blik naar Dain, die antwoordde: 'Ik geef uwe majesteit mijn erewoord.'


  'Bedenk wel, Faldain, dat het leger dat ik meestuur niet bedoeld is voor jouw doeleinden.'


  Dain boog in stilte, maar vanbinnen dacht hij aan wat zijn vader hem in de droom had gezegd: wees een koning en het leger komt naar jou. Onder zijn mantel wreef hij over zijn armen en huiverde.


  Verence was nog steeds aan het praten: 'Jullie nemen ook persoonlijke schildwachten, priesters, deze levensbeschermers, en mijn eigen genezers mee. Als non-wezens jullie aanvallen...'


  'Ik kan ons met Tanengard verdedigen,' zei Gavril met glanzende ogen. 'Nee!'


  'Vader, het is het beste middel om onze veiligheid te garanderen. Dain zal het ermee eens zijn.'


  'Ik verbied het,' zei Verence. 'Zelfs niet om Pheresa te redden zal ik toestaan dat je ziel wordt verdoemd.'


  'Maar Dain heeft zijn krachten in slaap gesust,' zei Gavril. 'Het kan me nu geen kwaad doen. Zijn krachten zullen slechts ontwaken tegen non-wezens. Wilt u dat we worden afgeslacht terwijl we bescherming tot onze beschikking hebben?'


  De koning schudde zijn hoofd. 'Het is een ongelooflijke stommiteit. Ik herroep mijn toestemming. Je zult niet gaan, Gavril. Het is veel te gevaarlijk. Ik wil niet dat je je leven riskeert op die barbaarse plaats.'


  'Maar ik ga toch!' schreeuwde Gavril. 'Ik moet! Het is mijn plicht.'


  'Gavril...'


  'Nee! Moet ik haar de rug toekeren nu ze me het meeste nodig heeft?' zei Gavril verontwaardigd. 'Respecteert iemand me nog als ik dat zou doen? Doet zíj dat? Nee, vader, ik moet dit doen.' Hij perste zijn lippen gefrustreerd op elkaar en gebaarde naar Dain. 'Laat hém Tanengard dan dragen als u me niet vertrouwt. Hij kan er non-wezens mee afslachten. Zijn machten brengen zijn ziel niet in gevaar.'


  'Ik zal het zwaard onder mijn hoede nemen, majesteit,' kondigde de fluweelzachte stem van Noncire aan.


  Dain draaide zich om en zag de dikke kardinaal vanuit het voorste, beschaduwde gedeelte van de kapel aan komen lopen. Argwanend vroeg Dain zich af of hij zich daar de hele tijd al verborgen had gehouden en hen had afgeluisterd.


  'Ik voel het als mijn plicht om deze jonge mensen te vergezellen op hun queeste,' zei Noncire. 'Iemand met gezag moet de bewakers voorgaan. Mijn leiding zal hen allen kracht geven.'


  De koning trok zijn wenkbrauwen op. 'Bedoel je dat je instemt met deze dwaze queeste, kardinaal?'


  'Het is een riskante, gevaarlijke onderneming, maar ik weet zeker dat Tomias een queeste die ons de verloren Bokaal terugbrengt, zou goedkeuren. Door het leven van de vrouwe te willen redden, laten deze jonge mannen zowel hun waarde als waardigheid zien.'


  Gavril klapte in zijn handen. 'Dat is dan geregeld. We gaan zodra het licht wordt.'


  Verence huiverde. 'Zo snel is nauwelijks mogelijk. Het kost tijd om...'


  'Vader, elke minuut bekort haar leven. Laat de boodschappers vast vooruit gaan. We kunnen ons bij ons leger bij Tuison voegen, waarvandaan we per boot zullen vertrekken. De kerksoldaten zijn mijn aanbeveling. Je wilt toch niet de forten verzwakken door hun strijdkrachten voor dit doel aan ze te onttrekken?'


  'Het lijkt erop dat je alles al hebt georganiseerd,' zei de koning hulpeloos. 'Wat doen we als Neder weigert doorgang te verlenen?'


  'Laten ze dan maar eens proberen ons aan de grens tegen te houden,' zei Gavril duister.


  Verence wendde zich tot Dain. 'En jij, Faldain? Je bent zwijgzaam geworden. Wat heb jij hierop te zeggen?'


  Het interesseerde Dain weinig hoe Gavril hun gezelschap had georganiseerd. Hij wist maar al te goed dat de prins de eerste de beste gelegenheid te baat zou nemen om Dain aan de Nederanen te verraden. Het enige wat Gavril wilde was de Bokaal. Zelfs Pheresa's herstel betekende maar weinig voor hem in vergelijking met de kans dat hij de hand op de heilige kelk kon leggen. Maar Dain was door Tobeszidian gewaarschuwd en hij zou op zijn hoede blijven. Er was slechts één detail dat niet onvermeld mocht blijven.


  Dain ontmoette de ogen van de koning en zei rustig: 'Een paar dagen geleden heb ik u beloofd dat ik geen ridders van Dorst mee de grens over zou nemen.'


  Achter hem verstijfde zowel Heer Terent als Heer Polquin. De koning merkte het hoewel hij zijn blik niet van Dain afwendde. 'Ja?'


  'Deze mannen,' vervolgde Dain, 'willen me graag vergezellen. Maar ik wil ze zonder uw toestemming niet meenemen.'


  De koning zweeg een lange tijd maar er kwam een respectvolle glans in zijn ogen. 'Ben je van plan naar Mandria terug te keren?'


  'Mijn weg ligt elders,' antwoordde Dain. 'Ik dacht dat ik dat kon veranderen, maar ik moet mijn lotsbestemming volgen.'


  Verence knikte. 'Je hebt mijn toestemming. Deze mannen mogen je dienen zoals ze dat willen, waar je ook gaat.'


  Toen Heer Terent en Heer Polquin bogen, stak de koning zijn hand uit naar Dain. 'Dat Thod je reis moge bespoedigen. Ik heb dit voor geen van jullie gewild, maar het lot heeft anders bepaald. Dat je het leven van deze maagd op de eerste plaats stelt, vóór je eigen troon, siert je karakter hogelijk. Ik wens je het allerbeste toe bij alles wat je doet. Bovendien ontsla ik je bij deze van alle beloften en geloften die ik in het verleden van je heb gevraagd. Ga met Thod, Faldain. Grijp je troon met beide handen, als je kunt.'


  Met een brok in de keel boog Dain diep. 'Mijn vader heeft me verteld dat u altijd een vriend zult zijn,' zei hij en zijn ogen liepen over van dankbaarheid. 'Ik dank uwe majesteit voor alles wat u voor me hebt gedaan en wat u me hebt geleerd.'


  De tranen sprongen de koning in de ogen. Met opeengeklemde lippen knikte hij kort.


  Gavril stapte naar voren. 'Nu dan, Dain. Welke voorbereidingen je ook moet treffen, zorg dat je je snel en in het geheim in gereedheid brengt. We vertrekken bij dageraad.'


  Hij sprak nog steeds tegen Dain als een meester tegen zijn dienaar. En hoewel de anderen het hoofd schudden bij deze toon, protesteerde Dain niet.


  In plaats daarvan liep hij naar de plaats waar Pheresa in haar betovering lag te slapen, niet in deze wereld, noch in de volgende. Haar wimpers lagen in een donkere ring op haar wangen. Haar rozige lippen weken licht uiteen en haar adem mistte op het glas.


  Hij drukte zijn hand tegen het koude oppervlak van het omhulsel en sloot een ogenblik zijn ogen. Wat er ook voor hem lag, hij zou alles in het werk stellen om haar te redden. Dat bezwoer hij vanuit het diepst van zijn hart.


  Een moment later kwam hij overeind, knipperde met zijn ogen tegen een kleine duizeling en liep de kapel uit. Het begon buiten op de binnenplaats al donker te worden en de wind blies scherp en koud. Zijn neus snoof de geuren op en het leek alsof het noorden hem al riep. Hem naar huis riep.
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